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| ee, e , 
GUS dhaingnicheadh So- 
lamh mac Dhaibhidh 'na 
Tioghachd, agus b4a'n Tigh- 
earn a Dhia maille ris, agus 

dh'ardaich fe e gu mor. 

2 Agus dh'aithn Solamh 
do * Ifrael uile, do na ceannard- 
aibh mhiltean agus cheud, a- 
gus do na breitheamhnaibh, a- 
gus do gach vachdaran air Iſ- 
rael vile, cinn nan aithriche b. 
3 Agus chaidh Solamh a- 
gus an coi'-thional uile mailſe 
ris do'n ait ard a % ann an 
Gibeon; oir an ſin bha pailliun 
cor-thionail De, a rinn Maois, 


oglach an Tighearna, anns an 


fhaſach : | 

4 Ach airc Dhe thug Dai- 
bhidh anos o Chiriat-iearim, 
do'n dit a dh'ulluich Daibhidh 
di; oir ſhuidhich e pailliun 
air a ſon ann an Ieruſalem. 

' 5 Mar an ceudna, 6ha'n al- 
tair umha, a rinn Beſaleel mac 


Uri, mhic Huir, an ſin fa cho- 


mhair pailliuin an Tighearna: 
agus dh'iarr Solamh agus an 
coi'-thional es. — 


6 Agus chaidh Solamh ſuas 


an ſin a dh'ionnſuidh na h- altair 
umha am fianuis an Tighearna, 


a bha aig pailliun a“ choi'- thio- 


nail, agus dilobair e oirre 4 


mile lobairt. loĩſgte. pe 
7 Air an oidhche fin 
dh'fhoillſich Dia e fein do Sho- 


lamh, agus thubhairt e ris, Iarr 


ciod a bheir mi dhuit. | 

8 Agus thubhairt Solamh re 
Dia, Nochd thu do Dhaibhidh 
m'athair caoimhneas mor, a- 


gus rinn thu miſe a'm” righ na 


m2, | 


9 Anis, a Thighearna Dhe, 


coimhlionar f do ghealladh 5 do 


Dhaibhidh m'athair: oir rinn 
thu miſe a*m” righ air ſluagh, 
tionmhor mar dhuflach na tal- 
mhainn. | M182 

10 Thoir® dhomh a nis glio- 


cas agus eòlas, a chum as gu'n 


d'theid mi mach agus gu'n 


d'thig mi ſteach roimh an 


t-luagh ſo: oir co a's urrainn 
breth a thabhairt air do ſhluagh 
ſo a tha co mor? | 

11 Agus thubhairt Dia re 
Solamh, A chionn gu'n robh ſo 
a'd' chridhe, agus nach d'iarr 


thu beartas, maoin, no cliu, no 


anam do naimhdean, agus mar 


an ceudna nach d'iarr thu 


ſaoghal fada, ach gu'n d'iarr 


thu dhuit fein gliocas agus eò- 


las, leis an d'thugadh tu breth 
air mo ſhluagh-ſa air an d'rign 


mi thu a'd' righ, To: 

g | f A Dy C 

A labhair Solamh re. b einn nan teaghlach, na h-ard aithriche, © da 
h- ionnſuidh. d uirre. Faic. I. Righ, Gaib. IIL r. 6. t daing-⸗ 


nichear, firinnichear, 


8s t'fhocal. Eabh. 


n Tabhair, 


a 
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12 Tha gliocas agus ecolas 
air an tabhairt quit, agus bheir 
- miſe dhuit beartas, agus 1 maoin, 
agus cliu, air chor as nach 
robh a leithid aig na righrean 


a2 a bha romhad, agus ad” dheigh 


nach bi a leithid. 

13 Agus thainig Solamh o'n 
ait ard“ a bha ann an Gibeon 
gu h- leruſalem, o lathair pail- 
livin a* choi'-thionail, agus 
rioghaich e oscionn Hraeil. 

14 Agus chruinnich Bolamh 
carbaid agus marc- hluagh: a- 
gus bha mile agus ceithir cheud 
carbad aige, agus da mhle 
dheug marcach ; agus chuir e 
iad ann am bailtibh nan carbad, 
agus maille ris an righ ann an 
leruſalem b. 

15 Agus thug an righ air 
airgiod agus air pr @ 5% ann 
an eb mar na clachan, 
agus air na crannaibh ſeudair 8 
thug e % mar na croinn ſhi. 


comoir a tha anns an t- ſrath, 


air lonmhoieachd. 

16 Agus thugadh eich do 
Sholamh amach as an Eiphit, 
agus ſuath-lin: ghabh cean- 


naichean an righ an ak. W 


air luach. 

17 Agus thainig iad anijos, 
 5gus thug iad a mach as an 
Eiphit carbad air ſhe ceud ce 
airgid, agus each air cheud a- 
gus leth-cheud: agus mar fin 
do vile righibh nan 4Hiteach, 
agus do righibh Shiria, lein 
laimh-ſan thugadh amach iad. 


II. 
GUS ſhonraich Solamh d 
tigh a thogail do ainm 


2 o thurus d'on ait ard. 


Þ I. Righ. Caib. X. r. 26. 


an Tighearna, agus tigh dia 
rioghachd. | 
2 Agus dh'aireamh Solamh 
a mach deich agus tri fichead 
mile fear-iomchair eallaich, a- 
gus ceithir fichead mile fear- 
arraidh anns a' bheinn, agus 
tri mile agus ſè ceud a ſheall- 
tuinn thairis orra. 
1 Agus chnir Solamh teaches 
dejre gu Huram * righ Thiruis, 
ag radh, Mar a ring thu re 
Daibhidh m achair, agus a chuir 
thu d'a ionnſuidh craobhan 
ſeudair a thogail tighe dha gu 


combnuidh ghabhail ann, dean 


riumn-/a e 

4 Feuch, tha mi gu tigh a 
thogail do ainm an 8 
mo Dhe, chum a choiſreagadh f 
dha, gu tuͤs chubhraidh a loſg- 
adh 'na fhianais, agus air fon 
an arain thaiſbeanta - bhith- 
bhuain 5, agus air ſon lobair- 


tean-loiſgte air maduinn agus 


air fealgar, air na ſabaidibh, 
agus air na gealaichibh nomha, 
agus air ard fheillibh an T igh- 
earn ar DE: gu brath 2a fo 
ceangailie air Iſrael. 

5 Agus bithiqb an tigha thog - 
as miſe mor : oir 1 mor ar 
Dia-ne os cionn pan vile dhe. 

6 Ach cò a's urrainn tigh A 
thogail dha, *nuair nach cum 
na nbamha, no nèamha nan 
neamh e? Agus cò miſe gu'n 
* ainn dha tigh, ach am ain 
oſgadh ien na fhias | 
ans 
7 Anis mata cuir am” ionn- 
ſuidh duine, teoma Þ air 0i- 
breachadh ann an or, agus ann 
an airgiod, agus ann an umha, 

agus 


E ceudair, 4 chuir 


Solamb roimbe, © Hiram, I. * Gai, V. r. 2. f naombachadh, & lathail, 


> colach, glic. 
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agus ann an iarunn, agus ann an 


corcur, agus ann an dearg, agus 
ann an gorm, agus a tha eoJach- 
air gearradh gu grinn maille 


ris na daoinibh ealanta* a tha 


maille riumſa ann an Iudah, a- 
. 8 an Jeruſalem, a ſholair 


aibhidh m'athair. | | 
8 Cuir a m'ionnſuidh mar an 


ceudna craobhan ſeudair, crao- 
bhan giuthais, agus craobhan 


alguim o Lebanon: oir tha f hios 


agam gu bheil do ſheirbhiſich 


evlach air fiodh- a ghearradh 
ann an Lebanon: agus feuch, 
bithidb mo ſheirbhifich-ſa maille 
re d' ſheirbhifich⸗-ſa, ek 


9 Eadhon a dheaſachadh 
dhomh flodha ann am pailteas 3 
or bithidh an tigh a tha miſe 


gus a thogail mdr agus ion- 
gantach. ; 


10 Agus feuch, bheir mi 


do d' ſheirbhifich, na gearra- 
dairean a ghearras fiodh, fi- 


chead mile tomhas do chruith- 
neachd buailte, agus fichead 


mile tomhas eotna, agus fichead 


mlle bat fiona, agus fichead 


mlle bat ola. 1 
11 Agus fhreagair Huram 


_ righ Thiruis ann an ſcrlobhadh, 
a chnir e dlVionnſuidh Sho- 


laimh, A chionn gu bheil gradh 
aig an Tighearna d'a ſhluagh; 


rinn e thuſa a'd” righ os an 


cionn. | TE 
12 Thubhairt Huram mar 


an ceudna, Beannaichte gu robb 


an Tighearna Dia Ifracil a rinn 


neamh agus talamh, a thug do 
Dhaibhidh an righ mac glic, 
aig am bheil eolas agus tuigſe, 
a thogadh tigh do'n Tighearn, 
\ agus tigh d'a noghachd ! * 


13 Agus a nis chuir mi a@ 


. 


ionnſuidh duine edlach, aig am 
bheil tuigſe, a hha aig Huram 
m'athair?, | 

14 Mac mna do nigheanaibh 
Dhain, agus athair na dhuine 
o Thirus, tedma*© air oibreach- 
adh ann an or, agus ann an 


airgiod, ann an umha, ann an 


iarunn, ann an cloich, agus 
ann am fiodh, ann an corcur, 
ann an gorm, agus ann an a- 
nart grinn, agus ann an dearg, 
agus air gearradh gach gnè 
gearraidh, agus air dealbhadh 
gach ni innleachdaich a chuir- 
ear fa chomhair, maille re d 
dhaoinibh ealanta-ſa, agus davi- 
nibh ealanta mo thighearna 
Dhaibhidh t'athar. | 
15 Anis air an aobhar ſin 
an cruithneachd, agus an t- er- 
na, an oladh, agus am fion 
air an do labhair mo thighearn, 
cuireadh e iad a dh ionuſuidh a 
ſheirbhiſeach : . 
16 Agus gearraidh ſinne fiodii 
a Lebanon, a reir gach feum a 
bhios agad, agus blieir finn a 
t'iounſuidh e na rathaibh air 
muir gu Iopa, agus bheir thu · 
ſa ſuas e gu h- Ieruſalem. 
17 Agus dh'aireamh Solamh 
na coigrich uile a % ann an 
tir Iftacil, an déigh an àireimh 
leis and'aireamh Daibhidhathair 
iad; agus fhuaradh ann diubh 
ceud agus leth-cheud mile agus 
tri mile agus ſe ceud. | 
18 Agus tinn e tri fichead 
agus deich mile dhiubh. *nan 
lachd-iomchair eallach, agus 
ceithir fichead mile *nan gear- 
radairibh anns an t-fliabh, agus 
tri mile agus ſè ceud nan 
luchd-amhairc thairis a thoirt 


* plice, d duine còlach aig am bheil tuigſe, eadhon Huram-abi, © ſed'ta- 
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air am t-ſluagh obair a dhean- 
a... 


ATR IL 


GUS thoifich Solamh air 


togail tighe an Tighear- 
na ann an Ieruſalem air ſliabh 
Mhoriah, far an d'thoill{ich- 
eadh an Tighearna do Dhai- 
bhidh athair, anns an ait a 
dh'ulluich Daibhidh ann an 
urlar-bualaidh Ornain an Iebu- 
ſaich. | 3 
2 Agus thoiſich e air togail 
air an dara mios *, anns a? 
oheathramh bliadhna d'a riogh- 
achadh. ä ; 
3 Agus 1 iad ſo na nithe a 
ſhuidhicheadh le Solamh b chum 
tigh Dhe a thogail: am fad 
ann an lamhaibh-coille a reir. 
a' cheud tomhais, tri fichead 
lamh-choille, agus an leud fi- 
chead lamh-choille. | 
4 Agus an ſgath-thigh a bha 
air beulaobh az figbe, fichead 
lamh-choille f had, a reir leoid 
an tighe, agus ceud agus fi- 
chead /2mb-choille airde : agus, 
chomhdaich e thairis e air an 


'taobh a ſtigh le h-or fior- 
Zhlan. | 

5 Agus an tigh mor choͤmh- 
daich e le fiodh giuthais, agus. 
 chomhdaich e thairis e le h-or. 


fior-ghlan, agus thug e air 


craobhan-pailme éirigh ſuas air, 


agus ſlabhraidhean. 
6 Agus ſgeadaich © e an tigh 


le clachaibh uaiſle air ſgath 


ſpeimhe ; agus. be n t-or or 
Pharbhaim. | 


7 Agus chomhdaich e thai-. 


ris an tigh, na failthean, na 


2 air an dara la do'n dara mlos. 
© chomhdaich, d an roinn-bhrat. 


puiſt, agus a bhallachan, agus 
a dborfan le h-or, agus "$4 
e cheruban air na ballaibh. 

8 Agus rinn e 'n tigh ro- 
naomha : fhad a reir leoid an 


tighe fichead lamh-choille, a- 


gus a leud fichead lamh-choil- 
le: agus chomhdaich e thairis- 
e le h-or fior-ghlan, a fhdinig 
gu ſè ceud talann. 0 
9 Agus #e cothrom nan 
tairngean leth. cheud ſecel oir : 
agus chomhdaich e thairis na 
ſeomraichean uachdarach le 
h-or. ND | 
10 Agus anns an tigh ro- 
naomha rinn e da cherub do 
obairſho-ghluaiſte, agus chomh- 
daich e thairis le h-or iad. | 
11 Age bha ſgiathan nan 
cherub fichead lamh-choille air 
fad: aon ſgiath ciig lamha- 
coille, a' ruigheachd gu bal- 
ladh an tighe; agus an ſgiath 


elle cuig lamha-coille, a' ruigh- 


eachd gu ſgiath a' cheruib 
* . 

12 Agus ſgiath a' cheruib 
eile cuig lamha-coille, a' ruigh- 


| eachd gu balladh an tighe ; ns -- 


gus an ſgiath eile cuig lamha- 
coille, tathta re ſgiath a' che- 
ruib eile. 5 5 | 
13 Sgaoil ſgiathan nan che- 
rub fin iad fein a mach fichead 
lamh-choille : agus ſheas iad 
air an coſaibh, agus an aghai- 


dhean ris an taobh a ſigh. 


14 Agus rinn e am brat! 4% 
ghorm, agus do chorcur, agus 


_ do dhearg, agus 4% anart grinn, 


agus dh'oibrich e cheruban air. 
15 Agus rinn e air beulaobh 
an tighe da phoſt cuig lamha- 
5 | coille 

b na nithe anns an do ſheoladh Solamh, 


JJC. ͤ %˙·»i»» ⏑.e af ad 


lamha-coille. | 
16 Agus rinn e Waben 


mar anns a' ghuth-ait, agus 
chuir e zad air mullach nam 
poſt, agus rinn e ceud pomgra- 


nat, agus, chuir e jad; air na 
ſlabhraidhibh. | 

17 Agus chuir e 9 na 
puiſt air beulaobh an teampuill, 
aon air an laimh dheis, agus 
aon air an laimh chli. Agus 


_ thug e Iachin mar ainm air a“ 
pheſi air an laimh dheis, agus 


Boas mar ainm air a“ phe air 
an himh chli. | 0 
C A I B. IW. 
Us rinn e altair umha : : 
fichead lamh-choille a fad, 
agus fichead làamh-choille a 


lend, agus deich lamha-coille 


a R. airde. 


2 Agus rinn e muir leaghta, 


deich lamha-coille o bhile gu 


bile, cruinn mu'n cuairt, agus. 


cuͤig lamha-coille a h- airde; 
agus chuairtich ſnathainndheich 


lamha - coille thar f hichead 1 
| mu'n cuairt. ; 


3 Agus fuidhed bha coſlas 


| amb? ©, a chuairtich i mu'n 


cuairt, deich anns an lamh- 


choille a' dol mu thimchioll na 
mara mu'n cuairt. 


_ da ſhreath dhamh an uair a Huram crioch air deanamh na 


thilgeadh i i féin. | 
4 Sheas i air da dhamh dheug, 


tri ag amhare gu tuath, agus 


tri ag amharc an jar, agus tri 
ag amharc gu deas, agus 
tri ag amharc an ear: agus 


chuireadh a' mhuir orra gu 


2 och#limha-coille deug TI. Righ, Caib. VII. 7. 15. 


© mheall, I. Righ, Caib. VII. 7. 24. 
© poitean, 


Thilgeadh 


coille deug thar f hichead air 
airde, agus an ceann a 5% air 
mullach gach aon diubh cuig 


h-apdegnakhen? chuid-dheiridh 


dhiubh vile a ſtigh. 


5 Agus 6% leud. boiſe. air 
tiuighead i innte, agus 5% a bile 
air a dheanamh mar bhile cop- | 
ain, le blathaibh lili : ghabh i a- 
Sus chum i tri mile d bat. | 

6 Agus rinn e deich ſoithi- 
che ionnlaid, agus chuir e 
cuͤig dhiubh air an laimh dheis, 
agus cuig air an laimh chli, a 
dh'ionnlad annta: nithe na 4 
bairt- -loiſgte nigh iad annta; ach. 
bba a' mhuir airſon nan ſagart, 
a dh'ionnlad innte, ul; ; 

7 Agus rinn e deich coinn- 


a, leirean dir a réir an cumaidh,, 
- agus chuir e iad anns an teams» 


pull, cuig- air an laimh dheis, 
agus cuig air an laimh chli. 

8 Agus rinn e deich buird, 
agus chuir e iad anns an team - 
pull, cuig air an laimh dheis, 
agus cuig air an laimh chli z a 
gus xinn e ceud cuach e Gir. 

9 Agus rinn e cuirt nan ga 


gart, agus a' chuirt mhor, agus 


dorſan air ſon na cùirte; agus 
chomhdaich e an deu thairis 
le haumha... _ ; 
10 Agus chuir e a? mhaie, 
air an taobh deas do'n cheann 
an ear, fa chomhair na do 
deas. 
11 Agus rinn Huram na 
h· aighneanè, agus na ſluaſaidean, 
agus na cuachan, agus chuir 


h.oibre a rinn e do righ Solamh 

ann an tigh Dhé: | 
12 Zaabon an da phoſt, agus 
na cuairtean, agus na cinn 4 
5% air mullach an da phuiſt, a- 
gus an da lion-obair a chdmhe.. 
dachadh 


b fuidhpe, foi 
d da mhlle. J. Age, Caib. VII. r. 26, 
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dachadh da chuairt nan ceann 


a bY air mullach nam poſt : 


13 Agus ceithir cheud pom- 
nat do'n da lion-obait ; di 
frech phomgranat do gach 
Non+ obair, a chomhdachadh di 


chuairt nan ceann, a 5% air na 


puilt. 


14 Agus tinn e buinn, agus 


rinn e ſoithichean-ionnlaid air 
na buinn: ee 
15 Aon mhuir, agus da 
dhamh dheug fuidhe*: 

16 Agus na h-aighnean, a- 


gus na fluafaidean, agus na 
greimichean® feola, agus an 


uidheam © vile rinn Huram 4 do 
righ Solamh ann an tigh an 
Tighearna do umha liobhta. 


17 Ann an comhnard Ior- 


dain thilg an righ iad, anns an 
talamh chreadha e, eadar Sucot 


agus Seredatah. 


18 Agus rinn Solamh an 


t- uidheam fo vile ann am mor- 


phailteas; oir cha robh e co- 
maſach cothrom an umha fha- 


ghail arnach. 


19 Agus rinn Solamh an 
t-uidheam uile a bhuineadh do 
thigh Dhe, agus an altair vir, 
agus na buird air an robh aran 
na ſianuis, | 

20 Agus na coinnleirean 


maille r' an Idchranaibb, chum. 


gu'n loiſgeadh iad a reir a' 
ghnatha air beulaobh a' ghuth - 
aite, do or fior-ghlan ; 

2t Agus na blathan, agus 
na lochrain, agus na clobha- 


chan do 6r, eadhon do'n or bu 


ghloine z 
22 Agus na ſmaladairean, 
agus na cuachan, agus na ſpain- 


flor-ghlan; 


7 


ean, agus na tüiſeirean, do dt 


23 Agus dol a ſteach an 
tighe, a dhorſan a b' fhaide a 
ſtigh aig an ionad ro:naomha, 
agus dorſan tighe an teampuill, 
do or. 1 . 


/ T.- * 
GUS chriochnaicheadh an- 
obair uile a rinn Solamh 
air ſon tighe an Tighearna : a- 
gus thug Solamh a ſtigh nithe 
naomhaichte Dhaibhidh athar: 
an t-airgiod, agus an t-dr, a- 


gus na h-innealan uile, chuir 


e am meaſg tonmhaſan tighe 
Dhé. | BW 
2 An fin chruinnich Solamh 
ſeanairean Iſraeil, agus cinn 
nan treubh uile, ceannardan 
aithriche chloinn Iſraeil, gu 
h- Ieruſalem, chum gu'n d'thug- 
adh iad anlos Aire coimhchean- 
ail an Tighearna a baile 
haibhidh, a', e Sion. 

3 Agus chruinnich fir Iſ- 
raeil uile iad fein a dh'ionnſuidh 
an righ air an ſheill [ann am 
milos Etanim] is e finf an 
ſeachdamh mlos. 

4 Agus thainig uile ſheans 
airean Iſraeil, agus thog na 
Lebhithich an ire. | 

5 Apgus thug iad ſuas an 
airc, agus pailliun a' choi'- 
thionail, agus na foithichean ? 
naomh vile a bha fa* phailliun: 


thug na fagairt agus na Lebhi- 


thich 1ad fin ſuas. | 
6 Agus dlitobair righ So- 
lamh, agus coi*-thional Ifracit 
vile a chruinnich d'a ionnſuidh 
roimh an airc, caoraich agus 


| | crodh 
= fuidhpe, foipe. d gramuichean. © innealan. 4 Huram 
athair; Huram-abiu. Zabb. e chreudhaich, f Faic l. Zięb. Cas. 


VIII. . 2. 


5 na h- innealan, an t-uidheam. 


AI 3. VI. 


crodh, nach robh ein comas 
 aireamh no mheas, a thaobh 


hionmhoireachd. 


7 Agus thug na ſagairt a 
ſteach airc coi'-cheangail an 
Tighearna d'a h- aite fein, do 
ghuth- ait an tighe, do'n ionad 
a's ro- naomba, cadbon fuidh 
igiathaibh nan cherub: 

8 Oir ſgaoil na cheruban 
a mach az ſgiathan oscionn aite 
na h-airce, agus chòômhdaich 
na cheruban an airc agus 2 
lunnan gu h- ard. | 

9. Agustharruing iad a mach 
na lunnan, air chor as gu'm 
faite cinn nan lunn o'n airc fa 
chomhair a* ghuth-aite, ach 
cha 'n fhaicte a mach iad ; a- 


diugh. | 

10 Cha robb ni air bith anns 
an airc ach an da chlar, a chuir 
Maois an fin ann an Horeb, an 
uair a rinn an Tighearna ca» 
cheangal re cloinn Iſraeil, ag 
teachd a mach 
C fs 1 

11 Agus an uair a thainig 
na ſagairt a mach as an ionad 
naomha (oir naomhaicheadh 
na ſagairt vile a 5% lathair: 


cha robh iad a' feitheamh /an 


am ſen a tir an roinneand). 
12 An fin % na Lebhi- 


wich, an luchd-ſeinn, agus 


iad uile do Aſaph, do Heman, 
do ledutun, maille r'am mac- 
aibh agus am braithribh, air 
.dhoibh bhi air an ſgeadachadh 
ann an llon-eudach geal, le 
ciombalaibh, agus le faltairibh, 
agus le clarſaichibh, nan ſeaſ- 
amh aig a? cheann an ear do'n 


1. bardranfal. 


| - Tighearna, 
gus tha iad* an fin gus an lan 


dhoibh as an 


altair, agus maille riu ceud a- 
us fichead ſagart a“ deanamh 
. le trompaidib. 
13 Agus bha iad mar aon 
a' deanamh fuaim le trompaid- 


ibh, agus. a' ſeinn, a thoirt 


air aon ghuth a bhi air a 
chluinntinn a mholadh agus a 
thoirt huidheachais do'n Tigh- 
earna. Ach an uair a thog iad 
ſuas an guth leis na trompaid- 
ibh, agus na ciombalaibh, agus 
na h- innealaibh ciuil, agus a 
bha iad a' moladh an Tigh- 
earna, a chionn gu bheil e 
maith, a chionn gu mair a 
throcair gu brath, an ſin lion» _ 
adh an tigh le neul, tigh an 


14 Agus cha b'urrainn na 


ſagairt ſeaſamh a fhrithealadh 


air ſgath an neoil: oir on 
gloir an Tighearna tigh Dhe, 


A Nin thubhairt Solamh, 
Thubhairt an Tighearna 
gu'n gabhadh ecombnuidh ann 


an dorchadas tiugh. 


2 Ach thog miſe tigh-· comh- 
nuidh dhuit, agus aite chum 
thu dh'f hantuinn ann gu brath. 

3 Agus thionndaidh an righ 
aghaidh, agus bheannaich e uile 


choi'-thional Iſraeil, (agus vile 


choi'-thional Iſraeil nan ſeaſ- 


amh) | 


4 Agus thubhairt e, Gu ma 


beannuichte an Tighearna Dia 


Iſraeil, a choi”-lion le a laimh - 


na labhair e le bheul re m'a · 


thair Daibhidh, ag radh, Th 
5 O'n la air an d'thug mi 

mo ſhluagh a mach a tir na 

E k. ado thagh au ball 
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fam bith a uile threubhaibh Iſ- 
raeil a thogail tighe, chum 
gu'm biodh m'ainm anſin, a- 


15 gus cha do thagh mi duine ſam 


bith gu bhi 'na uachdaran os 


Cionn mo fhluaigh Iſraeil. 


6 Ach ani, thagh mi Ieru- 
ſalem, a chum gu'm biodh 
m'ainm an ſin, agus thagh mi 
Daibhidh gu bhi os cionn mo 


ſhluaigh Ifraeil. 


7 Agus bha e ann an cridhe 
Dhaibhidh m'athar tigh a thog- 
ail do ainm an Tighearna De 
Iſraeil. 5 

8 Agus thubhairt an Tigh- 


earna re Daibhidh m'athair, A 


chionn gu'n robh e ann ad 
chridhe tigh a thogail do m' 
ainm-ſa, is maith a rinn thu 
u'n robh e ann do chridhe: 
9 Gidheadh, cha tog thuſa 
an tigh, ach do mhac a thig 
a mach as do leaſraibh, togaidh 


eſan an tigh do m'ainm-ſa. 


10 Agus choi'-lion an Tigh- 
earn thocal a labhair e, agus 
dh*cirich miſe ſuas an aite 
Dhaibhidh m'athar, agus tha 
mi a*m” ſhuidhe air righ-cha- 
thair Iſraeil, mar a labhair 
an Tighearna, agus thog mi 
an tigh do ainm an Tighearna 
Deé IIraeil. 

11 Agus ſhuidhich mi an ſin 


an airc, anns am bheil cor- 


cheangal an Tighearna, a rinn 
e re cloinn Iſraeil. 

12 Agus ſheas e roimh altair 
an Tighearna, an lathair uile 
choi'-thionail Ifraeil, 
ſgaoil e mach a lamhan. 

13 (Oir rinn Solamh bonn 
umha, agus chuir ſe e ann am 
meadhon na cuirte, cùig lamha- 


_ agus 


coille air fad, agus cuig lamhae 
coille air leud, agus tri lamha- 
coille air airde; agus ſheas e 


air, agus leig ſe e féin air a 


ghluͤinibh an lathair coi'. thio- 


nail Iſraeil uile, agus ſgaoil e 


mach a lamhan gu neamh) 
14 Agus thubhairt e, A 
Thighearna Dhe Iſraeil, cha 
neil Dia ann coſmhuil riutſa 
anns na neamhaibh, no air an 
talamh, a chumas coi*-chean- 
gal agus trocair re d' ſheir- 
bhiſich, a ghluaiſeas a*d* fhia- 
nuis le'n uile chridhe: 
15 A chum re Yoglach Dai- 
bhidh m' athair an ni a labhair 
thu ris; oir labhair thu le d' 
bheul, agus le d' laimh chor- 
lion thu, mar air an la'n diugh. 
16 Anis uime ſin, a Thigh- 
earna Dhe Iſraeil, cum re t'òg- 
lach Daibhidh m'athair an vi a 
labhair thu ris, ag radh, Cha 
bhi duine dhith ort a'm' fhia- 
nuis-ſa, a ſhuidheas air righ- 
chathair Iſraeil, ma choimhid- 
eas amhain do chlann an 


Mighe, a ghluaſad ann am lagh, 


mar a ghluais thuſa a'm' fhia- 
nuis. 5 

17 Agus anis, a Thighearna 
Dhe IIraeil, daingnichear 


t'fhocal, a labhair thu re YVog:- 


lach Daibhidh. 
18 Ach an gabh Dia da 
rireadh combhnuidh maille re 
daoinibh air an talamh ? feuch, 
cha chum na neamha agus 
neamha nan neamh thuſa ; cia 
is ro-Jugha na fin an tigh ſo a 

thog mile ? 0-4 
19 Gidheadh, amhairc air 
urnuigh do fheirbhifich, agus 
air athchuinge, a Thigearna 
; | mo 


ſo; 
23 An ſin Gta Wom o ba 


{ cheann fein, a 


caich 1ad a't' aShzidh, u 


ghlaodh agus'ris an urnuigh, a 
tha do ſheirbhiſeach a deanamh 
a't'ſhianuisz © 
20 A chum gu'm bi do wall. 
ean fo; oo ris an tigh ſo a 
dh'oidhe 
ris an Nite nA dubhaitt thu 
'n cuireadh tu t'ainm an ſin, 


nu a dIyeiſdeachd ris an urnuigh, a 
ni do ſheirbhiſeach a dlionn: 


ſuidh an aite ſo. FER 

21 £ifd air an aobhar fin re 
athehuinge do ſheitbhiſich, a. 
Zus do luaigh Iſraeil, af want 


a ni ad urnuigh a dh'ionnſuidh 
an Hite ſo; agus éiſd thuſa 6 


Gaite:cdmbnui h, o na n&amh- 
aibh, agus anvair a dh#ciſdeas 
tu, maith &h»jbþ, 

22 Ma pheacaicheas de an 
agbaidh a choĩmhearſnaieb, a- 
zus ma dh'iarras e mionnan air, 
x toirt air mionnachadh, agus 
gun d'thig na mionnan an la. 
thair Valtarach anns an tigh 


neamhaibh, agus dean, agus 


thoir breth air do fſheirbhi- 
feachaibh, ag jocadh do'n ain- 


gidh, a toirt a ＋ ye air a 
flrean- 
achadh an fhirein, v. tabhairt 


da a rèir fhlreantachd. 


24 Agus ma bhuailear do 
fhluagh ſrael an lathair an na. 
mhaid, a chionn gu'n do phea⸗ 
s ma 
Philleas iad agus gu'n aidich iad 
t'ainm, agus wn dean iad ur- 
nuigh agus gu'n guidh iad a'd' 
lathair anns an tigh ſo; 


25 An fin kiſd thuſa o na 


nèamhaibh, agus maith peacadh 


do ſuluaigh Ifractl, agus thoir a 


11s iad do'n fhearann a 15 thu 


+ B 


1; £46 64a ft 
mo Dhia, a dviſdeachd ris a 


iad at a 
do Ia, eadhon. 


B. VI. 


dboibh ſein agus &an cithrf. | 
chibh. 
1 4 dhrvidear na 

neamha, agus nach bl uiſge 
ann, wr iy ye un 10 pheacaich 
haidh- . e A ni 

a dh'ionnfuidh an 
gus a Ar aidicheas iad 


1 


iad urnui 
aite ſo, A 


iad om te an vair a chuir · 

eas tu fuigh imhghir iddè 

27 An fin &{d thufa o na 

neamhaibh, x maith pen eacadh 
[ 


do ſheirbliiſeach, agus do naigh 
Ifracil, a chum as u'n teagally 
thy dhoibh an'tlighe mhai 


air an cdir dhoibh gluaſad, agus 
gu'n cuir thu by Air an fhea; 
rann a thug th dog N 
mar vighreachd. 
28 An uair a bhios 
anns an tir, anvair a bhios 
laigh ann, an uair a bhios 
Nagadb ann, no fuar dhealt, | 
jocuiſt, no bbrtyis', * anvair 4 
theannaicheas a nhmhaid e ann 
an tir a bhailte, ciod air bith 
plaigh, agus ciod air bith euflaint 
a bhios ann; 

29 Ge b'e urnuigh, g. b'e 
athchuinge a chuirear ſuas le 
duine ſam bith, no le d' ſhluagh 
Ifracl nile, an uait a — ty os 
ai ch aon air a phlaigh ip, 
781 dhoilgheas og Sh a 
ſgaoileas e mach a lamhan 2 

jonnſuidh an tighe fo; | 

30 An ſin éiſd thufa o na 
WW ot'aite-comhnnidh, 
agus maith, agus thoir do 
duine a reir a lighean ui e, a 


tha fios 5 air a chridhe (vir A 
d 


ann agadfa agadſa mhain a tba 


fios air cridheachaibh chloinn 


nan daoine) 

z Achum gu' m di eagal orra 
romhadſa, a ghluaſad ann ad 
ſalighibh 


$f „ 
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| Alig hibh re an laithean uile 
bhios iad beo anns an tir a thug 
thu d'ar n. aithrichibh. 

32 Os barr, a thaobh a choi. 
grich, nach eil do d' ſhluagh Iſ- 
rael, ach a thig a tir chein air 
ſgath do mhor ainme-ſa, agus 
do laimhe laidir, agus do ghair- 
dein sinte mach, agus a thig agus 
a ni urnuigh anns an tigh ſo; 

33 An ſin éiſd thufa o na 
neamhaibh, o Vaite-comhnuidh, 

agus dean a reir nan vile- zithe 
mu'n glaodh an coigreach riut; 
a chum gu'm bi eòlas aig uile 
mlöigh na talmhainn air t ainm, 
agus gu? m bi eagal orra romhad, 
mar ata air do thluagh Iſrael, 
agus gu'm bi. fios aca gu'n goir- 
ear Vainm-ſa air* an tigh ſo a 
thog miſ. 

34 An uait a theid do ſhluagh 

a mach a chogadh an aghaidh 
an naimhbdean air an t. ſlighe 
air an cuir thu, lad, agus a ni 
ad urnuigh riut a laimbÞ, a' 
| Þbhaile<© ſo a roghnaich thuſa, 
agus an tighe a thog miſe do 
Cainm ; 
35 An fin eiſd thuſa o na 
neambaibh ran urnuigh agus 
ran athchuinge, agus cum cear- 
tas riu. 


36 An uair a pheacaicheas bo | 


a't” aghaidh, (oir cha e 
duine ann nach peacaich,) agus 
a laſas r'ihearg nan aghaidh, 
agus a bheir thu thairis iad d'ar 
naimhdibh, agus a bheir iad leo 
nam braighdibh iad do thir am 
fad no am fagus; 

37 Gidheadh ma thig 1ad gu 
inntinn cheart J anns an tir d' an 
ts prai_ nam brai oy ad, 


philleas iad d' an eridhe. Eabh. 


DN 
5 rathad. Ea 


agus ma dbViompoichear iad, 


agus ma ni iad urnuigh riut ann 


an tir am braighdeanais, ag 


radh, Pheacaich ſinn, rinn ſinn 
gu h-eucorach, . agus rinn ſinn 
gu h-aingidh ; 

38 Ma philleas iad a't” ionn- 
foidh-fa len vile chridhe agus 
le'n uile anam, ann an tir am 
braighdeanais, d'an d'thugadh 
iad nam braighdibh, agus ma 
ni iad urnuigh a laimh an tire 


fein a thug thu Jan aithrichibh, 


agus a l8;mb a' bhaile a rogh- 
naich thu, agus a laimh an tighe 
a thog miſe do tY'ainm; | 

39 An fin éiſd thuſa o na 
neambaibh, 0 Vaite-combnuidh, 
ran urnuigh agus ran ath- 


chuinge, agus cum ceartas riu, 


agus maith do d' ſhluagh a . 
caich a't” aghaidh. _ | 
40 Anis, mo Dhia, bitheadh, 
guidheam ort, do {hnilean foſ- 
gailte, agus thugadh dochluaſan 
an aire do urnuigh an ane ſo, 
41 Ach anis <irich thuſa, a 
Thighearna Dhe, do d' aite 
ſuaimhneis, thu fein agus aire 
do neirt. Bitheadh do ſhagairt, 


a Thighearna Dhe, air an ſgea- 


dachadh le flainte, agus deanadh 
do naoimh gairdeachas ann am 
maitheas. 

42 A Thighearna Dbe, na 
tionndaidh air falbh Zuuis Cavin 
ungta: cuimhnich tròcairean 
Dhaibhidh do Naeh. 


A GUS anuair a chuir So- 
. lamh crioch air urnuigh 


a dheanamh, thainig an. teine a 
nuas o neamb, agus ou. e ſuas 
an 


ee e A ma 


C AI B. VII 


an tabhartas, loiſgte agus na 


 h:lobairtean; agus Bon gloir an - 


Tighearna an tigh. | 
2 Agus cha b'urrainn na fa. 
| ma dol a ſteach do thigh an 
ighearna, a chionn gu'n do 
non gloir an Tighearna tigh an 
Tighearna. 5 
4 * an uair a chunnaie 
clann Iſraeil uile mar a thainig 
an teine nuas, agus pleir an 
Tighearna air an tigh, chrom 
fiad iad fein le'n aghaidhibh 
_ chum na talmhainn air an urlar, 
_ agus rinn iad aoradh, agus mhol 


iad an Tighearn, a chionn gu 


Veil e maith, gu marr a throcair 
gu bell. 5 
4 An ſin dh'iobair an righ a- 


| 
1 
p s an fluagh vile iobairtean am 
; 1 an Tighearna. * 


5 Agus dh'lobair righ So- 


* lamh mar jobairt dz mhile fich. 
- ead bo, agus ceud agus fichead 
a mile caora: agus choiſrig an 


righ agus an ſluagh uile tigh Dhe. 
6 Agus dh'fheith. na ſagairt 
air an dreuchd; na Lebhithich 
mar an ceudna le innealaibh- 
ciuil an Tighearna, a rinn Dai. 
bhidh an righ a mholadh an 
Tighearna, a chionn gu mair a 
thròcair gu brath, anuair a bha 
Daibhidh a' cliùthachadh le'n 
 Jaimh-ſan: agus ſheid na fa, 
eas Iſrael vile. 4 
7 Agus naomhaich Solamh 
meadhon na cuirte a % fa 
chomhair tighe an Tighearna : 
oir thug e ſuas an fin lobairte- 
loiſgte, agus ſaill nan tabhartas- 
Sth, a chionn nach b'urrainn an 
altair umha a rinn Solamh na 


2 pairmeny, 


wn trompaidean rompa, agus 


A-lobairtean-loiſgte, agus na 


tabhartaſa-bidh, agys an t- | 

a ghabhail. med. 
- 8 Agus chum Solamh anns 
an am fin an fheill ſeachd lai- 
thean, agus Iſrael uile maille 
ris, co*-.chruinneachadh ro-mhor, 
o dhol a ſtigh Hamait gu ruig 
abhuinn na h- Eiphit. 125 
9 Agus air an ochdamh la 
chum iad ard choi*-thional ; oir 


_ chum jad coiſreagadh na h- al · 
tarach ſeachd laithean, agus an 
fheill ſeachd laithean. 


10 Agus air an treas la fi- 
chead Jon t-ſeachdamh mios 
leig e an ſluagh air falbh d&'am 
buthaibh, aoibhinn agus ſubhach 


'nan cridhe airfon a? mhaitheis 


a nochd an Pighearna do Nhai- 


bhidh, agus do Shalamh, agus 


do Iſrael a fhluagh. | 
11 Agus chriochnaich So- 


lamh tigh an Tighearna, agus 


tigh an righ; agus gach ni a 
thiinig 2 an eridhe Sholaimh 
a dheanamh ann an tigh an 
Tighearna, agus *na thigh fein, 
ſhoirbhich leis 'na dheanamh. 

12 Agus dl'thaillfich an 
Tighearn e féin do Sholamh 
fan oidhche, agus thubhairt e 
ris, Chuala mi t'urnuigh, agus 
thagh mi 'n t-aite ſo dhomh fein 
air ſon tighe jobairte. | 
13 dhruideas mi na 
neamha, agus nach bi uiſge 
ann, no ma dh*aithneas mi do 
na locuiſt am fearann itheadh 
ſuas, no ma chuireas mi plaigh 
am meaſg mo ſhluaigh; | 
14 Ma dh'irioflaicheas mo 


ſhluagh air an goirear * m'ainm 


iad fein, agus gu'n dean iad ur- 
nuigh, agus gu'n 1arr iad mo 
ghnuͤis, agus gu'm pill iad on 


4 
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droch ſhlighibh, an ſin eluinnidh 
miſe o na neamhaibh, agus mai- 
thidh mi am  peacadh, agus 
leighihdh mi am fearann. 

_ 15 Anis bithidh mo ſhüilean 
_ foſgailte, agus bheir mo chluaf- 
an an aire do urnuigh an aite 


16 Oir anis thagh mi agus 
naomhaich mi an tigh ſo, chum 
gu'm bi m'ainm an ſin gu brath; 
agus bithidh mo ſhüilean agus 
mo chridbe an ſin gach 1a. 

17 Agus ma ghluaiſeas tuſa 
ann am t hianuis, mar a ghluais 
Daibhidh t'athair, agus ma ni 
thu a xeir gach ni a dh'aithn mi 
dhuit, agus gu'n gleidh tha mo 
reachdan agus mo bhreitheanais, 


18 An ſin daingnichidh miſe 


righ-chathair do rioghachd, mar 
a rinn mi coi'.cheangal re Dai- 


bhidh t'athair, ag radb, Cha 


bi duine dhith ort gu bhi 'na 
uachdaran ann an Iſrael, 
19 Ach ma thioandaidheas 


ſibh uam, agus gu'n treig ſibh 


mo reachdan agus'm'aitheantan 
a chuir mi roimhibh, agus gu'n 
di'theid fibh agus gu'n dean ſibh 


ſeirbhis do dhéibh eile, agus 


gu'n ſleuchd ſibh dhoibb. 
20 Au ſin ſpionaidh miſe ſibh- 
as m'fhearann a thug mi 
dhuibh®; agus an tigh fo a 
naomhaich mi do m'ainm, ulg- 
idh mi as mo thealladh, agus 


ni mi e "na ſhamliladb © agus na 


leth-thocal d am meaſg nan vile 
chinneach. 5 
21 Agus an tigh fo a bha co 
ard, bithidh iongantas air gach 
neach 2 theid ſeachad air, agus 


_ Hamat-fobah, 
buaidh air. 
* 


mharc- ſhluaigh, 


Tighearna mar {b ris an tir fo, 
agus ris an tigh fo? 
22 Agus freagrar*, A chionti 
u'n do threig tad an Tighearna 
Dia an aithriche, a thug amach 
iad a tir na h-Eiphit, agus gu'n 
do ghabh iad d'an ionnſuidh f 
diathan eile, agus gu'n do 
ſhleuchd iad dhoibh, agus gu'n 
do rinn iad ſeirbhis dhoibh; 
vime fin thug e an t- ole fo uile 


r 

A GUS tharladh an ceann 

fhichead bliadhna, anns 

an do thog Solamh tigh an 

Tighearn agus a thigh fein, 
2 Na baikean a thug Huram 

do Sholamh, gu'n do thog So- 


lamh iad, agus thug e air cloinn 


Iſraeil comhnuidh a ghabhail an 
ſin. f T2 Þ 5-44 
3 Agus chaidh Solamh gu 
agus thug e 


s thog e Tadmor anns 
an fhaſach, agus na bailtean 
ionmhais vile a thog e ann an 
Hamar. | d 
5 Mar an ceudna thog e Bet - 
horon uachdarach, agus Bet - 
horon Jlochdarach, bailte daing- 
nichte, le ballaibh, geataibh agus 
crannatbh; _ | | 
6 Agus Baalat, - agus' na 
h-vuile bhailtean ionmhais a bha 
aig Solamh, agus vile bhailte 
nan carbad, agus bailtean u 
agus vile 
mhiann Sholaimh a mhiannaick 
e thogail ann an leruſalem, a 
gus ann an Lebanon, agus ann an 


their e, C'ar ſon a rinn an vile thir a chighearnais. 
„ jad. b dhoibb. © ghnath-fhocal. d bhall-magaidh. © their 
iad. Egbb, f eu'n d'rinn iad greim air, 1 e | 


— 


74 thaobh an t-fluajgh vile a 


db/fhagadh do na Hitich, agus 


do na h-Amoraich, agus do na 
Periſich, agus 40 na Hibhich, 
agus do na lebuſaich, nach robh 

8 D'an cloinn a dh'fhagadh 
'nan deigh anns an tir, nach do 
ſgrios clann Iſraeil, dhiubhſan 


thog Solamh cis gus an la'n 


diugh. | | 
9 Ach do chloinn Iſraeil cha 


d'rinn Solamh traill ſam bith 


air ſon oihre; oir bha iad *nam 
ſir · chogaidh, agus nan uachda- 


ranaibh, agus nan ceannard- 
aibh“ aige, agus nan riagh- 


lairibh a charbad agus a mharc- 
ſhluaigh. of | 
10 Agus b iad ſo uachdarain 
an luchd.dreuchd a h aig righ 
Solamh, da cheud agus tleth. 
cheud® a riaghail os cionn an 
t-ſluaigh. _ 1 
it Agus thug Solamh ſuas 
nighean Pharaoih a baile Dhai- 
bhidh a dh'ionnſuidh an tighe a 


thog e dh'it oir thubhairt e, 


Cha ghabh mo þhean-ſa camb. 


muidh ann an tigh Dhaibbidh 


righ Iſraeil; oir i. naomha na 
h.gitean, d'an d'thainig airc an 
Tighearna ſteach. : 

12 Anſin dh'iobair Solamh 
tobairte.loiſgte do'n Tighearna, 


air altair an Tighearna, a thog 


e fachomhair an ſgath-thighe ; 
13 A dhligke fein air gach 
la, ag iobradh a rir aithne 
Mhaois air na sabaidibh, agus 
air na _gealaichibh nomha, agus 
air na feillibh ? ſonraichte, 
tri uairean fa? bhliadhna, air 
féill an arain neo-ghoirtichte, 


1. Righ, Calb. ix. 7. 32. 


r. 23. » ſeiſdibd. d ſtéidh. 


aig 


gu h- Ieruſalem, le cuideachd 


agus air fell nan ſeachduln, a» 
gus air féill nam pailliun. I 

14 Agus ſhuidhich e, a r6if 
riaghailt Dhaibhidhathbar,roinne 
can nan ſagart chum an ſtir- 
bhis, agus. na Lebhithich cham 
an curaim, a mholadh agus 2 
f hrithealadh am fianuis nan ſa- 
gart, a réir dlighe gach la, agus 
na dorſairean a reir an roinneas 
ach geatadh; oir mar ſin 
dh'aithn Daibhidh &glach Dhé. 

15 Agus cha do chlaon iad o 
aithne an righ mu na ſagairt a- 
gus na Lebhithich, a thaobh ni 
air bith, no thaobh nan ionmbas. 

16 Agus dheaſaicheadh obair 

Sholaimh vile gu ruig an la 
anns an do leagadh bunait 4 
tighe an Tighearna, _— an 
do chrlochnaicheadh e. Mar fin 
rinneadh tigh an Tighearna gu 
h-iomlan. . 

17 An fin chaidh Solamh gu 


h-Eſion-geber, agus gu h-Elot, 


air taobh na mara ann an tir 
Edoim. 4 555 | 

18 Agus chuir Huram d'a 
ionnſuidh le laimh a ſheirbhi. 
ſeach longa, agus. ſeirbhiſich 
aig an rabh eolas na fairge, a- 
gus chaidh iad maille re ſeir- 
bhiſich Sholaimh gu h-Ophir, 
agus thug iad as fin ceithir 


cheud agus leth-cheud talann 


lamh iad. 
8 © A I B. IX. ä 
GUS anuair a chuala ban- 
righinn Sheba clid Sho- 
laimh, thainig i a dhearbhadh 
Sholaimh le ceiſdibh cruaidhe 


dir, agus thug iad gu righ So. 


ro- 


IL EACHDRAIDH. 


ro. mhöir, agus le camhalaibh a- 
giùlan ſpjofraidh agus dir ann 
am pailteas, agus chlacha luach- 
mhor : s an uair a thaini 
i dh'ionnſuidh Sholaimh, labhair 
i ris gach ni a bha na cridhe. 

2 Agus fſhreagair* Solamh 
dh'i a ceiſdean > vile ; agus cha 
robh ni air bith am folach air 
Solamh nach d'innis e dh'i. 

3 Agus an uair a chunnaic 
ban-righinn Sheba gliocas Sho- 

laimh, agus an tigh a thog e, 

4 Agus biadh a bhuird, agus 
fuidhe a ſheirbhiſeach, agus fei- 
theamh a luchd-frithealaidh a. 
gus an truſcan, agus a ghillean- 
cupain agus an truſcan, agus a 
dhol-ſuas air an deachaidh e 
ſuas gu“ tigh an Tighearna, 

cha robh ſpiorad innte ni's mò. 
| 5 Agus thubhairt i ris an 

righ, B'fhlor an t-iomradh a 
chuala mi ann am thir fein, air 
do ghniomharaibh, agus air do 
hliocas. 5 | 

6 Gidheadh cha do chreid mi 
am briathra, gus an d'thàinig 
mi, agus gu'm taca mo ſhailean ; 
agus fench, cha d'innſeadh 

omh leth meud do ghliotais ; 

chaidh thu thar an iomradh a 
chuala mi. | | 

7 J ſona do dhaoine, agus i. 
fona jad ſo do ſheirbhiſich, a 
ſheaſas a't'fhianuis an comb. 
nuidh, agus a chluinneas do 
ghliocas. | | 

8 Gu ma beannuichte an 
Tighearna de Dhia a ghabh 

tlachd annad gud? char air a 
righ-chathair, gu bhi d' righ air 


2 dh'fhusſpail, mhinich. 


a dh'tobair e ann. d almuig. 


. 13. 


d briathran, Fabh, 
J. Righ. Caib. x. r. 11. 


ſon an Tighearna do Dhe: a 5 


chionn gu'n do ghradhaich do 


Dhia | Iſrael, chum an daing- 
neachadh gu brath, uime fin 
rinn e thuſa a'd'righ os an 
ceann, a dheanamh breitheanais 
agus ceartais. 

9 Agus thug i do'n righ ceud 
agus fichead talann dir, agus 
ro-mboran do ſpioſraidh, agus 
clacha luachmhor : Agus cha 
robh riamh a leithid ſo do 
ſpioſraidh, as a thug ban-righinn 
Sheba do righ Solamh. 

10 Agus mar an ceudna thug 
ſeirbhiſich Huraim, agus ſeir- 
bhiſich Sholaimh, a thug or o 
Ophir, fiodh alguim 4 leo, agus 
clacha luachmhor. 

11 Agus rinn an righ do'n 
fhiodh alguim Rlaidhrichean © 
do thigh an Tighearna agus do 
thigh an righ, agus clarſaichean 


agus faltairean do'n luchd- civil : 


agus cha n'fhacas an leithid 
roimhe ann an tir Iudah. 
12 Agus thug righ Solamh 
do bhan.righinn Sheba a h-vile 
mhiann a dh'iarr i, a thuilleadh 
air na thug i dh'ionnſuidh an 
righf: agus thionndaidh i a. 
gus dh'imich i da tir, i fẽin a- 
gus a ſeirbhiſich. „5 
13 Anis be cothrom an oir a 
thainig a dlvionnſuidh Shelaimh 
ann an aon bhliadhna, se ceud 
agus tri fichead agus se talannan 
our ; | | 
14 A thuilleadh air na th 


na ceannaichean agus an webe 


malairt, agus vile righrean A- 
rabia, agus uachdarain na tire; 
e na h-lobairte-loiſgte 
© ard-ſhligbean. 


a thuillcadh air na thug an righ db'i da fhiallaidheachd fein. I. Righ, Caib. 4. 


N 


each gu deirgadh, 


AI B. IK, 


a thug dr agus airgiod a dh-ionn- 


ſuidh Sholaimh *. 


15 Agus rinn righ Solamh 
da eheud 
chum gach ſgeithe. Wer 
16 Agus rium e tri cheud tar · 
gaid do or buailte: chaidh tri 
cheud ſecel dir chum gach tar · 


gaide : agus chuir an righ iad 


ann an tigh frithe Lebanoin. 
17 Rinn an righ mar an 


ceudna righ-chathair mhor do 


t hiaclaibh elephant, agus chomb- 
daich e 1 leis an Or bu ghloine. 
18 Agus %a sè ceuman aig 
an righ · chathair agus cos-ſtol 
oir, air an.tathadh- ris an righ · 
chathair, agus lamhan air gach 
taobh do'n aite-{huidhe, agus da 
leomban a? ſeaſamh laimh ris na 
Ahn nol bona 
19 Agus ſheas .da leomhan 
dheug anſin air na sè ceumaibh, 
air an taobh ſo agus air an taobh 
ud. Cha d'rinneadh a leithid 
ann an rloghachd air hith eile. 
20 Agus 5% uile ſhoithichean 


oil righ Solaimh 40 or, agus vile 


{hoithiche tighe frithe Lebanoin 
do or fior-ghlan: cha robh meas 
do airgiod ann an laithibh Sho. 


laimh chum ni ſam bit. 


21 Oir chaidh loingeas an 
righ gu Tarſis maille re ſeir- 
bhiſich Huraim :. aon uair anns 


na tri bliadhnaibh thainig loin- 


geas Tharlis a' giulan vir agus 
airgid, fhiacal elephant, agus 
apa, agus pheucag. a 

22 Agus thug righ Solamh 


barrachd air uile righibh an 
 domhain ann an ſaibhreas agus 
gliocas. ite 


Faic I, Righ, Caid, . r. 25. 


ſgiath do or buailte: 
chaidh sè ceud /ece/ do or buailte 


muileidean, cuibhrionn bliadhna 


v . Righ, Caib. iv. r. a5. 


23 Agus dh'iarr uile righre 
na talmhainn teachd an lathair 


Sholaimh, a chluinntinn a? ghlio. 


cais a chuir Dia na ehridhe. 

24 Agus thug iad leo 
fear a thiodhlacadh, ſoithi- 
chean airgid, agus ſoithichean 
dir, agus | truſcana, agus aim, 
agus ſploſraidh, agug eich, agus 


anns gach bliadlhna 
25 Agus bha aig Solamh 
ceithir mile praſach each air ſon 
a charbad d, agus da mhle 
dheug marcach, a chuir e mach 
ann am bailtibh nan carbad, 2. 
gus maille ris an righ ann an 
Ieruſale mn. 
26 Agus rloghaich e os cionn 
nan righ uile, o'n abhuinn gu 
ruig tir nam Philiſteach, agus gu 
ruig crioch na h-Eiphit. 
27 Agus thug an righ air 
airgiod à bi ann an Ieruſalem 
mar chlachan, agus air na crann- 
aibh ſeudair thug e i mar na 
croinn ſhicomoir, a ha anns an 


t- ſrath, air Bonmhoireachd. 


28 Agus thugadh eich a 
dh'ionnſuidh Sbolaimh as an 
Eiphit, agus as gach uile thir. 
29 Agus a' chuid eile da 
ghniomharaibh Sholaimh, an 
toiſeach agus. mu dheireadh ©, 
nach ei iad ſcriobhta ann an 
leabhar Natain an fhaidh, agus 
ann am faidheadoireachd Ahiah 
an t-Silonaich, agus ann an ſeal- 
lannaibh Ido an fhir-ſheallaidh 
an adh Ieroboaim mhic Ne- 
bait 2. | G £1 
30 Agus rioghaich Solamh 
ann an leruſatem oscionn Iſraeil 
vile, da fhichead bliadhna. 
; 9 8 31 
© 0 thoiſ- 


it. EACH D RAI D E. 


- 4x Agus choidil Solamh maille 
ra aithrichibh, agus dh'adhlaic- 
eadh c ann am baile Dhaibhidh 
athar: agus rioghaich Reho- 
boam a mhac na aite. 


2693 450: ALB. X. eo 
A GUS chaidh Rehoboam 
do Shechem: oir thainig 
Iſrael vile. do Shechem ga 
dheanamh 'na righ ' 
12 Agus an uair a chuala lero- 
boam mac Nebait in, a-bha anns 
an Eiphit, far an do theich e o 
gbadis righ Solaimh, phill Ie - 
roboam as an Eiphit. 
J Agus chuir iad for, agus 
ghairm iad e: agus thainig Te. 
roboam agus Iſrael vile, agus la- 
bhair iad re Rehoboam, ag radh, 
4 Dh'antromaich tYathair ar 
cuing-ne, ach eutromaich thus 
a nis ſeirbhis chruaidh t'athar, 
agus a chuing throm a chuir e 
oirn, agus ni ſinn ſeirbhis dhuit. 
5 Agus thubhairt e riu, An 
ceann thri laithean thigibh aris 
am” ionnſuidh. Agus dh*'fhalbh 
an ſluagh. | 
6 Agus chuir righ Rehoboam 
a chomhairle ris na ſeann daoin- 
wh a ſheas an lathair Sholaimh 
athar, anuair bu bheo e, ag 
dh, Cionnus a chomhairlicheas 
fibh dho-þ freagradh a thabhairt 
do'n t-fluagh ſo? | 
7 Agus labhair iadſan ris, ag 
radh, Ma bhios tuſa caoimhneil 
ris an t-ſluagh ſo, agus gwn toi- 
lich thu iad, agus gu'n labhair 
thu riu briathra maithe, bithidh 
iadſan agadſa nan ſeirbhiſich gu 
drath. | 
8 Ach threig eſan comhairle 
aan ſeann daoine, a thug iad 
__ air; agus chuir e chomhairle 
Tis na daoinibh oga a dh'fhas 


ſuas maille ris fein, agus a ſheas 
'na lathair. "119 13 
9 Agus thubhairt e riu, Ciod 


a tha ſibhſe a* comhairleachadh, NF 


a chum as gu'n d'thoir ſinn 
freagradh do'n t-fluagh ſo, a 
labhair rium, ag radh, Eutrom- 
aich a“ chuing a chuir t'athait 
den?! 12 

10 Agus labhair na daoine 
oͤga a dh'f has ſuas maille ris 


fein ris, ag radh, Mar ſo their 


thu ris an t- luagh a labhair riut, 
ag radh; Dh'antromaich Yathair 
ar cuing-ne, ach eutromaich 


thuſa dhuinn ; mar fo their 


thu riu, I gairbhe mo lughdag- 
fa na leaſraidh m'athar. 

11 Agus a nis chuir m'athair 
gun amharus oirbh cuing throm, 
ach cuiridh miſe re bhur cuing : 
ſmachdaich m'athair ſibh le flat- 
aibh, ach ſmachdaichidh miſe bb 
le ſcorpionaibh. Eo | 

12 Agus thainig Teroboam 
agus an fluagh vile gu Reho- 
boam air an treas la, mar a 
dh'àithn an righ, ag radh, Thig- | 
ibh aris am” ionnfuidh air an 
treas Ia. : 
13 Agus fhreapair an Tis 
iad to * | 8 thréig 850 
Rehoboam comhairle nan ſeann 
daoine. 

14 Agus labhair e riu a rr 
comhairle nan daome 0ga, ag 
radh, Dh'antromaich m'athair 
bhur cuing, ach cuiridh miſe 
rithe z ſmachdaich m'athair ſibh 
le ſlataibh, ach ſmachdajichidh mi- 
fe /ibh le ſedrpionaibh. 

15 Mar ſo cha d'cifd an righ 
ris an tHluagh ; oir bha'n t- ao- 
bhar o Dhia, chum gu'n coimh- 
lionadh an Tighearn f hocal fein, 
a labbair e le laimh Ahiah an 

. t-Silonaich 


f dlü-bhailtean, fearann comh-10inn; taburus. 8. 


a A UR XI. 


t-Sitonalch re leroboam mae 


Nebait. 


16 Agus an uair a 1 
Iſrael wk nach d'6iſd an righ 


rin, fhreagair an ſluagh an righ, 


ag radh, Ciod a e e a 


7b'/againne ann ant Daibhidh ? 


agus cha eil oighreachd againn 


ann am mac leſe: gach fear 
do d' bhithaibh, O Iſrael; a nis 


thoir an aire® air do thigh fein, 
a Dhaibhidh. Agus dit halb 


Iſrael nile d'am buͤthaibh. 
17 Ach à thaobh chloinn If. 
raeil a bha chomhnuidh ann am 


hoboam os an cionn. 


eiſe dan zonnſuidh 5 agus chlach 
clann Iirgeil e le clachaibh, agus 
thuair e bas: agus, rinn Reho- 
boam cabhag gu gol ſnas d'a 
charbad, chum as gu 'n teicheadh 
e do h-lervſalem. 

19 Agus rinn Iſrael ceannairc 


 anaghaidh tighe Dhaibhidh gus 
an la/n diugh. 


S XI. 
Us an uair a thainig Re- 
hoboam gu h«lerutalem, 
chruinnich e do thigh ludab a- 
gus Bheniamin, ceud agus cei— 


thir fichead mile /car taghta, 


deanta re cogadh, a chogadh an 
aghaidh Iſraeit, a chum. an 


rioghachd a thourt aris gu Re- | 


hoboam. 


2 Ack thainig * an Tigh- 


earna gu Semaiah n Dug, 
ag radh, 
3 Labhair re Rehoboam, mac 
Sholaimb, righ Iudah, agus 1e 
5 +4 | 


© dine Faß 


| he Iſrael vile ann an Indah agus 
ann am Beniamin, ag radh, 


4 Mar fo tha'n J ighearn ag 


radh, Cha d'thcid fibh ſuas, a- 


gus cha chog 4 ſibh re'r braith- 
ribh : pillibh, gach fear a 
dh? ionnſuidh a chighe; oir leumſa 
rinneadh an ni fo, A gus dh'cifd 
iad re briathraibh an T ighearna, 
agus phill iad o dhol an aghaidgh 
leroboaim. 

5 Agus ghabh Rehoboam 
comhnuidh ann an leruſalem, 
agus thog e bailte daingnichte 


ann an ludah: 
bailtibh Iudah, rioghaich Res 


6 Thog e eadhon Bet-lehem, 


_ agus Etam, agus Tecoa, 
18 An fin chuir righ Reho- | 


boam Adoram a bba us cionn na 


7 Agus Let-tur, agus Socho, 
agus Adullam, 


8 Agus Gat, uus Mareſah, | 
agus Siph, 
9 Agus Adoraim, agus La- 
chis, agus Atecah; 
10 Agus Sorah, agus Aialon, 
agus Hebron; a thaannan ludah, 
agus ann am Benianiin, nam 
baikibh daingnichte. 
1 Agus neartache na daing- 
nichean, agus chuir e ceannurd- 
an annta, agns. taifgeacha bidh, 


agus ola agus tiona. 


A Agus anns gach baile e fa 
leth chuif e giathan agus le- agb- 
an, agus finn e r0-iaidir lad; 
vir bha ludah agiis Beniamin 
aige air a thaobh. 0 

13 Agus thainig na 8 a. 
= na Lebhithich, a %a ann an 

racl uile, da. ionniuidh as an 
criochaibh uile: 

14 (Oir dh' thag na Lebbi. 
thich am fo-bbailean f, agus an 
ſealbh, agns thainig iad gu lus 
dah agus gu h-ieruſalem ; 2 


C | | chionn 


d c:dmhra! g. E cathair, 


; — 
5 


1 
i 
h 
13 
{it 
IN 
. 
l 
'$ 
1 
10 
8 
n, 
"ny 
taut! 
4 539188 
f 
101 
1 
. | 
i 
a 
. 
* 
1 
r 
1 
1 
11 
N 
. 


1 
w! 
| | 
01)! 
1 # 
1 4 
1. 
4 
15 
. 
1 4 
l 
1765 
1! 
Wi: 
D 
TR. 
194). 
100 
i . 
i 
17018 
I 
$3": 578 
1 
"rh 
1 
. 
9 


— —ü—ã—ᷣ—ę—i4çi4 
A - — — 


— ————— eee 
* — — * 


— 


— hi we — 
= IRIS. 

k — — — — 

— — — 
- — — — 


nt 
| 
M 
U 


1 
i : 
wh 
460 
117 
{5 
| ſ 
15 
1 
41 wh 
911 
1 : 
17 
Mi 
1 
N 


II. E AHD RAT DH. 


chionn gu'n do chuir Ieroboam 
agus a mhic iad o thrithealadh 
ann an dreuchd nan fagart do'n 
Tighearna. 

15 Agus rinn e dha fan 
ſagairt air ſon nan ait ard, agus 
air ſon dhiabhol, agus air ſon nan 
laogh a rinn e) 

16 Agus *nan deigh-ſan thai. 


nig a mach as uile threubhaibh 


Iſraeil iadſan a ſhocraich an 
cridhe a dh'arraidh an Tigh- 


earna De Iſracil, gu . ten Zh 


lem a dh'jobradh do'n Tigh- 
earna Dia an aithriche. 

17 Agus dhaingnich nad 

rioghachd ludab, agus rinn 1ad 
Rehoboam mac Sholaimh laidir 
Te thri bliadhna; oir re thr 
bliadhna ghlnats iad ann an 
Mlighe Dhaibhidh agus Sho» 
laimh. : 
18 Agus gbd Rehoboam 
Mahalat nighean lerimoit, mhic 
Dhaibhidh, dha fein mar 
mhnaoi; Abihail mar an ceud- 
na, nighean Ehaib, mhic leſe: 

19 Agns rug iſe dha clann ; 
Tens, agus Semariah, agus "et 
ham. 


20 Agus 'na deigh-ſan ghabh 


e Maachah, nighean Abſaloim, 
a rug dha Abiah, agus Atai, a- 
gus Siſa, agus Selomit. 

21 Agus ghradhaich Reho- 
boam Maachah, nighean Abſa- 
loim, oscionn a bhan agus a 
_ chonmhleabaichean uile ; (oir 
ghabh e dha fein ochd mnai 
dheug, agus tri fichead coimh- 
leabach, agus glun e ochd mic 


Fhichead, agus tri hehead nigh- 


can) 

22 Agus rinn Rehoboam 'na 
cheannard Abiah, mac Mhaach- 
ah, gu bhi 'na riaghlair am 


b Threig, 


2 ncartaich ſc e fein. 


meaſg a bhralthre; or emtlaf⸗ 
nich e air a A n na righ. 
23 Agus rinn e gu glic, agus 


1 e a” chuid eile da mhac- 


aibh uile air feadh uile thire 
Judah agus Bheniamin, anns na 
bailtibh daingnichre wile, agus 
thug e dhoibh paikeas bidh: &. 
gus dh'iarr e moran bhan. 


CA | B. XII. 
* an uair a dhaing- 
nicheadh rioghachd Res 
hoboaim, agus a dh't has e cumh- 
achdach *, threig e lagh an 
Tighearna, agus Ifracl uile 
maille ris. 

2 Agus anns a' chwigeadh 
bliadhna do righ Rehoboam, 
thainig Sifac right na h-Eiphit 
a nros an aghaidh leruſaleim (a 


chionn gu'n do pheacaich iad 


an aghaidh an Tighearna) 

3 Le mile agus da cheud car- 
bad, agus le tri fichead mlle 
marcach : agns 45a 'n ſluagh 
gun aireamh a thainig maille 
ris as an Eiphit; na Lubaick, 
na Sucaich, agus na h. Etio- 
paich. 

4 Agus ghlac e na bailte 
daingnichte a HMHuincadb do la- 
dab, agus thainig e go h-lera- 
ſalem. 

5 An fin thamig Bentalah am 
faidh gu Rehoboam agus gn 
h-uachdaranaibh ludah, a bha 
air cruinneachadh gu " leruſa- 
lem air eagal Shifaic, agus thu- 
bhairt e riu, Mar fo tha'n Tigh- 
earn ag radh, Diythag ® FEbſs 
miſe, agus air an aobhar fin 
dh'f hag nuſe ſibhſe ann an laimb 

Shiſaic. 
6 An fin db'irioſlaich . 
darain Iſraeil agus an righ iad 
| tein, : 


ein, agus thubhairt iad, Nen . 
Tighearna ceart. 


7 Agus an uair a as an 


Tighearn gu'n d'irioſlaich ſiad 


iad fein, thainig focal an T igh- 


earna gu Semaiah, ag radh, 
Dh'irioſlaich ſiad iad fein; cha 
ſgrios mi iad, ach bheir mi 
dhoibh cail-eigin do ſhaoriadh, 
agus cha taomar mo chorruich 
a mach air Ieruſalem le Puh 
Shiſaic. 

8 Gidheadh, bithidh iad ? nan 
ſeirbhiſich aige, agus bithedh 
aithne aca. air mo ſheirbhis-ſa, 
agus air ſeirbhis rioghachda nan 
duchanna. 

9 Uime fin thainig Siſac righ 
na  h-Eiphit a nios anaghaidh 


leruſaleim, agus thug e leis 


ionmhais tighe an Tighearna, a- 
gus ionmhais tighe an riph; 
bhuin e leis an t- iomlan: thug 
e leis mar an ceudna na tar- 
gaidean dir a rinn Solamh. 

10 Agus rinn righ Rehoboam 
targaidean umha *nan ait, agus 
thug e thairis ad do laimb 
cheannard- an threiceadain, a 
ghleidh dorus tighe an righ. 


11 Agus anuair a chaidh an 
nigh a ſteach do thigh an Tigh- 


earna, thainig am freiceadan a- 
gus thog ſiad iad, agus thug iad 
air an ais iad gu ſcomar an 
threiceadain. 

12 Agus an uair a dh'irioſ 
laich ſe e fein, thionndaidh cor- 
ruich an Tighearna uaith, chum 


nach ſgrioſadh ſe e gu tur. A- 


gus mar an ceudna ann an Iu- 
dah bha nithe gu maith. 

13 Agus dhaingnich righ Re- 
hoboam e tein aun an leruſa. 
lem, agus rioghaich e. A nis 
bha Rehoboam aon Sus da 


Aha. 1. Rig h. cuz. xv. r. Io 


e A TB. 


XIII. I | 


f hichead bliadhna 18 an 
uair a thòiſich e air rloghachadh, 
agus rloghaich e ſeachd bliadhna 
deug ann an leruſalem, am baile 
a thagh an Tighearn a mach as 
uile threubhaibh Iſraeil a chur 
ainme an ſin: agus 6e ainm 2. 
mhathar Naamah, Ban- amo- 
nach. ˖ 

14 Agus rinn e ol a chionn | 
nach d'ulluich e a chridhe a 
dh'iarraidh an Tighearna. 1 

15 Anis gmomhara Reho- 
boaim, an toĩſeach agus mu dheir- f 


eadh, nach ei iad ſcrlobhta ann 


an leabhar Shemaiah an thaidh, 
agus Ido an t hir-ſheallaidh, mu 
thimchiol] ghinealach * ? Agus 
bha cogadh eadar Rehoboam a- 
gus leroboam re an laithean 


ulle. 


0 Agus choidil Ren | 
maille r'a aithrichibh, agus 
dh'adhlaiceadh e ann am baile 


Dhaibhidh. Agus e 1 


biah a mhac 'na ait. 


 NIS anns an ochdamh 

bliadhna deug do righ 

leroboam, thöiſich Abiah ? air 
rioghachadh os cionn Iudah. 

2 Tri bliadhna rioghaich e 
ann an leruſalem: agus #e ainm 
a mhathar Maachah, nighean 
[ Abifaloim, mhic] Uricil o Ghi- 
beah Þ. Agus bha cogadh ea- 


dar Abiah agus Ieroboam. 


3 Agus chuir Abiah an cath 
an ordugh le armailt do dhaoin- 
ibh treun ann an cogadh, ceithir. 


cheud mile fear taghta ; agus 


chuir leroboam an cath an or- 
dugh ? na aghaidh le ochd ceud 
mile fear taghta, daoine treun 
guigett 

| 4 Agus 
b Faic, I. . Caib, xv. r. 4 


11. EAC HD RAI D H. 


4 Agns ſheas Abiah ſuas air 
ſlabh Shemaraim, a tha ann an 


ſliabh Ephraim, agus thubhairt 


e, Eiſdibh rium, a leroboam, a- 
Si Ifrael vile. 

5 Nach bu choir dhuibhſe 
fios a bhi agaibh gu 'n d'thug 
an Tighearna Dia Ifracil an 
rioghachd os cionn Iliracil thairis 
do Dhaibhidh gu brath, cadben 
Oha-fan agus d'a mhacaibh le 
coi'-cheangal ſalainn? | 
6 Gidheadh, di'cirich Iero- 
boam, mac Nebait, ſeirbhiſeach 
Sholaimh mhic Dhaibhidh ſuas, 


agus rin e ceannairc an aghaidh 


a thighearna ; . 

7 Agus chruinnich d'a ionn- 
ſuidh daoine faoine, mic Bhe- 
liail, agus neartaick had iad fein 
an aghaidh Rehoboaim, mhic 
Sholaichh, *nuair a bha Rehoboam 
or agus tais-chridheach“, agus 


* b' urrainn e cur *nan agh- 


aidh. 
8 Agus a nis 74a ſibh a' ddt 


neachadh air cur an aghaidh 


rioghachd an Tighearna ann an 
n mhac Dhahidh, agus 
tha ſibh 'nar “ fluagh mor, agus 
tha agaibh laoigh or, a rinn le- 
roboam dhuh mar dhee. 

g Nach & thilg ſibh a mach 
gba an T1 ig'earna, mic Aa. 
TOP, agus na Lebhithich, agus 
nach d'rinn fibh dhuibh ſein ſa- 
garta mar chinnich eil an 
nomhain? Gach neach a thi 
Sea choifreagadh fein le tarbh 
vg agus ie feachd reitheachaibh, 
| bithidh eſan air ball 'na ſhagart 

dhoibhſan nach ' nan deibh. 
10 Ach Car tacobh.-ne, ir en 


Iadh do'n Tighearn, agus tha na 
Lebhithich 47 rr air an 
obair /#in, 

11 Agus a rad @ loſgadh 
do'n Tighearn jobairte loiſgte 
air gach maduinn agus air gach 
ſeaſgar, agus tùis chibhraidh ; 
agus the aran na fianvis air a“ 


bhord fhior- ghlan, agus an 


coinnleir dir maille r'a lochran- 


aibh a laſadh air gach feaſgar; 


oir tha ſinne a' gleidheadh cit - 


raim an Tighearn ar De; ach 


threig ſibhſe e. 

12 Agus teuch, hails ruinne 
tha Dia tein 'na cheannard orrn, 
agus a ſhagairt le trompaidibh 
fuaimneach a thoirt caiſmeachd 
*narÞ n-aghaidh-fa. A chlann 
Ifracil, na cogaibhſe an aghaidh 
an Tighearna De bhur n- aith- 
riche ; oir cha ſoirbhich fibh. 

13 Ach thug Terobam air 
luchd feall- tholaich Cc teachd 


mu'n cuairt air an culaobh, air 


chor as gu robh 1ad fein fa 


chomhair Iudah, agus an luchd 
feail-tholaich air an culaobh. 
14. Agus an uair a fheall Ju- 
dah 'nan deigh, feuch, bha'n 
cath air am beulaobh agus air 
an culaobh ; agus ghlaodh tad 
ris an Tighearn, agus rinn na 
ſagairt fuaim le trompaidibh. | 
15 Agus rinn fir ludah gair : 
agus anuair a rinn fir Iudah 
gair, air ball bhüail Dia Iero- 
boam agus Ifrael uile roimh A- 
biah agus ludah. | 
16 Agus theich clann Iſraeil 
roimh ludah, agus thug Dia ; 
thairis iad *nan laimh. 


17 Agus mharbh Abiah agus | 


| Tighearn ar Dia, agus cha do 
10 | threig inn e: agus 1 iad mic 
Aarôin na ſagairt a Tha ſrithea- 


a ſhlua agh iad le h-ar mor ; oir 
thuit $10s marbhta do IIrael, 
cùig ceud mile fear taghta. 

18 Agus 
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18 Agus Aviviofaicheadh | 
clann Iſraeil ait an am ſin, ach 
neartaicheadh * clann ludah, a 


chionn gu'n d'earb iad as an 
Tighearna Dia an aithriche. 


19 Agus lean Abiah an ruaig 
air leroboam, agus ghlac e uaith 


mor-bhailte b Bet-et le bhail. 
tibh beaga, agus leſanah le bhail- 
tibh beaga, agus / Ephron le 
bhailtibh bega. 


20 Agus cha d'f huair lero- 


boam neart n'is mò ann an laith- 
ibh Abiah: agus bhuail an 


Tighearn e, agus fhuair e bas. 
21 Ach dh'f has Abiah cumb- 


achdach, agus phos e© ceithir 


mnai dheug, agus ghin e da 


mhac thar fhichead, agus SE 


1 Wa pe deug. 
22 Agus a' chuid eile do 
hnlomharaibh Abiah, agus a 
ſungbean, agus a bhriathra, tha 
zad 1eriobhta ann an cachdraidh 
an f ken Ido. 125 


0 A I B. XIV. COLES! 
Gus choidil Abiah maille 
ra aithrichibh, agus 

A adblgig iad e ann am baile 
Dhaibhidh; agus rloghaich Aſa 
a mhac *na ait. Na laithibh- 


ſan bha'n tir Annen deich 
bliadhna. 


2 Agus rinn Aſa an ni a bha 
maith agus ceart ann an fuilibh 
an Tighearna a Dhe : 

3 Oir chuir e air falbh altair- 
ean nan dee coimheach, agus na 
h-aitean arda, agus bhris e slos 
na dealbhan, agus ghearr e $10s 
na doireachan, 

4 Agus dh'aithn e do Iudah 


an Lighcarna Dia an aithriche 


a bhuadhaich. 
4 aig fois. 


d caithriche. 


© dhesnamh. Halb. 


lurtaldh, agus an lagh a ghleidh- 
eadh ©, agus an aithne.” 

5 Chair e air falbh mar an 
ceudna as uile bhailtibh Iudah, 
na h- aitean arda agus na dealbh- 
anf. Agus bha 'n rioghachd 
samhach 'na lathair. 

6 Agus thog e bailte daing · 
nichte ann an Tudah : oir bha'n 
tir siochail, agus cha robb cogadh 


| aige anns na bliadhnaibh ſin; 


oir thag an Tighearna fois da. 
7 Vime fin thubhairt e re Iu- 


| dak, T ogamaid na bailte fo, a- 


gus deanamaid mu'n cuairt 270 
ballachan, le türaibh, geatach- 
aibh agus crannaibh, an uair @ 
tha'n tir fathaſt romhainn: oit 
dh'iarr ſinne an Tighearn ar 
Dia; dh'iarr ſinn e, agus thug e 


fois dhuinn air gath taobh. Uime 


ſin thog iad, agus ſhoirbhich leo. 

8 Agus bha aig Aſa armailt 
do dhaginibh a db1omchair ſgiath 
agus ſleagh, as Iudah tri cheud 
mile, agus a Beniamin a dh'iom- _ 


chair targaid agus a tharruing 


bogha, da cheud agus ceithir fi- 


chead mile; iad fin wile nan 
daoinibh treun gaiſgeil. 


'9 Agus thainig amach *nan 
aghaidh Serah an t-Etiopach le 
armailt mile do mhiltibh, agus 


tri cheud carbad, agus thing 


e gu Marefah. 
10 Agus chaidh Ala mach 
'na aghaidh, agus chuir iad an 


cath an ordugh ann an gleann 


Shephatah aig Mareſah. 

11 Agus ghlaodh Aſa ris an 
Tighearn a Dhia, agus thubhairt 
e, A Thighearna, cha weil ann 
ach an aon chuid duitſe cuid- 
cachadh le e no n 4 

La 


© ghabh e d'a — be 
f grian-riochdan, op 


II. EACHD RAID H. 


highearn, ar Dia; oir aſadſa 
earbaidh ſinn, agus ann ad ainm- 


75 gun neart 2 cuidich leans, a 


fa theid ſinn an aghaidh na mor. 


chuideachd ſo: a- Thighearna, 
#-tufa ar Dia; na buadhaich- 
eadh duine a't'aghaidh. mY 
12 Agus bhuail an Tighearna 
na h-Etiopaich roimh Aſa, agus 
roimh Iudah; agus theich na 
h -Etiopaich. 
13 Agus lean Aſa 
fluagh a % maille ris iad gu 
Gerar : agus thuit do na h-E- 
tiopaich uiread * as nach robh 
tuilleadh neitt acad; oir ſgrioſ- 
adh jad oimh an Tighearn agus 
zoimh fheachd: agus thug iad 
leo ro-mharan creiche. | 


14 Agus bhuail iad na bail- 


tean uile mu*ncuairt air Gerar, 


oir bha eagal an Tighearna- 


orra: agus chreach iad na bail- 
rean vile, our bha moran creiche 


_ annta, 


15 Agus bhuail iad mar an 
ceudna buthan na ſpreidh, agus 
thug iad leo caoraich ann am 
pailteas, agus camhail; agus 
phill iad gu h-Ieruſalem. 


EA T3. SY, 


\ GUS thainig ſpiorad Dhé 


air Aſariah mac Odeid. 


2 Agus chaidh e ſuas an 


coinneamh Aſa, agus thubhairt e 
Tis, Eiſdibh riumſa, Aſa, agus lu- 
dah uile, agus a Bheniamin, Tian 
Tighearna maille ribh, am feadh 
a tha ſibhſe maille ris-ſan: agus 
ma dh'iarras übh e, gheibhear 
leibh e; ach ma threigeas ſibhſe 
eſan, treigidh eſan ſibhſe. 

3 Anis re iomadh la b;thidh If. 


rael as eugmhais Dhe na firinn, 


2 ha = 
&lart. 


agus an 


b nach 294 a' bheag bed dhiubb, 


agus as eugmhais ſagairt a tliea- 
gaiſgeas, agus as eugmhais lagha, 
4 Ach anvair a philleas iad 


nan, aire a dh'ionnſuidh an 
Tighearna De Iſraeil, agus a 


dh'iarras iad e, gheibhear leo e. 
- 5 Agus anns na h- amannaibh 
ſin cha i sith ann dha-ſan a 
theid amach, no dha-ſan a thig 


a lteach, ach buaireas © mor air 


uile lachd-aiteachaidh nan du. 
ent £5 , 

6 Agus ſgrioſar cinneach le 
cinneach, agus baile le baile ; 
oir clavidhidh Dia iad leis gach 
n 5 by e 

7 Ach bithibhſe laidir, agus 
na biodh bhur lamha lag; oir 
tha duais ann air ſon bhur-n-oi. 
bre. | 


8 Agus an uair a chual Aſa 


o 


na briathra fin, agus faidhea- 
daireachd [Afariah mhic} Odeid 
an fhaidh, ghabh e miſneach, a- 
gus chuir e air falbh na h-19dbo/2 


graineil a tir ludah agus Bhen- 


i min uile, agus as na bailtibh a 


ghlac e do ſhliabh Ephraim, a- 
gus dh'athnuadhaich e altair an 
Tighearna, a 5% air beulaobh 
ſgath-thighe an Tighearna. | 
9 Agus chruinnich e Iudah 
vile agus Beniamin, agus na 
coigrich maille riu a h-Ephraim, 
agus a Manaſeh, agus a Simeon; 
cir thaigig iad thairis d'a ionn- 
ſuidh a h-Iſrael ann am pailteas, 
an uair a chunnaic iad gu'z robh 
an Tighearn a Dhia maille ris. 
10 Agus chruinnich iad an 
cionn a cheile aig leruſalem 
anns an treas mios, anns a” 
chuigeadh bliadhna deug do 
rioghachadh Aſa . 
11 Agus dh'iobair iad do'n 
Tighearna 
© tuairgne, ci adh- 


—_ - 
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S 


i 


Tighearna ſan am ſin do'n 
chreich a thug tad leo, ſeachd 
ceud bo, agus ſeachd mile 
caora, 3 
12 Agus rinn iad cor-chean- 
gal gu'n iarradh jad an Tigh- 


| earna Dia an aithriche le'n uile 


chridhe, agus le'n uile anam 
13 Agus gu'n rachadh gach 
neach nach iarradh an '"Tigh- 


earna Dia Ifracil, a chur gu bas, 


co dhiubh bu bheag no mor, 
fear no bean e. | 5 

14 Agus mhionnaich iad do'n 
Tighearna le guth ard, agus Je 
gair, agus le trompaidibh, agus 


| Je buabhullaib. 


15 Agus rinn Indah uile 
gairdeachas a thaobh nam mion- 
na fin: oir mhionnaich 1ad le'n 
uile chridhe, agus dh'ĩarr iad e 
le'n uile run, agus thuaradh e 
leo. Agus thug an "Tighearna 
tois dhoibh air gach taobh. 

16 Agus mar an ceudna thaobþ 
Mhaachah mathar righ Ata, 
chuire 1 o %i *na ban-righinn, 
a chionn gu'n d'rinn i dealbh 
uamhaſach ann an doire : agus 
ghearr Aﬀa $ios a dealbh uamh- 
aſach, agus mhin-phronn fe e, 
agus loifg ſe e aig fruth Chi- 
droin. | | nk 

17 Ach cha do chuireadh 


na h-aitean arda air falbh a 
h-Ifracl : gidheadh, bha cridhe 


Aſa iomlan rè à laithean vile. 

18 Agus thug e ſteach na 
nithean a naombaich athair, a- 
gus na nithean a naombaich e 


tein, do thigh an Tighearna, 


airgiod agus 'or, agus ſoithi- 
chean. © ADE] 7.7 e 

19 Agus cha robh cogadh 
tuilleadh ann gu ruig an cutg- 
eadh bliadhna deug thar ft hich. 


cad do rioghachadh Aſa. | 


CA ral 2 oof 


0K ove 7 
NNS an t-ſeathadh bliadh- 
na deug thar fhichead 


do rtoghathadh ' Afa, thainlg 


Baſa righ Iftaeil antos anagh- 
aidh ludah, agus thog e 5 
mal, chnm nach leigeadh e le 
neach air bith do} amach no 
teachd aſtigh gu Aſa righ Iu. 
dab . 1 

2 An fin thug Aſa mach air- 
giod. agus or as ionmhaſaibli 
tighe an Tighearna agus tighe 
an righ, agus chuir e teachuoirean 
gu Benhadad righ Shiria a bh 
chom} .aidh aig Damaſcus, ag 
Rats. £2 „ 
3 Biodh coi-cheangal eadar 
miſe «gus thufa, mar a bha eatar 
myarhair-fa agus rathair-fa : 
feuch, chuir mi at' jorinfaidhk 
airgiod agus or ; falbh, bris do 
choi'-cheangal re Baaſa righ If- 
racil, a chum gu'n mich e uam. 


4 Agus dh'eiſd Benhadad re 


righ Afa, agus chuir e ceannard- 
an nan armailt a % aige, an 
aghaidh bhailtean Ifraeit; agus 
bhuail iad lon, agus Dan, agus 
Abel-maim, agus uile bhailtean 
ionmhais Naphial 
5 Agus anuair a chnala Baa- 
ſa fin, leig e dheth Ramah 4 
thogail, agus ſguir e d'a obair. 
6 An fin thug Aſa an righ 
leis Iudah uile, agus thug iad 
leo clacha Ramah, agus fhrodh, 
leis an robh Baaſa a“ togail; a- 


. gns thog e leo Geba, agus Mit- 


pah. | | | 

7 Agus anns an àm fin thai- 
nig Hanani am fear-ſeallaidh gu 
h-Aſa righ Iudah, agus thubh- 
airt e ris, A chionn gu'n d'earb 
thu a righ Shiria, agus nach 


d'carb thu as an Lighearna do 


Dhia, 
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Dhia, uime ſin tha armailt righ 
Shiria air dol as od' laimh. 

8 Nach robh na h- Etiopaich 
agus na Lubaich 'nan fluagh 


Hionmhor, le ro-mhoran charbad 


agus marc-ſhluaigh * ? gidheadh, 
a chionn gu'n d' earb thu as an 


Tighearn, thug e thairis do d 


laimh iad. 

9 Oir ha ſdilean an Tighearn 
ag amharc a null agus a nall 
air feadh na talmhainn vile, a 
chum e fein a nochdadh laidir 
as an leth-/an, aig am bheil cridhe 
iomlan d'a thaobh. Rinn thu 
gu h-amaideach anſo; air an 


aobhar ſin o ſo amach bithidh 


cogadh a'd' aghaidh. 

10 An ſin bha fearg air Aſa ris 
an thear-ſheallaidh, agus chuir 
e ann AN tigh prioſain e, a chionn 

ru'n robb e ann an corruich 
Tis a thaobh an ni fo. Agus 
rinn Aſa ainneart air cuid do'n 
t- ſluagh ſan am ſin. | 

11 Agus feuch, gniombaran 
Aſa, an toiſeach agus mu dheir.” 
eadh, feuch, %a iad ſerlobhta 
ann an leabhar righrean Iudah 
agus Ifracil. 


12 Agus dh'f hàs encail air 
Aſa na choſaibh anns an naoth- 


adh bliadhna deug thar f hichead 
d' a rioghachadh, gus an d' thdi- 
nig eucail Su h-airde fir: 
gidheadh, 'na eucail cha d'iarr 


e an Tighearn, ach na lighi- 


chean. 

13 Agus choidil Af maille 
Ta aithrichibh, agus dh'eug e 
anns a' cheud bliadhna agus da 
thichead d'a rioghachadh. 


14 Agus dh'adhlaic iad e *na 


uaigh ſéein, a rinn e air a ſhon 
fein ann am baile Phaibhidh, 


E 


* ſploſraidh deegh-bbolaidh. 


4 chuir e fie a dh'ionnſidh uachdaran. 


b as ; 


agus chnir iad 'na luidhe e ann 


an leabaidh, a lionadh le nithibh 
cubhraidh *, "agus. le h. iomadh 
gne olaidh 5 air an deaſachadh 
le h-ealadhain an léigh: agus 
rinn Fed; dha loſgadh nner, 


in n 
A rioghaich lehoſaphat 
a mhac *na ait, agus 
neartaich ſe e tein nnen 
Iſraeil. 
2 Agus chuir e feachd ann an 


uile bhailtibh daingnichte, Ju. 
dah, agus chuir e freiceadain 
ann an tir Indah, agus ann am 


bailtibh Ephraim, a ghlac Aſa 
athair. 

Agus bha'n Tighearna 
maille re Iehoſaphat, a chionn 
Ku n do ghluais e ann an ceud 

lighibh Dhaibhidh athar, agus 
nach d'iarr e dh'ionnſuidh Bhaa- 
mms, 5; 

4 Ach gu- n d'iarr e d ionn- 
ſuidh [an Tighearna} De athar, 
agus gu'n do ghluais e *na àith- 
eantaibh, agus cha b'ann. a Fr. 


deanadais Jiraeil ; 


5 VUime. tin dhaingnich an 
Tighearn an rioghachd. na 
laimb, agus thug Judah uile 
tiodhlacan gu Iehoſaphat; a- 
gus bha aige beartas 8 urram 
ann am pailteas. 

6 Agus db, ardstehasdh a 
chridhe ann an fſlighibh an 
Tighearna; 1 1 mar an ceudna 
chuir e air falbh na h.aitean 
arda agus na doireachan as 1us 
dah. 

7 Agns anns an treas bliadb- 
na d'a Tioghachadh chuir e cui 
da-uachdaranaibh*, Benhail, a- 
gus Obadiah, us Sechariah, 

agus 
e ahtethan breige, 


W wu = 


* 


. 


e MO I. Bhs, 


F eo: 


vs Netaneel, agus Micaiah, a 


theagaſg ann am bailtibh Iu- 


dah : 2 | 

8 Agus maille riu-ſan na Le- 
bhithich Semaiah, agus Neta- 
niah, agus Sebadiah, agus Aſa- 


hel, agus Semiramot, agus Je- 


honatan, agus Adoniah, agus 


Tobiah, agus Tob-adoniah, Le- 
bhithich az/- ; agus maille riu- 


ſan Eliſama, agus lehoram, na 
ſagairt. 5 


9 Agus theagaiſg iad ann an 
Iudah, agus leabhar lagha an 


Tighearna aca, agus chaidh iad 
mu'n cuairt air feadh nile bhail- 


tean Indah, agus theagaiſg iad 


an fluagh. 


10 Agus bha eagal an Tigh- 
earna air uile rioghachdaibh nan 


tir a „ha mu'n cuairt air Iudah, 
agus cha do chog 1ad re Ieho- 
ſaphat. | | | N 

11 Agus thng cuid do na Phi- 
liſtich tiodhlacan do lehoſaphat, 
agus airgiod ciſe : mar an ceud- 


na thug na h-Arabaich d'a ionn- 
ſuidh ſpréidh, ſeachd mille agus 


ſeachd ceud reithe, agus ſeachd 


mile agus ſeachd ceud boc- 


gaibhre. | 
12 Agus dh'fhis Iehoſaphat 


gu h-anbarrach mor ; agus thog 


e ann an Iudah caiſtealan* agus 
bailtean ionmhais. 

13 Agus bha moran oibre 
aige ann am bailtibh ludah, a- 
gus fir-chogaidh, davine comaſ- 
ach gaiſgeil ann an Ieruſalem. 

14 Agus ſo an aireamh, a 


reir tighe an aithriche : Do lIu- 


dah, ceannarda mhlltean; Ad- 
nah an ceannard, agus maille 
ris daoine comaſach gaiſgeil, tri 


cheud mile. 


15 A gus Ha dhéigh-ſan Ieho- 


a tuir. b Feoraich, 


re ri 2h Iſraeil, Fioſraich®, guidh- 
D n eam 


c AI B. XVIIL 


hanan an ceannard, agus maille 
ris da cheud agus ceithir fichead 
mile. 1 : | 

16 Agus 'na dheigh-ſan A. 


maſiah mac Shichri, a thug e 


tein ſuas do'n Tighearn, agus 


maille ris da cheud mile fear 


comaſach gaiſgeil. | 5 
17 Agus do Bheniamin; E- 
liada fear comaſach gaiſgeil, a- 
us maille ris daoine armaichte 
e bogha agus le targaid, da 

cheud mile. Ws 

18 Agus 'na dheigh-fan le. 
hoſabad, agus maille ris ceud a- 
gus ceithir tichead mile, deas gu 
gogadh, 

19 Bha iad fin a' feitheamh 
air an righ, a bharr. orra-/an a 
chuir an righ anns na bailtibh 
daingnichte air feadh Iludah 
uile. | | 


'C A 1 B. XVIIE 
| GUS bha aig Iehoſaphat 
beartas agus clin ann am 
pailteas; agus rinn e cleamhnas 

re Aa Wy 
2 Agus anceann bhliadhnan 
araidh chaidh e slos a dh'ionn- 
ſuidh Ahaib do Shamaria, agus 
mharbh Ahab caoraich agus 


crodh ann am pailteas air a ſhon, 
agus air ſon an t-ſluaigh a % 


maille ris, agus chuir e impidh 
air dol ſuas gu Ramot-gilead. 

3 Agus thubhairt Ahab righ 
Iſraeil re Iehoſaphat righ Iudah, 


An d'theid thu maile riumſa 


do Ramot-gilead? Agus fhrea- 
gair eſan e, Tha miſe mar ata 


thuſa, agus mo ſhluagh mar do 


ſhluagh- ſa, agus bithidb finn leat 
anns a' chogadh. _ DRE 
4 Agus thubhairt Iehoſaphat 


— — - 
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II. EACH D RAI D E. 


eam ort, an diugh do ſhocal an 


Fs 7 ighearna. 


5 Uime fin chruinnich righ 
Iſraeil na faidhean an ceann a 
chile, ceithir chend fear, agus 


thubhairt e riu, An d'theid tinn 
do Ramot-gilead gu cath, no'n 


leig mi leis? agus thubhairt 
iadſan, Falbh ſuas; oir bheir 
Dia an laimh an righ 2d. 

6 Agus thubhairt Iehoſaphat, 
Nach % anſo faidh tuilleadh 


leis an Vighearna, chum gu'm 


fiofraich inn dheth? 

7 Agus thubhairt righ Iſracil 
re lehoſaphat, Tha fathaſt aon 
hear ann, leis am feud finn 
fiovirachadh do'n Tighearna ; 


ach tha ſuath agam dha, oir cha 


nei e deanamh faiſtineachd 


mu m' thimchioll idir air maith, 


ach an comhnuidh air olc: ig e 
o Micaiah, mac Imla. Agus 
thubhairt Ichoſaphat, Na h-a- 
bradh an righ mar fin. 

8 Agus ghairm righ Ifraeil 
aon d' mhaoraibh, agus thu- 
bhairt e, Greas an fo Micaiah 
mac Imla. 

9 Agus ſhuidh righ Iſraeil, a- 
gus Lehoſaphat righ ludah, gach 
{ear air a righ-chathair fein, le'n 


- earradh Tioga. OrTa, agus ſhuidh 
zad ann an aite reidh, aig dol a 


teach geataidh Shamaria, agus 


bb na faidhean uile re i aiuh- 


eadaireachd *nan lathair. 

10 Agus rinn Sedeciah, mac 
Chenaanah, adhaircean laruinn 
dha fein, agvs thubhairt æ, Mar 
ſo tha'n Tigacaru ag radh, Leo 
io buailidh in na 1 2 
gus an cuir ear as doibh. 


11 Agus rinn na faidhean vile 


adheadaireachd mar tin, ag 


radh, Faibh ſuas gu Ramct-gi- 


® putraidh tu Sixla. 


b tighearn. 


lead, agus ſoirbhich ; oir bheir : 


an Tighearn an limb an righ 
iad. 


12 Apus an teachdair? a 


chaidh a ghairm Mhicaiah, Ja.. 
bhair e ris, ag radh, . tha 
briathra nam faidh le h-aon 
bheul @* /oii/feachadh maith do'n 
righ : bitheadh Ythocal - fa, 


guidheam ort, mar focal aoin 


diubhſan, agus Jabhair maith. 

13 Agus thubhairt Micaiah, 
Mar is beo an Tighearn, eadhon 
an ni a their 1 fin labh- 
raidh miſe. 

14 Agus thainig e dh'ionn- 
ſuidh an righ, agus thubhairt an 


Tigh ris, A Mhicaiah, an d'theid 


ſinn do Ramot-gilead gu cath, 
no'n leig mi leis? agus thubhairt 
etan, Rachaibh ſuas, agus ſoir- 
bhichibh; oir bheirear ann bhur 
laimh ad, 

15 Agus thubhairt an righ 
Tis, Cia lion uair a mhionnaich.. 
eas mi thu, nach 


ainm an Tighearna. | 

16 Agus thubhairt. 
Chunnaic mr Iſtael vile ſgapta 
air na fleibhtibh, mar chaoraich 
aig nach ei aodhaire : agus 
thubhairt an Tighearna, 
neil maighſtir d orra fo; pill- 
eadh gach fear d'a thigh fciu 
ann an sich. 

17 (Agus thubhairt righ If. 
racil re Iehoſaphat, Nach d'innis 
mi dhuit, nach deanadh e fail. 
tineachd mu m' thimehioll-ſa air 
maith, ach air olc ?). 

13 Aziis thubhairt e, Uime fin 


Eildibh re focal an Tighearna : 


Chunnaic nile an Tighearna 'n 


ſhuidhe air a righ-chathair, agus 


uile (hloigh nau nèamh *nan ſeaſ- 
amh 


innis thu - 
dbomh ach an f hlrinn ann an. 


elan, 


Cha 


* Ne 
. S ( DINE > e py 
c TY, CS LR 
- CD CIO 5 . 


amnh air a 1 dheis agus air 
a laimh chli. 

19 Agus thubhairt an Tigh- 
earna, C9 a chuireas impidh air * 
Ahab righ Iſraeil, a chum as 


gu'n d'theid e ſuas, agus gun 


tuit e ann an Ramot-gile ead ? 
Agus labhair aon, ag radh mar 
ſo, agus aon eile ag radh mar 
dud. 


20 Apus thainig ſpiorad a 


mach, agus ſheas e am fianvis 


an Tighearna, agus thubhairt e, 
Cuiridh miſe impidh air. 


21 Agus thubhairt eſan, Theid 
mi mach, agus bithidh mi a'm' 
{piorad breige ann am beul 
t haidhean wie. 
airt an Tighearna, Cuiridh tu 
impidh air, agus mar an ceudna 


buaidhichidh tu: imich, agus 


dean mar fin. 


22 Anis vime fin, feuch, 


chuir an Tighearng ſpiorad 
breige ann am beul nam faidh 
{in agad, agus labhair an Tigh- 
earn ole mu d' thimchioll. 

23 An im chaidh Sedeciah 
mac Chenaanah am fagus, agus 
bhuail .e Micaiah air a' ghiall, 


agus thubhairt e, Cia an taobh 


a chaidh ſpiorad an Tighearna 
uamſa a labhairt riutfa ? 
24 Agus thubhairt Micaiah, 
Yeuch, chi thu ſan Ia fin air an 
d'théid thu Reach do ſheomar. 
cul gu ttholachadh tein. 
25 Anfin thubhairt righ If- 
raeil, Glacaibh Micaiah, agus 


_ Thugaibh air ais e gu h-Amon 
 vachdaran a' bhaile, agus gu 


loas mac an righ: 
26 Agus abraibh, Mar ſo 


2 a dh'aomas, a e 


„ 


Agus 
thubhairt an Tighearna ris, Cia 
leis? 


Agus thubh- 


b teanntachd, 
iad, © twairimeis, teagwhuis, tuitimeis. 


XVIII. 


thubbairt an righ, Cuiribh am 
fear ſo anns a' phriofan, agus 
beathaichibh e le aran airce b, 
agus le uiſge airce, gus am pill 
miſe ann an sith. 

27 Agus thubhairt Micaiah, 
Ma philleas tuſa idir ann an sith, 
cha do labhair an Tighearna 
leamſa. Agus thuhhairt e, Eiſd- 
ibh, a ſhlöigh vile®. . 

28 Uime fin chaidh rich 1 5 
raeil, agus lehoſaphat righ lu- 
dah, ſuas gu Ramot-gilead. 

29 Agus- thubhairt righ II. 
raeil re Ichoſaphat, Cuiridh mi- 
ſe mi féin ann an coflas eile, a- 
gus th&d mi ſteach do'n chath ; 
ach cuir thuſa t'earradh rizghail 
ort. Agus chuir righ Iſraeil e 
fein ann an coflas eile, agus 
chaidh e 4 Reach do'n chath. 

'30 A nis dh'aithn righ Sbiria 
do cheannardaibh nan carbad a 
bha age, ag radh, Na cogaibh 
ris a' bheag, no ris a' mhor, ach 
re righ Irgeil a mhain. 

31 Agus anvair a chunnaic 
ceannardan nan carbad lehoſa- 
phat, thubhairt iad, J. e fo righ 
Iſraeil: uime fin thainig iad 
mu'n cuairt air a chogadh. Ach 
ghlaodh lehoſaphat a mach, a- 
gus chuidich an Tighearna 1 
agus dh'aom Dia iad gu falbh 
uaith. : 

32 Oir an uair a chunnaie 
ceannardan nan carbad nach b'e 
righ Ifraeil a bha ann, phill iad 
o a leantuinn. 

Agus tharruing fear @ 
bhogha £ thaobh tuairmſe ©, a- 
gus bhuail e righ Iſraeil eadar 
alta na lvirich : uime fin thubh- 
airt e Ya charbadair, Tionndaidh 
do lamb, agus thoir amach as 

| S | an 
© Fiſdeadh gach vile ſnluagh. 
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an ſheachd* mi; oir tha mi 
leointe. 

34 Ach mheudaich an cath 
air an la fin : uime tin dh'f han 
righ Iſraeil ſhuas ng charbad 
an aghaidh nan Sirianach gu 


a Tvig am feaſgar; z agus fhuair e 


bas mu am dol fodha Þ na 
gréine. 


. 
GUS phill Iehoſaphat righ 
Judah a dh'ionnſuidh a 
chighe ann an sith gu h- leruſa- 
lem. 

2 Agus chaidh Iehu mac Ha- 
nani am fear. ſeallaidh a mach 
*na choinneamh, agus thubhairt 
e re righ Iehoſaphat, Am buin- 


eadh dhuitſe an t-aingidh a 


chuideachadh, agus iadſan a 
ghradbachadh a dh'f huathaich- 
eas an Tighearna : : uime {in tha 


tearg riut © lathair an Tigh. 


earna. 

3 Ach f buaradh nithe maithe 
annad, a thaobh gu'n do chuir 
thu air falbh na doireachan as 


an tir, agus gu'n d 'ulluich thu 


do chridhe a dh'iarraidh Dhe. 
4 Agus ghabh Tchoſaphat 


comhnuidh ann an lerufalem : 


agus chaidh e mach arls air 
feadh an t-ſluaigh, o Bheer-ſcba 
gu {liabhb 8 agus thug e 


air an ais iad a dh'ionntuidh an 
Tighearna Ds an aithriche. 


5 Agus ſhuidhich e breith- 
eambna anns an Ur air tcadh 
vile bhaikte daingnich! 2 IE 
anns 5 n baile fa leth. 

6 © gus thubhairt e ris na 
breitheambnaibh, Yhugaibh an 
aire ciod a ni ſibh, oir cha 'n ann 
air ſon duine a tha Gbb a' tabh- 
airt breth, ach airfon an Tigh- 


2 as an t-Nuagh 


b fuidh. 


0 * Eabb, 


deanaibh; 
— maille ris a' mhaith. 


IL EACH DR AI PD H. 


earna; agus tha e ein lle 


ribh anns a' bhreitheanas ©. 

7 A nis mata bitheadh eagal 
an Tighearna oirbh: thugaibh 
an aire agus bithibh a' dean- 
amh; oir maille ris an Tighearn 
. Via cha e. / eu-ceart, no 
baigh re es ſeach a' cheile, 
no gabhail duaiſe. | 

$ Agus mar an cendna ann 
an leruſalem ſhuidhich lehoſa- 
phat cuid do na Lebhitheach- 
aibh, . agus do na ſagartaibh, a- 
gus do cheannaibh theaghlach © 
Iſraeil, 


Agus 
dhoibh, ag radh, Mar ſo ni ſibh 
ann an eagal an Tighearna, ann 
an ionracas *, agus le cridhe 
iomlan. | 

10 Agus ge bee cyis a thig 


d'ar n-ionnſuidh o bhur braith- | 


ribh a tha choͤmbnuidh nam 
bailtibh, eadar fuil agus fuil, 


eadar lagh agus aithne, reachdan 


agus breitheanais, bheir fibh 
rabhadh dhoibh nach dean iad 
euſaontas an aghaidh an Tigh- 
earna, agus gu 'n d'thig ſearg 


oirbhſe agus air bhur þraithribh ; 


deanaibh mar ſo, 
chiontaich ſibh. 
11 Agus feuch, tha Amariah 


agus cha 


an t- ard ſhagart os bhur cionn 


ann an uile ghnothuichibh an 
Tighearna, agus Sebadiah mac 
Iſmaeil *na cheannard air tigh 
ludah ann an vile ghnothuichibh 
an righ, agus na Lebhithich 
*nan luchd-riaghlaidh *narf fia- 
nuis. Bithibh miſneachail, agus 
agus bithidh an 


CAIB, 


© ann am focal x9 gnothuch a“ bhreitheanais. 
6 ku inn. 5 


t ann bhur. 


air ſon breitheanais an 
Tighearna, agus gu connſachadh 
a chriochnachadh an uair a phill iad 
gu h-Ieruſalem. | 
| thug e ſparradh 
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GUS an déigh nan nithe 
A ſo thainig clann Mhoaib, 
agus clann Amoin, agvs maille 
riu cuid do na h-Edomaich “, 
an aghaidh Iehoſaphait gu cath, 


'innis iad do Iehoſaphat, 
ag radh, Tha ſluagh mor a' 


teachd ort anall thar fairge, 2. 


gus o Edom®; agus feuch, ha 


jad ann an Haſaſon-tamar ; is 


e ſin En-gedi, | 
3 Agus bha eagal air Ichoſa- 


phat, agus chuir e aghaidh a 


dh'iarraidh an Tighearna, agus 
ghairm e troſgadh air feadh Iu- 


dah uile. 


4 Agus chruinnicheadh Tu- 


dah an cionn a chéile a dh'iar- 


raidh coghnaidh © o'n Tighearna: 
eadhon as uile bhailtibh Iudah 
thainig iad a dh'iarraidh an 
Tighearna, _ | 

5 Agus ſheas Iehoſaphat ann 


gan cor.thional Iudah agus Ie. 


rufaleim, ann an tigh an Tigh- 
earna, fa chomhair na cuirte 
nomha, | | 

6 Agus thubhairt e, A Thigh. 
earna 


agus nach eil thu a' riaghladh 
os cionn uile rioghachda nan 
cinneach ? agus ann ad laimh-ſa 
nach eil neart agus cumhachd, 
air chor as nach 'eil neach air 
bith comaſach air ſeaſamh a'r 
aghaidh ? | | 

7 Nach tuſa ar Dia-ne, a 
dl'thogair a mach luchd-ait- 


_ eachaidh na tire ſo roimh do 


ibluagh Iſrael, agus a thug i do 


2 agus maille Cu davin* eile thnilleadh air na h- A monaich. 
Eir. 


ſo do Shiria. 


do | © congnaimb. 
blrcitheanajs, : 


t mar n-airce 


2 AE thainig teachdairean, 
_ agus d 


he ar n-aithriche, nach 
tuſa Dia anns na neamhaibh ? 


XX. 


Mdiochd ©: Abrahaias do att 
gu brath ? E | 
8 Agus ghabh iad comhnuidh 


innte, agus thog iad air do ſnon- 


{a innte ionad naomha, air ſon 
Cainme-ſa, ag radh, 
9 Ma thig ole air bith oirn, 


claidheamh, breitheanas ©, no 


plaigh, no gortadh, ſeaſaidh ſinn 
ta chomhair an tighe ſo, agus 
ann ad ft hianuis-ſa (oir tha Vainm 


anns an tigh ſo) agus glaodh- 
aidh ſinn riut *nar teinn f, agus 


Eiſdidh tuſa, agus ſaoraidù tu 


inn. | 


io Agus anis, fench, the 
clann Amoin, agus Mhoaib, a- 
gus fleibh Sheir, aig nach do 
leig . thu le h-Iſrael dol troimk 
an criocha, *nuair a thainig iad 
a tir na h-Eiphit, ach thionr.. 
daidh iad uatha, agus cha ds 


| ſgrios ſiad iad: 


11 Feuch, anis mar a ta iad 
a' toirt luigheachd dhuinn, le 
teachd gus ar tilgeadh a mach 
as t'oighreachd, a thug thn 
dhuinn r'a ſealbhachadh. 

12 O ar Dia, nach d'thoir thu 
breth orra? oir cha 'ne neart. 
againne an aghaidh an t-ſluaigh 
mhòͤir fo, a tha teachd oirn: a- 
gus cha *n'eil f hios againn ciod 
a ni ſinn, ach ortſa % ar ſuil- 
n,; | | 

13 Agus ſheas Indah uile am 
fianuis an Tighearna ; mar an 
ceudna an oigridh, am mnai a- 
gus an clann. | | 

14 Agus air Iahafiel, mac 
Shechariah, mhic Bhenaiah, 


- mhic Iehieil, mhic Mhataniah, 


Lebhitheach do mhacaibh A- 
ſaiph, 


d air an taobh 


d ſhiol, e glaidhcamh a 


I. EACH D RAI PD H. 


ſaiph, bha ſpiorad an Tighearna 


ann am meadhon a' chor-thion- 
all. 5 | 
' 15 Apus thubhairt e, Eiſdibh 
riumſa, a ludah vile, agus a 


lachd-aiteachaidh leruſaleim, a- 


us thuſa a righ lehoſaphat: 
Mar ſo tha'n Tighearn ag radh 
ribh, Na biodh eagal no fait- 
cheas oirbh airſon an t-fluaigh 
mhoir ſo; oir cha leibhſe an 
cath, ach le Dia. | 

16 Am maireach rachaibh 
Sios 'nan aghaidh: feuch, 2ha 
iad a' teachd a nlos rathad uch- 

daich Shids, agus gheibh fibh 
1ad aig ceann an t.ſrutha, fa 
chomhair faſaich Ierueil. 

17 Cha #4; cath agaibh ra 
chur anſo; a mhain thigibh a 
lathair, ſeaſaibh, agus Faleibh 
faorſadh an Tighearna maille 
ribh, a ludah, agus a leruſa- 
lem: na biodh eagal no fait- 
cheas oirbh; am maireach rach. 
aibh a mach *nan aghaidh, agus 
bithidh an Tighearna maille ribh. 

18 Agus chrom lehoſaphat 

a cheann, le aghaidh gu lar; 
agus thuit Indah uile, agus 
luchd - aiteachaidh leruſaleim, 
$0s am fianuis an Tighearna, a' 
deanamh aoraidh do'n Tigh- 
earna. 

19 Agus dh'eirich na Lebhi- 
thich do chloinn nan Cobatach, 
agus do chloinn nan Corhach, 

ſuas a mholadh an Tighearna 
DE Ifracil le guth mor, gu 
h-ard. | 1 

20 Agus dh'éirich iad gu 
moch anns a' mhaduinn, agus 
chaidh iad a mach gu faſach 


Thecoa ; agus anvair a Ma iad 


5 


* chujr e chomhairle ris an t- ſluagh. 
am maiſe an ionaid naomha. 


u dol a mach, ſheas Iehoſaphat 


agus thubhairt e, Eiſdiph rium. 


ſa, a Iudah, agus a luchd-àit. 
eachaidh leruſaleim. Creidibh 


anns an Tighearna bhur Dia, 
agus daingnichear ſibh; creid. 
ibh fhaidhean, agus ſoirbhich- 
idh ſibh. | 

21 Apus anvair a thug e 
comhairle do'n t-ſluagh*, dh'or- 
duich e lochd-feinn do'n Tigh- 
earn, agus daoine a mholadh 
maiſe na naomhachd ®, an uair 


a thigeadh iad a mach roimh 'n 
a theireadh ©, 


armailt, agus 
Thugaibh buidheachas do'n 
Tighearn, oir gu brath meiridh 
a throcair. ; 


22 Apus an uair a thöiſich 
iad air ſeinn agus air moladh, 
chuir an Tighearna luchd feall- 


fholaich anaghaidh chloinn A- 
moin, agus Mhoaib, _ ſléibh 
Sheir, a thainig an aghaidh Iu- 
dah, agus bhuaileadh iad: 

23 Oir ſheas clann Amoin a- 
gus Mhoaib ſuas an aghaidh 
luchd- aiteachaidh ſléibh Sheir, 
chum. am marbhadh agns an 
ſgrios gu tur; agus an uair a 
chuir iad as do Jluchd.aiteach. 
aidh Sheir, chuidich iad gach 
aon diubh gus a ch<ile a ſgrios. 

24 Agus an uair a thainig lu- 
dah laimh re tur na faire anns an 
f haſach, dh'amhairc iad air an 
t-ſluagh mhoör, agus feuch, 5% 
iad 'nan corpaibh marbha air 
tuiteam gu talamh, agus cha 
deachaidh duine as diubh. 

25 Agus thainig Iehoſaphat 
agus a ſhluagh a thoirt leo an 
creiche; agus fhuair jad *nam 
meaſg ann am pailteas araon 
beartas maille ris na corpaibh 


marbha, agus: ſeudan luach- 


mhor 
b chum maiſe na naomhachd, ann 


c deireadh, Eir. | 


mhor* a thug iad dhiubh air 
an ſon fein, tuilleadh as a b'ur- 


rainn iad iomchar leo: agus bha 


jad tri laithean ann an cruinn- 
eachadh na creiche; oir %a i 
mor.-- | 


26 Agus air a' cheathramh 


la chruinnicheadh iad an cionn 
a cheile ann an gleann Bhera- 


chah, oir an ſin bheannaich iad 
an Tighearn : uime fin thugadh 
mar ainm air an aite ſin gleann 


Bherachah, gus an la'n diugh. 

27 An ſin phill fir Indah agus 
Ieruſaleim uile, agus Iehoſaphat 
air an ceann, a dhol air an ais 
gu h-Ieruſalem le gairdeachas ; 
oir thug an Tighearn orra 
gairdeachas a dheanamh os cionn 
an naimhde. | 


28 Agus thainig iad gu h-le- 


ruſalem Je ſaltairibh, agus le 
clarſaichibh, agus le trompaid- 
ibh, a dh'ionnſuidh tighe an 
Tighearna. = 

29 Agns bha eagal De air 
nile rioghachdaibh nan duch- 
anna in, an uair a chual iad 
gu'n do chog an Tighearn an 
aghaidh naimhdean Iſraeil. 
30 Agus bha rioghachd le- 
hoſaphait sàamhach; oir thug a 
Dhia fois dha air gach taobh. 

31 Agus rioghaich lehofa- 
phat os cionn TIudah ;. cuig 


bliadhna deug thar thichead do 


avis bþa e nuair a thöôiſich e air 
rloghachadh, agus rloghaich e 
cuͤig bliadhna fichead ann an 
leruſalem: agus b'e ainm a mha- 


thar Aſubah, nighean Shilhi. 


32 Agus ghluais e ann an 


flighe Aſa athar, agus cha do 


| dhealaich e rithe, a' deanamh an 


a taitneach. 


YA 1 B. XXI. 


ni a bha ceart ann an suͤilibh an 


Tighearna. N | 
33 Ach cha d'thugadh air 

falbh na h-aitean arda; oir 

fathaſt cha d'ulluich an fluagh 


an cridhe air ſon Dhe an aith- 


riche. 3 | 
34 Amis a' chuid eile do 


ghnlomharaibh. Iehoſaphait, an 


toiſeach agus mu dheireadh, 
teuch, t/a 1ad fcriobhta ann am 
briathraibh lehu mhic Hanani, 
a chuir eslos ann an leabhar righ- 
rean Ifraeil b. 5 


35 Agus 'na dhéigh ſo rinn 


Iehoſaphat righ ludah coi' | 


cheangal® re Ahaſiah righ 1. 
raeil, a bha olc *na dheanadas. 
36 Agus rinn e cor-cheangat 


ris longan a dheanamh a rach.. 


adh gu Tarſis ; agus rinn iad 

na longan ann an Efion-geber. 
Ach rinn Elieſer, mac 

Dhodabhah o Mhareſah, f aiſti- 


neachd an aghaidh Iehoſaphait, 


ag radh, A chionn gu'n d'rinn 
thu coi'-cheangal re Ahaſiah, 
bhris an Tighearna t'oibre. As 
gus bhriſeadh na longa, agus 


cha b'urrainn iad dol gu Tar- 


ſis. ES 
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maille r'a aithrichibbr, 
agus dh'adhlaiceadh e maille r'a 


aithrichibh ann am baile Dhai-- 
bhidh: agus rioghaich Ichoram 


4 mhac na ait. 


2 Agus bha braithrean aige- 


fan, mic Iehofaphait, Aſariah, 
agus Iehiel, agus Sechariah, a- 
gus Aſariah, agus Michael, agus 
f | Se- 


b air am bheil iomradh ann an leabhar righrean lfracik 


© chaidh Ichoſaphat righ Iudah ann an comb-chuideachd- 


GUS choidil Ichoſaphat 
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: Sephatiah : Piad Gn vile mic le- 
Hoſaphait, righ Iudah *. 

3 Agus thug an athair dhoibh 
iomadh tiodhlacadh airgid agus 
dir, agus nithe luachmhor, maille 
re bailtibh daingnichte | ann an 
Tudah; ach thug ean rioghachd 
do rem, a chionn gu'm b'e'n 
ceud-ghin e. 

4 Agus an uair a dh'eirich 
Iehoram ſuas gu rioghachd a- 
thar, agus a dhaingnich ſe e fein, 
mharbh ea bhraithrean uile leis a 
chlaidheamh, agus mar an ceudna 
cuid do uachdaranaibh Iſraeil. 

5 Da bhliadbna dheug thar 
Fhichead a dh'aois % lehoram 
an uair a thoifich e air rlogh- 
achadh, agus rioghaich e ochd 
bliadhna ann an leruſalem. 

6 Agus ghluais e ann an 
ſlighe righrean Iſraeil, mar a 
rinn tigh Ahaib; oir bha nigh- 
ean Ahaib *na mnaoi aige: agus 
rinn e olc ann an suwlibh an 
Tighearna. 

7 Gidheadh, cha b'aill leis an 
Tighearna tigh Dhaibhidh a 

Igrios, air ſgath a' choi'-chean- 
gail a rinn e re Daibhidh, agus 
| Zu' n do gheall e ſolus a thabh- 
airt da fein agus d'a mhacaibh 
gu brath Þ. 


8 Na Jaithibh-ſan dh*&irich 


na h-Edomaich o % fuidh laimh 
Iudah , agus rinn iad righ os 
an cionn fèin. 

9 Agus chaidh lehoram a 
mach le cheannardaibh, agus a 
charbadan uile maille ris; agus 

dh'eirich e fan oidhche, agus 
bhuail e na h-Edomaich a thai- 


nig mu'n cuairt air, agus ceann- 


ardan nan carbad. 
10 Gidheadh, an' rich na 


2 Iſraeil. 
a mach an aghaidh ludah. 


b an comhnuidh ; gach 13. 
0 choimheignicli. 


11 o Bi fuidh laimh 


Indah gus an lan diugh. A. 


gus dh'éirich Libnah ſan àm 


cheudna o 3% fuidh a laimh, a 
chionn gu'n do threig e a 
Tighearna Dia aithriche. 
11 Mar an ceudna rinn e ait- 
ean arda ann an {leibhtibh In- 
dah, agus thug e air luchd- 
aiteachaidh leruſaleim ſtriopa- 
chas a dheanamh, agus thar. 
ruingd e Iudah a d/jonnſuidh fir. 
12 Agus thainig ſerlobhadh 


d'a ionnſuidh o Eliah am faidh, 


ag radh, Mar ſo tha'n Tigh- 
earna, Dia Dhaibhidh t'athar, 
ag radh, A chionn nach do 


ghluais thu ann an ſlighibh Je- 


hoſaphait t'athar, no ann an 
ſlighibh Aſa righ Iudah, 

13 Ach gu'n do ghluais thu 
ann an flighe Tighrean Iſrael, 
agus gu'n d'thug thu air Iudah 
agus Jnchd-aiteachaidh leruſa- 
leim ſtriopachas a dheanamh, 
coſmhuil re ſtriopachas tighe 
Ahaib, agus mar an ceudna 
gu'n do mharbh thu do bhraitli- 
rean do thigh Yathar, a b'f hearr 
na thu fein : 

14 Feuch, buailidh an Tigh- 
earna le plaigh © - mhoir do 
ſhluagh, agus do chlann, agus 
do mhnai, agus do mhaoin vile. 

15 Agus bithidh tu ann an 
tinneas mor le eucail do mhion- 


aich, gus an tuit do mhionach a 


mach leis an eucail, o la gu la. 
16 Uime fin bhroſnaich an 
Tighearn anaghaidh Iehoraim 
ſpiorad nam Philiſteach, agus 
nan Arabach, a 65% laimh ris na 
h-Etiopaich. | 
17 Agus thainig iad an}os 


gu Indah, agus bhris iad a 


teach 
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ſteach inrite, agus thug iad leo 
a' mhaoin uile a {huaradh ann 
an tigh an righ, agus mar an 
ceudna a mhic agus a mhnai 
Air chor as nach d'fhagadh mac 
aige ach Alaſteh? a mhac a 


b'oige. 
18 Agus na dheigh ſo vile 


; | bhuail an Tighearn e na mhio- 


nach le h eutail nach gabbadh 
leigheas. 

19 Agus an deigh laithean a- 
raidh, an ceann da bhliadhna, 
thuic a mhionach a mach le eu- 
cail, agus fhuair e bas le droch 


-| ghalaraibh; agus cha d'rinn a 
ſhluagh loſgadh air a ſhon col- 


mbuil re loſgadh aithriche. 


20 Da bhliadhna dheug thar 
fhichead a dh'aois bha e nuair 
a thoifich e air rioghachadh; 


agus rioghaich e ochd bliadhna 


ann an leruſalem, agus ſhiubhail 


e gun déidh ſam bith air; agus 
dh'adhlaic iad e ann am baile 


Dhaibhidh, ach cha b'ann an 


Aitibh- ade nan righ. 


C ALB. i 
GUS rinn luchd-aiteach- 


aidh leruſaleim Ahaſiah 
a mhac a b'oige? na righ *na àit: 
| oir mharbh a' bhuidheann a 


thainig maille ris na h-Arabaich 


| do'n champ na mic bu thine vile. 


Agus rioghaich Ahaſiah mac 
lehoraim, righ Iudah. | 
2 Da bbliadbna har fhich- 


eadb a dh'aois % Abaſiah nuair 


a thoifich e air rioghachadh, agus 


| rioghaich e aon bhliadhna ann an 


leruſalem : agus #eainm a mhi- 


i thar Ataliah nighean Omri. 
T 


a 1 
Cab, viii. T. 26, 

f a thaobh nan lot. 
i Afariah, 


3 Ramot I. Righ, Caib, viii. r. 29. 


XXII. 


3 Ghluais eſan mar an ceuds 
na ann an flighibh tighe Ahaib; 
oir b'i mhathair a chomhair- 
liche © a dheanamh uilc. 

4 Air an aobhar fin rinn 6 
olc ann an sdilibh an Ti ghearna, 


coſmhuil re tigh Ahaib ; our 


b'iad ſin a chen rt an 
déigh bais athar, chum a ſgrios. 
5 Ghluais e mar an ceudna a 
réir an comhairle, agus chaidh 
e maille re lehoram, mac Ahaib 
righ Iſraeil, a chogadh an 
aghaidh Haſaeil rig h Shiria ann 


an Ramot-gilead: "agus lot à na 


Sirianaich loram ©, 

6 Agus phill e gu bhi air a | 
leigheas ann an lefreel o na lot- 
aibh f a thug iad dha ann an Ra- 
mah s, an uair a chombraig en 

'naghaidh Haſaeil righ Shiria. 
Agus chaidh Ahaſiah i mac le- 
horaim, righ ludah, slos a 
dh'f haicinn loraim mhic Ahaib 
ann an leſreel, a chionn gu'ꝝ 
robh e tinn. 5 

7 Agus b' ann © D bha 

ſgrios Ahaſiah, le theachd gu 


+ Joram: oir anuair a thainig e, 

chaidh e mach maille re 7 
horam an aghaidh lehu mhic 
Nimſi, a dh'ung an Tighearn a 


ghearradh as tighe Ahaib. 
8 Agus an uair a bha Iehu a“ 


deanamh breitheanais air tigh | 


Ahaib, agus a fhuair e uachda- 
rain Indah, agas mic bhrai- 
threan Ahaſiah, a fhritheil do 
Ahaſiah, mharbh e iad. | 
9 Agus dh'iarr e Ahaſiah, a- 


gus ghlac iad e, agus e am fo. 


lach ann an Samaria: agus thug 
iad e dh ionnſuidh lebu, agus 
E :  mharbh- 


| b DA bhliadhna agus da fhichead Faic. II. Righ. 
© chomhairleach. 


d bhuail. * © lehoram. 


5 chuic e caths 
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mharbh iad e, agus dh'adhlaic 
iad e, a chionn, thubhairt iad, 
gur e mac Iehoſaphait e, a 
dh'iarr an Tigbearna le uile 
chridhe. Agus cha robþ e 'n 
comas do thigh Ahafiah an 
rioghachd a ghleidheadh ni 
b*fhaide. 5 

10 Agus an uair a chunnaic 
Ataliah, mathair Ahaſiah, gu'n 
robh a mac marbh, dIWeirich i, 
agus ſprios i uile ſhliochd rrogh- 
ail tighe Indah 5 

11 Ach ghabh lehoſabet “, 
nighean an righ, Ioas mac Aha- 
hah, agus ghoid i e a meaſg 


mhac an righ a mharbhadh, a- 


gus chuir 1 e féin agus a bhan- 
altrum ann an feömar nan lea- 
paiche. Mar | 
Iehoſabet, nighean righ Ieho- 
raim, bean Tehoiada an t- ſagairt 
e (oir bi piuthar Ahaſiah i) o 
Ataliah, air chor as nach do 
mharbh i e. 

12 Agus bha e maille riu am 
folach ann an tigh Dhe re the 


bliadhna; agus Ataliah a' riogh- | 
bhithich an rigk air gach taobh, 
gach fear le airm na laimh; 


achadh os cionn na tire. 


AI B. XXIII. N 

GUS anns an t- ſeachdamh 
A bliadhna neartaich le- 
hoiada e ſéin, agus ghabh e na 
ceannardan cheud, Aſariah mac 
Ierohaim, agus Iſmael mac le- 
hohanain, agus Aſariah mac 
Obeid, agus Maaſiah mac Ada- 
jah, agus Eliſaphat mac Shichri, 
a ſteach ann an coi'-cheangal 
ris. 


cuairt ann an ludah, agus 


chruinnich iad na Lebhithich a 


mach as uile bhailtibh Iudah, 


agus cinn aithrichean Þ Iſraeil, 


a Ichofcba II. Righ, Caib. xi. 7. 2. 


fin dh'f holaich 


agus thainig iad gu h- Ierufa- 
lem. 9s 7} 

3 Agus rinn an coi'- thional 
uile coi'-cheangal ris an righ 
ann an tigh DhE: agus thubh- 
airt e rin, Feuch, rioghaichidh 
mac an righ, mar a thubhairt 
an Tighearna mu mhacaibh- 
Dhaibhidh. | 

4 So an ni a ni ſibh: Bithidh 
an treas cuid dhibhſe a theid a 
Reach air an t-sabaid, do na ſa- 
gairt agus do na Lebhithich, 
'nan Inchd-gleidhidh nan dorus. 

5 Agus bithidh trian aig tigh 
an right ; agus trian aig geatadh 
na bunaite: agus bithich an |" 
ſluagh uile ann an cùirtibh tige 


an Tighearna. 


6 Ach na d'thigeadh a ſteach 


do thigh an Tighearna ach na 


ſagairt, agus iadſan do na Le- 
bhithich a fhritheileas; theid 
iadfan a ſeach, oir tha iad 
naomha: ach coimheadaidh © 
an ſluagh vile faire an Tigh- 
earna. : ä 

2 cuairtichidh na Le- 


agus ge b'e neach a thig a ſteach 
do'n tigh, cuirear gu bas e: ach 
bithibhſe maille ris an righ, 
'nuair a thig e ſteach, agus an 


uair a theid e mach. 


8 Agus rinn na Lebhithich, 
us Iudah uile, a reir nan vile 
nithe a dh'uithn Iehoiada an 
ſagart, agus ghabh iad gach 
fear a dhaoine fein a bha gu 


| teachd a ſteach air an t-sabaid, 
2 Agus chaidh iad mu'n 


maille riu-ſan a bha gu dol a2 


mach air an t-sabaid; oir cha 


do leig Iehoiada an ſagart air 
falbh na roinnean. 

9 Agus thug Ichoiada an ſa- 
| | gart 


d theaghlaicheaws — © gleidhidh, 


5 feuch, 
phoſt aig an dol a ſteach, agus 
na h-uachdarain agus na trom- 
= paidean laimh ris an righ, agus 
rinn vile ſhluagh na tire gair- 
deachas, agus rinn iad fuaim le 
= trompaidibh, agus an luchd 
ſeinn le h-innealaibh-ciuil, agus 
iadſan a bha eolach air moladh: 
* agus reub Ataliah a h-eudach, 
” agus thubhairt i, Feall, feall. 


| | 1 
gart do na ceannardaibh-cheud 


eaghan, agus ſgiathan, agus 


targaidean, a b/aig righ Dai. 


bhidh, a % ann an tigh Dhe. 


10 Agus chuir e an fluagh 
uile, gach fear le ghath * na 
laimh, o thaobh deas an tighe 
gu ruig taobh cli an tighe, laimh 


ris an-altair agus an tigh, mu'n 


cuairt air an righ. ; 
11 Agusthug iad amach mac 
an righ, agus chuir iad an crun 


air, agus hug iad dba an fhia- 
nuis, agus rian iad 'na righ e: 
> agus dh'ung lehoiada agus a 
mhic e, agus thubhairt iad, Gu 
ma fada beo an righ. 


12 Agus an uair a chual Ata- 


luah fuaim an t-fluaigh a' ruith 
cuideachd, agus a' moladh an 
4 naw —_ i dh'ionnſuidh an 
t 

= 'Tighearna. 


uaigh, a ſteach do thigh an 
13 1 80 dh'amhairc i, agus 


eas an righ laimh ra 


14 Anfin dh'aithn lehoiada 


an ſagart do na ceannardaibh- 


cheud d a chuireadh os cionn an 


t.ſloigh, agus thubhairt e riu, 
Thugaibh amach 1 an taobh a 
muigh do na ſreathaibh; agus 
ge b'e neach a leanas i, marbhar 
leis a' chlaidheamh e: oir thu- 
bhairt an ſagart, Na cuiribh gu 
bas i ann an tigh an Tighearna. 


Ale bhall-airm, le chlaidheamh. 
ceannardan-cheud, Faic. II. Righ, Caib. xi, r. 15. 
e imbe, Zabb. | 155 | 
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15 Agus thug iad comas d'i*, 
agus an uair a thainig i gu dol a 
ſtigh geataidh nan each aig tigh 
an righ, mharbh iad an ſin . 

16 Agus rinn Tehoiada coi'- 
cheangal eadar e fin agus an 
fluagh gu Kir agus an righ, 
gu'm biodh iad nan fluagh aig 


an Tighearna. 


17 Agus chaidh 'n ſluagh uile 


aſtigh do thigh Bhaail, agus 


leag iad slos e, agus bhris iad 
altairean agus a dhealbhan 

tur, agus mharbh iad Matan 
ſagart Bhaail fa chomhair nan 


altair. 


18 Agus ſuuidhich Iebeida 
juchd-riaghlaidh tighe an Tigh · 


_ earna le laimh nan ſagart agus 


nan Lebhitheach, a roinn Dai. 
bhidh ann an tigh an Tighearna, 
chum iobairtean - loiſgte an Tigh- 
earna jobradh, mar a ta e 
fcriobhta ann an lagh Mhaois, 
je gairdeachas agus le ſeinn, a 
r6ir orduigh * Dhaibhidh. 

19 Agus ſhuidhich e na dorſ- 
airean aig geataibh tighe an 
Tighearna, chum nach rachadh 
neach air bith a ſtigh, a ba neò 
ghlan ann an ni air bith. 

20 Agus ghabh e na ceann- 
ardan-cheud, agus na h-ard 
uaiſlean, agus uachdarain an 


t-fluaigh, agus uile ſhluagh na 


tire, agus thug iad anuas an 


righ o thigh an Tighearna; a- 


gus thainig iad troimh 'n gheata 
ard a ſteach do thigh an righ, 
agus chuir iad an righ na 


ſhuidhe air righ-chathair a 


rioghachd, | 
21 Agus rinn vile ſhluagh na 
tire gairdeachas: agus bha'm 


| baile samhach, and&igh dhoibh 


Ataliah 
b thug Ichoiada an ſagart a mach na 
© chuir iad lamh innte, 


I E ACcHD RAID H. 


Ataliah a mharbhadh leis a' 
chlaidheamh. 


I. XXIV. 

EACHD bliadhna dh'aois 

bud loas* an uair a thoiſ- 
ich e air rloghachadh, agus 
rioghaich e dai fhichead bliadh- 
na ann an leruſalem : agus be 
ainm a mhathar Sibia o Bheer- 
ſeba. 

2 Agus rinn Toas an vi a bha 
ceart ann an suͤlhb an Tigh- 
earna rè uile laithean Tehoiada 
an t-ſagairt. _ 

3 us ghabh lehoiada air a 
| ſhon da mhnaoi, agus ghin e 
mic agus nigheana. : 

4 Agus *na dheigh. ſo bha e 
ann an inntinnÞ Joais tigh an 
Tighearn a charadh e. 


5s Agus chrunnich e re cheile 


na ſagairt agus na Lebhithich, 
gus thubhairt e riu, Rachaibh 
a mach do bhailtibh Ivdah, agus 
cruinnichibh o Itrael uile airgiod 
2 charadh tighe bhur De o 
c bhliadhna gu bliadbna, agus 
faicibh gu'n dean fjbh cabhag d 

ſa* ghnothach. Gidheadh cha 
d'rinn na Lebhithich cabbag. 


6 Agus ghairm an righ lehoi- 


ada an t- -ard-/hagart, agus thu- 
bhairt e ris, Carſon nach d'iarr 
thn air na Lebhithich cis 
Mhaois e, oͤglaich an Ti hearna, 
a thoirt 4 fleach o 1 agus o 
Jeruſalem, agus f o cho#?”-thional 
If 15 air ſon pailliuin na fianuis? 
7 Oir bhris mic na droch 
nk Ataliah slos tigh Dhe, 
2806 mar an ceudna uile nithe 


2 Tehoas. II. Righ. Cuib. xii. r. 1. 
gth-nuadbachadh. d deifir. 
f eadhon, 5 r4omha, 
erioch air a“ ghnothuch. 
| ſeomeir-ghnothuichean. 
$i, 1. 11. m 2 charadh. 


eoiſrigte 8 tighe an Tighearna 
thug iad ſeachad * do Bhaafim. 

8 An ſin air aithne an righ 
rinn iad ciſte, agus chuir iad i 
aig geatadh tighe an Tighearna 
air an taobh a muigh. ns, 

9 Agus thug iad gairm air 
feadh Indah agus leruſaleim, 
cis Mhaois, oglaich Dhe, a chuir 


0 air Iſrael anns an fhaſach, a 


thoirt a ſteach do'n ts; e 
10 Agus rinn na h-vachda- 
rain uile agus an ſluagh wile 


airdeachas, agus thug tad leo, 


agus thilg iad anns a' chiſte, gus 
an do Nonadh 11, | 

11 Agus an vair a thugadh 
a” chiſte ſteach a dh'ionnſuidh 
Iuchd - riaghlaidh * an righ Je 
laimh nan Lebhitheach, agus a 
chunnaic iad gu'n robh meran 
airgid innte, an ſin thainig 
ſcriobhuich an righ agus tear- 
riaghlaidh an ard. ſhagairt, agus 
dh'ſhalamhuich iad a' chiſte, a- 

s ghabh iad i, agus thug 1ad 
ar Sb Ms i d'a ed féin. lar 
ſo rinn jad o la gu la, agus 
chruinnich iad airgiod ann am 
pailteas. 
12 Agus thug an righ agus 
Tehoiada e dhoibhſan a rinn o- 
bair! ſcirbhis tighe an Tigh- 
earna, agus thuaraſdalaich 1ad 
Inchd- ſnaithidh chlach agus ſaoir 
a charadh tighe an Tighearna, 


agus, mar lan ceudna Juchd- 


oibre ann an iarunn agus an 
umha a dheanamh ſuas u tighe 

an Tighearna. 
13 Agus db'oibrich an lachd- 
50 agus choimhlionadh an 
: obair 


þ eridhe. | Babb, | ca leaſachadh. 


© a' chls @ dÞ aithn Maois bhi air a togail, 

h rinn iad abb. | 
Kk luchd amhairc thairis, luchd-ghnothuichean; 

1 air an rgbh cùram oibre. Faic. II. Righ, Caid, 


i eus an do chuir ia 


e A 1 B. A. 


dhair le'n laimh; agus rinn iad 
ſugs tigh an Tighearna co- 
cheart as a bha e roimhe, agus 


dhaingnich iad e. | 


14 Agus an uair a chrioch- 


naich iad an obair, thug iad na 
dh'f hagadh do'n airgiod an la- 


thair an righ agus lehoiada, a- 


gus rinn iad ſoithichean deth do 
thigh an Tighearna, ſoithichean- 
frithealaidh nan lobairt. loiſgte, 


agus ſpainean, agus ſoithichean 


bir agus airgid: agus dh'lobair 
iad iobairtean-loiſgte a ghnath 


* 


ann 3 an Tighearna, re uile 
laithean 


— 7 
15 Ach dh'f has Iehoiada 


fean, agus bha e lan do laithibh, 


agus fhuair e bas: ceud agus 


deich bliadhna fichead a dh'acis 


bha e *nvair a fhuair e bas. 
16 Agus dh'adhlaic iad e ann 


am baile Dhaibhidh maille ris 


na righribh, a chionn gu'n 
d'rinn e maith ann an Ifrael, 
araon * a thaobh Dhe” agus a 
thaobh a thighe. 

17 Agus an deigh bais Ie. 
hoiada thainig uachdarain In- 


dah, agus rinn iad ùmhlachd 
do'n righ. Anſin dh'éiſd an 


righ riu. 
18 Agus thréig iad tigh an 


5 Tighearna De an aithriche, agus 


rinn iad ſeirbhis do dhoireach. 
aibh agus do dhealbhaibh® : 


- agus tbainig fearg air Iudah a- 


gus leruſalem air ſon an ciont- 


1 
19 Gidheadh chuir e faidh- 
ean d'an ionnſuidh, gu'n toirt 
air an ais a dh'ionnſuidh an 
Tighearna, agus rinn iad fia- 
nuis nan aghaidh, ach cha 


d'ëiſd iadſan riu. 
an da chud. b Yodholaibh, 
fav'n cuairt. Bab. © mhac, 


20 Agus thàinig ſpiorad an 
Tighearna air Sechariah mac 


lehoiada an t-ſagairt, agus ſheas 


e os cionn an t-ſſuaigh, agus 
thubhairt e riu, Mar ſo tha Dia 


ag radh, Carſon a % ſibh a“ 
briſeadh aitheantan an Tigh- 


earna? uime fin cha ſoirbhich 
ſibh. A chionn gu'n do threig 
ſibhſe an Tighearn, treigidh eſan 
ſibhſe. 185 | | 

21 Agus chaidh iad ann an 
comh-bhoinn *na aghaidh, agus 
chlach iad le clachaibh e air 
aithne an righ, ann an cuirt 


tighe an Tighearna : 


22 Orr cha do chuimhnich 


loas an righ an caoimhneas 2 


rinn Iehoiada athair ris, ach 
mharbh e a mhac: agus an uair 
a bha eſan a' faghail a' bhais, 


thubhairt e, Chi an Tighearn, 


agus agraidh® ſe, 

23 Agusaig ceannd na bliadh- 
na thainig armailt Shiria nios 
*na aghaidh ; agus thainig iad 


gu Iudah agus gu h-leruſalem, 
agus ſgrios iad uile uachdarain 


an t-fluaigh o mheaſg an 
t-ſluaigh, agus chuir iad an 


creach uile dh'ionnſuidh righ 


Dhamaſcuis. 

24 Oir le beagan dhaoine 
thainig armailt Shiria, agus 
thug an Tighearna thairis nan 
laimh ſluagh ro-mhor, a chionn 


= do threig iad an Tighearna 


ia an aithriche : uime lin rinn 
iad breitheanas an aghaidh 
Ioais. Oy b 

25 Agus an uair a dh'imich 
iad uaith, a chionn gu'n d'fhag 
iad e ann an eucailibh mora, 
rinn a ſheirbhiſich fein ceannaire 


ina aghaidh air ſon fola mhie? 


lehoiada 


F jarraidh, Qolaidh. 4 teachq 


} 
I 


. 


m. ZACHDRAIDH. 


Tehoiada an t - ſagairt, agus 
mharbh iad e air a leabaidh, 
agus an uair a fhuair e bas, 
dh'adhlaic iad e ann am baile 
Dhaibhidh, ach cha d'adhlaic iad 
e ann an aitibh-adhlaic nan righ. 

26 Agus it iad fo iadfan a 


rinn ceannairc 'na aghaidh : 


Sabad mac Shimeait na Ban- 
amonaich, agus Tehofabad mac 
Shimrit na Bana- mhoabaich, 
agus a mhic. | | 

27 Anis a thaobh mend na cis 


a thog e ®, agus mar a rinn e 


ſuas tigh Dhe, feuch, 74a iad 
ſcriobhta ann an eachdraidh 


leabhair nan righ. Agus riogh- | 


aich Amaſtah a mhac na ait. 


TAL Þ..XXV. 

UIG bliadhna fichead a 
C dh'aois bha Amaſiah*nuair 
a thòiſich e air rjoghachadh, a- 


gus rioghaich e naoi bliadhna 
fichead ann an Ieruſalem: agus 


Fe ainm a mhathar Iehoadan o 
Ieruſalem. | 


2 Agus rinn e an ni 4 tha 
ceart ann an wilibh an Tigh- 


earna, ach cha b'ann le cridhe 
jomlan. | 

3 A nis an uair a dhaing- 
nicheadh an rioghachd dha, 
mharbh ' e a ſbeirbbiſich A 
mharbh an righ athair. | 
4 Ach an clann cha do 
mharbh e, a reir mar a ta e 


ſcrlobhta anns an lagh ann an 


leabhar Mhaois, far an d'aithn 
an Tighearn, ag radh, Cha 


chuirear na h-aithriche gu bas 


air ſon nam mac, agus cha 


chuirear na mic gu bas air ſon 


nan aithriche; ach cuirear gach 
du: ne gu bas air ſon a pheacaidh 


fein. 


? meud na h-callaich a chuireadh air. 


mi do armailt Ifraeil ? 


5 Agus chruinnich Amaſiah 
Tudah r'a cheile, agus rinn e jad, 
a reir tighe an aithriche, nan 
ceannardaibh mhiltean agus nan 
ceannardaibh cheud, ann an 
Iudah agus ann am Beniamin 


vile : agus dh'aireamh e iad o 


fhichead bkadhna dh'aois agus 
os a chionn, agus fhuair e ann 
diubh tri cheud mile fear taghta, 
a rachadh a mach gu cath, a 


laimhſicheadh ſleagh agus ſgiath. 


6 Thuaraſdalaich e mar an 
ceudna a h-lſracl ceud mile fear 
comaſach gaiſgeil Þ air cheud 
talann airgid. | ; 

7 Ach thainig duine le Dia 
d'a ionnſuidh, ag radh, A righ, 


na rachadh armailt Iſraeil maille 


riut; oir cha 'A an Tighearna 
maille re h- Iſrael, eadbon maille 
re cloinn Ephraim uile. 

8 Ach ma's aill leat imeachd, 


dean, bi laidir air ſon a'chatha: 


bheir Dia ort tuiteam roimh an 


namhaid; oir tha Dia comaſach 
air coghnadh a dheanamh, agus 


air tilgeadh $sjos. 

9 Agus thubhairt Amaſiah 
ris an duine le Dia, Ach ciod a 
ni ſinn mu'n cheud talann a thug 


f hreagair an duine le Dia, Tha'n 
Tighearna comaſach air moran 


tuilleadh as fin a thabhairt 
duitſe. | 
10 An ſin ſgaoil Amaſiah iad- 


ſan do'n armailt a thainig d'a 
ionnſuidh a h- Ephraim, a chum 


'n rachadh iad d'an aite fein. 


gus las am fearg gu mor an 


aghaidh Iudah, agus phill iad 
d'an aite féin ann an corruich 


mhoir. | | 
11 Agus neartaich Amaſiah 


e fein, agus thug e mach a 


+ | ſhluagh, 


Agus 
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wes 


ſhluagh, agus chaidh e gu gleann 
an t-ſalainn, agus bhuail e do 
chloinn Sheir deich mile. 


12 Agus deich mile dhþiub- - 


ghlac clann Indah beo, agus thug 


jad leo iad gu mullach carraige, 
agus thilg iad sos jad o mhul- 


lach na carraige, agus bhrif- 
eadh iad gu tur. | 
13 Ach bhris fir“ na h-ar- 


mailte a chuir Amaſiah air an 


ais, a chum nach rachadh iad 
maille ris gu cath, a ſtigh air 
bailtibh Iudah, o Shamaria 
eadhon gu ruig Bet-horon, agus 
bhuail iad tri mile dhwbh, agus 
thug iad leo creach mhòr. 

14 Anis an deigh do Ama- 
ſiah teachd o ar nan Edomach, 
thug e leis dée chloinn Sheir, 
agus chuir e ſuas iad dha fein 
mar dheibh, agus chrom ſe e 
fein szos rompa, agus loiſg e 
tuis dhoibb. | 


15 Uime fin las fearg an 


Tighearna an aghaidh Amaſiah, 


agus chuir e d'a ionnſuidh faidby 


a thubhairt ris, C'ar ſon a dh'iarr 


thu'n dẽigh dhiathan an t- ſluaigh, 
nach b'urrainn an fluagh fein a 


| fhaoradh as do laimh-ſa ? 


16 Agus an uair a bha e a” 


labhairt ris, fhreagair eſan e, 


An d'rinneadh thuſa a'd? chomh- 
airliche b do'n righ? leig dhiot®; 
c'ar ſon a bhiodh tu air do 
bhualadh ? Agus leig am faidh 
dheth, agus thubhairt e, Tha 
fios agam gu'n do ſhonraich 4 
Dia air do fgrios, a chionn gu'n 
d'rinn thu fo, agus nach d' ẽiſd 


; thu rem” chombairle-ſa. 


17 An ſin ghabb Amaſiah 


| righ Indah comhairle, agus 
| Chuir e 7eachdairean a dh'ionn- 


2 mic. Fabh, 


| © @ cheudair, 


© thug 


b comhairleach. 
5 Ichoahais, 


; ©: A T 2m 


ſnidh Toais, mhic Iehohais, mhic 


lehn righ Iſraeil, ag radh, Thig, 


faiceamaid aghaidh a cheEile. 


18 Agus chuir loasrigh Iſraeil 
teachdairean gu Amaſiah righ 
Iudah, ag radh, Chuir am 
foghannan a ba ann an Leba- 
non Zeachdaire dh'ionnſuidh an 
t-ſeudair © a 50% ann an Leba- 
non, ag radh, Thoir do nighean 


dom” mhac-ſa na mnaoi : agus 
chaidh fiadh-bheathach ſeachad 


a bha ann an Lebanon, agus 
ſnaltair e sios am foghannan. 

19 Thubhairt thu, Feuch, 
bhuail mi f Edom, agus thog 
do chridhe ſuas thu chum uaill 
a dheanamh: ſan anis aig do 
thigh : c'ar ſon a bhiodh lamh 
agad ann an ni chum t'aimhleis, 


air chor as gu'n tuiteadh tu fein 


agus Iudah maille riut? 
20 Ach cha d'ẽiſd Amaſiahris; 
oir ha e o Dhia an toirt thairis 


'na laimh, a chionn gu'n diary 


iad andergh dhiathan Edoim. 
21 Uime fin chaidh Ioas righ 

Ifraeil ſuas, agus chunnaic. e 

tein agus Amaſiah righ Iudah 


 aghaidh a cheile aig Bet-ſemes, 
a bhuizeas do Iudah. 


22 Agus bhvaiteacth Indah 
roimh Ifrael, agns theich iad 
gach fear a dh'ionnſuidh a bhu- 
tha. | „ 

23 Agus ghlae Ioas righ If. 
raeil Amafiah righ Iudah mac 
Ioais, mhic Ahafiah ®, aig Bet- 
ſemes, agus thug ſe e gu h- le- 
ruſalem, agus bhris e sios ball» 


adh leruſaleim, o gheatadh E- 


phraim gu geatadh na h-oiſne, 
ceithir cheud lamh-choille. | 
24 Agus [ghabh e] an t-or 


agus an t-airgiod uile, agus na 


ſoithichean 


c hid” thofl. a4 ſhuldkicts 


Fx 


ſoithichean uile a fhuaradh ann 
an tigh Dhe aig Obed-edom, 
agus ionmhaſan tighe an righ, 
agus braighde-gill, agus phill e 
gu Samaria. 

25 Agus mhair Amaſiah mac 
Toais, righ Iudah, beo an deigh 
bais Ioais mhic Iehoahais righ 
Iſraeil, cuig bliadhna deug. 

26 Agus a' chuid eile do 
ghniomharaibh Amaſiah, an 
toiſe h agus mu dheireadh, 
feuch, nach ' iad ſerlobhta 
ann an leabhar righrean Iudah 
agus Iraeil ? 

27 Ach o'n am anns an do 
_ thionndaidh Amaſiah o lean- 
tuinn an Tighearna, rinn iad 
ceannairc “ 'na aghaidh ann an 
Jeruſalem, agus theich e gu La- 
chis: ach chuir iad daoine na 
| dheigh gu Lachis, agus mharbh 
jad e an lin. 

28 Agus thug 0 leo air 

eachaibh ©, agus dh'adhlaic jad 
e maille r'a aithrichibh ann am 
baile Dhaibhidh b. 


AT B:XXVE 
GUS ghabh ſluagh Iudah 
uile Udfiah ©, agus e se 
bliadhna deug a dh'aois, agus 
rinn iad e 'na righ an ait athar 
Amaſiah. 3 1 
2 Thog eſan Elat d, agus 
dh'aiſig ſe e do Iudah, an deigh 
do'n righ codal maille r'a aith- 
3 Se bliadhna deug a dh'aois 
3% Udſiah *nuair a thoifich e 
air rioghachadh, agus rioghaich 
e da bhliadhna dheug agus da 


t hichead ann an 2 Jeruſalem : a- 


2 coi '-chealg, b Indah, 
© a bha tuigſcach ann an ſcallannaibh 
Mehunach. 


u tionndadh 4. bha/laidh. 


EACHDRAIDH. 


gus &e ainm a mhithar leco- 
liah o h- Ieruſalem. 4 


4 Agus rinn e an a bha 
ceart ann an suilibh an Tigh- 


earna, a reir gach ni a rinn A- 


maſiah athair. 


5 Agus dh'iarr e Dia ann an 
laithibh Shechariah, a theagaiſg 
e ann an eagal © DE: agus thad 
'ſa dh'iarr e an Tighearna, thug 
Dia air ſoirbheachadh. 

6 Agus chaidh e mach, agus 
chog e *naghaidh nam Philiſ- 


teach, agus bhris e $los balladh _ 


Ghait, agus balladh labneth, 
agus balladh Aſdoid; agus thog 


e bailtean ann an Aſdod f, agus 


am meaſg nam d dea. 

7 Agus chuidich Dia leis an 
aghaidh nam Philiſteach, agus 
anaghaidh nan Arabach a bha 
'nan comhnuidh ann an Gur- 
baal, agus nan Amonach s. 


8 Agus thug na h-Amonaich 


tiodhlacan do Udſiah, agus 


chaidh ainm a mach gu ruig | 


dol aſteach na h-Eiphit, oir 
dh'thas e ro-chumhachdach. 

9 Agus thog Udſiah tùir ann 
an leruſalem aig geatadh na 
h-oiſne, agus aig geatadh a“ 
ghlinne, agus aig an oiſinn , 
agus dhaingnich e iad. 

10 Agus thog e tuir anns an 
fhaſach,” agus c chlaghaich e mo- 
ran chobar; oir bha moͤran 
ſpréidh aige, agus anns an vir 
iofail agus*anns a' chdmhnard 
treabhaichean, agus flon-lioſa- 
daireani anns na | Deibhribh agus 
ann an Carmel, a chionn gu'm 
bu toigh leis tuathanachd. | 

11 Bha aig Udſiah mar an 


ceudna 
E Afariah, II. Righ. Caib. xiv, r. 21, d Elot. 
f mu thimchioll Aſdoid, 5 nag 
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ceudna armailt do dhaoinibb a 
dheanadh cogadh, a rachadh a 
mach gu cath *nam buidnnibh, 
a reir whbhir an aireimb * le 
laimh leieil an fſcriobhuiche, 
agus Mhaaſeiah an ft hir-riagh- 
laidh, fuidh laimh Hanamah 4a: 
do uachdaranaibh an righg. 
12 Be aireamh iomlan 
phriomh b aithriche nan daoine 
comaſach gaiſgeil, da mhile agus 
sc ceud 13 
13 Agus fuidh 'n laimb-fa 
zha armailt, tri cheud mile 
agus. ſeachd mile agus cuig 
ceud, a dheanadh cogadh le 
treun neart, a chuideachadh leis 
an righ anaghaidh an namhaid. 
14 Agus dheaſaich Udſiah 
air an ſon, eadbon do'n theachd 
uile, targaidean, agus fleaghan, 
agus clogaidean, agus luiich- 
ean, agus boghanna, agus 
cranna-tabhuill a #hi/geadhchlach, 
15 Agus rinn e ann an leru- 
ſalem innil-chogaidh a dhealbh- 


adh le daoinibh ealanta © gu bhi 


air na taraibh agus air oiſnibh 
nam ballacha, a thilgeadh ſhaigh. 
ead agus chlach mor leo: agus 
chaidh ainm amach an c&in, oir 
b'iongantach an doigh air an do 
chuidicheadh leis gus an d'f has 


e cumhachdach. 


16 Ach an uair a dh'f hàs e 


cumhachdach, thogadh a chridhe 


ſuas a chum aimhleis, agus 
pheacaich e an aghaidh an Tigh- | 
earna a Dhe : our chaidh e teach 
do theampull an Pighearna, a 
loſgadh taiſe air altair ya tuiſe. 

17 Agus chaidh Aſariah an 


Y ſagart a each 'na dheigh, agus 
maille ris ceithir fichead ſagart 
leis an Tighearna, fir threuna. 


| *ancunn tals, am meas. 
40 thaobh. 


1 ES 2 ” 
d cheann. Eabb, 
© gir ghearradh as e o thigh, | 


XXVI. 


18 Agus ſheas iad an aghaidh 
Udfiah an righ, agus thubhairt 
iad ris. Cha bhuin e dhuitſe, Ud- 


ſiah, tuͤis a loigadh do'n Tigh- 


earna, ach do na ſagartaibh, mic 
Aaroin, a tha air an naomh- 
achadh a loſgadh tùiſe: imich a 
mach as an ionad naomha, oir 
pheacaich thu, agus cha bhi e 
dhuit a chum urraim o'n Tigh- 
earn Dig: 77505 RT 

19 Agus bha fearg air Ud- 
ſiah, agus tuiſeir aige *na laimh 
a loſgadh tùiſe: agus anuair a 
bha tearg air ris na ſagartaibh, 
air ball dty&irich lubhre ſuas 
ann an clar eudain am fianuis 
nan ſagart ann an tigh an Pigh- 
earna- os cionn d altaire na 
tuiſe, 1 „ 
20 Agus dh'amhaire Aſariah 
an t- ard ſhagart, agus na ſagart- 
an - vile air, agus feach, 5% 
luibhre air ann an clar eudain, 
agus ghreas iad a mach as fin 
e; agus rinn e fein mar an 
ceudna cabhag gu dol a mach, 
a chionn gu'n do bhuail an 
Tighearn e. OS ES 
21 Agus bha Udſiah an righ 
*na lobhar gu la a bhais, agus 
ghabh e combnuidh ann an 
tigh air leth mar thear a bha 
na lobhar, anuair a dhruideadh 
a mach e a tigh© an Tighearna: 
agus bha lotam a mhac os cionn 
tighe an righ, a' toirt breth air 


fluagh na tire. 


22 Agus a' chuid eile do 
ghniomharaibh Udſiah, an toiſ- 


each agus mu dheireadh, ſcrlobh 
Ilaiah am faidh mac Am is 


23 Aguschoidil Udſiah maillee 
ra aithrichibh, agus dh adhlaie 
tad e maille r'a aithrichibh ann 

| | am 
© inulcachdacha. 
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II. EAC HD RAID H. 


am magh ait-adhlacaidh nan 


righ : oir thubhairt iad, Tha e 
'na lobhar Agus rioghaich lo- 
tam a mhac *na ait. 


C AI B. XXVII. 
UlG bliadhna fichead a 


dh'aois h Iotam an vair 


a thoifich e air rioghachadh, 
agus rioghaich e sè bliadhna 
deug ann an Ieruſalem: agus b'e 
ainm a mhathar Ieruſa, nighean 
Shadoic. 

2 Igus rinn e an i a bha 


ceart ann an suilibh an Tigh. 


earna, a fir nan vile the a rinn 
Udſiah athair; gidheadh cha 
deachaidh e ſteach do theampull 
an T ighearna, agus bha'n {luagh 
tathalt truaillidh 

3 Thog e geatadh ard tighe 
an Tighearna, agus air balladh 


Opheil thog e moran. 


4 Agus thog e bailtean ann 
an fléibhtibh Iudah, agus anns 
na coilltibh thog e caiſtealan 
agus tuir. 

5 Agus chog e re righ chloinn 
Amoin, agus thug e buaidh 
orra. Agus thug clann Amoin 
dha air a' bhliadhna ſin fein 
ceud talann airgid, agus deich 
mile tomhas®* cruithneachd, a- 
gus deich mile 70zhas eorna. 
So thug clann Amoin ſeachad 
da, araon air an dara bliadhna, 
agus air an treas. 

6 Agus dh'f has Iotam cumh- 
achdach, a chionn gu'n do dheaſ- 


aich e a ſhlighean am fianuis 


an Tighearn a Dhe. 


Agus a' chuid eile do 
gbniomharaibh Iotaim, agus a 
choganna uile, agus a W n 


2 cor. Eabh. 
3 righ Shiri. 


b Chig bliadhna fichead, 


feuch, tha iad ſerlobhta ann an 


leabhar righrean Lraeil agus 8 


dah. 


8 Cuͤig pliadhna fichead a 


dh'aois bha e *nuair a thòiſich e 
air Tioghachadh, agus rioghaich 
e sè bliadhna deug ann an Ieru- 
ſalem. | 

9 Agus choidil Iotam maille 


ra aithrichibh, agus dh'adhlaic 


iad e ann am baile Dhaibhidh : 
agus rioghaich Ahas a mhac ' na 
ait. 


2 A I B. XXVIII. 
ICHEAD bliadhnab dh'aois 
bha Ahas an uair a thoil. 
ich e air rioghachadh, agus 
rJoghaich e se bliadhna deug ann 
an Ieruſalem: agus cha d'rinn 
e an ni a bha ceart ann an suilibh 
an Tighearna, mar a rinn Dai- 
bhidh athair. 

2 Ach dh'imich e ann an 
ſlighibh righrean Iſraeil, agus 
mar an ceudna rinn e dealbhan 
leaghta do Bhaalim. 

3 Agus loiſg e tnis ann an 
gleann Bhen-hinoim ©, agus loiſg 
e a chlann anns an teine a rcir 
ghraineileachd nan cinneach, a 
thilg an Tighearna mach roimh 
chloinn Iſraeil. 

4 Agus dh'jobair e agus loiſg 
e tuͤis anns na h-aitibh arda, a- 
gus air. na cnoic, agus fuidh 
gach craoibh uaine. 

5 Uime ſin thug an Tighearn 
a Dhia thairis e an laimh righ 
nan Sirianach d, agus bhuail iad 
e, agus thug ps leo moran 
diubh 'nam braighdibh, agus 
thug ſiad zad gu Damaſcus: 
agus nen mar an ceudna 

thairis 


© gleann mhic Hinein. 


* 


a XA... ates ao. * 


a 


W% © s wi Pa fn. a. . 


— > YM _ mg 


= 4-65 


08S 
5 
8 
LY 
8 
1 2 
17 
1 
I, 
* 

* 
4 
** 

5 


. 


= R&thairis e an làimh righ Iſraeil, 0 
a bhuail e le h-ar mor, 


6 Agus mharbh Pecah mac 


Remaliah ann an Iudah ceud 


agus fichead mile ann an aon 
la, fir threuna ® uile; a chionn 
gu'n do thréig iad an Tigh- 
earna Dia an aithriche. 

7 Agus mharbh Sichri, duine 
treun do Ephraim, Maaſeiah 
mac an righ, agus Aſricam 
uachdaran an tighe, agus Elca- 


, nah a b't haigſe do'n righ. 


n-aithriche re ludah, 


8 Agus thug clann Iſraeil leo 
nam braighdibh d'am braith- 
ribh dz cheud mile bean, mac 
agus nighean, agus thog iad mar 
an ceudna creach mhor uatha, 
agus thug iad a' chreach gu Sa- 
maria. | 

9 Ach bha faidh leis an 
Tighearn an fin d'am b'ainm 


' Oded, agus chaidh e mach am 


fianuis an t-ſloigh a thainig' gu 
Samaria, agus thubhairt ,e riu, 
Feuch, a chionn gu robh fearg 
air an Tighearna Dia bhur 
' thug e 
thairis iad ann bhur laimhb<ſa, 


agus mharbh ſibh iad le. buirbe 


a ding ſuas gu neamh. 
10 Agus anis t/a ſibh a' cur 


|  roimhibh clann Indah agus Ie- 


ruſaleim a chur fuidhibh mar 
thraillibh agus mar bhan-trail- 
libh agaibb. Nach ' idir 


agaibhſe, eadhon agaibhſe pea- 
canna anaghaidh an Tighearna 


bhur De 2. 

11 Anis mata éiſdibh riumſa, 
agus thugaibh air an ais na 
braighdean a thug ſibh leibh 
ann am braighdeanas o bhur 
braithribh ; oir tha fearg laiſte 
an T "ightarna ribh. 


a mie neirt, . Eabb, 
davine armaichte. 


earna oirnne. 


XXVIII. 


9991 An ſin dh'e rich inks 
draidh do cheannaibhÞ chloinn 


Ephraim, Aſariah mac Ioha- 


nain, Berechiah mac Mheſile- 


moit, agus Iehifciah mac Sha- 


luim, agus Amaſa mac Hadlai, 
ſuas *nan aghaidh-ſan a thainig 


o'n chogadh, 


13 Agus thubhairt iad riu, 
Cha d'thoir ſibh na braighdean 
alteach an ſo; oir hid fin na 
chionta an aghaidh a 2 igh- 
Tha ſibhſe a? cur 
roimhibh tuilleadh a chur rar 
peacannaibh, agus rar cionta, 
*nuair a ta ar cionta cheand 
mor agus fearg laiſte re h. Iſ- 


rael. 


14 An fin dh'fhag na daoine 
a bha fo'n armaibhꝰ na braigh- 
dean agus a' chreach am fia- 
nuis nan uachdaran agus a' 
chomhchruinnich vile. 


15 Agus dheEirich na daoine 


a ghairmeadh air an ainm, agus 
ghabh iad na braighdean, agus 
dh'eudaich iad leis a' chreich 
iadſan uile a bha lomnochd 
dhiubh, agus an uair a chuir iad 
eudach agus brogan orra, thug 
iad orra itheadh agus ot, agus 


dh'ung ſiad iad, agus chuir iad 


air aſalaibh iadſan uile a bha 
anmhunn diubh, agus thug had 
iad gu lericho, baile nan craobh 


pailme, a dhijonnſuidh am 


braithrean; agus phill iad gu 
Samaria, 

16 San zm fin. chuit ri K 
Ahas fos a dh'ionnſuidh righs 
Aſiria, e chuideachadh leis. 


17 Oir thainig na h. Edom- 
aich aris, agus bhuail iad lu- 
dah, agus thug iad ies braigh- 


dean. 


18 Thug 


0 phiomh dhaoinihh, ard uaiflibh. © na 
& righrean, Faic. II. Righ, Cath. xvi. 7. 7. 
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n. EACHDRAIDH. 


18 Thug na Philiſtich mar an 
ceudna ionnſuidh®? air bailtibh a? 
chomhnaird, agus air an taobh 


deas do ludah, agus ghlac iad 
Bet-ſemes, agus Aialon, agus 
Gederot, agus Socho le bhail- 
tibh beaga, agus Timnah le 
bhailtibh beaga, agus Gimſo le 


bhailtibh beaga; agus ghabh 


iad combnuidh anſin. 

19 Oir rinn an Tighearn Iu- 
dah iofal air ſon Ahais righ Iu- 
dah®, a chionn gu'n d'rinn e 


Iudah lomnochd, agus gun 


d'rinn e cionta mor anaghaidh 
an Tighearna. 
20 Uime ſin thainig Tilgat- 


pilneſer righ Aſiria da. ionn- 


ſuidh, agus ſharaiche, ach cha 
do neartaich ſe e. 


21 Oir ghabh Ahas cuibh- 


rionn a tigh an Tighearna, agus 
a tigh an righ, agus o na 


_ h-uachdaranaibh, agus thug e 
An do nigh Aſiria; ach cha do 


chuidich e leis. 

22 Agus an am a theanntachd 
rinn e fathaſt tuilleadh ciontaidh 
an aghaidh an Tighearna, an 
Tigh ſo féin Ahas. | 

23 Oir dh'iobair e do dhéibh 
Dhamaſcuis a bhuail e, agus 
thubhairt e, A chionn gu'n 
cuidich dee righrean Shiria leo, 
tobraidh miſe dhoibh a chum 


gu'n cuidich iad leamfa : ach is 


ann a bha iad *nan aobhar ſgrios 
dba fein, agus do Iſrael uile. 

24 Agus chruinnich Ahas 
ſoithichean tighe Dhe, agus 
ghearr e 'nam miribh ſoithi— 
chean tighe Dhe, agus dhruid 
e dorſan tighe an Tighearna. 
Agus rinn e dha tcin altairean 


2 Bhris na Philiſtich a ſtigh. 


b iſraeil, 
viginn, « Abi, II. Righ, e „Aviii. 7, 2. 


anns gach cearn do h- Leruſa- 
lem. 

25 Agus a anns gach baile fa 
leth do Iudah rinn e aitean 
arda, chum tuis a loſgadh de 


dheibh coimheach, agus bhroſ- 
naich e gu feirg ar an T ighearna 


Dia aithriche. 

26 Agus a' chuid eile d'a 
ghniomharaibh agus d'a ſhligh- 
ibh uile, an toiſeach agus mu 
dheireadh, feuch, 5% iad 
ſcriobhta ann an leabhar righ- 
rean Iudah agus Iſraeil. 

27 Agus choidil Ahas maille 
ra aithrichibh, agus dh'adhlaic 


iad e anns a' bhaile, ann an le- 
ruſalem; ach cha d'thug iad e 


do aitibh-adhlaic righrean Iſ- 
raeil: agus rioghaich Heſeciah 
a mhac *na ait. 


c AI B. XXIX. 


HOISICH Heſeciah air 


| rioghachadh *nuair a bha 
e Cuig bliadhna fichead a dh'aois, 
agus rioghaich e naoi bliadhna 


fichead ann an Ieruſalem : agus. 


He ainm a mhathar Abiah *, 


nighean Shechariah. 


2 Agus rinn e an ni a bla 
ceart ann an suilibh an Tigh- 
earna, a réir nan vile azzhe a rinn 
Daibhidh athair. | 

3 Anns a' cheud bhliadhna d'a 
rloghachadh, air a? cheud mhios, 
di*t hoſgail e dorſan tighe an 
Tighearna, agus chairich e 1ad. 

4 Agus thug e liigh na ſa- 
gairt agus na Lebhithich, agus 
chrunnich e iad do'n t- ſraid an 
ear. 


5 Agus thubhairt e rin, 5 


ibh rium, a Lebhitheacha; 


_ 


* chintaich, ate e 83 
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ſuas anns an Jonad naomha, do 


„A1 . 


nis naomhaichibh ſibh fein, agus 
naomhaichibh tigh an Tigh- 
earna De bhur n-aithriche, agus 
thugaibh a mach an falchar as 
an tonad naomha : 


6 Oir pheacaich ar n- aith- 


riche, agus rinn iad an ni a bha 
ole ann an suͤilibh an Tigh- 
earna ar DE agus threig iad e, 
agus thionndaidh iad an aghai- 


dhean o phailliun an Tigh- 


earna, agus chuir iad cul ris. 
7 Mar an ceudna dhruid iad 


dorſan an igath- thighe, agus 


chuir iad as na lochrain, agus 
cha do loiſg iad tuis, agus cha 
d'thug iad lobairtean- loiſgte 


Dhia Iſraeil. 
8 Uime ſin bha fearg an 
Tighearna re Iudah agus re 


h-Ieruſalem, agus thug e thai- 


ris iad do thuairgne *, do namh- 
ann Þ, agus do ſacig, mar a chi 
fibh le'r suͤilibh | 

9 Our teuch, thuit ar 1 
riche leis a' chlaidheamh, agus 
tha ar mic, agus. ar nigheana, 


{ agus ar mnai ann am braigh- 


deanas air fon ſo. 
10 Anis tha e ann am chridhe 


cor-cheangal a dheanamh 


an I ighearna Dia HIraeil, 
chum gu'n tionndaidh fhearg 
laiſte uainn 

11 Mo mhic, na bithibh anis 
dearmadach; oir thagh an 
Tighearna ſibh gu ſeaſamh 'na 


 - Rthair a dheanamh ſeirbhis da, 


agus gu bhi a' frithealadh dha 


agus a' loigadh tuͤile. 


12 An tin dh'éirich na 1 
bhichich;, Mahat mac Amaſai, 


| 2>gUs Ioel mac Aſariah, do mhac- 
aibh nan Cohatach : agus do 


mhacaibh Mherari, Cis mac 


3 theinn, ambluadh, 


d iongantas, 


XXIX. 


Abdi, agus Afariah mac Taha: 


leleil: agus do na Gerſonaich, 


Idas mac Shimah, agus Eden 
mac Ioah: 
13 Agus do mhacaibh Eliſa- 


phain, Simri agus lehiel : agus 


do mhacaibh Aſaiph, Sechariah 


agus Matantah: 


14 Agus do mhacaibh He- 
main, lehiel agus Simet . agus 


do mhacaibh ledutuin, Sn 


agus Udſiel. 


15 Agus chruinnich iad am 


braithrean, agus naomhaich ſiad 


tad fein, agus thainig iad a rẽir 


aithne an righ ann am briath- 
raibh an Tighearna, a ghlanadh 
tighe an Tighearna. 


16 Agus chaidh na ſagairt 


do'n chuid a b'f haide ſteach 
do thigh an Tighearna g'a 
ghlanadh, agus thug iad a mach 
gach ſalchar a fhuair iad ann 
an teampull an 'Tighearna, gu 
cuirt tighe an Tighearna. Agus 


thog na Lebhithich leo e, gu 
thoirt a mach gu e Chi- | 


droin. 


17 A nis thdifich iad air a? 
cheud la do'n cheud mhios air 


naomhachadh®© ,agusair an ochd- 
amh la do'n mhlos thainig iad 
gu ſgath- thigh an Tighearna, 
agus naomhaich iad tigh an 


Tighearna ann an ochd laithibh, 
agus air an t-ſeathadh la deug 
do'n cheud mhios chriochnaich 


iad an obair. 


18 Anſin chaidh iad aſteach 
a dh'ionnſuidh Heſeciah an righ, 


agus thubhairt iad, Ghlan ſiun 
tigh an Tighearna uile, agus 
altair na h-iobairt-loiſgte maille 
ra ſoithichibh uile, agus bord 


an arain thaiſbeanta maille r'a 
ſhoithichibh wile, 


c glanadh. 


5 


19 Agus na ſoithiche ſin uile 
a chuir righ Ahas, an uair a 
rloghaich e, air falbh 'na euſ- 
aontas, dheaſaich ſinne agus 
naomhaich ſinn, agus feuch, ha 
iad fa chomhair altair an Tigh- 
earna. Th 

20 Anſin dh'éirich Heſeciah 
an righ gu moch, agus chruinn- 
ich e uachdarain a' bhaile, agus 
chaidh e ſuas do thigh an Tigh- 
earna | ; 

21 Agus thug iad leo feachd 
tairbh oga, agus ſeachd reith- 
eacha, agus ſeachd uain, agus 
ſeachd buic-gaibhre mar iobairt- 
pheacaidh air ſon na rioghachd, 
agus air ſon an maid naomha, 
agus air ſon ludah: agus dh'aithn 
e do na ſagartaibh, mic Aaroin, 
an iobradh air altair an Tigh. 
earna. | 

22 Uime ſin. mharbh iadſan 
na tairbh, agus ghabh na ſagairt 
an fhuil, agus chrath iad 7 air 
an altair : mharbh iad mar an 
ceudna na reitheachan, 


mharbhiad cuideachd na h-vain, 


agus chrath iad an ihuil air an 


altair. 

23 Agus thug iad leo na buic- 
gaibhre air ſon na h-tobairt- 
Pheacaidh an lachair an righ 
agus a* chor-thionail, agus chuir 
iad an lamhan orra : 


24 Agus mharbh Ta ſagairt 


iad, agus chrath tad am fuil * 
air an altair chum reite dhean- 
amh air ſon Ifracil uile: oir 
dtfanhn an righ an lobairt- 
loiſgte agus an iobairt-pheacaidh 
air ſon Iſraeil wile, e 

25 Agus chuir e na Lebhi- 


thich ann an tigh an Tighearnsa 


le ciombalaibh, lc ſaltairibh, ag + 


finn iad reite le'm full, 


agus 
chrath iad an fhuil air an altair: 


d jad fein air an gluinibh. 


le clarſaichibh, a reir aithne 
Dhaibhidh, agus Ghaid fhir- 
ſheallaidh an rigb, agus Natain an 
fhaidh: oir 51 /n aithne an 
Tighearna le laimh fhaidhean. 
26 Agus ſheas na Lebhithich 


le h-innealaibh Dhaibhidh, agus 
na ſagairt leis na trompaidibh. 


27 Agus dh'aithn Heſeciah 


an iobairt-loiſgte lobradh air 


an altair: agus an uair a thoi. 


fich an lobairt- loiſgte, thòiſich 


mar an ceudna laoidh an Tigh- 
earna leis na trompaidibh, agus 
le h-innealaibh Dhaibhidh righ 
Iſraeil. | 

28 Agus rinn an coi'-thional 
uile aoradh, agus ſheinn an 
luchd-ſeinn, agus ſheid na trom- 
padairean: hair fo uile gus an 
do chrlochnaicheadh an lobairt- 
loiſgte. 

29 Agus an uair a chuir 1ad 


crioch air lobradh, chrom an 


righ agus iadſan uile a bha 
maille ris iad fein b, agus rinn 


iad aoradh. 


30 Agus dh'aithn Heſeciah 
an righ agus na h-uachdarain 
du na Lebhithich gu moladh 
iad an Tighearn- am briath- 
raibh Dhaibhidh, agus Aſaiph 
an fhir-ſheallaidh ; agus mhol 
iad le ſubhachas, agus chrom 1ad 
an einn, agus inn iad aoradh. 
31 An (in fhreagair Heſcciah, 
agus thubhairt e, A nis choiſrig 
ſibh fibh fein do'n Tighearna: 
thigibh am fagus, agus thugaibh 


leibh Jjobairtean, agus tabhar- 


tais-buidheachais do thigh an 


Tighearna Agus thug an coi'- 
thional aſteach iobairtean, agus 
tabhartais - burdheachais. 
tadſan uile n bha toilcach nan 
cridhe tabhariais-loifgte. 

32 Ag 


agus 
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32 Agus b'e aireamh nan ta- 
bhartas-loiſgte a thug an coi'- 
thional leo, tri fichead agus 
deich tairbh oga, ceud reithe, 
da cheud uan; iad fin uile 
chum iobairt-loiſgte do'n Tigh- 


Jy 
oY 
= carna. 


33 Agus na nithe coiſrigte, 
sè ceud bo, agus tri mile caora. 
34 Ach bha na ſagairt tearc, 


agus cha b'urrainn iad na ta- 
bhartais-loiſgte uile fhionnadh: 


uime fin chuidich am braithre 
na Lebhithich leo gus an do 
chriochnaicheadh an obair, agus 
gus an do naomhaich na ſagairt 
iad féin; oir „a na Lebhithich 


ni bu deiſe * *nan cridhe chum 


iad fein a naomhachadh na na 
ſagairt. | 
35 Agus mar an ceudna / 
na tabhartais-loifgte am pailteas, 
maille re ſaill nan tabhartas-sith 
agus nan tabhartas.dibhe, chum 
na h.,jobairt . loiſgte. Agus 
dheafaicheadh® ſeirbhis tighe an 
Tighearna. | 
36 Agus rinn Heſeciah agus 
an ſluagh uile gairdeachas, a 
chionn gu'n do dheaſaich Dia 
air ſon an t-ſluaigh : oir rinn- 
eadh an ni gu grad. 


„ A+ Bo: HEE, 
GUS chuir Heſeciah fos 
gu h- Iſrael uile agus gu 


ludah, agus mar an ceudna 


ſcrlobh e litrichean gu h-E- 
phraim agus gu Manaſeh, iad a 
theachd gu tigh an Tighearna 
ann an leruſalem, a chumail 
na caiſge do'n Tighearna Dia 
Iſraeil | 

2 Agus ghabh an righ comh. 


_ airle, agus uachdarain, agus an 


2 ni bu dlriche, ionraice. b ſhuidhicheadb, chuireadh an ordugh. „ 


dg chum iad i rr dine fhada. 


mhuineileach 


c A I B. XXX. 


coi*-thional uile ann an Terufa- 
lem, a' chaiſg a chumail air an 


dara mios. 


3 Oir cha b'urrainn iad a 


cumail ſan àm ſin, a chionn 


nach do naomhaich na ſagairt 


iad fein gu leor, agus nach robh 


an ſluagh air cruinneachadh gu 
h- leruſalem. 


4 Agus thaitinn an ni ris an 
9 agus ris a' choi'-thional 
uile. 1 : 

5 Agus ſhuidhich iad reachd, 
gairm a thabhairt air feadh Ii 
raeil uile o Bheer-ſeba eadhon 
gu Dan, iad a theachd a chum- 
ail na caiſge do'n Tighearna 
Dia Iſraeil ann an lIeruſalem; 
oir cha do chum moran i“ mar a 


bha e ſcriobhta. EET | 
6 Agus chaidh na gillean- 

ruithe le litrichibh o'n righ agus 
o uachdaranaibh air feadh If- 


racil vile agus ludah, agus a 
reir aithne an righ, ag radh, A 
chlann Iſraeil, pillibh a dh'ionn- 
ſuidh an Tighearna De Abra. 
haim, Ifaaic, agus Iſraeil, agus 
pillidh eſan a dh'ionnſuidh an 
fhuighill dibh a chaidh as o 
laimh righrean Aſiria. 

7 Agus na bithibh coſmhuil 
re'r n-aithrichibh, agus cof. 
mhuil re*rbraithribh, a pheacaich 


an aghaidh an Tighearna De 
an aithriche, agus thug eſan 
thairis iad gu leir-{grios, mar a 


chi {ibh, 


8 A nis na bithibhſe eruaidh- | 
coſmhuil re'r 


n-aithrichibh : thugaibh ſibh 
ſein thairis do'n Tighearna, a- 
gus rachaibh a ſteach d'a ionad 


naomha, a naomhaich e gu 


brath; agus deanaibh ſeirbhis 
| © _ 


| 
| 
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IL EACHDRAIDH. 


do'n Tighearna bhur Dia. a 
chum as gu tionndaidh laſan 
fheirge air falbh uaibh. 
Oir ma philleas ſibh a 
dh'ionnſudh an Tighearna, 
[gheibh] bhur braithrean agus 


bhur clanr 1ochd *nam kanuis. 


ſan a thug leo am braighdeanas 
iad, air chor as gu pill 1ad a 
db'ionnſuidh na tire ſo: our 


graſmhor agus rrocaireach ha“ 


Tighearna bbur Dia, agus.cha 
tionndaidh e a ghnuts air falbh 
ua bh, ma philleas ſibh d'a ionn- 
ſuidh. | | 
10 Agus chaidh na gillean. 


ruithe thairts oO bhule Bil baile, 


an feadh tire Ephraim agus 
Mhanaſeh, eadhon gu ruig Se- 
bulun: ach bha 1ad a' fanoid 
orra, agus a' deanamh ball. 
magaidh dhiubh. Y 

11 Gidheadh, dh'irioſlaich 
daoine araidh do Aſer, agus do 
Mbanaſeh, agus do Shebulun 
iad fein, agus thainig iad gu 
h- leruſalem | 

12 Mar an ceudna ann an Iu. 
dah bha lamh Dhe a thoirt aon 
chndhe dhoibh, a dheanamh 
aithne an righ agus nan uach- 
daran, a rer focail an Tigh- 
car na. 

13 Agus chruinnich ann an 


Ieruſalem moran fluaigh, a 


chumail féill an arain neo-ghoir. 
tichte anns an dara mios, co?. 
chruinneachadh ro-mhor. 

14 Agus dþ'eirich iad, agus 
thug iad air falbh na h-altair. 
ean a bha ann an leruſalem, a- 

us na h-altairean uile air fon 
tuiſe thug 1ad air falbh, agus 
thilg ſiad iad ann an ſruth Chi- 
droin. 


am modha. 


15 Agus mharbh iad a' 
chaiſg air a* cheathramh Ja deug 
do'n dara milos, agus bha nair 
air na ſagairt agus air na Le- 
bhithich, agus naomhaich ſiad 
iad tein, agus thug 1ad a teach 
lobairtean-loiſgte do thigh an 
Tighearna. : 

16 Agus ſheas iad *nan ait a 


réir an riaghailte“, a reir lagha 


Mhaois oglaich Dhe; agus 
chrath na ſagairt an fhuil 2 
ghabh iad o laimh nan Lebhi. 
theach. 32 EE 

17 Oir % moran anns a' 
choi'-thional nach robh air an 


naomhachadh: uime fin bha 


curain marbhaidh na caiſge air 
na Lebhithich, air ſon gach 
neach nach roh glan, a chum 
an naomhachadh do'n Tigh- 
earn. Ls | 

18 Oir cha do ghlan moran 
do'n t-fluagh, moran do E- 
phraim, agus. do Mhanaſeh, 40 
Iſachar, agus 4 Shebulun 1ad 
fein ; gidheadh, dh'ith iad a' 
chaiſg, cha b'ann mar ata e 
{criobhta. _ 5 ; 

19 Ach rinn Heſeciah ur- 


| nuigh air an ſon, ag radh, Gu 


d'thugadh an Tighearna maith 
maitheanas do gach aon, a 


. dheaſaich a chridhe a dh'iarr- 


aidh. an Tighearna DeÞ aith- 
riche, ge nach *@/ e glan a rtir 
glanaidh an ionaid naomha. 

20 Agus did an Tighearna 
re Heſeciah, agus leighis e an 
{luagh. x 

21 Agus chum clann Iſraeil a 
bha lathair ann an leruſalem 
feill an arain neo-ghoirtichte 
ſeachd laithean le mor ghair. ' 


deachas: agus mhol na Lebhi- 


thick 


d Ohe, an Tighearna DE, 


dah uile gairdeachas, agus na 
ſagairt, agus na Lebhithich, 
agus an coi'-thional vile a thai. 
nig a h.-Iſrael, agus na coigrich 
a thainig a tir Iſraeil, agus a 
bha chömhnuidh ann an Iudah. 


gairt agus na Lebhithich, agus 
bheannaich iad an fluagh : agus 
| chuala [Dia] an guth, agus 
thainig an urnuigh ſuas d'a 


| aite-comhnuidh naomha-ſan, do 
8 neamh. 


5 which agus na ſagairt an Tigh- 


earn o la gu la, 4 einn le 


h. innealaibh fuaimneach do'n 


Tighearna. 
22 Agus labhair Heſeciah gu 


caoimhneil * ris na Lebhithich 


uile, a theagaiſg eolas maith Þ 
an Tighearna : | agus dIvith © 


jad air an ſheill re ſheachd 
= Jaithean, ag lobradh Jobairte- 


Sith, agus a' cliuthachadh an 


= Tighearna De an aithriche. 


23 Agus ghabh an cor- 


= thional uile comhairle ſeachd 
laithean eile a chumail: agus 
= chum iad ſeachd laithean %% le 
= h-aoibhneas. 


24 Oir thug Heſeciah righ 


ludah ſuas do'n choi'-thional 
mile tarbh og, agus ſeachd mile 
= caora agus thug na h-uachda- 
rain ſax do'n choi'-thional mile 
tarbh og, agus deich mile cao- 
ra: agus. naomhaich moran 
© ſhagart iad fein, 


25 Agus rinn coi'-thional To. 


26 Mar ſin bha mor aoibh- 


neas ann an leruſalem; oir o 
laithibh Sholaimh, mhic Dhai- 
bhidh, righ Ifrucil: cha robb a 
: leithid ann an leruſalem. 


27 An fin dh'éirich na ſa- 


n 


XXXI. 


' GUS anuair a chrloch- 


naicheadh ſo uile, chaidM 
Iſrael uile a 5% lathair a mach 


do bhailtibh ludah, agus bhris 


iad na dealbhan, agus ghearr 
iad slos na doireachan, agus 
thilg iad slos na h-ionadan arda 
agus na h-altairean as ludah 
uile agus a Beniamin, agus ann 

an Ephraim agus Manaſeh, gus 


an do ſgrios iad gu tur id. An 


ſin phill clann Iſraeil uile, gach 
duine a dh'ionnſuidh a ſheilbhe 
fein, d'am bailtibh fin. 


2 Agus ſhuidhich Heſeciah 
roinnean nan ſagart agus nan 
Lebhitheach a reir an roinnean, 
gach duine a reir a fſheirbhis 
{cir, na ſagairt agus na Lebhi- 
thich air ſon nan lobairt-loiſgte 


agus air ſon nan lobairt-ſhith, a 
{hrithealadh, agus a thabhairt 


bad agus a chliùth- 


achadh ann an geatachaibh 


champ an Pighearna: 


3 Cuibhrionn an righ mar an 
ceudna d'a mhaoin, air ſon nan 
tobairt-loiſgte, air ſon Ilobairte- 


loiſgte na maidne agus an fheaſ- 
gair, agus Ilobairte-loiſgte nan 


sabaid, agus nan gealach nomha, 
agus nam feill ſuidhichte, mar 


- ata e {criobhta ann an lagh an 
Tighearna. 


4 Dh'aithn e 3 do'n 
t-fluagh a bha chomhnuidh ann 
an leruſalem, gu'n d'thugadh 


iad ſeachad cuibhrionn nan ſa- 
gart agus nan Lebhitheach, 


chum gu'm biodh tad air an 
daingneachadh ann an lagh an 
Tighearna. 

5 Agus co luath as a thainig 
an aithne mach, thug clann II. 
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thoradh an arbhair, an fhiona, 
agn< na - h-ola “, agus na 
meala, agus mile thais > an 
fhearainn; agus deachamh nan 
uile 2e thug tad alligh ann 
am pailteas. 

6 Agus 4 thachh chloinn If 
ract] agus Indah a bha chomh 
nuidh ann am ba:ltibh iudah, 
thug tadfan mar an ceudna ſtigh 
deachamh a' bhuair agus nan 
caorach, agus deachamh nan 
nithe naomha a a air an 
naomnachadh do'n Tighearn an 
Dia, agus rinn iad moran 
chrizach dinhh, 

7 Anns an treas mos thoif- 
ich iad air bunattean nan cruach 


tabhartais, agus an deachamb, 
agus na nithe naomhaichte gu 
Flrinneach agus os an cionn 
35% Cononiah An Lebhitheach 
*na riaghlair, agus Simei 2 
8 ſan ait a b'f haigſe. 

13 Agus Ma lehicl, agus A- 
ſariah, agus Nahat, agus Aſl. 
hel, agus Terimot, agus Iofa. 
bad, agus Ehlel, agus Ilmahiah, 
agus Mahat, agus "Benaiah, ? nan 
luchd amhairc thairis fuidh 
laimh Chononiah, agus Shimei 
a bhrathar, air aithne Heſeciah 
an 1igh, agus Aſariah uachda. 
rain tighe Dhé. 

14 Agus ha Core mac Imnah 
an teblucheats, an dorſair a 
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lamb na h-aird an ear, os cionn 
thaor thiodhlacadh Dhé, chum 
gu'n d'thugadh e ſeachad ta- We 
bhartais «n Tighearna, agus ra ri 


aleagadh, agns anns an t-feachd- 
ami mios chriochnaich tiad 12d, 
8 Agus thainig Heſeciah a- 
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gus na h.uachdarain, agus 

chonnaic ind na cruachan, agns nithe ro-naomha : i 
bhe-nnaich iad an Tighean 15 Apus laimh ris-ſan Eden, WT a 
agu; a ſhluagh Ifrael. agus Deniamin d, agus leſua, WW D 

ih 99 Agus db'Thiofraich Heſe- agus Semaiah, agus Amara, 
al eiah do na ſagairt agus na Le- agus Secaniah, ann am Hailtibl 4 a 
% bhithich mu thimchio!} nan nan ſagart 'nan curant , à ha- bi 
| j cruach. | bhairt 1 braithribh *nan 9 IE 
0 10 Agus fhreagair Afariah roinnibh f, mar do'n mhoör mar . ta 
Þ# | an t-ard thapart do thigh Sha- tin do'n bheag. e 
MY doic e, agus thubbuirt e, O'n a 16 A thuilleadh air aircam'i ME bh 

I thoikch md air he tabhartais a nam firionnach a xGr an gin. 

thoirt a ſteach do thigh an ealach o thri bliadhna dh'aors 
Tighearna, dh'ith inn gus an agus os a chionn, do gach neac! 

do ſhaſuicheadh fiun, agns a théid a Reach do thigh an . 
dh'tfhag knn pailteas: oir Fighearna, a chuibhrionn la. ſui 
bheannaich an Tighearn a thail, air ſon an feirbhis 'nan rib 
thinagh. agus dh'f hagadh am curam, a réir an roinnean; fie 
Pailteas mor ſo. t7 Araon do aireamh nan f4- Aic 
11 An fin dh'althn Hefe. gart a reir an ginealacha, a reit dai 
ciah ſeomraichean © ulluchadh tighe an aithriche, agus nan alr 
ann au tigh an Pighearna; a- Lebhitheach o fhiche ad blindh.: | 
gus dh'ulluich ſiad tad, na dh'aois agus os a chen, He 
| nan che 


© Jitean- tafealdhs 
5 nan ſcalaibh. 
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nan ciram, a réir an roinn- 


18 Agus do aireamh an 
cloinne bige uile a réir an gin- | 
ealacha, am ban, agus am mac, 
agus an nighedna, do'n choi'— 
thional uile: oir 'nan cùram 
naomhaich ftad 1ad fein gu 
mor: | 

19 Agus do mhacaibh Aa- 
roin na ſagartaibh ann am tear. 
ann comh-roinn am bailtean, 
anns gach baile fa leth na daoine 
a dh'ainmicheadh air an ainm, 
4 thabhairt an cuibhrionna do 
gach hrionnach am meaſg nan 
ſagart, agus dhoibhſan uile a 
bha air an aireamh a rèir an 
ginealacha am meaſg nan Le- 
bhitheach. 

20 Agus rinn Heſeciah mar 
ſo air feadh ludah uile: agus 
rinn e an zi in a bha maith, 


agus ceart, agus flrinneach ann 


am fianuis an Tighearia a 


Phe. | 

21 Agus a | thaobh gach dirs 

air an do thoitich e ann an ſeir- 
bhis tighe Dheé, agus anns an 

lagh, agus anns na b-aithean- 

taibh, a dh'iarraidh a Dhe, inn 
e i le wie chridhe, agus ſhoir- 


AF bl nich e. 


AD . 
N déigh nan nithe fo agns 
anuair a bha iad air an 
ſuidheachadh, thainig Senache- 
rib righ Atiria, agus chaidh e 
licach do Ludah, agus champ- 
aich e an aghaidh nam bailte 
daingnichte, agus lhonraich* e 
air an Coinadh dha tein. 
2 Agus an uau a chunnaic 
Heteciah gu'n d'rhainig Sena- 
cherib, _ Zu' u robh e cur 


' *ſhwoil ; chuthalns Fabh, 


XXXII. 


| roimhe cogadh anaghaidh Te- 


ruſaleim, | | 

3 Uhuir e chomhairle ra 
uachdaranaibh agus r'a dhaoin- 
ibh cumhachdacha, uiſgeacha 
nan tobar a han taobh a muigh 
do'n bhaile a dhinadh ſuas 3 
agus chuidich iad leis, 


4 Agus ' chruinnich ſluagh 


mor, agus dhuin iad ſuas na 
tobraichean uile, agus na ſru⸗ 
thain a bha ruith ann am mea- 
dhon na tire, ag radh, Car ſon 


A thigeadh righrean Aſiria, a- 
gus a gheibheadh ad moran 


uiſge? 

5 Agus dhaingnich fe e féin, 
agus thog e am "balladh uile a 
chaidh bhriſcadhy agus chur e 
ſuas tuͤir air d, agus balladh eile 
air an taobh a muigh, agus 
dhainpnich e Milo baile Dhai- 
bhidh, agus rinn e cathanna a- 
gus targaidean ann am puaiteas, 

6 Agus chuir e ceannardan 
cogaidh os cionn an t.-fluaigh, 
agus chruinnich e 1ad da, ioun— 
ſuidh ann an ſræid geataich a“ 
bhaile, agus labhair e ra'n 
cridhe, ag radh, 

7 Þiihibh laidir agus bithibh 
milneachail, na bi dn eagul a- 
gus na biodh faitcheas oirbh 
ro:mh HR Aliria, no rom 'n 
t luagh mti6r to uile a tha maille 
ris; or is Mo ata leinne na leis- 


tan. 


8 Leis-ſan tha gairdean fades 
ach leinne 74a'n Tiphearn ar 
Dia, a chuideachadh leinn, a- 
gus a chur ar catha, Agus 


dh'earb an ſluagh a briathraibh 


Helcciah righ ludah. 
9 Na dhetyh fo chuir Sena— 


cherib righ Atiria à ſheirbhiſich 
gu h-lerulalem (oir %a e tein 


arg 


b chuir e ſuas e gu ruig na tyir, 
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II. EAC HD RAID H. 


aig Lachis, agus a neart uile 
maille ris) a dh'ionnſuidh Heſe- 


ciah righ ludah, agus a dh'ionn- 


ſuidh ludah uile, a b%a aig le- 


rufalem, ag radh, 


10 Mar ſo tha Senacherib righ 
Aſiria ag radh, Cia as a a ſibh 
ag earbſadh, agus fibh a' fan- 
tuinu *nar daingneach ann an 
lJernlalem ? 

11 Nach 'eil Heſeciah gar 
comhairleachadh fibh tem a 
thoirt thairis gu bas le gortadh 
agus le tart, ag radh, Saoraidh 


an : ighearn ar Dia ſinn a laimh 
righ Afiria ? 


12 Nach do chuir Heſeciah 
ſo fein air falbh aitean arda, a- 
gus altairean, agus nach d'aithn 


e do ludah agus do leruſalem, 


ag radh, Fa chomhair aon al- 
tarach ſleuchdaidh fibh, agus 
loiſgidh ſibh tuis oirre ? | 

13 Nach 'eil fhios agaibh ciod 
a rinn miſe agus m''aithriche re 


vile ſhluagh nan duchanna? an 


robh dee chinneach nan tir ſin 

comaſach air an tir fein a ſhaor- 

adh as mo laimh-ſa ? | 
14 Co am meaſg uile dhee 


nan cinneach fin a ſgrios m'aith- 


riche-ſa gu tur, a b'urrainn a 


ſhluagh a ſhaoradh as mo laimh- 


fa, gu'm biodh bhur Dia-ſa co- 
maſach air bhur ſaoradh as mo 
laimh ? 

15 Anis mata na mealladh 


Heſeciah ſibh, agus na comhair- 


licheadh“ e ſibh mar ſo, agus na 
creidibh e; oir cha robh dia air 
bith cinnich no rioghachd ſam 
bith comaſach air a ſhluagh a 
ſhaoradh as mo laimb-ſa, agus as 
laimh nvaithriche : nach lugha 
gu mor na ſin is urrainn bhur 
Dia-ſa bhur ſaoradh as mo 
laimh? 


2 na h-aomadh, 


16 Agus labhair a ſheirbhi. 
ſich tuilleadh as ſo anaghaidh 
an Tighearna De, agus an 
aghaidh a ſheirbhiſich Heleciah, 

17 Scriobh e mar an ceudna 
litrichean a chaineadh an Tigh- 
earna De Iſraeil, agus a labhairt 
*na aghaidb, ag radh, Mar nach 
do ſhaor dee chinneach nan di. 
channa an fluagh as mo laimh- 


fa, mar fin cha ſaor Dia Heſe- 


ciah a ſhluagh as mo-laimh. 


18 Ghlaodh iad cuideachd le 


guth ard ſa' chanain ludhaich 
re ſluagh leruſaleim a /a air a“ 
bhalladh, gu eagal agus buair- 
eas a chur orra, chum gu'n 
glacadh iad am baile, 

19 Agus labhair 
aghaidh Dhe Ierufaleim, mar 


an aghaidh dhee ſhluaigh na 


talmhainn, oibre lamha dhaoine. 
20 Agus rinn Heſeciah an 
righ, agus am taidh Iſaiah mac 
Amois, urnuigh air ſon ſo, agus 
ghlaodh iad gu neamh. 
21 Agus chuir an Tighearn 
aingeal uaith, a ſgrios na daoine 
comaſach gaiſgeil uile, agus na 
ceannardan, agus na h-uachda- 
rain ann an camp righ Aſiria: 
uime fin phill e le naire gudiſe 
d'a thir tein. 
chaidh e [teach do thigh a dhe, 
mharbh iadfan a thainig a mach 
as innibh fein e 'n fin leis a“ 
chlaidheamh. | 
22 Mar ſo ſhaor an Tighearna 
Heſeciah agus luchd- aiteach- 
aidh leruſaleim as laimh She- 
nacherib righ Aſiria, agus 25 
laimh nan uile, agus ſtivir e iad 
air gach taobh. | 
23 Agus thug moran tabhar- 
tais a dh'ionnſuidh an Tigh- 
earna gu h-leruſalem, agus 
tiodhlacan a dh'ionnſuidh He- 
| ſecial 
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Agus an uair 4 
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31 Gidheadh, a thaobh 
theachdairean uachdarana Bha- 
biloin, a chuireadh d'a ionn- 
ſuidh a dh'f hioſrachadh mu'n 
iongantas a bha ſan tir, threi 


c 1 B. 
ſeciah righ Iudah : agus dh'ard- 
aicheadh e ann an sd libh nan 
uile chinneach 'na dheigh lin. 


24 Anns na laithibh fin bha 
Heſeciah tinn gu bas, agus rinn 


ky as abr 6 


2 
3 
E: 8 ? 
a1 
be, 
KN 
DEE 
. 
i 
ST 
ok 
KS 
LY 
! 
* 

9 
. 
„ 
3 
HE 


SO I 
9 
7 15 
RY 
2 
9 
8 


8 
4; 


J NT" 
FF 
e 


e urnuigh ris an Tighearn: a- 


gus diveifd * eſan ris, agus thug 


e comhara dha. 

25 Ach cha d'joc Heſeciah 
atis a réir mar a bhuilicheadh 
air, oir thogadh a chridhe ſuas: 
agus bha fearg ris, agus re Tu. 
dah agus Ieruſalem. 


26 Gidheadh dh'irioflaich He- 


ſeciah e fein air ſon uabhair a 
chridhe (araan e ſein agus 
Iuchd-aiteachaidh leruſaleim:) 
uime fin cha d'thàinig fearg an 
Tighearna orra ann an laithibh 
Heſeciah. 

27 Agus bha aig Heſeciah 


beartas agus urram ro-mhor : 


agus rinn e dha tein ionmhaſan 


do airgiod, agus do or, agus do 
chlachaibh luachmhor, agus, do 


ſploſraidh, agus do thargaidibh, 


agus do gach ſeud b taitneach; 

28 4Agus tighean-taſgaidh air 
fon Ke, one an arhbair, agus an 
thiona, agus na h-ola; agus 
tighean air ſon gach gne 


ainmhidh, agus mainnirean air 


fon nan treud. 

29 Agus rinn e dha fin 
bailtean z agus Gbha 
chaorach agus buar aige ann am 
pailteas, oir thug Dia dba maoin 
ro-mhòôr. 

30 Chuir Heſeciah ſo fein 
mar an ceudna ſtad air ſruth 
| viſpe uachdarach Ghihoin, agus 

thug e slos direach e a laimh na 


h-airde 'niar do bhaile Dhai- 
bhidh. Agus ſhoirbhich Hele. 


ciah *na oibribh uile. 


Eabh. 


e axmailt. 


| 2 labhair. 
Cab 


maille 


ſealbh. 


b uidheam, inneal. 


Dia e g'a dhearbhadh, chum 
gu'm biodh tios aige air gach 
ni a bha na chridhe. 

32 Agus a' chuid eile do 
ghniomharaibh Heſeciah, . agus 
a mhaitheas, feuch, % iad 


| ſcriobhta ann am faiſtineachd 4 


Iſaiah an thaidh, mhic Amois, 


agus ann an leabhar righreag 


Iudah agus Ifraeil. 

33 Agus choidil Heſeciah 
r'a aithrichibh, agus 
dh'adhlaic iad e ann an ard ait- 


adhlacaidh mhac Dhaibhidh : 
agus thu 


Iudah uile agus 
luchd-aiteachaidh leruſaleim ur- 
ram dha 'nuair a fhuair e bas. 
A gus rioghaich Sanatel a mhac 
"na ait, 


AI AXERE 
A bhliadbna dheug a 
dh'aois % Manaſeh 
'nuair a thoitick e air rlogh- 


achadh, agus rioghaich e cuig 


bliadhna deug agus da fhichead 
ann an leruſalem. 

2 Ach rinn e olc ann an ſail- 
ibh an Tighearna, areir ghrain- 
eileachd nan cinneach, a thilg 
an Tighearn a mach n 
chloinn Iſraeil. 

3 Oir thog e ſuas aris na 
h-aitean arda a ſgrios Heſeciah 
athair, agus chuir e ſuas altair- 
ean do Bhaalim, agus rinn e 
doireachan, agus ſhleuchd e do 
uile ſhloigh © nan neamh, agus 
rinn e ſeirbhis doibh. 

9 Agus thog e altairean ann 

an 


« Galladh. 
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II. EACHDRAIDH. 


an tigh an Tighearna, mu'n 
dubhairt an Tighearna, Ann an 
Ieruſalem bithidh m 'ainm-fa gu 
brath, 


5 Agus thog e alrairean do 


nile ſhl6' igh nan nearuh ann an 


da chüirt tighe an Vighearna. | 
6 Agus thug e air a chloinn 
dol troimh 'n eine ann an 


gleann- mhic Hinoim agus thug 


e fa'near amanna, agus ghnath- 
aich e geaſachd“ agus druidh- 
cachd, agus chuir e air chois 
leannain-thith agus luchd- fioſ- 
achd: dh'oibrich e mor ain— 
gidheachd ann an suilibh an 
Tighearna, g'a bhroſnachadh gu 
teirg. 8 
7 Agus chuir e dealbh ſnaidh- 


Te; jodholÞ a rinn e, ann an 


tigh Dhe, mu'n dubhairt Dia 
re © Daibhidh, agus re Solamh 
a d bac, Anns an tigh fo, agus 


ann an leruſalem, a thagh mi 


as uile threubhaibh Iltfraeil, 
cuiridh mi m'ainm gu brath. 

8 gus cha charuich mi ces 
Ifract 1 ni's Mo as an fhearann a 
dh'orduich mi do bhur n-aith- 


richibh ; ma bheir iad amhain 


an aire gu'n dean iad gach vi a 
dh'aithn mi dhoibh, a reir an 
lagha vile, agus nan reachd, 
agus nan riaghailt le laimh 


 Mhoois. 
9 Mar fin thug Manaſch air 


Tudah agus luchd-aiteachaidh 
Jeruſaleim dol air ſeacharan, gu 
tuilleadh vilc a dheanamh na 
rinn na cinmch, a ſgrios an 
Tighearna roimh chloinn Iſraeil. 

10 Agus labhair an Tigh- 
earna re Manaſeh, agus Ta 
ſhluagh; ach chan Eiſdeadh iad. 

11 Uime fin thug an Tigh- 


2 geaſadaireachd. 
ardan na h-armailte. 


earn orra ceannarda feache righ 
Aſiria: agus ghlac iad Mana- 
ſeh ann an droighnich, agus 
cheangail iad e le Nabbraidbibh, 
agus thug 1ad leo e gu Babilon, 

12 Agus an uair a bha e ann 
an amhghar dh'iarr e an J“ oh- 
earn a Dhia, agns dh' irioflaich 
ſe e ſein gu mor am tianuis Dhe 
aithriche. 

13 Agus rinn e urnuigh ris, 
agus rinneadh eſan reidh ris, a- 


gus dh'éiſd e ra athchuinge, 


agus thug e air ais e gu h-lec- 
ruſalem d'a rioghachd. Agus 
dh'aithnich Manaſeh gur e'n 
Tighearn a's Dia ann. 

14 Agus *na dheigh. fo thog 


e balladh an taobh a muigh do 


bhaile Dhaibhidh, air an ah 
an iar do Ghihon anns : 
ghleann, cadhon gu ruig doll 


ſtigh geataidh an Elly Sous 
thug e mu'n cuairt air Ophel e, 
agus thog e ſuas e gu ro-ard; 


agus cle e ccannardan cog- 


aidhd ann an uile bhailtibn 
daingnichte Indal._ 


15 gus chuir e air falt bh na 


dee coimheach agus an jodhol 


a tigh an Tighearna, agus na 


h-altwrean vil: a thog e ann an 
fliabh tighe an Tighearna, agus 
ann an leruſalem, agus thilg e 
mach as a' bhaile zad. 


16 Agus chairich e altair an 


Tighearna, agus dh'jobair e 
oirre 10baitean sithe agus buidh- 
eachais, agus dh'aithn e do lu— 
dah ſeirbhis a dheanamh do'n 
Tighearna Dia Iſraeil. 8 

17 Gidheadh, dh'iobair an 
ſluagh fathaſt anns na h-aitibh 
arda, ach amhain do'n Tighearn 
an Dia. 


18 Agus 


b coſamhlachd; ſemel, Eabh, C ri, d ceann- 


he 
IM 
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18 Agus a' chuid eile do 


Shnlomharaibh Mhanaſeh, agus 


urnuigh ra Dhia, agus briathra 
nam tear-ſeailaidh a labhair r+s 
ann an ainm an Tighearna De 
Iſraeil, feuch, a 1ad ſcrlobhta 


ann an leabhar righrean Iſrael]. 


19 Urnuigh mar an cendna, 


agus mar a dh'eéiſdeadh ris, a- 


gus a pheacadh uile, agus ev. 
aontas, agus na h-aite-n anns 
an do thog e ionadan arda, agus 


an do hs e ſuas doircachan 


agus dealbhan ſnaidhte mun 
d'irioſlaicheadh e, feuch, tha iad 
fcriobhta am mealg bhriathar 


nam fear-ſeallaidh. 


20 Agus choidil Manaſeh 


maille ra aithriebibh, agus 


dh'adhlaic iad e *na thigh ten : 


= agus rioghaich a mhac Amon 


21 Da bhliadhna fichead a 


dh'aois %a Amon an uair a 


 thoilich e air rioghachadh, agus 
rloghaich e da bhliadhna ann an 


Ieruſalem. 
22 Agus rinn e ole ann an 
ſüilibh an Tighearna, mar a rinn 


Manaſeh athair: oir dh'lobair. 
Amon do na dealbhaibh ſnaidh- 


te uile, a rinn Manaſch athair, 
agus. rinn e ſeirbhis doibh. 


23 Agus cha d'irioſlaich ſe e 


fein am fianuis an Tighearna, 
mar a dh'irioſlaich Manaſeh 
athair e féin; ach mheudaich 
Amon euſaontas. 

24 Agus rinn a ſheirbhiſich 
ceannairc 'na aghaidh, agus 
mharbh iad e *na thigh tein. 

25 Ach mharbh fluagh na 
tire iad{an uile a rinn ceannairc 


an aghaidh righ Amoin, agus 


rinn luagh na tire Ioſiah a mhac 
"Na righ ? na alt. 


XXXIV. 
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CHD bliadhna dh'aois %s 
 Ioltah *nuair a thoilich 


e air rloghachadh, agus riog h- 


aich e ann an leruſalem aon 
bhliadhna deng char thichead. 


2 Agus rinn e an i a bla 
ceart ann an ſuilibh an Tigh- 


earna, agus dh'imich e ann an 


ſl .hibh Dhaibhidh athar, ag us 
cha do chlaon e dh'ionnſuidh na 
laimhe deiſe no na laimhe clithe. 


3 Oir anns an ochdamh 


bliadhna d'a rioghachadh, 'nuair 
a bha e tathalt og, thòiſich e 
air Dia Dhaibhidh athar jarr- 
aidh, agus anns an dara bl adh- 
na deug thoilich e air Iudah 
agus leruſalem a ghlanadh + na 
h-aitibh arda, agus na doir- 
eachaibh, agus na dealbhaibh 
ſnaidhte, agus na dealbhaibh 


leaghta. 


4 Agus bhris iad $os altair- 
ean Bhaalim 'na fhianuis, agus 


na dealbhan grianach a 5% gu 
h-ard osanceann ghearr e slos, 


agus na doireachan; agus na 
dealbhan ſnaidhte, agus . na 


dealbhan leaghta bhris e nam 


miribh, agus phronn e gu luai- 
thre, agus chrath e z air uaighibh 


na muinntir a dh'iobair dhoibh. 


5 Agus loiſg e cnamha nan 
ſagart air an altairibh, agus 
ghlan e Indah, agus Teruſalem. 
6 Mar an ceudna ann am 
bailtibh Mhanaſeh, agus E- 
phraim, agus Simeon eadhon 


gu rug Naphtali, *nan aitibh 
faſaichte mu'n cuairt. 


7 Agus anuair a bhris e $i0s 
na h-altairean agus na dot- 


reachan, agus. a phronn e na 


dealbhan ſnaidhte Ca luaithre, 
agus a | inns e slos na dealbhan 
_ grianach 


1. EACHDRAIT DH. 


grianach“ uile air feadh tire Iſ- 
raeil uile, phill e gu h- leruſalem. 
8 Agus anns an ochdamh 

bliadhna deug d'a rioghachadh, 
*nuair a ghlan e an tir, agus an 
tigh. chuir e Saphan mac Aſa- 
liah, agus Maaſeiah vachdaran 
a bhaile, agus loah mac Iloa- 
hais an ſeanachaidh, a charadh 
tighe an Tighearna a Dhe. 
9 Agus thainig iad gu Hil- 
ciah ant-ard ſhagart, agus thug- 
adh dhoihh an t-airgiod a thug- 
adh ſteach do thigh Dht&, a 
chruinnich na Lebhithich a 
ghléidh na dorſan o laimb Mha- 
naſeh agus Ephraim, agus o 
uile fhuigheall Iſraeil, agus o 
Iudah vile, agus o Bheniamin, 
agus o luchd-aiteachaidh leru- 
ſaleim Þ 

10 Agus thug iad e do laimh 
| Inchd deanamh na h. oibre, a 
chuireadh os cionn tighe © an 
Tighearna, agus thug iadſan e 
do'n luchd- oibre a dh'oibrich 
ann an tigh an Tighearna, a 
charadh agus a leaſachadh an 
tighe, 
11 Thug iad e eadhon do na 
faoraibh agus do'n luchd-togail, 
a cheannach chlach ſnaidhte, 
agus fiodha chum nan ceangal d 
agus gu urlar a chur ſna tigh- 
ibh, a mhill righrean ludah 


12 Agus rinn na daoine an 


obair gu firinneach: agus b'i⁴, 
an luchd mhairc thairis otra 
Tahat, agus Obadish, na Le- 
bhithich, do mhacaibh Mherari; 
agus vechariah agus Meſullam, 
do mhacaibh nan Cohatach, a 
chur za fibre air a h-aghaidh ; 
mar an ceudna do na Lebhi 


2 na h-todholan 
a Ic tei 


"I an tigh. 
F aim! {cr ibhai 


b 1pu5 phill jad gu h-leruſalem. 


thich gach neach a bha eolach*© 
air innealaibh-ciuil. 

13 Bha tad cuideachd oscionn 
an luchd-iomchair eallach, agus 
*nan luchd amhairc thairis orra- 
ſan uile a rinn obair ann an gne 
ſeirbhis air bith: agus do na Le- 
bhithich h/ ſcriobhuichean, agus 


riaghladairean, agus dorſairean. 


14 Agus anuair a bha iad a' 
toirt amach an airgid a thug- 
adh aſteach do thigh an Tigh- 
earna, fhuair Hilciah an ſagart 
leabhar lagha an Tighearna an 
laimhf Mhaois. | 

15 Agus fhreagair Hilciah, 
agus thubhairt e re Saphan an 
ſcriobuiche, Fhuair. mi leabhar 
an lagha ann an tigh an Tigh- 
earna. Agus thug Hilciah an 
leabhar do Shaphan. 

16 Agus thug Saphan an 
leabhar a dh'ionnſuidh an righ, 
agus dh'aithris e n gnothuch 
do'n righ, ag radh, Gach i a 
dh'aithneadh do d' ſheirbhiſich, 
tha iad a' deanamh. 

17 Chruinnich iad an t-air- 
giod a fhuaradh ann an tigh an 
Tighearna, agus thug iad e do 
laimh an luchd amhairc thairis, 
agus do laimh luchd deanamh 
na h-oibre. | | 

18 Agus dh'innis Saphan an 
ſcriobhuiche do'n righ, ag radh, 
Thug Hilciah an ſagart leabhar 
dhomh. Agus wy Saphan c 
anlathair an righ. 

t9 Agus anuair a chual an 


righ briathran an lagha, reub = 


eudach. 

20 Agus dh'aithn an righ do 
Hilciah, agus do Ahicam mac 
Shaphain, agus * Abdon * 

mac 


© a hha *nan luchd 


d tadbacha. . ec ſcolta, te Oma. 


? Achbor, II. Rig Caib. xxli. r. 12. 
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mac Mhicah, agus do Shaphan 


an ſcriobhuiche, agus do Aſa- 
jah ſeirbhiſeach an righ, ag 
radh, 

21 Rachaibh, fioſraichibh do'n 
Tighearn air mo ſhon-ſa, agus 
air an ſon-ſan a dh'fhagadh ann 
an Iſrael agus ann an ludah, 
thaobh bhriathar an leabhair a 
fhuaradh: oir 7s mor fearg an 


Tighearna, a tha air a taomadh 
amach oirnn, a chionn nach do 


choimhid ar n-aithriche focal 
an Tighearna, a dheanamh a 
reir gach ni ata ſcriobhta anns 
an leabhar ſo. 

22 Agus chaidh Hilciah agus 
iadſan a dh'òùòrduich an righ gu 
Huldah a' bhan-fhaidh, bean 
Shaluim, mhic Thicbhah, -mhic 
Haſrah * fhir-ghleidhidh an en- 
daich, (anis bha i chombnuidh 
ann an Jeruſalem. ann an oll- 
thighÞ) agus labhair iad rithe 
mar fin, | „ 

23 Agus fhreagair i iad, Mar 
ſo tha'n Tighearna Dia Iſraeil 


5 ag radh, Innſibh do'n duine a 


chuir ſibh a m'ionnſuidh-ſa, 

24 Mar ſo tha'n Tighearn ag 
radh, Feuch, bheir miſe olc air 
an aite ſo, agus air a luchd- 
aiteachaidh, eadhon gach mall- 


achadh a 7a ſcriobhta anns an 


leabhar a leugh iad am fianuis 


| righ Iudah. 


25 A chionn gu'n do threig 
iad miſe, agus gu'n do loiſg iad 


| tuis do dheibh eile, chum mo 
bhroſnuchadh gu corruich le 
| vile oibribh an lamh; uime fin 


taomar m'f hearg a mach air an 


dite ſo, agus cha mhuchar i. 


26 Ach a thaobh righ ludah, 


a chuir ſibh a db'f hioſrachadh 
do'a Tighearn, mar ſo their 


* Harbais, II. Rigb. Caib. xxii. 7. 14. 


B 


e 3: 3b .- 200: 
ſibh ris, Mar ſo tha'n Tigh- 


earna Dia Iſraeil ag radh, A 
thachlh nam briathar a chual 
thu, | Wy 55 
27 A chionn gu'n do thiom- 
aich do chridhe, agus gu'n 
d'irioſlaich thu thu-fein an là. 
thair Dhe, nuair a chual thu a 
bhriathran an aghaidh an aite 
fo, agus anaghaidh a luchd- 
aiteachaidh, agus gu'n d'irioſ- 
laich thu thu-ttin a'm' lathair. 
fa, agus gu'n do reub tha 
t'eudach, agus gu'n do ghuil 
thu a'm' lathair, chuala miſe 
mar an ceudna thu/a, ars“ an 
Tighearn. | | 

.28 Feuch, cruinnichidh mi 
thu chum t'aithriche, agus 
cruinnichear tha dod? uaigh an 


Sith, agus cha 'n fhaic do ſhail-. 


ean an t-olc {in uile a bheir miſe 
air an aite ſo, agus air a luchd- 
aiteachaidh. Agus thug iad 
fios aris a dh'ionnſuidh an 
W | 
29 Agus chuir an righ t-achd- 
airean uaith, agus chruinnich e 
r'a cheile uile ſheanairean Ju- 
dah agus leruſaleim. 

30 Agus chaidh an righ ſuas 
do thigh an Jighearna, agns fir 


Judah uile, agus ken e 


*% 


aidh leruſaleim, agus na ſagairt t 


agus na Lebhithich, agus an 
ſlnagh vile eadar bheag agus 
mhor ; agus leugh e *nan &6fd- 
eachd uile bhriathran leabhair 
a' choi'-cheangail, a fhvaradh 
ann an tigh an Tighearna. _ 
31 Agus ſheas an righ na 
aite fcin, agus rinn e coi'-chean- 
gal am fianuis an Tighearna, 
Na gluaiſeadh e 'n deigh an 
ighearna, agus gu'n gleidh- 
eadh e aitheantan, agus a 


d tigh-foghluim ; wiſena. Ebb. 


theiſteis, 
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theiſteis, agus a reachda, le vile 
chridhe agus le uile anam, a 
choimhlionadh bhriathar a chor. 


| cheangail, a tha icriobhta anns 


an leabhar ſo. 

32 Agus thug e orra-ſan uile 

a fhuaradh ann an leruſalem 
Ayn Beniamin, ſeaſamh: agus. 
rinn lucha-ateachaidh leruſa- 
leim a reir coi'-cheangail De, 
De an aithriche. 

33 Agus chuir lofiah air 
falbh na graineileachdan uile as 
na rid uiie a bhuincadh do 
chloinn Liraeil. agu. thug e 
orra-{an uile a fhuaradh ann an 
lirael {eirbhis a dheanamh do'n 
Tighearn an Dia. Re a laith- 
ean nile cha do chlaon iad o 
leantuinn an Tighearna, De an 


5 aithriche. 


. 

GUS cbum Iotiah ann an 
A Jeruſalem caàiſg do'n 
Tighearna : agus mharbh iad 
a' chaiſg air a' cheathramh /a 
deug do'n cheud mhios. 
ES Agus ſhuidhich e na ſagairt 
*nan curam, agus thug e miſ- 
neach dhoibh chum ſeirbhis 


| tighe an Tighearna, 


3 gus thubhairt e ris na Le- 
bhithich a theagailg Iſrael vile, 
a bha naomha * do'n Tighearna, 
Cuiribh an airc naomha anns an 


tigh a thog Solamh, mac Dhai- 


bhidh, righ liracil; cha 44; Z 
»Da h-callaich air bas guaillibh: 
pe anuibh ſeirbhis a nis do'n 
ighearna bhur Dia, agus d'a 
ſuluagh Iſrael. 
4 „ gus deaſaichibh ſibh ſein 
2 réir tighe bhur n-aithriche, a 
rei, bhur roinnean, mar a 


2 lad fein a naomhachadh, 
air leth. 


7 

5 t 

bhitheach. = 
2 

＋ 


tean na caiſge, da mhlle agus mT: 


b mhac an luaigh. Eabh, © chuir jad 


ſcriobh Daibhidh righ Iſraeil, 
agus mar a ſcriobh Solamh a 
mhac. 

5 Agus ſeaſaibh anns an ina 
naomh a reir roinnean theagh- 

lach aithriche bhur braithre 
do*n t-{luaghÞ, agus a r&ir roinne 
theaghlach aithriche” nan Le- 


6 Agus wörbhaibh a' chai aiſg, 1 
agus naomhaichibh ſibh fein, 
agus deafaichibh bhur braith. 


rean, chum gu'n dean iad a reir t 
focail an Tighearna le laimh b 
Mhaois. n 
7 Agus thug Iofiah don © 
t-fluagh caoraich, vain agus WR © 
minn, iad uile airſon lobairtean 8 
caiſge dhoibhſan vile a bha lat. » 
air, gu ruig deich mile fichead 
an aireamh, agus tri mile bo: 4 
iad fin do mhacin an righ. : la 
8 Agus thug na h-uachda. WW * 
rain aige gu toileach don ® 


t-ſluagh, do na ſagartaibh, agus 
do na Lebhitheachaibh. Thug 
Hilciah, agus Sechariah, agus 
lehiel, uachdarain tighe 'Dhe, 
do na ſagartaibh air ſon lobair- 


ceud [caora] agus tri chend bd. 

9 Agus thug Conaniah, agus 
Semaiah, agus Netaneel agus a 
bhraithrean, agus Haſabiah, a- 
gus lehiel, agus loſabad, uach- 
darain nan Lebhitheach, do na 
Lebhithich air ſon jobairtean na 
caiſge, cuͤig mile [caora] agus 
cuig ceud bo. 

10 Agus dk-ulluicheadh an 
t-ſeirbhis, agus ſheas na ſagairt 
*nan ait, agus na Lebhithich 
nan roinnibh, a réir àithne an 
righ. 
11 Agus mharbh iad a? chaiſg, 


agus 


: © B. 


14 agus chrath na ſagairt [an fhuil] 
lein laimh, agus dh'f hionn na 


Lebhithich. „ 
12 Agus thug jad air falbh 


15 na h- lobairtean- loiſgte, chum 


gu'n d'thugadh iad ſeachad a 


reir roinnean theaghlach an 


1 Tighearna, mar a 7a e ſcrlobhta 
ann an leabhar Mhaois: agus 


t- ſſuaigh, a dh'Jobradh do'n 


mar fin rinn iad ris a? bhuar *, 


13 Agus roitt iad a' chaiſg le 


7 teine, a réir na riaghailte; ach 


” naomha ann am poitibh, agus 


iad na tabhartatis 


ann an coireachaibh, agus ann 


S an aighnibh, agus roinn ſiad tad 


: gu grad am meaſg an t- luaigh 
1 uile. b : { 


14 Agus *na dh&igh ſin dheaſ- 


8 aich iad dhoibh fein agus do na 


: ſagartaibh. A. chionn gu'z rob 
na ſagairt, mic Aarnin, ag 


tobradh jobairtean-loiſgte agus 


na faill gu h-oidhche, uime- fin 


ddeaſaich na Lebhithich dhoibh 


an ſon. 


fein agus do na ſagairt, mic 


| Aaroin.-. | 


15 Agus bha'n luchd-ſeinn, 
mic Aſaiph, nan aite fein, a 


reir aithne Dhaibhidh, agus A- 


ſaiph, agus Hemain, agus Iedu- 


tuin fhear-ſeallaidh © an righ, 
| agus na dorlſairean aig gach 


geatadh: cha 'n fheumadh 1ad 
an ſeirbhis fhagail, oir dheaſaich 
am braithrean-na Lebhithich air 


16 Agus dheaſaicheadh uile 


| theirbhis an Tighearna air an la 
| ſin fin, chum a? chaiſg a chum- 


ail, agus Jobairtean-loiſgte lo- 
bradh air altair an Tighearna, 


| Areir aithne an righ loſtah. 


17 Agus chum clann Ifracil, 


2 chrodh. b bhruith. Fir. 


cchuir ſe e fein ann an atharrachadh crutha, 


airean d'a ionnſuidh, a 


| Mhegido. 


xXXXV. 


a bha lathair, a' chaiſg ſan am 
ſin, agus fell d an arain neo- 
ghoirtichte, ſeachd laithean. 
18 Agus cha do chumadh a 
leithid fin do chaiſg ann an Iſ- 
rael o laithibh Shamueil an 
fhaidh; ni mò a chum uile righ- 
rean Iſraeil a leithid do chaiſg 
as a chum loſiah, agus na ſa- 
gairt, agus na Lebhithich, agus 
Iudah agus Iſrael uile a bha 
lathair, agus luchd-aiteachaidh 
Ieruſaleim. „ 


19 Anns an ee | 


na deug do rloghachadh loſfiah 


chumadh a? chaiſg ſo. 
20 Na dheigh ſo uile 'nuair 
a dheaſaich loſiah an teampull; 
thainig Necho righ na h-Eiphit 
a nos a chogadh an aghaidh 
Charehemis, laimh re Euphrates: 
agus chaidh loſiah a mach na 
aghaidh. _ SIC 

21 Ach chuir efan teachd- 
ig radh, 
Ciod é& mo ghnothuch-ſa riutſa, 
a righ ludah? Cha 'n ann a? 
Vaghaidh-ſa ha miſe teachd an 
diugh, ach an aghaidh tighe ris 
am bheil mi a“ cogadh; agus 


dh'aithn Dia dhomh mi dhean- 


amh cabhaig: leig dhiot à hi re 
Dia, a tha maille riumfa, chum 
nach ſgrios e thu; xs gs 
22 Gidheadh cha do thionn- 
daidh Ioftah aghaidh uaith, ach 
dh*fhas e ni bu deine© gu cog- 


adh *na aghaidh, agus cha 


d*eifd e re briathraibh Necho o 
bheul De, agus chaidh e ſteach 
a chur catha ann an gleann 
2 Agus thilg na fir-bhogha 
air righ loſiah; agus thubhairt 


an righ Ya ſlieirbhiſich, Beiribh 


leibh 


© flür-ſheallaidh. d cujem, feifd. 
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EACHDRAIDH. 


leibh mi, oir tha mi air mo lot- 


adh gu mor. 
24 Agus thug a ſheirbhiſieh 


e as a' charbad ſin, agus chuir 


iad e anns an dara carbad a 5% 
aige, agus thug iad e gu h- le- 
ruſalem, agus fhuair e bas, agus 


dh'adhlaiceadh e ann an ait- 


adhlaic aithriche: agus rinn 
Indab-agus Ieruſalem vile caoidh 
air ſon Ioſiag. 

25 Agus rinn leremiah tuir- 
eadh * air ſon loſiah, agus labh- 
air na fir-ſheinn agus na mnai- 
ſheinn vile mu thimchioll Ioſiah 

'nan tuireannaibh gu ruig an 
la 'n diugh, agus rinn ſiad iad 
'nan reachd ann an Iſrael. A- 


gus feuch, „ iad ſcriobhta ann 


an leabhar nan tuireadh. 
26 Agus a' chuid eile do 
ghniomharaibh Ioſiah, agus a 


mhaitheas, mar ata e ſertoblith 


ann an lagh an Tighearna, 

27 Eadhon a ghniomharan 
an toifeach agus mu dheireadh, 
feuch, tha ind ſcrlobhta ann an 
teabbar righrean Ifraeil agus 
Iudah. 


CA IB. XXXVI. 
A GUS ghabh ſluagh na tire 


flehoahas mac loſiah, A 


gus rinn iad 'na righ e 'n ait 
athar ann an leruſalem. 

2 Pri bliadhna fichead a 
dh'aois % Ichoahas an uair a 
thoiſich e air rloghachadh, agus 
Tioghaich e tri an ann an 
Ieruſalem. 

3 Agus chair righ na h-Ei- 


phit e Co rioghachadh] ann an 
Jeruialem®, agus chuir e ceud 


| danine 
1 cumhadh. b Faic II. 1. Righ. Caib. xxiii. 2. 33. e mar chis, 
d lüchairt. © Faic II. Righ. Caib. xxiv. r. * f teachd mu' n cuairt na 


talann airgid, agus talann öir, 
mar ubhla © air an tir. 

4 Agus rinn righ na h- Eiphit 
Eliacim a bhrathair 'na righ air 


Indah agus lerufalem, agus 


thionndaidh e ainm gu Iehoia. 
eim. Agus ghabh Necho le- 
hoahas a bhrathair, agus thug e 
do” n Eiphit e. | 
Ki Cuig 
aois Bo lehoiacim anuair a 
er e air rloghachadh, agus 
rioghaich e aon bhliadhna deug 
ann an leruſalem: agus rinn 8 


ole ann an ſullibh an Tighearn 


u Dhb. | « 
6 *Na aghaidb-ſan thainig 
Nebuchadnchar righ Bhabiloin 


anlos, agus cheangail e Ann an 


geimhlibh umha e, chum a 
thoirt do Bhabilon. 
7 Thug Nebuchadnefar mar 


an ceudna leis cuid do ſhoith- 


ichibh tighe an Tighearna do 
Bhabilon, agus chuir e iad 'na 
theampull d ann am Babilon. 

8 Agus a' chnid eile do 
ghniomharaibh Iehoiacim, agus 
a ghraineileachdan a rinn e, a- 
gus na fhuaradh ann, feuch, 
tha 1ad ſcriobhta ann an leabhar 
righrean Iſraeil agus ludah. 
Agus rioghaich Lehoiachin a 
mhac 'na ait. 

9 Ochd bliadhna deug © a 


dh'aois bha lehoiachin an uair a 


thoiſich e air rioghachadh, agus 
rioghaich e tri mioſan agus 
deich laithean ann an leruſa- 
lem; agus rinn e ole ann an 
ſüilibh an Tigbearna. 

10 Agus aig ceann na bliadh- 
na f chuir righ Nebuchadnefar 
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daoine uaith, agus thug e do 
Bhabilon e, maille re ſoithichibh 
taitneach“ tighe an Tighearna : 
agus rinn e Sedeciah a bhrath- 
air® *na righ air Iudah agus le- 
ruſalem. 5 L 

11 Bliadhna thar fhichead a 
dh'aois %a Sedeciah *nuair a 


thoifich e air rioghachadh, a- 


gus rioghaich e aon bhliadhna 


 devg ann an leruſalem. 


i2 Agus rinn e ole ann an 
ſuilibh an Tighearna 2 Dhé; a- 
gus cha d'irioſlaich ſe e fein am 


Ab NXXVI. 


earna 'naghaidh a ſhlvaigh' aft 
chor as nach robh leigheas ann. 


17 Uime fin thug e orra righ 
nan Caldeanach, a mharbh an 


davine ôga leis a? chlaidheamh 


ann an tigh an jonazd naomha, 


agus nach 'do* chaomhain dig- 
f hear no oigh, ſeann duine no 


eſan a bha air a chromadh leis 


an aois: thug e thairis iad uile 


'na laimh. | | 

8 Agus uile ſhoithichean tighe 
Dhe, mor agus beag, agus ion- 
mhais tighe an Tighearna, agus 


— —ä——ẽ— ens 2 We — —— wwW˖— ———— 


fianuis leremiah an thaidh, a ionmhais an righ agus uachdara- | 
| labbair o bheul an Tighearna. na, thug e leis uile do Bhabt- | 
» © 13 Agus mar an ceudna rinn lon. + 51a | | 
1 e ceannairc anaghaidh righ Ne- 19 Agus loiſg iad tigh Dhe, 
n buchadneſair, a thug air mionn- agus bhris iad slos balladh Ie. | 
a achadh air Dia: ach ragaich e rufaleim, agus loiſg iad a lu- | 
a mhuineal, agus chruaidhich e chairtean uile le teine, agus mhill | 
r a chridhe o thionndadh a iad a ſhoithichean taitneach uile. ö 
* de an Tighearna De 20 Agus iadſan a chaidh as | 
0 raeil. 


o'n chlaidheamh thug e leis do 


1A 14 Mar an ceudna pheacaich Bhabilon, far an robh iad 'nan | 
iadſan uile a b'airde do na ſa- ſeirbhifich aige fein agus aig a g 
10 gartaibh agus do'n t-fluagh gu mhacaibh, gus an do rioghaich N 
15 ro-mbor, a reir uile ghraineil- righd Pherſia: . | ; 
a eachd nan cinneach, agus .' 21 Chum gu'm biodh focal an 
h, thruaill iad tigh an Tighearna, Tighearna le beul leremiah air | 
ar a naomhaich e ann an TIeruſa- a choimhlionadh, gus am meal- | 
h. lem. agaadũͤh an tir a saàbaidean: re na 
a 15 Agus chuir an Tighearna h-vine a bha i fas, chum i sà- 
| | Dia an aithriche 5 d'an ionn- baidean ©, gus an do choimh- 
a W {uidh le laimh a theachdairean, lionadh tri fichead agus deich = 
a gag Eirigh gu moch, agus a' cur bliadhna. | 1 
us | yaith; a chionn gu'n robh truas 22 Anis ann an ceud bhliadh- nl 
us aige d'a ſhluagh, agus d'a aite- na Chiruis righ Pherſia, chum | 
ſa- WT coͤmhnuidh. | _ ___ gvu*m biodh focal an Tighearna | | 
an 16 Ach rian iadfan fanoid air le beul Ieremiah air a choimh- | 
| teachdairibh Dhe, agus rinn iad lionadh, dhaiſg an Tighearna (| 
lb. dmeas air a bhriathraibh, agus ſuas ſpiorad Chiruis righ Pher- | 
far rin 1ad tarcuis © air fhaidhibh, ſia, agus thug e fa'near gairm al 
ine Bus an d'éirich fearg an Tigh- a bhi air a tabhairt air feadh 1 
h\s, | „% ies WET. [i 
s * maiſeach, luachmhor. b brathair atbar. © magadh, d nogh- ö j | 
achd. e rinn i tam. | | | by 
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II. EACH D RAI D H. 


a rioghachd uile, agus a chur 


mar an ceudna ann an ſcriobh. 
adh, ag radh, 


23 Mar fo tha Cirus righ 
Pherſia ag radh, Uile riogh- 
achdan an domhain thug an 


Tighearna Dia nan neamh 


. 2 ann bhur. 


dhomhſa, agus dh'aithn e dhomh 


tigh a thogail dha ann an le- 


ruſalem, a ta ann an ludah: ge 


b'e neach a a nar * meaſg d'a 
ſhluagh uile, gu robh an Tigh- 


earn a Dhia maille ris, agus 


rachadh e ſuas. 


. 


Props We,” 95, , 0 A © 


— min &Q 


© Þ Q. tk % 


N 
1 


er = 


E 2 


1 
NIS ann an ceud bhliadh- 
na Chiruis righ Pherſia, 


© chum gu'm biodh focal an 
Z Tighearna le beul Ieremiah air 
a choimhlionadh, dhuiſg an 
= Tighearna ſuas ſpiorad Chiruis 
righ Pherſia, agus thug e fa'near 
: Fun a bhi air a tabhairt air 


eadh a rioghachd uile, agus a 


; chur mar an ceudna ann an 
| ſcriobhadh, ag radh, 


2 Mar ſo tha Cirus Soh Pher- 


ſia ag radh, Uile rioghachdan 
an domhain thug an Tighearna 
Dia nan neamh dhomhſa, agus 
dh'aithn e dhomh tigh a thog- 
ail dha ann an Ierutalem, a fa 
ann an ludah, 

| 23 Ge b'e neach à fa *nar 
meaſg.-ſa d'a ſhluagh uile, gu 
robh a Dhia maille ris, agus 
rachadh e ſuas gu h- Ieruſalem 
a la ann an Iudah, agus togadh 
e tigh an Tighearna De Iſraeil: 
is clan an Dla, a a ann an le- 
ruſalem. 

4. Agus ge b'e neach a 
| di'thagadh ® ann an aite ſam 
bith far am bheil e air chuairt, 
| cuidicheadh daoine - aite leis le 
| h-airgiod, agus le h-or, agus le 
& maoin, agus le h.ainmhidbibh, 
a thuilleadh air an tabhartas 
# faor-thoile air ſon tighe Dhé a 
la ann an Ieruſalem. 


5 An ſin dh'eirich cinn Ah 


N . | b airneis. 


x 2. 


riche Iudah agus Bheniamin, 
agus na ſagairt agus na Lebhi- 


thich, gach neach aig an do 
dhuͤiſg Dia a ſpiorad gu dol ſuas 
a thogail tighe an Tighearna, a 
ta ann an leruſalem. 

6 Agus neartaich iadſan uile 


a bha mu'n cuairt doibh an 
lamhan le ſoithichibh airgid, le 


h-or, le maoin, agus le h-ainmh- 
idhibh, agus le nithibh luach- 
mhor, a thuilleadh air gach ui 
a thugadh ſeachad le ſaor- 
thoil. 


7 Thug mar an ceudna an 


righ Cirus a mach ſoithichean b 
tighe an Tighearna, a thug Ne- 


buchadneſar a mach a h- Ieruſa- 


lem, agus a chuir e ann an tigh 


a dhee : 

8 Eadhon iad fin thug Cirus 
righ Pherſia mach le laimh Mhi. 
tredait fhir-ghleidhidh an ion- 


mhais, agus dh'aireamh e iad 
do Sheſbadſar uachdaran Iu- 
dah. 


9 Agus is e ſo an aireamh: 
Deich cuacha fichead oir mile 


ead, 

10 Deich 3 f be ſoith- 
each- ionnlaid dir, ceithir cheud 
agus deich ſoichichean- ionnlaid 


airgid do'n dara ſeörſa, mile do 
ſhoithichibh eile; 


11 Na ſoithichean dir agus 


airgid uile, cuͤig mile agus cei- 
thir 


cuach airgid, naoi ſgeana fich- 
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thir cheud: ad fn uile thug 
Seſbadfar ſuas maille ris na 
braighdibh *®, a thugadh ſuas o 


Bhabilon gu h- lerufalem. 


c A I B. 11. 
GUS #s iad fo 1 na 


mor-roinne, a Chaidh ſuas 


do na braighdibb, dhiubhſan a 
thugadh air falbh, a thug Ne- 
buchadneſar righ Bhabiloin air 
falbh leis do 
phil! gu h-Terufalem agus lu- 


dah, gach fear d*a bhaile ſéin; 


2 8 thainig maille re Þ Reva, 
babel, leſua, Nehemiah, Se- 


. Tatah, Reilaiah, Mordecai, Bil- 


ſan, Mitpar, gael, Rchum, 


Ba nah. 


Alk kAMH DHAOINE SLUAIGH ' 
ISRAEIL. 
3 Mic Pharois, da mhlle BRIT 
tri fich-ad agus a dha-dheug. 
4 Mic Shephatiah, tri .cheud 
tri fichead agus a dha-dheug. 
5 Mic Arah, ſeachd ceud tri 
fichead agus cuig-deug. 
6 Mic Phahat - mhoaib, as 


chloinn Ieſua [agus] Ioaib, da 
mhile ochd ceud agus a dhà- 


dheug. 


7 Mic Elaim, mile di cheud 
Teth-cheud agus a ceithir. 
8 Mic Shatu, naoi ceud da 


fhichead agus a clig. 


.9 Mic Shacai, ſeachd ceud a- 
gus tri fichead. 


10 Mic Bhani, sè ceud dy. 


fhichead agus a dhà. 

11 Mic Bt 
ead agus a tri. 

12 Mic Aſgaid, mile da cheud 
fichead agus a dhà. 

13 Mic Adonicaim; sè ceud 
tri fichead agus a se. 


2 2 bhraighdeanas. EFabb, 


habilon, agus a 


hebai, sè ceud fich- | 


b mar- re, le. 


R A. 


14 Mic Bhigbhai, da mbile da 
fhichead agus sè-deug 

15 Mic Adin, cenhir cheud 
leth-cheud agus a ceithir. 

16 Mic Ateir o Heſeciah, 
ceithir fich2ad agus ochd-devg, 
17 Mie Bhefai, tri cheud fich. 
cad agus a tri. | 
18 Mic Llorah, ceud agus 2 
dha-dheng. 

19 Mic Haſuim, da cheud 
fichead agus a tri. | 

20 Mic Gubair, ceithir fich. 
ead agus cuig- -deng. 

21 Mic Bhetleheim, ceud fich. 
ead agus a tr, 

22 Daoine Netophah, 6 


f hichead agus se- Jeug. 


23 Daoine Anatoit, ceud 
fichead agus a h-ochd. 

24 Mic Aſmabheit, da fhich- 
ead agus a dha. 

25 Mic Chiriat- iarim, Che. 
phirah, agus Bheeroit, ſeachd 
ceud agus da fhichead agus a 
tri. 
26 Mic Ramah agus Gheba, 
sè ceud fichead agus a h-aon, 

2) Daoine Mhichmais, ceud 
fichead agus a dha. 

28 Dane Bheteil agus Ai, 


da cheud fichead agus a tri. 


29 Mic Nebo, da t hichead agus 
a dha-dheup, 

30 Mic Mhagbis, ceud Ieth- 
chend agus a se. 

31 Mic Elaim eile ©, mile da 
cheud leth-chend agus a ceithir, 

32 Mic Harim, tri cheud agus 
fichead. 

33 Mie Loid, Hadid, agus 
Ono, ſeachd ceud fichead agus 
a cui | 

34 Mic Iericho, tri cheud di 
fhichead agus a cuig 

35 Mic 


© mic Elam-air. 


CAL 


35 Mic Shbensah, tri mile a. 
gus se ceud _ deich thar 
= thichead. 


36 Na ſagairt 2 Mic ledaia, 


do thigh leſua, naoi ceud tri 
” fichead agus tri-deug. 
” 37 Mic Imeir, mile daf hich- 
Y as 4 15 a dha-dheug. 


ic Phaſuir, Ra da cheud 


H da 7 hichead agus a ſeachd. 


9 Mic Harim, mile agus 


ſeachd- deug. 


40 Na Lebhithich: Mic le- 


© ſua agus Chadmieil, do chloinn 
E Hodabhiah, tri fichead agus 
= ceithir-deug. | 
41 An hackd-ſeinn”s : Mic 
Aſaiph, ceud fichead agus. a 


42 Mic nan dorſair: : Mic 


; Shaluim, mic Ateir, mic Thal- 
moin, mic Acuib, mic FHatita, 
mic Shobai, iad uile ceud agus 


naoi-deug thar thichead. 


} 43 Na Netinich: Mic Shiha, 
mic Haſupha, mic Thabaoit, 


44 Mic Cherois, mic Shiaha, 


i mic Phadoin, 


45 Mie Lebanah, mic Haga- 


N bah, mic Acuib, 


46 Mic Hagaib, mic Shalmai, 


| mic Hauain, - 
| 47 Mic Ghideil, mic Ghahair, | 
| mic Reaiah, 


48 Mic Reſin, mic Necoda, 


| mic Ghadſaim, | 


49 Mic Udſa, mic Phaſeah, 


| mic Bheſai, 


50 Mic Aſnah, mie Mhehu. 


| nim, mic Nephuſim, 


51 Mic Bhacbuic, mic eu 


Pha, mic Harhuir, 


52 Mic Bhaſluit, mic Mhehi. 
da, mic Harſa, 


53 Mic Bharcois, mic Shifers, 
LY 


| mic Thamah, 


B. "I 


54 Mic Nefia, mic Hatipha. 

55 Mic ſheirbhiſeach Shol- 
aimh . Mic Shotai, mic Sho- 
phereit, mic Pheruda, 

56 Mic Iaalah, mic Dharcoin, 
mic Ghideil, 

57 Mic Shephatiah, mic Ha. 


til, mic Phochereit o Sheboim, 


mic Ami. | 

58 Na Netinich vile, agus 
clann ſheirbhiſeach Sholaimh, 
tri cheud. ceithir fichead agus a 


dha-· dheug. 


59 Agus ſo iadſan a chaidh 
ſuas © Thelmelah, Telharſa, 
Cherub, Adan agus Imer; ach 


cha b'urrainn iad tigh an athar 


a nochdadh agus an ook; am 
Pann do Iſrael 1ad : | 

60 Mic Dhelaiah, mic Pho. 
biah, mic Necoda, sè ceud leth- 
cheud agus a dha, 


ſagart : ic Habiah, mic Chois, 
mic Bharſillai, a ghabh bean do 
nigheanaibh Bbarſillai a' Ghi- 


leadaich, agus a ghoiteadh air 
an ainm. 


62 Dh'iarr indſan an klär 


ſcriobbaidh *nam meaſg-ſan a 
bha air an àireamh le ſloinnteir- 


eachd, ach cha d'f huaradh iad: 
uime fin ghearradh as o'n a- 
gartachd iad *; 

63 Agus chubhairt an Tirfa. 


ta riu, nach feudadh iad itheadh 


do na nithibh ro- naomha, gus 


an ſeaſadh ſagart ſuas le Urim 
agus le Tumim. 


64 An coi'-thional uile cuid- 
eachd, da fhichead agus da 


mhile tri cheud u tri fich- 
ead; 


65 A thuilleadh air an ſeir- 
bhitich agus am banoglaich, 
d'an robh ann ſeachd mile tri 


| 1 | cheud 
, mat thaviae troailtidh chuireadh jad e'n — 
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cheud agus ſeachd-deug thar 
fhichead, agus dhiubhtan da 
cheud *nam fearaibh agus *nam 
mnaibh-ſeinn. 

66 An eich. ſeachd cend agus 
se-deug thar fhichead: am 
muile dean“, da cheud da fhich- 
ead agus a cu ig: 

67 An camhail, ceithir cheud 
agus cuig-deug thar fhichead: 
an aſail, sèe mile ſeachd ceud 

agus fichead. 

68 Agus thug cuid do chinn 
nan aithriche, 'nuair a thainig 
iad do thigh an Tighearna a 
tha ann an leruſalem, ſeachad 
d'an ſaor-thoil air ſon tighe 
Dhe, chum a chur ſuas 'na aite 
fein. | | 


69 A reir an comais thug iad, 


gn h-1onmhas na h-oibre, tri 


fis head agus aon mhile darcond 
dir, agus cuig mile pund air- 


gid, agus ceud culaidh ſagairt. 
70 Agus ghabh na ſagairt a 

gus na Lebhithich, agus cid 
do'n t-ſluagh, agus an luchd- 
ſeinn, agus na dorſairean, agus 
na Netinich, comhnuidh 'nam 
bailtibh, agus Ifrael uile *nam 
bailtibh. 3 


CAB: III. 
GUS anuair a thainig an 
feachdamh milos, agus 
clann Iſraeil *nam bailtibh, 
chruinnich an ſſuagh anceann a 
cheile mar aon duine gu h. le- 
ruſalem. 

2 Agus ſheas Ieſua mac Jo- 
ſadaic ſuas, agus a bhraithrean 
na ſagairt, agus Serubabel mac 
Shealtieil, agus a bhraithrean, 


agus thog iad altair Dhé Iſraeil, 


u 
a dh!tobradh tobairtean-loiſpte 


oirre, mar ata e ſcriobhta ann 


an lagh Mhaois öglaich Dhe, 


3 Agus ſhnidhich jad an al. 
tair air a bonnaibh, oir © ha 
-agal orra roimh ſhluagh nan 


tir fin; - agus dh'iobair iad 


iobairte-loiſgte do'n Tighearna, 
iobairte-loiſgte air maduinn a- 
gus air feaſgar. 

4 Agus chum iad feill nam 


pailliun, mar a fa e ſcriobhta, 


agus dV;obair iad an tobairt- 
loiſgte lathail ann an aireamh, 


a reir na riaghailte, a dhlighe 


fein air gach la 
Agus *na dheigh ſin an 
iobairt-loiſgte ORE, * 
raon air na gealaichibh nomha, 
agus air uile fheillibh naomh- 
aichte an Tighearna, agus © 


gach neach a thug ſeachad gu 
toileach tabhartas ſaor- thoile 


do'n Tighearna. 

6 O'n cheud la do'n ſeachd- 
amh mios thoilich iad air lohair- 
tean-loiſgte iobradh do'n Tigh- 
earna, *nuair nach do leagadh 
Jathaſt bunait teampuill an Tigh- 
earna. 


7 Ach thug 1ad airgiod do 


na ſnaidheadairibh agus do'n 


inchd ceirde d, agus biadh, agus 
deoch, agus oladh do na Si. 
donaich agus do na Tioraich', 
a chum gu'n d'thugadh iad 
ſtodh ſeudair o Lebanon gu 
muir Iopa, a réir a' chomais f a 
fhuair iad o Chirus righ Pher- 
ſia. | 

8 Agus anns an dara bliadh- 
na 'n deigh dhoibh teachd gu 
tigh Dhe aig leruſalem, anns 
an dara milos, thoifich Seruba- 


bel 
2 muilidhean ; mules. Safp. b drachm. Saſs. Faic I. Fachdr. Coib. xxix. 
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a Sidon agus a Tirus, tk an orduigh. 
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e 2 bel mac Shealtieil, agus Teſua 
mac loſadaic, agus fuigheall am 


braithrean na fagairt agus na 
> Lebhithich, agus iadſan uile a 


h. Ieruſalem; agus dh'orduich 
d iad na Lebhithich, o fhichead 
' © bliadhna dh'aois agus os a 


„ © cheann, a chur oibre tighe an 
= Tighearna air a h-aghaidh. 
mn © 9 Agus ſheas leſua agus a 
1 © mhic agus a bhraithrean, Cad- 
t- © miel agus a mhic, agus mic Iu- 
h, * dahÞd mar aon duine, a ghreaſ- 
i adh an luchd-oibre ann an tigh 
* Dhe; mic Henadaid [agus] am 
in mic agus am braithrean na Le- 
a, io Agus anuair a leag an 
h- I luchd-togail bunait teampuill an 
0 WW Tighearna, ſheas na ſagairt' nan 


zu culaidhibh le trompaidibh, agus 
ile na Lebhithich mic Aſaiph le 

+ ciombalaibh, a mholadh an 
d- Tiphearna le laimhe Dhaibhidh 


ir righ Iſraeil. | 

ch. WW 11 Agus fhreagair iad a 
dh WE chiile ann am moladh agus ann 
h- an tabhairt buidheachais do'n 


| Tighearna, A chionn gu heil e 
maith, gu air a throcair do 


on 1frael gu brath. Agus rinn an 
gus WE fuagh vile gair mhor, an uair a 
| mhol iad an Tighearna, a 


he, chionn gu'n do leagadh bunait 
iad tighe an Tighearna. 

Ku 12 Ach bha moran do na ſa- 
4 gairt agus ds na Lebhithich, a- 
ler- gus do chinn nan aithriche, ſeann 
4þ daoine a chunnaic an ceud 

| 


| thigh, 'nuair a leagadh bunait 
su an tighe fo fa chombair an ſil, 
nn Ws a gul le guth ard; agus bha 

 W morana? deanamh gair gu h. ard 


= thainig o'n bhraighdeanas * gu 


1 1. 


13 Air chor as nach b'urrainn 
an ſluagh fuaim gair an aoibh- 
neis aithneachadh, ſeach fuaim 
gul an t-fluaigh; oir rinn an 

uagh gair mhor, agus chualas 
an f huaim an cEin.  . | 


FETTE 
A GUS chuala naimhdean 
Iudah agus Bheniamin 


gun robh clann a? bhraighdean- 
ais a' togail an teampuill do'n 


Tighearna Dia Iſraeil. 
2 Agus thainig iad gu Seruba- 
bel, agus gu cinn nan aithriche, 


agus thubhairt iad rin, Togaidh 
ſinne maille ribh; oir tha ſinne 


ag iarraidh bhur De-ſa mar ſibh 
fein, agus dha-ſan % finn a 

iobradh- o laithibh Eſar-hadoin 
righ Aſiria, a thug a nlos an ſo 


ſinn. | 


3 Ach thubhairt Serubabel a- 
gus leſua agus a' chuid eile do 
cheannaibh aithriche Iſraeil riu, 
Cha bhuin e dhuibhſe tigh a 


thogail maille ruinne d'ar Dia- 
ne; oir togaidh ſinn fein 'nar 


n-aonar do'n Tighearna Dia Iſ- 
racil, mar a dh'aithn Cirus d righ 
Pherſia dhuinn. 


4 Uime ſin dh'anmhunnaich? | 
fluagh na tire lamban, fluaigh 


Iudah, agus chuir tad dragh 
orra anns an togail. 


F Agus thuaraſdalaich jad | 


comhairlich 'nan aghaidh, a 
bhacadh an ruin re uile laithean 


Chiruis righ Pherſia, cadhon 
us an dorioghaich Darius righ 


herſia. 


6 Agus an uair a rloghaich 


Ahaſuerus, ann an toiteach a 
rioghachaidh, ſcriobh iad litir- 


bel le h. abibhneas: chaſaid an aghaidh luchd- ait- 
91s | | + | 1 cachaidh 

5b Ea | 2-2 3 
© bhruids b Hodabhia. Cab. ii. r. 40. C a reir riaghaiite, 29, ann 


| 11 briathraibh, 


A an righ Cirus. 


e dh'anfhannaicn. 


8 8 
eachaidh Tudah agus Ieruſa- 


leim. 


7 Agus ann an laithibh Ar- 


tacſereſeis ſcriobh Biſlam, Mi- 
tridat, Tabeel, agus a' chuid eile 
d'an cuideachd, gu Artacſercſes 
Tigh Pherſia ; agus b4a ſcriobh. 
adh na ene ann an ſcriobh- 
adh nan Sirianach, agus air a 
mhineachadh * anns a? chanain 
Shirianaich. 

8 Scriobh Rehum an t-ard 
chomhairleach, agus Simſai an 
ſcriobhuiche, litir an aghaidh le- 
ruſaleim gu h-Artacſercſes an 
righ anns na briathraibh ſo b: 

9 An ſin ſeriobb Rehum an 
t-ard chomhairleach, agus Sim- 
fai an fſcriobhuiche, agus a? 
chuid eile dan cuideachd, na 
Dinathaich, na h-Apharſatach- 


R 


A. 


achan, agus a' ceangalr'a cheile 
nam bunait. 
13 Bitheadh a nis fios aig an 


righ, ma thogar am baile ſo, 


agus ma chuirear ſuas a bhall. 
achan, nach loc iad gearradh *, 
cis no cain, agus gu'n d'thoir 
thu call air teachd-a-ſteach nan 
righ. | 
14 Anis a chionn gu bheil 
ſinne air ar beathachadh o'n 
lachairt f, agus nach ?e/ e 


Fe dhuinn eaſurram an 


righ fhaicinn, uime fin chuir 
ſinn Iitir nainn, agus thug ſinn 
fios do'n righ : 

15 Chum gu'n rannfaichear 
ann an leabhar eachdraidhs® 
t'aithriche, agus gu'm faigh thu 
anns an leabhar eachdraidh, 
agus gu'm bi fios agad gu heil 
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| 7 
am baile ſo *na bhaile ceannairc. MW C 
each, agus diubhalach > do a 
righribh agus do mhor-roinnibh, WW 
agus gu'n rob iad a' deanamh e 


aich, na Tarpelaich, na h-A- 
pharſaich, na h-Archebhich, na 

Babilonaich, na Suſanchaich, na 
Dehabhaich, na h. Elamaich, 
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15 10 Agus a a? chuid eile do na duaireachaisi *na mheadhon ſan e 
165 cinnich a = Aſnapar mor a- t-ſean amſir: airſon ſo ſgrioſ- 2 
1 gus urramach a nall, agus a adh am baile ſo. a 
| uidhich e ann am bailtiblh 16 Tha ſinn a' toirt fios do'n I 
Shamaria, agus a' chuid eile air righ, ma thogar am baile ſo, a- a 
1 an taobh ſi. do'a abhuinn ©, a- gus ma chuirear ſuas a bhall. 8 
li us ann an leithid fo do am. achan, an (in nach bi cuibhrionn I: 
Will 11 J e fo duͤblachadhd na air bith agad air an taobh fo 
1:7%0 litireach a chuir iad d'a ionn- do'n abhuinn. I 
i | ſuidh: Gu h-Artacſercles an 17 Chuir an righ freagradh 8 
14 righ do ſheirbhiſich na daoine gu Rehum an t ard chomhair- T1 
Wh | air an taobh ſo do'n abhuinn, leach, agus Simſai an ſcrlobh- fi 
il | agus aig a leithid ſo do am, uiche, agus a' chuid eile d'an 
1 12 Biodh fios aig an righ gu cuideachd a 5% chomhnuidb 
Li; bheil na h-ludhaich a thainig a ann an Samaria, agus a' chuid 
Ja nlos uait d'ar n-tonnſmdh air eile an taobh thall do'n abhuinn, We 4 
il i teachd gu h-leruſalem, a togail Sith, agus aig a leithid ſo do 21 
Wil! a“ bhaile cheannaircich agus am. Bo 
1 uile tin, agus a cur ſuas a bhall- 18 An litir a chuir Gbh a MW 1 
7 1 | m'ionnſuich, 7. 
| Il! * ra thuigfinn, air a dheachdaJh b air a' whodh ſo. e ambhuinn. al 


4 ambladh, bbb © diighe. 


f o thigh ai righ, 
b cronail ;  Gogtbalach, Eir, ; 


b cuimhuc. 
7 aimhrelte, buaireis, | 
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ca r 
m jonnſuidh, leughadh gu ſoil- 


leir a'm' lathair i. 
19 Agus thugadh aithne 
jeam, agus rannſaicheadh, agus 


fhuaradh a mach gu'n robh am 
baile ſo o ſhean ag eirigh an 


aghaidh righrean, agus gu'n 
d'rinneadh ceannairc agus quai 
reachas ann. 

20 Agus bha righrean N 
achdach ann an leruſalem, a 
riaghlaich os an cionn - ſan uile 


. air an taobh thall do'n abhuinn, 


agus dh'iocadh gearradh, cis, 


. agus cain doibh. 


21 Thugaibhſe nis aithne, a 
thoirt air na daoine ſin ſgur, a- 


gus nach togar am baile ſin 


gus an dthig ordugh uamſa. 

22 Thugaibh an aire ma ta 
nach dean ſibh mearachd an fo. 
Carſon a dh'f haſadh calldach 


ann gu cron nan righ? " 


23 An lin anuair a leughadh 
dublachadh litireach Artac- 


| ſercſeis an righanlathair Rehuim 


agus Shimſai an ſcriobhuiche 
agus an cuideachd, chaidh iad 


| Ie cabhaig ſuas gu h-leruſfalem 
| dh'ionnſuidh nan ludhach, a- 


gus thug iad orra ſgur leis an 
laimh laidir, 

24 An ſin ſguir obair tighe 
Dhe, a ta ann an leruſalem. 
Sguir i i gus an dara bliadhna do 


| rioghachadh Dhariuis righ Pher- 


ſia. 


RY B. v. 
CH rinn Hagai am faidh, 


agus Sechariah mac Ido 
an thaidh, faidheadaireachd do 
| na h-ludhachaibh a %a ann an 


ludah agus ann an leruſalem, 


| faidheadaireachd dhoibh ann an 


ainm an Tighearna De Iſraeil. 


an companaich. Þ ſinn, 


© deanamb na h-oibre, 


3 


2 An fra ab'eirich Serubabel | 


mac Shealtieil, agus leſua mac 


Tofadaic, agus thoilich iad air 


tigh Dhe a thogail, a zha ann 
an leruſalem : agus maille riu- 


fan % faidhean Dhé a' cuid- 
| eachadh leo. 


3 Anns an am ſin bein thainig 
d'an ionnſuidh Tatnai, an 
t-uachdaran air an taobh ſo do'n 
abhuinn, agus Setar-boſnai, a- 


gus an cuideachd *, agus mar ſo 


thubhairt iad rin, Co thug or- 


"_ dhuibhſe an tigh ſo a 
thogail, agus na ballacha ſo a 
dheanamh ſuas ? 


4 An ſin thubhairt iad b ria 
air an doigh ſo, C'ainm a 1% air 


na daoinibh a % togail na 


h-aitreabh® ſo ? 


5 Ach bha ſuͤil an De air 
ſeanairibh nan ludhach, agus 
cha d'thug iad orra ſpur, gus 
an d'thainig a' chuis a dh'tonn- 


ſuidh Dhariuis, agus an ſin thug- 


adh freagradh le litir mu thim- 


chioll ſo: | 
6 Dablachadh na lnizeach 2 


chuir Tatnai an t-uachdaran - 


air an taobh ſo do'n abhuinn, 
agus Setar-boſnai agus a chuid- 
eachd na h- Arphalacaich a bha 
air an taobh ſo do'n abhuinn, 
a dltvionnſuidh Dhariuis an 
righ: 


7 Chuir iad litir d'a ionnſuidh, 
anns an robh ſcrlobhta mar ſo: 
Ou Darius an righ, gach wile 


ſhiochaiat. 
8 Biodh fios aig an righ gu'n 


deachaidh ſinn gu mor-roinn 4 


Ludea, a dh'ionnſuidh tighe an 
Ds mhdoir, a tha *ga thogail le 
clachaibh mora, agus tha fiodh 
air a chur anns na ballachaibh, 
agus tha'n obair ſo a? dol gu 


luath 


4 mor-Grrann. 
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luath air a h-aghaidh, agus a” 

ſoirbheachadh *nan lamhaibh. 

9 An fin dltheoraich ſinn 

do na ſeanairibh fin, [agus] 

mar ſo thubhairt finn rin, C6 

thug dhuibh ordugh an tigh ſo 

a thogail, agus na ballacha ſo 
chur ſuas ? 

10 Agus mar an ceudna 
dh'f heòraich ſinn an ainmean 
diubh, a thoirt fios duit, a chum 
gu'n ſerlobhamaid ainmean nan 
daoine a „air an ceann. 

11 Agus mar ſo thug iad 
freagradh dhuinn, ag radh, 1. 
ſinne ſeirbhiſich Dhe nan nèamh 
agus na talmhainn, agus tha ſinn 
a togail tighe a chaidh thogail 
iomadh bliadhna roimhe fo, a 
thog agus a chriochnaich * righ 
mor a bh'air Iſrael, 

12 Ach anuair a bhroſnaich 
ar n-aithriche Dia neimh 
feirg, thug e thairis iad do laimh 
Nebuchadneſair righ Bhabiloin 
a' Chaldeanaich, a ſgrios an 
tigh ſo, agus a thug an ſluagh 
lets do Bhabilon. | 

13 Ach ann an ceud bhliadh- 
na Chiruis righ Bhabiloin, thug 
righ Cirus ordugh Þ tigh ſo Dhe 
a thogail. HE} DRE 

14 Agus mar an ceudna 

ſoithichean 9ir agus airgid tighe 
Dhe, a thug Nebuchadneſar as 
an teampull a ba ann an leru- 
ſalem, agus a thug e leis do 
theampull Bhabiloin, iad fin 
thug righ Cirus a mach a team- 
pull Bhabiloin, agus thugadh 
'1ad do ſhear iam Hainm Sel. 
badſar, a rinn e *na uachdaran. 
15 Agus thubhairt e ris, 


Gabh na ſoithiche ſo, imich, 


2 a choi'-lion, a dhcaſaich. 
E rolaz roll, Sag. 


EW 


b aithne. 
© cuimhneachan, 


thoir leat iad. do'n teampull « 
ta ann an leruſalem, agus biodh 
tigh Dhe air a thogail *na ait. 

16 An fin thainig Seſbadſar 
ſin, agus leag e bunan tighe Dhe 
a za ann an Teruſalem * agus 
o'n am fin gus a nis tha e ga 
thogail. agus cha 'n'eil e Ah 
criochnaichte. | 

17 Anis vime fin, ma' maith 


leis an righ, deanar rannſachadh 


ann an tigh ionmhais an righ 2 


ta ann am Babilon, a 4% heuch- 


ainn an d*thugadh an t-ordugh 
ſo le righ Cirus, tigh ſo Dhe a 
thogail ann an Ieruſalem, agus 
cuireadh an righ for d'ar n- ionn. 
ſuidh ciod i a thoil a thaobh az 
ni ſo. | 


C AI B. VL 


A N fin thug Darius an righ 


ordugh ſeachad ©, agus 
rannſaich iad ann an tigh nan 
leabhar, far an 7464 na h-10nmh- 
ais air an taſgaidh ann am Ba. 
G „ 

2 Agus fhuaradh ann an 
Achmeta, anns an luchairt a 72 
ann am mor-roinn nam Medach, 
clar d, agus mar ſo ba ſcriobhta 


ann gu bhi air a chumail air 


chuimhne ©: 

3 Ann an ceud bhliadhna 
Chiruis an righ, thug Cirus an 
righ ordugh ſeachad a thai) 
tighe Dhe ann an leruſalem, 
Biodh an tigh air a thogail, an 
t-ait anns an d'iobair iad iobair- 
tean, agus a bhunaitean air an 
ſuidheachadh gu laidir : airde, 
tri fichead lamh-choille; a leud, 
tri fichead lamh-choille : 

4 Tri freathan do chlachaibli 

; | moͤra, 
© rinn Darius an righ reacts. 


4 


DAY 


4 
; 
is 


mara, .agus ſreath do fhiodh 


a2 


8 0 nomha: agus luaſaichear an 
ceoltus ' a tigh an righ. 


5 Agus mar an ceudna aiſig- 
earb ſoithichean oir agus air- 


bithibhſe fada o fin. | 
” © Leigibh le obair tighe ſo 
= Dhe: togadh uachdaran nan 


„ gid tighe Dhe, a thug Nebu- 
2 chadneſar as an teampull a a 
} ann an leruſalem, agus, a thug 
e leis do Bhabilon, agus thugar 
ans iad do'n teampull a za ann 
nan leruſalem, gach aon d'a ait 
ſtin, agus ſuidhich zad ann an 
„ © tigh Dhé. Ye > 5 
5 Anis a Thatnai, vachdarain 
air an taobh thall do'n abhuinn, 
as a Shetar-boſnai, maille re*r cuid- 
n. eachd na h-Arphaſacaich a / 
» air an taobh thall do'n abhuinn, 


= ludhach, agus ſeanairean nan 
of ludhach, tigh ſo Dhe na ait. 
an © 8 Agus tha miſe a' toirt or- 


h. duigh a thaobh na ni ſibh re 
© ſeanairibh nan Iudhach in, 
= chum tigh ſo Dhe a thogail; 
an eadhon gu'n d'thugar do mhaoin 
„ an righ, do'n chis air an taobh 
ch. hall do'n abhuinn, coſtus air 
t ball do na daoinibh fin, a chum 


ar nach cuirear bacadh orra. 

9 Agus na tha dh'eaſphuidh 
ma orra e, araon tairbh öga, Agus 
in reitheachan, agus uain air ſon. 
4% dobairte-loiſgte Dhe neimh, 
m, cruithneachd, ſalann, flon, agus 
an oladh, a reir orduigh nan ſa- 
air. gart a t ann an leruſalem, thug- 
an ar gu cinnteach dhoibh o la gu 
de, k, gun fhailingeadh; 
ud, 10 A chum gu'n d'thoir ad 

| ſcachad tabhartais deagh-bhol- 
ibn . „„ 

Ora, 2 an eur a mach, an caitheamh. 


che am bheil feum aca. d *na dhünan. 


86 VB. 


aidh do Dhia neimh, agus gu'n 
dean iad urnuigh air ſon beatha 
an righ agus a mhac. N 

11 Mar an ceudna thug mi 
ſeachad ordugh, ge b'e neach a 


dh'atharraicheas am focal fo, 


gu'n ſpionar slos fiodh as a 
thigh, agus an uair a chuirear 
ſuas e, gu'n crochar air e, agus 
gu'n deanar a thigh *na òtrach 4 
airſon ſo. 2 | 


12 Agus an Dia a thug air 


ainm .comhnuidh a ghabhail an 


fin, gu'n ſgrioſadh «ſan na righ- 


rean ſin uile agus an ſluagh a 
ſhineas a mach an lamb a 
dh'atharrachadh agus a ſgrios 
tighe Dhe a 7a ann an leruſa- 
lem. Thug miſe Darius ordugh 
ſeachad; deanar an ni gu 
lvath. Bi | + 4 

13 An fin rinn Tatnai an 
t-uachdaran. air an taobh ſo do'n 
abhuinn, Setar-boſnai, agus an 


cuideachd, gu'n dail a réir an 


fhios à chuir Darius an righ 
uaith. 1 | 
14 Agus thog ſeanairean nan 


Indhach, agus ſhoirbhich leo a 


reir faidheadaireachd tiagai an 
thaidh, agus Shechariah mhic 
Ido; agus thog iad aguschrioch- 
naich iad, a reir aithne Dhe Iſ- 
raeil, agus a reir aithne Chiruis 


agus Dhariuis, agus Artacſercſeis 


righ Pherſia. 
15 Agus chriochnaicheadh an 
tigh ſo air an treas latha do'n 


. 


 mhios Adar, a bha anns an 


t- ſeathadh bliadhna do riogh- 
achadh Dhariuis an righ. 


Agus 


b thugar air an ais. e gach xi air 


16 Agus chum clann Iſraeil, 
na ſagairt agus na Lebhithich, 


rr 


r 


7 
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agus a* chuid eile do chloian 
a bhraighdeanais, coiſreagadh * 


| 2ighs ſo Dhe le gairdeachas. 


17 Agus dhiiobair iad Sy 
coiſreagadh tighe ſo Phẽ, ceu 
tarbh og, da cheud reithe, cei- 
thir cheud nan; agus 'mar 
iobairt-pheacaidh air ſon Ifraeil 
nile ' da bhoc dheug gaibhre, 
a reir aireimh threubh II. 
raeil. 

18 Agus ſhuidhich jad na ſa- 
gat *nan roinnibh, agus na 
Lebhithich *nan foutatbls air ſon 


ſeirbhis Dhé, a a ann an leru- 


ſalem; mar a ta e ſerlobhta ann 
an i har Mhaois. 
19 Agus chum clann a' 


bbraighdeanais a” chaiſy' air a? 


cheatkramh la deug do'n oe 
mhlos. 


20 Oir ghlanadh na fagairt a · 


_gus na Lebhithich le chéile: 


bha rad vile glan, agus mharbh 
iad a' chaiſg do chloinn a 
bhraighdeanais uile, agus Jam 
braithribh na tan * nn 
dhoibh féin. 

21 Agus dh'ithb clann Ifracil 
a thainig air an ais o'n bhraigh- 
deanas, agus iadfan vile a dheal- 
aich“ 1ad féin d'an ionnſuidh o 
ſhalchar chinneach na tire, a 
dh'iarraidh an Viguanna DE 
Iſraeil. | 

22 Agus Fat iad féill an 
arain neo - ghoirtichte ſeachd 
laithean le h-aoibhneas : oir rinn 
an Tighearn aoibhinn iad, agus 
thionndaidh e cridhe righ A- 
firia d'an ionnſuidh, a neartach- 
chadh an lamha ann an obair 
tighe Dhe, Dhe Iſraeil. 


2 naomhachadh, tiomnadh ſuas. 
rloghachadh. 


| vile. 
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CAI B. VII. 
Us an deigh nan nithe 
ſin, re linn d Artacſerc. 
ſeis righ Pherſia, ch9i4h Eſra mac 
Sheraiah, . Aſariah, mhic 
Hilciah, 


2 Mhic Shaluim, mhic Sha. 


doic, mhie Ahituib, 

3 Mhic a mariah, mhic Afa. 
riah [mhic Iohanain, mhic A- 
ſariah, mhic Ahimaais, mhic 
Shadoic, mhic Ahituib, mhic 
Amariah ©] mhic Mheraoit, 

4 Mhic Sheraiah, e Udhi, 
mhic Bhuci, ft. 

5 Mhie Abiſua, mhic Phine. 
hais, mhic Eleaſair, mhic Aaroin 
an ard ſhagairt: | 

6 Chaidh Eſra ſo ſuas o Bha- 
bilon, agus e 'na ſcriobhuiche 
deas ann an lagh Mhaois, a thug 
1 Tan ia Iſraeil ſeach- 

agus thug an righ dha, 
3 gu'n robh lamh an 
Tighearna a Dhe air, iarrtus 


7 Agus chaidh ks do chloinn 
Iſraeil, agus do na ſagartaibh, 
agus do na Lebhithich, agus n 
luchd-ſeinn, agus do na dorſair- 
ibh, agus do na Netinich, ſuas 

u h- leruſalem, anns an t- Nach 
amh bliadhna 11 Artacſereſes 
an righ. 


8 Agus thiinig e gu h- leru · 
ſalem anns a' chuigeadh mios, 


a bha anns ant -· ſeachdamh bliadh- 
na do'n righ. 
9 Oir air a' chend {a do'n 


cheud mhios thoiſich e air dol | 


ſuas o Bhabilon, agus air 4 
cheud la do'n chiigeadh mios 
— e gu h-leruſalem, 3 

chionn 


b dbfich. © ſears. dann na 
© Faic Il. Eachdr. Caib. vi. r. 7,8, 9. | 


la, 


E 
4 N 


A n 


chionn gu'n robh lamh mhaith 


a Dhe air. 5 


10 Oir dh'ulluich Eſra a 


chridhe a dh'iarraidh lagha an 
Tighearna, agus g'a dheanamh, 


EZ agus a theagaſg ann an Ifracl 


reachdan agus bhreitheanaſa, 
11 Agus i, e ſo diblachadh 


na litireach a thug righ Artac- 


ſercſes do Eſra an ſagait, an 
ſcriobhuiche, ſcriobhaiche bhria- 
thar aitheantan an 'Tighearna, 
agus a reachda do Iſrael : 

12 Artacſereſes righ nan righ, 
gu Eſra an ſagart, ſcrlobhuiche 
Jagha Dhe nan neamh, gach uile 


tha, agus 'na leithid ſo do 


am, 


13 Tha mi a' toirt orduigh, 


iadfan uile ann am rioghachd 


do ſhlaagh Iſraeil, agus d'a ſha- 


gartaibh, agus Pa Lebhitheach- 


aibh, leis an àill triall do h. Ie- 
ruſalem, gu'n d' theid iad maille 
riutſa: . 

14 A thaobh gu'n do chuir- 
eadh thu leis an righ, agus 
le ſheachd comhairleachaibh, a 
dh'thiofrachadh mu thimchioll 
Indah agus Terufaleim, a reir 
lagha do Dhe a fa ann ad 
laimh; | © 


gid agus an oir, a thug an righ 
apus a chomhairlich d'an toil 


| {ein do Dhia Iſraeil, aig am bheil 
dite. comhnuidh ann an leruſa- 


lem; „ 

16 Agus an airgid agus an bir 
ule a gheibh thu ann an vile 
mhor-roinn Bhabiloin, maille re 
tabhartas ſaor-thoile ant · ſſuaigh 
agus nan ſagart, a? toirt ſeachad 
d'an ſaor-thoil air ſon tighe an 
DE, a za ann an Ieruſalem: 


2 13th 10mlan, 


ſerlobhadh. Eabb, 


b a thoirt ſeachad, a chaitheamh. 


17 A chum gu'n ceannaiclh 
thu air ball leis an airgiod fo 
tairbh 0ga, reitheachan, uain, 


agus an tabhartais-bidh agus an 
gu'n lo- 


tabhartais-dibhe, agus 
bair thu iad air altair tighe bhur 
De a fa ann an leruſalem. 
18 Agus ge b'e ni a's maith 
leat féin agus le d' bhraithribh 
a dheanamh leis a' chuid eile 


do'n airgiod agus do'n or, a reir 


toile bhur De deanaibh. _ 

19 Na ſoithiche mar an ceud- 
na a tha air an tabhairt duit, air 
ſon ſeirbhis tighe do Dhe, thoir 


ſeachad am fianuis De leruſa- 


leim. 


bhios feumail air ſon tighe do 
Dhe, a chi thu aobhar air a 
bhuileachadhb, builich e a tigh- 
ionmhais an righ. 15 

21 Agus tha miſe, miſe fein 


Artacſercſes an righ, a' toirt or- 


duigh do uile luchd-coimbead 


an ionmhais a fa air an taobh 


thall do'n abhuinn, ge b'e ni a 


dh'iarras Eſra an ſagart, fcrio- 
bhuiche lagha Dhé nan neamh 
oirbh, gu'n deanar air ball e; 


22 Gu ruig ceud talann air- | 
8 | gid, agus gu ruig ceud tomhas 
15 Agus a thoirt leat an air- 


cruithneachd, agus gu ruig ceud 
bat flona, agus gu ruig ceud 
bat olaidh, agus ſalann gun 
aireamh*, SES N 


23 Gach ni à la a réir àithne 


Dhe nan nèamh, deanar gu cu- 
ramach e do thigh Dhe nan 


neamh, air eagal gu'm bi fearg 
an aghaidh rioghachd an righ 


agus a mhac. 


24 Mar an ceudna ha ſinn a- 


toirt fios duibh a thaobh nan 
ſagart vile agus nan Lebhi- 
| | theach, 


e b 
| t | 
ra 
1 K 
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20 Agus ge b'e ni tuilleadh a 


C gun a bhi air a 
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„ 5 
theach, an luchd-ſeinn, nan Daniel: do mhacaibh Dhai. 
dorſair, nan Netineach, no bhidh; Hatus. „„ 
ſheirbhiſeach tighe ſo Dhe, nach 3 Do mhacaibh Shechaniah ; 
feudar gearradh“, cis, no cain a : do mhacaibh Pharois; 
chur orra. | Sechariah: agus maille ris-ſan 

25 Agus ſuidhich thuſa, Eſra, % air an aireamh a reir an 
a reir gliocais do Dhe a ta ann pinealacha do fhirionnachaibh 
ad laimh, uachdarain, agus ceud agus leth-cheud. | Ss 
breitheamhna, a bheir breth air 4 Do mhacaibh Phahat- | 

- an t-ſluagh uile a ta air an taobh mhoaib; Elioenai, mac Shera- 
thall do'n abhuinn, orra-ſan uile hiah, agus maille ris di cheud 
d'an aithne laghanna do Dhe; firionnach. | 5 
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agus teagaiſgibh iadſan do nach 5 Do mhacaibh [ Shatu: ] Se- 
aithne zad, |  chaniah mac lahaſieil, agus We 
26 Agus gach neach nach maille ris tri cheud firionnach : 
dean a reir lagha do Dhe agus 6 Agus do mhacaibh Adin; 
lagha an righ, deanar breith- Ebed mac Ionatain, agus maille 
eanas air ball air, ma's ann a ris leth-cheud firionnach. : 
chum bais, no chum fograidh, 7 Agus do mhacaibh Elaim; t 
no chum uͤbhlaidhb, no chum leſaiah mac Ataliah, agus maille : 
prioſuinè. | | ris tri fichead agus deich firion- 2 
27 Beannuichte gu robbh an naich. ED l 
Tighearna Dia ar n-aithriche, a 8 Agus do mhacaibh She- 
chuir mar ſo ann an cridhe an phatiah; Sebadiah mac Mhi- } 
righ, a dheanamh tighe an chaeil, agus maille ris ceithir a 
Tighearna, a 7a ann an Ieruſa- fichead firionnach.. | 0 
lem, maiſeach!! 9 Do mhacaibh Ioaib; Oba- I 
28 Agus a fhuair trocair diah mac lehieil, agus maille ris U 
dhomhſa an fianuis an righ a- da cheud agus ochd firionnaich d 
gus a chomhairleacha, agus am dheug. h ſe 
fianuis uile uachdarana cumh- 10 Agus do mhacaibh [ Bha- 
| achdach an righ: agus near- ni z] Selomit mac loſiphiah, a- TI 
| taicheadh mi a chionn gu'n robh gus maille ris ceud agus tt fi 
[ lamh an Tighearna mo Dhe fichead firionnach. ly 
# orm, agus chruinnich mi a h-If- 11 Agus do mhacaibh Bhe- T: 
ky rael daoine taghtad gu dol ſuas bai; Sechariah mac Bhebai, a. n 
| i maille rium. 2 gus maille ris fichead agus ochd fo 
M 35 firionnaich. : = 
1 CAI B. VIII. 12 Agus do mhacaibh Aſ- m 
ky: A GUS zsiad ſo cinn an aith- gaid; Iohanan, mac Hacatain, M 
ſ riche, agus an aireamh agus maille ris ceud agus deich m 
A reir an ginealacha, a chaidh firionnaich. 
ſuas maille rium o Bhabilon, re 13 Agus do mhacaibh deir- dl 
linn Artacſercſeis an righ: eannach Adonicaim; agus # h. 
2 Do mhacaibh Phinehais; iad ſo an ainmeanna, Eliphe- 
Geriem : do mhacaibh Itamair; let, Ieiel, agus Semaiah, —_ 5 
| | maille r 


® dlighe, b call a mhavin, © gu geimhlibh. 4 cinn, Ec) 


IS * 
3 


maile riu tri gchead firion-. 
nach. 

14 Agus PR mhacaibh Bhig- 
bhai, Utai agus Sabud, agus 
maille riu tri fichead agus deich 
firionnaich. 

15 Agus chruinnich mi iad a 
dh'ionnſuidh na h-aibhne a tha 
teachd gu Ahabha, agus an ſin 
dh'f han ſinn ann am buthaibh 
tri laithean, us ghabh mi 
beachd do'n Ay, es, agus do 
F na ſagairt, agus cha d'fhuair 
s mi'n ſin a h-aon do mhacaibh 


Lebhi. | 
© 16 An fin chuir mi fios air 
@ * Elieſer, air Ariel, air Semaiah, 
| agus air Elnatan*, agus air Na- 
an, agus air Sechariah, agus 
e air Meſullam, priomb dhaoine; 
- WW agus air loiarib agus air Elna- 
tan, daoine tuigſeach. 
UE17 Agus chuir mi iad le 
i- | h-aithne gu Ido an ceann, aig 
ir W ait Chaſiphia, agus dh'innis mi 
| | qhoibh ciod® a theireadh iad re 
1+ WW ldo, [agus] r'a bhraithribh na 
is Netinich aig ait Chaſiphia, gu'n 
ch d'thugadh jad d'ar n-ionnſuidh 
ſeirbhiſich air ſon tighe ar Dé. 
* 18 Agus le laimh mhaith ar 
a- De oiran thug iad d'ar n- ionn- 
rt | Juidh Is-ſechel < do mhacaibh 
Mhahli, mhic Lebhi, mhic If. 
co raeil, agus Serebiah agus a 
U 7 whia agus a bhraithrean, 0 
hd fir dheug. 
6-60 Agus Haſabiah, agus 
\{- maille ris leſaiah do mhacaibh 
in, Mherari, a bhraichrean agus am 
ch mic, fichead. 


20 Agus do na Netinich a 
ne dh'orduich Daibhidh agus na 


ii h-uachdarain air ſon feirbhis nan 27 ON ane cuach oir do | 
le- mulle 
Flo: a air Nine agus air larib, agus air Elnatan. b chuir mi 'nam beul na 
ile briathra, Eabh. © duine "tuigſeach. 
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VIII. 


F da cheud agus 
fichead Netineach : Shoireadha 


ad uile air an ainm. 


21 An ſin ghairm mi troſg - 


adh ſan aite ſin aig abhuinn A- 
habha, chum gu'n irioſlaich- 


eamaid* ſinn féin am fianuis ar 
De, a dh''iarraidh air flighe 
cheirt dhuinn tein, agus d'ar 
cloinn bhig, agus 1 maoin 
uile. 


eann ſhaighdearan agus marc- 


ſhluagh iarraidh air an righ, a 


chuideachadh leinn an _ 
an namhaid air an t- ſlighe; 
chionn gun do labhair ſinn ris 


an righ, ag radh, Tha lamh ar 


De chum maith orra. ſan uile a 


dh'iarras e, ach a chumhachd 
agus fhearg *nan aghaidh- ſan 


uile a threigeas e. 


23 Uime ſin throiſg ſinn, a- 


gus dh'iarr ſinn ar Dia air ſon 
io, agus dh'éiſd e re'r n- ath- 
chuinge. 

24 An ſin chuir mi air leth 
da fhear dheug dhiubhſan a 


b'airde do na ſagartaibh, Sere - 
biah, Haſabiah, agus deichnear 


d' am braithribh maille riu. 
25 Agus thomhaisf mi dhoibh 


an t- airgiod, agus an t- oͤr, agus ; 


na ſoithichean, tabhartas: tighe 


ar Ds, a thug an righ, agus a 
chombairlichs, agus a dhaoine 
moͤra, agus Urael uile a bha la- 


thair, ſeachad. 
26 Thomhais mi eadhon d'an 
laimh sè ceud agus leth- cheud 


talann airgid, agus do ſhoithich- 


ibh airgid ceud talann, agus 
ceud talann our ; 


d dh'ainmicheadh. © cradh» 


i», zmaid. t chothromaich, E chomairlichean. 


22 Oir bu nar 3 buidh- 
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mhile darcon, agus da ſhoith- 
each do umba buidh * 
luachmhor mar or. 

28 Agus thubhairt mi rin, 
Tha ſibhſe naomha do'n Tigh- 
earna, agus na ſoithichean 
naomha, agus an t-airgiod agus 
an t-or 'na thabhartas ſaor- 
thoile do'n 9 Via bhur 
n. aithriche. 

29 Deanaibh faire, agus 
coimheadaibh, gus an cothro- 
maich fibh iad am fianuis uach- 
darana nan ſagart, agus nan 
Lebhitheach, agus uachdarana 
aithrichean Iſraeil ann an leru— 
falem, ann an feomraichibh 
tighe an Tighearna. 

30 Uime tin ghabh na ſagairt 
agus na Lebhithich cothrom an 


airgid agus an oir, agus nan 
ſoitheach, chum a, tabhairt gu 
Hh. leruſalem a dh'ionnſuidh ti ene 


ar De. 

31 Agus dh'imich ſinn o a- 
bhuinn Ahabha air an dara la- 
tha deug do'n cheud mhlos, gu 
dol do h- leruſalem; agus bha 


lamh ar De oirnn, agus thaor e 


Jinn o laimh an namhaid, agus 
o'n /2imb-ſan a bha Jeananth 
feall-fholach air an t- ſlighe. 

32 Agus thainig ſinn gu h-le- 
ruſalem, agus dh'than tinn an 
lin tri laithean. 

3 Agus air a' cheathramh Iz 
thombaiſeadh an t-airgiod agus 
an t-or, agus na ſoithichean ann 
an tigh ar De le laimh Mhere- 
moit mhic Uriah an t- ſagairt, 
agus maille ris % Eleaſar mac 
Phinehais, agus maille riu-ſan 
Ioſabad mac leſua, agus Noa- 
diah mac Bhinui, Lebhithich: 
34 A reir zireimh agus a ret 


* 


8 A. 


ca nan . : agus ſerlobh⸗ 


adh an tomhas uile ſan am ſin. 

35 Thug clann na muinntir 
a rhugadh air falbh, agus a 
thainig o'n bhraighdeanas, 
ſeachad iobairtean - loiſgte do 


Dhia Iſraeil, da tharbh dheug 


Ig air ſon Iſraeil nile, ceithir 
tichead agus sè reithe deug, 
tri fichead agus ſeachd nain 
dbeng, da bhoc dheug gaibhre 
mar iobairt.pheacaidh : 1ad vile 
'nan 1obairt-loiſgte do'n Tigh- 
earna. 

36 Agus thug iad ſeachad 
orduighean an righ do ard 
riaghlairibh an righ, agus do na 


h uachdaranaibh air an taobh ſo 
do'n abhuinn; agus chuir iad- 


ſan an fluagh agus tigh Dhe air 
an aghaidh. 


CAL B. LE: 

GUS an vair a rinneadh 
na nithe fin, thainig na 
h-uachdarain am' ionnſuidh, ag 
radh, Cha do dhealaich ſluagh 
Iraeil, agus na ſagairt, agus na 
Lebhithich iad fein o ſhluagh na 
tire, a“ deanamb a réir an grain- 
eileachda, eadhon nan Canaan- 
ach, nan Hiteach, nam Periſ- 


ack, nan lebuſach, nan Amo 


nach, nam Moabach, nan Ei- 
phiteach, agus nan Amorach. 
2 Oir ghabh iad d'an nigh- 
eanaibh dhoibh tein agus d'am 
macaibh, agus mheaſg an ſliochd 
naomha iad feéin re ſluagh nan 
tir: agus bha lamh nan uach: 
daran agus nan riaghlair air 
thoiſeach anns a' chionta ſo. 
3 Agus an uair a chuala mi 
an ni fo, reub mi m'eudach, a- 
gus m'f halluing, agus ſplon 
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wa MA, ea. 


on 


A 


mi cuid do ghrusig mo chinn 


agus m'f heuſag, agus ſhuidh mi 
slos fo uamhann *, 

An lin chruinnicheadh am” 
jonnſuidh iadſan uile a chrioth- 


naich roimh bhriathraibh Dhé 


Iſraeil air ſon euceirt na muinn- 
tir a thugadh air falbh, agus 
ſnuidh mi fo uamhann gu ruig 
an jobairt-f heaſgair. | 

5 Agus aig an iobairt-fheaſ- 
air dh*ceirich mi o'm thuirſe, 
le m'eudach agus m'fhalluing 
reubta umam, agus leag mi mi 
tein air mo ghlainibh, agus 
ſgaoil mi mach mo lamhan a 
dh'ionhnſuidh an Tighearna m mo 
be, 


Dhia, tha nair orm agus rudh- 
adh gruaidh m' aghaidh thogail 
riutſa, mo Dhia: oir tha ar 
n-eucearta air fas Honmhor os 
ar cionn, agus tha ar cionta air 
errigh ſuas gu nèamh. 

7 O laithibh ar n-aithriche 
ba firm ann an cionta mor gu 


ruig an la 'n diugh, agus air ſon 


ar n-encearta thugadh thairis 


ſinn fein, ar righrean, ar ſagairt : 
do laimh righrean nan tir, do'n 


chlaidheamh, do dhaorſa, agus 


do chreachadh, agus do naire 


gnuͤiſe, mar air an la 'n diugh. 


8 Agus a nis car tamuill bhig | 


nochdadh gras? o'n Tighearn ar 
Dia, a dh'fhagail duinn tuigh- 
il e, agus a thabhairt tairnge 
dhuinn ?na ionad naomha, chum 


gu'n ſoillſicheadh ar Dia ar 


tillean, agus gu'n d'thugadh e 
dhuinn beagan beothachaidh 


nar daorſa: 


9 Oir % ſinne ?nar trälllibh, 
gidheadh *nar daorſa cha do 


2 joghnagdh, oY baigh. © gol as. 
do chaomhain thu ſinn thar mar a n ar pcacanna. 


3 1 
thréig ar Dia ſinn, ach fhugir a 


trocair dhuinn ann an ſuiliba 


righrean Pherſia, a thoirt duinn 


ath-bheothachaidh a chur ſuas 


tighe ar Dé, agus a Jeaſachadh 


na mhilleadh ann d, agus. a 
thoirt duinn ballaidh ann an 
Iudah agus ann an Ieruſalem. 

10 Agus a nis, O ar Dia, ei 
a their ſinn andeigh ſo? oir 
thréig ſinn t'aitheanta, 

11 A dVaithn thu le d' 3 
bhiſich na faidhean, ag radhy 
Tha'n talamh d' am bheil ſibh a 
dol g'a ſhealbhachadh, na thal- 
amh neo-ghlan le neo-ghloine 
ſhluaigh nan tir, le'n graineil- 


_ eachdaibh a lion e © cheann gu | 
6 Agus thubhairt mi, O mo 


ceann, le'n ſalchar. 
12 A nis ma ta na d'thugaibh 
bhur nigheana d'am macaibh, 


agus an nigheana- ſan na gabh- 


aibh do bhur macaibh-ſa, agus 
na h-iarraibh an sith, no an 
faibhreas gu brath - chum gu'm 
bi ſibh laidir, agus gu'n ith ſibh 


maith an f hearainn, agus gu'm 


fag ſibh e na ine do'r 
cloinn gu brath. 


13 Ach an déigh gach ai a 


thainig oirnn air ſon ar droch 


oibre, agus air ſon ar ciontaidh 


mhoir, o nach d'rinn thuſa ar 
Dia peanas otrnn a reir ar droch 
thoillteanais ©, agus gu'n d'thug 
thu dhuinn a leithid fo do are 
ſa; 

14 Nam briſeamaid a ris 
t'anheanta, agus nan deanamaid 
cleamhnas re ſluagh nan grain- 
eileachd ſin, nach biodh tearg 
ort ruinn gus an cuireadh tu as 
duinn, air chor as nach bi 
fuigheall no dol as ann ? 

is AS highearna Dhé If 


raeil, 
& fhafaichean. © go'a 
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raeil, Ii ceart thuſa, oir tha ſinn 
a lathair a thainig as *, mar air 
an la'n diugh. — tha ſinn 
a' t' fhianais nar peacannaibh : 


oir cha'n urrainn ſinn ſeaſamh 


a' t' fhianais air ſon fo. 


CAT B. X. 

*A NIS anvair a rinn Eſra 
urnuigh, agus a dh'aid- 

ich e, a' gul, agus *ga thilgeadh 

fein slos = a chomhair tighe Dhe, 


: chruinnich d'a ionnſuidli a h- II. 


rael comhchruinneachadh ro- 
mhor do fhearaibh, agus do 
mhnaibh, agus do chloinn ; oir 
ghuil an ſluayh gu mòr b. 

2 Agus labhair © Sechaniah 
mac lehieil, ao do mhacaibh 
Elaim, agus thubhairt e re 
h-Efra, Pheacaich ſinn anagh- 
aidh ar De, agus ghabh ſinn 


d'ar n-ionnſuidh mnai choimh- 
eachd do thluagh na tire: ach 


anis tha dochas aig ' Iſrael a 


| thaobh an ni ſo. 


3 A nis uime fin deanamaid 
cor-cheangal re*'r Dia, na mnai 
uile a chur uainn, agus iadſan a 


rugadh leo, a reir comhairle mo 


Thighearna, agus na muinntir 
a chriothnuicheas re aithne ar 
De, agus deanar a reir an lagha. 


4 Eirich; oir dhuitſe buinidh 


an ni o, agus bithidb ſinne maille 
riut: gabh miſneach, agus dean. 
5 Agus dh'éirich Eſra, agus 
thug e air na h-ard-ſhagartaibh, 
na Lebhithich, agus liracl uile 
mionnachadh, gu'n deanadh iad 
a réir an fhocail lo; agus 
mhionnaich 1ad. | 

6 An fin dh'éirich Eſra o 
Iathair tighe Dhe, agus chaidh 
e do ſheomar lohanain, mhic 


a tha fuigheall a lathair dhinn. 
# choigreach, 


— 


© own cailleadh e. 


«© 
EliaGb : agus anvair a thainig 


e 'n ſin, cha d'ith e aran, agus 
cha d'ol e uiſge; oir rinn « 


bron air ſon ciontaidh na muinn? 


tir a thugadh air falbh. 
7 Agus thug iad gairm air 
teadh Indah agus leruſaleim do 


vile chloinn a' bhraighdeanais, 


tad a chruinneachadh re chile 
gu h-Teruſalem ; 

8 Agns ge b'e 1 nach 
d'thigeadh an cioun thri Jaith. 
ean, a reir comhairle nan uach- 
daran agus nan ſcanair, gun 


A'thugta, uaith © a mhaoin uile, 


agus gu'm biodh e fein air a 
dhealachadh o cho”: chruinn- 
eachadh na muinntir a thugadh 
air falbh. 

9 Agus ehruinnicheadh fir 
Iudah agus Bheniamin uile gu 
h- Ieruſalem an cionn thri laith- 
ean: ba e ann, an naothadh 
mios, air an fhicheadadh la do'n 
mhlos: agus ithuidh an fluagh 
uile ann an ſraid tighe Dhe, air 
chrith air ſon an ni %, agus air 
ſon an uiſge mhoir. 

10 Agus dh'eirich Eſra an 
ſagart, agus thubhairt e riv, 
Pheacaich ſibh, agus ghabh ſibh 
dhuibh féin mnai choimheach a 
mheudachadh peacaidh liraeil. 

11 A nis mata deanaibh aid- 
mheilf do'n Tighearna Dia 
bhur n-aithriche, agus coi'-lion- 
aibh a thoil; agus dealaichibh 
ſibh fein o ſhluagh na tire, agus 
o na mnaibh coimneach. 

12 Agus fhreagair an co!” 
thional uile, agus thubhairt iad 
le guth ard, Mar fin, a leit 
t'f hocail, tha e ceangailte oirnne 
a Sits: 
13 Ach )a'n ſluagh lionmbor, 
agus 
b le gul mor. Eabh. e fhreagails 
f thugaibh gloir, 
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g Thicbhah air ſon ſo: agus chuid- | 
ich Meſulam agus Sabetai an 


&: 4 


agus is am mor viſe e, agus 


cha'n urrainn ſinn ſeaſamh a 
muigh, agus cha'n obair aon 
Iatha, no da /atha fo, or tha 
finn lionmhor a as anns 


an ni ſo. 


14 Seaſadh a nis ar 1 


darain do'n choi'-thional wile, 
agus aig amannaibh ſuidhichte 


thigeadh jadſan uile *nar bailt- 
ibh a ghabh dhoibh fein mnai 
choimheach, asus maille riu 
ſeanairean gach baile, agus a 
bhreitheamhna, gus an tionn- 


daidhear fearg laiſte ar De 


uainn « thaodk. an ni 10. 
15 Sheas a mhain lonatan 
mac Aſaheil, agus Iahaſiah mac 


Lebhitheach leo. 
16 Agus rinn clann a'bhraigh- 
deanais mar lin: agus dheal- 
aicheadh Eſra an ſagart, agus 
einn araidh nan aithriche a reir 
tighe an aithriche, agus 1ad nile 
a réir an ainmean, agus ſhuidh 
iad sios air a' cheud la do'n 


deicheamh mios a rannſachadh | 


na cuiſe. 
17 Agus chriochnaich iad a 


| thaobh nan daoine uile a ghabh 


dhoibh féin mnai choimheach, 


air a' cheud la do'n cheud 
mhios. 


18 Agus am weaſp mhac nan 


ſagart f huaradha ghabh dhoibh 
fein mnai choimheach : Do 
mhacaibh ITefna, mhic Ioſadaic, 


agus a bhraithrean ; Maaſeiah 


agus Elieſer, agus Larib, 3 
Gedaliah. 


19 Agus thug iad an lamha 
Bu'n cuireadh iad uatha am 


mnai: agus air dhoibh bhi 
ciontach, thug iad reithe do'n 
treud air ſon an ciontaidh. 


* * 
20 Agus 40 mhacdibh der; 
Hanani, agus Sebadiah. 


21 Agus do mhacaibh Ha- 
rim; Maaſeiah, agus Eliah, a- 


gus Semaiah, agus lehiel, agus 


Udtiah. 


22 Agus do mhacaibh Pha. 


ſuir; Elioenai, Maaſeiah, Iſ- 
mael, Netaneel, Ioſabad, agus 
Elaſah. | 

23 Agus do na Lebhithich ; 
Ioſabad, agus Simei, agus Ce- 


laiah (is e fin Celita,) Petahiah, 


Ludah, agus Elieſer, 


24 Agus do'n luchd- ſeinn; 
Eliaſib: agus do na dorſairibh; 


Salum, agus Telem, agus Uri. 
25 Agus do Iſrael: Do mhac- 


aibh Pharois; Ramaiah, agus 


leſiah, agus Malchiah, agus 


Miamin, agus Eliaſer, agus Mal- 


chia, agus Benaiah. 


26 Agus do mhacaibh Elaim; 


Mataniah, Sechariah, agus * 


hiel, agus Abdi, agus lerimot, 
agus Eliah. 

27 Agus do mhacaibh Sha- 
tu; Elicenai, Eliaſib, Mataniah, 


agus leremot, agus Sabad, agus 
Aliſa. 


28 Agvs do mhacaibh Bhe- 
bai; Jehohanan, Hanamiah, Sa- 
bai, agus - Atlai. 


29 Agus do mhacaibh Bhani; 
Meſulam, Maluch, agus Adaiah, 


laſub, agus Seal, agus Ramot. 
30 Agus do mhacaibh Pha- 
hat-mhoaib ; Adna, agus Che- 


lal, . Maaſeiah, Mata- 


niah, Beſaleel, agus Binui, a- 
gus Manaſeh. 

31 Agus do mhacaibh Ha- 
rim; Elieſer, Iſiah, Malchiab, 
Semaiah, Simeon, 

32 Beniamin, Maluch, agus 
Semariah. 

33 Do mhacaibh Haſuim ; ; 

Matenai, 
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Matenai, Matatah, Sabad, Eli- 
phelet, Ieremai, Manaſeh, agus 
Simei. 

34 Do mhac ibh Bhani; 
Maadai, Amrom, agus Uel, 

35 Ben- ah, Ded-iah, Che- 
36 Bhaniah, Meremot, Elia- 
fib, | 

37 Mataniah, Matenai, agus 
laaſau, 

38 Agus Bani, agus Binui, 
Simei, 

39 Agus Selemiah, ay Na- 
tan, agus Adaiah, 


Tai, 


40 Machnadebai, Saſal, 8a. 


41 Aſareel, agus Selemiah, 
Semariah, 

42 Salum, Amariah, agus Io- 
ſeph. 
43 Do mhacaibh Nebo ; Ieiel, 


Matitiah, Sabad, Sebina, Tadau,. 


agus Ioel, Benaiah. 


44 Ghabh iad fin vile dhoibh 


fein mnai - choimheach : agus 


aig cuid diubh blia mnai ris an 


robh clann aca. 


NEHEMIAH. 
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C A1 B. 1. 
RIAT HRA Nehemiah 
mhic Hachaliah*. Agus 
tharladh anns a' mhios Chilleu, 
anns an fhicheadamh bliadhna, 
*nuair a bha mi ann an Suſan 
an luchairt, | 

2 Gun d'thainig Hanani, 
aon do m' bhraithribh, e Ain 
agus daoine do ludah. agus 
dh'f heòraich mi dhiubh a thaobh 
nan ludhach a chaidh 1 


dh'f hagadh do'n bhraighdeanas, 


agus mu thimchioll leruſaleim. 
Agus thubhairt jad rium, 


Tha'm fuigheall a dh't hagadh 


do'n bhraighdeanas an ſin anns 
a mhor-roinn, ann an amhghar 
mor agus ann am mi-chliud ; 


agus bhriſeadh balladh leruſa- 


eim $0s, agus loiſgeadh a 


j na briathra fo, ſnuidh mi sios, ; 


geatacha le teine. 
4 Agus an uair a chuala mi 


| agus ghuil mi, agus rinn mi 
| bron laithean 47h, agus 
| throiſp mi, agus rinn mi urnuigh 
am hannis Dhe nan neamh, 


5 Agus thubhairt mi, Guidh- 


eam ort, a Thighearna, Dhe 
nan neamh ; an Dia mor agus 
uamhaſach, a ghleidheas coi”. 


| cheangal agns trocair dhoibhſan 
| a ghradhaicheas e, agus a - 
| choimheadas iitheanta 


6 Biodh do chluas a nis fura- 


| char, agus do ſhvilean foſgailte, 


2 Hilciah, 1 thaſart. 


N 


M I A H. 


chum as gu'n eiſd thu re 
h-urnuigh oglaich, a tha mi a? 


deanamh a't' fhianais a nis, a 


la agus a dh'oidhehe, air ſon 


chloinn Iſraeil t *oglacha : : agus 


tha mig aideachadh pheacanna 
chloinn Ifracil, a pheacaich finn 


a'Caghaidh : pheacaich araon 


miſe agus tigh m' athar. 

7 Rinn ſinn gu ro-thruaillidh 
ad' thaobh-ſa, agus cha do 
ghléidh ſinn na h-aitheanta, no 

na reachda, no na breitheanais 


0 dh'aithn thu do t'oͤglach 


Maois. 
8 Cuimhnich, guidbeam ort, 
am focal a dh'aithn thu do 


t'oglach Maois, ag radh, Ma 


pheacaicheas fibh, ſgapaidh miſe 
ſibh am meaſg nan cinneach. 
9 Ach ma philleas ſibh 


am*ionnſuidh, agns gu *ncoimhid 


ſibh m''aitheantan, agus gu'n 
dean ſibh iad, ge do robh iad 
dhbibh air an elgeadh a mach 


do'n chuid a's iomallaiche do 


ne imh, cruinnichidh mi as fin 
tad , 2g Us bheir mi iad do'n ait a 
thagh mi, a chur m'ainme an 
ſin. 


10 Anis ir iad fo do ſneir- 


bhilich agus do ſhluagh a ſhaor 
t hu le d' mhor chumhachd, agus 
le d' laimh threin, 


11 A Thighear na, guidheam 


ort, biodh do chluas a nis fu-— 
ra char re h. urnuigh do fſheir. 
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bhiſich, agus re h-urnuigh t'oͤg⸗ 
lacha, le'm miann eagal t'ainme 
bhi orra: agus ſoirbhich, guidh- 
eam ort, le d' 8 an 
diugh, agus thoir dha tròôcair 
ann an ſealladh an duine ſo. 
Anis bha miſe a' m' 1 
aig an righ. 


GUS tharladh ann am 


milos Niſain, anns an 
Fhicheadamh bliadhna do Ar- 
tacſereſes an righ, ga' n robh ſion 
roimhe; agus ghabh mi am 
fion, agus thug mi e do'n righ. 
Agus cha robh miſe roimbe * 7 
dubhach *na fhianais?®. 

2 Uime fin thubhairt an righ 
rium, C'arſon a tha do ghnuis 
dubhachb, agus gun thu bhi 
tinn ? cha ni cile ip ach cradh 
cridhe. Agus bha eagal mor 
orm; 

Pe Agus thubhairt mi ris an 
righ, Gu maireadh an righ gu 


brath : c'ar ſon nach biodh mo 
Shnuis dubhach, an uair a tha 


m baile, A, adbiacaidb m'aith- 

riche, air fhaſachadh, agus a 
gheatachan air an caitheadh le 
teine ? 


4 Agus thubhairt an righ 


rium, Ciod E fo a tha thu a 
iarraidh ? Agus rinn mi ware 
re Dia nan neamh : 

5 Agus thubhairt mi ris an 
righ, Ma's maith leis an righ, 
agus-ma gheibh do ſheirbhiſeach 
deagh-ghean a't'f hianais, gu'n 
cuireadh tu mi Ab ionuſnidh 

Iudah, gu baile ait-adblacaidh 
m *aithriche, agus gu'n tog mi e. 

6 Agus thubairt an righ 


rium, agus a' bhan-righinn nd 
ſuidhe laimh ris, Cia fad an 
vine bhios tu air do thurus, a. 
gus c'uin a philleas tu? Agus 
bu toil leis an righ mo chur air 
falbh, agus ſhuidhich mi am 
ris. 

7 Agus thubbairt mi ris an 
righ, Ma*s toil leis an 185 
thugar litrichean dhomh 
dh'ionnſuidh nan nachdaran air 
an taobh thall do'n abhuinn, 
chum gu'n cuir 1ad thairis mi 
gus an d'thig mi gu Judah; 

8 Agus litir gu Aſaph fear. 
gleidhidh frithe an righ, chum 
gu'n d'thoir e dhomh fiodh a 
dheanamh ſailthean air ſon 
gheatachan na luchairt a % inen. 
do'n tigh, agus air ſon ballaidh 

a* bhaile, agus airſon an tighe 
Pan d'theid mi. Agus thug 
an righ dhomh, a rr laimhe 
mhaith mo Dhé orm 

9 Agus thainig mi dh'ionn- 
ſuidh nan uachdaran air an 
taobh eile do'n abhuinn, agus 
thug mi dhoibh litrichean an 
righ. Anis chuir an righ maile 
rium ceannardan do'n armail 
agus marc-{hluagh. | 

10 Anuair a chuala Sanbalat 
an t-Horonach, agus Tobiah 
an ſeirbhiſeach an t-Amonach 


- 


1 chuir e doilgheas mor ora 


gu'n d'thainig duine a dhviart- 
aidh leas chloinn Iſraeil. 

11 Agus thainig mi gu h-Ie- 
ruſalem, agus bha mi n fin tii 
lairhean. 


12 Agus dh' erich mi ſan 


oidhche, mi fein agus beagan 
dhavine maille rium ; ach cha 
d'innis mi do dhuine ciod 3 

- chuir 


2 cha bu ehnath leamſa bhi W "na fhianuis ; cha robh mi ole 15 


kuisnuis. Eabh, b olc. l, 


1 


3 oo WO EM CL Ie WL lb ie ST 
NV 


Dr 6A A . OA 


Fo ws TT WT TY Py 


a thaobh Iaimhe mo Dhe a 3% 
maith orm, agus mar an ceudna 
briathran an righ a labhair e 


rium. Agus thubhairt iad, 


Eireamaid agus togamaid. A- 
gus neartaich iad an lamhan 


chum maith. = 

19 Ach an uair a chuala San- 
balat an t-Horonach, agus To. 
biah an ſeirbhiſeach an t-Amo. 
nach, agus Geſem an t-Arabach 
e, rinn iad gaire fanoid oirnn, 


agus rinn iad tair oirnn, agus 
thubhairt iad, Ciod an ni ſo a 


5 , G©&4 42: i: 5 
> chuir mo Dhia ann am chridhe 
a dheanamh ann an leruſalem: 
agus cha r0bþ ainmhidh maille 
rium, ach an t-ainmhidh air an 
do mharcaich mi. | 
13 Agus chaidh mi mach fan 
oidhche air geatadh a' ghlinne, 
= agus fa chomhair tobair an 
= dragoin, agus gu geatadh an 
> aclaich, agus ghabh mi ſealladh 
air do bhallachaibh Ieruſaleim, a 
a, 44a air am briſeadh sios, agus Va 
mi geatachaibh à bha air an caith- 
adh le tein,  _ 
ar. WW 14 Agus chaidh mi air m'agh- 


un aidh gu geatadh an tobair, agus 
h 2 WW gulochan anrigh : ach cha 055 
ſon WW ait ann do'n ainmhidh a 55 
nea: fodham gu dol thairis. | 


aidh 15 An fin chaidh mi ſuas ſan 


gbe WW oidhche laimh ris an t-ſruth, a- 

hug gus ghabh mi ſealladh do'n 

mie WE bhalladh, agus thionndaidh mi 

air m'ais, agus chaidh mi ſteach 

Onn- WR air geatadh a' ghlinne, agus 
an WE phill mi. | 


agus WE 16 Agus cha robh fios aig 
1 an WE na riaghlairibh c'ait an dea- 
aille chaidh mi, no ciod a rinn mi, 
nalt WF agus cha d'innis mi e do na 


E h-ludhachaibh, no do na ſagart- 
balat WF aibh, no do na h-ard uaiſlibh, 


bian no do na riaghlairibh, no do'n 
nach WF chuid eile a rinn an obair. 

ora 17 Agus thubhairt mi riu, 
art Tha ſibh a' faicinn a' chruaidh- 


chais anns am bheil ſinn, mar a 
ta Ieruſalem air a faſachadh, a- 
gus a geatachan air an loſgadh 
le teine: thigibh agus togamaid 


ſan T balladh Ieruſaleim, chum as 
agan nach bi ſinn ni's m0 *nar ma- 
| cha WF fladh, | Þ 
o a 18 Agus dh'innis mi dhoibh 
Cul! „„ 
le 'u8 


| 2 3is-ſany 


chroinn. 


tha fibh a' deanamh? an dean 
ſibh ceannairc an aghaidh an 
righ? ny | 

20 An fin fhreagair mi iad, 
agus thubhairt mi rin, Dia nan 
neamh, ſoirbhichidh eſan leinn: 
a chionn gur ſinne a ſheirbhiſich, 
Eiridh. ſinn agus togaidh ſinn: 
ach agaibhſe cha eil cuibh- 
rionn, no coir, no cuimhneachan 


ann an lIeruſalem. 


C0 EB HE 

A GUS dh'sirich Eliaſib an 
t-ard ſhagart maille r'a 
bhraithribh na ſagairt, agus thog 
iad. geftadh nan caorach : 
naomhaich iad e, agus chuir 
iad ſuas a chomhlachan: eadhon 


gu ruig tuͤr Mheah naomhaich 
1ad e, agus gu ruig tir Hana- 


neeil. 


2 Agus limb ris. ſan thog fir 
Jericho; agus Jaimh riu-lan* 


thog Sacur mac 1mri. | 
3 Ach geatadh an éiſg thog 


mic Haſenaah : leag iad a 


ſhailthean, agus chuir iad ſuas a 
chomhlachan, a ghlaſan, agus 4 


+ Agus 
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4 Agus laimh riu- ſan leaſaich* 
Meremot mac Uriah, mhic 
Chois : agus laimh ris-ſan® leaſ- 


aich Mü ſulam mac Bherechiah, 


mhic. Mheſeſabeil: agus laimh 
riu-ſan leaſaich Sadoc mac 
Bhaanah. = 
5 Agus laimh riu-ſan leaſaich 
na Tecoaich: ach cha do chuir 
an ard uaiſlean am muineal re 
ſeirbhis an Tighearna. 

6 Agus an ſeann gheatadh 
leaſaich lehoiada mac Phaſeah, 


agus Meſulam mac Bheſodeiah: 


leag 12d a ſhailthean, agus 
chuir iad ſuas a chomhlachan, 
agus a ghlaſan, agus a chroinn. 
7 Agus laimh riu-ſan leaſaich 


Melatiah an Gibeonach, agus 
Iadon am Meronotach, fir Ghi- 
beoin agiis Mhiſpah, gu ruig 
righ-chathair an uachdarain air 
an taobh ſo do'n abhuinn, 

8 Laimh ris-ſan leaſaich Ud- 
ſiel mac Harhaiah, do na h-or- 
cheardaibh : agus laimh ris-ſan 
leaſaich Hananiah, mac acin do 
na léighibh, agus neartaich iad 


leruſalem gu ruig am balladh 


leathann. 

9 Agus laimh riu- an leaſaich 

Rephaiah mac Huir, riaghlair 
leth-roinne*® leruſaleim. 
10 Agus laimh ris-ſan{ leaſ- 
aich ledaiah mac Harumaiph, 
eadhon ſa chomhair a thighe : 
agus laimh ris-fan leaſaich Ha- 
tus mac Haſabniah. 

11 An t-ath-thomhas leaſaich 
Malchiah mac Harim, agus Ha- 
ſub mac Phahat-mhoaib, agus 
tur nan amhuinn. ' | 

12 Agus laimh ris-ſan leaſaich 
Salum mac Haloheis, riaghlair 


4 ch Air ich. ö 


b 1 iu- ſan. 
gaiſgeach, | | 


8 tire , 


leth-roinne leruſaleim, e feln 
agus a nigheana. 


13 Geatadh a' ghlinne leaf. 
aich Hanun, agus luchd-aiteach. 
aidh Shanoah: thog iad e, a. 


gus chuir iad ſuas a chomh- 
lachav, a ghlaſan, agus a 
chroinn, agus mile lamb-choille 
do'n bhalladh, gu ruig geatadh 
an aolaich. 

14 Ach geatadh an aolaich 
leaſaich Malchiah mac Rechaib, 


riaghlair roinne Bhet-hacereim: 
thog ſe e, agus chuir e ſuas a 


chomhlachan, a ghlaſan, agus a 
chroinn. . 

15 Ach geatadh an tobait 
leaſaich Salum mac Chol-hoſeh, 
riaghlair roinne Mhiſpah: thog ſe 
e, agus chuir edion air, agus chuir 
e ſuas a chomhlachan, a ghlat. 
an, agus a chroinn, agus balladi 
lochain Shiloah laimh re lios an 
righ, agus gu ruig na ceuman 


a' dol slos o bhaile Dhaibhidh. 


16 *Na dheigh-fan Jeafaich 
Nehemiah mac Aſbuic, riaghlair 
leth-roinne Bhet-ſuir, gu rvig 
fa chomhair aitean-adhlacaidh 
Dhaibhidh, agus gu ruig an 
lochan a rinneadh, agus gu ruig 
Bet-agbarim®. 

17 Na dheigh-ſan leaſaich 


na Lebhithich, Rehum mac 
Bhani: laimh ris-ſan leaſaich 


Haſabiah, riaghlair leth-rointc 
Cheilab, *na roinn fein. 


18 *Na dheigh-ſan leaſaich 


am braithrear, Babhai mac He. 


nadaid, riaghlair Jeth - roinn: 
6 | 
19 Agus laimh ris-ſan leaſaich 
Eſer mac Ieſua, riaghlair Mhiſ- 
pah, an t-ath-thomhas fa chom- 


d rin-ſan, e tigh e 


air 


3 
x 


= 
Sa 
. 4 
A 


= aig an tionndadh. 


aich na ſagairt, daoine a 
& chomhnaird. _ 

| 23 Nan deigh-ſan® leafaich 
| Beniamin, agus 
| chomhair an tighe: 'na dheigh- 
fan leaſaich Afariah mac Mhaa- 


git an Col Gra do'n | arm-thigh 


20 Na dheigh ſan leafaich* 


E Baruch mac Shabai an t. ath- 
EZ thomhas, o'n tionndadh gu ruig 
dorus tighe Eliatib an ard-{ha- 


21 Na dheigh-ſan leaſaich 


E Meremot mac Uriah, mhic A- 
= cois?, ant-ath-thomhas, o dhorus 
E tighe Eliaſib gu ruig ceann tighe 
E Elialib. | | 


22 Agus 'na dheigh- ſan leaſ- 


bl 


Haſub, fa 


ſciah, mhic Ananiah, laimh r'a 


| thigh, So. 


24 Na dheéigh ſan leafaich 
Binui, mac Henadaid, an t-ath- 


| thomhas, o thigh Aſariah gu 
ruig an tionndadh, agus gu ruig 


an oiſinn: 


25 Palal mac Udſai, fa chomh- 


air an tionndaidh, agus an tur 


| a tha dol amach o thigh ard 
| an righ, a %u laimh re cuirt 
| a'phriofuin: 'na dheigh - fan 
| Pedaiah mac Pharois. 


26 Mar an ceudna na Neti- 


nich a bha chomhnuidh ann an 


Ophel, gu ruig fa chomhair 


| geataidh an uiſge a laimh na 
| h-airde 'n ear, agus an tùir a 
tha dol a mach. . 


27 Nan deigh-ſan leaſaich 


na Tecoaich an t-ath-thomhas, 
fa chomhair an tùir mhoir a tha 
dol a mach, gu ruig balladh 
Oßheil. | 
28 O thaobh ſhuas geataidh _ 


i leaſaich gu dichiollach. 
di<izh-Gan, | © cadar, Eabn, 


b Chois. | 8 
fan leig iad leo? 8 an ath-bheotbaich iad, 


GA % 


nan each leaſaich na ſagairt, 
gach aon fa chomhair a thighe, 

29 Nan deéigh-ſand leaſaich 
Sadoc mac Imeir, fa chomhair 
a thighe : agus 'na dheigh-ſan 
leaſaich Semaiah, mac Shecha- 


niah, tear gleidhidh an doruis 


an ear. | 

30 *Na dheigh-ſan leafaich 
Hananiab, mac Shelemiah, agus 
Hanun, ſeathadh mac Shalaiph, 
an t-ath-thomhas : *na dheigh. 
ſan leaſaich Meſulam mac Bhe- 
rechiah, fa chomair a ſheòmair 
n.. V 
31 Na dheigh-ſan leaſaich 
Malchiah, mac an or-cheird, gu 
ait nan Netineach, agus nan 
ceannaiche, fa chomhair gea- 


taidh Mhiphcaid, agus gu dol 


ſuas na h-oifinne. | 
32 Agus os dhol ſuas na 
h-oilinne gu geatadh nan caor- 


ach, leaſaich na h-dr-cheird a- 


gus na ceannaichean. 


c AI B. IV. 
& GUS anuair a chuala San. 
| balat gu'n robb ſinn a“ 


togail a' bhallaidh, bha fearg 


air, agus bha e ann an corruich 
ro-mhoir, agus rinn e fanoid air 
na h- Iudhachaibh. 1 


2 Agus labhair e 'm fianuis 
a bhraithrean agus armailte 
Shamaria, agus thubhairt e, 
Ciod a ni na h-Iudhaich an- 
mhunn ſo? an daingnich ſiad 


iad feinf ? an iobair iad? an 
ciiochnaich iad ann an latha ? 
an tog iad ſuas arlss na clach. 
an as na dunaibh luaithre a 


chaidh loſgadh ? | 
3 Agus % Tobiah an t-A- 
„ monach 
E 'Na dbéigh-ſan. d Na 
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m6nach laimh ris, agus thubh- 
airt e, Eadhon an a tha iad 
a togail, ma theid fionnach 
ſuas, briſidh e slos am balladh 
cloiche. | 
4 Eifd, O ar Dia, oir tha tair 
air a dheanamh oiran, agus 
tionndaidh am maſladh air an 
ceann tein, agus tabhair iad 
nan cobhartach ann an tir a' 
bhrajighdeanais: | 
5 Agus na comhdaich an 
euceart, agus na dubhar a mach 
am peacadh“ as tt hianuis; oir 
bhroſnuich iad % gu feirg an 
lathair an luchd-togail. | 
6 Agus thog ſinn am balladh, 
agus cheangladh am balladh 
vile re chéile gu ruig aleth; 
oir bha toil aig an t- ſluagh o- 
bair a dheanamb, | 
7 Ach an uair a chuala San- 
balat agus Tobiah, agus na 
h-Arabaich, agus na h- Amon. 
aich, agus na h Aſdodaich gu'n 
robh ue bhallacha lerufaleim 
gan cur ſuas, gu'n do thoiſich 
na bearnan re bhi air an dun- 
adh, an fin bha ſearg mhôr orra. 
8 Agus chuir 1ad uile an 
comhairle 1e chile iad a theachd 
a chogadh anaghaidh leruſa. 
leim, agus g'a bhacadh. 


9 Ach rinn ſinne urnuigh r'ar 


Dia, agus thuidhich ſinn freic- 
eadan 'nan aghaidh a la agus a 
dh'oidhche ta'n comhair. 

10 Agus thubhairt Indah, 
Tha neart luchd-iomchair nan 
eallach air Failingeadh, agus 
moran luaithre ann, air chor as 

nach urradh ſinn am balladh a 
thogail. | 
11 Agus thubhairt ar naimhd- 


Rn 
1 peacanna. 


as combraigibh, 


ean, Cha bhi fios aca, agus cha 
'n f haic iad, gus an d'thig ſinn 
a ſtigh nam meadhon, agus gu 
marbh ſinn iad, agus gu'n cuir 
finn ſtad air an obair. | 
12 Agus an uair a thainig na 
h- Iudhaich a bha chomhnuidh 
laimh rin, thubhairt iad ruinn 
deich uairean, As gach ait o'm 
pill fibh d'ar n- ionnſuidh.-ne, 
bithidh iad oirbb. 
13 Uime fin ſhuidhich mi 


anns na h. aitibh a b'ifle air cul- 


aobh a' bhallaidh agus air na 
h-aitibh a b'airde, ſhuidhich mi 
eadhon an fluagh a reéir an 
teaghlaichean le'n cloidhibh, 
len fleaghannaibh, agus lem 
boghannaibh. _ | 

14 Agus dh'amhairc, agus 
dh'éirich mi, agus thubhairt mi 
ris na h- ard uaiflibh, agus ris 
na riaghlairibh, agus ris a' chuid 
eile do'n t-fluagh, Na biodh 
eagal oirbh rompa : cuimhnich- 
ibh an 'Tighearna mor agus 
vamhaſach, agus cogaibh* ai 
ſon bhur braithre, bhur mac, 
agus bhur nigheana, bhur ban, 
agus bhur tighean, 

15 Ach an uair a chual ar 
naimhdean gu'n d'f huair ſinn 
fios air, agus a thug Dia an 
comhairte gu neo- ni, phill (inn 
vile dh'ionnſuidh a' bhallaidh, 
gach aon a dh'ionnſuidh oibre 
téin. 5 

16 Agus o'n 


an obair, agus chum an leth 
eile dhiubh na fleaghanna, na 
ſgiathan, agus na boghanua, 4 


gus na luirichean; agns 5% nd 


| riaghlairean 


b O gach uile àit d'an tionndaidh ſibb, L hidh fad ois, 


| am fin a mach 
dh'oibrich leth m'òglach- ſa anns 


8 


riaghlairean air cùlaobh uile 
thighe Iudah. 95 

17 Dh'oibrich iadſan a thog 
air a' bhalladh, agus iadſan a 
hinlain eallacha, maille riu-ſan 
| luchdaich, gach aen le aon 
haimh anns an obair, agus leis 


an /dimb eile chum e gath*. 


18 Agus bha aig gach aon 
do'n lnchd-togail a chlaidheamh 
cerioſraichte air a leis, an vair. 
a thog iad: agus % eſan a 
ſneéid an trompaid laimh rium- 
a. 
E 19 Agus thubhairt mi ris na 
h-ard vaiflibh, agus ris na 
l riaghlairibh, agus ris a' chuid 
eile do'n t-ſluagh, Tha'n obair 
| mor agus farſaing®, agus tha 
ſinn air ar dealachadh air a 
bhalladh gach aon fada o chelle. 
20 Ge b'e ait anns an cluinn 
ſibh fuaim na trompaide, cruinn- 
ichibh an ſin d'ar n- ionnſuidh- 
ne: cogaidh ar Dia air ar ſon. 
221 Apus ſhaothraich ſinn 
anns an obair: agus chum leth 
| dhiubh fleaghanna o Fͤ!tirigh 
na maidne gus am facas* na 
rionnagan. | 5 
22 Mar an ceudna ſan àm ſin 
| thubhairt mi ris an t-fluagh, 
| Fanadh gach aon maille ra 
oͤglach ann an Ieruſalem, chum 
gu'm bi. iad 'nam freiceadan 
dhuinn ſan oidhche, agus ſan la 
van oibrichibh. | 
23 Agus cha do chuir miſe no 
mo bhraithrean, no m'oglaich, 
no fir an fhreiceadain a lean mi, 
dhinn ar n-eudach ; ach a mbain 
gu'n do chuir gach duine dheth 
e air ſon ionnlaidd. 


LN ball-tilgidh. - b ſaoilteach. 
% a ghath agus uiſge, © ocair, 
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GUS bha gair mbar aig 


an t-ſluagh, agus aig am 


mnaibh, an aghaidh am braithre 


nan Iadhach. | 

2 Agus bha ann a thubbairt, 
Le ar mic agus ar nigheana 702 
ſinne honmhor; agus gabhaidh 
ſinn $iol air an fon, chum gu'n 


ith ſinn agus gu'm bi ſinn beo. 
3 Agus bha ann a thubhairt, 


Ar fearann, agus ar fion-lioſan, 


agns ar tighean bheir ſinn an 


geall, chum gv'm faigh ſing 
Siol anns a' ghorta. | 
4 Agus bha ann a thubhairt, 


Ghabh ſinn airgiod an coin- 


gheall air ſon cise an righ air ar 


fearann agus ar f lon-lioſaibh. 


Agus a nis mar theoil ar 
braithre 7ha ar feoil-ne, mar am 
mic-ſan ar mic-ne ; ach feuch, 
tha ſinn a' toirt thairis ar mac 
agus ar nigheana gu bhi 'nan 
traillibh, agus tha cuid d' ar 
nigheanaibh air an toirt thairis 
a cheana, agus gun chomas ag- 
ainn am fuaſoladh, an uair a ta 
ar fearann agus ar fion-lioſan 
aig daoinibh eile. 


6 Agus bha fearg mhor orm 


an nair a chuala mi an gair, a- 
gus na briathra ſin. 

7 Agus chuir mi mo chomh- 
airle rem” chridhe fein, agus 
chronaich mi na heard vaiſlean, 


agus na riaghlairean, agus. 


thubhairt mi riu, Tha gach aon 
agaibh a' togail aindlighe® o a 
bhrathair. Agus chuir mi comh- 
chruinneachadh mor 'nan agh- 
a : | 

8 Agus thnbhairt mi rin, 


Shaor finne a réir ar comais ar 


braithre 
© an d'cirich, 


d gig gach duiae 
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braithre na h- Iudhaich a reic- 
eadh ris na cinnich, agus an reic 
fibhſe mar an ceudna bhur 
braithre, agus an reicear iad 
ruinn fein? Agus bha iad *nan 
toſd, agus cha d'f huair iad ni 
air bith re radh. 

9 Mar an ceudna chubhairt 
mi, Cha mhaith an ni a % ſibh 
a' deanamh : 
dhuibh gluaſad ann an eagal ar 
De, air ſon maſlaidh nan cinn- 
each ar natmhde? 

10 Dh'f heudainn- ſe cuid- 
eachd, mo bhraithre, agus 
m'dglaich, airgiod agus slol a 
thogail uatha. 
dhinn, guidheam oirbh, an 
t-aindlighe ſo®, 

11 Aiſigibh dhoibh, guidh- 
eam oirbh, mar air an latha 'n 
diugh, am fearann, am flon- 
lioſan, an liv{an-olai..h, agus an 
tighean ; mar an ceudna gud 
do'n airgiod® agus do'n t-slol, 


do'n fhion agus do'n oladh, a 


tha ſibh a' togail uatha. 

12 Agus thubhairt iadſan, 
Aiſigidh ſinn, agus cha'n iarr 
ſinn uatha: mar ſin ni ſinn 
mar a 7a thu 'g radh. An ſin 

hairm mi na ſagairt, agus 

habh mi mionnan diubh gu'n 
deanadh 1ad a reir a' Sheallaidh 
o 

13 Mar an ceudna chrath mi 
m'uchd, agus thubhairt mi, 
Mar. ſo crathadh Dia gach 
duine nach coimhlion an geall- 
adh fo, a mach as a thigh, agus 
as obair, eadhon mar ſo crathar 
a mach agus falmhaichear e. 
Agus thubhairt an coi'-thional 
vile, Amen, agus mhol iad an 


a an eallach ſo chur orra, 


nach buineadh 


Leigeamaid 


eadh m'òglaich uile au in a 


riaghlair, a bharr orra-ſan a 


b mar an cendra an cevdamh cuid do'n at”; :100, 
© ghabh iad air jon arain agus fiona o gach son da thichcad ſecel. 


Tighearn. Agus rinn an Nuagh 


a réir a? gheallaidh ſo. 

14 Os barr, o'n la air an 
d'thugadh ordugh dhomh mi 
bhi m'uachdaran orra ann an 
tir Iadah, o'n fhicheadamh 
bliadhna, eadhon gus an dara 


bliadhna deug thar fhichead do 


Artacſerclcs an righ, da bhliadh. 
na dheug, cha d'ith miſe no mo 
bhraithrean aran an uachdarain. 

i5 Ach bha na ceud uach. 
darain a /a romham trom air an 


t-fluagh, agus ghabh iad uatha 


aran agus tion, a thuijlcadh air 
da fhichead fece!* airgid ; ring 
eadhon an &glaich aintighearnas 
air an t fluagh, ach cha d'rinn 
miſe mar fin air eagal DE. 

16 Agus mar an ceudna ann 
an obair a' bhallaidh fo bhuan- 
aich mi, agus cha do cheaunaich 
ſinn fearann, agus chruimuch- 


dh'ionnſuidh na h-oibre. 
17 Agus bha aig mo bhord 
ceud gu leth Iudhach agus 


thainig d'ar n ionnſuidh o na 
cinnich a a mu'n cuairt oirnn. 
18 Agus fo na dheaſaicheach 
air ſon gach latha, aon dam 
Se Caoraich thaghta ; mar. an 
ceudna dheaſaicheadh <eoin 
dhomh, agus aon uair anns 1 
deich laithibh pailteas do gach 
gue? fjona: gidheadh air {on 10 
cha d'iarr mi aran an uachda. 
rain, a chionn gu'n robh at 
daorſa'trom air an t. ſluagh ſo. 
19 Cuimhnich ormſa, m 
Dhia, chum maith, 4 fal 
gach vi a rinn mi air ſon a 

abs. wa ſo. | 
CAIB 


d. jeartt, 


CAI B. VI. 

5 N1S anuair a chuala San- 
M | balat, agus Tobiah, agus 
Geſem an t- Arabach, agus 
EZ z'chuid eile d'ar naimhdibh gu'n 
do thog mi am balladh, agus 
nach d'fhagadh briſeadh ann 
(ge d' nach do chuir mi ſuas fan 
am fin comhlachan air na geat- 
Waibh) | | 

n Chuir Sanbalat agus Geſem 
© tcachdairean am' ionnſuidh, ag 
1 radh, Thig, agus coinnicheamaid 
a chéile ann an Chephirim * 
Jann an comhnard Ono: ach 


dheanamh orm. 

3 Agnus chuir mi teachdairean 
d'an ionnſuidh, ag radh, Tha 
Emi a' deanamh oibre mòͤire, a- 
us cha'n urrainn mi dol sios : 
e'ar ſon a ſguireadh an obair, 


ſuidh? 5 | 

4 Gidheadh chuir iad 7Zeac5- 
dairean am' ionnſuidh air an 
Edoigh ſo ceithir uairean; agus 
hreagair mi iad air an doigh 
ſcheudna. | | | 

| 5 An fin chuir Sanbalat am” 
Ponnſuidh air an doigh ſo an 


Witir f hoſgailte na laimh, 


na 
1ch 6 Anns an robh ſcriobhta : 
m meaſg nan cinneach tha 


e air aithris, agus tha Geſem® 


ſmuainich iadſan air ole a 


an uair a dh'f hagainnſe i, agus 
Za rachainn sos do'r n-ionn- 


eüigeadh uair öglach fin, agus 


C A1 B. VL 


chridhe fein 2 


* 


g radh, gu bhei/ thuſa agus na 
 W-lvdhaich a“ ſmuaineachadh 
mo ir ceannaire a dheanamh: uime 
„n % thu a? togail a? bhallaidh, 
e chum gu'm bi thu a'd' righ 
prra a réir nam briathar ſo. 
1, WW 7 Agus mar an ceudna 


. ann an aon do na bailtibh 


pune lin neartaigh, a Dh. 2 


we 


dh'orduich thu f àidhean 2 
ghairm mu d' thimchioll ann an 
leruſalem, ag radh, 7: righ e 
ann an ludah: agus a nis aith- 
riſear do'n righ a réir nam 
briathar ſo. Anis ma ta thig, 
agus cuireamaid ar comhairle 
re chéile. | ee ee Rt | 
8 An fin chuir mi fos da 
ionnſuidh, ag radh, Cha d'rinn- 
eadh nithe ſam bith mar a ta 
thu 'g radb, ach is ann as do 
tha thu *gan 
dealbh. „„ 4 | 
9 Oir 5% iad vile a'“ cur 


eagail oirnn, ag radh, An» 


mhunnaichear an lamhan o'n o- 
bair, agus cha deanar i: ach 
a nis neartaich miſe* mo lamh. 
an. 
10 An fin chaidh mi Reach 
do thigh Shemaiah, mbic Dhe- 
laiah, mhic Mhehetabeeil, agus 
e air a dhruideadh ſuas ; agus 
thubhairt e, Coinnicheamaid a 


cheile ann an tigh Dhe, ann am 


meadhon an teampuill, agus 


duùineamaid dorſan an teampuill ; 


oir thig iad g'ad mharbhadh, 
eadhon anns an oidhche thig | 
iad g*ad mharbhadh. , 
11 Agus thubhairt mi, An 

teich duine mar ata miſe? agus 
cd mar ata miſe a rachadha 


ſteach do'n teampull, a chum. 


gu maireadh e bed ? Cha d'theid 
mi ſteach. | 
12 Agus feuch, dh'aithnich 
mi nach do chuir Dia vaith e, 
ach gu'n do labhair e an fhaidh. 
eadaireachd ſo a'm* aghaidh ; 
oir thug Tobiah agus Sanbalar 
duais dha. ns } 
13 Air an aobhar ſo thugadh 
| | duais 


d Gaſmu Faic. r. Ie. 5 a vis 
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duais dha, chum gu'm biodh 
eagal ormſa, agus gu'n dean- 
ainn mar ſo, agus gu'm pea- 
cCaichinn, agus gu'm biodh fath 


droch ſgeoil aca, chum gu ma- 


laicheadh iad mi. 


- 14 Cuimhnich thuſa, mo Dhia, | 


air Tobiah agus Sanbalat a réir 
an oibre tin, agus mar an ceudna 
air a' bhan-fhaàidh Noadiah, a- 
us a' chuid eile do na faidhibh 
Rei am b'aill eagal a chur orm. 
15 Ach chriochnaicheadh am 
balladh air a' chiigeadh / fi- 
chead do'ꝝ mz; Elul, ann an da 
latha deug agus da fhichead. 
16 Agus an uair a chual ar 
naimhdean vile e, agus a 
ehunnaic na cinnich uile a ba 
mu'n cuairt duinn e, thilgeadh 


2 gu mor slos iad *nan {wilibh 


fein; oir dh'aithnich iad gu'm 
d' ann le'r Dia- ne a rinneadh an 
obair ſo 3 

17 Os barr, anns na Jaithibh 
fin chuir ard uaiſlean Indah 
moran litriche gu Tobiah, agus 


thainig Iitricbhe Thobiah dan 


jonnſuidh - ſan: 

18 Oir ba moran ann an Iu. 
dah air toirt am mionnan da, a 
chionn gu' bu chliamhuin e do 
Shechamah mac Arah; agus 
gu'n do ghabh Iohanan a mhac 
nighean Mheſulaim, mhic Bhe- 
_ Techiah, uh mnas;. | 
19 Mar an ceudna db'aithri 
iad a dheagh bhuadhanna® a'm' 
#hianuis, agus dh'innis iad mo 
bhriathra-ſa dha: agus chuir 
Tobiah litriche uaich gu eagal a 
chur orm. | 


It VII. 
A 


NIS an uair a thogadh am 
à Shnlomhara. 


balladh, agus a chuir mi 


Þ ſuidhich thuſa. 


ſuas na comhlachan, agus ; 
dh' orduicheadh na dorfairean, 
agus an luchd-ſeinn, agus m 
Lebhithich, | | 


o floianteireachd, | 


2 Thug mi aithne dow WE... 
bhrathair Hanani, agus Hans. WE 5 
niah uachdaran na lüchairt, , _ . 
thaobh Ieruſaleim {oir b4a « 'na 
dhuine f irinneach, agus cagal Wi "TT 
D air os cionn mhorain) 
3 Agus thubhairt mi riu, M hl 
foſgailear geatacha leruſaleim A's 
gus am fas a' ghrian teth ; agu deu 
ag ſeaſamh doibh fathait ag 
laimh, druideadh iad na comb. th 
lachan, agus crannadh iad id: - 
agus ſhuidhich mib freiceadain 7 
do luchd-aiteachaidh Ieruſaleim 
gach aon *na fhreiceadan, agu 1 - 
ach aon fa chomhair a thighe Wi 5 by 
e gas . Wehic 
4 Anis b57'm baile farſaing WF _ , 
agus mor: ach bha'n ſluag hp. 
tearc ann, agus cha 06h mn 4 
tighean air an togail. 25 
5 Agus chuir mo Dhia an 18 
am chridhe gu'n cruinnichin r: 6. 
re cheile na h- ard vaiflean, agu WF _ 
na riaghlairean, agus an ſluagb Wi... f 
u phi air an àireamh a reir 1 20 
ginealach : agus fhuair mi: 
leabhar ginealaich* na muinati Wi 1 
a thainig a nios an toiſeach, eth: 
gus f huair mi ſcriobhta ann: Tis 
6 7; iadiifo clann na m. che. 
roinne, aA Chaidh ſuas do m 23 
braighdibh, dhiubhſan a thog-W. .”, 
adh air falbh, a thug Nebucbac. 24 
neſar righ Bhabiloin air fan 41 
leis, agus a phill gu h-Ieruſalng ne | 
agus gu Iudah, gach fear di bead 
bhaile fein ; 26 
7A thainig maille re Se phat 
babel, Ieſua, Nehemiab, As a 
riah, Raamiah, Nahamani, Mor-. . 
| decal 1 1 7s 


—C AT 


W—_, 


| 3 Nehum, Baanah“. 
AAA DHAOINE SLUAIGH. 
IsRAEIL, 


8 Mic Pharois, da mhile ceud 


tri fichead agus a dha-dheug. 
9. Mic Shephatiah, tri cheud 
ui fichead agus a dhi-dhevg.”. 
WE to Mic Arah, sè ceud da 
© f hichead agus a dha-dheug. 
E 11 Mic Phahat-mhoaib, do 
chloinn Ieſua agus Ioaib, da 
E while ochd ceud agus ochd- 
deug. 
12 Mic Elaim, mile da bend 
eeth- cheud agus a ceithir. 


fhichead agus a cuig. _ 
| 14 Mic Shacai, leachd ceud 
$2ous tri fichead. 
| 15 Mic Bhinui, 5 ceud da 
fhichead agus a h-ochd. 
| 16 Mic Bhebai, sè ceud fi- 
jehead agus a h-ochd. 

17 Mic Aſgaid, da mhile tri 
cheud fichead agus a dha, | 


Weri fichead agus a ſe gend. 

| 19 Mic Bhigbhai, da mhile 
ui fichead agus a ſeachd, _ 
| 20 Mic Adin, Se ceud leth- 


m rcheud agus a cuͤig. 
nt e Mic. Ateir, o Heſcainb, 
* eithir fchead agus ochd- deug. 
15 22 Mic Haſuim, tri cheud | 
mot chead agus a h-ochd. 
_ | 23 Mic Bheſai, tri cheud fi- 
uy Fhead agus a ceithir. 
. wh 24 Mic Hariph, ceud agus a a 


lna.dheug. 
25 Mic Ghibegin, nr fi- 
3 agus. cüͤig deug 


pphah, ceud ceithir lichead, a- 
a h-ochd. . . 


Foaic ira. Caib. Is 
* „ 493 © 


E decai, Bilſan, Miſperet, Bigbhai, | 


13 Mic Shatu, ochd ceud da 


18 Mie Adonicaim, sè cend 


* debe ei le. 
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27 Fir Anatoit, eeud ficheaT | 
agus a h. ochd. | 

23 Fir Bhet - aſmabheit, a 
fhichead agus a dhi. 

29 Fir Chiriat-iearim, Che- 
phirah, agus Bheeroit, ſeachd 
ceud da fhichead agus a tri 

30 Fir Ramah agus Ghebag 
Se cend fichead agus a h. aon. 

31 Fir Mhichmais, ceud RO 
fichead agus a dha, | 

32 Fir Bheteil agus Ai, ceud 
fichead agus a tri. 

33 Fir Nebo-aird, leth-cheuck 
agus a dha. 

34 Mic Elam-air*, mile dz 
chind leth-cheud agus a ceithir. 
35 Mic Harim, tri cheud A= 

gus fichead, _ 
36 Mic lericho, tri cheud da 
f hichead agus a cuig. - | 
37 Mic Loid, Hadid agus 
Ono, ſeachd ceud fichead agus 
a h-aon. 
- 38 Mic Shengab, tri mile 
naoi cend agus deich thar fhi- 
chead. 

39 Na ſagairt: : Mic ledaiah, 
do thigh leſua, naoi ceud tri 
fichead agus tri - deug. 

40 Mic [meir, mile leth- chank 
agus a dba. | | 
41 Mic Phaſuir, mile da hand 
di fhichead agus a ſeachd. | 

42 Mic Harim, mile agus 
ſeachd-ieug, 

43 Na Lebhithich : Mic ler 
ſua agus? Chadmieil, do chloinn 
Hodebhah, tri fichead agus 
ceithir-deug. 

44 An luchd-ſeinn ; Mie 
Aſaiph, ceud dà f hichead agus 


B. 


26 Fir Bhetlcheim agus Ne- a h-ochd. 


45 Na dorſairean: : Mie Sha- 
ie 


Efe Gaids 


8 Blade alle 


W 
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Wim, Mie Ateir, mic Thalmoin, 
mic Acuib, mic Hatita, mic 
Shobai, ceud agus ochd- deug 
thar fhichead. 
456 Na Netinich: Mic Shiha, 
male Haſupha, mic Thabaoit, 

47 Mic Cherois, mic Shia, 
mic Phadoin, 

48 Mic Lebana, mic Hagaba 
mic Shalmai, 

49 Mic Hanain, mic Ghideil, 

mic Ghahair, 


co Mic Reaiah, mic Reſin, | 


mic Necoda, 

51 Mic Ghadſaim, mic Udſa, 
mic Phaſeah, 

$52 Mic Bheſai, mic Mueunim, 
mic Nephiſeſim, 

53 Mic Bhacbuic, mie Hacu- 
pha, mic Harhuir, 

54 Mic Bh. dit, mic Mhehi. 
da, mic Harſa, 

55 Mic Bharcois, mic Shiſera, 
mic Thamah, 

56 Mic Neſiah, mic Hatipha. 

57 Mic ſheirbhiſeach Sho. 
laimh : Mic Shotai, mic Sho- 
phereit, mic Pherida, 

$58 Mic laala, mic Dharcoin, 
mic Ghideil, 

59 Mic Shephatiah, mic Ha- 
til, mic Phochereit o Shebaim, 
mic Amoin : | 

60 Na Netinich vile, agus 


elann ſheirbhiſeach Sholaimh, 


tri cheud ceithir fichead agus a 
dhaà-dheug. 


6: Agus ſo jadſan a chaidh” 


5 ſuas 0 Thelmela, Tc<lbarſa, 
Cherub, Adon agus Imer; ach 
cha b' urrainn iad tigh an athar 


2a nochdadh agus an fliochd, am 


bann do Iſrael iad: 
62 Mic Dhelaiah, mic Tho- 
biah, mic Necoda, sè ceud da 
fhichead agus a dha. 
2 Faic Efra, Gaib, II. r. 62. 


63 Agus do na fagartaibh: | 
Mic Habaiah, mic Chois, mic 
Bharlillai, a ghabh bean do 
nigheanaibh Bharſillai a' Ghi. 
leadaich, agus a ghoireadh air 
an aium. 

64 Dh'iarr iadſan an ciar- 


ſcriobhaidh nam meaſg-ſan a. : 


bha air an aireamh a r&r an 


ginealach, ach cha d'f huaradh 


e: uime fin ghearradh as on 
t-ſagartachd iad*. 

65 Agus thubhairt an Tirſata 
rin, nach feudadh 1ad itheadh 
do na nithibh ro-naomha, gus 
an ſeaſadh ſagart ſuas le Urin 
agus Tumim. 

66 An cor*.thional vile cuid- 


_ eachd, da fhichead agus de 


mhile tri cheud agus tri fichead; 
67 A thuilleadh air an og 


laich agus am banoglaich, Jan 


robh ann ſcachd mile tri cheud 


' agus ſeachd- -deug thar fhichead, 


agus dhiubhſan da cheud agus 
da f hichead agus a cuig nam 
fearaibh agus *nam mnaibh- 


ſeinn. 


68 An eich, ſeachd ceud 2. 
gus s&-deug thar fhichead: an 
muileidean, da cheud da fhi- 
chead agus a cuig : 

69 [An] camhail, 
cheud agus cuig - devg thar 
fhichead: ſan] aſail, se mile 
ſeachd ceud agus fichead. 

70 Agus thug cuid do chin 
nan aithriche ſeachad air ſon 
na h-oibre, Thug an Tirſata 


ſeachad do'n ionmhas, mile dar- 
con vir, leth-cheud cuach, ciig 
ceud agus deich thar f hichead 

culaidh ſagairt. 
71 Agus thug cuid do chinn 
nan aithrichs pe do = 
mhas 


 ceithi 


wmbas na h-oibre, fichead mile 
darcon dir, agus da mbile agus 
an cheud pund airgid. 
= +72 Agus % na thug a' choid 
eile do'n t-ſlaagh : fichead mile 
darcon dir, agus da mhlle pund 
15 airgid, agus tri fichead agus 


'E 1 ſeachd culaidh ſagairt. 
WE 73 Agus ghabh na ſagairt a- 
1 WE ous na Lebhithich, agus na 
i ME dorſairean, agus an luchd- ſeinn, 
= agus cuid do'n t- ſluagh agus 
a na Netinich, agus lirael wie, 
bh WE combnuidh 'nam bailtibh; agus 
is WE anvair a thainig an feachdamh 
m mios, 3% clann Iſraeil nam 
bailtibh. | 
d- . - 4 
da EB. VH. | 
d; A GUS chruinnich aa ſluagh 
;- uile an ceann a chelle 
an mar aon duine do'n t - ſraid a 
ud . 74a fa chomhair geataidh an 
ad, WE viſge ; agus dh'iarr iad air“ Eſ- 
zus ra an ſcrlobhuiche e thoirt a- 
am lathair leabhair lagha Mhaois, a 
bh dh'aithn an „Tighearn do I- 


mae 


» WW 2 Agus thug Eſra an ſagart 


an WE an lagh an lathair a? chor-thio- _ 
his nail, araon f hear agus bhan, a- 
nus gach vile a thuigeadh ?*nuair 
thic a chluinneadh iad e, air a? cheud 
har la do'n t-ſeachdamh mios. 
mile WW 3 Agus leugh e ann fa 


| chomhair na ſraide. a tha fa 
hin chomhair geataidh an uiſge, o 


ſon WH mbaduinn gu meadhon-la, an 
ſat: lathair nam fear agus nam ban, 
dar. agus na muinntir a thuigeadh: 
cüig agus bba cluaſan an t- ſluaigh 


head vile re leabhar an lagha. 

4 Agus ſheas Eſra an ſerlobh- 
niche air crannaig f hiodha, 4 
| Finn jad air ſon a ghnothuich, 


I thindbairt jad re. Lb, b dh'igois lad ciol bu chialr s. 


ln om. 


agus laimh ris ſheas Matitiah 
agus Sema, agus Anaiah, agus 

riah, agus Hilciah, agus 
Maaſeiah, air a laimh dheis ; 
agus air a laimh chli Pedaiah, 
agus Miſael, agus Malchiah, a- 
gus Haſum, agus Haſbadana, 
Sechariah [agus] Meſulam. 

5 Agus dly/fhoſgail Eſra an 


leabhar ann an ſealladh an 


t-Huaigh uile, oir bha e es cionn 
an t- ſtuaigh uile: agus an uair 
a dh'fhoigail ſe e, ſheas an 


 flaagh vile. 


6 Agus bheannaich Eſra an 
Tighearn, an Dia mdr : agus 
fhreagair an fluagh uile, Amen, 
Amen, a' togail ſuas an lamh. 
Agus chrom iad an einn, agus 
rinn iad aoradh do'n Tighearn 
le'n aghaidhibh 1is an talamh. 

7 Mar an ceudna thug leſua, 
agus Bani, agus Serebiah, la- 


min, Acub, Sabetai, Hodiah, 


Maaſeiah, Celita, Aſariah, Ioſa- 
bad, Hanan, Pelaiah, agus na 
Lebhithich air an t-ſluagh an 
lagh a thuigſinn : agus ſheas an 
fluagh ?nan ait. i 

8 Agus leugh iad ann an 
leabhar lagha Dhe gu ſoilleir, 
agus thug iad an ſeadh ſeach. 
ad® ; agus thuig iadſan an uair 
a leughadh. 

9 Agus thubhairt Nehemiah, 
neach a's e an Tirſata, agus 
Eſra an ſagart an ſcriobhuiche, 
agus na Lebhithich a thea- 
gaiſg an ſluagh, ris an t- ſuagh 
uile, Da 'n latha ſo naomha 
do'n Tighearn bhur Dia, na 
deanaibh caoidh no gul; oir 
ghuil an fluagh vile, nuair a 
choal iad briathran an lagha. 

10 An 


N E HE MI A H. 


10 An ſin thubhairt e rin, 
Imichibh, ithibh zithe reamhra, 
agus olaibh »ithe milſe, agus 
euiribh cuibhrionna d'an 1onn- 
ſuidh-ſan do nach d'ulluicheadh 
ni air bith; oir 74@'n latha % 
naomha d'ar Tighearna: agus 
na bithibh re bron, oir i e 
gairdeachas an Tighearna bhur 
neart. þ 
11 Agus chininich* na Le- 

bhithich an ſluagh vile, ag radh, 
Bithibh 'nar toſd, oir a la 'n 
latha naomha, agus na bithibh 
re bron. | | 

12 Agus dh'imich an fluagh 
vile a dh'itheadh agus a 4b'8, 
agus a chur chuibhrionn uatha, 
agus a dheanamh aoibhneis 
mhoir, a chionn gu'n do thuig 
| tad na briathran a chuir iad an 
ecill doibh. 

13 Agus air an dara la 
ehruinnicheadh cuideachd cinn 
aithriche an t-{luaigh uile, na 
fagairt agus na Lebhithich gu 
h-Eira an ſcriobhuiche, chum 
gu'n tuigeadh iad briathran an 
lagha. | | 
14 Agus fhuair iad ſerlobhta 
anns an lagh a dh'aithn an 
Tighearn le laimh Mhaois, gu'n 
gabhadh clann Iſraeil comh- 


nuidh ann am pailliunaibhd air 


an fheill air an t-ſeachdamh 

e 88 

15 Agus anuair a chual iad 
fo, thug tad gairm® *nam bailt- 
ibh nile, agus ann an leruſalem, 
ag radh, Rachaibh amach do'n 
t· liabh, agus thugaibh leibh geu- 
gad chrann-olaidh, agus geuga 
ginthais, agus geuga miortail, 
agus geuga pailme, agus geuga 


* ſhiochaintich.' | b biithaibh, 
gus gu'n d'thugadh iad gairm. 
_ © leſua, 


chraobh tiugh, a dheanamk 
phailliun, mar à fa e ſerlobhta. 

16 Agus chaidh an ſluagh 
a mach agus thug iad leo 1a, 


agus rinn iad dhoibh ſéin pail. 


linna, gach fear air mullach a 
thighe, agus nan cuirtibh, agus 
ann an cuirtibh tighe Dhe, agus 
ann an ſraid geataidh an 41.4 
agus ann an ſraid geataidh E. 
Phraim. | 5 
17 Agus rinn vile choi”-thio- 
nal na muinntir a thainig air an 
ais o'n bhraighdeanas pailliuna, 


agus ſhuidh iad fuidh na pail. 


liunaibh: oir o laithibh Toſuat 
mhic Nuin, gu ruig an la fin, 
cha d'rinn clann Iſraeil mar 


ſin; agus bha gairdeachas 10. 


mhor ann. 


18 Agus leugh e ann an 


leabhar lagha Dhe la'n deigh 
la, o'n cheud Ia gu ruig an la 


mu dheireadh : agus chum iad 


an fheill ſeachd laithean, agus 
air an ochdamh la ard chot'- 
thional a réir a' ghnatha, 


Q IZB. IX. 
GUS air a' cheathramh la 
fichead do'n mhlos ſo 
chruinnicheadh clann Iſraeil ann 
an troſgadh, agus ann an faic- 
eudach, agus u ir orra, 

2 Agus dhealaich sol Tſracil 
iad féin o uile chloinn choig- 
reach, agus ſheas iad, agus 
dh'aidich iad am peacanna, a- 
gus eucearta an aithriche. 

3 Agus dh'éirich iad 'nan ait, 
agus leugh iad ann an leabhar 
lagha an Tighearna an De an 
ceathramh cuid do'n Ja, agus 
ceathramh eilè dh'aidich iad, 3: 


W e 
engus gun eyireadh iad an céll, : 
d gougan le 'n duilleach ; duilleach. Cal | 


3 


ar baſach, gu'n d'thugadh tu % a ſhealbhachadh an f hearainn, a 
n Ca ſhliochd; agus It Aion thu mhionnaich thu* gun d'chug- 
3s do bhriathra, oir tha thu ceart. adh tu dhoibh. | 
2 9 Agus chunnaic thu ambghar 16 Ach rinn iad fein agus ar 
us die Tie __Naithriche 
go 1 © toirt beatha mo b tuiridh, ſtuaidb, ſtac ; pillar. Sag. 5 
% s an ocrais. 8 thu dhoibh, © a thog thu ſans do limh. 


r * _ 


EA 15 


nxvus tian 1ad aoradh. do'n Tigh- 
earn an Dia. 

= 4 An fin dh'eirieh ar cheum- 
aidh nan Lebhitheach Ieſua a- 


ous Bani, Cadmiel, Sebaniah, 


74 Buni Serebiah; Bani, agus Che- 
nani, agus ghlaodh, iad le guth 
ard ris an Tighearn an Dia, © 
5 Agus thubhairt.na Lebhi- 
2 22 leſua agus Cadmiel, Ba- 
E Haſabniah, Serebiah, Ho- 
2 dh. Sebaniah, agus Petahiah, 
E Eiribh, beannaichibh an Tigh- 
© earna bhur Dia gn ſaoghal nan 
fſaoghal: agus beannaichte gu 
robh t'ainm glormhor-ſa, a ta 


beannachaidh agus clint + 


| Tighearn: rinn thu na nèamha, 
|, neamha, nan neamh agus an 
| Sigh uile, an talamh agus gach 
ni a 7a air, na cuanta agus. gach 
ni a ta annta, agus a thu *gan 
cumail ſaas* wile ;+ agus a ta 


aoraidh dhuit. 
| 7 tu fein an Tighearn an 
Dia, a thagh Abram, agus a 
thug a mach e a h-Ur nan Cal- 
deanach, agus a thug Abraham 
mar ainm air. 

8 Agus thuair thu a chridhe 
firinneach a't' f hianais, agus 
rinn thu col '-cheangal ris, gu'n 
d'thugadh tu tir nan Canaan- 
ach, nan Hiteach, nan Amor- 


nan Jebuſach, agus nan Gir- 


49. 


air ardachadh os cionu gach 


6 Is tuſa, is tuſa a' d' aonar an 


| floigh nan nèamh a' deanamb; 


ach, agus nam Periſeach, agus 


B. 11 IX. L. 


ar maithriehe anns an Eiphits 85 


agus chuala tu an glaodh AS 
a' mhuir ruaidh. 

10 Agus nochd thu comharan 
agus iongantais air Pharaoh, a- 
gus air a ſheirbhiſich uile, agus 
air uile ſhluagh a thire ; oir bha 
fios agad gu 'n d'rinn, iad gu 
h-uaibhreach 'nan aghaidh ; As 
gus fhuair thu dhuit fein ainm, 
mar air an la 'n diu. 

11 Agus roinn thu a- Mmhuir 
rompa, agus chaidh iad troimh 
mheadhon na mara air talamh 
tioram; agus an luchd-torachd 
thilg tha anns an doimhne, 
mar chloich anns na i-urlgeaghr 
aibh laidir. | 

12 Agus le meall b neoil 
threoraich thu iad fan la; agus 
le meall teine ſan oidhche, a 


ſhoillſeachadh dhoibh na fighe 


air an imicheadh 1ad. 
- 13 Agus thainig thu nuas air 
fliabh Shinai, agus labhair thu 


riu o nèamh, agus thug thn - 


dhoibh breitheanais chearta, a- 
gus laghanna firinn, reachdan 
dy aitheanta maithe. 


4 Agus do ſhabaid nzomba | 


abſChoillfich thu dhoibh; agus 
aitheantan-agus reachdan, agus 
lagh dh'aithn thu dhoibh le 
laimh Mhaois t'dglaich. | 

15 Agus aran o nèamh thug 
thu dhoibh 'nan ocras*, agus 


uiſge as a” charraig thug thu 


mach dhoibh *nan tart : agus 
thubhairt thu riud dol a ſeach 
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agus ſhealbhaich iad tir Shihoin, 
agus tir righ Heſboin, agus tir 


x-aithriche gu h- uaibhreach, a- 
gus chruaidhich iad am mui- 
neal, agus cha d'6ifd iad re 
t'aitheantaibh. 
17 Agus dhiult iad éiſdeachd, 
agus cha do chuimhnich iad 
t'iongantaſan a rinn thu 'nam 
meaſg; ach chruaidhich iad am 
muineal, agus dh'orduich _ iad 
ceannard, chum pilltinn d'an 
daorſa ſan Eiphita: ach i, Dia 
thuſa a tha ealamb gu maith- 
eanas a thoirt ſeachad, graſmhor 
agus trocaireach, mall a chum 
feirge, agus pailt ann an trua- 
cantasÞ, agus cha do threig thu 
iad. 8 

18 Eadhon an uair a rinn iad 


dhoibh fein laogh leaghta, agus 


a thubhairt iad, So do dhia a 
thug anios thu as an Eiphit, a- 
gus a dh'oibrich iad moran 
broſnachaidh; | 
| 19 Gidheadh a d' thruacantas 
mor cha do threig thu iad ſan 
fhaſach: cha do dhealaich am 
meall neoil riu ſan Ia, gun 
treorachadh air an t-ſlighe ; no 
am meall teine ſan oidhche, a 


ſhoillſeachadh na ſlighe dhoibh - 


air an imicheadh 1iad. 

20 Agus do ſpiorad maith 
thug thu ſeachad gu'n teagaſg, 
agus do mhana cha do chum 
thu o'm beul, agus viſge thug 
thu dhoibh *nan tart. 

21 Eadhon da fhichead bliadh- 
na bheathaich thu iad ſan fhaſ- 
ach: cha robh dith orra: cha 
d'f hàs an eudach ſean, agus cha 
d'at an caſa. | | 

22 Apus thug thu dhoibh 
rioghachdan agus fldigh, agus 
roinn thu iad ann an cearnaibh ; 


2 nad ceannaice. 


Þ cagimbneas, 


Og righ ſain. 

23 Agus rinn thu an clann 
nonmhor mar reulta nan neamh, 
agus thug thu iad do'n tir mu'n 
dubhairt thu r'an aithrichibh, 

u'n rachadh iad a ſeach ga 

albhachadh. | 

24 Agus chaidh an clann 
a ſteach, agus ſhealbhaich iad an 
tir, agus chioſnaich thu rompa 
luchd-aiteachaidh na tire, na 
Canaanaich, agus thug thu 
thairis *nan laimh iad fein agus 
an righrean, agus ſluagh na 
tire, a dheanamh riu mar bu 
mhiann leo. | 

25 Agus ghlac iad bailte 
daingnichte*®, agus talamh rea. 


mhar, agus ſhealbhaich iad tigh- 


ean lan do gach zi maith, 
tobraiche cladhaichte, fion-liol- 
an agus liofan-olaidh, agus 
craobhan meas ann am pailteas: 
agus dh'ith iad, agus ſhaſaich. 
eadh iad, agus dh'fhas iad 


reamhar, agus bha toil-inntinn 


aca ann ad mhor mhaitheas-1a. 

26 Gidheadh, bha iad cal- 
umhal, agus rinn iad ceannairc 
a'd' aghaidh, agus thilg iad 


do lagh air an culaobh, agu Bf 


mharbh iad t'fhaidhean a thug 
fianais nan aghaidh, chum am 
pilltinn a t'ionnſuidh; agus 
dh'oibrich - iad mdran broſaci 
aidh. 

27 Air an aobhar fin thug 
thu thairis iad do laimh an 
naimhdean, a ſhàraich iad: 2. 
gus ann an àm an airce ghlaodh 
iad riut, agus o na neambaibi 
chuala tu, agus a d' mhoòr tho 

| call 


© hidir. 


E ach, a Thaor iad as laimh an 
3 naimhde. | 

= 28 Ach an uair a | bha 690 
Waca, rinn iad ole aris a't' Fhia- 
. nuis: uime fin dh'f hag thu iad 


1 Cidheadh, an uair a phill iad a- 
us a gblacdh iad riut, chuala 
3 tu o na neamhaibh, agus ſhaor 


uach uair. 

29 Agus thug thu Sls 
nan aghaidh, chum an toirt air 
Ban ais a dh'ionnſuidh do lagha: 


Freach, agus cha d'eéiſd iad re 
. Aitheantaibh, ach pheacaich 
iad an aghaidh do bhreitheanaſa, 


Wannta ; agus tharruing iad air 
falbh an gualainn, agus chruaidh- 
ich iad am muineal, agus cha 
'n Eiſdeadh ĩad. 

30 Agus ghivlain thu leo 18 
ch-omadh bliadhna, agus rinn thu 
fianuis nan 2ghaidh led” ſpiorad 


ſa. n éiſdeadh iad, agus thug thu 


al. thairis tad do laimb ſhluagh nan 


tir. 


iad 31 Gidheadh ann ad mhgr 
gus throcair cha do chuir thu as 
aug doibh gu tur, agus cha do threig 
am thu iad ; oir ir Dia graſmhor 4 


gus tracaireach thuſa. 


2 Dhé mhoir, chumhachdaich, 


bug eus vamhaſaich 5 u chumas 
an coi-cheangal agus. trocair, na 
2. Wexler beag a Yfhianuis an 
odh aachadh 10 1 a thainig 
aibn einne, air ar righribh, air ar 


. oqalch, 


4 1 
* eair thug thu dhoibh luchd-ſaor- 


Wann an laimb an naimhde, agus 
Ebha uachdaranachd aca orra. 


Wthu jad a d' mhor throcair io- 


Z gidheadh, rinn iadſan gu h-uaibh- 


Enithe ma ni duine, bithidh e beo 


dle laimh t'f haidhean;: ach cha 


32 Anis ma ta, O ar Dia-ne, 


bhithich, 


2 agus air ah 


* a d' ne, 


IX. 

ſagartaibh, agus air ar faidhibh, 
agus air ar n. aithrichibh, agus 
air do ſhluagh vile, o laithibh 
righrean ak gu ruig an Ia” a 
diugh. 

33 Ach à ta thuſa . 
anns gach i a thainig oirnn 3 
oir rinn thuſa gu firinneach, 


ach rinn ſinne gu h-aingidh. 
34 Cha do ghléidh ar righ. 


rean, ar n- uachdarain, ar fa- 


gairt, no ar n-aithriche do lagh- 
fa, agus cha d'éiſd iad re taith- 
eantaibh, agus re d' theiſteas leis 
an d'chug thu teiſteas nan agh- 
aidh : 

35 Oir cha do: rinn iad ſeir- | 
bhis dhuit 'nan rTioghachd®, a- 
gus anns a mhor mhaith a thug 
thu dhoibh, agus anns an fhea- 
rann f harſaing agus reamhar a 
chuir thu fa'n comhair, agus 
cha do phill 1 o'n droch oib- 


ribh. 


- 36 Feuch, 1. ſeirbbiſich Gon 


an diugh, agus am fearamn a 


thug 


tha d'ar n-aithrichibh a 
db'nheadh a thoraidh agus a 


mhaith, feuch, 1 ſeirbhiſich ſinn 


ann. 
37 Agus 17 wor a thoradh do 
na righribh a chuir thu os ar 
cionn air ſon ar peacanna ; agus 
ata uachdaranachd aca os cionn 
ar corpa, agus oscionn ar 
ſprEidhe, a réir an toile, agus 
tha ſinn ann an amhghar mor. 
38 Agua air ſon fo uile ni 
ſinn coi'-cheangal cinnteach, a- 
gus ſcriobhaidh ſinn e; agus 
cuiridh ar n-uachdarain, ar Le- 
agus ar ſagairt an 
ſeula air. | 


CAIB. 


nan 


N E H E MIA H. 


. 
GUS ſo iadſan a chuir an 
ſeula air: Nehemiah an 
Tirſata, mac Hachaliah, agus 
Dedeciah, 8 8 
2 Seraiah, Aſariah, Jeremiah, 
3 Paſur, Amariah, Malchiah, 
4 Hatus, Sebaniah, Maluch, 
5 Harim, Meremot, Obadiah, 
6 Daniel, Gineton, Baruch, 
7 Meſulam, Abiah, Miamin, - 
8 Maaſiah, Bilgai, Semaiah ; 
F'1ad lin na ſagairt. » 
9 Agus na Lebhithich : Ieſua 
mac Aſaniah, Binui do mhac- 
aibh Henadaid, Cadmiel ; | 
10 Agus am braithrean, Se- 
Hanan, | 


11 Micha, Rehob, Haſabiah, 


baniah, Hodiah, Celita, Pelaiah, 


12 Sacur, Serebiah, Sebaniah, 


13 Hodiab, Bani, Beninu. 
14 Cinn an t-fluaigh : Paros, 

Pahat-moab, Elam, Satu, Bani, 
15 Buni, Aſgad, Bebai, 


16 Adoniah, Bigbhai, Adin, | 


17 Ater, Hiſciah, Adſur, 

18 Hodiah, Haſum, Beſai, 
19 Hariph, Anatot, Nebai, 
20 Magpias, Meſul⸗m, Heſir, 
21 Mel ſabeel, Sadoc, ladua, 
22 Pelatiah, Hanan, Anaiah, 
23 Hoſra, Hanawah, Haſub, 


24 Halches, Pileha, Sohec, 


25 Rehum, Haſabnah, Maa- 
ſeiah, . 
26 Agus Ahiah, Hanan, A- 


27 Maluch, Harim, Baanah. 
28 Agus a' chuid eile do'n 


t-ſluagh, nu ſagairt, na Lebhi- 


thich, na QJoriantean, an luchd- 
ſeinn, na Netinich, agus iadſan 
nile a dhealaich iad ſen u ſhluagh 


nan Ur a chum lagha Dhe, am 
mnai, am mic, agus an nigh. 


dheanamh uile aitheantan le. 


ar nigheana do ſhluagh na tire 


ta, agus airſon an tabhartais 


eana, gach aon aig an rohh 
e0las agus tuigſe; 

29 Dhluth-lean 1ad Yam 
braithribh, an ard uaiſlean, 2. 
gus chaidh jiad fa mhallachad, 
agus fa mhionnaibh, gluaſad 
ann an lagh Dhs, a thugadh 
ſeachad le laimh Mhaois 9glaich 
Dhe, agus a choimhead agus x 


hobhah ar Tighearna, agus 2 
bhreitheanaſan agus a reachda; 
30 Agus nach d'thoir (inn 


agus nach gabh finn an nigh. 
eana-ſan d'ar macaibh : 

31 Agus ma bheir ſluagh na 
tire leo bathar, no biadh air bib 
air latha na ſabaid, g'a reiceadh, Wiſſabha 


nach ceannaich ſinn e natha air Wſraoit 


an t-ſabaid, no air latha nao. 
mha: agus gu'n leig {inn lei 
an t-ſeachdamh bliadhna, agus 
le togail nam fiach uile. Ir ch. 

32 Mar an ceudna rinn ſinnWhithi, 
reachda dhuinn fein, an treas cu vil 
do ſhecel a chur a dh*fhiachaibihais, 
oirnn féin gach bliadhna, air ſon 


ſenbhis tighe ar De, lac / 


33 Airſon an arain thaiſveanF| 


bhidh ghnathaichte, agus ir fon 
jobairt-loiſgte ghnathaichte nag dea 
Sabaid agus nan gealach nomba 
air ſon nam feijl ſoidhichte, Wemra! 
gus air ſon nan nithe naomha, 3 umha 
gus air ſon nan iobairt-pheacaidl 
a dheanamh reite air ſon Iſraei s cl 


agus a;r/on vile oibre tigbe ub! 
De. | us n 


34 Agus thilg ſinn cron arai 
na {agairt, na Lebhithich, agu dean: 
an fluagh mu'n tabhartas 
thiodha, chum a thabhats 
tigh ar De, a reir tighe al 
n-aithriche, air amannaibh . 


jehte, o bhliadhna gu bliadhna, 
b loſgadh air altair an Tigh- 


nns an lagh. 

35 Agus a thabhairt ceud- 
thoraidh ar fearainn, agus ceud- 
horaidh uile mheas gach uile 


ba, gu tigh an Tighearna. 

36 Agus a thabhairt ceud- 
phin ar mac, agus ar nain- 
mhidhean, mar a fa e ſcriobhta 
uns an lagh, agus ceud-ghin 
br cruidh agus ar caorach, gu 
izh ar De, dh'ionnſuidh nan 
gart a f hritheileas ann an tigh 
Des : 

37 Agus gu'n d'thugamaid 
eud.thoradh ar taoiſe, agus ar 
abhartaſa, agus meas gach gnè 
Fra0ibhe, fiona agus ola, dh'ionn- 
vidh nan ſagart, gu ſeomraich- 
h tighe ar De, agus deachamh 
r fearainn do na Lebhithich, 
Ir chor as gu faigheadh na Le- 
lithich fin an deachamh ann 
n vile bhailtibh ar treabha- 
dais. e RED 
38 Agus bithidh an fagart 
lac Aaroin maille ris na Le- 
bithich, an uair a thogas na 
ebhithich an deachamh: a- 
s bheir na Lebhithich ſuas 


ph ar De, a ſteach do na 
pmraichibh, do thigh an 
Ly: | 

39 Oir bheir clann Tfracil, 
us clann Lebhi leo tabhartas 
| arbhair, an fhiona - nuaidh, 
us na h.ola®, Reach do na 
mraichibh, far am bheil ſoith- 
dean an ionaid naomha, agus 
| fagairt, [agus] an luchd- 


in olaidh, 


karna ar DE, mar a ta e ſcrlobhta 


hraoibh, o bhliadhna gu bliadh- 


b deachamb an deachaimh gu 


lbealaidh, agus na dorſairean, 


; C A I- B. XI. 


agus an luchd-ſcinn. Agus cha 
treig ſinne tigh ar DE. e 


e a 3h 


7 GUS chomhnuich uach- 


darain an t-{luaigh ann an 
Jerusalem; agus thilg a'chuid ei- 
le do'n t-sluagh croinn, a thoirt 
aoin as an deichnear a ghabhail 
cymhnuidh ann an leruſalem am 
baile naomha, agus gu'm biodb 
navi earranna anns na bailtibh 
ei. | | . 

2 Agus bheannaich an fluagh 

na daoine nile, a thairg iad fein 

toileach gu comhnuidh 
ghabhail ann an Ieruſalem. 


3 Agus #s iad ſo einn na 


mor- roinne, a chomhnuich ann 
an leruſalem, agus ann am 
bailtibh Iudah : ghabh gach 
aon combnuidh 'na ſheilbh fein, 
'nam bailtibh, na h- Iſraelich, 
na ſagairt, agus na Lebhithich, 
agus na Netinich, agus mic 
ſheirbhiſeach Sholaimh, -— : ;; 
4 Agus chomhnuich ann an 
Ieruſalem do chloinn ludah, a- 
gus do chloinn Bheniamin : do 
chloinn Iudah 3  Ataiah mac 
Udfiah, mhic Shechariah, mhic 


Amariah, mhic Shephatiah, mhic 


Mhahalaleil, do chloinn Phereis, 
5 Agus Maaſeiah mac Bha- 
ruich, mhic Cholhoſeh, mhic 
Haſaiah, mhic Adaiah, mhic 
Ioiarib, mhic Shechariah, mhic 
Shiloni. N | 
6 Mic Phereis vile a chomh- . 
nuich ann an leruſalem, ceithir 
cheud tri fichead agus ochd fir 

threuna. | | 
7 Agus is iad ſo mic Bhen- 
1amin; Salu mac Mheſulaim, 
| | mhic 


1 fone: 3 Phedaiah, 
mhic Chotaiah, mhic Mhaa. 
ſeiah, mhic Itieil, mhic Ieſaiah. 

8 Agus *na dheigh-ſan Ga- 

bai, Salai, naoi ceud fichead a- 
gus a h-ochd. 


9 Agus Ioel mac Shichri "na 
are thairis orra; a- 


gus ludah mac Shenvah an dara 
fear os cionn a? bhaile. 

10 Do na ſagartaibh: le- 
daiah, Iloiarib?, lachin, 

11 Seraiah mac Hilciah, mhic 
Mheſulaim, mhic Shadoic, mhic 


Mheraioit, mhic Ahituib, riagh- 


Jadair tighe Dhe. 

12 Agus am braithrean a 
rinn obair an tighe, ochd ceud 
fichead agus a dha : agus Ada- 
jah, mac lerohaim, mhic Phe- 
laliah, mhic Amfi, mhic She- 
chariah, mhic Phatuir, mhic 
Mhalchiah ; 

3 Agus a bhraithre cinn nan 


alliriche, da cheud da fhichead 


agus a dha: agus Amafai mac 
Aſareeil, mhic Ahaſai, mhic 
Mheſilemoit, mhic Imeir. 

14 Agus am braithrean fir 
chomaſach ghaifgeil, ceud fi. 
chead agus a h-ochd : agus 'na 
fhear-amhairc thairis orra Sab- 


diel, mac ain do na daoinibh 


morad. 
- 15 Agus do na Lebbithich:s : 
Semaiah mac Haſuib, mhic Aſ- 
ricaim, mhic Haſabiah, mhic 
Bhuni, 

16 Agus Sabetai, agus loſa- 


bad; do cheannaibh nan Le- 


n. os cionn oibre tighe 
Dhe o'n Jeth muigh. 
17 Agus Mataniah mac Mhi. 


2 Tedaiah mac . Faic I. Eachdr. Caib. IX. r. © a 
© an ceud f hear gu moladh agus buidheachas a thabhairt. 


loim. 


© 1;'n achaibh, 


N E HE MI A H. 


8 mhic Shabdi, mhic Aſai pl; 
an ceud fhear a choiüchesdt 
air buidheachas a thoirt® ann 
an urnnigh ; agus Bacbuciah, 
an dara fear am meaſg a bhriith. 
re, agus  Abda mac Shamu, 
mhic Ghalait, mhic Iedutuin. 

18 Na Lebhithich vile ann; 

?  bhaike naemha, da cheud 
A hchead agus a ceithir, 

19 Agus na dorfairean, A- 
cub, Talmon, agus am braith- 
rean a bha re faire aig na geut. 
aibh, ceud tri fichead agus 1 
dha-dheug. | 

20 Agus 5% chuid eile d 
Iſrael, na fagairt, agus na Le. 
bhithich, ann an vile bhailtbh 
Iudah, gach fear *na fheilbl 
fein. 

21 Ach ghabh na Netinich 
combnuidh ann an Ophel; # 
gus ba Siba agus Giſpa oscionn 
nan Netineach. 


r 


22 Agus be fear - amhaire 
thairis nan Lebhitheach ann an 
Ieruſalem Udſi mac Bhani, me 
Haſabiah, mhic Mhatagiah 
mhic Mhicha. Do mbacaibb 
Aſaiph, bha'n luchd - ſeinn 11 
chomhairt oibre tighe Dhe: 
225 Oir 5˙1 aithne an "gy 
mu'n timchioll, gu'm biodh 
cuibhrionn Jraidh air ſon al 
luchd-ſeinn, a dhlighe ſéin at 
gach la. 
24 Agus bha "Petaiah mac 
Mheſeſabeeil, do chloinn Sheral 
mhic Iudah, aig laimh an rig 
anns gach cuis a W al 
t-luaigh. 
25 Agns a chaobh nam bail 
berge 'nam fearann*, * 
nuicl 


J b mac Ghed 
d os $1908 
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0 A 1 b. XI. 


ich culd 1 mhacaibh Iudah 


ann an Ciriat - arba | agus a 


bhailtibh beaga, agus ann an 
Dibon agus na bhailtibh beaga, 
agus ann an lecabſeel agus aa 
bhailtibh beaga, 

26 Agus ann an leſua, agus 
ann am Moladah, 8 ann am 
Bet-pelet, 

27 Agus ann an Hafar. ſual, 
agus an am Beer-ſeba agus u 
bhailtibh beaga, . 

28 Agus ann an Siclag, a- 
gus ann am Meconah agus na 
bhailtibh beaga, 

29 Agus ann an En: rimon, 
agus ann an Sareah, agus ann 
an Iarmut, 

30 Sanoah, Adulam, . agus 
nam bailtibh beaga, ann an 


Lachis agus na thearann, ann 
an Aſecah agus 'na bhailtibh 


hea . Agus chdmhnuich iad 
heer-ſeba gu ruig Sleann 
ere 3 
3! Agus mic eee 0 
Gheba, ann am Michmas, agus 
Aia, agus Betel agus 'na bhail- 
tibh beaga, 


32 Ann an Anatot, Nob, A. 


| naniah, 


33 Haſor, 1 Ramah, Gitaim, 
34 Hadid, Seboim, Nebalat, 
35 Lod, agus Ono, gleann an 


| ſuchd-ceirde. | 
36 Agus do na Lebhithich 


| ha roinnean ann an Iudah, agus 
ann am Beniamin. 


CAT» tit 


| GUS , iad fo na ſagairt 


agus na Lebhithich a 


chaidh ſuas maille re Serubabel 


mac Shealtieil, agus 1 Ieſua: Se- 
Miah, leremiah, Efra, 5 


a oscionn an tabhalrt buidheachais. 
fiuiamin. | 


Tedaiah, Udſi: 


2 Ku Maluch, Hatus, 
5 Sechaniah, Rehum, Mere- 
mot, 
4 Ido, ines: Abiah, 
Miamin, Maadiah, Bilgah, 
Semaiah, agus loiarib, les 


daiah, 


7 Sala, Amoc, Hilciah, Te. 
daiah : Wiad lin cinn nan ſagart 
agus am braithrean ann an 


laithibh leſua. | 
8 Agus na Lebhithich: le- 


ſua, Binui, Cadmiel, Serebiah, 

ludah, agus Mataniah, a bha 
os cionn nan laoidh- mholaidh®, 

e tein agus a bhraithre: i 

1 Agus Bacbuciah, agus Uni, 

agus am braithrean, a bha thall 
fa'n comhair-fan anns na fair- 
hit. 
10 Agus ghin leſua loiacim, 


agus Shin loiacim Eliaſib, agus 


3 liaſib loiada, 


11 Agus ghin loiada' lonatan, | 


agus ghin lonatan Iadua. | 
- 2 Agus ann an laithibh Toi- 
acim bha ſagairt, einn nan aith- 
riche: © Sheraiah, Maraiah : 
o leremiah, ae 
130 Eſra, Meſulam : 0 A- 
mariah, Iehohanan : | 
14 O Mhelicud, Ionatan: © 


Shechaniahs, loſeph: 


41 O Harim, Adna: o Mhe- 
raiot, Helcai : 

Þ O Ido, 8 0 Ghi- 
neton, "Melitans : 

17 0 Abiah, Sichri: o | Mhia- 
mind, ATA o Mhoadiah, Pil. 
tal: 

18 O Bhilgah, Samua : : © 


 Shemaiak, lehonatan : 


19 O loilarib, Matenai : 0 


1 


Þ Maloch, 7.2% © Shebaniah, 
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N E H E M I A ff. 


20 O Shalai, Calai : o Amoe, 
Eber: | X 

21 O Hilciah, Haſabiah : o 
Tedaiah, Netaneel. 

22 dScriobhadh sios na Le- 
bhithich ann an Jaithibh Eliaſib, 
Toiada, agus Iohanain, agus la- 
dua, cinn nan aithriche ; agus 
na ſagairt gu ruig rioghachadh 
Dhariuis a' Pherſaich. 

23 Scriobhadh slos mic Lebhi, 
einn nan aithriche, ann an 
leabhar nan eachdraidh, gu ruig 
laithean lohanain mhic EliaGb. 

24 Agus einn nan Lebhi- 
theach: Haſabiah, Serebiah, a- 
gus Ieſua mac Chidmieil, agus 
am braithre thall fa'n comhair, 
a mholadh agus a thabhairt 
buidheachais a reir aithne Dhai- 
bhidh oglaich Dhe, faire fa 
chomhair faire, SE 

25 Mataniah, agus Bacbuciah, 
Obadiah, Meſulam, Talmon, A- 
cub, *nan dorſairibh a' coimhead 
na faire aig ſtairſneachaibh“ nan 
geata. 8 

26 lad ſin ann an laithibh 
Ioiacim mhic Ieſua, mhic loſa- 
daic, agus ann an laithibh Ne- 
hemiah an uachdarain, agus 
Eſra an t-ſagairt, an ſcriobh- 
uiche. | 

27 Agus aig coiſreagadh bal- 
laidh Teruſaleim dh'iarr iad na 
Lebhithich as an Aaitibh vile, 
_ chum an tabhairt gu h-Ieruſa- 
lem, a chumail a' choiſreagaidh 
le h. aoibhneas, agus le breth- 
buidheachais, agus le ſeinn, 4e 
ciombalaibh, ſaltairibh, agus le 
clarſaichibh. 

28 Agus chruinnich mic an 
luchd-ſeinn an cionn a cheile, 


inn. 37, 


araon as an tir reidh mu thim. 
chioll Ieruſaleim, agus a bailtibl 
beaga Netophati, | 

29 Agus a tigh Ghilgail, a. 
gus a machairibh Gheba agus 
Aſmabheit; oir thog an luchd. 
ſeinn bailte heaga dhoibh fein 
mu thimchioll leruſaleim. 

30 Agus ghlan na ſagairt a- 
gus na Lebhithich 1ad tein, a- 


gus ghlan iad an fluagh, agus 


na geatan, agus am balladh, 

31 An fa thug mi ſuas nach- 
darain ludah air a' bhallach, 
agus dh'orduich mi da chuid- 
cachd mhor chum molaidh, agus 
gu'n imicheadh ac a dh'ionn. 
ſuidh na laimhe deiſe air a 
bhalladh gu geatadh an ao- 
laich 3 *: | h 

32 Agus *nan deigh - fan 


chaidh Hoſaiah, agus leth uach- 


darana ludah, 
33 Agus Afariah, Eſra, agus 
Mefulamy © © ; 


34 ludah, agus Beniamin, a. 


gus Semaiah, agus Ieremiah: 
35 Agus cuid do mhacaibh 
nan ſagart le trompaidibh, 
Sechariab, mac Ionatain, mhic 
Shemaiah, © mhic 


mhic Aſaiph ; | 


36 Agus a bhraithre Semaiah, I 


agus Aſareel, Milalai, Gilalai, 


Maai, Netaneel, agus Iudah, . 
us Hanani, le innealaibh-ciull 
Dhaibhidh oglaich Dhe, agus | 


Eſra an ſcriobhuiche rompa. 
37 Agus aig geatadh an to- 

bair a bha fa'n comhair, chaidl 

iad ſuas air ceumaibh > baile 


Dhaibhidh, aig dol ſuas 4 
bhallaidh, os cionn tighe Dhai. 
| bhidh, 
2 ſeach-thighibh, tighibh-tionail; aſupim. Eath, Faic. I. Eachdr. Cal. 
b aidhrichibh. „ | 


Mhataniah, | 
mhic Mhichaiah, mhic Shacuir, | 


- 


E bhidh, gu ruig geatadh an uiſge 
a laimh na h-airde 'n ear. 
38 Agus dh'imich a' chuid- 


eachd eile a bha chum molaidh 
thall fa'n comhair, agus miſe 


'nan deigh, agus leth an t-fluaigh 
| air a' bhalladh, o thaobh ſhuas 
tir nan amhuinn gu rulg am 


balladh Jeathann 3 


39 Agus o thaobh ſhuas geat- 
| aidh Ephraim, agus os cionn an 
| t-ſcan gheataidh, agus os cionn 
geataidh an éiſg, agus tuir Ha- 
naneeil, agus tuir Mheah, gu 


ruig geatadh nan caorach: a- 


| pus ſheas iad ann an geatadh a 


phriofuin®, | 


40 An fin ſheas an dà chuid- 


eachd a bha chum molaidh ann 
an tigh Dhe, agus miſe agus 


| Jeth nan riaghlair maille rium: 


4 Agus na ſagairt, Eliacim, 


Maaſeiah, Miniamin, Michaiah, 
Elioenai, Sechariah, Hananiah 


le trompaidibh, 

42 Agus Maaſeiah, agus Se- 
maiah, agus Eleaſar, agus Cdſi, 
agus Ichohanan, agus Malchiah, 
agus Elam, agus Eſer: agus 


einn an luchd-ſeinn gu h-ard, 
agus Feſrata *na fhear-amhairc 
| thairis orra. 2 5 
43 Agus dh'iobair iad air 
an la fin lobairtean mòra, agus 


tinn iad gairdeachas; oir thug 


Dia orra gairdeachas a dhean- 
amb le h-abibhneas mor : rinn 


na mnai mar an ceudna agus 


; | , | 
ja chlann gairdeachas, agus 


chualas gairdeachas Ieruſaleim 


| an c&in. 


44 Agus ſhuidhicheadh air an 


latha chendna daoine os cionn 


nan ſeoͤ mar air ſon nan ionmhas, 


r aig geatadh na Zaintite. 
da cluaſaibh. EZabh, 


ca ts 


air ſon nan tabhartas, air ſon 
nan ceud thoradh, agus air ſon 
nan deachamb, chum gu'n 
cruinnicheadh iad annta a ach- 
annaibh nam baile cuibhrionnan 
an lagha do na ſagairt agus do 
na Lebhithich : oir ba aoibh- 


neas air Iudah air ſon nan fa- 
gart agus air ſon nan Lebhi- 


theach a bha a' feitheamhb. 
45 Agus choimhid iad faire 
an Ds, agus faire a“ ghlanaidh, 


araon an luchd-ſeinn agus na 
dorſairean, a reir aithne Dhai- 
bhidh agus Sholaimh a mhic: 

46 Orr ann an laithibh Dhai- 


bhidh agus Aſaiph o ſhean bha 


cinn. ann air an luchd-ſeinn, a- 


gus air na laoidhibh molaidh a- 


gus buidheachais do Dhia. 

47 Agus thug 
ſeachad ann an laithibh Sheru- 
babeil, agus ann an laithibh Ne- 


hemiah, cuibhrionnan an luchd- 


ſeinn agus nan dorſair, dlighe 
gach la air a la fein ; agus 
naomhaich 1ad :the do na Le- 
bhithich, agus naomhaich na 


Lebhithich do chloinn Aaroin. 


CAI B. inn 
IK an la ſin leughadh ann 
an leabhar Mhaois ann 
an éiſdeachdꝰ an t-ſluaigh, agus 
thuaradh fcriobhta ann, nach 
d'thigeadh an t-Amonach agus 
am Moabach a {teach do choi'- 
thional Dhe gu brath; 
2 A chionn nach do choinnich 
iad clann Iſraeil le h-aran agus 
le h-uiſge, agus gu'n do thuaraſ- 
dalaich iad Balaam *nan agh- 
aidh chum am mallachadh : ach 


| thionn- 
b a' ſrithealadb, nan ſcaſamh an ſin. © ann 


Iſrael uile 


STAN 
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* E H E M I A K. 


thionndaidh ar Dia am mallach- 
adh gu beannachadh. 5A 

3 Anis an uair a chual iad an 
lagh, dhealaich iad an ſluagh 
meaſpta® uile o Iſrael. | 

4 Agus roimhe so 3% aig 


Eliaſib an ſagart, a chuireadh 
os cionn ſeomair tighe ar De 


7 
cleamhnas re Tobiah. 7 
5 Agus rinn e dha ſeomar 
mor, far an robh iad roimhe a' 
cur an tabhartais - bhidh, na 


tuiſe, agus nan ſoitheach, agus - 


deachaimh an arbhair, an fhiona 


nuaidh agus na h. ola (a dh'or- 


duicheadh do na Lebhithich, a- 


gus do'n Juchd-ſeinn agus do 


na ' dorfairibh} agus tabhartais 
nan ſagart. | 

6 Ach anuair a thachair ſo 
vileÞ cha robh miſe ann an leru— 


ſalem; oir anns an dara bliadh- 


na deug thar fhichead do Ar- 
tacſercſes righ Bhabiloin, thainig 
mi dh'ionnſuidh an righ, agus 
an deigh laithean araidh fhuair 
mi mo chead o'n righ : | 

7 Agus thainig mi gu h-.le. 
ruſalem, agus thuig mi an t-olc 
a rinn Eliaſib air ſon Thobiah, 
ſeömar a dheanamh dha ann an 
cuirtibh tighe Dbe. 

8 Agus ghabh mi gu ro-olc 
e; agus thiig mi vile airneis. 
tighe Thobiah mach as an 
t-seomar, | 

9 Agus db'aithn mi, agus 
ghlan iad na ſeomraiche ; agus 
thug mi air an ais anſin ſoith- 
ichean tighe Dhe, an tabhartas- 
bidh agus an tüis. 

10 Agus dh'aithnich mi nach 
d'thugadh ſeachad cuibhrionna 


à na coigrich, jadſan do ſhliechd eile. 


gair mi a chũis ris na riagblairibh. - 


na di- chuimhnich. f air ſon tighe 


nan Lebhitheach ; oir theich na 
Lebhithich agus an luchd-ſeing 


a rinn an obair, gach duine x 
dh'ionnſuidh fhearainn feéin. 
11 Agus thug mi achmhaſan 

do na riaghlairibhe, agus thu. 
bhairt mi, Carſon a threigeadh! 
righ Dhe? Agus chruinnich mi 
jad. re cheile, agus ſhuidhich mi 
iad *nan ait. FTE 

12 Agus thug ludah vile 
deachamh an arbhair, agus az 
fhiona nuaidh, agus na hola 
ſteach do na h-ionmhaſaibh. 

13 Agus chuir mi luchd. | 
coimhid os cionn nan ionmlas, | 
Selemiah an ſagart, agus Sadoc 
an ſcriobhuiche; agus do ni 
Lebhithich, Pedaiah; agus laimk | 
rio -ſan Hanan mac Shacuir, 
mhic Mhataniah : oir mheaſadh 


 firinneach iad, agus 5% orra- n mi. 
roinn air am braithribh. ac! 
14 Cuimhnich orm, O mo bit! 
Dhia, air ſon ſo, agus na cuir us 


as do ſhealladh* mo dheagh 1 
ghniomharan a rinn mi a thaobl mi 


tighe mo Dhe agus a thaobh d'th 
fhaireanf. | —_—_—_— ! 
15 Anns na laithibh fin chu WW 27 
naic mi ann an Indah da, e 
ſaltairt f hion-amar air an une 
baid, agus a' toirt a ſtigh (grab, nn 
agus a' cur luchd air afalaivi; dha. 
agus mar an ceudna fon, tion 2 


dhearcan, agus figean, 2g} agh 

gach gnè eallaich, a thug iad ,“. 

Righ do h- leruſalem air lata bein 

na sabaid : agus thng mi fianus 

nan agbaidb air an la air an 0 
reic iad biadh. | | 

16 Ghabh mar an eeudny 


Tioraich comhnuidh ann, 4 2; 

| 1575 thug! eb 

b ann an ſo vile. Ebb. „ : 

da threig ſinn. na dubh 2 mach bo: 
ch. 


mo Phe, agus air ſon a fhrithcalaidh» ib 


pol Sf Os ce: 


7 thug a nigh iaſg agus gach gne 


\ WE bathair; agus reic 1ad air an 
E t.s:baid re clann ludah, agus 

n ann an leruſalem. 5 

7 | 17 Agus thug mi achmhaſan 


do ard vaillibh Indah, agus 


ni E thubhairt mi rin, Ciod an ni ole 

ai WT fo « 747 ſibh a' deanamh, agus 
E bh a' briſeadh* latha na «a. 

le E baid ? 


* 18 Nach d'rinn bhur n-aith- 
a niche mar ſo, agus nach d'thug 
err Dia an t-olc fo vile oirnne, 
d. WE agus air a' bhaile ſo? agus 2% 
% WE fibblſe a' toirt tuilleadh feirge 
oe ar Ifrael leis an t-$sabaid a 
na bhriſeadh, 9 : 

mh 19 Agus an uair a thoiſich gea- 
vir, taidh Ieruſaleim air a bhi dor- 


dh cha roimh'n t-sabaid, dh'aithn 
fan mi, agus dbruideadh na comh- 

lachan; agus dh'aithn mi nach 
mo WE bitheadh iad air am foſgladh 


cuir WW gus an deigh na sabaid: agus 


20h WT do n'oglachaibh ſhuidhich 

ob mi aig na geataibh, chum nach 

obh d'thigeadh eallach a ſtigh air 
WE /atha na sabaid. 


ws. WF 20 Agus ghabh na ceann- 
e 7 WT #ichiean, agus luchd-reicidh gach 
.. ene bathair, tamh an taobh a 


nab, e muigh do leruſalem uair no 
Ny ha. 8 5 

Fon. 21 Agus thug mi fianuis *nan 
agu, aghaidh, agus thubhairt mi riu, 
20 1 Carſon a tha ſibh a gabhail 
lata taimh fa chomhair a' bhallaidh? 


anus mani ſibh a ris e, leagaidh mi 


lamh oirbh. O'n am fin cha 


tsabaid, | 

22 Agus dh'aàithn mi do na 
Lebhithich, a bha *gan glanadh 
5 + | 


Uiribh eile. 


ſhluaighb. 


Othainig iad tuilleadbꝰ air an 


fein, agus a thainig a ghleidh- 
eadh nan geatadh, gu'n naomh- 
aicheadh iad latha na sàbaid. 
Cuimbnich orm, O mo Dhia, 
thagbh ſo mar an ceudna, agus 


caomhain mi a rtir meud do 


thrôcaire. 8 
23 Mar an ceudna anns na 


laithibh fin chunnaic mi ludh- 
aich a phos mnii do Aſdod, do 
Amon, agus do Mhoab | 


24 Agus labhair an clann 
leth ann an cainnt Aſdoid, a- 
gus cha b'urrainn iad labhairt 
ann an cainnt nan Iudhach, 
ach a reir cainnte an dz 

25 Agus thug mi achmhaſan 
doibh, agus. mhallaich mi iad, 
agus bhuail mi cuid diubh, agus 
ſpion mi dhiubh am falt, agus 
thug mi orra mionnachadh air 
Dia, nach d'thugadh iad an 


nigheana® Pam macaibh - ſan, 


agus nach gabhadh iad an 
nigheana-ſan d'am macaibh, no 
dhoibh tein. © . 

26 Leis na nithibh ſin nach 
do pheacaich Solamh righ If. 
raeil ? gidheadh am meaſg 
miorain chinneach cha robh 


righ ann coſmhu:] ris, a bha 
air a ghradhachadh le Dhia, a- 


gus a rinn Dia *na righ air 
Iſrael nile: ach thug mnai 
choimheachd air-ſan fein pea. 
cachadh, | 1 


27 An Eéiſd ſinn ribh ma ta 


gus an t- ole mor ſo nile a 
dheanamh, gu peacachadh an 
aghaidh ar De, le mnai choimh- 
each a phoſadi | 
28 Agus bha au do mhac. 


| O | aibh 
2 7 truailleadh, a' mi-naomliachach. 
© Cha d'thoir ſibh bhur nigheana &e. Eabh. 


d flnaigh agus fnaigh. Eab/, 
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N E H E MI A H. 


aibh Toiada, mhic Eliaſib an 


ard-ſhagairt, na chliamhuin aig 


Sanbalat an t-Horonach : uime 
fin db*fhogair mi uam e. 

29 Cuimhnich orra, O mo 
DPhia, chionn gu'n do thruaill 
jad an t-ſagartachd, agus coimh- 
cheangal na ſagartachd agns 
nan Lebhitheach. Fr 
30 Mar ſo ghlan mi iad o 


gach coigreach, agus dh'orduich 
mi fairean nan ſagart agus nan 
Lebhitheach, gach aon ba 
ghnothuch fein : 

31 Agus air ſon nan tabhartas. 
fiodha, aig amannaibh ſuidhichte, 
agus airſon nan ceud thoradh, 
Cuimhnich orm, O mo Dhiz, 
chum maith. 


 EBTER, 


TL Oo Us - 


NIS ann an laithibh Aha- 


I ſucruis (7s e fo an t-Aha- 
ſuerus a rioghaich o India gu 


wig Etiopia, os cionn cend agus 


ſeachd thar fhichead mòr-roinn) 
2 Anns na laithibh ſin, an 
uair a ſhuidh righ Ahaſuerus 
Fair righ-chathair a rioghachd, a 
lla ann an Suſan an luchairt : 
| 3 Anns an treas bliadhna 
da rioghachadh, rinn e fleadh“ 
d'a uachdarain uile, agus d'a 
heirbhiſich 3 agus cumhachd 
Therſia agus Mhedia, ard uaiſ- 
Jean agus uachdarain nam mor- 
Foinn 'na lathair; 
4 An uair a nochd e ſaibhreas 
a rioghachd ghlormhoir, agus 
urram a mhorachd oirdheirc, 
3 agus ceithir fichead 
latha, | 

5 Agus anuair a chrioch- 
naicheadh na laithe ſin, rinn an 


fig do'n t-ſluagh uile a bha 


lathair ann an Suſan an luchairt, 
kadar mhor agus bheag, fleadh 
pieachd laithean, ann an cuirt 
lose tighe an righ. | 


Bla na clirteine geal, uaine 


us gorm air an crochadh le 


ordaibh do anart grinn agus 


W chorcur, air failbheagaibh 
Irgid, agus poſtaibh marmoir : 


iz leapaiche do or agus do air- 
od, air leac-urlar do mhar- 


p cuirm, feiſt. 
5 mhuͤth 1ad na ſoithiche. 
gh, .Eabh, 


b jomadh latha, eadhon ceud. 


mor dearg, agus gorm agu3 
geal, agus dubh. 7 
7 Agus thug iad deoch ſeach- 
ad ann an ſoithichibh dir, agus 
na ſoithiche ea - coſmhuil r' 
cheiled, agus flon rioghail ann 


am pailteas, mar a thigeadh 


do'n righè. 5 


8 Agus „ain t- ol a rẽir an 
lagha, gun neach ann a dh'cig- 


nicheadh ; oir mar fin dh'aithn 
an righ do uile dhaoinibh mora 
a thighe, gu'n deanadh 1ad mar 
a b'aill leis gach duine. 


9 Mar an ceudna rinn Bhaſtt 
a' bhan-righinn fleadh do na 
mnaibh anns an tigh rioghail a 


bhuineadh do righ Ahaſuerus. 


10 Air an t-ſeachdamh la, 


*nuair a bha cridhe an right 


Mhehuman, do Bhiſta, do Har- 


bona, do Bhigta, agus do A. 


bagta, do Shetar, agus do Char- 


cas, na ſeachd caillteanaich a 


fhritheil ann an lithair an rig! 


Ahaſueruis, 


11 Bhaſti a bhan-righinn * 
thoirt an lathair an righ leis a! 


chruͤn rioghail, a nochdadh do'n 
t-ſluagh agus do na h-uachda- 
ranaibh a ſgeimbe ; oir % 1 
maiſeach re amharc oirre. _ 
12 Ach dhiult a' bhan-righinn 
Bhaſti teachd air aithne an 
righ a thug e feachad le laimh 


nan 
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ſubhach le fion, dh'aithn e do 


© giraidch, . 
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nan caillteanach: agus bha 
corruich mhor air an righ, agus. 


las fhearg an taobh a ſtigh 


dheth. = | 
13 An fin thubhairt an righ 
ris na daoine glice, d' am b'aith- 
ne na h-aimſirean (oir Ye ſin 
gnath an righ d'an taobh-ſan 
uile a bha eolach air lagh agus 
breitheanas: | 
14 Agus laimh ris 5% Car- 
ſena, Setar, Admata, Tarſis, 
Meres, Marſena, [agus] Memu— 


can, ſeachd uachdarain Pherſia 


agus Mhedia, a h faicinn gnaiſe 


an righ, agus a ſhuidh air thoiſ- 


each ſan rioghachd) _ | 

15 A rear an lagha ciod a ni 
ſinn ris a' bhan-righinn Bhaſti, 
a chionn nach d'rinn i 1arrtus 
an righ Ahaſueruis le laimh nan 


cCaillteanach? | 


16 Agus thubhairt Memucan 
an lathair an righ agus nan 
vachdaran, Cha'n ann ar an 


righ amhiin a rinn Bhaſti a' 
bhan-righinn euceir, ach mar. 


an ceudna air na h-uachdaran- 


aibh uile, agus air an t-ſluagh 


uiſe, a tha ann an vile mhor- 
roinnibh righ Ahaſueruis: 
17 Oir théid gniomh na ban- 


righinn a mach a dh'ionnſuidh 


nam ban uile, air chor as gu'n 
dean tad tair air am fir 'nan 
Snihbh, nmuair a their 1ad, 
Diraithn an righ Ahaſuerus a' 
bhan-righinn Bhaſti a thoirt a 
ſteach 'na lathair, 
d'tbainig i. 

18 Mar an ceudna air an 
la'n dingh their baintighearnan 
Pherſia agus Mhedia, a chluin- 
neas mu ghniomh na ban-righ- 
inn, re uile uachdaranaibh an 

2 canamhain, cainnte. 
a [guir, 


Tis an righ agus r'a uachdaran. 


ach cha 


b air 2 dheanamh aithnichte. 


* 


23 


righ : mar ſo &ridh ſuas pailtez: 
taire agus feirge. 

19 Ma's maith leis an righ, 
thigeadh aithne rioghail a mach 


vaith, agus ſerlobhar i am meaſy | 
laghanna nam Perſach agu; 
nam Medach, chum nach athar:. 


aichear i, nach d'thig Bhaſti ni; 


mo an lathair an righ Ahaſu. 


eruis, agus gu'n d'thoir an righ 
a h-inbhe rioghail do mhnavi 
eile a's fearr na iſe, | 
20 Agus an uair a chluinnest 
aithne an righ a bheir e ſeachad 
air feadh a rioghachd vile (vir 
tha i mor} bheir na munen uile 
urram d'am fearaibh, eadar 
mhor agus bheag. | 
21 Agus thaitinn am focal 


aibh, agus rinn an righ a ret 
focail Mhemucain. 

22 Agus chuir e litrichean a 
dh'ionnſuidh uile mhor-roinnean 
an righ, dh'ionnſuidh gach mot- 


roinne a reir a ſcriobhaidh, 2. 


gus a dh'ionnſuidh gach ſſuaig 
a réir an cànain“, gu'm bithead 
gach fear 'na uachdaran n 


thigh féin; agus gu'm biodh / 
air f hoillſeachadhb a reir canain 


gach ſluaigh. 


in. 
N deigh nan nithe lin, an 
uair a thraogh*® fearg al 


righ Ahaſueruis, chuimhnich e 
air Bhaſti, agus na rinn i. agus 


na dh'aithneadh 'na h-aghaidh. 
2 An ſin thubbairt ôglalch, 
an righ a fhritheil da, Larrat 
do'n righ oighean 0ga, ſgiamb. 
ach; 35 
3 Agus orduicheadh an right 
ol Inch 
e a db'ilichel 


n 


lhdriaghlaidh⸗ ann an vile 
mbor-roinnibh a rloghachd, a- 


gus eruinnicheadh iad na h-0igh- 


| can 0ga ſgiamhach uile gu Su- 
| fan an lachairt, gu tigh nam 
ban fuidh laimh Hegai, chaill- 


teanaich an righ, f hir-gleidhidh 


nam ban, agus thugar dhoibh 
na nithe airſon an glanaidh. 

| 4 Agus bitheadh an oigh a 
W thaiteas ris an righb, 'na ban- 


righinn an aite Bhaſti. Agus 
thaitinn an ni ris an righ, agus 


rinn e mar fin. 


5 Bha Iudhach iraidh ann 


an Suſan an lichairt, d'am 
# /ainm Mordecai, mac lair, 


mhic Shimei, mhic Chis, duine 


| do Bheniamin, | | 
6 A thugadh air falbh o le- 

ruſalem leis a' bhraighdeanas a 
thugadh air falbh maille re le- 
coniah righ Judah, a thug Ne- 


buchadneſar righ Bhabiloin air 
falbh. | g 
7 Agus dh'àraichꝰ e Hadaſah 


(bi fin Eſter) nighean brathar- 


athar, oir cha robh athair no 


| mathair aice, agus bha'n oigh 


maiſeach 'na cruth, agus 
ſgiamhach 'na gnuis: agus 
anuair a dh'eug a h-athair a- 
gus a mathair, ghabh Mordecai 


d' ionnſuidh i mar a nighean 


fein. | | 
8 Agus anuair a chualas 


| aithne an righ agus ordugh, a- 
gus anvair a chruinnicheadh 
| lomadh dOigh gu Suſan an lu— 
| Chairt, gu bhi fuidh laimhd He- 
Sai, thugadh Efter mar an ceud- 


na gu tigh an righ, gu bhi fuidh 
limh Hegai, fhir - gleidbidh 
mn ban = 


a luchd-amhaire thairis. 


b a bhios matth ann an ſailibh an righ. Eabl. 
- thog, 4 fuidh chüram, ann an coimhead. b 


9 Agus thaitinn an digh ris, 


agus fhuair i caoimhneas 'na 


lathair, agus rinn e deifir gus a 
nithe air ſon glanaidh, agus na 
bhuineadh dh'i, a thabhairt d'a 


h- ionnſuidh, agus gu ſeachd 


maighdeana iomchuidh a thabh- 
airt d'i a tigh an righ; agus 
chuir e i féin agus a maigh- 


deana do'n dit a b'f hearr do 


thigh nam ban. 


io Cha d'innis Eſter a ſluagh, 
no a luchd-daimh; oir dh'aithn 
Mordecai dh'i gun innſeadh. 


11 Agus gach la bha Morde 


cai ag imeachd fa chomhair 
cuirte tighe nam ban, a dh'f hioſ- 


rachadh cionnus a bha Eſter, 


agus ciod a dh'éireadh dh'i. 

12 Agus anuair a thainig 
am gach oighe gu dol a ſteach 
a dh'ionnſuidh an righ Aha- 
ſueruis, an déigh dh'i bhi di 


mhios dheug a reir gnatha nam 


ban (oir mar fin chomhlionadh 
laithean an glanaidh, sè mioſan 


le h- ola mirr, agus sè mioſan le 


luibhibh cubhraidh agus le 


nithibh eie chum glanaidh nam 


ban}: :- ; 

13 An fin mar ſo thiinig 
gach oigh a dh'ionnſuidh an 
righ : gach ni a dh'iarr i thug- 
adh dh'i gu dol a ſeach leatha 


a tigh nam ban gu tigh an 
righ. 


14 Air feaſgar chaidh i 
ſeach, agus ſa? mhaduinn phill 


1 gu dara tigh nam ban, fuidh 


laimh Shaaſgais, chaillteanaich 
an righ, fhir- gleidhidh nan 
coimhleabach: cha d*thainig i 
ſteach tuilleadh a dh'ionnſuidh 
an righ, mar do ghabh an 

| | righ 


© gach neach, 
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righ tlachd dh'i, agus gu'n do 
ghairmeadh i air a h- ainm. 

15 Agus anuair a thainig 
am“ Eſteir, nighinn Abihail, 
brathar - athar Mhordecai (a 
ghabh d'a ionnſuidh i mar a 


nighean fein) gu dol a ſteach a 
dh 


ionnſoidh an righ, cha d'iarr 
i ni air bith ach na dh'orduich 
Hegai, caillteanach an righ, 
fear-gleidhidh nam ban: agus 
fhuair Eſter gean-maith nan 
suͤillibh-ſan uile a dh'amhairc 
oirre. | | 

16 Agus thugadh Fſter a 
dh'ionnſuidh an righ Ahaſue- 


ruis, a dh'ionnſuidh a thighe 


rioghail, anns an deicheamh 
milos (ir e fin mios Thebeit) 


anns an t- ſeachdamh bliadhna 


d'a rioghachadh. 

17 Agus ghridhaich an righ 
Eſter os cionn nam ban uile, a- 
gus fhuair i gean-maith agus 
caoimhneas 'na làthair os cionn 


nan öͤighean uile; agus chuir e 


an crun rioghail air a ceann, 
agus rinn e 'na ban-righinn i 
an aite Bhaſti. 

18 An ſin rinn an righ fleadh 
mor da uachdaranaibh uile a- 
gus d'a ſheirbhiſich, fleadh Eſ- 
teir, agus thug e ſaorſa do na 
mor - roinnibh, agus thug e 


feachad tiodhlacan, mar bu 


chubhaidh do'n righ. 

19 Agus an uair a chruinnich- 
eadh na h-9ighean an dara uair, 
an ſin thuidh Mordecai ann an 
geatadh an righ. 

20 Cha d'innis Eſter /athaſt a 
luchd-daimh, no a fluagh, mar 
a dh'aithn Mordecai dh'i; oir 
rinn Eſter iarrtus Mhordecai, 
mar a rinn i *nuair a dh'araich- 
cadh i maille ris, 

© car, ſeal, 


VT 8 * 


an doruis, agus dh'iarr iad lamh 


an righ, a 5% ann an geatach 


e do Haman, a dh'f heuchainn | 


* ic 


21 Anns na Jaithibh ſin, 
anuair a bha Mordecai 'n 
ſhuidhe ann an geatadh an rigb, 
bha fearg air Bigtan agus Tere, 
dithis do chaillteanachaibh an | 
righ, dhiubhſan a bha coimhead | 


a chur anns an righ Ahaſuerus, 
22 Agus fhuair Mordecai 
fios air an ni ſin, agus dh'innis 
ſe e do Eſter a' bhan-righinn; 
agus dh'innis Eſter e do'n righ 
ann an ainm Mhordecai, 
23 Agus rannſaicheadh an 
ni, agus fhuaradh a mach e, 
agus chrochadh ſuas iad le 
chéile air crann : agus ſcriobh- 
adh e ann an leabhar nan | 
eachdraidh am fianuis an righ. 


III. 
A” deigh nan nithe fin rinn 

an righ Ahaſuerus Ha. 
man, mac Hamedata an -A- 
gagach, ua dhuine mor, agus | 
dh'ardaich ſe e, agus chuir e 
aite-ſaidhe os cionn nan uachda- 
ran uile a „a maille ris. 

2 Agus chrom na ſeirbbiſich 
uile a „% ann an geatadh an 
righ iad fein, agus thug 1ad 
urram do Haman, oir dh'aithn 
an righ mar ſin d'a thaobh, 
ach cha do chrom Mordecal 
e féin, agus cha d'thug e urram 
Aba. ” 

3 Agus thubhairt ſeirbhiſich } 


an righ, re Mordecai, Car ſon | 
a tha thu a' briſeadh aithne an | 
righ ? | . 
4 Agus an uair a labhair iad | 
ris la 'n deigh Ia, agus nach | 
d'eiſd e rin, an ſin dh'innis iad 


an 


C K 1 : III. 


an ſeaſadh briathra Mhordecai; 
| cir dh'innis e dhoibh gu'm 
Indhach e 

5 Agus chunnaic Haman 
nach do chrom Mordecai e tein, 
agus nach d'thug e urram dha, 
agus bha Haman lan feirge. 
& 6 Agus cha b'fhiù leis lamh 
z chur ann am Mordecai 'na 
aonar, oir nochd iad da ſluagh 
Mhordecai z uime fin dh'iarr 
Haman na h-ludhaich nile a 


achd Ahaſueruis, ſluagh Mhor- 
decai. „ . 
7 Anns a' cheud mhios (i e 


ſprios a % ann an uile riogh- 


t-Agagach, namhaid nan Ju- 
dhach. | 

1+ Agus thubhairt an righ 
re Haman, Then t-airgiod air 
a thabhairt duit, agus an ſluagh, 
a dheanamh riu mar 27 aill leat. 

12 Agus ghairmeadh ſcriobh- 
uichean an righ air an treas 
latha deug don cheud mhios, 
agus ſcrlobhadh, a reir gach ui 
a dh'aàithn Haman, chum ard 
riaghlairean an righ, agus a 
chum nan uachdaran a 6bha os 
cionn gach mor-roinne, agus a 


chum. cheann - feadhna® gach 


ſluaigh, chum gach mor-roinne a 


ſin mios Niſain) anns an dara 
bliadhna deug do righ Aha- 
ſuerus, thilgeadh“ Pur, is e /n 
an crannchur, anlathair Ha- 
main, o la gu Ja, agus o mhios 
gu mios, gus an dara m70s deug, 
i e fin mios Adair. 


; 
[2 


reir an {criobhaidh, agus @ ch. 
gach ſluaigh a reir an canain: 
ann an ainm an righ Ahaſueruis 
ſcriobhadh e, agus theulaicheadh 
e le fainne an righ. . 
13 Agus chuireadh na litrich- 
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8 Agus thubhairt Haman re 
rig Ahaſuerus, Tha fluagh 
araidh ann air an ſgaoileadh a- 


„ gus air an roinn am meaſg an 
t-luaighh ann an vile mhor- 
h roinnibh do rioghachd, agus 
m tha laghanna air leth aca ſeach 
d ach ſſuagh, agus cha 'n'eil iad 
mn coimhead laghanna an righ; 
by ume ſin cha 'n' e air ſon leas 
al an righ am fulang. . 
m 9 Ma's toil leis an righ 
robhar gu'm bi iad air an 
ch eros, agus jocaidh miſe deich 
h Irie talann airgid d' an laimh- 
on In a ni an gnothuchb, chum a 
an "oak do ionmhaſaibh an 
neh. \ . 
. | 10 Agus thug an righ fhainne 
c 


o Haman mac Hamedata an 


a thilg e. 
hatin, 


air a foillſeachad do 


harr a laimhe, agus thug ſe e_ 


b do laimh an luchd-ghnothuiche, 


ean le laimh ghillean-ruithe gu 
uile mhor-roinnibh an righ, a 


fſgrios, a mharbhadh, agus a chur 


as do na h-Iudhaich uile, eadar 
og agus ſhean, chloinn bhig agus 
mhnaibh, ann an aon latha, air 


an treas /atha deug do'n dara 


mios devg (is e fin mios Adair) 
agus am feudaild @ Zhogail mar 
chreich. : | 
14 B'e duͤblachadh an ſcriobh- 
aidh, Gu'n d'thugta aithne 
ſeachad anns gach mor-roinn, 
gach 
{luagh, tad a bhi deas fa chomh- 


air an la ſin, 


15 Chaidh na gillean-ruithe a 
mach, air an greaſadh le h-aith- 
ne an righ ; agns thugadh an. 
t-ordugh ſeachad ann an Suſan 
an lüchairt: agus ſhuidh an 
righ agus Haman sios a dh''ol 

= Op | ach 


c cheannard. d am 
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ach bha'm baile Suſan ſa amh- go an t-ſuim airgid a ohealf 
luadh“. aman a thomhas a ſtigh do 
| ionmhaſaibh an righ air ſone nan 
„„ IV. - Indhach, chum an ſprios. 
N uair a dh'aithnich Mor- 8 Agus thug e dha diiblach. 
| decai gach zi a rinneadh, adh ſcrlobhaidh an orduigh, x 
reub eb endach, agus chuir e thugadh ann an Suſan gus an 
ſaic-eudach air agus luaithre, a- ſgrios, chum f heuchainn do EC. 
gus chaidh e mach gu meadhon ter, agus a chur an céili d', 2. 
a“ bhaile, agus ghlaodh e le gus a dh'aithneadh dh'i gu'n 
glaodh ard agus ſearbh. rachadh i ſtigh a dh'ionnſuidh 
2 Agus thainig e eadhon fa an righ, a dh'aſlachach air 2. 
chomhair geataidh an righ: oir gus a ghuidheadh air“ as lth a 
cha 'n fheudadh neach air bith fluaigh. | | 
do) a ſtigh do gheatadh an righ 9 Agus thainig Hatach, au 
le ſaic-eudach air. dh'innis e do Efter briathra 
3 Agus anps gach vile mhor- Mhordecai. 
roinn d'an udvnig focal an 10 Agus labhair Eſter re Ha. 
righ agus ordugh, % bron tach, agus thug 1 aithne dhe gn 
mor am meaſg nan Iudhach, a- Mordecai: | 
Jus troſgadh, agus gul, agus 1. Tha fios aig feirbhifich an 
caoidh, agus laidh moran ann righ vile, agus aig fluagh mhor. | 
an faic-eudach agus an luaithre. roinnean an righ, ge b'e air 
4 Agus thainig maighdeanan bith fear no bean a theéid a 
Eſteir agus a caillteanaich, agus fteach a dh'ionnſuidh an righ | 
dh'innis iad fin d'i. Agus bha do'n chvirt a's faide a ftiph, air 
a' bhan-righinn ro-dhoilgheaſ- nach goirear, gu Bheil aon lagh 
ach, agus chuir i eudach gu bhi aige a chur gu bas, ach a mhan 
air a chur air Mordecai, agus eſan Yan sin an righ a mach a 
gu'n d'thugta eudach - ſaice ſhlat-Oir riozhail, a chum gu'n Wi ſan 
dheth : ach cha ghabhadh eſan bi e beo: ach cha do ghoireadh 


e. | ormſa teachd a teach a d\iom- WW ge 
5 An fin ghoir Eſter air Ha- ſuidh an righ na deich latha a 
tach aon do chaillteanachaibh fichead ſo. | an 
an righ, dan d'orduich e feith- 12 Agus dh'innis 1ad do 1 
eamh oirre, agus thug i aithne Mhordecat briathran Eſteir. | fhi 


dha gu Mordecai, gu'm faigh- 13 Agus dh'aithn Mordecai | lad 
eadh e fios ciod e ſo, agus c'ar freagradh a thoirt do Eſter, Na | 


ſon fo. N ſmuainich agad fein gu'n the | 15 
6 Agus chaidh Hatach amach thu as ann an tigh an righ ms ter 
a dh'ionnſuidh Mhordecai, gu m:9 na na h-Indhaich vile: birt 


ſraid a' bhaile, a bha tachomhair 14 Oir ma bhitheas tuſa gi | 

| geataidh an righ. . tur a'd'thoſd ſan im fo, thig] 
7 Agus dh'innis Mordecai laſachadh agus ſaorſa do 14 
dha gach zi a thachair dha, a- h-Iudhachaibh o zit vl 

| nh griolat 


2 jomcheiſt. b Mordecai, Zabh. c anaghaldh. d ina latbait 


ach 
ofar? 
thai. 


| divaithn Eſter dha. 


C &A I 


- 


© foriofar thuſa agus tigh t'athar: 
| apus co aig am bheil fios nach 
ann air ſon a leithid ſo do am 

E athainig thu do'n rioghalachd® ?. 


15 An fin dh'iarr Eſter an 


freagradh ſs a thoirt do Mhor- 


| decal ; 


16 Falbh, cruinnich r'a cheile 


; na h-Iudhaich vile a gheibhear 
ann an Suſan, agus troiſgibh 
air mo ſhon-ſa, agus na h-ithibh 


us na h-olaibh re thri laithean, 


| a la no dh'oidhehe: troiſgidh 
| miſe agus mo mhaighdeanan 


air an döigh cheudna, agus 


| anſin theid mi a ſtigh a dh'ionn- 
| ſuidh an righ, ni nach 'eil a reir 
| an lagha 3 agus mar fin ma 


bhaſaicheas mi, baſaicheam. 
17 Agus dh'imich Mordecai, 


us rinn e à reir gach 1 a 


CAT VV. 
NIS air an treas la chuir 
Eſter orra a ſculaidh] 
noghail, agus ſheas i anns a' 


| chuirt a b'fhaide ſteach do 
thigh an righ, fa chomhair tighe 


an righ: agus ban righ 'na 


ſauidhe air a righ-chathair anns 
an tigh rioghail, fa chomhair 
| geataidh an tighe. | 


2 Agus anuair a chunnaic 
an righ Eſter a' bhan-righinn 
"na ſeaſamh anns a' chdirt, 
{huair i deagh-ghean 'na ſheal- 
ladh: agus ſhin an righ a mach 
gu Eſter an t-ſlat-dir rioghail a 


bla 'na laimh; agus thainig Eſ- 
ter am fagus, agus bhean i re 


barr na ſlaite. | 
3 Anſin thubhairt an righ 


nithe, Ciod a's aill leat, a bhan- 


tighinn | Eſter, agus ciod e 


2 inbhe r\oghail, b Haman, 


P 


. V. 


t'iarrtus? gu ruig leth na rio-— 


ghachd bheirear dhuit e. 7 
4 Agus fhreagair Eſter, Ma's 
maith leis an righ, thigeadh an 
righ agus Haman an diugh a 
dh'ionnſuidh na fleadha a dheaf- 
aich mi dha. 1 
5 Agus thubhairt an righ, 
Greaſaibh Haman a dheanamh 


mar a thubhairt Eſter. Agus 


thainig an righ' agus Haman 


a dh'ionnſuidh na fleadha 4 


dheaſaich Eſter. 1 | 
6 Agus thubhairt an righ re 


Eſter aig fleadh an fhiona, Ciod 


i Pathchuinge, agus bheirear 


dhuit i? agus ciod e t'iarrtus? 


agus gu ruig leth na rloghachd 
nithear e. . | 


7 Agus fhreagair Eſter, agus 


thubhairt i, Is i m'athchuinge 


agus m'iarrtus; 


8 Ma fhuair mi deagh-ghean 


ann an ſealladh an righ, agus 


ma' maith leis an righ m' ath- 


chuinge a dheonachadh, agus 


m'iarrtus a dheanamh, thigeadh 
an righ agus Haman a dh'ionn- 
ſuidh na fleadha a dheaſaicheas 


mi dhoibh, agus am maireach 


ni mi a reir focail an righ. 

9 Agus chaidh Haman 2 
mach air an la fin aoibhneach 
agus ſubhach 'na chridhe : ach 
an uair a chunnaic Haman Mor- 
decai ann an geatadh an righ, 
agus nach d'eirich e, agus nach 


do charuich e air a ſhon, bha eb 


lan feirge anaghaidh Mhorde. 
cal. 5 


10 Gidheadh chum Haman 


air fein, agus chaidh e dhach- 


aidh; agus chuir e fos uaith, 
agus thug e air a chairdibh 


teachd 


—ͤ— 


— 


— — — — 


— — avs wg — 
——— — 
— 


— — NS ate 
1 
—— — 


— — 
r 


— 


* 
2 — 8 2 . 3 — — . . — — „ 
— — 2 — 1 5 PP es = ICIS 1 n r — ..< „ 
_ D 5 =» _ = — Tg N — — 
5 — -- 2 = — — — > — . K IM — z 8 = 2 _ — pa = A — beſo —_ — 3 
5 8 2 = — : —_— o ? S ry r Ss 2 r N 
ey E— — ——— — — — — lane - 2 — — 2 - — = - r ten 822 ; x — 75 A * 
= = = =_ \ as IRR TOSS — oe GE =. 
. — 5 . 
8 


rr 
—— . 2 


g 
j 4 
[ 
| 
| 
i oh 
SIR 
11 
a is 
ill 
Big 


— —— ——-U— —— — 
— Xx, £ . 
2 — CONE ITY 
— — 1 — 


2 

ere 
— 3 — 

— — 
rr 
Ray 

_ vas 


j 
i 
j 
1 
= 
b 
5 
[| 
iq 


P 
= - — ̃ — rg — v—— 


maille ris an righ. 


. 


teachd d'a ionnſuidh, agus air 
Seres a mhnaoi. | 

11 Agus chuir Haman an 
c&ill doibh moralachd a bhear- 
tais, agus lionmhoireachd a 
mhac, agus gach ni leis an 
d'rinn an righ mor e, agus mar 
a dh'ardaich ſe e oscionn nan 
uachdaran agus ſheirbhiſeach an 
righ. 
* 2 Thubhairt Haman mar 


an ceudna, Os barr, cha d'thug 


Eſter a' bhan-righinn duine air 
bith a ſtigh maille ris an righ 
dh'ionnſuidh na fleadha a dheaſ- 
aich i, ach mi fein ; agus mar 
An ceudna am maireach, tha 
mi air mo chuireadh leatha 


13 Gidheadh cha dean ſo vile 
a bheag do mhaith dhomh, am 
feadh a chi mi Mordecai an 


t-ludhach 'na ſhuidhe ann an 


geatadh an rig. 
14 Agus thubhairt Seres a 
bhean ris, agus a chairdean uile, 


Deanar croich leth-cheud lamh- 


choille air airde, agus anns a' 
mhaduinn labhair ris an righ 


gu'n crochar Mordecai oirre, a- 


gus gabh a ſteach maille ris an 
righ dh'ionnſuidh na fleadha gu 
ſubhach. Agus thaitinn an ni 
re Haman, agus thug e fa'near 
a' chroich a bhi air a deanamh. 


CATS. VL 
| IR an oidhche fin theich 
codal an righ vaith, agus 


dh'iarr e leabhar-cuimhne nan 


eachdraidh lathail a bhi air a 
thabhairt d'a ionnſuidh; agus 


leughadh iad am fianais an righ. 


2 Agus fhuaradh ſcriobhta, 


\ Zu'n d'innis Mordecai air Big- 


7 Bigtan Caib. II. 7. 21. 


b ſmuainich, 


E R. 
tana® agus air Teres, dithis 
do chaillteanachaibh an righ, 
dhiubhſan a bha coimhead an 
doruis, a dh'tarr lamh a chur 
ann an righ Ahaſuerus. | 
3 Agus thubhairt an righ, 
Ciod an t-urram agus an inhhe 


a thugadh do Mhordecai air ſon | 


ſo? Agus thubhairt 9glaich an 
righ a fhritheil dha, Cha d'rinn- 


eadh ni air bith air a ſhon. 


4 Agus thubhairt an righ, 
Cò a tha ſa? chiirt? (anis bhz 
Haman air teachd do chilirt 
tighe an righ a b*'thaide a mach, 
a labhairt ris an righ, gum 
biodh Mordecai air a chrochadh 


air a' chroich a dheaſaich e 


dha) 


5 Agus thubhairt oglaich an 
righ ris, Feuch, tha Haman 'na 
ſheaſamh anns a' chiirt. Agus 
thubhairt an righ, 'Thigeadh e 
ſtigh. EY | 

6 Agus thainig Haman a 
ſtigh ; agus thubhairt an righ 


Tis, Ciod a nithear do'n duine, | 
air an toil leis an righ urram 2 | 
chur? (Anis thubhairtd Haman 


'na chridhe, C9 air an toil leis 


an righ urram a chur ni's mo 


na orm féin?) 

7 Agus fhreagair Haman an 
righ, Air ſon an duine air an 
toil leis an righ urram a chur, 

8 Thugar a lathair a' chu- 


laidh© rioghail a chuireas an 


righ air, agus an t-each ait 
am marcaich an righ, agus al 


crun rioghail a chuirear air 2 } 


cheann : , 
9 Agus thugar a' chulaidh 
agus an t-each do laimh aon 


do uachdaranaibh ro-urramach 
an righ, agus ſgeadaicheadh iad | 
| an 


dan truſcan, deiſe, 


an duine air an toil leis an righ 
urram a chur, agus thugadh 
jad air marcachd air an each 
air fraid a' bhaile mh9ir®, agus 
gairmeadh iad roimbe, Mar ſo 
W nithear do'n duine air an toil 
leis an righ urram a chur. 

10 Agus thubhairt an righ 
re Haman, Greas® ort, gabh a' 
chulaidh agus an t-each mar a 
thubhairt thu, agus dean mar 
| fin do Mhordecai an t-ludhach, 
{a tha 'na ſhuidhe ann an geat- 
adh an righ: na dearmaid ni 
air bith do na thubhairt thu, 

11 An fin ghabh Haman a' 
| chulaidh agus aa t-each, agus 
ſgeadaich e Mordecai, agus 


CY — aw wo 


bhaile mhôir, agus ghairm e 
roimhe, Mar ſo nithear do'n 
duine air an toil leis an righ 
urram a chur, | NA 

12 Agus phill Mordecai gu 
geatadh an righ: ach ghreas 
Haman d'a thigh fein re bron, 
agus a cheann comhdaichres, 

| 13 Apus dh'innis Haman 
do Sheres a bhean, agus da 
| chairdibh vile gach zi a tha- 
chair dha. Agus thubhairt a 
dhavine glice agus Seres a 


: bhean ris, Ma's ann do ſhliochd 
nan ludhach Mordecai, roimh 
b an do thòiſich thu air tuiteam, 
n cha bhuadhaich thu 'na agh- 
1 adh, ach gun teagamh tuitidh 
- lu roimhe. 
. 14 An vair a bha iad fathaſt 
WT © labbairt ris, thainig caill- 
ih tearaich an righ, agus rinn iad 
3 deifir gu H. a thabhairt a 
5 ir gu Haman a tha 
ch dh'ionnſuidh na fleadha a dheaſ- 


a d | ach Elter. . 


"a raid na cathrach. 


an- ri'n. © milleadh, ſgrios, 


 lioz a b'thaide ſtigh. 


| thug e air marcachd air ſraid a” 


b Luathaich. 


„% 


GUS thainig an righ agus 


WK Haman chum na fleadha 


maille re Eſter a' bhan-righinn®. 
2 Agus thubhairt an righ re 


Eſter mar an ceudna air an da- 
ra la aig fleadh an fhiona, Ciod 
i t'athchuinge, a bhan-righinn 


Eſter? agus bheirear dhuit i: 


agus ciod e t'iarrtus ? agus gu 


Tuig leth na rioghachd nithear 


e 


| = Agns fhreagair Eſter a 
bhan-righinn, agus thubhairt i, 


Ma fhuair mi deagh-ghean ad? 


ſhailibh, a righ, agus ma' maith 
leis an righ, thugar dhomh 


m'anam air m'athchuinge, agus 


mo ſhluagh air m'ꝰarrtus: 

4 Oir reiceadh ſinn, miſe a- 
gus mo ſhluagh, gu bhi air 
ar ditheachadh*, air ar marbh. 
adh, agus air ar leir- ſgrios : 
ach nam b'ann mar thraillibh 
agus mar bhan-traillibh a reic- 
eadh ſinn, bhithinn a'm' thoſd, 


ge nach b'urrainn an namhaid 


callf an righ a dheanamh ſuas. 

5 Agus fhreagair righ Aha. 
ſuerus, agus thubhairt e re Eſ- 
ter a' bhan-righinn, Cò e ſo? 
agus c'ait am bheil eſan, aig an 
robh a dhanadas *na chridhe 
deanamh mar fin ? 


6 Agus thubhairt Eſter, Is e i 


'n t- eaſcaraid agus an namhaid 
Haman an droch dhuine ſo. 
Agus bha eagal air Haman an 
lathair an righ agus na ban. 
righinn. | | 
7 Agus dh'èirich an righ 'na 
ſheirg o ſhleadh an fhiona, a. 
gus-chaidh e do lios na luͤchairtes; 
x agus 
© folach air a cheann. 


f calldach. s do lios an tighe, 
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agus ſheas Haman gu anam a 
ghuidhe o Eſter a' bhan- righ- 
inn; oir chunnaic e gu'n do 
ſhonraicheadh ole 'na aghaidh 


leis an righ. 


8 Agus phill an righ o lios 
na luchairte gu tigh fleadha an 
fhiona, agus % Haman air 


tuiteam air an leabaidh air an 
robb Eſter. Agus thubhairt an 


righ, An éignich e a' bhan- 
righinn mar an ceudna a'm' 
lathair ann am thigh ? An uair 
a chaidh am focal a beul an 


Tigh, chomhdaich 1ad aghaidh 


Hamain. | 

9 Agus thubhairt Harbonah 
aon do na caillteanachaibh an 
lathair an righ, Fench, /a mar 
an ceudna a' chroich a rinn 
Haman do Mhordecai, a labhair 
maith air ſon an righ, 'na ſeal. 
amh ann an tigh Hamain, leth- 
chevd lamh-choille air airde. 


Agus thubhairt an righ, Croch- 


aibh e oirre. | 
10 Agus chroch iad Haman 


air a' chroich a dheaſaich e do 


Mhordecai. Agus thraogh fearg 


IR an la lin thug an righ 


Ahaſuerus tig! Hamain 


eaſcaraid nan Indhach, do Eſ. 
ter a' bhan-righinn ; agus thai- 


nig Mordecai an lathair an righ: 


oir dh'innis Eſter ciod e dh'r, 
2 Agus thng an righ dheth 
| Thainne a thug e o Haman, agus 
thug ſe e do Mhordecai, Agus 
chuir Eſter Mordecai oscionn 
tighe Hamain. 
3 Agnus Jabhair Efter a ris an 
lathair an righ, agus thvit i-sios 


| a mar a bla e dh't, 


b a dkroch ſmuainte a ſmuainich e. 


E R. 


aig a choſaibh, agus ghuil i, » WT 4 
gus ghuidh i air gun cuiready In 
e air falbh olc Hamain an A. r 
agaich, agus aiſinnleachd x lat 
dhealbh eb anaghaidh nan lu. ad 
(hacks +: | M 
4 Agus ſhin an righ a mach WW og 
an t- ſlat- Oir rioghail gu h-Eler, WW ag 
Agus dh'éirich Eſter, agus ſheas da 
i an lathair an righ. In 
5 Agus thubhairt i, Ma, ch 
maith leis an righ, agus ma hu 
fhuair miſe deagh-ghean 'na an 
lathair, 'agus ma ta an ni ceart ga 
am fianuis an righ, agus ma tami W ag 
taitneach 'na ſhuilibh, ſcriobhar rei 
a ghairm air an ais nan litrich. an 
ean a dhealbhadh le Haman WWW 
mac Hamedata an t-Agagach, ain 
a ſcriobh e chum na h-ludhai:n WW he 
a za ann an uile mhor-roinnibh ag 
an righ a ſgrios. ghi 
6 Oir cionnas is urrainn mi ma 
amharc air an olc a thig air mo 291 
ſhluagh ? agns cionnas is ur- WW cab 
rainn mi amharc air ſgrios mo 
luchd-daimh ? cea 


7 An ſin thubhairt an rig WF 4s 
Abaſnerus re Eſter a' bhan- adh 
righinn, agus re Mordecai a WW ſcal 
t-Iudhach, Feuch, tigh Haman WW tori 


thug mi do Eſter, agus clan chu 
chroch iad air a' chroicl., % ous 
chionn gu'n do chuir e a lan agh 
anns na h- Iudhachaibh. agu 
8 Scriobhaibbſe mar an ceud WY at} 
na airſon nan ludhach mar} 1 
maith leibh ann an ainm au mh; 
righ, agus ſeulaichibh le { ain" Wi fuer 
an righ : oir an fcriobhadh % do) 
ſcriobhar ann an ainm an 19% mo 
agus a ſheulaichear le fainne ad 1 


righ, cha 'n fheudar a chur a 


als. 7 1 - 
9 Uime fin ghairmeadll 0 
ſcriobhui cha 

; area 


ſerlobhuichean an righ air an 
am ſin anns an treas mios (7s e 
in mios Shibhain) air an treas 
latha fichead dheth, agus ſcriobh- 
adh, a réir gach zi a dh'aithn 
Mordecai, chum nan Iudhach, 


| darana nam mor-roinn® a 2% 0 
India gu h-Etiopia, ceud fi- 
chead agus ſeachd mor-roinn, 
cam gach mor. roinne a reir 


1a an ſcriobhaidh, agus a chum 
rt gach fluaigh a rEir-an canainé, 
ni WT agus a chum nan ludhach a 
ar reir an ſcriobhaidh, agus a reir 
h. an canain. 55 
un 10 Agus ſcriobh e ann an 
h. ainm an righ Ahaſueruis, agus 
.n WW thevlaich e le fainne an righ, 
bh agus chuir e litrichean le laimh 
ghillean-ruithe® air eachaibh, a' 
mi marcachd air eachaibh. luatha, 
m0 agus air muileidibh, mic nan 
ur- caball® ; | bo 5 
mo 11 Anns an d'thug an righ 
cead do na h-Iudhachaibh, a 
ig % anns gach baile, cruinneach- 
an. adh an ceann a cheile, agus 
an beaſamh air ſon an anama, a 
2 gros, a mharbhadh, agus a 
ſan 


chur as do uile neart ſluaigh a- 
„a gus mor-roinne a thigeadh *nan 
mW agbaidhf, araen an clann bheag 
agus am mnai, agus an creach 
eul- WW a thopail, 


ar 184 12 Air aon latha ann an vile 
i mbor-roinnibh an righ Aha- 
inne I fueruis, air an treas /atha deug 
in A do'n dara mios deug (ze fin 


ge mos Adair) : 
e aa 13 B'e dublachadh an ſcriobh- 


agus a chum nan ard-riaghlair*, 
agus nan ceannard agus uach- 


b moͤr-earrann. 


aidh, Gu'n d'thugta àithne 


ſeachad anns gach mor-roinn, 


air a foillſeachadh do gach 


ſluagh, gu'm biodh na h-Iu- 


dhaich deas air an la fin gu'n 


dioladh féins air an naimhdibh. 
14 Chaidh na pillean-ruithe 


a mach, a' marcachd air each- 


aibh luatha, [agus] air muil- 
eidibhi, le cabhaig, agus iad air 
an greaſadh le aithne an righ; 


agus thugadh an t. ordugh 
ſeachad ann an Suſan an Id 


, 266 | 
15 Agus chaidh Mordecai 
mach as lathair an righ ann an 


eudach rioghail do ghorm agys | 


do gheal, agus le crun mor 6Gir, 
agus le truſgan do anart grinn 


agus do chorcur: agus rinn 
baile Shuſain gairdeachas, agus 


bha e aoibhinn. 1 
16 Aig na h- Iudhachaibh 
bha ſolus, agus aoibhneas, agus 
gairdeachas, agus urram, 
17 Agus anns gach mor-roinn 
agus anns gach baile, ge b'e àit 
d'an d'thainig aithne an righ a- 
gus ordugh, bha aoibhneas agus 
gairdeachas aig na h-ludhach-. 
aibh, cuirm agus latha maith. 
Agus dh'fhas moran do ſhluagh 
na tire 'nan ludhachaibh; our 
thuit eagal nan Iudhach orra. 


| CAT B. K 

NIS anns an dara mios 
deug (is e lin mios Adair) 
air an treas latha deug do'n 
-mb1or, air an robh àithne an 
righ agus ordugh gu bhi air an 
coimhlionadh, air an la anns an 
robh 


© cainnte. 


hl * fear-aite an righ, d theachdairean, 
edu phoſt, © agus marcaich air muileidibh, cambalaibh, agus dromedairibh o0ga, 
heal | a bheiteadh ionnſuidh orra. s gu dloghaltas a dheanamh, h tgachd- 
 aitcan, i air muilgidibh agus càmbalaibh. | „„ 
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E 8 
robh duil aig naimbdibh nan 


Iudhach cumhachd f haghail os 


an cionn (ge do thachair, air a” 
chaochladh, gu'n robh aig na 
'h - Indhaich cumhachd os an 
cionn-ſan a dh'thuathaich jad) 

2 Chruinnich na h-ludhaich 
jad fein an cionn a chéile nam 
bailtibh, ann an uile mhòr-roinn- 
ibh an righ Ahaſueruis, gu lamh 
a chur annta-ſan a dh'iarr an 
cron; agus cha b'urrainn duine 
air bith ſeaſamh *nan aghaidh, 
oir thuit an eagal air gach uile 

{bluagh. | 
3 Agus thug vile uachdarana 
nam mor-roinn agus na h-ard 
” riaghlairean, agus na ceannard- 
an, agus iadfan a rinn gnoth- 
uichean an righ, urram do na 
h-Indhachaibh* ; oir thuit eagal 

Mhordecai orra : e 
4 Oir bha Mordecai mor ann 
an tigh an righ, agus chaidh 
jomradh a mach air feadh nam 
mor-roinn vile; oir dh'f hàs an 


duine ſo Mordecaj ni bu mbo a- 


gus ni bu mho. 

5 Agus bhuail na h-Iudhaich 
an naimhdean uile le buille a' 
chlaidheimb, agus air, agus 
ſgrios.; agus rinn iad mar bu 
mhiann leo orra-ſan a dh'f huath- 
aich iad. | 

6 Agus ann an Suſan an In- 
chairt mharbh na h-ludhaich, 
agus ſgrios iad cuig ceud fear. 


7 Agus Parſandata, agus Dal- 


phon, agus Aſpata, 

8 Agus Porata, agus Adalia, 
agus Aridata, . 

9 Agus Parmaſla, agus A- 
riſai, agus Aridai, agus Bhaie- 


ſata, : - | 


10 Deich mic Hamain mhic 


T 


2 * 


Hamedata, nàmhaid nan In. 
dhach, mharbh 1ad : ach air a- 
chreich cha do chuir iad 
lamh. | oO 

11 Air an Ia fin thugadh 


aireamh na muinntir a mharbh- 


adh ann an Suſan an luchairt 
an lathair an righ. ; 
12 Agus thubhairt an righ 


re Eſter a' bhan-righinn, Mharbh 


na h-ludhaich agus ſgrios iad 


cuig ceud fear ann an Suſan an 


lichairt, agus deich mic Hz. 
main: agus anns a' chuid eile 


do mhor-roinnibh an righ ciod 


a rinn iad? ach ciod 1 t'ath- 
chuinge? agus bheirear dhuit 
i: agus ciod e t'iarrtus os barr? 
agus nithear e. 

13 Agus thubhairt Eſter, 


Ma', maith leis an righ, thugar 


comas do na h. ludhachaibh a 
tha ann an Suſan, deanamh mar 
an ceudna am maireach a reir 
orduigh an la'n diugh, agus 
crochar deich mic Hamain air 


a' chroich. 


14 Agus db'aithn an righ a 


dheanamh mar fin, agus thug- 


adh an t'ordugh ann an Suſan; 
agus chroch iad deich mic Ha- 
main: | 

15 Agus chruinnich na h-Iu. 
dhaich a 3% ann an Suſan an 
cionn a cheile mar an ceudna 
air a' cheathramh latha deug 
do mhios Adair, agus mharbh 
tad ann an Suſan tri cheud fear; 
ach air a' chreich cha do chuir 
iad an lamh. 

16 Agus chruinnich a? chuid 
eile do na h-ludhichaibh a ba 
ann am mor-roinnibh an righ 
ancionn a Cheile, agus ſheas iad 
air ſon an anama, agus bha fois 

| aca 


2 dh'ardaich iad, chuidich iad leis na bai e 


„% re 


1 


ndca 0'n naimhdibh, agus mharbh 
jad d'an eaſcairdibh cuig-deug 
| agus tri fichead mile; ach air 
a chreich cha do chuir iad an 
4 lamb, 7 | 

| 17 Air an treas latha deng 
do mhios Adair vinn ial mar þo ; 
E agus bha fois aca air a' cheath- 
| 37amb latha deug do'n los 
cheudna, agus rinn iad e *na 
| Jatha cujrme agus aotbhneis. 

:3 Ach chruinnich na h- Hu- 


fein an cionn a cheile air an 
| treas /itha deug, agus air a' 
| cheathramh latha deug do'n 
nion; agus bha fois aca air a' 
| chiigeadh latha deug do'n mos 
| chendna, agus rinn iad e 'na 
| latha cuirme agus aoibhneis. 

19 Uime fin rinn ludhaich 
nam bailte beaga, a bha *nan 
| combnuidh ann am bailtibh 
nam m9yr-roinn*®, an ceathramh 
| latha deug do mhlos Adair xa 
| /atha aoibhneis, agus cuirme, a- 
gus 'na latha maith, agus a' 
chur chuibhrionn a chum a' 
chile. 1 . 
20 Agus ſcriobh Mordecai na 
| nithe ſo, agus chuir e litriche 
chum nan Iudhach uile a % 
ann an vile mhor-roinnibh an 
righ Ahaſueruis, am fad's am 
fagus; „ | 
21 Chum a ſhuidheachadh 
nam meaſg, gu'n cumadh iad 
an ceathramh latha deug do 
mhios Adair, agus an cuigeadh -- 
latha deug dheth gach bliadhna, 
22 A r6ir nan laithean anns 
an d'fhuair na h-ludhaich fois 
on naimhdibh, agus a' mhlos 


a dh'iompoicheadh dhoibh o 


| 2nns na bailtibh gun bballaibh. 
rumhleas, a dbroch ſmuainte. 


dhaich a bha ann an Suſan iad 


© dh'orduich. 


A 

thuirſe gu h-aoibhneas, agus S 
bhron gu h- amo maith; gu'n 
deanadh ſiad iad 'nan laithibh 
cuirme, agus aoibhneis, agus a? 


chur chvibhrionn chum a cheile, 


agus thiodhlacadh chum nam 


bochd. | 


23 Agus ghabh na h-Iu. 
dhaich os laimh deanamh mar a 
thoifich iad, agus mar a ſcriobh 
Mordecai d'an ionnſuidh. | 
24 A chionn gu'n do ſmuain- 
iche Haman mac Hamedata an 
t-Agagach, namhaid nan Iu- 
dhach uile, an aghaidh nan Iu- 
dhach chum an ſgrios, agus 


gu'n do thilg e Pur (in e fin, 


crannchur) chum an ditheach. 
adh agus an ſgrios. 
25 Ach anuair a thainig 


[Eſter] an lathair an righ, 


dh'orduich e le litir, gu'm pill 
eadh aiſinnleachd donadhd a 
dhealbh e 'n aghaidh nan lu- 
dhach air a cheann féin, agus 
gu'm biodh eſan agus a mhic 


air an crochadh air a' chroich. 


26 Uime fin dh'ainmich iad 
na laithean fin Purim, a reir 
ainme Phuir : Air an aobhar 


fin. airſon uile bhriathar na li. 


tireach ſin, agus na chunnaic 


1ad a thaobh an ni ſo, agus na 


thachair dhoibh, _ | 
27 Shuidhich® na h-Iudhaich, 


agus ghabh iad orra fein agus 


air an ſliochd, agus orra-ſan 
uile a leanadh rin, air chor as 
nach rachta thairis air, gu'n 
cumadh iad an da latha tin a 
réir an ſerlobhaidh, agus a reir 
an am, anns gach bliadhna : 
28 Agus gu'm biodb na laith- 
ean ſin air an cuimhneachadh, 
5 agus 
d an 


b latha. Eabb, © ghar, 


E 8 


agus air an cumail air feadh 
gach ail, gach teaghlaich, gach 
mor-roinne, agus gach baile; a- 

us nach leigte $i0s* na laithean 
Fo Phurim am meaſg nan Tu. 
dhach, agus nach rachadh as 
d'an cuimhne o'n ſliochd. 

29 Agus ſcriobh a' bhan- 
righinn Eſter nighean Abihail, 
agus Mordecai an t-ludhach, 
leis an vile ughdarras, a dhaing- 
neachadh na dara litireach ſo 
Phurim. | | 

30 Agus chuir e litriche chum 
nan Iudhach vile, chum a' 


cheud agus nan ſeachd mor. 


roinn fhichead rioghachd Aha- 
ſueruis, le briathraibh sith agus 
firinn, 

31 A dhaingneachadh laith- 
ean ſin Phurim *nan amannaibh, 
mar a ſhuidhich Mordecai an 
t-ludhach agus Eſter a' bhan- 
righinn d'an taobh, agus mar 
a dh'orduich iad air an ſon fcin, 


4 rachar thairis air, 


2 3 


b leis an. 


E X. 


agus air ſon an ſliochd nithe 


nan troſgadh agus an Eighich, 


32 Agus dhaingnich ordugh 
Eſteir mthe Phurim ſin, agus 


Tcriobhadh e ann an leabhar. 


dn. K. 

A GUS chuir an righ Aha. 

ſuerus cis air an tir, agus 
air eileanaibh na mara. 
2 Agus vile ghniomharan a 
threine agus a chumhachd, a. 
gus foillſeachadh morachd Mhor. | 
decai chum and d*ardaich an 
righ e, nach ' iad ſcriobhta 
ann an leabhar eachdraidh righ- | 
rean Mhedia agus Pherſia? 

3 Oir Ye Mordecai an t-Iu. 
dhach a b'f haigſe do righ A- 
haſuerus; agus ha e mor am 
meaſg nan Iudhach, agus tait- 
neach do mhgr chuideachd a 
bhraithrean, ag iarraidh maith* 
d'a ſhluagh, agus a' labhain 
Sith r'a ſhliochd uile. 


10 
© ſoirbheis, beartais. 


B. 


* 


. 
Ha duine ann an tir Uis, 
d' am b'ainm Tob; agus 
| bha 'n duine fin coimhlionta⸗ 
agus direach®, agus ua reach 
air an robh eagal De, agus a 
ſheachainn olc. 185 

2 Agus rugadh dha ſeachd 


mie, agus tri nigheana. 


W agus cuig ceud cuing dhamh, 
agus cuig ceud aſal bhoirionnd, 


| apus teaghlach ro-mhor : agus 


| bha 'n duine ſin mor os cionn 


uile dhaoine na h-airde near. 


4 Agus chaidh a mhic agus 


rinn iad cuirm aig an tigh, 


gach fear air a latha féin; a- 


us chuir iad fe, agus thug iad 


cuire d'an tri peathraichibh a 
db'itheadh agus a dh'ol maille 


riu. 


chuir Iob ef orra, agus naomh- 
ach e iad; agus dh'éirich e 


dh'ꝛobair e lobairte- loiſgte a reir 
an aireimh uile: oir thubhairt 
lob, Theagamh gun do pheac- 
ach mo mhic, agus gu'n do 
mhallaich iad Dia 'nan cridhe. 
Mar ſo rinn lob gach latha. 

6 Anis bha Ia air an d'thài- 
nig mie Dhe gu ſeaſamh an 
lahair an Tighearna; agus 


"Y 


. 


3 Agus b'i a mhaoinꝰ ſeachd 
mile caora, agus tri mile camhal, 


5 Agus annair a chaidh 
laithean na cuirme ' mu'n cuairt, 


moch fa mhaduinn, ' agus 


lathair an Tighearna. 


thaàinig mar an ceudna Satan 


'nam meaſg. 


7 Agus thubhairt an Tigh- 


earna re Satan, Cia as a thainig 


tha? Agus fhreagair Satan, an 
Tighearn, agus thubhairt e, O 


imeachd mu'n cuairt air an 


talamh, agus o ſhiubhal slos a- 
gus ſuas air. „ 

8 Agus thubhairt an Tigh- 
earna re Satan, An &'thug thu 
fa'near m'oglach Iob, nach ?ei/ 


neach ann coſmhuil ris air an 
talamb, duine coimhlionta agus 
direach, air am bheil eagal De, 


agus a' ſeachnadh uile? 
9 Agus fhreagair Satan an 
Tighearn, agus thubhairt e, An 
ann a naſgaidh a tha eagal 
Dhe air lob? _ | 

io Nach do chuir thu garadh 
mu'n cuairt air fein, agus mu'n 
cuairt air a thigh, agus mu'n 
cuairt air gach zi a 7a aige air 
gach 
bheannaich thu, agus dh'f has 


a mhaoin mor ſan tir. 


11 Ach cuir a nis a mach 
do lamh, agus bean ris gach 25 


a ta aige, agus as an eudan 
mallaichidh e thu. 


12 Agus thubhairt an Tigh- 


earn re Satan, Feuch, tha gach 


ni a ta aige a'd' laimhb-ſa: a 
mhain air fein na cuir do lamh; 
Agus chaidh Satan a mach o 


13 Agus 


bir. b cothromach © a ni; a ſpreidh, cudails © bhainiohn, 


taobh ? Obair a lam 
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13 Agus bha la air an robh a 
mhic agus a nigheana ag ith- 
eadh, agus ag o fiona ann an 
tigh am brathar bu ſhine. 

14 Agus thainig teachdaire 


gu lob, agus * e, Bha 


na daimh ag ar, agus na 5. aſail 
ag ionaltradh fund ria: 

15 Agus leum* na Sabean- 
aich® orru, agus thug iad leo 
iad, agus ein 857 na h-og- 
laicl le faobhar a' chlaidheimh; 
agns thainig miſe a'm' aonar as 
a dh'innſeadh dhuit. 

16 Anuair a bha e fathaſt a' 
labhairt, thainig mar an cend- 
na fear eile agus thubheirt e, 
Thuit teine Dhe o na neamh- 
aibh, agus loiſg e na caoraich 
agus na h- öglaich, guns chuir e 
as doidh ; agns thainiy miſe 
a*'m* aonar as a dh' innſeadh 
dhuit. 

17 . air a bha e fathaſt 
. labhairt. thainig mar an ceud- 
na fear eile, agus thabnairt e, 
Rinn na Caldeanaich fnas ri 
buidhnean, agus thug iad 10nn- 
ſuidh air na càmhal whit, agus 
thug jad leo iad, agus mharbh 
jad na b-oviaich. le faobhar a“ 
deim; agus thaàinig miſe 
ang. aonar as a ob'innteadh 
dhuit. 

18 An nair a bha e Cathaſt a” 


labhairt, thainig mar an cendna 


fear eile, agus ihubhairt e, Eb ha. 


do mhic agus do nvigheana ag 
itheadh, agus ag öl fiona ann 


an tigh am brathar bu thine, 


19 Agus feuch, tbainig gaoth 
mhor o'n fhaſach, agus bhnail 
i air ceithir oifinnibh an tighe, 


agus thuit e air na e 


2 TROY b creachadairean. 
2 dlitiſz, bhroſnaich. 


B. 
agus tha iad marbh; agus 
thainig miſe a'm' aonar as a 


dh'innſeadh dhuit. 
20 An lin dh'éirich Lob, agus 


reub e fhalluing, agus bhoarr 


e a cheann, agus thuit e Jos 
air an talamb, agus rinn e 
aoradh, 5 

21 Agus thubhairt e, 1 
nochd thainig mi a broinn mo 
mhathar, agus lomnochd pillidh 
mi anſin: thug an Pighearn 
naith, agus thug an Tighearn 
leis: beannnichte gu robh ainm 
an Tighearna 

22 An fo uile cha do heae- 


aich Toh, agus cha do labhair | 


Ee gn kamaideach N 
Dhe* : 


I. 
Rs bha la air an d'thar- 
nig mie Dhe gu ſeaſamh 


an lathair an Tighearna, agus 
chainig mar an . Satan 


'nam meaſg gu ſeaſamh an lath. 
air an Tighearna. 

Agus thubhairt an Tigh- 
earn re Satan, Cia as a thainig 
thu? Agus fhreagair Satan an 
Tighearn, agus thabhairt e, 0 
techs It 'n cuairt air an ta- 
lamh, agus o ſhiubhal sios agus 
ſuas air. 


3 Agus thubhairt an Tigh- | 
earn re Sitan, An d'thvg thu 
ta'near m 'Sglach Job, nach eil 
neach ann coſmhuil ris air an 


talamh, duine coimhlionta agus 


dircach, air am bheil eagal De, | 
agus a' ſeachnadh vilc? agus 
fathaſt tha e gleidheadh 100 Þ 
racais, ge do 1 thuſa mi 


na 


© cha do chuir e 3 as leth Dbé. 


4 Agus fhreagair Satan an 
| Tighearn, agus thubhairt e, 


E dhon gach ni a ta aig duine bheir 
e air fon anama. 5 
5 Ach cuir a nis a mach do 


eudan mallaichidh e thu. 

6 Agus thubbairt an Tigh- 
earn re Satan, Feuch, % e 
ad' laimh- ſa, ach caomhain 

auam. e | | 

7 Agus chaidh Satan a mach 


FCC 


 bhuail e lob le neaſgaidibh 


mullach a chinn. 


| 8: Agus ghabh e flige - 
2 chreadha g'a ſgriobadh ſeèin 
1 leatha; agus fſhaidh e am 
n 


meaſg na luaithre. | 
9 Anln thubhairt a bhean 
an re, Am }hei/ thu fathaſt a? 


th. cumail t'ionracais? mallaich 
Dia, agus faigh bas. | 

99 10 Ach thubhairt eſan rithe, 

nig Mar a labhras aon do na mnaibh. 

an amaideach tha thu a? labhairt: 

5 ſeadh, an gabh finn maith o 

tae 


mk Dhe, agus nach gabh 
8% ban olc? An fo vile cha do 
Pheacaich lob le bhilibh. 


: It Anis anuair a chuala tri 
= chairdean lob an t-olc ſo uile a 
{8 thainig air, thainig iad gach 
r an fear o aite féin, Eliphas an Te- 
17805 manach, agus Bildad an Su- 
1 ach, agus Sophar an Naamat- 
a8 ach; oir thuidhich iad eatorra 
m weachd a dheanamh broin»s 

'na | 


oy 2 . . | 4. 
* inn jad coinneamh re chcile. 
FE amhairc lad. 

ia dheth. 


cis cadh Zuth aoibhinn innate, 


nana aghaidb chum a ſgrios gun 
Croicionn air fon crocinn, ea- 
| Jamb, agus bean r'a chnaimh 


E agus r'a fheoil, agus as an 


o lathair an Tighearna, agus 


craiteach, o bhonn a choite gu 


CC £1 6k In 


maille ris, agus a thabhairt 
comhfhurrachd dha. 

12 Agus anuair a thog iad 
an ſuiſean® fad as, agus nach 
d'aithnich jad e, thog iad an 
guth agus ghuil iad, agus reub 


jad gach fear fhalluing, agus 
chrath iad duflach air an cinn 


a laimh nan neamh. 1 
13 Avus fhuidh iad sios 
maiile ris air an talamh ſeachd 


laithean agus ſeachd oidnchean. 
agus cha do labhair neach focal 
ris; oir chunnaic iad gu'n robh 
a dhoilgheas ro-mbor. 


c A1 B. III. 


TA dhGgh fo dh'f hoſgail 


Iob a bheul, agus mhal- 
laich e a latha. 


2 Agus labhair lob, agus 


thubhairt e, | 32 05 
3 Rachadh as do'n la air an 


d'rugadh mi, agus do'n oidhche 
anns an dubhradh, Ghineadh 


leanabh mic. 
4 Biodh an la ſin 'na dhor- 
chadas; na h.iarradh Dia ed 


o'n airde, agus na dealraicheadh 


ſolus air. ' 


5 Dubhadh an dorchadas a- 


gus ſgaile a? bhais e; gabhadh 
neul cömhnuidh air; deanadh 


iad uamhatach e mar na laith- 


ean a's feirbhe*. | 
6 An oeidbche fin, glacadh 
dorchadas i; na cuirear i re 
Iaithibh na bliadhna; ann an 
aireamb nam mios na d'thig- 
cadh i. 


7 Feuch, biodh an oidhche 


ſin aonaranach* ; na d'thigeadh 
fonn avibhinn oirres. | 
| 8 Mal 


d comh-dhoilgheis. 


| Canuara 
d ya h-amhairceadh Dia air z thon, na bi-dh ſfeadh aig 


e evireadh duibhie an la viilt air. t aohdacgn. 8 na 


6 
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2 laga, fanna. 


0 


8 Mallaicheadh iadſan i a 
mhallaicheas an latha, a tha 
deas a thogail Lebhiathain“. 

9 Dorchaichear reultan a du- 
thrab; amhairceadh i air ſon ſo- 
luis, ach na d'ihigeadh e; agus 
na faiceadh i roſga na maidne® : 


10 A chionn nach do dhruid 
1 dorſa mo bhronnd, agus nach 


d'f holaich i brdn® om” ſhuilibh. 

11 Carſon nach d'eug mi 
o'n bhroinn? Carſon, an uair a 
thainig mi as a' bholg, nach 


d'thug mi ſuas an deo? 


12 Carſon a ghabh na 
gluinean romham? agus car 
Jon na ciocha, gu'n deothailinn? 

13 Oir a nis luidhinn sios, a- 


gus gheibhinn fois; choidlinn, 


an fin bhiodh tamh agam ; 
14. Maille re righribh agus 
comnairlichibh na talmhainn, 


a thog aitean aonaranach f 


dhoibh fein ; 


15 No maille re h-uachdaran- 
aibh aig an robh or, a lion an 


Lighean le h- airgiod; 
16 No mar thorraicheas an- 


abuichs folaichte cha bhithinn 


ann, mar naoidheana nach faca 
folus, 5 | 
17 An ſin ſguiridh na h-ain- 
gidh do bhuaireas®, agus an ſin 
gheibh ĩadſan a ta ſgith le ſaoth- 
air fois: 5 „ 
18 Cuideachd bithidh tamh 
aig na prioſunaich ; cha chluinn 
iad guth an fhir-ſharachaidh. 
19 Tha am beag agus am 
mor an ſin; agus an ſeirbhiſeach 


ſaor o mhaighſtir. 


20 Carſon a thug e do'n 


2 na h- uilebheiſte, am broin. 
d bronn mo mhathar. 
jobhich. * aiſith. 


b feaſgair. 
© docair, doilgheas. 
i fearg, triobloid, 


. 


truagh ſolus, agus beatha 
dhoibhſan a ta ann an ſearbhas 


1 


anama ? | | 

21 A tha gabhail fadail air 
ſon a“ bhais, ach cha eie / 
teachd; agus a chladhaicheas 
air a ſhon ni's mo na air ſon 
ionmhaſa folaichte : 


22 A ni aoibhneas ro-mhor, a 


ni luathghaire *nuair a gheibh 
id an naighs 

23 Do'n duine aig am bhell 
a ſhlighe folaichte, agus a dhruid 
Dia ſuas air gach taobh. 

24 Oir roimh mo bhiadh thig 
m*oſnaich, agus taomar a mach 
mar uiſge mo bhùͤireadh. 

25 Oir an ni roimh an robh 
eagal mor orm, thachair e 


dhomh; agus an ni roimh an 
robh mi fa uamhann, thainig e 


orm. 


26 Cha robh mi an ith, 2- | 


gus cha d*fhnair mi fois, agus 
cha robh tamh agam; oir tha- 
nig buaireasi. : 


IV. 


N fin fhreagair Eliphas an 
X Temanach, agus thubb. 


airt e. 


2 Ma dh'fheuchas ſinn re 


labhairt riut, an gabh thu gu 


h-olc ek? ach cd a's urrainn e 
fein a chumail o Tabhairt ? 


3 Feuch, theagaiſg thuſa 


moran, agus neartaich thu na 
lamhan laga. 1 
4 Eſan a bha tuiteam chum 
agus na 
gluͤine anmhunn! neartaich thu. 
5 Ach a nis thainig e ort, 4. 

| 8 

e priſeadh na faire. 

f fafail. d nes 
k am bi thu doilic 4 


do bhriathra ſuas, 


C & 1 B. v. 


| thugadh focalf gu h-uaignidh- © amaideach, agus bheir tnd 


** ghabh thu gu hole en; 17 Am bi duine ni's ceirte 1 
bhean e riut, agus tha thu 0 na Dia? am bi fear ni's gloine 1 
amhbluadh. na Chruith-fhear? . ji 

6 Nach e t'eagal diadtaidi 18 Feuch, as a ſheirbhiſich "| 

4 bvearbſadh, agus ionracas do cha'n earb e, agus as lech 1 1 
a8 | ſhlighean do dhochas ? cuiridh e amaideachd : Ws 
on | 7 Cuimhnich, guidheam ort, 19 Nach lugha na fin aſa Fd 
co e an neochiontach a ſoriof- ſan, a tha *nan comhnuidh 1 
* ach, no c'ait an do ghearradh ann an tighibh creadha, aig an 1 
bh as na h- ionracain. _ bheil am bunadh anns an du- i 
8 A r&r mar a chunnaic flach, a bhruthar roimb an leo- vi 

eil | miſe, iadſan a threabhas> eu- manni? $i 
id ceart, agus a chuireas aingidh- 20 0 mhaduinn gu feaſgar TS 
eachd, buainidh 1ad e. bruthark iad ; gun neach ann . 

nig 9 Le ſeideadh* Dhe 2 ga thoirt fa near, theid as bf 
ch WTF jad, agus le anail a fhroine doibh gu brath. : 1 
| cuirear as doibh. - . 21 Nach ſiubhail am feodhas 1 

bh 10 Tha oh an ledmh- air falbh maille riu? baſaichidh 4 
e ain, agus guth an ledmhain. 1ad, REO cha'n ann le 11 | 1 
an i Sbairge, agus fiacla nan leömh- £1 
e an oͤg air am briſeadh. . 74 C A E i 
r= [1 Tha 'n ſeann ledmhan a' AIRM a nis, mata e ann . 
a. | baſachadh dhith cobhartaich, a- VU a threagaireas thu ; agus 12 
56s gus ſgarar o cheile cuileana an cia do na naomhaibh ris an A 
N. WE icombain bhoirinn®. tionndaidh thu ? | BY 
| 12 Ach a m' ionnſuidh- fa 2 Oir marbhaidh . an Lit 
ach, agus ghabh mo chluas bas an duine ſhuaraich. Ly 
an We beayan deth. 3 3 Chunnaic mi an t- amaid- 14 
bh. . 13 Ann an ſmuaintibh a each a' freumhachadh; ach 4 6 
1 aiſlingibh na h-oidhche, 'nuair mhallaich mi aàite- combnuidh Nt 
re a thuiteas codal trom air daoin- air ball. 3 | | | 
gu bh, 4 Is fhad a bios a ke 0 | i 
nc 4 Thainig eagal orm agus thearuinteachd, agus bruthar i. 
| erith, a thug air mo chnamha iad anns a' gheatadh, gun if 
uſa | gu Jens criothnachadh ; _ neach ann gu'z teaſairginn. SN 
na 15 Agus ghabh fpiorad ſeach- 5 Agus ithidh an t-ocrach 17 
d foimb mo ghnuis; ſheas fuas fhoghara, agus eadhon as jp 
um alt mo chuirp. na droighnibh gabhaidh ſe el: Tl 
na 6 Sheas e, ach cha Faith ſluigidh an creachadair ſuas am : 

hu. nich mi a chruth : dealbh fa maoin. 


a. chomhair mo ſhil——toſd, „ Ge ou d'chig ambghar 
gus us chuala mi guth : 


dire. * tha thu a fannachadh, b dh'aireas. _ © anail, ofaig. d NE 
105 Ty © bhaininn. f ni. 5 lionmhoireachd mo Rs Eabb. 
lich. Mar an ceudna nach cuir e ſin as an leth-ſan. i reudan. K friotar. 
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15. Na ghearras iad 0 ſan 1 ithidh an t-ocrach ſuas; ng o blnoraibh 
cha ſaorar id. | 


* 


ix © 

a mach as an duſlach, agus 
nach fas carraid“ as an talamͤh; 
7 Gidheadh, rugadh an 


duine chum carraid, mar a 
 dh'<Gireas na ſradab ſuas. 


8 Ach dh'iarrainnſe dh'ionn- 
ſuidh Dheé, agus a chum Dhe 
chuirinn mo ghuthè: 

9 A tha deanamh zitbe mora 
agus do-rannſaich, ite iongan- 
tach gun aireamh: 

10 A tha toirr ſhras uiſged 
air aghaidh na talmhainn, agus 
a” cur uilgeacha air aghaidh 
nam machair ; 

11 A chum adi a tha iofal 
a chur an and, agus iadſan a 
tha dubhach a thogail ſuas an 


 tearuinteachd : 


12 A tha toirt innleachda 


nan cuilbheartach gu neo- ni, 


air chor, as nach coimhlion an 
lamhan-an gniomh : 

i3 A tha glacadh nan daoine 
glice *nan cuiſbheartachde fein, 
air chor as gu tilgear sos comh- 
airle nan daoine fiaraf. | 

14 San Ja coinnichidh iad 
dorchadas; agns mar anns an 
oidhche ſmeuraichidh iads mu 
mheadhon-la. 

15 Ach Groraidh e am bochd 
o'n chlaidheamh o'm beul®, a- 
gus o Jaimh a' chumhachdaich. 
16 Agus aig a bhochd bith- 
idh dochas, agus druididh ain- 
gidheachd a beul. 

17 Feuch, i nearachdi an 
duine a fmachdaicheas Dia: 
air cronachadh an Uile-chumh- 
achdaich mata na dean-ſa tair. 

18 Oir cradhaidh e, agus 

teinn, triobloid. 
chuls. d teurihuinn. 
19. f carach, aingidh, 
camb am beoil. 


z o iamhaibh. Favb. 
pheacaich thu. 


cCogadh, 
chlaidheimh. 


b mic an teine. 


B. 


ceanglaidh e * lotaidh (, 
agus leighiſidh a lamhan. 

19 Ann an $s* teanntachd. 
aibhl ſaoraidh e thu, agus ann; 


an t-ſeachdamh cha d' thig ole 


an gar dhuit. 


20 Ann an gorta tearnaidh e 


thu o'n bhas; agus ann au 


21 O ſgiuͤrſadh na teanga 


folaichear thu; agus cha bhi 
eagal ort roimb ſorios an ualr a | 


thig e. 


22 Re ſgrios agus re _ | 


gairidh tu; agus roimh f hiadh- 
bheathaichibh na talmhainn cha 
bhi eagal ort. | 

23 Orr re clachaibh na mach- 
arach bithidb tu ann an coimh- 
cheangal; agus bithidh fiadh- 


bheathaiche na macharach a ann | 


an Sith riut. 


24 Agus aithnichidh tu gu 
bi do phailliun ann an sich, - 


gus amhaircidh tu air taite- 


comhnuidh, agus cha dean tha | 


gu h-olc?, 
25 Aithnichidh tu mar an 


ceudna gu'm be do ſhliochd | 
Nonmhor, agus do ghincal mar | 


fheur na calmbaing. 


26 1hig thu ann an Jan ao!s | 
chum nu h-uaighe, mar a chuir- ; 
ear ſuas cruach® arbhair nd 


h. am. 


27 Feuch, fo an ni a rann. 
ſaich ſinn; mar ſin à tac: cid 
ris, agus biodh ſios 6, cute ally | 


air do ſhon fein. 


CAIB. 


I cruaidh-chafaibh, cuntar' b. 


0 cha i 
n Mu fhaſachadh agus wu gborts. cue 3 
mar a chumcar @ itiph adaz. : 


0 chumhachd n 3 


Eabh. re Dia dh*earbainn m0 q 
© nan innleachdaibh. Faic. I Cor. Caib. III. I. 
S re iarraidh fo-laimh bithidh iad. 


h 6 chlaidb- NY 
i 25s ro-ſhona. K ſen, 


_- ap 


C A 1 
CAI B. VI. 


CH fhreagair Iob, agus 
thubhairt e, , 


2 O nach robh mo dhoilgheas? 
air a lan- chothromachadh, agus 
mo dhôöruinnb togta anns na 
meidhibh le cheile ! 

2 Oir anis bhiodh e ni bu 
nume na gaineamh na fairge : 
nime fin tha mo bhriathran air 
an ſingadh ſuas. 


2 4 Oir tha ſaighdean an Uile- 
| an annam, agus tha 
n n nimh ag 0) fuas mo \pioraid: 
in. cha vambaſa Dbe ? „San cur fein 
be an ordugh catha a' m' aghaidh. 

5 An. dean am fiadh- aſal 
ch⸗ ſtirich os cionn feoir ? an dean 
ch. n damh geum os cionn inn- 
the lim? 
nf 6 An gabh an ni a ta neo- 
| bhlaſta itheadh gun falann? am 
they bheil blas air * an 


uibhe? 


imhohay dlighear truacantas o charaid. 


d gun leigeadh e a lamh ſgaoilte. 


„ 


i mo chrloch, gw n sininn mo 
bheatha? 

112 An e neart nan clach mo 
neart? am Beil m'f heoil do 
umha? 


13 Nach vil mo chabliair 


annam fein? agus an d'f hua- 


daicheadh gliocas uam? 


14 Dha-ſan a threigeas a 


charaid is mor am maſladh ee; 
treigidh e mar an ceudna eagal 
an Uile-chumhachdaich. 


15 Mheall mo bhraithre mi 


mar ſhruth: mar neart nan 
ſruth ghabh iad ſeachad: 
16 A bhios dubh le h-eigh; 
anns am folaichear an ſneachda: 
17 Annair a leaghas iad, 


theid as doibh; an uair a dh'f tal. 


as e teth, N as an ait iad. 
18 Tha ceuman an ſlighe 


air claonadh :. thig iad gu neo- 


ni, agus ſgrioſar iad. 


19 Dbh'amhairc buidknewis 


A. 
ite: 7 Tha m'anam a' diultadh Thema, dh'f heith cuideachdan* | 
tha beantuinn iu tha iad fin mar Sheba orra. | 
do bhiadh bröins. 20 Bha iad fa «mhivadh, a 
an' $ O nach d'thugta dhomh chionn roimbe fin gu'n robh 
hd J m'athehuinge, agus gu'n den - dochas aca: thainig jad an ſin, 
nar WWW Paicheadh Dia dhomb mo agus bha naire orra. | 
ukiann! | 21 Ach a nis tha ſibhſe *nar 
aois ] 9 Agus gu'm bu toll le Dia ne- ni; chi fibh mo bhriſeadh- 
vir. no iprios ; gu'n cuireadh e cridhe, agus tha eagal oirbh. 
1 mach a amhe, agus gu'n gearr- 22 An dubhairt mi, Thug- 
ach e as mi! aibh a' m' ionnſuidh? no d'ar 
mn. 10 Anſin bhiodh furtachd maoin thugaibh tiodhlacadh air 
cid eam fachaſt, ge do bhithinn mo ſhon? 
ar,; aer mo chruadhachadh ann an 23 No tearnaibh mi o limb 
ME dion, agus nach caombnadh an nambaid? no o laimh nan 
] e; oir ek do cheil mi briath- cumhachdach ſaoraibh mi ? 
1D. da at Aovin naomha. 24 Teagaiſgibh mi, agns 
160 it Ciod e mo neart, gu'm bithidh mi a'm' thoſd; agus 
IT bodh ddchas agam ? agus ciod ma chaidh mi bheag am mear- 
ds "mobs 
0 coi an i m'tbearg. Po b m'ole. m'aingidheachd. © d'am bheil mi gabhail 
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2 teh orm a a chuig- 
ban. 

25 Nach e briathra 
ceart? ach ciod a chronaicheas 


eſan a chronaicheas *nar mealg*? : 


26 An ſmuainich ſibh air 
briathran a chronachadh, agus 
cainnt an eu— dechaſaich, a tha 
mar ghaoith® ? 


27 Seadh, tha ſibh a' leum 


air an dilleachdan, agus a' 
cladhachadh Nuichd Jar caraid. 

28 Anis uime fin, ma's toil 
leibh, amhaircibh- orm; agus 
bithidh e ſoilleir dhuibh, ma ni 
mi breug. 

29 Pillibh, guidheam oirbh; 
na biodh euceart ann; ſeadh, 
pillibh fathaſt, % . bhirean- 
tachd-ſa ann. 

30 Am bheil ann am thean- 
gaidh enceart? nach aithnich mo 


| bhlas nithe fiara. 


CA I B. M. 

Ae Heil am ſuidhichte 

an duine air tha- 

lamh ? —. mar laithean fhir- 
tuaraſdail a laithean? | 

2 Mar a mhiannaicheas an 

ſeirbhiſeach an ſpaile, agus mar 

a bhios ſul aig an thear-tuaraſ- 

dail re duais oibre; 
3 Mar ſin fhuair miſe mar 


meilbh  dhomh {tin mioſan 


dlomhanais, agus ajrmhear © 
dhomh 0 craidhd, 
4 Ma [nidheas mi $10s, their 


mi, C'uin a dit'circas i agus 


2 theid an oidbche thairis ? a- 
gus tha mi lan laaſgaidh a null 
agus a mall gu brileadh na 


faire. 


a Go! a thit bhur comh-reuſor»chadh a? dhe th 2 ? 


1 Ko £5 


2 5 Tha "hol air a cok 
dachadh. le  cnuimbibh agi. 
ſpairtibh d dire; bhris mo N 
ionn, 6˙ Tha tha e breun. 
ha mo laithean nis 
mathe na ſpal figheadair, apus | 
tha iad air an caitheadh guy 
dachas- © -- 
7 Cuimhnich gur gaoth mo 
bheatha: cha phill mo ſhuil a 
dh'f haicinn maith. 
8 Suil- an ti a chunnaic mi, 
cha'n ſhaic i mi: bithidb do 


ſhuͤilean orm, agus cha bhi mi 


ann. 

9 Caithear an neul, is med 
e as; mar fin eſan a theid 
dos don uaigh, eng 4 oy 
nios. 
10 Cha l e ni's m9 
dh'ionnſuidh a thighe ; ; Agus | 


cha'n aithnich ait e ni's mo, 


11 Uime ſin cha chum ni 
_ bheul; 8 labhraidh mi ann 


an teanntachd © mo ſpioraid; 


gearainigh mi ann an ſearbhas | 
m'anama. 

12 Am muir mi, no muc- 
mharaf, gu'n cuireadh tu faite 
orm? 

13 Ma their mi, Bheir mo | 
leaba furtachd dhomh, eutrom- 
aichidh m *uirigh mo gcheeran;.} 

14 An fin cuiridh tu fuathas 
orm le. h-aiſlingibh, agus daun 
le ſeallannaibh. _ 

15 Agus is fearr le mann | 
tachdadh, bas na beathas. | 
2040 Tha. mi gabhail grain 
dith ; cha b'aill leam bhi beo gu 
beth; : leig leam, oir io. 
mhanas mo laithean. 


1 f 5 | 17 Ciod | 
b air a' ghaoith 


an tilg ſihh gu faoin blur cainat? + Fare, Caib VIII. r. 2. c orduichtar, 


ſuidhichear. 


d oid':chcan piantaciiail 


, fadalach. e eradh. f vile 


dheilt. 5 cnaimhean flana; mo chnamba. £Eabh, 


C A1 1 VII. 


Ciod e an Ade gon 
| educheadh ta e? agus gu'n 
 fuidhicheadh tu do Prev air ? 
| 18 Agus gu'm fioſraicheadh 
tu e gach maduinn? gach mion- 
aid gu'n dearbhadh tue? 
109 Cia fhad a bhios tu gun 
dealachadh rium? agus nach 

eig tha leam gus an duig mi 

sos mo ſhile ? 
20 Pheacaich mi; ciod a 
ni mi dhuit, O e nid 
 dhavine ? * c Arlon a chuir thu 
[mi a Vaghaidh?, agus a ta mi 
a'm' eireb orm fein ? 

21 Agus c'ar ſon nach maith 
thu m'euſaontas, ag us nach cuir 
thu air falbh m'euceart? oir a 
nis anns an duflach coidlidh mi, 
agus 1arraidh tu m! anns a” 
. ach cha bbs mi ann. 


0 A 1 . VIII. 
N fin ſhreagair Bildad : an 
Suhach, agus thubhairt e, 
2 Cia f had a labhras tu mar 
| fin, agus 4 ' bhios briathra do 
bheoil mar ghaoith laidir ? | 

3 Am fiar Dia breitheanas, 
agus am flar an t-Uile-chumh- 
achdach ceartas ? 

4 Ma pheacaich do 3 
na aghaidh, agus gu'n d'thug 
e thairis iad do'n euſaontasc; 

5 Nan iarradh tu gu Woch 
[2 dh'ionnſuidh Dhe, agus air 
an Vile - chumhachdach nan 
alaicheadh tu ; 

6 Nam ziadh tu glan agus 
nraic, gu cinnteach a nis 


e e air do Daa, a- 
R 


F 


a0 


Eabb, 5 bara. 


arſon a chuir thu fa d' 3 air mar chuſpa air mi! ? d am 
* ehuir e iad ann an laimh an cuſaontais. 
V chladaich. Faic Gen. Caib. XLI. r. 2. 


n chi e tigh nan clach, Eath. 


us e e ite. cöõmhnuidk 
Ufhireantachd siochail : * 
7 Ge do bhiodh do thoiſeach 


beag, dh'f haſadh do chrioch'gu 


mor. 
8 Oir fioſraich, guidheam ort, 


do'n linn roimhe, agus deaſaich 


thu fein chum rannſachaidh an 
aithriche. | 

9 (Oir o'n de tha ſinne, agus 
cha 'n aithne dhuinn, a chionn 


gur ſpaile ar laithean air cha- 


lamh) 


10 Nach teagaiſg iad thu, 
nach innis iad duit, agus o'n 


cridhe nach labhair iack briath- 
ra? 
ir Am ſis an luachair gun 


lathach? am fas am min-fheur® | 


gun uiſge ? ? 
12 ?Nuair a 1 e fathaſt 


na. ghlaiſe®, cha ghearrar sios 


gidheadh, roimh gach luibh 
ſcargaidh e. 


13 Mar lin ceuma nan vile 3 
dhi-chuimhnicheas Dia : agus 


baſaichidh dochas a chealgair ; 3 
14 Aig an gearrar a dhochas 


as, oir i e llonf an nn; 5 


allaidh earbſa. 

15 Leigidh e thaic re thigh, 
ach cha ſeas e: cumaidh ſe gu 
daingean e, ach cha mhair e. 


16 Vaine ½a e fa chomhair 


na gréine, agus 'na lioss f: gov 
a mheanglan ſuas. 


17 Air a' charn bithich 2 
fhreumhan air am figheadhi air 


feadh a cheile, agus hoſraichidh 
e ait nan clach®, 
18 Ma a e asi o At 


* callaich. 
Eabh. d an gall. ſheiliſdeir, feur 
_ © ®*na ghni'rme, uaine. f tigh. 


= 


i Ma ſgrioſar 
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& od n EY ſe e, ag 
radb, Cha'n fhaca mi thu. 

19 Fench, js e fo aoibhneas 
a ſhilighe-fan : : ach as an dir 
faſaidh aon eile. 

20 Feuch, cha tilg Dia air 
falbh an duine foirfe, agns cha 
ghabh e greim do himh nan 
daoine aingidh : _ 

21 Gus an lion e do bheul le 
gaire, agus do bhilean Ie gair- 
deachas. 
az ladſan a ti/ftmatha;clions 
thu, comhdaichear iad le naire; 
agus cha 44; pailliun nan ain- 


gidh ann. 


LEASES TRAIL .. 
Gs fhreagair Job, agus 
thubhairt e, 
2 Gu deimhin tha fhios ag- 


am gu bheil e mar ſin: oir 
cionnas a ſhaoras duine e fein: 


aig Dia? 
3 Mas aill leis a chüis a 
thagradh 'na lathair b, cha 


fhreagair ſe e aon "pair as a“ 


 mhile. 


4 Glic an cridhe, agus treun 
an neart, cd a chruaidhich e 


ſein *na aghaidh, agus a ſhoir- 


bhich ?' 
5 A, dh'atharraicheas na 


beannta, agus cha bhi fios ac? 


air; a thilgeas bun os cionn 
1ad na fheirg : 


- 6: A chrathas an talamh as 
alt: agus - criothnaichidh a 


7 A db'aithneas do'n ghrein, 
agus cha'n eirich i; agus air 
na reultaibh a chuireas ſeula: : 


i. 
8 A roles a mach ng 


neamha 'na aonar, agus 1 


ſhaltaireas air / tonnaibh. 1 


fairges © 

9A tha PREY Arcturuie, 
Orioind, agus Phleiades, agus 
fliedmiraiche na h. airde Near: 

Tm A tha deanamh ith 
mora, nach bi e 'n coma 
fhaghail a mach, 
iongantach nach gabh aireamh. 


11 Feuch, theid' e ſeachad 


orm, agus cha 'n fhaic mie; 

x up mem e thairis, ack 
othaich mie. 

12 Feuch, ma bheir e air 


falbh, cc a bhacas ef? c a2 


their' ris, Ci od A tha the” a 


deanamh ? yi 


13 Cha rionndaidh Dia alt 


falbh f 23 fuidhe cromaidh 


fir-chuideachaidh an ardain. 


14 Nach ro- lugha na fin a | 
Fhreagaireas miſe e, a ee 


mi mo bhriathra ris ? . 

15 Oir 
raics, cha 
mo bherhrumte dh'aſlaichinn. 


16 Nan gairminn, agus gum 
freagaireadh « e mi, cha chreid- | 


ion® gun d'ciſd e rem ghuth: 


17 Oir le dbiniont tha e gan 
bhruthadh, agus a' deananmb 


mo lot honmhor n acbhar. 


18 Cha leig e 
le ſearbhasi. 


19 Ma labbrar” mu 'nearh | 
feuch, ha e laidir; agus ma 
libra mu bhreitheanas, cd 2 


ſhuidhicheas amk air mo ſhon ? 


20 Ma dh'fhireanaicheas mi | 
mi : 


*2 Z bhios duine ceart ? d Ma nie ſin ris. © Has. Call. 
d Cheſil. Eabh. © nan ſeachd rionnag; Chima. Ebb. t ma bheit 


e leis, co a bheir air aiſeag? 
gann a chreidinn. 


8 ceart, cothromach, neo-chiontach, 
i le ſearbhaſalbh. | 


K am- ctagraidh, 


agus vithe | 


- bhithinn jon- 
airinn e; air 


e leam m'anal 
a tharruing, ach Honaidh't e mt | 


Wis 1 


c A Ip. X. 


mi fta, and mo bheul fein 
m5 agus foirſe 4 ni mi mi 

ſein, nochdaidh e fiar mi. 
21 Foirfe ge do „bhichinn, 
cba n aithnichinn e; a' m' anam* 
| dheanainn tair air mo bheatha. 
22 U aon ni e: uime fin 
| thobbairt mi, Am. foirfe agus 
| an t-aingidh tha e a' ſgrios. 

ary - mharbhas an t-ſlat gu 
| DT re deuchainn nan neo- 
chiontach gairidh e. 

24 Thugadh an talamh an 
| kimb an aingidh: aghaidhean 
a bhreitheamhna comhdaichidh 
e: mar dean e mar fo, Cait, cò 
elanani? 

25 Bha mo laithean ni bu 
Juaithe na gille-ruithe: theich 
iad air falbb, cha'n f bac, iad 
| maith, 

26 Ghabh jad ſcachad : mar 


| na longaibh watha, mar an 


| iolaire a? dol air iteigh a chum 
cobhartaich. 

27 Ma dhe. mi, Di-chvimh- 
nichidh mi mo ghearan, leigidh 
mi dhiom mo dhubhachas“, a- 
| pus. bheir mi comhf hurtachd 
dhomh finn; 

28 Tha cagal orm roĩimh mo 
dhoilgheaſaibh uile; ; tha fios 
| am nach meas hu neo- 
chiontach mi. 

29 Ma bhios mi aingidh a, 
Carſon mata a ſhaothraichion | 
gu diomhain ? 4 

30 Ma nigheag mi mi fein 
ann an uiſgibh. ſneachdaidh, a- 


gus ma ghlanas mi gu gap mo 
lamha z 


31 An ſig tumaidh tu mi ſan 


i Foirſe ge do bhithinn, cha'n ing m'anam. 
(ealaicheas, © mo thuirſe; mo gbudis. TLabh. 

t fear-tagraidh, fesr-eadraigiun, breitheamh. 
* an gäb. . | 


nn mar fin 4 fe e agamſa. 


t-flockd*, a agus gabhaidh m eu 
dach fein grain dilom. 

32 Oir cha duine e mar 3 
ta miſe, gu'm freagairinn e, 
gun d'thigeamaid euiĩdeachd gu 
breitheanas. 

33 Cha 'n'eil fear- reitet ea- 
daruinn, 4 chuireadh a lamh 
oirnn le chẽile. 

34 Thugadh e air falbh a 
ſhlat dhiom, agus na cuireadh 
eagal roimhe uamhas orm. 

35 Anſin labhrainn, agus cha 
bhiodh eagal orm roimhe: ach 
cha *zei/ mi mar "a agam 
ſein 5. 

ec A £8. X. 
T1 m'anam ſgith do m- 
bheatha; fàgaidh mi mo 
Shearan orm e ; labhraidh 
mi ann an ſearbhas m' anama. 


2 Their mi re Dia, Na dit_ 


mi; thoir fios domh c'arſon' a 
tha thu a? cur a' m' aghaidh. | 

3 Am maith leat gu'n $ar- 
aicheadh tu, gun deanadh tu 
tàir air obair do lamh? agus 
gu'n dealraicheadh tu air comh- 
* airle nan aingidh ? 5 

4 Am bheil süilean fedla ag- 
ad? an ann mar a chi duine, 4 
chi thuſa? 


5 An ann mar laithibh ang 


1 tha do laithean-ſa ? am bheil 


do bhliadhnacha © mar laithibh 


duine, 


6 Gu? 24 feat tu air bun 


m'euceirte, agus gu'n rannſaich- 

cadh tu air ſon mo pheacaidh? » 
7 Tha thios agad nach drinn 

mi 80 N : agus * 
| wei 


d mar an iolaire a . 
d ciontach, e fan 
. 
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„ neach ann a ſhaoras od 
Lab. 2 

#5 Shaothraich. 10 W 
mi „agus rinn iad micomhcheart 
mu? ncuairt ; agus an {grios thu 
mi? 

9 cuimhnich, 8 ort, 
gur ann mar chriadh a rinn 
thu mi; agus gu duſlach an 
tionndaidh thu mi a ris ? 

10 Mar bhainne nach do 
thaom thu mi mach, agus mar 
chaiſe nach do dhaingnich thu 
mi? 

11 Le croicionn agus le feoil 


chômhdaich thu mi, agus. le 


cnamhaibh agus feithibh-luth- 
aidh dhion® thu mi. 

12 Beatha agus caoimhneas 
dheonaich thu dhomb, agus 


choimhid | do Fhreaſdal b mo 


ſpiorad. 
13 Agus na nithe ſo dh'fhol- 


aich thu a'd' chridhe : tha fios 


agam gu bheil ſo agadé. 
14 Ma pheacaicheas mi, bheir 


thu. fa'near mi, agus o m'eu- 
ceart cha ſaord thu mi. . 5 


15 Ma bhios mi aingidh, mo 
thruaigh mi! agus n bhios mi 
ionraic, cha tog mi mo cheann, 


-Lan maſlaidl®. 4 fa mi, agus 


faic fein in, 'ambghar ; TI 
16 Oir tha e a' mendachadh ; 


mar ledmhan. garg tha thu a?. 
ſealg orm; agus a ris tha thu 


gad nochdadh fein ee 
orm, 
17 Tha. thu ag 


aidh, agus: a' mendachadh do 


chorruich rium; tha caochlaidh 
agus + aaa a'm” aghaidh. 


a els; 
s amjhjuaidh. 
Qorcha mar an dorchadas fein. 


5 | 
achadh. t' l hianaiſean a'm? agh- 


b e fhioſrachadh. 
f tha da làmh iongantach trom orm. 
h glan. 


— Fi ; ; % 
BG * "4 


428; ; Carſon ma ta a thug thy 


mach, as a- bhroinn mi? 00 | 


nach d'thug mi ſuas an 
gun ſuͤil gam fhaicinn ! 


19 Bhithinn mar nach hith. | 
inn ann; o'n bhroinn a dh'ionn. 
ſuidh na Dnighe bhithian air | 


mo gbidlan. 
20 Nach teare mo l them? 
ſguir mata, agus leig leam, a. 


Fur gu faigh mi deagan comb- 


hurtachdz 
21 Mun ſiubhail mi, agus 
nach pill mi tuilleadh, gu tir 
an dorchadais a 
bhais; 
22 Tir dorchadais mar dhuibb. 


re ſgaile a* bhais, agus as eng 
mhais gach riaghailt, agus far 
am bheil an ſolus mar dhor: | 


chadass, 
3 C A1 B. XI. 


Naamatach, agus thubh. 
airt e, 


bhruidhne ? 


3 An d'thoir do 1 a 
air daoinibh a bhi 'nan toſd? a. 
Zus anyair a. ni thu fanoid, 
nach cuir duin' air hab nair 


Orgs) + 4 
4 Oir thubbairt thu, Glan - 


ta mo theagaſg, agus neo. f 


chiantach ® tha mi aun ad 


{huiltbh.. 


s Ach, Q nach labbradb | 
Dia, agus nach foſgaileadh ea | 


1 riuti ; 


6 "_ ch nochdadh e | 
dhuit 


8 oO aipne, d cha gblan- 


i a raghaidh, | 


agus igaile 2 


N (in f hreagair Sophar an 


e 
ar nach .d'thairear freagradh! 
agus an ſaorar fear na, mor 


8 agus a blu | 


0 


| pi ble md düballte na ta ann“! 
Bodh . fHαοeͤ agad uime fig] gu 
| dheil Dia add agairt airlon 
penceitted. nne 

7 An urainn thuſa le rann 
ſachadh Dia fhaghail a mach? 


achdach e e 2” a mach gu 

Nioman? 1 (6k 
8 Ard mar na Ane ; cio 

[a ni thu? ni's doimhne na if. 


Jus rinn; ciod is aithne dhuit? 20 Ach f ailnichidh füllean 
tir 9 Ni's faide na'n talamh a nan aingidh; agus dol as cha 
a thombhas, agus ni's leichne REM bhi aca ; agus brthidh ders 
fhairge. mar thoir: ſuas an des. PER Ee 
ble 10 Ma gheatras e ase, no ma n e 
08: dhdineas & ſuas, no ma chruinn- AI XII. 2- 
far ſcheas E re chélle, co a bluacas GUS fhreagair loby guy. 
a? en ARE. ee : thubhairt e, | 
II Oir is Sad aha Jnvine 2 Cha nei! keagamh oo 
ſavine! ; agus 'anvair a chi e ſibhſe an fluagh, agus maille 
euceart, nach d'thoir e fa'near i? ribhſe baſaichidh gliocas. 
al I 12 Agus ball leis an duine 3 Ach agamſa % tuigſe h, 
bh. . fliolamh® a bhi” glic, ge d' is mar a ta agaibhſei; cha'n iſle 
ann mar loth aſail fhiadhaich 4 miſe na ſibhſe ; agus cd "aig ' 
ch. WW bhcirear duine. nach e! A air an leithide fin? 
Ih! iz Ma dheaſalcheas N do 4 Mar neach a ta na bhall. 
nor Wy chridhe, agus gu'n sin thu Pa magaidh aig a charaid tha miſe, 
jonnfuidh do lamhan, a ghairmeas air Dia, agos { reag-' | 
10 14 Ma bhios euceart a'd?* raidh fe e: Na hall. -fochaid 
155 fimh, cuir fada uait i, agus na tha an duine ceart ionraie. 
on leig le aipgidheachd cömhnach-⸗ 5 Mar löòchran fuidh thàir 
1a! ch 2d” phaiiunaibh. aann añ ſmuaintibh an ti a ta 
15 Oir an ſin togaidh tu ſuas aig fois, hithidb eſan a" bhios 
1 do ghnuͤis gun wal agus bith- ullamb* gu ſleamhnachadh ot 
eo. ich u ſeaſmhach, 15 8 cha chois. 
ad I eagal orr n 6 Siochail bithidh pailliuna 
| 16 Oir di-chuimhnichidh tu chreachadairean; agus tearuinte 
adh do dhocairf; mar na h- uiſgibh bithidb radſan a bhroſnaicheas” 
6 « chaidh feachad cuimbnichidh Dia; d'an e Die? 11 n 
8 + limb, - 
_ 0 7 Ach 
bh 2 na ta air am frileachadb 4 2 | b gur Jugha a tha Dia 2' togail 
lan. wit na tha t euceart a'toilltinn. „ Ma chaochaiieas e. d breugach. 
bios Ads, fhavin. / f do thruaighe. 5 bithidh tu tearuinte, u cridhe. 
Labh. k calamh, | we 


i co · maith ribhſe. 


„ 4e bliochis, 


an orrainn tha an t-Uile-chumh- 


5 RY 


7 7p Agus ni's ſoilleire 
meadhon-la faſaidh Yaois 
robh' thu ann an Aerea 
mar 2 mhaduinn bithidh tu. 
18 Egus earbaidh tus, "ole 
bithidh dochas . agad 3 agus 
cladhaichidh tu, [ agus} Su 
tearwnte gabhaidh tu tamh. 
1 f Agus an uair a loidbeas 
tu slas, cha chuir neach air bitly * | 
eapal ort'; en nen moran 
do huüis. 
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eee 
iad thu, agus do eunlaith nan 


ſpeur, agus innſidh iad duit; 


8 No labhair ris. an talamh, 


agus teaſgaiſgidh e thu: agus 


euiridh iaſg na mara an cli 


duit. 
9. Ch aig nach eil from a 
thaobh nan 7he ſo vile, gur i 


Uamh an Tighearna a rinn ſo? 


10 Aig am bheil 'na laimh 
anam gach ni beg, agus anail 
gach vile fhegla dhaoine. 58 

11 Nach dearbh a' chlyas 
briathra, agus nach blais am 
beul a bhiadh ? 

12. Anns na h, aoſda tha 
gliocas, agus am fad laitheap 
tuigſe. 

13 Maille ris. ſan tha gliocas 
agus neart ; = tha m 
airle 7 tui | 

14 Feuch, brifigh e slos, agus 
cha togar ſuas: druididh e ſuas 


duine, agus cha'n f hoſgailear. 


15 Feuch, cumaidh e na 
h-uiſgeachan air an ais, agus 
tiormaichidh iad ſuas; agus 
euiridh e mach jad,agus tilgidh 


iad bun os cionn an talamh., 


16 Aige-ſan tha neart agus 


gliocas: 1, leis- ſan eſan a 


| e reuſorach adh. 


mheallar, agus eſan a mheallas. 

17 Cuiridh e air falbh comh- 
airlich creachta, agus do bhreith- 
eamhnaibh ni e amadain. ' 

28 Cuibhreach righre ſgaoil- 
idh e, agus crioſlaichidh e crios 
air an leaſraibh. 8 

19 Cuiridh e air falbh nach- 
darain“ creachta, agus tilgidh e 
sios na cumbachdaich. 


2. 1 An cean 
f luchd dhealbh. | 


chidh e Cain} 

am F irinneach, agus bheir e 
air 19 tuigſe nan aoſmbor, 
1. Tavmaidþ. e tiir air ard. 
Gailibhe, agus anmhunnaichigh 
e neart nan daoine treuna. | 
22 Taiſbeanaidh e nithe 


_ doimbne. a  dorchadas, | - agus 
bheir e ſgaile a; bhais gu ſolus. 


+;,48 Meudaichidh e na cinnich, 


| agus ſgrioſaidh ſe iad: fairfing 


ichidh e na-cignich, agus cumbe 


angaichidh ſe iad. 


24 Bheir e air falbh cridhe 
cheannard ſluaigh na talmhainn, 
agus cuiridh e air ſeacharan iad 
ann am Faſach. as engmbai 
flighe. 1 
ir: #8: 8 fad. ſan 
dorchadas, agus. 4ad gun ſolus; | 
agus: bbeir e orra tuilleachadh | 
mar dhuine air mbiſg*. 


. 
EUCH, chunnaic mo hu | 
% uile; chuala mo chluas, 


agus mhothaichd i e. 


2 Mar is aithne dhuibhſe, i; 


| aithne dhomhſa mar an ceudna: 
cha *nifle miſe na ſibhſe. 


3 Ach, labhrainnſe ris an 


| Uidechumborkdach.. agus b aill 


leam tagradhꝰ re Dia: | 
4 Oir i luchd cumadhf bhreng } 
2 me nach fiu fibh 
5 0. nach robh Gbh gu tor 

22 toſd ! t Mes“ fin bhur 
gliocas. Ar 
OP; Cininnibh a nis mo o thaps | 
radh*,..agus Eiſdibh re deaſboire | 
eachd mo bhilea. 
7 An labhair Gbh gu h-ain- | 


by $9.3 * ſon Dhé? 5 air | 


ſhon-ſan 
Nee miheilg. d thuig+ } 
8 mean 225 


0d 4 an e labbair Gbk gu 
pron Er 
_ bh bk 73 Shae? 


tr! on 

9 Att ben e mack gun 
rannlaicheadh e mach fibh ? 
mar a mithear fanoid air duine, 
| an dean {bh fanoid air-ſan? 
tio Gu einnteach cronaichidh 
e fibh; ma gbabhas ſibh an 

taignidheas-re gnuis. 

Ii Nach cuir Girdheirceas-ſan 
| eapal oirbh ?.' 3 nach tuit 
vambann-ſan oirbh 7 

-12 Tha bhur cuimhne colmhuil 
te Juaithre, mar chuirp K 
mY bhur cuirp. 
ſan iz Bithibh 'nar toſd a m' 
us; thacbh-ſa, agus labhraidh mi, 
ih WY as thigeadh® orm na "af few. 
as, 

[4 Carſon a tha Mi i gabhail 

m\hedla am? fhiaclaibh, agus 


hut cut mo bheatha a'm?- Kim 2 
Las, 15 Ge do mharbh e Wd 

0 gidheadh earbaidh mi asd: ach 
„is agraidhe mi mo fltighean * na 
nas fhianais. 

16 Wr an eendun h2thids e 2 

an tombſa chum ſlainte; oir cha 
yall | Ethig cealgair na lathairf 2 

17 Eiſdibh gu furachar rem 
reug i chainnt, pur Tem” . le r 
ſibh eluaſaſbbbz. 

18 Feuch, a nis "ane mi 29 
tor chüis anordugh: tha fios ag- 
bhur an gu'n ſabrar mi. 

| 19 Co eſan a thagras rium 7 
hag- or a nis ma bhitheas mi a m' 
boire WW bold, bheir mi ſuas an deb. 
; | 20 Amhain dà » na den 
-AiN- | 0 1 
fo As bi ſbh leth-bhretheach | air a thaobh-ſan? 
f a | oi an cuntart, d cha 'n'eil düil agam re ni eile. 
tho: 


| | domh, 


0 4 1 2. XI 


Aar ſon Due an dean ſibh comb. 


freagraidh+ miſe: no labhra idh 


h an reudan, a chnuimh. 


rium; an ſin odꝰ gossen 
1 holaich mi mi féen. 


21 Tarruing do um had 


ape agus na cuireadb cu. 


mhann eagal orm. 
22 An ſin gairm huſh, igus 


miſe, agus freagair thuſa mi.” 

23 Cia Nonmhor m Tube 
agus mo pheacanna? air m' euſ- 
aonas agus mo pheacadh thoik 
flos dom. 

24 Carſon a tha thu- 4 fol 
achadh do ghnüiſe, agus Sam 
mheas mar namhaid duit? 

25 Am bris thu an doilleag 4 
thilgear a null agas a nal? a- 


gas an ruaig tha an aſduain | 


thioram? ?; nn 
26 Oir tha thu a' ſeriobhadts 


niche ſearbha ubm. aghadh, a. : 


gus a” toirt orm e m dige 
a ſhealbhachadh. 

27 Agus tha chu 2 cud mo 
chos anns a” cheap, agtis a“ 
geur-ambarc air mo ſhlighibh 
gu leir, agus a“ cur nen 
air bonnaibh mo chos. 
28 Agus mar ni breun euitear 


as das, my Sn a dh hw ans 


an eee NN 
C A 1 B. XIV. 98 1K 
HA'N duine a rugath's 
mhnaoi, Sar: raogbal- 
achi, agus lan amhghair. 
2 Mar bhlath thig e mach, a< 
gus gearrar szos e: agus teich- 


idh e mar ſgaile, . oof | —_— 


fhan E. IR * 


3 Gidheadh air a leithid fin 


dh'f os ds thu do ONES" 1 4. 
e age 


| d gabhadh thairis. 
2 dearbhaidh, 


fataidh, na ſalainte dhombſa, ge nach dithig cealgait na gen, 


-1 air bheag laithean- 


— — 2 
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ee 
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ow 
us miſe tha thu a' tabhairt gu 


reitheanas maille riut. 
4 Coda bheir glan a neo-ghlan? 


cha Zabhair a h- aon. ö 


5 Gu deimhin ha a laithean 
ſaidhichte, tha aireamh a mhios 
agada 3 dh'orduich thu a 
chriocha, agus cha d'théid e 
wn ͤ ͤ 

6 Tionndaidh uaith chum gu 


bi fois'aige, gus an coimhlion e | 


mar f hear- tuaraſdail a latha. 
7 Oir tha dochas a craoibh, 


ma ghearrar slos i, gu'm fas i 


aris, agus nach faàilnich a fail- 
lean® 0g. | 

8 Ge d'fhàs a freumh ſean 
anns an talamh, agus anns an 
dir ge do bhàſaich a ſtoc ; | 

9 Trid fhaile an uiſge ur. 
fhaſaidh ſi, agus bheir i mach 
geuga mar 0g-chraoibh. 

10 Ach bafaichidh fear, agus 
theid gu tur as da; agus bheir 
duine ſuas an dev, agus c'ait 
am bheile? . | 

11 Failnichidh na h- uiſgeacha 
o'n mhuir, agus caithear an 
abhuinn, agus tiormaichidh i 
ſuasc:: 9 7 4 

12 Mar ſin luidhidh an duine 
sios, agus cha'n Eirich e; gus 
nach i na neamha ann, cha 
mhoſgail iad, agus cha duiſgear 
as an codal iad. 1 

13 Och nach folaicheadh tu 


mi anns an uaigh, nach gleidh- 
eadh tu mi an uaignidheas, gus 


am biodh t'f hearg thairis! nach 


ſvidhicheadh tu dhomh am ar- 


aidh, agus gu'n cuimbnicheadh 
tu mi! | Te Gees 
14 Ma bhaſaicheas duine, an 


d'thig e bed? uile laithean _ 
b meanglan. 
© cha mhuthaich e % d'an taobh, 


A A thaobh gu pbheil. 
da Ooiridh. 00 
b <dlas favin, 


. 
m' aĩmſire ſuidhichte feithidh 


mi, gus an d'thig mo chaoch, | 


ladh. 0 
15 Gairmidh d tuſa, apus 


freagraidh miſe thu : air obair 
do lamh bithidh déigh agad, 


16 Oir a nis tha thu ag ii. 
reamh mo cheum : agus nach 
eil thu re faire air mo phea. 
cadh ? | 


1 | 
glachan 7a m''euſaontas, agus 
fuaighidh tu ſuas m'euceart. 


18 Agus gu deimhin tuitidh | 
a' bheinn, agus theid as d'i; 2. 
gus atharraichear a? charraig as 


a h-ait, 4 
19 Caithidh na h-uiſgeacha 
na clacha: bheir thu tuil air na 
nithibh a dh'fhàſas a b. Uir na 
talmhainn, agus ſgrioſaidh tu 
dochas an duine. I 
20 Buadhaichidh tu gu brith 


*Da aghaidh, agus ſiubhlaidh e: 


caochailidh tu a ghnuis, agus 
cuiridh tu air falbh e. 

21 Urramach faſaidh a mhic, 
agus cha bhi fios aig air; agus 
Ilichear iad, ach cha d'thoir e 


 fa'near ade. 
22 Ach bithidh fheoil an 


taobh a ſtigh dhethf craitcach, 


agus ni anam an taobh a ſligh | 


dheth bron. 


AI B. XV. 
A N fin fheagair Eliphas an 


. Temanach, agus thubuy! 


airt e, 


evlas na gaoithes, agus an Hon 


e a chliabh leis a ghavith an 


3 An 


e Falc Tſaiah Caib. XIX. 1:5 
1 k air a mon cdu. 


ear ? 


17, Seulaichte ann an cean. | 


2 An luadh duine glic air 


185 e LN N 


. ae pry > cainnt, i 
mach dean e maith? . 

s Seadh, tha thu © each 

iy | ict Sl LY agus. a? Teigead} 


urnul an Fathair he. 

= Boolean idh Vaingidh- 

cd do bheuf b, agus rögh⸗ 

" Ran tu tanga nan cuil. 
| bheartach. 

n. s Ditidh do bheul fein thu, 

us } agus cha mhi ſe; agu s bheir do 


WT dbileao fein faguis at” aghaidh. 
db Wl 7 An tka” an ceud duine a 
* | rigadh d no, roimh na cnocaibh. 
fs an db rinneadh thu? 


8 àa cuala tu bhea ann an 


cha cowbaitle dhiombair Dhe? a. Hireamh a phhadhnan air an 
3 gus arionnfuidh fein a mhain fhear-ſharachaidh,, | 
18 an do thartuing thu gliocas®? 21 74 fuaim ech na 
hy 9 Ciod is aithne dhuitſe, nach chluaſaibh: na ſhoirbheachadh 
3 aithne dhvinne? 2 ie tuſa, thig am fear-millidh air. 
Fn nach tui inne | 22 Chachreide gu'm pill e 
1 10 The” a Fade an pF Jiath as, an dorchadas; agus feithear 
52 WW us an a mar mealg- air leis a“ chlaidheam. 
lie Ju, ni's ſine gu mor na Pathair. 23 Tha fe ag imeachd mu'n 
mie, 11 Am 175 leat iSlafa, Dhé? cuairt air ſon arain, raab, 
Wo wn bhe n We a- C'ait am bheil e ? tha 405 aige 
es ende vgs Dt gu bheil latha an dorchadgis | 
Wo 12 Geng as chridhe deas aig a laimh. il 
_ Nad ** en 805 24 zuiridh 3 agus 
dig | Na; tha 05 aülean a ambghar £ uamhas air: : buadh- 
1 n aichidh iad air, mar righ deas 
13 m_ wn thu a” 6nd Gf a chum cataa. 
do Hioraid. an 5 Dhe, a- 25 Oir ſinidh e mach a Rmb 
Ko + 5 185 ae nde fe anagbaidh Dhé, agus anagh- 
wool Fiat 2 4 mach as aidh an Uile- chamhachdaich 
nous, deul? * oh l 25. * ngartaichidh ſe e fein. Uboid ts 
Ne m biodh 26 El Ruithidh e Air, oh 'a: 
n lion . clan . RE Hix ape tiugha a: 
ith an M385 igiath ; An 7 
9438 A Alt N Hoi W 
An ezgail tbindt ata, d nochdaidhido vheul ta abeend. vis! 
5 l 5 a lein an d'thoir thu air falbh gligcas, riut 15 mhain an cum 58 
NS er F d .d. "ps. Eabh,. 3 e an d'fholsich e focal 
Fm a + aithris daoine glice 0'n aithrichibh, m nach de cheil iad. 


135 5 Finch, Fo Aa naombaibk 
cha'n.earb.e;, agus cha 'n'eil 
na nèamba glan” na {ſhajlibh. . | 

16 Nach graineile agus mack 
ſailche gu MOr an duine, 2 
dh'olas euceart mar uiſge? 
17 Innſidh mi dhuit, Eiſd 
rium; agus na chunnaie, mai, 
cuiridh mi 'n cell, 

18 A db'aithris daoine glice, 
agus nach do cheil an aithriche 
orra f: i ps 

19 D'an 8 nan ao· 
nar an talamh, agus cha d'imich 
coigreach ? nam meaſg. 

20 Re a laithean uile cradhar 
an t-aingidh ; agus. folaichear 


4 
i / 
it 
us 
af © 
1 
1 
| | 
| 
3 
of © 
2 
38 
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27 A e do Gömh⸗ 
daich e a ghnùis le a ſhult“, agus 


gun d'rinn e fillean® faille = 
a leaſraidh. | 


28 Apus comhnuichidh e ann 


am bailtibh faſaichte , ann an 
tighibh nach eil air an aiteach- 
adh, a tha ullamh gu bhi ? ma 
carnaibh. 

29 Cha bhi e beartach, agus 

cha mhair a mhaoin ; agus cha 
ſin e mach a fhreumh ſan ta- 
lamh d. 
30 Cha triall e a doithadks ; ; 
tiormaichidh lafair a mhean- 
glan ©; agus. ſiubhlaidh e le 
anail a bheoil. 

31 Na h- earbadh elan a 
mheallar a diomhanas, oir 
dlomhanas bithidh aige mar 
Juaigheachd. | 

32 Roimh a la coimhlionar 

e; agus. cha bhi a Sheug 

uaine. 
1 Cratbaidh e dherh mar 
an fhionain fhlon-dhearcan an- 
abaich , agus tilgidh e dheth mar 
an cratin- olaidh a bblath. 

34 " Oir bithidh coi ' thional 
nan cealgair aonarach, agus 
caithidh teine pailliuna na duais- 
bbratha f. | 
35 Ginidh iad donas, agus 
beiridh iad droch-bheart s, agus 
Uuichidh an com 7 | 


eri. Kut. 


CH f hreagair lob, agus 
thubhairt ey 
2 Chuala mi moran tn 
leithidibh fin: is luchd- comh- 
F hurtachd truagh ſibh wile. 


a reamhrad. b ſtavigean. 


lean. f dvais na h-eucorach. 


. "Fagin, k i rinn thu aonaranachs 


m Reub e mi na fheirg, - 


B. 


3 Am bi och air briathraith 
gaoithe n? no ciod a tha toirt 
an danadais duit gu bheil thy 
a' freagairt? 

4 Db'fheudainnſe mar an 
ceudna labhairt coſmhuil ribhſe: 
nam bicdh bhur n-anam an ait 
m' anafa. ſa, dh'f heudainn bria- 
thra chur cuideachd *nar n. agb. 
aidh, agus mo cheann a chrath. 
adh ribh + : 


5 [Ach] den ſibh | 
lem” bheul, agus lughdaicheadh | 


gluaſad mo bhilean bhur dil. 


heat. 


6 Ge do labhair miſe, cha 


Inghdaichear mo dhoilgheas a 
gus ma bhids mi a'm' thoſd, 


ciod am fuaſgladh a gheibh | 


mi? 

7 Ach a nis ſgithich e mi: 
ſgap thu i mo chuideachd uile, 
8 Agus rinn thu mi lan 
phreaſag.eudain K mar fhianais 
tha . mM: agus db'eirich mo chaoile 


a' m' aghaidh 1; re myeudan | 
| freagraidh i i. 
9 Reub a chorruich mi n, a, | 


gus tha fuath aige dhomh: 


chas e fhiaclan rium; tha mo | 
namhaid a“ gerachadb a {tu | 


orm. 


10 Chas i2d am beul rium; | 


le maſladh bhuail iad mo ghiala; 


cuideachd chruranich lad am 


aghaidh. 


11 Thug Dia mi thairis do' 
agus an laimh 


aindiadhaidh, 
nan aingidh chilg e mi. 


12 An ſith bha mi, ach 
phronn e mi: agus rug © air 
mo 

a cha lin e n 


eoimbliontachd- air an talamh ; cha chuir e mach ſgaile air an talamh. © Theil 
b briathraibb 3 


c fafail. 


5 dlomhanas. 


K chaſadh. 1 annam- 


| thuſa m'f huil, 


| anns na neamhaibh tha 


adan, 


CALB. 


| mo 0 mhnineal, agus Sth e as 
| cheile mi, agus chuir e ſuas 
| mi dba fein mar chuſpair. 
13 Tha a luchd-ſhaighead | 
gam chuartachadh air gach 


taobh: ſgoiltidh e m'airnean 0 


| cheile, agus cha chaomhain e; 
| tzomaidh e mach mo dhomblas 


air an talamh. 


14 Briſidh e mi le briſeadh 
air bhriſeadh; ruithidh e orm 


mar churaidh b. 
15 Db't huaigh mi ſaic-eu- 
dach air mo chroicionn, agus 


| thalaich mi m'adharc fan uf. 
lach. 


16 Tha Radar air a b-at- 


adh © le gal a, agus air mo roſg- 


aibh © tha ſgaile a' bhais 
17 Cha n'ann air ſon enceirt 


Ty lambaibh : mar an ceudna 


tha m'urnuigh glan. 
18 A thalamh, na comhdaich 


zit aig mo ghlaodh. 

19 Mar an ceudna Nis, feuch, 
m'fhia- 
nuis, agus eſan a bheir teiſteas 


orm anns na h-airdibb, - 


20 A'fanoid orm tha mo 
chairdean : churn Dhe tha mo 
wg a' taomadh dheur. 

O nach feudadh duine 
— re Dia, mar a thagras 
mac an duine ra choimhear- 


mach f 1. 


22 An uair a x thig. beagan 
do bhliadhnaibb, anfin ſan 
Mlighe air nach pl mi fiubh- 


| laidii mi. 


7 K 
coineadh, N 


it Dia, mar @ thagras duine air ſou a choimhearſoaich, 
b roimhe bha mi mar thiompan: 
29 imuainte. 


Creach a chairdibh. 
* duiſgear. 


agus na biodh | 


b mar fhamhair. 
e air fabbraidhibh mo ſhùl. 


I runa. 


XVII. 
CAI B. XVII. 


HRUALLLEADñH m'a. 


nail; ghearradh as mo 


laithean; tha na h- vaighean | 


air mo ſhon-ſa. | 
2 Nach eil hichd- fanoid 
maille rium? agus 'nam broſ 
nachadh nach 'eil mo nil a? 
buanachadh ? | , 
3 Cuir slos a nis, thoir dhomh 
urras maille riut: co eſan a 
ghlacas mo lamh? ; 
4 Oir dh'tholuich thu an 
cridhe o thuigſe : uime ſin cha 'n 
ardaich thu ad. i | 
Eſan a ni miodal ra 
chairdibh s, f ailnichidh failean | 
a chloinne. 
6 Agus rinn e mi a'm' 
ghnath-thocal an t- ſluaigh; a- 
gus tha mi mar bel ed 
rompa b. 
7 Agus a mo ſhail 
le bron i, agus tha mo bhuill 
uile mar ſpaile. | | 
8 Bithidh uamhas air na 
h. i ionracain air ſon ſo; agus 
duiſgidh * an neo-chiontach an 
aghaidh a' chealgair. | | 
9 Agus cumaidh an duine 
cothromach a ſhlighe ; 3 agus 
gheibh eſan a ta glan *na lamh- 
aibh tuilleadh neirt. 
10 Ach air bhur ſon-ſa uile, 


Pillibh agus thigibh a nis; agus 


cha *nfhaigh mi duine glic * nar 
meaſg. 

11 Chaidh mo laithean thai. 
ris, bhriſeadh mo ſmuainte l air 
falbh, ſeilbh ® mo chridhe. 

12 An oidhche tionndadh- 


: aidh 
8 ſalchadh. d onl,. 
_f tagradh air ſen duine 

S a gheallas 


i deilgh as, 


— 


— 
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— 
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aidh iad gu la: fh n ſolus gao- 
raid a thaobh dorchadais. | 


- 13 Ma dh'fheitheas mi, is 'n 


uaigh mo thigh: ſan dorchadas 
rinn mi mo leaba. 

14 Re truaillidheachd thubh- 
airt mi, It tu m''athair; ris a' 
chnuimh, /s tu mo mhathair, 


agus mo phiuthar, 


15 Agus c'ait a nis am bheil 
mo dhochas *? ſeadh, mo dho- 
chas-ſa, co chi e? 

16 Gu crannaibh an tluichd 


theid lad $i0s : an ſin Bithidb ar 


fois cuideachd anns an duſlach. 


c A I B. XVIII. ; 

I N SIN ſbreagair Biidad an 
Suhach, agus thubhairt e, 

2 Cia fhada gus an cuir ſibh 
crioch air briathraibh ? tuigibhÞ, 
agus na dheigh ſin labhramaid. 
3 Carſon a mheaſar ſinne 


mar ainmhidhibh, agus a tha 


ſign taireil © ad- (bailibh- ſa? 


4 Tha e a reubadh arama 


na chorruich! air do ſhon-ſa 
an tréigear an talamh ? agus an 
atharraichear a? gene r as 4 
e 

5 Seadh, cuirear ſolus an 
aingidh d as; agus cha dealraich 


laſair ea tleins 


6 Dorchaichear an ſolus *na 
ee agus cuirear as a 


lochran aige. 
7 Cumhaingichear ceuman a 


neirt, agus tilgidh a chomhairle 
tein sos e: 

8 Oir cuirear ann an hon e 
le a choſaibh fin f, agus air 


| ribe 5 1michidh e. 


. 


9 Clacaidh an cord air ſh 
e; buadhaichidh am fear. reub. 
ainn 'na aghaidh. 

10 Foluichte anns an talamb 
tha ribe air a ſhon, agus inneal. 


glacaidh air a thon air an | 


t. ſlighe. | 

a 11: Air gach taobh cuiridh 

uamhaſan eagal air, agus fua. 

daichidh 1ad air a choſaibh e. 
12 Bithidh a neart air 2 

chlaoidh le h-ocras, agus ltr. 

ſgrios deas aig a thaobh. 


13 Ithidh e ſuas neart" a | 


chroicinn ; ithidh ceud-ghin 2 


| bhais ſuas a neart. 


14 Splonar as a phailliun 2 
dhdchas ; agus bheir ſe e gu 
righ nan uamhann. 

i5 Gabhaidh e edmbhnuidh 
*na phaillinn, a chionn nach 


leis-ſan e ; crathar pronnaſg air 


aite-comhnuidh. 
16 Shios tiormaichear 2 


fhreumhan, agus ſhuas gearrat | 


air falbh a bharr. 
17 Sgrioſar a chuimhne as 


an talamh, agus cha 50i ainm | 


aige air an t - raid. 

18 Fogairear e o ſholus gu 
dorchadas, agus as an e 
tilgear N 


19 Cha 5% mac aige, no mat 
a mhic am meaſg a ſhluaigb, 
no neach a mhaireas *na aitibh- I 
-comhnuidh. | 
20 Ra latha bithidh long - 


nadh orra-ſan a thig * na dheigh, 


mar a ghlac uamhas iadſan a | 


geen, roimhe.- 


Gu deimhin 17 ind ſin] | 
jonada-combnuidh an aingidh; 


| agus} 
2 mo dhdil. d thugaibh fa near. s graineil, neo-eblan-$ 
d nan aingidh. © frad, t cuirear ann an ben a chos. g lob, 
painteir, 5 h maile, 4 frathas, * . 45 0 | | 


oe 4 * 
2 eee 


ag is iN ak nean. da nach 


4 1 B. Kix. | 
.CH fhreagair Iob 2805 
thubhairt e, 

2 Cia thada " hureds ſibh 


| goilgheas:; air m'anam, agus a 
bhriſeas fibh mo chridhe le 
I briathraibh? + 


3 Na deich aire e fo mhaſlaich 


ſbh mi: cha nar leibh ga bheil 


ſibh cho-choimheach rium , 
4 Agus gu deimhin ma chaidh 
mi air ſeacharan, fanaidh mo 


ſheacharan agam fein. 


5 An ardaich b ſibhſe d'a 


| rireadh ſibh fein a m aghaidh, 
agus an tagair ſibh a'm' aghaidh 
mo mhaſladh ? 


6 Biodh fios agaibh | a nĩs 


gu'n do \thilg Dia thairis mi, 


agus gu'n do chuir e a lion 
mu'ncuairt orm. 

7 Feuch, Slaodhaich mi, 
Eucoir, ach cha 'n éiſdear 
rium; eighth mi gu h- ard, 
ach cha ei breitheanas ann. 

$ Dhuͤin e ſuas mo ſhlighe 
air chor as nach urrainn mi dol 


| leachad, agus chuir e dorcha- 


das air mo cheumaibh. 
9 Bhuin e mo ghloir dom, 
agus thug e an ,crun bharr mo 


chinn. 


10 Sgrios e mi air gach 
taobh, agus chaidh as domh mY 
apus\.chuir e air falbh, mar 
chraoibh, mo dhòôchas. 


I Agus las thearg m- 


agkaidh, agus mbeas e mi mar 


ann d a naimbdibh. 7 
1 1 2 Cuideachd thainig abhuidh- 


air bhur eruadhachadh a' m' aghaidh. 


lam. d mo chairdean. 


vr lon, & m'innidh; mo bhronna. 


© atimharach. 


- 


nean, agus. chuir iad | as an 


flighe am 'aghaidh, agus c 8 | 
aich iad mu'ncuairt air mo 
phailliun. hy 


13 Chuir e mo blirkithivan 


fad uam; agus tha, mo luchd. 


edlais gu deimhin air fas coimh. 
— rium. 1 
14 Threig mo dhilſean, a» 
gus dhi-chuimhnich mo luchd- 
eòlais d mi. 
15 Mheas muinntir mo thi ghe, 
agus mo bhanoglaich mi mar 
choigreach : : 2m? eil-thireach © 
bha mi nan ſuilibh. 


16 Air mo fhetrbhifeach: 


ghairm mi, agus cha do fhrea- 
gair e: lem” bheul fein ghaidh 
mi air. 


17 Bha m'anail coimheach 
do m' mhnaoi, ge do ghuidh 


mi as lethf cloinne mo chuirp 
fein s. 


18 Rinn eadhon clann og 
tair orm: dh' Eirich mi, agus 
labhair iad am aghaidh, 


19 Ghabh mo luchd-ryin uile 


grain diom ; agus. tha iadſan a 
Shradhaich mi air rionndadh 
a'm* aghaidh. 
20 Rem' chroicionn agus re 
m'f heoil dhluth- lean mo chna- 
mha; agus chaidh mi as le 
croicionn nit hiacal. 


21 Gabhaibh truas diom, 


gabhaibh truas - diom, O mo 


chairde, oir bhean lamb Dhe 
| rium. M5 


22 Carſon a Fenn 


ſibhſe mi mar a 4 Dia, agus le 
m'f heoil nach sàſuichear fibh ? 

23 O nach robh mo bhriathra 

| nis 


Tabb. 5 ' bs 1 


db Ma dh'ardaicheas. © ſtübh- 
k agus tha mi re cad n 


4 
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E d'a pheacannaibh diomhair, 


1 O . 


nis air an ſcriobhadh! O nach 


robh iad air an cur slos ann an 


leabhar ! DES. 

24 Le peann jaruinn agus 
luaidh gu brath ann an carraig 
nach robh iad air an gearradh ! 

25 Oir a ta fios agam gu 
bheil m*fhear-ſaoraidh beo, a- 
gus ma dheireadh gu ſeas e air 
an talamh * ; EE | 

26 Agus an dEigh dhoibh ſo 
mo chroicionn a chnambh b, 
| Oy A ann am fheoil gu'm 

aic mi Dia: * 

27 Neach a chi miſe air mo 

ſhon fein, agus air an amhairc 


mo ſhuͤilean-ſa, agus ni h- e 
neach eile: ſo uile chuir mi ſuas 
a'm' chom ſein ©, _ 


28 Ach their ſibhſe, Carſon 
a gheur-leanamaid e, agus gu'n 
&thuaradh freumh a' ghnoth- 


| uich ann d? ; 


29 Biodh eagal oirbh roimb'n 


chlaidheamh ; oir faſaidh an 


claidheamh teth [an aghaidh] 


eucearta®, chum gu'm bi fios 


agaibh gu'm bi breitheanas 
ot CAT if! . 
A N ſin fhreagair Sophar an 
Naamatach, agus thubh- 
airt E, 1 5 . ; 
2 Uime fin tha mo ſmuainte 
tourt orm freagairt, agus air a 
ſhon ſo ni mi deifir. 1 
3 Achmhaſan mo mhaſlaidh 


cluinneamf, agus tha ſpiorad 


mo thuigſe a' toirt orm frea- 
gairt. 


u own éirich e air an duflach. 
iad 2 chreubhag - ſo. 


adh maſlach chuala mi. 


4 Nach aithne dhuit & 
chian, o ſhnidhicheadh an duine 
Arth, - 

5 Gur gearr caithream s nan 
aingidh, agus nach eil gair. 
deachas a'  chealgair ach car 
tiota ? 22 


s 6 Ge Cenich airde h ſuas gus 
na nèamhaibh, agus ge do ruig 
. a cheann na neoil; _ 9 
7 Mar aolach fein gu brith 


theid as da: their iadſan a chun- 
naic e, C' ait am bheil e? 

8 Mar ailing grad-fhiibh. 

laidhi e, agus cha'n fhaighear 


e; agus teichidh e mar ſheall. 


adh na h- oidhche. 


cha *nfhaic i e tuilleadh; agus 
ni's mo cha'n amhairc aite fein 
Air. . | 
an a thoileachadh, agus aiſig- 
idh a lamhan am maoin, 


anns an duflach luidhidh e. 


12 Ge do robh an t. olc milis 


ena bheul, ge d'fholaich ſe e 
fuidh a theangaidh, 


13 Ge do chaomhain ſe e, a- | 
gus nach tréig ſe e, ach gun 
gleidh ſe e an taobh a ſtigha 


bheoil; 


14 Tionndaidhear a bhiadd | 
na mhionach, gu domblas | 
nan nathair an taobh a fiigh } 


Dia mach as a bhroinn e. 


| 16 Suͤgaidh 
b an deigh mo chrotcinn ge do chnamh ö 
C oe do chaithear m'sirncan an taobh a High dhiom. 
d annam. © air bheir fears peanas a' chlaidheim. 
S luatbghaixe. A uaill. 


9 An t. ſüil a chunnaic e, 


10 Tarraidh a mhic na bochd- | 


14 Tha a chnamha lan do 
pheacadh òige *, agus maille ris | 


15 Shluig e. Sos beartas, 2. | 
gus ſpeithidh e nlos e: tilgich 


4 Mo chronach- | 
i itcilichich. 


mp & = => = 


| nathair* : marbhaidh teanga na 
nathrach milltich 8 


niche nan roinnibh Þ, na fruth- 
ain meala agus ime. 1 
18 Aifigidh e an ni air dn 
| an do ſhaothraich e, agus cha 
us fuig e slos e: a rèir a ſhaibh- 
ig nis“ bithidh aiſeag 4, agus cha 
ban e gairdeachas ann: 


th | 19 A chionn gu'n d'rinn e 

1N- fireigin, gu'n do threig e na 
bochdan, le h- ainneart gu'n 

h- WF &'thug e air falbh tigh nach 17 

ear i mog ee. 

ll- | 20 Oir cha mhothaich e 


ſuaimhneas na chom ©, cha 
| tearuinn e bheag do na mhiann- 
aich e. 

21 Cha 'nfhagar a dheag 
da bhiadh: uime fin cha bhi 


hd- dil ajg duine air bith r'a mhaoinf. 

ſig- 22 Ann an iomlaine a? phail- 
$ teis bithidh''e ann an teann- 

do tachd: thig me aobhar N 

ris uur s. 

8 23 Aal Aa blos e gus a 
nilis bhrü a llonadh, - tilgidh Dia 
ſe e fraochd Fheirge air, agus fraſ- 

aidh e air e *nuair a bhios e 
„a- ag itheadh. | 
gu'n 24 Teichich e roimh na 
gh a T barmaibh iaruinn: buailidh am 

20 bogha umha i troimhe e. 
iadd | 25 Tairngear, agus thig a 
1blas T mach as a chorp, thig an claidh- 
fligh WW eamh | loinneara * mach as a 

cdhomblas: % uamhaſan air. 
8, - nn N 0 ee eh uile 1 86 
gidh ; 

* z 2 
zaioh 5 . Fes Hine 
namh 

om. i ſtalind, eruadhach. 


a i theannackadh, air a hrofachada. 
r barraichte, treun. 


1 AL B. 
1 ; Sigaidh e Nimh nan 


17 Cha *nfhaic e na haibhs \ 


A 


2 Eiſdibh gu furachar eur | 
chainnt, agus biodh ſo mar! 


at. 
chadas folaichte 'na ionadaibh 


dlomhair: loiſgidh teine gun 
ſeideadh e: <iridh - Zu n. ole 


dhaſan a dh'f Agar na Phail- | 


liun. 


aingidheachd! z agus siridh an 
talamh *na aghaidh. | 


28 Triallaidh fas a thighe-t 


ſruthaidh zithe as ann an. latha 
f heirge. - 
29 {reſo uit al FF 


aingidh o Dhia, agus an oigh-. 


reachd a 2 _—_ * 
Dia. N | T4 


wn 


thubhairt e, 


bhur comhf hurtachl. 

3 Fuilgibh dhomh, agus Jabh- 
raidh mi; agus an deigh dhomh 
labhairt, cuiribh re'r fanoid. 


4 Am' thaobh-ſa, an ann re 


duine a tha mo ghearan? agus 


nam b' ann, c' ar ſon nach biodh 


mo ſpiorad fa bhuaireas . 


5 Amhaircibh orm, agu 


biodh longnadh a oirbh, agus 


cviribh bhur lamh air Mur beul: 
6 6 Oir an uair a chuimhnicheas 


mi. tha eagalꝰ orm; agus glac- 


aidh geilt-chrith m'f heoil. 


7 Carſon ata na h-aingidh 
beo, a dh'f haſas 1ad ſean, agus 
a bhios iad ard? ann an cumb. 
gr N 
* | That n Rocha air A + dbving, 

: neachadh 


b meuraibh, ſruth-chlaiſibh. | TO" 4 


© n 88 | f cha mhair a 


ſhoirbheas. - . s buailidh N nk- gach duine dhrochmhuinte air. h laſan. 
hobhta, dealrach. L an ait. m air 


W 2 uamhs⸗ 


2 FoillGchidls na Beam 


CA 1 B. XXI. 0 
CH threagair lob, agus, 


- © On TAIT YG 
ww. n 3 
rr Fi, I A OY 


Fad 
14 
4 


neachadh nam fianuis maille 
riu, agus an gineal fa chomhair 
an ſal. 247 


9 Tha'n tighean abr © ea. 


gal * z agus. cha *n'eil fat Dhe 
| oor 


10 Ginidh an tarbh, agus 
* fhailnich e; beiridh am 
bo 1 agus cha tilg i e. 

11 Cuiridh iad a mach an 


clann bheag mar thrend ; agus 
dannſaidh an gineal. - 


12 Togaidh iad an tiompan 

s a? » chlarſach ; agus ni iad 
gairdeachas re foaim an orgain. 

13 Caithidh iad an laithean 
ann an ſaibhreas, agus ann an 
tiota b theid 1d sios do'n 
uaigh. 

14 Agus their iad re Dia, 


Imich uainn; oir cha'n 7 


* eolas do mlighean. 
Cd e an t-Uile.chumh- 
1 gu'n deanamaid ſeir- 


bis dha? agus ciod an tairbhe 


bhios ann duinn, ma ni ſinn 


urnuigh ris? 


156 Feuch, cha *x*«;/ am maith 
nan laimh : ha comhairle nan 
aingidh fada uamſa. 

- 47 Cia minie a chuirear coin- 
neal nan aingidh as, agus a thig 
an fgrios orra? roinnidh Dia 
doilgheaſan *na fheirg. | 

18 Bithidh iad mar aſbhuain 
roimh'n | ghaoith, agus mar 
mholl a bheir an iomghacth” Tex 
tha. 


19 Taiſgidh Dia ſuas euceart- 
fan © d'a chloinn: didlaidh e 
dha, agus bithidh fios aig air. 


20 Chi a ſhuilean a ſgrios, a- 


a tcaruinte agus as eugmhais eagail, 


an duine aingidh, a — wy 


1 8 


| aige a thigh? na dheigh, * Altair | 


an $ith. 
adh le ſmior. 


n ith e idir le toil-inntinn. 


adh gu h. eucorach am 'aghaidh: 


c' Ait am bheil ionada-cowhnuidh 


d a chiocha lan bainne. 


do fheirg an Vue. hun. | 
Er dlaidh * 


21 Oir ciod an thachd a Bhi 


4 ghearrar as àireamh a mhios 
*nam meadhon ? _ 
22 Do Dhia an teagailg neach 
air bith eòlas, agus gur e fein 
A bheir breth orra-ſan ata ar. 
UE, | | 
23 Bifaichidh' e fo na lin 
neart, agus e uile aig fois agus 


24 Tha innidh lan ail 4, 2. 
gus a chnamhan a air an tailleach- 


25 Agus baſaichidh e ſin ann 
an ſearbhas anama, agus cha 


26 Cuideachd anns an dy. 
flach luidhidh iad, agus _cdmb- 
daichidh enuimhean 1ad, 

27 Feuch, is aithne dhomh | 
bhur ſmuainte, agns na h-inn- 
leachdan a tha fibh a' dealbh- 


28 Oir their libh, C'ait an 
bheil tigh an duine mhoir, agus | 


nan aingidh ? | 
29 Nach df hedraich ſibb 
dhinbhſan a ghabhas ſeachad 
air an t-flighe : 7 agus nach aith- | 
ne dhvibh an comharan? |} 
30 Gu'n gleidhear an t-ain- | 
'gidh chum' latha an ſgrios 1 
chum latha na feirge gun 
d'thoirear a mach iad. 
31 Co a chuireas an ceéill | 
ſhlighe as an eudan: agus c02 | 
dh'iocas dha 2 rinn e. f 
32 Ach a chum na h-uaighe 
bheirear 


d ann an gradaig. n euceart 


beitear e, agus anns an Ait- 
| adhlacaidh fanaidh ſe. 


| milis dha, agus tairpgidh, gach 
duine na ' abtigh, mar @ {a iad 
| do-aireamh roimhe. 
34 Cionnas ma ta a tha ſibh 
a tabhairt comh - f hurtachd 
dhomh gu diomhain, an uair 


ata Lay nar wn "$2 


| A ſin 1 e an 


art e, 
2 Io Dhia am feud SE Pl 


| clan a ta glic a bhi tarbhach 
dha ſéin? 
3, An toilinntinn do'n Vile- 
chumhachdacli guy n ſaor thuſa 
thu féin? agus am buannachd 


mb | © dba-jan, gu'n dean thy do 
why tilighean 1 a ? 

lbb 4 Air eagal romhad an cron- 
idh: aich e tha? an d'theid e chum 
4 breitheanais leat? | 
«ed 5 Nach eil Vaingidheachd 
uid mor ? agus Cteucearta gun 


| chrioch ? 


bhraithribh gun aobhar, agus 
endach nan Tomnochd bluin, * 
thu dhiubh. | 


chum thu Aran. 
8 Ach aig fear a? ghaiydein 
ladir bha an talamh, agus ghabh 


an duine urramach "*coSmbnvidh 
ann, 5 


F 


BI N b elacaidh. 
dal dorcha. e 


33 Bithidh foidean a? * ghlinne - 


Temanach, Agus thubh- 


bhi tarbhach, mar a dh'f heudas 


6 Oir ghd bh thy geall od' 


7 Cha ®rhug thu uiſge do- n 
iti r'a öl, agus o'n ocrach 


9 Oni the bantraichean uait 


© 1 B. XXII. 


3 agus bbriſcadls gie 


deana nan dilleachdan. 
10 Air an aobhar ſin mu'n 


cuairt ort % ribeacha, 8 


game geilt obann thu ; | 

No do:chadas, air chor 
as gp faiceadh ny agus 
chomhdaich pailteas unahnn 
thu. 


12 Nach „eil Dia ann an airde 


nan reamh? agus faic mullachy* 


nan rionnag, cia ard a ta mad, 
13 Agus their chuſa, Cionnes 


a ta fios aig. Dia ? troimh an 


dorchadas 4 am brenhuich e? 

14 T nevii ' nan combdach- 
adh dha, agus cha'n f haie e; 
agus ann an cuairt nan e, 
ſfabhlaidh e. 

15 An d'thug 1 thu [0 near an 
t-ſlighe o ſhean, air an dimich 
daoine aingidh z., 

16 A gbearradh 8108 .roimh 


an am, agus. thaom tuil er 
am bunait ? 


17 A thubhairt te Dia, l- | 
mich uainn: agus ciod is ur- 


rainn an t-VUilechumliachdach. | 


a dheanamh air ar © lon? | _ * 
18 Gidheadh.lion e an tigh- 


can le ithibß maithe: ach gu ma 


fada eee nan ain en 
uamſa 

19 Chi na h. jonraic, agus 
bithidh acibhneas era; agus 


ni an neo- chiontach gaire. fauoid 
riu. 


ar maoin-ne slos; ach loiſgidh 
teine am ftuigheall-ſan, 


21 Gabh-Ia nis eolas air-ſan, 


„ | _ agus 


© girze; ceaan. FG. ba 


- 
* 
9 N 
2 4 

5 1 

a . Pons 
kad ct * —— a - — rack 5 — —e — — _ pre 2 — — W 
* — s — edn — . —— = 3 — a L K — 2 atone eg * gt et tres 1 — < Rn rs SD BAL. 

. Z a - — K 1 a — bogs — — hy . — = — - — _— p Wy l 4 ek _ —— . x 
— — 5 — — — > 3 ID 5 = 2 rr = nn EDS = PR” - - N WIC. ESRB 
pe 7 nt ec _ ——_ : N 5 E wy l 


20 An ait nach do ghearradh 
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agus bi an ch: mar {in thig 
maith a'd* ionnſuidh. 155 

22 Gabh, guidheam ort, an 
lagh o bheul, agus cuir ſuas a 
. bhnaathran ann ad chridhe. 

23 Ma philleas tu dh'ionn— 
fuidh an Uile-chumhachdaich, 
togar ſuas thu; cuiridh tu eu- 
ceart am ſad od phaillunaibh, 

24 Argus cuiridh tu ſuas or 
mar dhuſlach, agus 2 Ophir 
mar chlachaibh nan ſruth. 

25 Agus bithidh an t-Uile- 


am faighinn he” agus gut 
d'thiginn a dh'ionnſuidh ite! + 
4 Chuirinn z chuis an or. 
1 na lathair, agus Nonaing 
mo bheul le h-argumaidibh, 

5 Bhiodh fios agam air 12 
briathraibh leis am treagaireadh 
e mi, agus thuiginn cio a theit. 
eadh e rium. 

6 Le a mhor chumhache an 
tagaireadh e a'm' aghaidh? ni 
h-eadh, ach chuireadh e near 
annam. 


chumhachdach 'na dhldean a- 7 An fin thagaireadh am 

gad, agus bithidh neart * airgid firean ris, is bhithinn air my 

agad. ſhaoradh each 05 m bhreith. 
26 Oir anſin b do eamh.. _ 


thlachd anns an Uile-chumh- 


_____ achdach, agus togaidh tu ſuas 


do ghnuis a dvionoſaidh Dhé. 
27 Ni chu urnuigh ris, agus 
eiſdidh e riut, agus Belgien tu 
do bhò dean. 
28 Agus cuiridh tu ni ASL > 
agns daingnichear dhuit e; a- 


gus air do thli ghibh dealraichidh 


8 Feuch, theid mi air m 'agh. 
aidh, ach cha *ze/ eſan ann; 


Agus air m'ais, ach cha mhoth. 


aich mie: 

9 Air an laimh chli, ſar am 
bheil e ag oibreachadh, ach cha 
'nthaic mi e; folaichidh ſe e 
fein air an laimh dheis, agus 
cha lëir dhomh e. | 


folus; 10 Ach is aithne dha an 
0 n nar - 2 dh'iſlichear t- lighe agam: an uair a dhearbb- 
daoine, an ſin theit thu, Bithidh as e mi, mar or thig mi 2} 
ardachadh ann: agus. ſaoraidh mach, | 


e àn t-iriofal. 

30 Saoraidh fe eſan nach eil 
neo-chiontachb, agus ſaorar e 
le gloine do? lamb.-la. 


C A 1 B. XXIII. 
A H fhreagair lob, agus 
L thubhairt e, 
2 An diugh fein 7s ſearbh mo 
ghearan : is truime mo bhuille 
na m*ofna. 

9 Och an fhios agam Cat 


7 pa Iteas. 


a 
dadhas, phiilegs, 


g b an neo-chiontach, eilcan an neo-chiontaich, 
a in chridhe th aiſg mi bri athran a blicolt: 


11 Air a cheumaibh chum ] 
mo chos ; ghleidh mi a {hlighe, 
agus cha do chlaon mi. g 

12 © àithne a bhilean cha 
deachaidh mi air m''ais; ni“ 
mo na mo dhlighe 646 mheas 
mi briathran a bheoil d. 


- 13 Ach h e ſan aon bbeachd®, 


agus c a dh'iompoicheasf e? | 
agus ani is miann le anam, je | 
ni e- | 
14 Oir coimblionaidh e at 
ni | 
C q, | 


© the e na aon. f thionr 


Tp en ch dhombſa : 
Pro, tha möôran d'an Jeithwdible 
2 are. 1 


na fhianais; an uair à bheir 


, mi ſa'near, tha eagal ; orm | 
f 4 | ne ge te 

by 16 Oir mhaothaich Dia mo 
heir 


chridhe, agus chuir an t-Uile- 
chumhachdach fiamh orm; 

17 A chionn nach do ghearr- 
adh as mi roimh an dorchadas, 

agus om? ghnis nach d'f ho- 
Paich e an . 5 


c A * B. XXIV. 
055 SN, o nach d' f ho- 


Vilechumhachdach, nach faic 
idſau d'an aithne e a laithean:? 
2 Atharraichidh iad na comh- 


an leo le foirneart, 8 ron biadh- 

adb ſiad ad. 

 ; lomainidh jad air falbli afal 
nan dilleachdan; mar gheall 

glacaidh iad damh 


folaichidh bochdan A talmhainn 
ad fein. 


5 Feuch, mar afalaibh fladh- 


a mach a chum an oibre, as 
arigh's gu moch a chum creiche : 


Wan d! igridh a. 
6 Anns an f hearann buainidh 


oat ad arbhar ; agus cruinnichidh 
tel 

4 ad tion-ſhoghara an aingidh. 
n, / 


e an 
11 De 
i Var cloinn. 


Ca Þ ſheaſgar, anmogh. x 


hionnr 4 


15 Uime ag tha Gant orm- 


ſaran-talmhainn: bheir iad treud- 


A bantraich. 
4 Tionndad aidh iaq na feum- 


0 anns an fhaſach theid iad 


lreir am kalach biadh dhoibh 


7 Bheir iad air an lomnochd 
luidhe gun eudach, agus gun 


C AI B. 


laicheadh atmfrean o'n 


/ 


8B 


b a chion tearnuinn. Cc 1. 


XXIV. 


chömhdachadh anns an ſhuachd. 
8 Le fraſaibh nam beunn 


bithidh 1ad tliuch, agus a dhith 
faſgaidh d gabhaidh ad een 


eib a* charraig. 


9 d Spion aidh tad an auleaebd- 


an o'n chich, c o'n bhochd 
gabhaidh iad geall. 


to Bheir hid. air imeachtl 


lomnochd, gun eudach; agus 


na h.ocraich bheir id leo an 
ſguab. | 
11 An tasdk a ſligh Fun 


ballacha bh faiſgidh © lad ola; 
bruthaidh iad am fion-amair, 4 
gos failingidh tad tant: ame 


12 As a' bhaile tha daoine 


ag ofnaich, agus éighidh anam 


nan daoine leontay gidheadh cha 


chair Dia amaideachd as 700 


leth. 


13 This iad dhiubhfan 4 
dh'étreas ſuas an aghaidh an 


t-ſolais ; cha 'n aithne dhoibh a 
ſhlighean, agus Mer Shluais ad 
"Na "cheunza) ibh. vt 


14 Leis an Udlus Eiridh come 
mortgir d, Cagus] marbhaidh e 


am bochd agus am feumach; 


agus anns an oidhche vithidly e 
mar ghaduiche, N 8 
i5 Mar an bende feithidh 


fail an adhaltranaich ris an 
dubh.thra ©, 


tolach air aghaidh. | 

16 Cladhaichidh jad anns an 
dorchadas troimh thighibh, 4 
chomharaich iad dhowbh fein 


ſan. la; cha'n aitbne dhoibh 10 25 


ſolus: 


* Orr 7 3a \ mhadvinn dhoibh- 


fan 
"+ murtair, 


ag radh, Chain 
fhaic suil yall 4 agus cuirigh e 
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A F; 4 u 4 B. A g 8 


lan mar ſgzile a? bhais: ma 


dh dh'aithnicheas neach iad, bitbidh 


lad ann an uamhaſaibh le a” 
bhais. B 


: 38 Loaeh tha e mar na 
h-viſgeacha * ; mallaichear an 


cuibhrionn air an talamh: cha'n 
f haic e ſhghe nam {lon-lios. 

19 Bheir tiormachd agus teas 
leo Wigeachan an _ t-ſneachd- 
a'dh ; an uaigh tanfan a Dass 
aich. 


20 Di- chuimbyichidh a phrü⸗ 


e, biadbaidh a' chnuimh gu 


milis air; ni's md cha chuimh- 
nichear e; ages brifear ain- 
gidheachd mar - chrann. | 
21 Bithidh e olc ris a' n 

neo-thoraich, nach heir chu; 
agus do'n bhantraich cha dean 
e maith. 

22 Agus tairpgidh e na Janne 
treuna le a neart: éiridh e 
las, agus cha 'n'eil reach air 
hay cimiteach d'a bheatha. 

3 Bheir e dha a bhi ann an 
4 agus as /in earb- 
adh e; ach à J a ſhüilean, air 
an flight 1 
1 PArgaichear 264 1 tamuill, 
ach cha hi iad ann; iflichear 
iad, agus mar ma h-uile bheirear 
air ſalbh iad, agus mar cheann 
Ceile gearrar as lad. | 

25 "Agus, mur il e mar fin 
4 Nis, cò. a ni breugaire dhiom, 
agus a bheir gu neo-ni mo 


chainnt? 


3 * XXV. 

N fin fhreagair Bildad an 
A Suhach, agus thubhairt e, 
2 Tha tighearnas agus eagal 


4 air aghaidh nas uiſgeacha, Ebb, 


maille ** nine ach de ö 
ionadaibh arda, . 

3, Am bheil e air ith | 
air a ſhloigh ? agus co air nach 
Eirich a ſholus | 

4 Cionnas ma ta a ſhaorar 
duine aig Dia? agus cionnas a 
bhios eſan glan a mach 0 
mhnaoi? 

5 Amhairc eadhon air @ 
ghealaich, agus cha dealraich 
is agus cha neil na rionnaga 
glan 'na ſhealladh. 

6 Cia is rolugha na ſin an 
duine a ta *na chnuimh, agus 
mac an duine à ta *na chavimnh? 


kak 0 AI B. XxXVI. 14 
A OEL hreagair | Tub, agus 
thubhai:t N 

2 Cionnas a chuidich thu leis 
an ti a ta gun chumhachd! 
cionnas a ſhaor thu an gairdean 
a la gun neart? 

3 Cionnas a chomhairlich 
thu eſan aig nach eil gliocas, a- 
gus a dh*fhoillſich thu gu pale 
an ni maratae? 

1 Dia riss a labhair thu 
e ? agus cia leis an 
fpiorad a thamig wait ? 

5 Dealbhar nithe marbha 


fuidh na h- uiſgeachaibh, agus | 


an luchd-àteachaidh. | 

6 Lomnochd tha ifrinn 1a 
lathair, agus cha ei, comb. 
dachadh aig I6ir-ſgrios. | 
7 Thae @ sneadh na b. airde 
tuath os cionn an | ionaid fho- 
laimh, a? crochagh na talmbaink 
air neo- ni; f 

8 A' ceangal Cs nan ui. 


geacha *na nevlaibh, agus cha 
reubar an neul fopa; 


91 


A 


9 A cumail a Righ * zh. 
| db a righ-chathrach, & oa * 


adh a neoil oirre. 


10 Chuairtich e na h-uiſg- 
arb le criochaibh, gus an 
| teirig d an la maille ris an 
| oidbche., 


W Giothnaichidh yy nan 


namh, agus bithidh uamhas 
otra r'a achmhafan 

12 Le chumhachd reinnidh 
| 61 an fhairge, agus le thuigſe 
| buailidh e an t-uaibhreach. 
13 Le a ſpiorad ſgeadaich e 
1nantamha: dhealbh a lamh an 
| nathair lubach. bl 
14 Feuch, i 1ad fin 4914 d'a 
| ſhlighibh ; ach cia beag a? 
chuibhrionn a chuala ſinn deth ? 


agus co a db'f heudas tairnean- 


ich a chumhachd a N ee br 


CAI B. XXVII. 7 

\ GUS bhuanaich Iob 'na 

choſamhlachd a labhairt 
wives agus thubhairt e, 

2 Mar is beo Dia @ thug air 
falbh mo bhreitheanas, a ws an. 
ene poems 4 c raidh 

manam, 

3 Co fhad as a bhios e 
uam, agus fpiorad Dhe ann 
an chuinneinibh 4, 


4 Cha blair mo bhilean | 


angidbeachd, agus cha chan 
mo theanga cealg. | | 
5 Nar leigeadh Dia gu'n 


ſabrainn ſibh: gus am balaich 


mi, cha'n atharraich mi m on- 
meas uam. 
6 Ann am f hireant{ch@ Falk: 


n air a h als. ; 
op. © OM ieee. 


b d'thig enoch air. 


XXVII. 


aidh mi, agus cha leig mi uam 


"v4 ; cha mbafiatch mo chridhe mi 


rè mo laitheean. 
7 Mar au t- aingidh biodh mo 
namhaid ; agus clan a dh*eireas 


ſuas a'm ” aghaidh mar an teu. 


corach. 


8 Oircciod e dochas a? cheal 
Zoir, ge do bhuannaich ez, 'n uair 


a bheir Dia air falbh anam ? 


9 An Gd Dia ra ghlaodh, | 


'nuair a thig ambghar air ? 


10 Anns an U ile-chumhachd. 
ach an gabh e tlachd? an gairm 


air Dia gach : am ? 


11 Teagaiſgidh mi Gbblelaimbs | 


Dhé; an ni a ta mg ak Uile= 
chumhachdach, cha'cheit mi. 


12 Feuch, chunnaic ſibh fein 
vile e; car PDR in a tha fb 


cho ro- haoin? 

13 ls i ſo cuibhrionn an duin 
aingidh aig Dia, agus Oi: > 
reachd luchd-foirneart à ghei zl 
13 0? n Uile-chumhachdach. , 

14 "Ma dh'fhaſas a mhie 
kar,” is aun air ſon a” 
chlaidhzimh : agus cha Safaich- 
ear a ſhliochd le h- aran. 
115 Acdhlaicear iadſan 
mhaireas *na dheigh® anns a 
bhas ; agus. cha Shui a bhan- 
ttalchean. 


16 Ge do chan e Gas * 4 


giod mar an duſlach, agus. 


do dheafaich e eudach mar an | 


lathach; 
117 Deaſaichidh fe 45 ach 
cuiridh an t-ionracan air e; a- 


gus roinnidh an neo-chionach 


an t- airgiod, 6 4 
18 e e mar an leo⸗- 
N mann 


© jarmad, 
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mann a thigh, agus mar bhoth- 

an à ni am tear-coimhid, 

iq Luidhidh an ſaibhir slos, 

ach cha chruinnichear e: fo-- 

ſgailidb ſe a thuilean, agus cha 
eile ann. 

Glacaidh vamhaſan e mar 
uiſgeacha: ſan oidhche goididh 
doinionn air falbh e. 

21 Bheir a” ghaoth an ear 
leatha e, agus ſiubhlaidh e; a- 
gus le h-iomghaoith grad · ghluaiſ- 
1 i as àit e. 

22 Oir caithidh*. Dia air, a. 
us cha chaomhaine: bu mhiann 
leis teicheadh as a laimh. * 

2 3 Buailidh dabine am baſan 
ris, agus le eig fuadaichidh 
| ad as ait e. 


Cr A I B. XXVILL 
1 cinnteach tha dol 2 mach 


* 


*b aig an airgiod, agus ait 


aig an Or ans an leagh iad e. 


N E Bheirear jarunn as an tal- 
amb, agus leaghar A chlach ? na 


h-umha. | 
3 Chuir e Glock air an Mok. 


chadas; agus rannfaichidh e 


mach. gach iomlaine, clachan 
duibhre agus ſgaile a? bhais. 
4 Briſidh an fruth © a mach 


o'n luchd aiteachaidh ; dearm-' 


adar d iad leis a' chiis; tiorm. 
aichear ſuas 1ad, o dhaoinibh 
ubhlaidh jad. _ | 
p Athadbhna mtains: aiſde 
thig aran; agus fuidhe? rice: 
dadhar ſuas amhuil teine: 

6 Is iad a clachan ait na ſa. 


phir; agus ha duſlach dir aice: ghlan cha mheaſar i. 

Ceum nach aithne do*n'eun- 20 Cn 
2 tilgidh. b cuiſle. Cc na ſruthan, an tull. d di-chuiwh-⸗ 
nicheor. © fuipe, o a h-iochdar. b na ſcabhaige; Ajah. Ell. 


g mic an 2rdain. 


Saſg. peuigim, E- 'Fh, 


b a riaghailt, a flighe, 


Wink agus nach ſaca Rtil- na 
tainge 3 

8 Cha do ſhaltair cuilcana an 
leombain © air, agus cha deach. 
aidh an leomban Sarg eachad 
air. 

9 Air a' charraig cuiridh e 
1 a lamh: tilgidh e bun os 
cionn na beannta. 

190 Anns na creagaibh bheir e 
air aibhnichibh briſcadh a mach; 
agus chi a ſhui n ni lacks 
mhor. _ 

11 Ceanglaidh e na h-aibh. 
nichean o dhol thairis, agus an 
ui a tafolaichte bheir e gu ſolus. 

12 Ach cia as a gheibhear 
gliocas? agus c'àit am bhi] 
ionad na tuigle? 

13 Cha 'n aithne do dhuine a 
luach b; agus cha'n f haighear i i 
ann an tir nam beo. 

14 Their an doimhne, Cha 

u'eil i annam- ſa; agus their a! 
Ro Cha neil i maille riumſa, 

16 Cha d'thoſrear òr air a ſon, 
_ agus cha tomhaiſear Gr giod mar 
4 luach. 

16 Cha mheafar 4 i le hd or na 
h-Ophir, leis an Onics Juach- 
mhoir, no leis an t- ſaphir. | 


17 Cha choimeaſar gr no leng | 
rithe ; agus cha li a malairt le | 


ſeudaibh do'n or Fhior-ghlan. 
18 Air coireal no neamh- 
nuidibh i cha 


clach a's vaiſle Kk. 


19 Cha Hipimeaſar topas na 


h-Etiopia rithe: leis an or fhior- 


i. 2 E * 


luadhar; or | 
tha luach gliogais os cionn nan | 


EK rubics | 


| 1 na tuigſe? 


ſhuͤilibh nan uile bhed; agus 0 


e na 


tech: ſeadh, 
mach i. | 


20 Cia as ma ta a thig glioc- 


as? agus, c' ait am bheil ionad 
21 Oir a ta i am Kelch 5 


eunlaith an athair tha i an cleith. 
22 Thubhairt léir-ſgrios agus 


am bas, Ler cluaſaibh chuala 
| inn a clin, | 


23 Tuigidh Dia 2 lighe, a- 
gus f is aithne dha a h-ait: 
24 Oir gu criochaibh na 


| talmbainn ambaircidh efan ; 
| fuidh na neamhaibh nile chi e: 


25 Chum gu dean e cudthrom 


| do'n 5 5 agus ga tomhais 


uitgeacha le tomhas. 
26 An uair a rinn e reachd 


| do'n uiſge, agus llighe do dheal- 


W anach na tairneanaich; 


27 An in chunnaic G3 
gus dh'f hoillſich e i; detach 
Aus rannlaich e 


28 Agus ade e. ris an 
duine, Feuch, eagal an Tigh- 
earna, Zr e fin gliocas agus an 
tolc a threigſinn, tuigſe. 


"DX 1 B. XXIX. 
GUS. bhuanaich Job na 
choſamhlachd a labhairt 

a mach, agus thubhairt e, 

2 Och nach robh mi mar 
anns na mioſaibh a chaidh tha- 
zum, mar anns na laithibh air 
an do choimhid a Dia mi! 

3 Nuair a thug e air a 
lchran dealrachadh air mo 
cheann, agus Je a ſholus a Shluais 
mi ſan dorchadas; | 
4. Mar a bha mi ann. an 


ieh. b mo chlann. . 


ab. 


C AFL 


XXIX. | 


laithibh m's dige. 'nuair 4 tha 


rin-diombair Dhe air mo Phail- 


| liun; ; 


5 An uair a Been t-Uile- 


chumhachdach fathaſt maille 


rium, agus m oganaich D mu mꝰ 
thinkchicht; : 


6 An uair a nigh r mi mo 


cheuma le h- im, agus a thaom a”? 
charraig a mach dhomh ſruthan 


ola; 


7 Nuair a chaidh SP” te 


Zu ge: 1tadh a'bhaile, a dheaſaich 


mi m'aite- ſuidhe anns an t- ſraid. 
8 Chunnaic na daoine © 07a mi, 
agus dh'f holaich ſiad iad fein, 


agus dh'eirich na davine. aoſda, 


agus ſheas iad. 
9 Spuir na h-uachdarain do 


labhairt, agus chuir iad az lam 
air am beul. 


10 Dh'f han na h. ard. 1 


'nan toſd, agus lean an any 


r'an gial. 

11 Anuair a hut a? chluxs, 
bheannaich i mi; agus an uair 
a chunnaic an t- ſal, thug i 1 fia- 
nuis leam. 


12 A chionn gu'n do aer 


mi am bochd a bha 'g eigheach, ; 


agus an dilleachdan aig nach 


robh fear-cuideachaidh e. 


13 Thainig beannachadh an 
ti a bha ullamh gu biſachadh 


orm; agus thug mi air cridhe 


na bantraich ſeinn le h. aoibh. 
neas. 

14 Chuir mi jonracas orm, 
agus dh'eudaich e mi: "ray 


fhalluing agus mar choron bha | 


mo bree n 


15 Bu 


agus eſan aig nach robk fear-culexchy 


SEE PEEL er | 
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1 


en 


4 


agus zu choſan mi do'n bhacach. 


comhfhurtachd do luchd-broin. 


OS 


15 Bu ſhüilean mi do'n dall, 


16 Bha mi a' m' athair do na 


bochdaibh; agus a' chiis nach 


Haithne * dhomh rannſaich mi 
a mach. | 


. 


17 Agus bhris mĩ gial an 


droch dhuine, agus as fhiac- 


Jaibh ſpion mi a' chreach. _ 

18 Agus thubhairt mi, Ann 
am nead gheibh mi bas, agus 
mar a' ghaineamh ni mi mo 


laithean Iivnmhor. | 


19 Bha® mo fhreumh air a 


| {pacileadh a mach laimh ris na 
b. niſgeachaibh, agus luidh © an 


druchd re na h. oidhche air mo 
mheangan. 

20 Bha mo ghloir ur agam, 
agus dh'athnuadhaicheadh mo 


dhogha ann am laimh. i 


21 Riumſa dh'eiſd darine, a- 


gus dh'f heith iad, agus bha iad 


nan toſd re m' chomhairle. 
22 An deigh mo bhriathra 


cha do labhair iad a 1s; agus 


ſhil mo chainnt orra. 
23. Agus bba ſuͤil aca rium, 
mar vis an uiſge ; Ns dh'f ho- 


gail iad am beul gu farſaing,. mar 


air ſon an uiſge dheireanaich. 
24 Ma ghair mi riu, cha do 


chreid iad, agus ſolus mo ghnuiſe 


cha do thilg iad ſlos. 

25 Thagh mi mach an flighe, 
agus ſhuidh mi mar cheannard, 
agus chomhnuich mi mar righ 
ann an armailt, mar aon a bheir 


AI B. XXX. 
CH anis tha iadſan a's 
dige na miſe a' deanamh 


Fanoid orm, muinntir nach b'fhiu 


I citis an ti nach b'aithne dhomb. 
9 gropis; maluch. Zabh. © cjurru 


| leam an aithrichean a chur mail 


| ſean aois ?. 


ſeachad 'na fhafalachd agus n 


. SY 
ran doibh, agus a ta mi am 
as uam, agus cha chaomhaim 10 


ſharaich e mi, leig iadſan mat 


re conaibh mo threuda. 

2. Seadh, ciod an tairbhe , 
bhiodh dhomhſa ann an neart an 
lamh, aig an deachaidh as da 


3 Le dith agus le gorta jj, 
iad uaigneach, a' teicheadh dog 
fhaſach, a Ma ſan am a chaidh 


léir-ſgrios: | 
4 A' gearradh fios maloiml! 
laimh ris na preafaibh, agu 
freamhan-aiteil mar bhiadh. 
5 O mheaſg dhaoine dh'f b. 
gradh a mach iad: dh'èéigh iad 
'nan aghaidh, mar - anaghaith 
gaduiche, - 0 
6 Bha iad a chomhnuidh aun 
an ſgaradh nan gleann, an an 
uamhaibh na talmhainn agus 
nan creag. n 
7 Am meaſg nam preas inn eu 
iad gearan ©: fuidh *neanntag- 
aich chrunnicheadh iad re} 
cheiles 4 | 
Clann nan amadan, ſeadb, 
clann ahaoine gun chliu: bha ind 
ni bu taireile na'n talamh. 
9 Agus anis is miſe a's d. 


leth- f hocal aca. 5 
10 Tha iad a' gabhail gra 
dlom, tha iad a? teicheadh ta 


ſmugaid a thilgeadh a'm' eudan. 
11 A chionn gu'n dthv4 
ſgail e mo chord, agus gu'n df 


an ceudna an t-ſrian fgaoilts 
J 
12 Air mo dheas laimh dh en 
rich an oigridh, thug iad air n 
choſaibh ſleamhnachadh ua 
| | | a, om 

b Bithi4h. e 1i016088%-0id 

lan; ſnirich. Eabh. —_— 


ö A880 thog ĩad ſuas am- eee 
ww grds.. 

Mhill: iad mo cheuma, 
un iad m'aimhleas air agh- 
laidh, gun fhear - onideachadE 
Jaca. | 
14 Mar bhriſeadh a ah 
Jeathan' thainig iad; mar ann an 
Kir-fgrios thaom ad a ſigh. 
| th Thionndaidh uamhaſan 
m' aghaidh * : ruaig iad m'a- 
nam mar a' ghaoth ; agus 
nar neul chaidh mo thearüin. 
teachd ſeachad. . N 7 
16 Agus a nis tha m anam 


LEY 


phlac laithean amhghair mi. 
17 San oidhche tha mo 
Ehnamban air an tolladh annam : 


dis © © | 
18 Le —_ a neirt mkartky: e 
Wy cudach Þ ; mar. bhile mo 
Ebota chnairtich e mi. 

19 Thilg e mi anns an lath. 


-duffach agus re luaith. 

20 Dh'eigh mi riut, agus cha 
[aſd thu rium; ſhoas mi ſuas, 
us [cha] ahi, thu Lad near 
il, 

21 Tha thu air fas an- . 
mor rium; le neart do laimbe 
Wa chu gad chur féin a'm' 
Fhaidh. el 

22 Tha thu gam thogail ris 
F phaoith ; tha thu toirt orm 


rain 
\ \ {ad} 
n \ad 
dans! 
hua-! 


n (oParcachd ire, agus a leaghadh 
mar mo bhrigh. , 
wot: Wi 23 Oir a ta fhios agam gu'n 


thoir thu mi gu bas, agus a 


h'ei⸗ 


r 00% do gach uile bheò. cheumanna gu leir? | 
ame 1 U 1 5 Ma 
agu em. b le neart mM Feucalach chaochaileadh m 'cudach, © colleach» 


140 Fi ; M-odbche, 


E AL 


fir a dhôrtadh a mach orm; 


us cha bhi REG heithean aig | 


ich, agus tha mi air fas coſmhuil - 


dum an tighe a dh'orduich- 


XXXI. 


24 Gidheadh cha sin e — 
a lamh a chum na h-uaighe, 
do ghlabdh iad na igrios 
25 Nach do ghuil miſe air a 
bon an a bha ann af amhghar? 
nach robh m'anam doilic 
ſon an duine bhoch (? 
26 An uair a bha ſail agam 
re maith, an ſin thainig olc; a. 
gus an uair a bha dun agam re 


ſolus, thainig dorchadas. 


27 Bha m'innigh air ghoil, 
agus cha robh fois aca: chvir | 
laithean amhghair romham. 

28 Re broͤn dh'imich mi as 
evgmhbais na gréine: dh'éirich 
mi, anns a' chomhehruinneach- 
adh dh'6igh mi. paſtry 

29 Is brathair mi do na 
dragonaibh, agus ir companach © 
mi do na cumhachagaibh k. 

30 Dhubhadh mo chroicionn_ 
orm, agus NG IO mo A 
le teas; 

31 Agus tha moeblarſbh air 
tionndadbgubron, agus m'organ 
gu guth na muinntir a Shunt 


CAI B. XXXI. 


air 


— 


R N mi coi 'cheangal Te . 


' thailibh ; car fon ma 
ta a ſmuainichinn air maigh- 
dinn ? 

2 Oir cad e anchors Dhé 
o'n ionad ſhuas, agus oighreachd 
an Ulle ee, o'n 
airde? _ 

3 Nach e ſgrios ann don 
droch aqhuine, agus coimhicheadd 
do Iwchd-deananth na h-enceirte? 

4 Nach eil e a' faicinn mo 
ſhlighean,” agus ag Aireamh mo 


- ee iongantach. 


— 


1 

5 Ma ghlvais mi le diomh- 
anas, agus ma ghreas mo chos 
a chum ceilge; 

6 Cudthromaichear mi ann 
am meidhibh a' cheartais, chum 
gu'm bi fios aig Dia air m'ion- 
racas. 

7 Ma thionndaidh mo cheum 
as an t- lighe, agus an déigh mo 
ſhül gu'n do gbluais mo chridhe, 
agus rem? lamhaibh gu'n do 
lean ſmal air bith ; 

8 Cuiream, agusitheadh neach 
eile, ſeadh, biodh mo {hliochd 
air an ſplonadh as am fréimh. 

'9 Ma mhealladh mo chridhe 
le mnaoi, agus aig dorus mo 
choimhearſnaich ma rinn mi 
feall-f holach ; 

10 Meileadh mo hd do 


neach eile, agus cromadh daoin 
eile oirre; 


11 Oir is cionta mar fo, agus 
is euceart e air ſor nam breith- 
eamhna . 

12 Oir i teine e a loiſgeas 
chum ſgrios, agus a ſpienadh as 

m'f has vile. 

13 Ma rinn mi tair air cis 

m'oglaich, no mo bhan-oglaich, 
an uair a thagair iad b rium; 

14 Ciod ma ta a ni mi 'nuair 
a dh'éireas Dia? agus an vair a 


dh't hioſraicheas e, ciod a f hrea- 


gaireas mi dha ? TS 

15 Nach e'nti a rinn miſe 
anus a' bhroinn, a rinn eſan? a- 
gus nach aon a dhealbh ſinn anns 
a* bhroinn? : 

16 Ma chum mi na bochdan 
 o'm miann, agus ma thug mi 
air ſuilibh na bantraiche fail- 
neachadb z 


2 pu bi air a {machdachadh. teis na breitheambnaibb,. 
| riam. 


x 0 n uilinn. 


O $4 
= - 


d'ith an, dllleachdan dheth; 


B. 5 
* * 

— 

- 


17 No ma dh'ith mi mo 
ghreim a'm' aonar, agus nach 


18 (Oir o m'oige dh this e 


ſuas maille rium, mar arg athair: i 
agus o blirvinn mo mhathar be 
threoraich mi iſe) _ a . 
19 Ma chunnaic mi nach 
a' baſachadh a dhith cudaich, T7 
agus nach robh comhdachadh 4 
aig a' bhochd; | 
20 Mur do bheannaich a pl 
leaſraidh mi, agus mur do F* 
bhlathaicheadh e le lomradh mo 
chaorach; * 
21 Ma thog mi mo lamb an lp 
aghaidh an dilleachdain, an uair} 
a chunnaic mi mo chombuadh m 
anns a' gheata; WE |: 
22 Tuiteadh mo ghairdean | 
on t-{linnean, agus briſear mo 16; 
righe o'n chnaimh ©. ur 
23 Our bha Igrios 0 Dhia na 28 
uamhas dhomhſa, agus 5 a thaobl nac 
airde-ſan cha robh e'n cons 0; 
dom tulang. 
24 Ma chuir mi ſan or no "Ip 
dhochas, agus ma thubhairt nigh 2 
ris an or fhlor ghlan, lr tu enn 
m''earbſa; cer! 
— os Ma rinn mi gairdeachas WW keab 
chionn gu'z robh mo bheartis ; 
mor, agus a chionn gu'n df hari lain 
mo lamh moran ; e m. 
26 Ma dh'amhairc mi air a} z 
ghrein an uair a dhealraich i ch; 
no air a' ghealaich 4 guy Chea 
an ſcillſe, da. 
27 Agus gu'n do mhealladh 35 
mo chridhe os ꝛ0ſa, agus gud 7m? 
do phog mo bheul mo lam: mar 
28 L. cionta ſo mar an _ 30 
air fon @ bhreitheimh, d gun 
bee | 
| d a finn ial i 0 


dbniebeadhainn an Dia 3 ta 
ſhuas. 

29 Ma rinn mi enn 
re ſgrios an ti a dh'fhuathaich 
mi, agus ma thog mi mi fein 
| ſuas a chionn gu" n N ole 
air: 

30 Oir chi do leig mi le 
m'bheul peacachadh le mallach- 
adh jarraidh air anam 

| 31 Mur d'thubhairt fir mo 


| air ar saſuchadh le fheoil “! 
32 Am mnigh cha do luidh 
an coigreach: mo dhorus dh'tho- 
ſgail mi do'n fhear-turuis. | 
33 Macheilmi, mar Adhamh, 
meuſaontais; le m'euceart f ho- 
lachadh a'm' uchd, 
34 An uair a bha eagal ormd 
toimh mhor ſhluagh, no chuir 
tarcuis theaghlach uamhas orm, 
| agus a bha mi a'm' thoſd agus 


dorus. 

35 Och nach eicdeadh aon 

ö rum-!' feuch, i e mo mhiann 

ay #747 freagaireadh an t- Uile- 

e chumbachdach mi, agus gu'n 
= {criobhadh m'f bear caſaid © 

14s & leabhar. | 

arla 36 Gu deimhin air mo ghua- 


aua lian ghabhainn e; chennglainng 


ge mar choron orm. 

1 I 37 Aireamh mo cheumanna 
ich chuirinn an ceill da; mar 
may rachainn am fagus 

a, 

38 Ma dh'e ene m'f hearann 
m' aghaidh, no ma ghearaineas 
mar an ceudna a chlaiſean: 

39 Ma dh'ith mi a thoradh 


| togal orm, &c, 
"gun do or. 


C A I B. 


phailliuin, Och nach robh ſinn 


nach deachaidh mi mach air 


zun airgiod, no ma thug mi 


> Och nach robh againy &a theoil 1 cha eAſuichear fan. 


+ © m'eaſcaraid. 
f dheibh. 


XXXII. 


air a luchd-Ceilbh. : an n dam a 
chaſll: | 

40 An ait cruithneachd fal. 
adh droighneach, Aus an sit 
eorna ionntagach d. 


C A! B. XXXII. 
N fin ſguir an triuir dhaoine 
ſo do thoirt ay Song 
air Iob, a chionn gu'z rebþ e 
ionraic 'na ſhuilibh fein. 


2 Agus las tearg Elihu mhic 
Bharacheil a' Bhuſithich, do 


chinnead Ram; an aghaidh 


lob las Fhearg, a chionn gu” n 
d'f hlreanaichꝰ ſe e Us ni's m6 


na Dia. 

3 Mar an ceudus a 
a thriuir chairde las fhearg, a 
chionn nach d*thuair iad 1 


gradh, 5 gu 'n do dhit iad 


Iob. 

4 Anis db heith Elihu gus 
an do labhair lob, a chionn 
gu'm bu ſhine iad na eſan. 


5 Anuair a chunnaic Elihu 


nach robh freagradh air bith ann 
am beul an triuir dhaoine 2 
an ſin las fhearg. 

6 Agus f hreagair Elihu mac 
Bharacheil a' Bhuſithich, agus 
thubhairt e, Tha miſe og, agus 
ſibhſe aoſmhor ; uime tin bha 
eagal orm, agus bha mi [gathach 
mum? bharail a nochdadh dhuibh. 

7 Thubhairt mi, Labhradh 
laithean, agus | teagaiſgeadl, 
lionmhoireachd bhliadhnacha 

liocas. | 

8 Achata foiorad ſan dine, 
agus bheir anail an Uile-chumh- 
achdaich twgſe dhaf. 


9 Cha 


d An robh 


Chrioch- 
naicheadh briathran lob. 285 


d ea magach, lui So oibheach. 


\ 
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9 Cha bhi daoine mòöra 4 
ghnath glic, agus cha tuig na 
h-aoſmhoir breitheanas. 
10 Uime fin thubhairt mi, 
Eiſdibh rium; nochdaidh miſe 
mar an ceudna mo bharail. 

11 Feuch, dh'f heith mi re'r 
briathraibh ; dlveiſd mi re'r 


reuſonaibh, gus an do rannſaich 


ſibh ciod a theireadh fibh. 
12 Seadh, thug mi fa'near 
fibh : agus feuch, cha robh aon 


 agaibh a dhearbh anaghaidh 


Job, zo a thug freagradh air a 
bhriathraibh. | 

13 Air eagal gu'n abradh 
fibb, Fhuair ſinn a mach glioces: 


is e Dia a thilgeas sios e, cha 


'ne duine. 
14 Anis cha do chuir e a 


bhriathran an ordugh a'm' agh- 


aidhſe ; agus le bhur foclaibh- 
ſe * cha fhreagair mile e, 
15 Bha uamhas orra ; cha 
do fhreagair iad ni bu mbo; 
ſguir iad do labhairt. 

16 Agus dh'theith mi, ach 


cha do labhair tad; ach ſheas 


iad, agus cha do threagair iad 
ni bu mbo. 55 

17 Freagairidh miſe mar an 
ceudna mo chuid fun; nochdaidh 
miſe mar an ceudna mo bha- 
rail. ü 8 

18 Oir ata mi lan do bhriath- 
raibb ; a ta ſpiorad mo cbuim 
gam éigneachadh. : 

19 Feuch at mo chom mar 
fhion gun dol as aige: mar 
ſhearraga nuadha, tha e ullamh 
gu bhi air a reubadh. 

20 Labhraidh mi, agus bith- 


idh laſachadh® agam; toigailidh 


2 wirg hol. ſa. 


b anail, fois, 
d & a mile, a rEtr do ghufdhe, au ait Lhe, 


B., 


mi mo bhilean, agus freagairidh 


ml. 85 | 

21 Na gabham-ſa, guidheam 
ort, re gnuis duine air bith ; a. | 
gus re duine na labhram gu 
miodalach. 5% 

22 Oir cha'n aithne dhomh({a 
cainnt mhiodalach ; nam bai. 
ne, gu h-aithghearr bheireach 
mo Chruith. f hear air falbh mi, 


CA BB. XXIII. 

TIME ſin, a lob, cluinn, 

J guidheam ort, mo bhriath. 

ra ©, agus éiſd re m'f hoclaibh 
uile. 113þ5 Mc 

2 Feuch, a nis dh'f hoſgail mi 


mo bheul ; labhair mo theanga 


ann am bheul. | 
3 CO 1onracas mo chridhe 4% 
mo bhriathra ; agus labbraidb } 
mo bhilean eolas gu ſoilleir, 

4 Rinn ſpiorad Dhe mi, a- 
gus thug anail an Uile-chumb. | 


achdaich beatha dhomh. 


5 Ma's urrainn thu, freagair 
mi, cuir do bhriathran an ordugh | 


a' m' lathair, ſeas ſuas. 


6 Feuch, ata miſe, mar ata 
thu fein o Dhia d; as a' chreidh 
dhealbhadh miſe mar an ceudna, | 

7 Feuch, cha chuir m'uamhas- 
ſa eagal ort, agus cha bhi mo 
lamh trom ort. | 

8 Gu cinnteach labhair tu | 
a'm?* éiſdeachd, agus chuala mi 
guth [do] bhriathar. 

9 Glan ata mi, gun euſaontas; 
neo- chiontach ata mi, agus cha 


n'eil cuceart annam. 


10 Feuch, tha e faghal 
chuiſcan © a'm' aghaidh ; tha e 
gam mheas mar a nambaid. | 

72 11 Tha 
© mo chainnt, m'uirgliol,. 

© chion-Lach. 1 


- 


* 


11 Tha e a? cur mo chos 
| anns a' cheap; tha e a' geur- 


N | amharc air mo cheumaibh gu 
. WS lar 7 | 
u 12 Feuch, an ſo cha zn'eil 
| | thu ceart : fres airidh mi _ 
{a gur mo Dia na 6 wa | 

he 13 Car fon a chuireas tu 'na 
ih aghaidh; oir ann an aon air 


bith d'a nithibh cha d' rhoir e 
cunntas ? 


n, Dia, agus an dara uair cha'n 
the ee e thairis air b. 

bh Ann an aiſling, ann an 

falladh © na h-oidhche, *nuair a 
mi WW thuiteas codal trom air daoin- 
g ibh, *nuair a bhios 1ad uw» ſuain 
| air an leabaidh. 
thig 1 16 An fin foſgailidh e cluaſan 
idh WF dhaoine, agus ſeulaichidh e an 
W tcagaſg. 

a- 17 Chum gu tarruing e duine 
nl. 4 dheanadas d, agus gu'm fo- 
laich e nabhar o dhuine; 
gair 18 Gu'n cum e anam o'n 


ugh MMlochd, agus a bheatha o ſgrios 


leis a chlantheamb. 


- 


ata 19 Oir . e le 
eich bein air a leabaidh, agus lion- 
dna, mhoireachd a chnamh le pein lai- 
has dir: 


bheatha grain do aran, agus a- 
nam do bhiadh deagh-bhlaſda. 


nach tacas, elch a mach. 
22 Agus tairngidh anam am 
lagus do'n uaigb, agus a bheatha 


ghail | do na milltearaibh. 

i 9 23 "a Nate e 80 
Tha} cha fhreagair e. 

rtiob | * tailbeanadh. d 2 run. 
3 baiy heil, 8 agus their e. 


b ri usirean. Eabl. 


E 1 


14 Oir aon uair 4abbraidh, 


20 Air chor as gu'n gabh a 


21 Caithear fheoil air chor 
as nach faicear i; agus a chnamha 


1 do c anadh. 


XXxXIV. 


— aon am me 


mhile, a nochdadh i ionracais 4 


dhuine: | 

24 An fin gabhaidh e truas 
deth, agus their e, Saor e o dhol 
slos 0 n t-ſlochd: fhuair mi 
Kriese 

25 Bithidh fheoil ni's dire na 
Feail leinibh : thig e air ais gu 
W dige. 

26 Ni e urnuigh re Dia, a- 
gus gabhaidh e gu cadimhneil t 
ris, agus chi e a ghntlis Je gair- 
deachas; oir locatdh e do dhuine 
ionracas. 


27 Amhaircidh e air davinibh, 


agus ma their aon duines, Pheac- 


aich mi, agus chlaon mi an 2 


a bha ceart, agus cha robh 2 
chum tairbhe dhomh. 


28 Saoraidh e anam h o Jhot 


sos do'n t. ſlochd, agus chi ai 
bheatha ſolus. 


29 Feuch, na nithe fin vile 


oibrichidh Dia gu minie k a 
thaobh duine. 

30 A thoirt anama air ais 
o'n t-flochd, gu bhi air a ſhoill- 
ſeachadh le ſolus nam beo. 

31 Thoir fa'near, a lob, eiſd 
rium, bi d'thoſd, agus labhraidh 
mi. 

32 Ma ta bheag agad r'a radh, 
freagair mi: labhair, oir bu 
mhiann leam do ſhaoradh I. 


33 Mur 'eil, èiſd thuſa riumſa: 


bi d' thoſd, agus ee 
mile dhuit gliocas 5 


CAI B. XXXIV. 


; thuilleadh air fo f hreagair 


Sn, Dang thubhairt e, 


2 Cluinnibh | 


d b ſeadh, da air, ge nach d'thoir duine fa'near e. 
© luach-ſaoraidh, 1 | 


b Shag e e m' anam. i mo, 


— 


4 = 8 B 
I — 8 4 T 2 — 
8 N 5 — a 
— 2 2 * * - TT _ n Ten es RSS ne ERA A £2: Iv ae IN <7 I © * N = 
2 3 r STE - IP . . ry EDI e pe — r 4 Pots, on, * . >. x 5 
> Wo” 2 — Sf «Or; SE Be 2 r FEE ᷣ ͥ ² A Ä S rr FEE Secs * — = CI Eb > l er A St 
net > * 2 ES, © 3 Eo rw Z TT: 8 — 1 N * Exe — : a . = — — - DO. a" tg. oo 25 2 a 1 * >>. 2 8 — YY oP rt IE: W 
A SE, — & x - — —— 7 > A * 2 — —— rr 22 — ob - a 3 1 2 = hn r 4 iS _— ES ls Fo hog n 
2 - 0 2 — — p ]ð «]. — 75 — — ETD aca ratio 7 7 3 - PL eee n 8 q * een s = : \ 
ä — — * rl x 0 2 - 5 * — — — — SS - — „ — rf — > — — — 2 og cg? = i — — - 
wh _ _ 2 * * ty - 4 I Pl 1 IS 1 — = N ; — — ano 5 ng firs _ —_— N 8 3 =_ —_— 
- * * 2 2 2 E 2 YE EC — t 2 J — 5 © So ach 92 r age * "I 
< A — * "a a — — —.— 2 ä _o rn : _ — — > 
—- ones = tn c - za 8G 3 L 


LESS 41 
R 2 E — 
—— — —— — 

2 = = 


3 DI os 
Ie ls”: 


2 A 
Ae 9 I. 
* E R —— WS 
. 5 a GE; 
* * TESTS 4 2 4 n a 
4 ns. = ns. 0 e 
IE Inn 2 


. 


— — — — — S 0 Þ + IE 0 INSTR 
— — 2 — A g > TC — _ 
. ͤ—— Cr NE 2 . — | 


* — © WY 


/ s 
T 
. 


s Eiſdibh rium, 
eil eölas. 


ababine glice, fa 
ſibhſe aig am b 


brischran, . blaiſidh am beul 
biadh. 

4 Roghnaicheamaid dhuinn 
fein breitheanas : biodh fios 
againn eadaruinn fein ciod an 
ni a ta maith. 

of Oir thubhairt Iob, A ta 
mi 1onraic, agus thug Dia air 
falbh mo bhreitheanas. 

6 Ann am bhreitheanas tha 
mi air mo mhealladh * : 2% mo 
lot do- leighis, as eugmhais 


| euſaontais. 


7 Cia an duine à za coſmhuil 
re lob, a dh'òlas ſuas pe 
mar uiſge? 

8 A A michens ann an 
cuideachd luchd-dheanamh na 
h-euceirte, agus a ſhiubhlas le 
droch dhaoinibh, 

9 Oir thubhairt e, Cha 'n'eil 


Ft ann do dhuine tlachd a 


ghabhail ann an Dia. 


10 Uime fin Eiſdibh rium, 


ſibhſe a dhaoine tuigſeach: Fada 
gu robh aingidheachd o Dhia, 
agus euceart o'n Uile-chumh 
achdach. 

11 Oir eden duine tocaidh 
e dha, agus bheir e air gach 
duine gu faigh e a reir a ſhlighe, 

12 Seadh, gu cinnteach cha 
dean Dia gu Hhaingidh, agus 
cha chlaon an t- Uile-chumh- 
_ achdach breitheanas. | 
13 Co a chuir an talamh 
foidh” a chüram? agus co a 


ſhuidhich an domhan uile? 


_ bad Ma chuireas e a chridhe 


— 


24 An deanainn breug an aghaidh 
© uachdaranaibh, ard-vaiflibh, 


| O 
2 Cluinnibh mo bhriathra, a 


* e 
3 Oir dearbhaidh a' chluas 


* 


* 
. 
B. | : 
* 
4 . 
03 


air d, ma chruinnicheas e &, 
ionofuidh fein a ſpiorad agus 


We Biſaichidh gach uile fheoil 
eile, agus pillidh an duine 
—— do'n duſlach. 

16 Anis ma 73 tuigle agad, 
cluinn fo, eiſd re guth mo 


bhriathar. | 
17 An ri bail eſan fein a | 
am bheil fnath do cheartas ? 3 | 
gus an dit thu efan a's ro. c 
cheirte ? | 18 
18 An abrar re righ, Tha flu 
aingidh? re daoinibh urramache, 9 
Tha ſibh aindiadhaidh? 3 
19 Ris-ſan nach gabh re 
gnuͤis uachdarana, agus nach Qt 
meas an ſaibhir ni's m9 na'm m 
bochd ? vir is iad vile oibre a | 
Anni. 0 
20 Gu Noba gheibh iad eq 
bas, agus mu mheadhon-oidhche a 
cuirear an fluagh fa bhuaireas?, 
agus ſiubhlaidh iad: agus bheir- ef 
ear an cumhachdach air falbb n 
N = amd. n 
Oir ata a ſhuͤilean air 
| Aighibh duine, agus chi e « Wi © 
cheumanna gu ler. Ml 
22 Cha eil dorchadas no ſin 
ſgaile bais ann, far am folaich Wn 
lochd-dheanamh na h-aingidh- ſa 
eachd iad ſein. 2 
23 Oir cha leag e tuilleadh 8 
a choir air duine, chum gu'n | 0 
rachadh e am breitheanas e 
Dia. | 0 
5 Brigdhi e sdos dacine cumh- 8 
achdach gun aireamh, agus cuit- | 800 
idh e ſuas daoine eile nan alt» | 6 
25 Uime ſin is aithne dha = 
an 8 agus 3 | | 
ng 
mo cheirt ? | b air dui%%} . 


d fo thriobloid. 


bun os cionn iad. ſan, cidbche, 
agus ſgriofar iad. n 
26 Mar dhroch dhavinibh 

buailidh ſe iad ann an ſealladh 
ſoilleir « dhaoine eile: 

27 A chionn gu 'n do thioane 
daidh iad air an ais uaith. agus 
| nach, d' thug. iad fa near aon air 
bich d'a ſhlighibb ; 5 

28 Aix —— as gu'n e 
| jad air glaodh nam bochd te achd 
da iounſuidh, agus gu'n cual e 

olaodh | nan truaghan. 

209 An uair a bheir eſan fois, 
co a ni buaireas ? agus an uair 
a b/fholaicheas e a ghnuis, co 
a chi e? ma's ann a thaobh 


Wa | 
| 50 A chum nach rioghaich 
dume a bhios *na chealgair, air 


ad eagal gu'm biodh an fluagh air 


che n ribeadh. | 
30, 31 Gu cinnteach re Dia tha 
ahi e iomchuidh r'a radb, Ghidlain 
1bh mi / machdachadh, cha chiontaich 
| mi 1 4 Mos 

41 32 An 17 nach léir dhomh, 
+. teagaiſy thufa dhomh ; ma rinn 

mi aingidheachd, cha dean mi 
6 fin ni's mo. | 
aich WW. 33 An ann a _r&ir do X 5a" 
ich. f b choir an ni a bhi? diolaidh 


lee, ma dhiultas tuſa, oir is tu 
en a roghnaicheas, agus cha 
mhiſe ; uime fin an ni a 's aithne 
dhuit labhair. 

34 Innſeadh daoine tuigſeach 

dhomh, agus éiſdeadh duine 
glie rium. 

35 Labhair Iob gun edlas, a- 
gus bha a bhriathran as eug- 
mhais a peorajs 


e mo mhiann lob a bhi 


22 chuireas tuairgne, 


© ASK 


einn ich, no a thaobh dune a 


xXXV. 


air a Aha 3 chum na 


eriche, air ſon. 4 f hreagraidhean 


le daoinibh aingich. 
37 Oir tha e a“ cur ceannairce 
r'a pheacadh, a' bualadh a bhas 
'nar meaſg, agus a' deanamb a 
bhriathra Homphor anaghaidh | 
Dhe. | | 
C AI B.:.XXXVY. | 
HREAGAIR Elihu: a Tis, 
agus thubhairt „ 
2 An ſaoll thuſa ſo a 1 
ceart, gu dubhairt thu, Tha 
m'f hireantachd -ſa os cionn - 
reantachd Dhe? 
3 Oir thubhairt chu, Ciod an 
tairbhe bhios ann dhuitſe? agus, 
Ciod a' bhuannachd a bhios ann 


domhſa, ma ſhaorar m4 on 


pheacadh ? 

4 Freagairidh miſe thu, ages 
do chompanaich maille int. 

5 Amhairc air na neamh- 
aibh, agus feuch; agus taic na 
neoil à's airde na thu. 

6 Ma | Pheacaicheas tu, ciod a 
ni thu *na aghaidh-ſan ? agus 
ma dh'f hasas t'euſaontais on- 
mhor, ciod a ni thu air ſan? 

7 Ma bhios tu ionraic, ciod a 
bheir tha dha-ſan? no ciod a 
gheibh e o d' laimh ? 

8 Feudaidh t aingidheachd 


cron a dheanamhb do dhuine mar a 


ta thuſa, agus t'f hlreantachd 
a bhi- tarbbach do hae an 
duine. 

9 Glaodhaidh iadſan a os 
air an sarachadh le moran, Eigh- | 


idh iad air ſon guirdein na mor 
chuideachd b. 


10 Ach cha 'n SE aon 
neach, C'ait am bheil Dia mo 
| * 


b nan daoine mora. 
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Chruith:ſhear, a tha tabhairt 


dhan ſeachad ſan oidhche ? 
11 A tha gar teagaſg ni's 


m3 na ainmhidhean na tal- 


mhainn, agus gar deanamh ni's 
glice na eunlaith nan ſpeur. 

12 An fin eighidh iad (ach 
cha f hbreagair euch air bith iad) 
air ſon uabhair dhroch dhaoine. 

13 Gu cinnteach cha *neiſd 
Dia re diombhanas, agus cha bhi 
meas aig an Uilechumbachdach 


air. 


14 Ge do their thu nach faic 


thu e, tha breitheanas na lath- 


air; uime fin earb thuſa as. 

15 Ach anis a chionn nach 
eil e mar ſin, dh'f hioſraich e 
na chorruich, gidheadh ni h- aith- 
ne dha iin ann an deuchainn * 
mhoir, 

16 'Uime fin foſgiaidh Iob 
a bheul gu dlomhain: ai e 


briathra llonmhor gun eolas. 


c AI B. XXXVI 
GUS chaidh Elihu air 
aghaidh, agus thubhairt e, 
2 Leig dhomh beagan, agus 


nochdaidh mi dhuit gu bhei/ 


fathaſt ni agam re labhairt air 
fon Dhe. 

3 (TairngidhÞ mi m'eòlas o 
chein, agus do m Chruthadair 
bheir mi ceartas. 

4 Oir gu cinnteach cha 551 
mo bhriatbra breugach: ha e- 


ſan ata iomlan ann an eolas 


maille riut. 

5 Feuch, tha Dia n 
ach, agus cha dean e tair; 
cumhachdach ann an ncart, h 
gliocas. 7 

6 Cha ghlidh e beo an 


55 . „ Tokzidh. 


CY 7 


t-aingidh, ach bheir e ceartas 
do na bochdaibh. 

7 Cha tarruing e a malen 
o'n ionracan; ach ata iad le 
righribh air an righ- chathair, 
agus daingnichidh e iad gu 
brath, agus ardaichear iad. 

8 Agus ma bhios 1ad cean. 
gailte an geimhlibh, 24 ghlacar 
iad ann an cordaibh àmhghair; 

9 An fin nochdaidh e dhoibh 
an obair agus an euſaontais, 
gu'n robh iad anbarrach. | 

10 Agus foſgailidh e an cluas 
chum foͤghluim, agus aithnidh 
e dhoibh pilltinn o euceart. 

11 Ma dh'eiſdeas iad ri; a. 
gus ma ni iad ſeirbhis da, caith- | 
idh 1ad an laithean ann an 
ſaibhreas, agus am bliadhnan | 
ann an ſubhachas. 

12 Ach mur &{d© iad, cuirear 
as doibh leis a* chlaidheamh, a. 


gus gheibh iad bas gun eòlas. 


13 Ach carnaidh na ceal. 


Sairean {a* chridhe ſuas fearg: 


cha 'n éigh iad an uair a chean- 
glas e of 

14 Gheibh ĩad bas nan dige, 
agus tha am beatha am m_ 
nan neo-ghlan. | | 

15 Saoraidh e am bochd na 

ambghar ; 3 agus foſgailidh e an 
cluaſan-*naz sarachadh. 

16 Eadhon mar fin dh'ath- 


arraicheadh e thuſa a meadhon 


teanntachd pu aite farfaing, far 
nach ei teanntachd air bith, a- 
gus bhiodh na chuirte air do 
bhord jan do ſhaill. | ; 
17 Ach choimhlion thu breith- | 


_ eanas an wingidh: gabhaidh 1 


breitheanas agus ceartas grem 
dhiote | g 
| 18 A 


e geill. 


nu, tabhair an aire nach d'thoir 


an ſin cha ſaor irie mhor thu, 
| 19 Am meas e do ſhaibhreas? 
| cha mhear, 29 Or, no uile neart 
cumhachd. 1 


nuair a nen as e nan 
alt, HT 

S 21 Tabhair an aire wank 
| claon thu gu euceart b; oir ſo 
r0ghnaich thu thar amhghar. 
22 Feuch, ardaichidh Dia le 
achumhachd: cò a ener, g N 
coſmhuil ris-ſan ? 


ſhlighe ? agus co. a dh'f heudas 
a1adh, Rinn thu euceart? 
24 Cuimhnich gu'n ardaich 
thu obair- ſan, a chi daoine. 

25 Chi na h-uile dhaoine i: 
chi duine i o chéèin 
206 Feuch, tha Dia 8 

* gus cha'n aithne dhuinn e, agus 
3 charannſaichear a mach direamb 
7 a bhliadhnacha. 


27 Oir ni e meanbh na braoin 


ge, uſge: taomaidh iad anuas uilge 
al a reir a che, 

A 28 A ſhileas na en fra. 
'na adh iad air an duine gu pailt 


an | 29 A bharr air ſo an urrainn na h-vile dhaoine obair-ſan. 
neach air bith- ſgaoileadh nan 8 Agus theid na er eee, | 
the WWW cul a chuigſinn, no. feaim a aiche ſteach d'an garaidh, | 
non WT Phailliuin? nan aitibh-taimb luidhidh "ug 
far 30 Feuch, ſgaoilidh e e a . 9 As an airde deas chig an 
. ir, agus combdaichidh e joch- ioma-ghaoth 5, agus fuachd as 
do dar na fairge. an airde ah. | 
31 Oir leo fin 3 e breth 10 Le h-anail Dhe Whale 4 
ith- er an t-ſluagh, bheir e biadh reodhadh, agus cumbaingieh 
dh achad am Pailteas. leud nan — | 
eim +T 5 X : 11 Mar 
4 | ad | » * ſpeis do enceart. © dh'orduich. 


1 . 


e air falbh thu le 2 bhuille: 


20 Na . an e | 


23 Co a db'thioſraich 1 


'c A 2 B. XXXVT, 


un A chionn. e Bleil Gang 32 Le a kmbaibh e com 


daichidh e an ſolus, agus àith- 


nidh e dha teachd a ris. 
33 Nochaidh an f huaim aige 


a thaobh fin, an ſpréidh mar an 


ceudna a thaobh na theid ſuas“. 
CAI B. XXXVII. 


AR an ceudna vime ſo 


chriothnaich mo chridhe, 


agus charaicheadh as ait.e. 
2 Eiſdibh gu furachar re 


fuaim a ghutha, agus an torm- 
an à theid a mach as a bheul. 

3 Fuidh na nèamhaibh uile 
ſtiùbhraidh fe e, agus a dhealan- 


ach gu Eriochaibh na tal. 


mhainn. | 
4 Na dheigh fin deu 
Wee ni e tairneanachf le guth 


a mioralachd, agus cha chum 


e air an ais wh an uair a chluinn- 
ear a ghuth. 


5 Ni Dia e 1e a” 


ghuth gu h-iongantach; ni e 
nithe mora do-thuiglinn.* 


6 QOir ris an t-ſneachda their 


e, Bi-ſa air an talamh; mar an 
ceudna ris an uiſge mheanbh, 
agus re uilge mor a neirt. 


7 Air laimh gach duine cuir- 
idh e ſeula, chum gu'n aithnich 


f tairneinichi dh no tairnichidh e. 
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11 Mar an ceudna le h- uiſ. ſoinionnb: aig Dia tha mörathd 
geachadh ſgithichidh e an neul uambaſach. 
tiugh : ſgaoilidh e a neul ſoill- 23 An ©Vile-chumbachdack 
ſeach. cha 'n urrainn ſinn fbaghai 
r2 Agus tionndaidhear mu'a amach : % e dirdheirc ann an 
cuaift e le a chomhairle ; cham cumhachd, agus am breitheanas 
gu'n dean iad ge b'e ni a agus an lan cheartas: cha ar. 
dh'aithneas e dhbibh air _ aich e. 
aidh a' chruinne-ché. 24 Uime ſim bithidh expal 
13 Bheir e air teachd, ma's air daoinibh roimhe : cha bh 
ann a chum ſmachdachaidh, no meas aige air duine ſam bith 
air ſon f hearainn, no air ſon 650/105 glic an cridhe. 


trocaire : | 
14 Eifd re ſo, a lob: ſeas, 4:7 G-A4Bi; XXXVIIL 
agus tabhair fa'near oibre ion- N ſin f hreagair an Tigb. 
gantach Dhe. | earn lob as a' chuart 
15 Am bheil fios 8 ' uin ghaoithe, agus thubhairt e, | 

a dh'orduich Dia iad, agus 4 2 Co e ſo 2 tha dorchachad ch 
thug e air ſolus a neoil dealrach- comhairle le briathraibh gu ſea 
adh ?- edlas ? I 
16 Am bheil os agad air 3 Crieſraich a nis mar fher na 
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cothromachadh nan neul, air do leafraidh, agus feoraichidi 82 
oibribh iongantach an ti ata mi dhiot, agus freagair thuſi 
jomlan ann an edlas? .. | gu 
17 Ciennas ata t'eudach 4 C'ait an robh thu 'nuair an 
blath, *nuair a chiuinichear“ an leag miſe bunaite na talmhain! WF aig 
talamh leis a' ghaoith a deas ? innis, ma ta tuigſe agad. * 
18 An do ſgaoil thu mach 5 CS a ſhuidhich a thoimb. Wi 7 
maille ris-ſan na ſpeura, 4 la ſean, ma's aithne dhuit ? no d do! 
laidir, mar ſgathan-leaghta? a Lila an ſnaithne-tomhais air! | | 
19 Nochd dhuinn ciod a 6 Ciod air am bheit a bhun. en 
their ſinn ris: cha'n urrainn ſinn aitean air an daingneachadh, 1 at] 
ar cainnt a chur an ordugh a coz leag a chlach-oitinne ; | 
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thaobh dorchadais. 7 *Nuair a ſheinn reulta na” 

200 An innſear dha *nuair a mk cuideachd, agus a mg. 
labhras mi? ma labhras duine, uile mhic Dhe gairdeachas ble; 
gu cinnteach fluigear ſuas e. 8 No c a dhruid a fligh a 


21 Agus anis cha 'n fhaic fhairge Je dorfatbh, *nuair 3 chr 
daoine an ſolus dealrach ata anns bhris i mach mas gu'n d'thig. WW 
na neulaibh: ach ſiubhlaidh 2 eadh 1 as a' bhroinn; Wis 
ghaoth, agus glanaidh fi jad 9 An vair a rinn mi neul a * 

22 As an airde aach x * thruſcan oh agus tiugh dhorch- | 
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4 N a ſhiothaicheas e. b deadh aimſir; Or, LE e jon 


EF 

te 

PIPH > 
22 


n 
* EEE a> 
$222 ws 
== 


— * — * 
— — 
. DE 2 5 
n - SI, 


2 OB os 


a> 

1 9 
e 
rr 

5 Lo 


— cz. 
r * * 


> 4a 
2 
. 
2 
8 oy = 


c AI B. XXXVIII. 
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chionn gu'n d'rugadh tu an ſin, 
no gu bheil àireamh woe bhliadh- 
nacha mor ? | 

22 An deachaidh tu ſteach 
gu ionmhaſaibh an t-ſneachd- 
aidh ? no'm ſaca tu ionmhaſa 


adas na chrios-ſpaoilidh * d'i? 
10 Agus a bhris mi ſuas d'i 
m'dite ſuĩdhichte, agus a rinn mi 
4h crannan agus dorſan; 
11 Agus a thubhairt mi, Gu 
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rug ſo thig thu, ach cha d'thig 
nis faide, agus an ſo _—_— 


do thonna uaibhreacha? | 
| 12 O thaiſeach do laithean an 
thug thu aithne do'n mhad- 
uinn? an d'thug thu fios a 
h. aite do'n ſcarthanaich Þ? 
13 A chum greim a ghabh- 
E ail do chriochaibh na tal- 
mhainn, agus gu'n nne na 
1 as. 
Tionndaidhear e mar 

| chriadh ris an t-ſeula, agus 
ſeaſaidh iadſan mar eudach. 
15 Agus cumar an folus o 
na h- aingidh, agus briſear an 
gairdean ard. 

16 An deachaidh tu Reach 


gu tobraichibh na fairge? no 


ann an rannfachadh an dubh- 
aigein d an d'imich thu? 
17 An d'f hoſgladh geatachan 


na cloiche-meallain © ?. 
23 A thaiſg miſe fa chomk- 


air aimſire na teanntachd, fa 


chomhair latha a' chatha agus 


à chogaidh. 


24 Cia an rathad a dheakilch- 
ear an ſolus, 4 ſgaoileas a” 
ghaoth an ear air an talamh ? 

25 Co a roinn' ſruth-chlais 
airfon na tuile, agus Alighe 
airſon mere na tairnean- 
aich; 

46 A tholet: air- b ruled air 
an talamh /ar nach 'i duine, 


air an thafach gun duine ann; 
27 A ſhaàſachadh an fhàſaich 


agus an dlothreabb, agus a 
thoirt air cinneas s an tus 
mhaoth fas ſuas? 

28, Am bheil athair aig an 


nilge! ? no cò a you braoin an 
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imb. WH = bhais duit ? no'm faca tu druchda ? 

0 % dorfa ſgaile a' bhais ? 5 29 A broinn cd an <Ithainig 

air! 18 An d'thug thu fa'near an eigh ü? agus liath-reodhadh 

hun- bend na talmbainn ? innis, ma's nan fpeur, oò a ghin e? 

b, e ithoe dhuit e vile. - 30 Mar chloich tha na 
| 19 Cait am bleil an t-lighe h-uiſgeacha air an cruadhach- 

amn, an combnuich an ſojus ? 


adhi, agus aghaidh na doimhne 
air reodhadhh. 15 
31 Am feud thuſa .cuthh: 


on WWW gs. an r N C'Ait am 
2 bhet] 10nad-ſan ? 2 11 
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rh an 10 Gu'n gabhadh tu e g˙2 'a achda milſe Phleiades* a chean- 

air 2 cbrich, agus gu'm b'aithne dhuit gal, no ceanglaichean Orioin ! 

'thig n ceuman a e ee a t huaſgladh ? WP 

auighe? | 32 An d'thoir thu mach 

al *nal 21 An hne! dhuit 5 a FR Hh 'na am? no an fliuir 

orch⸗ 615 ; ; y 2 2 ty Ek | tha ; 

ada 'na crie-paſguih, d chamhaoir. | © gus an gabh tha ; 

w_— e d na doimbne. e cloich-ſhneachdaidh, f theintich, 4 
ring h deigh. i air am folachadh. & Chimah. al 
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thu. an mille va mhac- 
aibh ? 2. . Rn 

33 An zithne dhuir rache 
nan neamh? an ſuidhich thu 


an de eee air an tal- 


amh? 
34 An tog chu ſuas a db-ionn- 
ſuidh nan neul do ghuth, air 


chor as gu'n combdaicþ pailteas 


uiſgeacha thu ? 

35 An cuir thu vait denlen- 
aich, agus an d'theid iad, agus 
an abair iad riut, Tha ſinn an 
102 ; 

36 Cd a chuir gliocas ſan 
taobh a ſtigh ? no co a thug 
tuigſe do'n chridhe ? 

37 Co a dh airmheas na 
neoil an gliocas? no co a choiſg- 
eas ſearraga nan neamb.; 

38 Nuair a dlh't We an 


| dullach ? na mheall cruaidh, a- 
gus a dhluth-leanas na ſoide re 


chéile? 

39 An ſealg chuſa cobhartach 
do'n leömhan bhoirionn, agus 
an saſaich thu ciocras? nan 4 
mhan oga; 

40 Nuair a chrbas iad nan 
garaidh, a dh'thanas iad ann 


an ſgaile chum feall- f heith- 


eamh ?- | 
41 Co a ſholaras do'n f hith- 
each a lon? an uair a dh'6igh- 
eas an t-al og aige re Dia, 
theid ne air * jomeoll © * 0 chion 
bidh. ; 
+ £ ALT B. XXXIX. 
N aithne dhuitſe an t-am 


E anns am beir gabhair 
. na carraige ? ? an 


2 ® ſha k-Gcvibb. 
d le h-arbhar. © glas. 


b miann; 


d' thoir thu fa' near NEE a 
bheireas na h-eilde laoigh ? 
2 An urrainn thu na mloſan 


aireamh a choimhlionas iad, 4. 
gus an aithne dhuit an tam 
anns am beir iad? | 


3 Cromaidh | ſiad iad fein, 


beiridh iad an al, gd iad 


dhiubh an do-bron. 
4 Tha an al an 'culaidh 


mhaith, tha iad a' fas ſuas anns 


na cluainibh 4; théid iad 2 
mach, agus. cha, phill iad cen 
jonnſuidh. 


5 Co a chuir 2 mach an tal | 
al fiadhaich ſaor, ; agus co 2 


dh't huaſgail ceanglaiche an af. 
ail f hiadhaich ? 


6 D'an d'rinn mi a thigh | 


do'n thafach, agus ite. comb. 


nuidh do'n fhearann neo-thor- 
Sehe. — | | 


7 Nie tarcuis air mor ſhluagh 
0 bhaile: re éigheach an fhi- 
ghreaſaidh cha 'n éiſd e. 

8 Rannſaichdidh e na ſléibhte 
am ionaltraidh, agus ſirich 

e 'n deigh gach ui uaine . 


9 Am bi an eee | 


Wee air ſeirbhis a dheanamh 
ahnit? am fange aig do phrd- 
zieh! 883K 

10 An ceangail. thu an 
t-aonadharcach. le chuing anns 
a' chlais? no'n cliath e 14 
gleannta a'd' dheigh ? 

11 An earb thu as, a chionn 


gur mor a urs no 'm fag 


thu t'obair dha ? 


12 An creid thu . gu'n ailgN 


es do ſhiol, agus gu'n cruinnich 
ſe e do d' urlar-bualaidh ? 
13 At 


anam. Eabh. + c ſeacharan. 


f an ec, am buabhul 
h dod' ſhabhal, - | 


ſgiathan agus deb D da 
ftruth © ; 


14 A db-Thägas oe ng 
ſan talamh, agus a bhlathaich- 


tas iad fan duſlach, b 
15 Agus a dhi-chnimhnich- 
eas gu' m feud cos am bruthadh, 


no fiadh-bheathach na machar- 8 
ach am briſeadh? | 


16 Cruadhaichear i *nagh. 
aich a W-alaich, mar nach bu 
leatha iad : dlomhain tha a 
fothair gun eagal; 


17 A chionn gu'n do dhialt 
Dia dh'i gliocas, agus nach do 
F r0inn e tuigſe ritke. 


18 Ge b'e uair a thogas fi ĩ 


ben an aird, ni i tair air an 
each, agus air a mharcach. 


19 An d'thug thuſa neart 
do'n each? an d'eudaich thu a 
mhuineal le tairneanaich ? 


20 An dean thu gealtach e 
mar an leumnach-uaine d? 5. 


vamhaſach glòir a chuinneine ©, 

21 Buraichidhf e le chots anns 
a! ameann, agus ni e gair- 
deachas na neart: théid e air 


| apbaidh an coinneamh an airm. 


22 Ni e magadh air eagal, 
apus cha bhi uambann air, agus 
cha phill e air ais o fhaobhar 5 
1 chlaidheimbh. © 

23 Ni 'm balg-ſaighid torman 
na aghaidh, an tfleagh loin- 
teach agus an gath b. 


24 Le gairge | agus feirg 


cladhaichidhi e 'n talamb ; a- 
zus cha chreid e gur i fuaim 
na trompaide 4 ta ann. 


i renanim. Eazbh. 5 
konnan-feoir, dreolan teaſphuidh. 
achidh, $ aghaidh. abb. 
uh e ſuas. & flacail. Tal. 


* A 1h, TEL 


149 An 1 1 ſgiathan 
breagha do na peucagaibh *? no 


25 Am meadhon fubim aa 


trompaide their e, Ha, ha, 

fad as gabhaidh e botadhi a“ 

chatha, tairneanaich nan cean- 

nard, ages na h-olaiche. F 
26 An ann le d' ghlidtees its 4 

db'itealaicheas an t-ſeabhag, a 


ſulneas i a ſgiathan a laimh wel 


h-airde deas ? 
27 An ann air t-althinefa a 


dh'éireas an iolaire ſuas, 0 


a ni i a nead gu R. ard? 


28 Gabhaidh i comhnuidh 


anns a' charraig, agus fanaidh 
1 air ſcor k na carraige, agus 
ani an daingneach. 

29 As {in iarraidh} i cobh- 


attach : chi a ſuilean fad as. 


30 Agus figaidh a h-alach ! 
ſuas fuil 5 ' agus far am bi na 
mairbli, an A Weg- ue. | 


| thuilleadh air 1⁰ fhreagaie 
4 C an Tighearn Lob, agus 
thubhairt e, 


2 An teagaiſg eſan a ni ſtri 
ris an Uile-chamhachdach %eſan 
Aa e, re Dia, freagradh c 


air a ons. 


Tighearn, agus thubhairt e; 
Feuch, tha mi graineil ; . 


ciod a fhreagras mi dhvit ? 


cuiridh mi mo lamb air mo 


| ego i 


5 hes uair . labhair mi, ach 
cha fhreagair mi; ſeadh, da 


uair. ach wn 'nabair mi ow. 


leadh. 


earn 

b cleiteach, n, Safe. 
© a phollaircan. 4 f Cladb- 

h an ſgiath, i ſluig · 


L eoin Oga, 


3 Agus firesguir Iob an 


6 An fin Forcagair an a Tigh- 7 
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n, Lob as a“ — 
— * chubhairt e, 4115 
7 Crioſraich a nis mar dhuine 
do leaſraidh : feòraichidh mi 
dhlot, agus freagair thuſa mi *. 
8 An di'thoir thuſa mo 


bhreitheanas-ſa- gu neo-ni? an 


dit thu miſe, chum gu faorar 
thu. fein ? 


9 Am. bheil gairdean 2 


n re Dia? no'n dean thu 


tairneanach le guth coſmhuil 


ris-ſan? 3 

10 Sgeadaich thu fein a nis 
le morachd agus le h-dirdheirc- 
eas, agus eudaich thu tein le 
___  gldir agus maiſe. 


11 Taom b mach fraoch 


tif heirge, agus faic gach neach 
a ta nis agus irioſlaich 
S. * 

I2 Pale 
uaibhreach, iſlich e, agus ſaltair 
sos na WD dhaoine nan ait. 
13 Folaich iad ſan duſlach le 
chéile, ceangail an aghaidhean 
an diomhaireachd. 

'14 An ſin mar an ceudna 
aidichidh miſe dhuit, gu'n ſaor 
do dheas lamh fein 1 

15 Feuch anis Behemot, a 
rinn miſe maille riut; hidh e 
feur mar dam. 


16 Feuch a nis, ha a neart 


'na leaſraidh, agus a ſpionnadh 
ann an iomlaig a bhronn. 
17 Gluaiſidh e earrball mar 
ſheu dar: tha fcithean-luthaidh 
a ſhleiſdean ceangailte r'a cheile. 
18 Tha a chnamha laidir mar 
pmha ; tha a .chnamba mar 
chrannaibh i iaruinn, 


ts thoir thuſa fs domh. 


was Iordan *na bheul. 
5 bior, | 


deifir: 


a 8 ata 


b Tilg. 


o B. 
19 L e tis ſhlighean Dh e: 


an ti a chruthaich e, feudaidh 
eſan a chlaidheamh a thoirt an 


fagus da. 


20 Gu einnteach bheir na 
ſléibhte dha feur, far am bi vil: 
bheathaiche na Weharach: re 


ſygradh ©. 


21 Fuidh na 8 dubb. 


arach luidhidh e, am folach na 


cuilce agus na lathaich. 

22 Comhdaichidh na crannz 

dubharach e 'n ſgaile : cuain. 

ichidh ſeileach an t- ſruthain e. 
23 Feuch, thig abhainn gu 

cruaidh air, agus cha dean e 


*nuair a thig Iordan a mach g'a 
bheul d. 

24 Na hailibh © an glu 
duine e? le dubhanaibh * an tol 
ea Mandal on 


c A I B. XII. | 
N tarruing thu mach 
Lebhiatan le dubhan, 


no a weer le cord à leigeas 


tu sos? 

2 An cuir thu cromag 2 
ſhroin, agus le deilg © an toll 
thu a ghial? 

3 An dean e e Alla 


aidh ort? an zanker e briathra 


mine riut? 


4 An dean 0 coimbebeang 


rut an gabh thu e mar ſhei- 


bhiſeach gu brathß? | 

5 An dean thu cluicheadh | 
ris mar re h-eun ? no'n ceangal | 
thu e do d' ghruagachaibh? 


6. An denn na companaich 


A Fa 


F ann an AP” 


bithidh - dochas alge 


ET) af cuim 


© mire, cluichcadhs 
d ih e ſuas abbainn, agus cha bhi cabhag air; is doigh leis gu'n tarming 
© na ſhealladh, | 


cuitm dheth? an roinn iad 0 
am meaſg nan ceannuiche? 

7 An Now thu le — 2 
| chroicionn, no le ne ami 


eilg a cheann? Ni 
le 8 Cuir do lamh air, dunn 
re nich an cath; na dean tuillead 
Fench, is diomhain a 
- WS dhochas-ſan :- eadhon aig a 
na WS fhcalladb nach iger egen 
Jios? fen 
15 10 Nach bind! e bai a 
n. dhüilgeas neach e: agus cò 
, eſan a ſheaſas na lathair b? 
gu 11 Cò a ghabh rombam ©, a- 
e gus gu'n diolainn? gach ne a ta 
g | fuidh na nenen _ 4 
p'a leamſa e. | 
12 Cha cheil mi a bhuill)-: 10 
2 n no a dhealbh ISiamh⸗ 
ll sch. 


13 oy a ; dhe boillä chr agh- 
adh eudaich? co a thig d'a 
ionnſuidh le ſhrian dubailte ? 

{ 14 C0 a dh'f hoſgaileas dor- 
ſan aghaidh! ? tha fhiaclan uamh- 


eas alach mu'n cuairt. 

is L iad a lannan vaill; 
12 duinte ſuas = heisen mar fe ſeula 
toll daingennn e iht 


16 Aon. air a cur: re h-aon 
ich. eile, air were Pong ded 
thr eatorrs : Tis; wh 5 3492 ab; 

17 Tha iad air an Wuhan 
gal te chkile; tha iad a' dlath- 
elt- kantuinn: re cheile, agus cha 

ghabh iad dealachadh 
adh 18 Le a ſhitrich oillfichidh 


gal WW folus ; agus th a fhinieanicof. 


| mhuil re roſgaibh na maidne. an; | 

aich | 19 As a bheul:theid leuſa a; 22 Na dhcigh bheir e air à 
um leumaidh frada teine a mach.  thlighs 
adh. Cha 'n' eil neach ann DOE bias, as gu'n dai aiſp & a" b er laiheir- 
ing Y a chuidich leam. d locbrain laſarra. 2 ni bron gairdeachas 
aibhs 1 bens bron gu gairdeachas na lathair, f fleantach. b uchd- 


'C #1 B. XLI. 
20 A eainneanatbh a firing ; 


tig deatach a mach; mar a "ap 
air glioil-no core. 
21 Laſaidh anail gual, a 
theid laſair a mach as a bheul. 
22 Na mhuineal gh err 
idh neart, agus reimt ruithidhk 
Drön . 
23 Tha 6 f hedla 2 


leantuinn re chéile: 5 iad 
| daingean ionnta fein; ; tha gun 
iad gluaſad. 17 


24 Tha a chridhe -ervaidlt 
mar chloich, cruaidh eadhon 


mar pri Nee 3 


raich 
25 An uair a Mogan ſe e 


fein ſoas, bithidh na cumhachd- 


aich fa gheilt: air eagal N 
glanaidh fad iad fein. © ' 

26 Cha ſeas claidheamh an 
ti a bheanas ris; an t. uur 
an gath, no'n Ivireach 8, 

27 Mealaidh'e'mir dhonlatels 
an t- iarunn, mar T hiodh Srod 
an t- umha. 

28 Cha d'thoir an faipheadb 
air teicheadhł; Nan conlaich 
tionndaidhear eis clachan * 
chroinn-tabhuill. 281 
29 Mar chonlaich e 
gathan®; agus ni e giire | re 


_ crathadh ſfeagha. $13: 


30 Fuidhe tha cet geura: 
ſgaotlidh e nithe geura air an 
lathaich. 

31 Bheir e * 1 Gchtkns 
bhi air ghoil mar choire: an 


fhairge ni e mar phoit ob-ung- 5 


. > M mac a Ms Eabh, i totach, Eabh. 
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ſlighe ſoillſeachadh: facilidh 
neach an t-aigean a bhi liath. 
33 Air thalamb cha ef a 
ſhamhuil, a rinneadh as eug- 
mhais eagail. „ 
34 Chi e gach z/ ard: tha e 
na righ os cionn vile chloinne 

an uabhair. | 
r 
| A N fin fhreagair Iob an 
Tighearn, agus thubh- 

airt e, 5 


* 
* 


2 Tha fios agam gur urrainn i 


thuſa gach 1 a dheanamh, a- 


gus nach ceilear ſmuaineadh air 


bith ort. | 

3 Co eſan a cheileas comb- 

airle gun eolas ? uime fin chuir 
mi *n ci] zithe nach do thuig 

mi; nithe tuilleadh 's iongantach 

air mo ſhon-ſa, nach b'aithne 

dhom. 


4 Eifd, guidheam ort, agus 


labhraidh mi: feoraichidh mi 
dhiot, agus foillſich thuſa 
5 Le <ciſdeachd na cluaiſe 
chuala mi thu: ach a nis chun- 
naic mo {huil thu. 85 
6 Uime ſin gabhaidh mi 


grain diom fein, agus ni mi 


aithreachas ann an duſlach agus 
an lvaith. IS; 
7 Ach an deigh do'n Tigh- 
Learn na briathra ſin a labhairt 
re Iob, thubhairt an Tighearn 
re Eliphas an Temanach, Tha 
m'f hearg air a laſadh a't? agh- 
aidh- ſa agus an aghaidh do 
dhithis cairde, a chionn nach 
do labhair ſibh a'm' thaobh-ſa * 
an 24 a bla ceart, mar a labhair 


m'0glach lob. 


a um am- ſa, a m' lathair-ſa, 


4 oy 
8 f ; * 
. _ 0 Fd 
S * 
* : 0 „ fit * * 


fhurtachd dha thaobh an uile 


8 Agus uime fin gabhaty 
dhuibh fein ſeachd tairbh 992 
agus ſeachd reitheacha, agns 
rachaibh a dh'ionnſuidh mo. 
laich lob, agus iobraibh }obairt, } 
loiſgte air bhur fon fein, agu 
ni m'oglach Iob üͤrnuigh ar 
bhur fon, oir ris-ſan d gabhaidh 
mi; chum nach buin mi rib 
@ reir bhur - amaideachd, 2 
chionn nach do labhair ſibh 
a'm?* thaobh-ſa an ni a bb ceart, 
mar à labbair m'dglach lob. 

9 Agus chaidh Eliphas an 
Temanach agus Bildad an $u. 
hach, agus Sophar an Naamat. 
ach, agus rinn iad mar a dh'aithn 
an Tighearn dhoibh ; agu 
ghabh an 'Tighearn re lob. 

10 Agus thionndaidh an 
Tighearn braighdeanas Job, an 
uair a rinn e urnuigh air ſon a 
chairde: agus thug an Tighean 
do Iob a dha viread 'ſa bha 
aige roimhe, 

11 Agus thainig a bhraith- } 
rean uile d'a ionnſuidh, agus a 
pheathraichean uile, agus iadfin 
vile d'am b'aithne e roimhe, 2. 
gus dh'ith jad aran maille ris 
*na thigh; agus bha truas aa 
dheth, agus thug iad comb. 


vile a thug an Pighearn air: + 
gus thug iad dha gach aon 
diubh bonn airgid, agus gach 
aon diubh.cluas-thainne bir. 
12 Agus bheannaich an Tigh- 
earn deireadh Iob ni's mo na 21 
thoiſeach; agus bha aige ceithir 
mile deug caora, agus sé mile 
cambal, agus mile cuing dhamd, 
agus mile aſal bhoirionn. 


13 Abu 
Þ ra ghndic-ſfan. Ealb. 


\ 


13 Agus bha aige ſeachd mic, 
agus truur nighean. 
14 Agus thug e Iemima mar 
ainm air a cheud nighinn, agus 
Ceſiah mar ainm air an dara, 
agus Ceren-hapuch mar ainm 
ur an treas nighinn.. 
15 Agus cha d'fhuaradh 
nzi_cho-ſgiamhach re _ 
eanaibh Iob anns an tir vile; 
pens thug an athair dhoibh 


in un 


re 


ead bliadhna; agus chunnaic e 


a mhic, agus mic a mhac, ceithir 


pinealaich. 


17 Agus fhuair Iob bös "na 
ſheann duine, agus lan do laiths 


* 


ibh. 


— 


2 EN 
——— 
Ra 


oighreachd am meaſg am braith - 


16 Agus bha Iob beo na 
dheigh ſo ceud agus da fhich- 
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8 A LM I. 
7 $ beannuichte an duine ſin nach 
gluais ann an comhairle nan 
aingidh, agus nach ſeas ann an 
ſlighe nam peacach, agus nach 
ſuidh ann an caithir luchd fa- 
noid: | 

2 Ach aig am bleil tlachd ann 
anglagh * an Tighearna, agus a 

ainicheas air a laghſan a la 

$ a dh'oidhche. 
3 Bithidh e mar chraoibh ſui- 
dhichte laimh re ſruthaibh uiſge, 
a bheir amach a toradh 'na 
h- aimſir, agus Mich caill a duille : 
agus foirbhichidh leis gach ni a 
ni e. 

4 Cha'n ann mar fm @ bhios 
na h-aingidh; ach mar mholl a 
gapas a'ghaoth. 

5 Air an aobhar ſin cha ſeas 
na h-aingidh ann am breithea- 


L 


nas, no peacaich ann an combh- 


thional nam firean. 

6 Oir is aithne do'n 'Tighear- 
na? flighe nam firean; ach 
Igrioſar ſlighe nan aingidh. 


5 II. | 
ee a ghabh na cin- 
nich boile, agus a ſmuain- 
ich na floigh ni diomhain? 
2 Carſon a divGirich righre 
na talmhainn, agus a ghabh na 


h-uachdarain comhairle le ch&ile, 


an aghaidh an Tighearna, agus 


a reachd. 


© Thugaibh umhlachd do'n mhac. 


LEABHAR 


radb, 


bhreach, agus tilgeamaid dhinn 


earna fochaid orra. 


ſheilbh. 


dair, pronnaidh tu iad 'm e dhe 


gu ſgrioſar ſibh ſan t-llight 


b is taitneach leis an Tighearn. 


. 


an aghaidh Aoin ungta-ſan, ; | 
3 Briſeamaid o ch&ile an cui. 


an cuing©? - 
4 An ti a ta 'na ſhuidhe air 
\ . \ » - e , 
neamh, ni e gaire ; ni an Tigh- 


5 An ſin labhraidh e rin 'na 
fheirg; agus na chorruich cuir- 
idh e uamhann orra: 

6 Gidheadh dh' ung d miſe mo 
Righ air Sion, mo fhliabh nac- 
mha-ſa. Be | | 

7 Cuiridh mi 'ncéill ordugh | 
an Tighearna: thubhairt e rium, 
IJ tu mo mbacſa; an dug: WW... 


ee m 
ghin mi thu. 1 
| 2 a7 

8 Iarr orm, agus bheir mi} | 
dhuit na cinnich maroighreach., n 
agus criocha na talmhainn ma ne 


9 Briſidh tu iad le flait i | 
ruin; mar ſhoitheach criadha- 


bloighdibh. 5 
10 A nis ma ta, a righre, bitl- | 
ibh glic ; gabhaibh foghlum, 3 
bhreitheamhna na talmhainn. 
11 Deanaibh ſeirbhis don 
Tighearna le h-eagal, agus dean 
aibh e eee ball-chrith. | 
12 Pogaibh am Mace, a} 
eagal gu'm bi fearg air, 833 


*nuair a laſas ach gu beag a ch 
8 ruich. 


© an cuird,, d ſhuidhidq 


hen 8 


„ 
Salm le Daibhidh, *nnair a 
theich e roimh Abſalom a 
mls. EY. 
Thighearn, nach lonmhor 
a dh'fhas mo naimhdean ? 
i iomadh iad a tha *gemgh 
> en' aghaidh. | 

2 I; iomadh ind a their re 
cu i n'anam, nach ei furtachd aige 
* am an Dia. Sela. | 
5 3 Ach a fa thuſa, a Thigh- 
19 earn, a'd? ſgeith dhomhſa; mo 
W 2hloir, agus fcar-togalach mo 

chinn. pk ks? | 
- 4 Lem* ghuth dh'éeigh mi 
Ts an Tighearn, agus dtveiſd e 
num as a ſhliabh naomha. Se- 
mo ah, : F 5 = 
\ 5 Luidh' mi $ios, agus choi- 
dil mi; dhuiſg mi, oir chum an 
ighearna foas m m. 
* 6 Cha'n eagal leam deich 
mile ſſuagh, a chuir tad fein 
am” aghaidh air gach taobh.. 
TY 7 Eirich, a Thighearn; ſaor 
> WWF ni, 0 mo Dhia: oir bhuail thu 
mo naimhdean uile air an gial; 
bhris thu fiacla nan aingidh. 
Fr $ [s lets an Tighearn an fhur- 
5 achd: air do thluagh ] do 
_— Po. Selan. 


AI. | 
Do'n ard fhear-ciuil air Ne- 

ginot. Salm le Daibhidh. 
ATUARR a dh'eigheas mi, 
J Eeiſd rium, a Dhe m'ion- 
racals ; nuair a bha mi ann an 
einn, dh'f huaſgail thu orm; 
dean trocair orm, agus Cid re 
WC 
2 A chlann nan daoine, cia 


* 


ag ionnſuidh, 1 


rich. IL beannuichte jiadſan uile 


III. IV. v. 


fhad a thionndaidheas fibh mo 
ghloir chym naire *? a ghradh- 


_ aicheas ſibh dlomhanas, a ſhir- 


8 ſibh an deigh bhreug? Se- 
5 3 Ach biodh fios agaibh gun 


do roghnuich an Tighearn an 


duine naomh dha fein: éiſdidh 


an Tighearn, an uair adh'éigheas 


mi ris. be 5 
4 Biodh eagal oirbh, agus na 
peacaichibh: fabhraibh rar cri- 


dhe air bhur leabaidh, agus bi- 


thibh toſdach. Selah. 5 
5 lobraibh lobairtean ionra- 
cais, agus carbaibh as an Tigh- 


earn. 1 
6 Tha moran ag radh, Co 


nochdas dhuinn 74 maith ? Tog 
oirnne ſolus do ghnuiſe, a Thigh- 
earna. REN -N 
7. Chuir thu aoibhneas ann 
am chridhe, ni's mo na *nuair 


* 


1 * 


is pailte an arbhar agus am fion- 


8 An Sith araon luidhidh mi, 
agus coidlidh mi; oir is tuſa 
mhain, a Thighearn, a bheir 


Shabhail gu 


orm comhnuid 
t᷑aruinte. 


eee oo 00 3 HB, a 
Do'n ard fhear-ciuil air Ne- 
chilot, Salm le Daibhidh. 
| EM” bhriathraibh éiſd, a 
| Thighearn; beachdaich 


air mo ſmuaintibh. £5 
2 Thoir an aire do ghuth mo 
Shlaoidh, mo Righ, agus mo 


Dhia; oir riutſa ni mi uͤrnuigh. 


3 A Thighearn, air maduinn 


cluinuidh tu mo ghuth; air 


maduinn deafaichidh mi mi fein 


a'd' lathair®, agus amhaircidh 
ar . e 
. 4 Orr 


" cia fhad a LIios ſibh trom an cridhe? car ſon. b Ridraidh mi a urnvigh 
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8 A L M VL VII. 


4 Oir cha Dia chuſa aig am 
bheil tlachd an aingidheachd, 
agus cha chomhnuich an t-ain- 
gidh * maille riut. | 
5 Cha ſeas na h- amadain a'd' 
Iathair: is fuath leat uile luchd- 
deanamh an uilc. ' 

6 Sgrioſaidh tu Jachd-labhairt 
bhreug: is grain leis an Tigh- 
earn an duine fuileachdach agus 
cealgach. | 

7 Ach air mo ſhonſa, ann an 
Jonmhoireachd do throcaire, 
this mi ſteach do d' thigh; 
Deuchdaidh mi aig do theam- 
pull naomha Þ, ann ad eagal. 

8 A Thighearn, treoruich mi 
ann ad fhireantachd: air ſgath 
mo naimhde, dean do ſhlighe 
direach romham: | 

9 Oir cha eil ceart © nam 


beul; i fior aingidheachd an 
taobh a ſtigh dhiubh; i uaigh 


Fhoſgailte an ſgornan; ni iad 
miodal le'n teangaidh. 

10 Sgrios d iad, a Dhe; tuit- 
eadh iad le'n comhairle fein: 
air ſon lonmhoireachd an eu- 
cearta tilg a mach iad;. oir rinn 
iad ceannairc a'd* aghaidh. _ 

11 Ach deanadh iadſan uile 
aoibhneas a chuireas an doigh 
annad: gu brath deanadh iad 
iolach, a chionn gu'n dion thu 
1ad: agus deanadh iadſan luath- 
ghaire annad, leis an ionmhuinn 
„„ 5 | 

12 Oir beannuichidh tuſa am 


- firean, a Thighearna: le deadh- 


ghean cuairtichidh tu e, mar le 
ieh. . 


S ALM VL 
Do'n ard fhear-ciuil air Ne- 
| == air Seminit. Salm le 
Daibhidh. | ; 
Thighearn, ann ad chor- 
ruich na cronuich mi, agus 


' 2 ole. d le m'aghaidh red luchairt naomha, 


F buicheachas, 


ann ad fheirg na ſmachdaig 


bheir dhuit chu®©? 


mi. 355 3 
2 Gabh truas diom, a Thig}, 4 
earn, oir ata mi lag: flanuich mi, WW: bb 
a Thighearn, oir a ta mo chm. i 
mhan air an cradh, ae 
3 Agus a ta m'anam air 2, 
chradh gu mor: ach thufa, 2 ba 
Thighearn, cia fhad? gus 
4 Pill, a Thighearna, fu. lar, 
ſgail m'anam: ſaor mi, air {ga auf. 
do throcaire. 6 


5 Oir anns a' bhas cha v 
cuimhne ort: anns an uaigh c 


6 Tha mi ſgith le nyoſnaid; 
re na h-oidhche tha mi cur mo 


leabaidh air ſnamh; le m' dheur- WM 115 
aibh uiſgicheam m'uirigh. ſonſ. 
7 Caithear le dubhachas mo ad. 
ſhuͤil; faſaidh 1 ſean, air fon 8 
m' eaſcairde u leir. | ur? 
8 Imichibh uam, fibhſe ue z T 
a luchd deanamh na h-euceit, tach 
oir chual an Tighearn guth n Wiſe 7; 
chaoidh. 5 f 9 
9 Chual an Tighearn m'ati- idb 
chuinge; gabhaidh an Tighearna ban 
re m' urnuigh. =» | (ar 
10 Cuirear gu naire agus 31 Wiſzou: 
mor amhluadh mo naimhde gm 
leir: pilleadh iad, cuirear gu 1: 
h-obann gu naire iad. ſao 
| cid 
8 K L M VII. | I 
Sigaion le Daibhidh, a ſheinne Di 
do'n Tighearna,thaobh bbri- ri 
thar Chuis a* Bheniaminich. | I 
Thighearna mo Dhia, an- hl 
A ad cuiream mo dhoigh Wir ] 
ſaor mi uatha-ſan uile a than 
toir orm, agus teaſairg mi: ſhon 
2 Air eagal mar leombatWe 
un reub e m'anam, ga l ben 
dairt, gun neach a ſhaoras. 
3 A Thighearna mo Dh 5 
| | © 01 
| * hy 


e ſirinn. «D j 


% 


da nnn mi ſo; ma tha lochd 
Wm lmhaibh 3 _ 

Ma dh'ioc mi ole do'n fhear 

a bha an sith rium, no ma rinn 

mi foirneart air-ſan a bha na 

eaſcaraid domh * aobhar?, 

| 5 Geur-leana 

Imanam, agus glacadh fe e, a- 

ous alrach e mo bhleatha A 

br, agus leagadh e mo chliu ſan 

duſlach; Selag. | 
6 Eirich, a Thighearn, a't' 


kheirg; tog ſuas thu fein air ſon 


corruich mo naimhdean, agus 


moſgail air mo ſhon chum na 


breth a dh'aithn thu. 
| - An fin cuairtichidh coimh- 


thional an t-fluaigh thu ; air an 


ſonſan uime fin pill gu b-ionad 
ard. 3 | 


$ Bheir an Tighearna breth | 


air an t-{luagh : thoir breth orm, 


a Thighearn, a réir m*fhirean- 


tachd, agus a réir m'ionracais 
ta annam. | 

9 Thigeadh crioch air ain- 
pidheachd nan aingidh, ach 
caingnich thuſa am firean : oir 
dearbhaidh tu na cridheachan 


apus na h- airnean, a Dhe choth- 


romaich b. 
io {5 e Dia mo ſgiath, a 


Itaoras iadſan a tha ceart an 
eridhe. | 


V Breitheamh cothromach 
Da, agus bithidh Dia am feirg 


is a chiontach gach la. 


12 Mur pill e, geuraichidh e a 


tladheamh ; chuir e a bhogha 
ar lagh, agus dheaſaich ſe e. 

13 Agus dh'ulluich e air a 
fon innil bais: dhealbh e a ſhaigh- 


lemmhuinn * 


| (ſeadh, theaſairg mi an ti a bha *na nàmhaid domh gun aobhar.) 


dir dearbhaidh an Dia cothromach na cridheachan a 


an namhaid 


s A L M VII. 5 
DD” Feuch, tha e re ſaothair 


le h- euceart, ghin e ole, agus 
rug e breu | 


15 Db*thoſgail e flochd, agus 


chladhaich ſe e, agus thuit e 


fein anns a' chlais a rinn e. 


16 Pillidh *olc4 air a cheann 


fein, Nr thig fhoirneart a nuas 
1 f 


air a chloigionn fein. 


17 Molaidh miſe an Tighearn 


a rèir a cheartais; agus ſeinnidh 
mi cliu do ainm an Tighearna 


a's ro- airde. 


S ALM VIII. 
Do'n ard fhear-ciuil air Gitit. 
Salm le Daibhidh. 


O Iehobhah ar Tighearn, cia 


Z oirdheirc t'ainm air feadh 
na talmhainn uile? a ſhocraich 
do ghloir os cionn nan neamh. 

2 A beul naoidhean agus 
chiochran dh'orduich thu nears, 
air ſon do naimhde, chum gu 


coiſgeadh tu an namhaid agus. 


an dioghaltach. | 

3 Nuair a dh'amhairceas mi 
air do neamhaibh, obair do 
mheur; fir a' ghealaich agus na 


reultaibh, a ſhuidhich © thu ; 


4 Co e an duine gu'm biodh 
tuſa cuimhneachail air, agus mac 
an duine gu'm fioſraicheadh tu 
õ Rinn thu e beagan ni b'iſle 
na na h- aingil, agus chrun thu 
e le gloir agus le h- urram. 


6 Thug thu vachdaranachd 
dha air oibribh do lamh: chuir 


thu gach ni fa choſaibh; _ 
7 Caoraich agus buar uile, 


- agus mar an ceudna ainmhidh- 
lan an aghaidh luchd geur- 


ean na macharach ; 2 


8 Eunlaith nan ſpeur, agus 
£ | iaſg 


gus na h-airnean. 


* bchd torach, luchd diobhargaidh, da olc. dh orduich, dheaſaich. 
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i L N EXE 


| jap na mara, a ſhinbhlas air 
ſlighiblr nan cuan. | 


9 O Ichobbah, ar Tighearn, | 


cia oirdhceirc t'ainm air feadh na 
talmhainn uile ? 


„ 1; MEEK. 
Do'n ard fhear-ciuil air Mut- 
laben. Salm le Daibhidh. 
OLAIDH mi tha, a 
Thighearn, le m'uile 
chridhe; cuiridh mi'n ccill t'oib- 


re iongantach gu leir. „ 
2 Ni mi aoibhneas agus gair- 


dea chas annad; ſeinnidh mi cliu 
do vVaiam, O Thi a's airde. 
3 *Nuair a phillear mo naimh- 


dean air an ais, tuitidh iad a- 


gus theid as doibh a t'fhianuis: 
4 Oir ſheas thn dhomh mo 
choir agus mo chuis; ſhuidh 


thu air do righ-chaithir, a' toirt 


breth le ceartas. 

5 Smachdaich thu na cinnich, 
ſerios thu na h-aingidh; chuir 
thu as Gan ainm gu ſaoghal 
nan ſaoghal. 

6 Chaidh crioch air ſgrios an 
namhaid am feaſd; leag thu sios 
am bailte mora : théid as d'an 
cuimhne maille riu fin. 

7 Ach mairidh an Tighear- 
na gu slorruidh: dheafaich e a 
righ-chaithir chum breitheanais. 

8 Agus bheir eſan breth air 
an tlaoghal am fireantachd, ni 
e breitheanas do'n t- luagh an 
ceartas. 7 7 


9 Agus bithidh an Tighearna 


'na dhaingneach do'n ti a fha- 
ruichear, na dhaingneach ann an 


aimſiribh teanntachd. 

10 Agus cuiridh iadſan d' an 
aithne Yainm an doigh annad: 
oir cha treig thuſa, a Thighearn, 
iadſan a dh'iarras thu. 


TE 2 Pillear na h-aingidh do'n uaigh. 5 


Sion, aithrifibh am meaſg nan 


11 Seinnibh cliu do'n Tigb. 
earn a chomhnuicheas ann an 


cinneach a ghniomhara, 

12 *Nuair a ni e rannſachadh 
air fuil, cuimhnichidh e orra; 
cha di- chuimhnich e glaodh nam 


bochd. z 
13 Dean trocair orm, a Thigh. ; 
earn; amhairc air m'amhghar A 
tha mi fulang uatha-ſan le'm WW ;; 
fuathach mi, 6 thuſa a tha gam 
thogail ſuas o gheataibh a'bhai;; A 
14 Chum gu foillfich mi ſo WW 1; 
chliu uile ann an geataibh nigi- WW ;; 
inn Shioin: ni mi gairdeachas 8 
ann ad ſhlainte. 
15 Thuit na cinnich sios anns 7 
an t ſlochd a rinn iad: anns an 55 
on a dh'fholaich iad, chaich aa 
cos fein an sas. „ 
16 Aithnichear an Tigheama m 
ſy: bhreitheanas à rinn e: an WW 
an gniomh a lamh fein ribear aa Wi 
t-aingidh. Higaion. Selah. aib 
17 Cuirear na h- aingich gu m 
h-ifrinn *, na cinnich uile nach Mea 
cuimhnich Dia. = |: 
18 Oir cha di-chuimhnichcar WW ag} 
an t-ainnis® gu brath; cha d'theid 5 
as do dhochas nam bochd gu a, 
slorruidh. 1 
19 Eirich, a Thighearn, 1: la. 
buadhaicheadh duine; thugar Nen 
breth air na cinnich a't' ihu- na 
nuis. | I I 
20 Cuir, a Thighearn, cagal gos 
orra; chum gun aithnich 1: da 


cinnich nach eil annta fein ach 
daoine. Selah. | 


NM X. 
8 ſon, a Thighear?, 4 
4 ſheafſas tu fad o laimb!? 2 
dh'fholaicheas tu thn féin aun 
an aimſiribh teanntachd? * 
„ Nl 


b an t- uireaſbhuidheach. 


8 Ark 


TY uabhar geur-leanaidh 

I an lags am bochd*:. glac- 

ar iad ina hiinnleachdaibl a 
| dhealbh iad. 


3 Oir ni an t-aingidh raitea- 


| | chas a_miann a chridhe ; zagus 
1 molaidh e an duine 5 as 
beag air Dia. 

4 Ann an uabhar a ghndiſe 
- WT chan jarr an t-aingidh Dia: 
5 cha weil Dia 'na uile ſmuain- 
n ubh. 

v 5 Tha a ſhlighean doilgheat. 
5 ach anns gach am; tba do 
0 bhreitheanais ard as a 1 

. aol a. naimhdean wile, ni e 
as | tarcuis orra d. 

6 Thubhairt e 'na chridhe, 
ns Cha ghluaiſear mi, gu brath cha 
an li mi ann an amhghar. | 
an } 7 Tha a bheul lan do mhal- 


lachadh, agus do cheilg, agus do 
m mhealltaireachd: fo t eangaich 


an % donas agus dlomhanas. 

4 Wa Suidhidh e ann an ionad- . 
| abh-folaich nam bailte beaga: 

gu ann an aitibh diomhair mortaidh . 

aca Nean neo-chiontach : tha a ſhuil- 

lean ann an vat nidheas a” dearc- 

er ach air a' bhochd 

zei 9 Nie Kall chelach gu 1 

ue, mar leomhan na gharaidh: 


1 e feall-fholach chum gu'n 
glac e an duine bochd: glacaidh 
em duine wen 8a tharruing 
na lion, | 

10 Cruͤbaidh e, *.cromaidh e 
dos, agus tuitidh am bochd le 
dacinibþ laidir e. 

11 I e 'na chridhe, 


ud am feaſd. 


2 an trug ghan,” 


Wioſal, e Sr ſ: 
[Bat cun. EO 


Vii-chuimbnich Dia; dh'fho- 
lach e a ghnüis, cha lcir dha 


12 ache a Tligheama Phe, 


b ſeididh e orra. 
f truagh, irioſal. 


XI. 


- 


tog ſuas do lemh; na di- chuimh- 


nich na daoine bochda d. 

13 Car ſon a rinn an t-ain-- 
gidh tair air Dia? a thubhairt 
e 'na chridhe, Cha'n iarr thu e? 

14 Chunnaic thu e; oir is leir 


dhuit donas agus miorun, chum : 


an dioladh le d' laimh: ortſa fa g- 
aidh an duine bochd e fein; is tu 


fear-cuideachaidh an dilleach-, 


dain. 17 | 
15 Bris thuſa gairdean an ain- 


gidh, agus an droch dhuine 7 
rannſaich a mach aingicheachd a 


gus nach faigh thu 3. 

16 Tha'n Tighearna *na Righ 
gu ſaoghal nan faoghal : ſgrioſ- 
adlr<..na' cinnich a mach as 4 
thir. : 

. Thighearn, chuala tu 
miann nan daoine bochdf: deaſ- 


aichidh tu an cridhe; bheir thr 


air do chluais e ee 
18 A chumail ceirt ris an dil- 
leachdan agus ris an truaghan, 


5 -chum nach dean duine O'n uir | 


foirneart ni's m0. 


8 A LM XI. 


| Do n ard fhear-ciuil. Salm le 


Daibhidh. 
8 an Tighearn Sem 


car ſon a their fibh re 
m'anam, Teich as mar eun, 


gud” ſhliabh 82 


2 Oir feuch, chuir na . 


gidh hogha air lagh ; ghleus iad 
an "Tai 

tilgeadh ſan dorcha orra-ſan a 
ta ceart nan cridhe. 


3 Ma ſgrioſar na bunaitean, : 


ciod a ni am firean? 
4 Tha'n Tighearna *na theam- 
pull naomh; %a R an 
Tighearna 


c na zonadaihh laidir-. d trua gh, 


ead air ſreing, chum 
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8 Teich as do na erüntalf © 
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3 AX. M 


Tighearna anns na nèamhaibh: 
chi a ſhuilean, rannſaichidh“ a 
roſgan clann nan daoine. | 
5 Rannſaichidh an Tighearn 
am firean ; ach an t-aingidh, a- 
gus eſan a thug ſptis do fhoir- 
neart, is fuath le anam. 
6 Fraſaidh e air na h-aingidh 
Tibeachan®, teine agus pronnuſc, 


15 agus doinionn uamhaſach, mar 
| c 


uibhrionn an cupain. 

7 Oir is ionmhuinn leis an 
Tighearna cheart ceartas: amh- 
aircidh a ghnuis air an duine 
ionraic. [Een 

S ALM XII. 
Do'n ard fhear-cmil air Se- 
minit. Salm le Daibhidh. 
UIDICH bam, a Thigh- 
earn, ow cha *n'eil duine 
diadhuidh ann; oir theirig® na 
h- ionraie o mheaſg chloinn nan 
daoine. | 3 

2 Labhraidh iad diomhanasd 
gach neach r'a choimhearſnach : 
le bilibh miodalach, le cridhe 
dibailte © labhraidh iad. | 

3 Sgathaidh an Tighearna na 
bilean miodalach uile, an teanga 
a labhras nithe mora ; % 

4 ladſan a thubhairt, Ler 
teangaidh buaidhichidh ſinn; 15 
leinn féin ar bilean: co a la na 
thighearn os ar cionn ? 


5 Air ſon foirneirt nam bochd, 
air ſon oſnaich nan ainnis f, a 


nis éiridh mi, ars' an Tighearn: 
cuiridh mi & ann an tearuin» 


teachd uaitheſan a bhagras na 


aghaidh s. | 
6 II briathra fior-ghlan, bria- 


a dearbhaidh. b eibhlean. e d'fhäilnich- a breug, © le cribe Nd 
dz-fhillte ; eridhe agus cridhe. Zabb. ' 
i e, iad. 


5 le'm b' aill a pibeadh, b iad, 


thran an Tighearna; mar airgiod 


ear iadſan a's ſuaraiche do 


fhad a dh'arduichear mo namb- err 


namhaid, 


do ainm an Tighearna a's 10. 


XII. XIII. 


air a dhearbhadh ann an àmb. 
umn chreadha, air a ghlanach 
ſeachd uairean. 

7 Gleidhidh tuſa ſinn b, , 
Thighearn ; dionaith tu ſinn 
o'n ghinealach ſo gu brath. 
8 Gluaifidh na h-aingidh air 
gach taobh, *nuair a dh'arduich. 


chloinn nan daoine. 


SAL M XIII. 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm |: | 
Daibhidh. | ir 
IA fhad, a Thighearn, a ac! 
dhi-chuimhnicheas tu mi? adi. 
an ann brath? Cia fhad 
a dh'fholaicheas tu do ghniis . th: 
uam? | 3 | 
2 Cia fhad a ghabhas mi WW : 
comhairle ann am anam, bron bach 
ann am chridhe gach la? Cia 


aid os mo chionn ? | 
3 Amhairc orm, eiſd rium, 
a Thighearna mo Dhia : ſoill: une 
ſich mo ſhuilean, air eagal gun gb 
coidil mi chum bais*: | q 
4 Air eagal gu'n abair mo eil 
huadhaich mi na ei 
aghaidh; gu'n dean m'eaſcair- Win; 
dean gairdeachas an uair  Wiird 
dh'aomar mi. | 
5 Ach dh'earb miſe as do 
throcairz ni mo chridhe gait-} 
deachas ann ad ſhlainte. | 
6 Seinnidh mi do'n Tighearn, Y 
a chionn gu'n do bhuin e rium 
gu fl: [ag 


us ſeinnidh mi cliv eon 


airde. ] 


S ALM 


f air ſon glaoidh nam feumach-Y 
* gu'n coidil mi cd a'bhals. wim 


8 A L. M 


ESA MV. 

Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 

Daibhidh. 

HUBHAIR F an t- ama- 

dan na chridhe, Cha 'n' 

Dia ann. Tha 1ad truaillidh; 

£ mm iad oibre graineil; cha Weil 

neach ann a ni maith. 

2 Dh'amhaire an Tighearn a 
vas o neamh air cloinn nan 

vine, a dh'fheuchainn an robh 

each ann a bha glic, a n 

giarraidh Dhe. 

3 Chlaon 1ad wie, tha id gu 

fir air fas ſalach: cha mei! 

each ann a ni maith, cha neil 

adhon aon. | \ 


. deanamh na h- eucorach, 
tha'g itheadh ſuas mo ſhluaigh, 
wr a dh'itheadh iad aran, agus 
25 airm air an Lighearn? 
fin ghabh iad eagal 
* 2 chionn gu heil Dia ann 
1 ginealach nam firean. 


6 N.irich iad a comhairle an 
f lune bhochd, a chionn gur e'n 


Iigbearn a thearmunn. 

O gu d'thigeadh ſlainte 7% 
til a mach à Sion! An uair a 
heir an Tighearn alr ais braigh- 
lanas * a ſhluaigh, ni Iacob 
pans ni Ifrael aoibuneas. 


10 8 AL M XV. 
aur. . Salm le Daibhidh. 
\ Thighearn, e dh'fhanas 


um e tenhnuicheas air do thhabh 
ma? 


10. Plan a ghluaiſeas gu h-ion- 


Ric, agus a ni ceartas, agus A 


LW © P | tha 
4h WK... b braighdean. © chompatiach, n d Na 
war's bh am bi an droch dhuine taireil. Zabb. ea retinal da 


3 1 f an-riadh. 
ena; na freange-tombais Zabb. 


+ Nach eil cates aca-fan nile 


an ad | phailliun ? co 


9 an fhirinn 'na chridhe ; _ 


| 8 'Thubhairt thu, 0 m'anzm. 
E cha ghabh mi an ainmean air mo bran 1m 


XIV. XV. XVI. 


2 Nach dean edt-chainenthh f 
theangaidh, nach dean ole d'a 


charaid ©, agus nach tog droch 
ſgeul air a choimhearſnach ; 

4 Leis an ſuarach an droch 
dhuine d, 


Tighearna; a mhionnuicheas 
chum a challdaich fein * agus 
nach caochail ; | 

5 Nach cuir -airgiod 2 mach 


air ocar f, agus nach gabh duais 
an aghaldi an neo-chiontaich. 
Eſan a ni na nithe ſm, cha 


ee eo gu deut e. 


S ALM XVI. 5 


Michtam le Daibhidh. 
LEIDH mi, * Dheé, 


ad. Eh 3 
2 Thubhairt mis re Tehobhah, 


[5 tu mo Thighearn : cha ruig 


mo mhaitheas ortſa. 
3 A thaobh nan naomh*® 


ta air an talamh, agus nam | 


flath; tha mo thlachd wile annta. 
4 Meudaichear an doilgheas- 
2 dhoibhſan a ni deifir i an 


d-igh d eile: cha 'nlobair mi 
an jobairtean-dibhe do fhuil, a. 
gus cha luadh mi air an ainmibh 5 


le m' bhilibh K. 
5 L e an Tighearna cuibhrionn 


m'oighreachd agus mo chup- 


ain: is tuſa a churfas ſaas mo 
chrannchur. 8 

6 Thuit mo roinn! Jhombſa 
ann an ionddaibh aoibhneach; 


ſeadh, tha oighreachd thaitneach | 


agam. 


7 Beannuichidh miſe an Ti- 


N a thug „ orm: 


n 


ach a bheir urram 
dlinibbfan air am bi eagal an 


chuir mi mo dhoigh ann- 


h Ach air na 
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tha m' airne mar an ceudna gam 
theagaſg an am na h-oidhche. 
8 Chuir mi an Tighearna ro- 
mham a ghnath : a chionn gu 
bheil e air mo. dheas laimh, a 


ghluaiſear mi. 


9 Uime fin ni mo chridhe 


 aoibhneas, agus ni mo ghloir 
gairdeachas: gabhaidh m'fheoil 
mar an ceudna fois ann an do- 
"NR Fe 


10 Oir chan fhag thu m'a- 


nam! anns an uaigh ; cha leig 
a 2 


thu le t'aon naomha truaillidh- 
eachd fhaicinn. 5 
11 Feuchaidh tu dhomh ſligh 
Ya beatha: a lanachd aoibh- 
neis a'd' lathair-ſa; ta mor 
ſhubhachas aig do dheas laimh 
gu $iorruidh. „„ 
SA LM XVII. 
Urnuigh le Daibhidh. _ 
T7 ISD re ceartas, a Thi- 
4 ghearn, tabhair aire dom” 
ghlaodh ; cluinn m'urnuigh, 2 
thig a mach cha'n ann o bhilibh 
cealgach. | 
2 O t'fhianuis thigeadh mo 
- Þhreth : faiceadh do ſhuilean ni- 
the cothromach. | 
3 Dhearbh thu mo chridhe, 


dh f hioſraich thu ui ſan oidhche; 


rannſuich thu mi, cha d'fhuair 


thu @'bheag: is e mo rin nach 


ciontaich mo bheul. 

4 A thaobh ghniomhara dhaoj- 
ne, le focal do bhilean ſhea- 
.chainn'mi ceumannab a' mhill- 
iteir. XIE y A Fa 

5 Cum ſuas mo cheumanna 

ann ad ſhlighibh, chum nach 
Heambhnuich mo choſan. : 


2 mo phearſa, miſe, 
chlaidheamh dhuit. 


” 
oy 


dean m'anama a tha yam! 


bhraidh jad gu h-uaibhreach, | 


ann an ionadaibh diomhair. 


roimhe, leag sios e, ſaor nana 
o'n aingidh led? chlaidheamb*, 


a Thighearn, o dhaoinibh a 


b thug mi fa near ceumanna. 
d tha iad lan cloinne. N 


6 Ghairm mi ort, oir éifdidh 
tu rium, a Dhe ; aom do chiuy 
a m' jionmnſuidh, cluinn my 
chainnt. 4 

7 Taiſbein do chaoimhnex; 
iongantach, O thuſa a thaory 
ledꝰ dheas laimh iadſan a dh'earh. 
as aſad, uatha-ſan a db' tires; 
ſuas nan agbaidb. 1 

8 Gleidh mi mar chloich m 
ſala, fuidh ſgaile do {viathan 
foluich mi. 

9 O ghnuͤis nan droch dhavs 
a tha re foirneart orm, naimb- 


chuartachadh air gach taobh, 
10 Nan ſaill tha 12d ar an 
druideadh ſuas: le'm - beu! k. 


11 *Nar ceum ans chuairtch 
iad ſinn: ſhuidhich iad an fil 
ean, a' cromadh slos gu lar. 

12 Coſmhnil re leomhan 
tha gionach chum cobhartaih 

\ s \ 5 n Fe 3 
agus re leomhan og a feithcami 


13 Eirich, a Thighearn, cu 


14 O dhaoinibh le d' lam 


t-ſaoghail, m bheil an cub 
rionn ſa' bheatha /, agus df 
do lion thu am bru le timtd 
foluichte: saſuichear an clam! 
agus fagaidh iad am fuigheil 
d'an naoidheanaibh. ; 

15 Air mo ſhonſa, ann at 
fireantachd chi mi do ghnws 
saſuichear mi, *nuair a dhutsged 


mi, le d' choſamhlachd. 


8ALl 


© a tha 


SA LM 


SAL M. XVIII. | 
Don ard fhear-ciuil [Salm] 
le Daibhidh, oglach an Tigh- 

earna, a labhair ris an Tigh- 
earna briathra na laoidh fo, 
{an la air an do ſhaor an 
T ighearn e as laimh anaimh- 
dean uile, agus as laimh 
Shauil, agus an dubhairt e: 

RADHAICHIDH mi 

thu, a - Thigheara, mo 

Meart. 
2 . © an Tighearna mo 


7 XVIII. 


9 Agus lüb e na e | 
agus thuirling e nuas: agus hh 
dorchadas fuidh a choſaibh. 

10 Agus mharcuich e air 
cherub, agus chaidh e air iteig : 
agus dh'itealaich e air ne 5 
na gaoith. 5 

11 Chuir e ee 1 

ionad dlomhair mu'n cuairt air: 
bu phailliun da, duibhre uiſg- 
eacha, neoil nan ſpeur f. 

12 O'n dealradh a bha fa 

chomhair chaidh a neoil thairis; 
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arruig, agus mo dhaingneach, 
gus m'thear-laoraidh:mo Dhia, 
no chreag * anns an cuiream 
bo dhochas, mo ſgiath, agus 
adharc mo thlainte, 1 mo thur 
d. 

| 3 Gairmidh mi air an Tigh- 
am 2's airidh air | chu, agus 
dm' naimhdibh ſaorar mi. 


4 Chuairtich piantan a bhaisb 


Ni, agus chuir tuilte dhroch 
zone eagal orm. 

5 Chuairtich Piantan iin; E 
mi; ghabh Nontan a' bhais ro- 
mam. 

6 A' m' eigin ghairm. mi air” 

n Tighearn, agus rem' Dhia 
hlaodh mi: 
heampull mo gbuth, agus thai- 


ig mo ghlaodh "Na lathair d'a 


tuafaibh. 

7 Anfin chrathadh 
Barati an talamh, agus 
Muaiſeadh - bunaitean 
ſeann agus chrathadh iad, a 
hionn gu'n robh corruich air. 


$ Chaidh deatach ſuas as a 
broin d, agus dhian-loiſg © teine 


a bheul : laſadh eibhlcan leis. 


% 


2 mo neart, mo dhidean. 
na b. uaiche. "0 "na f heirg. 
I: tiugh nan ſpeur. 

ge. * WD, 


ghlac e mi, tharruing 
chual -e as a 


"agus. 


nam 


1onad farſain 


clacha-meallain agus eibhle tet = 


ne 5, 

BEL Agus rinn an een 
tairneanach {na ſpeuraibh, agus 
chuir an Ti a's airde amach a 
ghuth®, 

14 Agus code e aha 4 
ſhaighdean, agus ſgap e iad; 
agus thilg e moran tem „athair, 
agus chlaoidh e iad. | 
15 Agus chunncas aigein nan 
uiſge i, agus nochdadh bunait- 
ean an domhain, le d' achmha- 


- ba, a Thighearn, le ſeideadh 4 


anaile “ t'fheirge l. 


16 Chuir e nuas o'n 2 57 


h- uiſgibh lonmhor u. 
17 Shaor e mi on? namhaid 


laidir, agus uatha- ſan a dh'f hua- 


thaich mi; oir buz weile ad na 
miſe. _ 

18 Ghabh iad cantata; ann 
an latha m 'ambghair : ; ach bha'n 
Tighearna 'na chul-taice dhomh. 

19 Agus thug e mach mi gu. 
: ſhaor e mi, a 
chionn gu'n do Soo e tlachd 
annam. 


20 > Thug 


d tonnan a' * hats. 722 Sam. C. XXII, . 
« © chnamh, chaith, ſgrios. 

g laſadh eibhlean teine. 
fl a ghuth, 4e clochalbh nieallain * eibhlibh teine. 
1 a6 reine 


f ann 
Sam. C. XXII. 
i na 
m mora. 
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S8 A L. M XVII. 


20 Thug an Tighearna luigh- 


eachd dhomh à re&r m'ion- 


racais: a réir gloine mo lamh 
dhiol e dhom. 0 
21 Oir ghleidh mi flighean 


an Tighearna, agus cha do 


chlaon mi gu h-aingidh om 


Dhia. 6 ; 


22 Oir Ha a bhreitheanais wile 
a'mꝰ fhianuis; agus a reachdan 
cha do chuir mi uam. 

23 Agus bha mi ionraic na 
fhianuis, agus ghleidh mi mi fein 
om” aingidheachd. | 

24 Uime fin dhiol an Tigh- 
earna dhombh a reir m'ionracais, 
a réir gloine mo lamh ann an 
ſealladh a ſhul. 

25 Do'n duine throcaireach 
nochdaidh tu thu fein trocair- 
each; do'n duine-10nraic nochd- 


aidh tu thu fein ionraic. 


26 Do'n duine ghlan nochd- 
aidh tu thu fein glan, agus 
do'n duine reaſgach * nochdaidh 

hogs | 

27 Oir ſaoraidh tu an ſluagh 
a ta fa amhghar; ach na ſuilean 


arda bheir thu nuas. 5 


28 Oir laſaidh tuſa mo lo- 
chran, a Thighearn: ſoillſichidh 
mo Dhia mo dhorchadas. 

29 Oir leatſa ruichꝰ mi troimh 
bhuidhinn, agus lem? Dhia leum 


deinibh. 
ſgiath do ſhlainte: agus chum 


rinn do chaoimhneas rnòr mi. 


a'm' aghaidh. 


lachadh le neart, agus a“ dear; 
amb mo ſhlighe iomlan. 

33 'Tha e deanamh mo chos 
mar chofaibh eilde, agus gan | 
ſhocrachadh air m'aitibh ard;, 

34 Tha e *giunnſachadh mo 
lamh gu cath, air chor as gu'm 
brifear bogha umha d lem ghair- 


35 Agus thug thu dhomh/ 


do dheas lamh ſuas mi, agus 


36 Rinn thu mo cheuma far. WS 
ſaing fodham, air chor as nach dib 


do ſhleamhnuich mo choſa. ch 
37 Lean mi mo naimhdean, WW id 
agus rug m1 orra; agus cha do ain 
phill mi air m'ais gus an do} a 
chuir mi as doibh. thi 
38 Lot mi 1ad, agus cha bu ein 

e 'n comas doibh éirigh: thut t'a 
iad fom' choſaibh. | 
39 Oir chrioflaich- thu mi Eg 
neart chum catha : leag thu sda 
fodham iadſan a dh'crich ſua; WM bhi 


40 Agus thug thu dhomby 
mo naimhdean air mhuinealziad- 
ſan. a dh'fhuathaich mz agus] ] 
ghearr mi as ad. = 

41 Ghlaodh iad, ach cha roi ( 
fear- ſaoraidh ann-3. eadhon air an 


Tighearn, ach cha do fhreagar ad 


mi thar balladh. _ e tad. | | 1 
30 A tbaobh Dhe, tha a ſhlighe 42 An fin mhin-phronn mi k, 
iomlan: tha focal an Tighearna iad mar dhuſlach © fa chomhar el 
air a dhearbhadh: 7 igiath e na gaoithe ; mar chlabar nau 2 
dhoibhian uile a chuireas an ſraid bhrath mi iadf. be 
doôchas ann. 43 Shaor thu mi o chomb-{ing gut 
31 Oir co Dia ann ach an an t-tluaigh ; rinn thu mi am 
Tighearn? agus co a's carraig cheann air na cinnich: ni ſſuag cha 
ann ach ar Dia-ne? nach b'aithne dhomh, {cirbb9 m 
32 Ji e Dia a tha *gam chrios- dhomh. | | an. 

—— 11 | | EE 44 Ca 
a dhoitbh, ſhiata, b bhris. © dh'earbas as. © Railing, cruadbach * 
* Iaithre, f thilg mi mach ad, | | | * 
| ph; 


| 44 Cai luath- sa chluinneas 
| ind, geillidh iad dhomh: ſtriochd- 
aich coigrich dhomh *% .. 


y 45 Seargaidh coigrich as, 
— bithidh eagal orra mach 
0 25 an aitiblv daingne. 


| gu ma beannuichte mo charraig- 
Dia mo ſhlainte! 5 | 


ar mo ſhon, agus'a chuireas an 
ſuagh fodam; 


ar- 48 A ſhaoras mi om? naimh- 
ch} dibh. Seadh, os an cionn-ſan a 

HF db 'Gireas ſuas a'm? aghaidh tog- 
an, WS aidh tuſa ſuas mi: o fhear an 
do anneart ſaoraidh tu mi. 
d0 49 Uime ſin cliùthaichidh mi 

| thu, a Thighearn, am meaſg nan 
bn cinneach; agus ſeinnidh mi do 
mit kamm. | 

50 Bheir eſan ſaorſa-mor d'a 
eib, agus nochdaidh e trocair 
dos 42 aon ungta fem, do Dhai- 
ſua e bhidh agus d'a ſhliochd gu 

brath. | W | 
omh ö | : - 
ad- S ALM XIX. 
agus} Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 

Daibladly{:- ; 
Wl YUIRIDH: na neamha an 
ir an ceill gloir Dhe, agus nochd- 


oa Wi ach na ſpeura gnlomh a lamb. 
2 ha la a' deanamh ſgeil do 
la agus oidhche a' foillſeachadh 
eolais a dh'oidhche. | 
3 Cha” el cainnt, cha ei 
briathra, aun nach cluinnear an 


ach. . 
mf. Air feadh na talmhainn vile 
agu claidh am fuaim e a mach, Agus 
ir blu m focail gu h-iomall an domh- 


an, 


erioch. Faic Rem. C. X. r. 18. 


pheacadh 


46 Is beo an Tighearn, agus 
| je! agus air ardachadh gu robh 


47 Le Dia a ni dioghaltas 


e N n 


5 Don ghrein chuir e pailliun 
annta; agus h i mar nuadh 


fhear· poſda a' teachd a mach a 


ſheomar ; ni i gairdeachas mar, 
ghaiſgeach a ruith na flighe 4. 

6 7ha-adol a mach o chrich- 
nan ſpeur, agus a cuairt gu ruig 
an criochaibh ; agus cha e 


nt air bith a dh'f holaichear o a 


teas. 


7 1s iomlan lagh an Tigh- 
earna, ag iompochadh an ana- 
ma; tha fianuis an Tighearna 
cinnteach, a' deanamh a' bhao- 
ghalta f glie. 0 

8 Tha reachdan an Tighearna 
ceart, a' deanamh a' chridke 
aoibhneach ; h aithne an Tigh- | 
_ glan, a' ſoillſeachadh nan 
sul. 8 | | 

'9 Tha eagal an Tighearna 
fior-ghlan, a“ maireachduinn am 
feaſd: is firinn breitheanais an 
Tighearna; tha iad gu h- iomlan 
cothromach. ee 

10 Ni's mo ran iarruidh' za 
iad'na'n t-or, ſeadh, na mòran 


do'n or fhlor-ghlan; agus ni's 


milſe na a' mhil, ſeadh, na nibil 
a ſhileas as na ciribh-meala. 

ir Os barr, tha do ſheirbhi. 
ſeach a' faotainn s rabhaidh ua- 
tha: nan coimhead tha mor. 
dhuais. | 


12 C6 thuigeas a ſheacharain? | 
© lochdaibh diomhair glan thuſa 


mi. | 5 IS 
13 Maran cendna o pheacaibh 
danadais cum air ais t'oglach ; 
na biodh ard-cheannas® aca orm: 
an ſin bithidh mi ionraic, agus * 
bithidh mi neo-chiontach o euf. 
aontas i mor. - „ 
14 Bitheadh briathra mo 
. bheoil 


| 3 ni coigrich breug dhomh. Eabb. b thig iad a mach le h- eagal. 5 c an 
5 2 d coimblionga, reiſfe. 
fre ev-ceillidh, aon-Thillte, ſnimplidh. 


© teiſteas. f an 


S faghail. Eir. Þ uachdaranachd. 
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bheoil, agus ſmuainte mo chri- 
dhe, taitneach a'd' lathair, a 


Thighearna, mo charraig ?, agus 
 mfhear-ſaoraidh. | | 


M. 
Do'n ard fhear- ciuil. Salm le 
- Daibhidh. | 

UN ciſdeadh an Tighearna 


riut ann an latha teann- 


tachd! gu cumadh ainm Dhe 
Iacoib ſuas thu! | 


2 Gu cuireadh e cabhair thug- 


ad b as ionad naomha! agus a 
Sion gu neartaicheadh e thu ! 
3 Gu cuimhnicheadh e do 
thabhartaſan wie, agus gu'n 
gabhadh e gu taitneach uait 
t'iobairt-loiſgte! Selah. | 
4 Gu d'thugadh e dhuit a 
reir do chridhe fein, agus gu 
coimhlionadh e do chomhairle 
uile! | e 
5 Ni ſinne aoibhneas ann ad 
ſhlainte, agus ann an ainm ar 
De-ne togaidh ſinn ſuas ar bra- 
tach. Gu coimhlionadh Dia 
t'iarrtuis uile ! | 
6 Anis tha fios agam gun 
faor an Tighearn aon ungta 
fein : Eisdidh e ris o neamhaibh 
a naomhachd, le neart-{aoraidh 
a dheas laimh. 


7 Earbaidh cuid a carbadaibh, 


agus cuid a h-eachaibh ; ach 
cuimhnichidh finne ainm an 
Tighearna ar De. „ 

8 Dh'iſlicheadh iadſan, agus 
thuit jad; ach dWeirich ſinne, 
agus ſheas ſinn. 


9 Saor an righ, a Thighearn; 


_ agus éiſd ruinn fan la a ghairm- 
eas ſinn e. CES 


2a mo neart. 


© millidh, 


„ 


ambuinn. 


8 ALM XXI. 

Do'n ard fhear- ciuil. Salm le 

Daibhidh. | 

A NNadneart, a Thighearn, 
ni an righ aoibhneas: agus 
ann ad ſhlainte cia mor an gair- 

deachas a ni e? 5 
2 Miann a chridhe thug thu | 
dha; agus athchuinge a bhilean 
cha do dhinlt thu dha. Selah. 

3 Oir ghabh thu roimhe le 
beannachadh do mhaitheis; chuir 
thu m'a cheann coron do or 
fior-ghlan. | 

4 Dh'iarr e beatha ort: thug 
thu dha fad laithean gu ſaoghal 
nan ſaoghal. = 

5 I. mor a ghloir trid do 
ſhlainte-ſa: urram agus mora- | 
lachd chuir thu air. 

6 Oir rinn thu e ro-bhean- | 
nuichte gu brath ; rinn thu e 
ro-aoibhneach le d' ghnuis. 

7 Oir earbaidh an righ as an | 
Tighearn; agus trid throcair an 
Ti a's airde, cha ghluaiſear e. 

8 Gheibh do lamh a mach do 
naimhdean uile; gheibh do dheas 
lamͤh amach. iadſan le'm fua- 
thach thu. | 

9 Ni thu iad mar amhuinn* | 
theintich ann an am t'theirge; | 
ſluigidh an Tighearna sios 1ad } 
'na chorruich, agus caithidh* | 
an teine iad. Ss | 

10 An toradh ſgrioſaidh tu 
o'n talamh, agus an fliochd 0 
chloinn nan daoine. I 

11 Oir dhealbh iad ole at 
aghaidh ; ſmuainich 1ad droct f 
ſmuainte, nach b'urrainn 1ad « | 
choimblionadh. 19 951 

12 Uime fin bheir thu ora 

an 


b chugad, a'd' ionnſuidh, + © Fotr, a Thighearn; kid - 
eadh an righ ruinn, nuair a ghairmeas ſinn. 


d Cuiridh tu iad ann n 


an acl A aandaith air ſteang- 


gighdean nan aghaidh. 
my Bj air 3 1 Thi. 
ghearn, ann ad neart: ſeinnidh 
inne agus molaidh finn do chu- 
| mhachd. y 


g A L M XXII. 
Do'n ard fhear-ciuil air Ailet- 
ſachar. Salm le Daibhidh. 
O Dhia, mo Dhia, Carſon 
a threig thu mi? fad om' 
| ohlaodh®, os bhriathratbh | mo 
dhiridh ? ? | 
2 0 mo Dhia! ae 4 


ſan oidhche, ach cha peil ois 


4 agam. 

3 Ach a ta anda a 
m. rd chemhnuidh far am bel cliu 
e liraeil©, 


+ Afadſa dh'earb ar n-aith- 


an niche; dhꝰearb iad, agus ſhaor ? 


an WT thi Sk: 
— 4 | c Riutſa sbb jad, agus 


ad, agus cha robh naire orra. © 


ua 6 Ach is cnuimh miſed, agus 
cha duine; maſladh Mate, 
nn © WY igis tair an t-fluaigh. 
ge; Ni iadfan uile a chi mi, 
ad Wo 7ircfanoid rium; cafaidh iad 
dh © m beul, crathaidh iad an ceann, 
ao radh; 
1 tu 8 Chuir e a Ihdigh.: anns an 
hd 0 Wi Tichearn, fuaſgladh e air; ſaor- 
; ach ſe e, a chionn gu bheil. 
at tlachd aige ann. | 
roch 9 Ach ic tuſa an ti a thug : 
jad a amach as a' bhroinn mi; bu tu 
mn aobhar mo dhochais, air Gen: 
17% no mhathar. 5 
an 10 Ortſa thilgeadh mi o'n 
7 : * deaſaichidu. b o m'f hurtachd. 
at ionad naomha, cliu Iſraeil: 
] 1 bheatha, mo phearſa. 
bär adbareach. i dh'ẽiſd thu rium. 


AL M 


aibh do bhogha gleufaidh * 2 tu 


B, ach cha fhreagair thu ; agus | 


theaſairgeadh iadzaſadfa dlvearb 


d mar chnuimh a ta miſe. 
5 o laimh. Eabh. 


XXII. 


bhroinn; o bhroinn mo mbithar 
is tuſa mo Dhia. 5 

11 Na bi ſa fada uam, oir 414 
amhghar dlath dhomh, agus gun 
neach ann gum” chuideachadh. 

12 Chuairtich moran tharbh 
mi; dh'iadh tairbh laidir Bha- 


| 2 umam. 


13 Dh'fhoſgail iad orm am 
beul, mar leomhan reubach © 
agus beucach. 

14 Mar uiſge dhoirteadh mach 
mi, agus {gain mo chnamhan 
uile © "chile tha mo chridhe 
mar cheir, air leaghadh am 
meadhon mo chuim. 

15 Air tiormachadh. mar 
ſhoitheach creadha tha mo neart, 
agus tha mo theanga a' lean- 
tuinn rem' ghial; agus gu h-uir 
2* bhais thug tn mi. 

16 Orr chuairtich madraidh 
mi; dh'iadh coimhthional dhroch 
dhaoine umam : lot iad mo la- 
mhan agus mo choſan. | 

17 Feudaidh mi mo chna- 
mhan uile aireamh : tha iadſan 
a' ſealltuinn, tha iad a” geur- 
amharc orm. 

18 Roinn iad mo hraſan 
eatorra, agus air mo bhrat thilg 


1ad crannchur. 


19 Ach na bi-ſa, a Thigh- 
earn, fad uam: O chuſa mo 


| _ greas gum” chabhair. 


| Teaſairg m'anam o'n 
4 m' aon ghradb t FS 
neart 8 a* mhadaidh. A 

21 Saor mi o bheul an led- 
mhain, agus o adharcaibh nam 
buabhull ® teaſairg mii. 

22 Cuiridh mi'n cell t' ainm 
dom” bbraithribh ; ann am mea- 


dhon 


Ach O thuſa, a tha d' chomhnuidh 
e fuileachdach. 
| b nan aon-adharcach, nan 


— 
— 


— _ - ” — — 
e CRC rw _ mr — 


N 


hon a' choimhthionail molaidh 
mi thu. 0 : 
23 Sibhſe air am bheil eagal 
De, molaibh e: fibhſe uile, a 
ſhiol Iacoib, thugaibh glòir dha; 
agus biodh eagalſan oirbh, ſibhſe 
uile a ſhiol Iſraeil. | 


24 Oir cha do rinn e tair air, 


agus cha do ghabh e grain do 
amhghar an truaghain ©, agus 
cha d'fholuich e a ghndis air; 
ach an uair a ghlaodh e ris, 

„ | 

25 Ortſa 5ithidh mo mholadh 
anns a? mhor choimhthional : 
mo bhoidean iocaidh mi nan 
lathair-ſan d'an eagal e. 


26 Ithidh na daoine macanta, 


2 saſuichear iad: molaidh 
iadſan an Tighearn a dh'iarras 
e: bithidh an cridhe® beo gu 
brath, | 

27 Cuimhnichidh air, agus 
pillidh a dh'ionaſuidh an Tigh- 
earna uile chriocha na tal- 
mhainn, agus ſtriochdaidh uile 
theaghlaiche nan cinneach 'na 
lathair. | 


28 Oir i, leis an Tighearn an 


rioghachd ; agus ha eſan 'na 


uachdaran air na cinnich. 


20 Ithidh daoine reamhar © 


na talmbainn uile, agus ni iad 
aoradh : na lathairſan ſleuchd- 
aidh iadſan ule, a theid slos 
dom duflach; oir cha chum 
neach anam beo d. 
30 Ni fhochd® ſeirbhis dha : 
meaſar e do'n Tighearna mar 
ghinealach. | 

31 Thig iad, agus cuiridh 
iad an céill fhireantachd do'n al 


re teachd, gu'm b'eſan a rinn nas, agus nach do mhionnaich 
ſud t. 5 5 - chum ceilge. 5 1 
m'anam beo dhaſan. wo ſaliochd. f oir rinn eſan e. 


u gu brath, 


e orm luidhe sos: 


XXIII. XXIV. 


S ALM XXIII. 
| Salm le Daibhidh. 
S e'n Tighearna mo bhuz, 


chaille: cha bhi mi ann an dith, 
2 Ann an cluaintbh glas bheir 
Pin re 

h- uiſgibh ciuin treoraichidh e mi, 
3 Aiſigidh as e m' anam; tret. } 
raichidh e mi air {lighibh na 6. 


reantachd air ſgath ainme fein. 


4 Seadh, ge do fhiubhail mi 


trid ghlinn ſgaile à' bhais, cha 


bhi eagal uilc orm; oir 474 thy. 
ſa maille rium: bheir do ſulat 
2 do lorg comhfhurtachd 

omh. | | 

5 Deaſaichidh tu bord fam 
chomhair am fianuis mo naimh- 
de: dh'ung thu le hola mo 
cheann; tha mo chupan a' cur 
thairis. | 

6 Gu cinnteach leanaidh | 
maith agus trocair mi uile la: | 
thean mo bheatha, agus cor. 
nuichidh mi ann an tigh 1 


Tighearna fad mo laithean ". 


n 

Salm le Daibhidi. 

FS leis an Tighearn an ta - 

agus a lan; an domhan, 

iadſan a tha nan comb 
ann. 

2 Oir ſhuidhich e air na cuan- 
taibh e, agus ſhocraich e air 
na fruthaibh e. . I 

3 Co th&id ſuas gu fhabh an 
Tighearna ? agus co ſheaſas n 
ionad naomha-ſan ? ö 

4 Eſan aig am bheil lamhan 
mens agus cridhe glan, 
nach do thog anam re diomha- 


- iompoichich. i 


| 5 Gheibh eſan beannachadh 
on Tighearn, agus fireantachd 
o Dhia a ſhlainte. | 


1 6 Is i ſo ginealach na droinge 
1 a dh'iarras e, a dh'iarras do 
Re Ighnuis, a Dhia Iacoib. Selah. 

2 7 Togaibh, a gheatacha, bhur 
„ an, agus bithibh air bhur tog- 


ail ſuas, a dhorſa slorruidh; 
agus thig Righ na gloire Reach. 

g Co eſo Righ na gloire? An 
Tighearna laidir agus treun, an 
Tighearna treun an cath, | 
9 Togaibh ſuas bhur cinn, a 
gheatacha, agus bithibh air bhur 
Wtogail ſuas, a dhorſa siorruidh, 
agus thig Righ na gloire teach. 


J 
1 10 Cò e ſo Righ na gloire ? 
md | Ligbearna Han ilogh, is clan 
r ih na gloire. Selah. 
idh 3 ALM XXV. 
Jai Le Daibhidh. | 
nb IUTSA, a Thighearn, tog- 


am m'anam fuas. 

2 Annadia, mo Dhia, cuir- 
eam mo dhochas ; na naraich- 
ear mi, agus na deanadh mo 
mimhdean gairdeachas os mo 
chionn. 

3 Seadh, na naraichear neach 
am bith a dh'fheitheas ortſa; 
dbiodh naire orra-ſan a chiontai- 
eas gun aobhar. | 
7 4 Nochd dhomh do ſhlighean, 


a Thighearn ; teagaiſg dhomh. 


of do cheumanna. | | 
\ . - : * 
. "ng J Treoraich mi ann ad fhi- 
m, agus teagaiſg mi; our 77 
an bu Dia mo ſhlainte, agus ortſa 
plan, tha mi ſeitheamh gach la. 


aun. © Cuimhoich do chaomh thrö- 


nich , Curean, a Thighearn, agus do 
geibh | ; * truagh, irioſal. 
| ſocair, ſeaſgaireach d. 


chch, che, agus om aabgharaibh ſaor thufa mi. 


; . \ 
_ ata 1 mor. 


Pal 


d Tionndaidh rium, 


S A D M ANV. 


chaoimhneaſan gradhack ; oir 
tha iad ann o chian nan cian. 

7 Peacanna m'oige, agus 
m' euſaontais, na cuimhnich thus, 
ſa: a reir do throcaire bi- ſa 
cuimhneach orm, air ſgath do 
mhaitheis, a Thighearn. 

8 II maith agus is direach an 
Tighearn; uime ſin teagaiſgidh 
e peacaich ſan t- ſlighe. 

9 Treòraichidh e na daoine 
cum * ann am breitheanas; agus 
teagaiſgidh e do na daoinibh 
cum a 8 

10 J trocair agus firinn uile 
ſhlighean an Tighearna, dhoibh- 


fan a ghleidheas a choimh- 


cheangal agus a theiſteis. 
11 Air _ t'ainme, a Thi- 
ghearn, lagh mo chionta; our 


12 Co e am fear air am bheil 
cagal an Tighearna ? ſeolaidh e 
eſan ſan t- lighe a roghnuich+ 
eas? e. 1 . 

13 Ni anam tamh ann am, 
maithe; agus mealaidh a ſliliochd 
an tir. f . 

14 Tha rin an Tighearna aig 
an dream dan eagal e; agus. 
foillſichidh e dhoibh a choimbs 
cheangal. 3 
15 Tha mo ſhuilean a ghnath 
ris an Tighearn; oir bheir cſan 
mo chaſan as an hon. | | 

16 Amhairc orm, agus gabh 
truas diom; ow a ta mi a'm”. 
aonar, agus fa amhghar. - 

17 Tha teinn mo chridhe a? 
dol am meud : o'm* amhghar- 
aibh ſaor thuſa mi 

18 Amhairc air m' ambghar, 

5 . agus 
Aa 


b thaghas e, d'an coir dha rogbuinn a dheanzmh. 
_ © Lafaich teanatachda me 
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S. A IL. M XXVI. XXVII. 


agus air mo phein , agus lagh 
mo pheacanna gu lcir. 

19 Anthairc air mo naimh- 
dibh, oir tha iad lonmhor; agus 
le fuath anabarrach b tha iad 
ga m' fhuathachadh. 

20 Gleidh m'anam, agus ſaor 
mi; na leig fo naire mi, oir 
chuir mi mo dhoigh annad. 

21 Dionadh 1onracas agus 
ceartas mi; ow tha mi feith- 
eamh ortſa. 

22 Saor Iſrael, a Dhe, as 
amhgharaibh uile. | 

Ss A + M XXVL 
Le Daibhidh. 
HOIP breth orm, a Thi- 
ghearn, oir ghluais mi ann 
am 1onracas: o chuir mi mo 
dhoigh anns an Tighearn, cha 
Shluaiſear mi. 5 5 

2 Fidir mi, a Thighearn, agus 
dearbh mi; rannſuich © m'air- 
nean agus mo chridhe. | 
3 Orr tha do chaoimhneas 
gradhach fa chomhair mo ſhal : 
agus ghluais mi ann ad fhirinn. 
4 Cha do ſhuidh mi le daoin- 
ibh mealltach d, agus maille re 
luchd-ceilge cha d'théid mi 
ſteach. „ 

5 Is beag orm coimhthional 
luchd- uile, agus le daoinibh ain- 
gidh cha ſuidh mi. | 

s Nighidh mi mo lamhan ann 
an neo-chionta, agus cuairtichidh 
mi t'altair, a Thighearn; 

7 Chum gu foillſich mi le 
guth molaidh, agus gu cuir mi 
au call toibre iongantach gu 
Ter. 8 - 
8 A Thighearn,is ionmhuinn 


_ chuireas geilt orm? 


leam comhnuidh do theach-f 61 
agus ionad pailliuin do ghldire, 
9. Na cruinnich m'anam |: 
peacachaibh, no mo bheatha le 
daonibh fuileachdach : 

10 Aig am bheil lochd! 
'nan lamhaibh, agus an lan 
dheas lan do dhuais-bhratha. 
11 Ach gluaiſidh miſe ann 
am ionracas: ſaor mi, agus dean 
trocair orm. | 

12 Tha mo chos *na ſcaſamh 
ann an ionad comhnard: anns na 
coimhthionalaibh beannuichidh 
mi an Tighearn. 


al, 


S A L M XXVIL 

Le Daibhidh, 
7 e an Tighearna mo ſholus 
agus mo ſhlainte; co chur: 
eas eagal orm? I. e an Tigb. 
earna neart mo bheatha; ci 


2 Nuair a thainig luchd-uic 
orm a dtyitheadh fuas m'rhedli 
mo naimhdean agus m'eaſcaird- 
ean, thuiſlich iad féin, agus thuit 
iad. | : 

3 Ge do -champuicheadl 
feachd a*m* aghaidh, cha bhiod 
eagal air mo chridhe : ged' ar 
eadh cogadh a'm” aghaidh, a 
ſo ni mi mo bhun. 1 

4 Aon zi ghuidh mi air at 
Tighearna, fin jarraidh mi, 4 
bhi m' chomhnuidh ann an ti; 
an Tighearna re uile laithead 
mo bheatha, chum gu faicmil 
maiſe an Tighearna, agus 84 
fioſraichinn 'na theampull. 

5 Oir folaichidh e mi 
ſgath-thigh s ann an latha al 


uilc; folaichidh e mi ann a 


diomhaireachg o 
C3848 . - 2 1 Ul- 
2 mo ſhaotbair. b eucorach. © glan. d faoin, diomhain. = 
NETS. 211 , . b . bl 
cômhnuidh do naomhachd- ſa. t aingidheachd, donas. g 'na paul . 
na phailliun. 555 | N | 


domhaireachd à phailliuin a; 
air carraig togaidh e ſuas mi. 
6 Agus anis togar ſuas mo 
cheann oscionn mo naimhdean 
mu'n cuairt orm; agus lobraidh 
mi 'na phailliun lobairtean aoibh- 
neis; ſeinnidh mi, agus canaidh 
mi cliu do'n Tighearn, 
7 Eifd, a Thighearna, rem” 
TE obuth, zuair a dh'éigheas mi; 
dean trocair orm, agus freagair 
mi. „ 
| 8 'Nuair 4 thubbairt thuſa, 
laraibhſe mo _ghnuis, thubhairt 
mo chridhe riut, Do ghnuis, a 
Thighearn, iarraidh mi. 

9 Nafolaich do ghnuis uam, 
na cuir air falbh togtach am 
feirg: bu tuſa mo chabhair; na 
fag mi, agus na tréig mi, a Dia 
mo ſhlainte. 1 | 
| 10 Nuair a threigeas m'ath- 
ar agus mo mhathair mi, an ſin 
oc WT 0gaidh an Tighearna ſuas mi. 
| 11 Teagaiſg dhomb do ihlighe, 
a Thighearn, agus treoruich mi 
air ſivhe dhirich, air ſgath mo 
naimhde. 


eadd 12 Na tabhair thairis mi do 
mochte oil mo naimhde; oir dh'éirich 
p er banuiſean bréige a'm' aghaidh, 


azus luchd bagairt foirneirt. 

13 Gidheadh chreid miſe b 
gum faicinn maitheas an Tigh- 
tarna ann an tir nam beo. 

14 Feith air an Tighearna, 
gc miſneach ©, agus neartaich- 
ich eſan do chridhe; feith, 
ha mi gradh, air an Tighearn. 


h, a 


ur ant 
mi, 4 
N 11908 
;theall 
aicinl 
18 $8 


11 "04 


8 AI. M XXVIII. 


ha al Le Daibhidh. 5 
un af IUTSA, a Thighearn, 
reach eigheam, mo charraig: na 


e aitd 


phud | 


| 2 bhitha, 
kidir, Eabh. 
% Mombachd-ſa. 


Wa ad thoſd 4 am' thaobh, 


S A IL. M XXVII. XXIX. 


air 0, HOLY bhios tu a*d*. thoſd 


am” thaobh, gu fas mi coſmhui 


riu-fan a theid sios do'n uaigh®. 


2 Eid re guth m'athchuing- 
ean anuair a ghlaodhas mi xiut, 
an uair a thogas mi mo lamhan 
chum do ghuth-aite naomha-ſais 
3 Na tarruing na mach leis 
na h-aingidh, agus le luchd- 
dheanamh na h-eucorach, a tha 
labhairt sith ran coimhear- 
ſnaich, agus ole aca nan cridhe. 
4 Thoir dhoibh a réir an 
oibre, agus a reir aingidheachd 
an gniomhara ; a reir oibre 
an lamh thoir dhoibh ; loc an 
luigheachd $ dhoibh. 5 
5 A chionn nach d'thoir iad 


an aire do ghniomharaibh an 


Tighearna, no do obair a lamb, 
ſgrioſaidh e iad, agus cha tog e 
ſuas 1ad. $1 5 

6 Beaunuichte gu robb an 


Tighearn, a chionn gu'n d'éiſd 


e re guth m' athchuinge. 
7 75 e an Tighearna mo neart, 
agus mo ſgiath; annſan chuir 


mo chridhe a dhochas, agus 


chuidicheadh leam : wme fin 
inn mo chridhe gairdeachas, 


agus lem' laoidh molaidh mi e. 


8 Je an Tighearna neart a 


ſhluaigh 3 agus 7s eſan neart 


{lainte aoin ungta féin. 
9 Saor do ſhluagh, agus bean- 
nuich t'oighreachd: beathuich 


lad, agus ardaich iad gu brath, 


SALM XXIX. 
Salm le Daibhidh. 


TP HUGAIBH don Tigh- 


earn, a chlann nan cumh- 
achdach, thugaibh do'n Tigh- 
earna gloir agus neart. Es 
2 Thugaibh do'n Tighearn 

| a'ghloir 


b Rachadh mo mbiſneach air ch mur creidinn. © bi daingean z bi 
d bodhar. e do'n t- ſlochd. 
5 an diel, an dlighe. 


f pn ĩonad-comhnuidb 


1 9 
; 


— — — 7 = 
\ Omg 7 = 

===, 5 TEE er, 

IEEE” + I non I — 


_— \ 
EDT CATS 


- . = LS HS 
2 1 — 


— 


1 
9d 7 
\ L 
' 
T1 
1 
Ft 
9 TE 
12 
95 
"7 
4418 
' p 
3g 
0 b 
Th. 
* ws 
f q 
* iy 
"- 
+58 
"_ 
„ 
1 
F 
. 
TY. 
. 
1 
1 
. 
} 1 
EKR 
x 
i 
— 
*\Y 
'f 
N N 
„ 
„ 
112.2 
——— 
* 0 
7 1 
e 
. 
297:. 3 bl 
= . 1 
9 £ 
. 
1 
"4 8 
ht 
102 
"il 1 
5 
7 1 
78 
Ls 
1 
1 
Y 
13) 
Y I 
i 7 q 
4H 
. 
. 54 
Fs 
Gs 
7 
1:8 
: 
1 2 
T 
25 
LE. 
1 q 
#1 
Wi. 
PULL. 
4 } 
+ 
f 4 
. 
At 
. ; 
. 
1 
7 1 
1 
* ” ö 
594 
Wis. 
is 
. 44 
0549 
434 
$33 
= 
6 T9 
5:48.88 
& 2.28 
"4 has 
DIY 
5 
2 
Mo 
Th 1 
þ : 
l | 
* 
4 
U 5 4 
N 8 
1 1 
DM 
4 
. 1 
iin 
5 1 * 
& 
N 14 7 
lt 4 
34 Th 
” "7 A 
"a 
4 
7 
4 
ml 
N * 
TN 
7 5 HM 
i #4 F 
141 
+(;4 FF 
1 
41) | 
"4 
y 
a | 
wy 1 
1 19 
Wilt 
IT | 
by, 
Al ! 
i 
7 | 
7 
„ | 
1 2 
*\»i1;$ 
T's 
«'} 1 
4 
* 
KEIT 
* y 
4 8 
Pt 
“ | 
Way 
\ 
' 


: TTT 
g 4 6 2 5 = — 3 — — n 12 
p RNS oC CERES OR WE. - 2 3 33 


— 


8 K I. 


a ghlöir a's cubhaidh d'a ainm; 
Meuchdaibh do'n Tighearn ann 
am maiſe na naomhachd. 

3 Tha guth an Tighearna os 


Cionn nan uiſge: rinn Dia na 


gloire tairneanach, an 1 Tighearn, 
"os cionn nan uiſge mora. 

4 Tha guth an Tighearna 
cumhachdach; 7/4 guth an 
Tighearna lan Möralachd. 

5 Briſidh guth an Tighearna 
na ſeudair ; ſeadh, brifidh an 
Tighearna aus Lebanoin. 

6 Agus bheir e. orra leum 
mar laogh; Lebanon agus Si- 
res, mar bhuabhull ag 

Sgoiltidh guth an Tigh- 


ALS: laſraiche an teine d. 


8 Crathaidh guth an Tigh- 


earna am faſach; crathaidh an 
Tighearna faſach Chadeis. 

9 Pheir guth an Tighearna 
air na h. eildibh an lavigh a 
rhilgeadh e, agus lomaidh e na 
coulte: agus na theampull cuir- 


1dh gach neach an call x ghloir. 


10 Suidhidh an 'Tighearn air 
an tuil ; agus ſuidhidh an Tigh- 
earna na Righ gu siorruidh. 

11 Bheir Fol Tizzhearna neart 
d'a ſhluagh; Beannujekidh an 
Tighearn a hluagh le Sith. 


N XXX. 
Salm; laoidh coifreagaidh 
tighe Dhaibhidh. | 


ADR mi thu, a 


Thigheart n; oir thog thu 
mas mi, agus cha d'thug thu 
air m'eaſcairdibh gairdeachas 
a dheanamh os mo chionn. 


l Thighearna mo Dhia, 


ghlaodh mi riut, agus ſhlanuich 


Y thuta mi. 


. 2 gon-adharcach. 
na daragan. | 
urram, dom mhaiſe. 


rachainn sos do'n t-flochd. 


neachadh air a naomhachd. 
'fheirg, tha beatha *na dheadb. 


ach air maduinn this -  Sairdea- 


b an dealanaich. 
d ſhuaimhneas, ſhoirbheas, 
f bheir miſe buidheachas dhuit, 


KNX. 
3 A Thighearna, thog tho 


m'anam anios as an Uaigh: 
ghléidh thu beo mi, chum nach 


4 Seinnibh do'n Tighearns, 
ſibhſe a naoimh- fan, agus thug. 
aibh buidheachas re cnimh. 


5 Gir cha eil ach tiota n 
ghean : re oidhche mairidh hron, 


chas. 

6 Thubhairt miſe a'm' tho- 
cair d, Cha — mi am 
feaſd. | 
| 7 A Thighearna, led dhea 


ghean thug thu air mo bbeim A 


leaſamh gu daingean © : dh'fh oi: 
luich thu do ghndis; bla mi | 
fa amhluadh. n. 
8 Ghlagdh mi riutſa, a Th g 
ghearn: agus air an T ighcam * 
dh'aſſuich mi: =_ 
9 Ciod an tairbhe ala ai ac] 
am fhuil, nuair a the:d mi se mi 
do'n t-flochd? am mol an ut 
thu ? an cuir i an cœill t'fhir:nn de 
10 Eiſd rium, a Towne Ich. 
agus dean trocair orm: A 11 
ghearna, bi- ſa a *d0 fhear-cuidich tac 
leam. 
11 Thionndaidh thu dhombl $91 
mo bhron gu dannſadh: chuß aud 
thu dhlom m'eudach-saic, 27108 «nr 
chrioflaich thu mi le þ-aoibl 0 
neas: ear 
12 Chum gu ſeinneadh ba 
ghloir clin dhuit, agus nach cho 
bitheadh ! i *na toſd: A Thighl ghe 
earna mo Dhia, gu brath mol | 
aidh miſe thu f. bhe 
| bhli 

| 8 A L "oO 

| agu 

c Crathaidh oth an red ; 

© thug thu neart dogg 1 


\ 


S& LM NERL 
Do! n ard fhear-ciuil, Salm le 
Daibhidh. 
NNADSA, a Thighearn, 
cuiream mo dhoigh ; ; Na 
mraichear mi gu brath 3 trid 
 tfhireantachd ſaor mi. : 
2 Aom am? ionnſuidh do 
chluas, gu grad furtaich orm : 
bi-su ad charraig laidir dhomh, 
ad thigh-tearruinn chum mo 
dbionadh. ON 
3 Oir is tuſa mo charraig, 
A800 mo dhaingneach; agus air 
ſoath t'ainme Sr eh agus 
8 fivraidh tu mi. : 
4 Bheir thu mi as an lon a 
dh'fholuich iad fam” ee 
or i tuſa nio neart. 
5 Ann ad laimh-ſa tiomnam 
mo ſpiorad: ſaor mi*, a Thi- 
ghearna Dhé na firiim. 
6 I ſuath leat b iadſan a bheir 
= {nar dlomhanaſa breugach : 
ani ach anns an Tighearna gr 
; 0% mie mo dhochas. 
n uit Ni mi acibhneas agus gair- 
rinnt deachas ann do throcair : oOir 
eam ckunnaic thu m'amhgharzb'aith- 
„Ti e dhuit m'anam ann an teann- 
5 tachdaibd; 
b Agus cha do dhruid thu 
ſuas mi ann an laimh an namh- 
aid; ihocraich . thu mo chotan 
ann an aite farſaing. | 
10ib1 9 Gabh truas diom, a Thigh- 
earn, oir ha mi ann an enn; ; 
h dla mo {hol m'anam, agus mo 
nach hom, air ſeargadh as le doit 
111,008 deas. 


bheatha le bron, agus mo 
Br Mliadhnan le h- oſnaich; air 
\ L! ſon m'euceirt thuit mo neart, 
aus chaitheadh mo chnamha. 
I Am meaſg mo naimhde 
d leir bha mi a'm* mhafladh, 


gheart | 
rt dong 


Sn zor thu mi. 5 leam. 


S A L. II 


© do ghndiſe, Fabb. 


XXXI. 


agus gu h-zraidh dom” choimh- 
earſnachaibh, a 
eagail dom? luchd edlais : iadſan 


us a'm' acbhar 


a chunnaic mi a muigh, theich 


1ad uam. 


12 Pete mi 
mar dhuine marbli- air dol a 


cuimhne; tha mi mar ſhoitheach 
briſte. 


1 chuala mi cuͤl- chain- 
4 morain dhaoine ; bh eagal 


air gach taobh, *nuair a ghabh 
iad comhairle le chetle a m 


aghaidh, a dhealbh iad 


bheatha thoirt uam. 


14 Ach dh'earb miſe afadfa 
a Thighearn ; thubhairt mi, ts 
tu mo Dhia. 
15 Ann ad laimb-ſa "tha 
m'aimſirean: ſaor mi as laimͤh 
mo Naim dean, agus uatha- ſan 
a tha 'n tòir orm. 


16 Tboir air do ghnuis deal- 


rachadh air t 'oglach-: : {ſaor mi 


air {gath do throcaire. 
17 Na naraichear mi, a Thi. 
ghearn, Oir ghairm mi ort: naire 


biodh air na h-ain gidh, 'nan toſd 


bitheadh iad ſan uaigh! 

18 Deanar balbh na bilean 
breugach, a labhras an aghaidh 
an fhirein gu cruaidh, le h-ua- 
bhar agus tarcuis. 


19 Cia môr do mhaitheas, 4 
thailg chu dhoibhſan d'an eagal 
thu; a rinn thu dhoibhſan a 


dh'earbas aſad am fianuis chloinn 
nan daoine! 


20 Folaichidh tu 2 8 ann an 
_diomhaireachd do lathaireachd wy 
| ma 10 Oir chlaoidheadh mo 


o ailgheas dhaoine; folaichidh 
tu iad ann am pailiun 0 {ri 
nan teanga. 

21 Beannuichte gu rob an Ti- 
ghearn; oir nochd e gu h- ion- 
gantach a chaoimhneas dhomhſa 


ann am baile daingnichte d. | 
; 22 Thubhairt 


d ann an cathair Jaidir, 
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22 Thubhairt miſe a' m' dhei- 


fir, Ghearradh as mi o fhianuis 
do ſhil :. gidheadh dh'ëiſd thuſa 
re guth m'aſluchaidh, *nuair a 
dh'eigh mi riut. | 

23 Gradhaichibh an Tigh- 
earn, ſibhſe uile a naoimhſan : 
gleidhidh an Tighearn na daoine 
treibhdhireach, agus diolaidh e 
gu pailt dhafan a ni gu h-uaibh- 
reach. | - . 1 3 

24 Bithibhſe miſneachail, agus 
neartaichidh efan bhur cridhe, 
ſibhſe uile a chuir bhur dochas 


anns an Tigh earn. 


S ALM XXXII. 

Le Daibhidh, Maſchil. 
'S beannuichte eſan d' an do 
mhaitheadh * euſaontas, d' am 


bheil a pheacadh air fholachadh. 


2 Ie beannuichte an duine, nach 
cuir an Tighearn euceart as a 
leth, agus aig nach eil cealg na 
ſpiorad | | 

3 *Nuair a bha mi a'm” thoſdb, 
luidh aois air mo chnamhaibh e, 
lem? bhüireadh fad an latha. 

4 Oir a a agus a dh'oidhche 


bha do lamh trom orm: tha 


mo bhrigh air a h- atharrachadh 
gu tiormachd an t-ſamhraidh. 


Selah. 


5 Dh'aidich mi mo pheacadh 
dhuit, agus cha do cheil mi 
m' euceart: thubhairt mi, Ai- 
dichidh mi m'euſaontais do'n 
Tighearn ; agus mhaith thuſa 
cionta mo pheacaidh. Selah. 

6 Air an aobhar fin ni gach 
duine diadhuidh* arnuigh riutſa, 
ſan am am faighear thu: gu 
cinnteach ann an tuil nan uiſge 


 mora,cha d'thig iad am fagus da. 
7 Tha thuſa a'd' ionad-foluich 


b a thaokh mo pheacaidb. do 
e bheir mi comhairle dhuit lem hu! A 


2 dhi-chuimhnicheadh. 
chnamban. d naomh, maith. 
bhi ort; ſocraichhidh mi mo ſhail ort. 


A4 'thig iad am fagus duit. 


XXXII. XXXIII. 


dhomh ; o theinn gleidhidh ty 
mi; le h-oranaibh faorſa cuair. 
tichidh tu mi. Selah. | 
8 Fior-theagaiſgidh mi thy, | 
agus nochdaidh mi dhuit an 
t-ſlighe air an d'thigeadh dhuit | 
triall ; ſeolaidh mi dhuit lem 
Mas, - | 
9 Na bi mar each, no mar 
mhuileid , azg nach eil ciall; 
d' an cuirear ew agus ſrian 
nam beul, chum nach d'thig 
iad an gar dhuit s. 2 
io J. tonmhor doilgheaſan 
do'n aingidh; ach cuairtichich 
trocair eſan a dh'earbas as an 
Tighearn. 5 
11 Bithibh aoibhneach anns 
an Tighearn, agus deanaibh 
gairdeachas, fibhſe fhlreana; 
agus deanaibh luathghaire,ſibhiz 
uile a tha ceart an cridhe. 


l 
EANAIBH gairdeachas 

fan Tighearna, ſibhſe fh. 
reana: do na h-1onraic tha cli 
ciatach. -- -; 
2 Molaibh an Tighearn airy 
clarſaich: air an t-ſaltair, inneal-1 
ciuil nan deich teud, ſeinnibh 
dha. | 1 
3 Canaibh dha oran nuadh; 
ſeinnibh fonn gu h-calanta, le 
fuaim ard. i 
4 Oir tha focal an Tighearna 
ceart, agus tha oibre uile deanta 
ann am firinn. 5 
5 Is ionmhuinn leis ceartas 
agus breitheanas; do mhaitheas 
an Tighearna tha'n talamh lan. 
6 Le focal an Tighearna r- 
neadh na neamha, agus le h-a4 
nail a bheoil an ſloigh uile. } 
7 Carnaidi 
e chaitheadh may 


f mhuilidh ; mule Sap *” d 


8 A +: M XXXIV. 


a1 7 Carnaidh e ſuas mar thorr 
„ iggeacha na fairge; cuiridh e 

n doimhne ſuas n thighibh- 
„ aagaidh. oy 1 
m $ Roimh an Tighearna biodh 
it egal air an talJamh uile; roimhe- 


„en biodh fiamb air vile luchd- 
ziteachaidh an domhain: 
2 9 Oir labhair e, agus bha e 


I ann; dh'aithn e, agus ſheas e *. 
an io Rinn an Tighearna comh- 
nig erde nan ee faoin; thug 
( innleachdan an t-ſluaigh gu 
an 2 120-11. | = | 
ich 11 Seaſaidh comhairle an Ti- 


an I shearna gu Siorruidh, ſmuain- 
tean a chridhe o linn gu linn. 

12 I beannuichte an cinneach 
ſin, gam bheil an Tighearna *na 


na; WW hia dhoibh ; an ſluagh a rogh- 


mich e mar oighreachd dha 
jen, | 
13 O na neamhaibh amhairc- 
ich an Tighearn anuas; chi e 
vie chlann nan daoine. | 
14 O i6nad ſeaſmhach a 


ichas 
e Th. 
chu 
we luchd-aiteachaidh na tal - 
mhainn. . . 
| 15 Chum eſan an cridhe air 
aon doigh 3 bheir e fa'near an 
miomharan uile. | 

16 Cha tearnar righ le meud 
fheachd d; cha ſaorar laoch le 
meud a neirt. , | 


n air 
meal- 
nnibh 


lach zl 


ita, le 


1earndy 


dean chum tearuinteachd; agus le 


Wed a neirt cha ſaor e. 
18 Feuch, tha ſuil an Tigh- 


ceartas 
aitheas 
nh Ian. i 
ma rity 


le h-a4 


Han a chuireas an dochas na 
rocarr ; e 


le. uin on bhas, agus an cum- 

arne "WP" beo anns a' ghorta. 

pod * 20 Feithidh ar n- anam air an 

n' hun N - 
$ ns c 


i bha e air buil. b a ſhldigh. 


choͤmhnuidh beachdaichidh e air 


1) IL. diomham an t-each 


tana orra- ſan d'an eagal e; or- 


19 Chum an anam a thea- 


Tighearn; i- eſan ar cabhair, 
agus ar ſgiath. 


21 Oir annſan ni ar cridhe 
8 gairdeachas, a chionn 'na ainm 


naomha- ſan gu'n do chuir ſinn 
ar doigh. 55 ; 

22 Gu robh do throcair, a 
Thighearn, oirnn, a reir mar a- 
chuir ſinn ar dochas annad. 


SAL M XXXIV. 
Le Daibhidh, 'nuair a dh'a- 
tharruich e a ghidlan an 
lathair Abimeleich, agus a 
chuir eſan uaith e, agus a 
dh'imiche. Wo 
EANNUICHIDH mi an 


Tighearna gach am : an 


comhnuidh bithidh a mboladh 


ann am bheul. 

2 Anns an Tighearna ni man- 
am uaill; cluinnidh na daoine 
seimh, agus ni iad aoibhneas. 

3 Molaibh an Tighearna leam- 
ſa, agus ardaicheamaid ainm 
le cheile. | 


- 4 Dlviarr mi an Tighearn, 


agus dh'erd e rium; agus ſhaor 
e mi o gach aobhar eagail a bha 
agam. 5 . 

5 Dh'amhairc iad air, agus 
ſhoillſicheadh iad; agus cha 
robh naire air an gnuis . | 
6 6 Ghlaodh an duine bochd ſo, 

agus dh'éiſd an Tighearna ris ; 
agus as a theanntachdaibh gu 
lèir ſhaor ſe e. 8 
7 Campuichidh aingeal an 
Tighearna mu'n tiomchiollſan 
d'an eagal e, agus teaſairgidh e 
iad. 

8 O blaiſibh agus faicibh gur 
maith an Tighearn: 7s bean- 
nuichte an duine fin a dh'earbas. 
as. ET | 
9 Biodh eagal an Tighearna 
: a 4 oirbh, 

© Amhaireibhſe air, agus bichibh aix 


ar ſoillſeachadh; agus cha bhi nàire air bhur gruaidh, 
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S A I. M XXXV. 


oirbh, a naoimh- ſan; oir cha 501 
dith air a luchd- eagailſan. | 
10 Bithidh eaſbhuidh air na 
leomhanaibh oga , agus bithidh 
ocras orra; ach e a dh'iar- 
ras an Tighearna cha bhi mai 
air bith a dhith. - a 
11 Thigibh, a chlann, éiſdibh 
rium; teagaiſgidh mi dhuibh 
eagal an Tighcarna. 

12 Cò e am fear a mhian- 
nuicheas beatha, a ghradhaicheas 
laithean a dh'fhaicinn maith ? 

13 Gleidh do theanga o olc, 
agus do bhilean o labhairt ceilg. 

14 Seachuinn an t-ole, agus 
dean am maith; 1arr slochaint 
agus lean 1. Ny 

15 Tha glean an Tighearna 
air na fireanaibh, agus a chluas 
ran glaodh. | j 
16 Tha gnvis an Tighearna 
anaghaidh luchd-deanamh uile, 
_ chum an cuimhne a ghearradh 
as O'n talamh. _ | | 

17 Ghlaodh na.[fireana] a- 
gus dived an Tighearn; agus 

as an teanntachdaibh gu lcir 
ſhaor e-iad. „ 

18 J dluth an Tighearna 
dhoibhſan a tha briſte *nan 
cridhe, agus faoraidh e iadſan a, 
tha bruite *nan ſpiorad. | 

19 Je honmhor ambgharan 
an fhiren; ach aſda air fad 
ſaoraidh an Tighearn e. 

20 Gleidhidh an Tighearn a 
chnamhan uile : cha bhi h- aon 
diubh briſte. 8 : 

21 Marbhaidh olc na h-aing- 
idh b, agus jadſan a tha toirt 
fuath do'n fhirean lom-Igrioſar 
1ad. Rs 
22 Saoraidh an Tighearn 
anam a ſheirbhiſeach ; agus cha 


2 Bithidh daoine cumhachdach bochd. - 
t-ſleagh agus an claidheamh nan aghaidh-ſan, 


chuireas an doigh ann. 


"agus ſleamhuinn, agus aingeal 


fhios da, agus a lion a d\1': ho 


A Thighearn, co 15 cofmhu 


ſgriofar aon air bith dhinbhſng? 


S A L M XXXV. 
Le Daibhidh. 
"DRPAGAIR, a Thighean, 
riu-ſan a thagras am 
aghaidh; cog *nan aghaidh.-an 
a chogas a' m' aotinzth | 
2 Glac targaid agus ſviath, 
agus éirich chum mo chuid- 
eachaidh. | | 
3 Agus tarruing amach an 
t-lleagh, agus druid ar t-ſlght 
enan aghaidh-ſan“ a tha 'n tor] 
orm: abair re m'anam, I. mz 
do ſhlainte. | 6108 
4 Naire agus maſladh gu robhi 
orra-ſan a tha 'g iarraidh m'an« 
ama; gu pillear iadfan air an 
ais, agus. gu robh amhluadh 
orra, a tha ſmuaincachadh uilc 
dhomh. . | 
5 Bitheadh iad mar mholl 
fa chomhair na gaoithe, agus 
aingeal an Tighearna *gan ruag« 
adh. | 


6 Bitheadh an flighe dorchal 


an Tighearna an toir orra. | 
7 Oir gun aobhar dh'fholuich 
iad air mo ſhon an Don; Lochdh 
gun aobhar chladhaich ad an 
ton m*anama. 3 | 
8 Thigeadh  fgrios air guy 
luich e, glacadh fe e fein: lai 
grios fin tuiteadh e. I 
9 Ach ni m'anamſa gary 
deachas anns an Tighearn ; 
e aoibhneas 'na ſhilainte. | 
10 Their mo chnamhan uiley 


riutſa, a theaſairgeas am bochd$ 
uaith-la_:. 


b an t-aingidh. c tarruing 1 
d an duine truagh, al | 


* 


"MN 


Ns 


paith-ſan à's treiſe na e, agus 
um bochd agus an t-ainnis“ 
naith-{an a chreachadh e ? 

II Dh'éëirich fianuiſean eucor- 
ach; chuir iad as mo leth b 
lle air nach robh fios agam. 


Na 


un, 
m 12 Dhiol iad dhomh olc an 
dan rc maith, & cur nes 1 mo 
beatha a thoirt uam. 
ath, 1; Ach am thaobhſa, nuair 
uid- bha iadſan gu tinn, b'e eudach - 
ſai mo chulaidh, dt irioflaich 
| an Wii n'anam le troſgadh ©, agus 
ſigte bhill-m 'urnuigh a' m' uchd fein. 
toir 14 Mar gu'm bu charaid no 
; m Wbrathair dhomh a bh4iodh ann, 
 MEiliais mi; mar fhear caoidh 
rob mhathar, gu dubkach 'chrom 
1 an- i dos. 
ir a0 W445 Ach air bhi dhomhſa ann 
uadh ambghar, bha iadfan ait, 
Bulle eus chruinnich iad le chéile; 
brumnich daoine ſuarach nach 
mholl uthne dhomh le chéile a'm' 


agu skaidh; reub iad, agus cha do 
pur 19d; 


16 Le luchd abs si 


orca cgach, chas iad am fiacla 
ngcal em. 

5 17 Cia ſhad; a Thighearn, a 
oluichh 2mbairceas tu air % ſaor 
dochaßß mam o am milleadh, m'aon 


ad ag e o na leomhanaibh. | 
== 5 Clithaichidh mi thu f 
r gung us a' mhor choimhthional ; 
VI meaty ſluaigh Nonmboir 
n: l olaidch mi thy, 

| 19 Na deanadh iadſan a ta 
| naimhdibh dhomh gu h-eu- 
rn; Mach, gairdeachas os mo 


ing: ladſan- aig am bheil 8 A L M 
n wie B b 
ſmhu | 
bochd} am feumannach. D > dh) fheoraich iad dee n © traſgad! 
aith- al ion magaldh air cuirmibh. mo ſheircein, mo phearſa. | f Eheir 

= uidheachas duit. E mo choir, mo bhreiphsanais, u leis an jon- 

rruing Wuinn mo > cheartas. | 33 
gh, aol 


SAL XM XXXV. 


fuath dhomh gun aobhar, na 


caogadh iad le'n s dil! 
20 Oir cha labhair iad Sith, 


ach an aghaidh dhaoine ciuin 
na tire dealbhaidh iad nithe 
cealgach. 

24 Dby'ſhoſgail ;ad am b 
gu farſaing a' m' aghaidh ; thu- 
bhairt iad, Aha, aha, chunnaic 


| ar suͤil. 


22 Chunnaic thuſa OY a Thi- 
ghearn, na bi ad? thoſd: a 
Thighearn, na bi fad uam. 

23 Tog ort, agus moſgail 
chum mo cheirts; chum mo 
chniſe, mo Dhia __ mo Thigh- 
earn. 

24 Tholr breth orm a reir do 
cheartais, a Thighearna, mo 


Dhia, agus na deanadh iad 


gairdeachas os mo chionn. 
| 25 Na h- abradh iad' nan cridhe, 
Aha, is e ſud ar miann: idir na 


h- abradh iad, Shluig ſinn ſuas e. 


26 Naire agus amhluadh gu 


robh orra-ſan le cheile, a tha 


deamnamh gairdeachais re m'olc: 
comhdaichear le naire agus ma- 
fladh iadſan a dh' ardaicheas tad 
fein a'm' aghaidh ! | 

27 Deanadh iadſan iolach, 
agus bitheadh tad albicans; 
a theaſas mo choir dhomh h; 
agus abradh iad a ghaath, Mor 
chli gu robh don Tighearn, 


aig am bheil tlachd ann an Sith 


2 theirbhifich! | 

28 An fin cuiridh mo rheangra 
an esill do cheartas, air feadh 
an la do chlia. 
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- SJ M- XXXVI. 
Do'n ard fhear-ciuil, Le Dai- 
bhidh oglach an Tighearna. 
c FE their an t-aingidh an taobh 
a ſtigh da chridhe *, gu'm 
peacaich e: cha “e eagal De 
fa chomhair a ſhul. 

2 Oir ni e baigh ® ris fein 'na 
Muͤilibh fein, gus am faighear 
a mach a chionta mar aobhar 
„ | 

3 1s euceart agus cealg bria- 
thran a bheoil: leig e dheth 
bhi glic, maith a dheanamh. 

4 Dealbhaidh e euceart air a 
leabaidh ; ſuidhichidh ſe e fein 
air ſlighe nach ei maith ; cha'n 
oilteil leis an t-olc. Ne 

5 A "Thighearn, anns na 

neamhaibh %a do throcair ; tha 
t-thirinn gu ruig na neoil. 
6 Tha t'thireantachd mar na 
beannta arda, do bhreitheanais 
'nan doimhne mhoir: gleidhidh 
tuſa, a Thighearn, duine agus 
ammhidh. ; | 


7 Cia luachmhor do chaoimh- | 


neas gradhach, a Dhe ! uime fin 
-earbaidh clann nan daoine a 
Igaile do ſgiathan. 

8 Saſuichear iad gu mor le 


faill d do thighe, agus as abh- 


uinn do ſhòlaſan bheir thu orra 
ol. I'S = 
9 Oir agadia ha tobar na 
beatha: ann ad ſholus-sa chi 
inne ſolus. — | 


10 Buanaich do chaoimhneas 


graidh dhoibhſan a chuir eolas 


ort, agus t'fhireantachd dhoibh- 
ſan a tha ionraic 'nan cridhe. 


11 Na d'thigeadh cos an ar- 


dain orm, agus na gluaiſcadh 
mh nan aingidh mi. | 
2 dom' chridhe. 


na gabh farmad re luchd-dhean- | 


| pu grad sios 1ad, agus mar an 
wb 


b miodal, brionnal. © *nuair a gheibhear an'y 


12 An fin thuit luchd-dheas. | 
amh na h-euceirt sos; leag. 
adh sios-iad, agus cha'n urraim 


lad éirigh. 


S AL M XXXVIL 
e e e 


N biodh campar © ort my 
 N . dhaomibh. aingidh, agys 


amh na h-euceirt : . 
2 Oir mar am feur geanar 


ghlas f ſeargaidh iad. 

3 Earb thuſa as an Tighean, 
agus dean maith; mar ſin gabh- 
aidh tu combhnuidh fan tir, agus 
beathaichear thu gu cinnteach?, 
4 Mar an ceudna gabh tlachd 
anns an Tighearn, agus bheeir e 
dhuit 1arrtuis do chridhe. 


5 Tabhair ſuas do fliege 
do'n Tighearn, agus carb n. 
agus ni fe ce. 63 

6 Agus bheir e mach tf 
eantachd mar an ſolus, agus Di 
bhreitheanas mar am mea dh 
Be. nog = 7 

7 Bi d' thoſd an lathair Mit 
Tighearna h, agus feith le fog ue 
1dinn air: na biodh campar o ; 
mu'n ti a fſhoirbhicheas en 
ſhlighe, mu'n fhear a ble ait 


dhroch innleachda gu buil. | 
8 Leig fearg dhior, agus tte, 
corruich ; na biodh campar 
air aon chor i chum utilc. 4 
9 Oir gearrar as droch dhad 
ne; ach 1adſan a dh' fheithef 
air an Ti ghearn, buan-mhealad 
iad an talamh *. 
10 Oir fathaſt tamull' bel 
agus cha bh; an t-aingidh 


chionta graàincil. d pailteas. © laſan, fearg. f ualine. | ear 
it h F a h ri 3 ar «1 | 
pailteas. an gu samhach ris an Tighearn. i amhain, 


aichidh iad an talamh mar oighreachd. 


I tivta, fcalan. 


fexdh, bheir hn fa'near zit gan, 
| agus cha bh; e ann. 
Ii Ach mealaidh daoine mac- 
anta* an talamh, agus gabh- 
aidh iad tlachd ann am meud 
na situ. 
| 12 Tha'n raingidh a cum- 
adh vile do'n ionraic, 89 a” 
caſadh fhiacal ris. 
13 Ni Dia fanoid air, oir is 
lir dha Su bheil a latha a ; 
teachd. 
14 Therotas na h- RET Y 
an claidheamb, agus chuir 1ad 


dos a' bhochd agus an ainnis, a 


us mharbhadh luchd deagh-bheus®. 
oY 15 Theid an claidheamh a 
achd 


teach 'nan cridhe fein, agus 
brifear am bogha. 

16 I. fearr beagan aig an 
duine ionraic na ib mho- 
ran dhroch dhaoine. 
17 Oir briſear  gairdeana 
Dia ſuas na fireana. 

18 Ir fiofrach Dia air laith- 
ih nan daoine ionraic, agus 


ruidh. 
19 Cha chulteat gu naire jad 


laithibh na gorta safuichear iad. 
20 Ach {oriofar droch dhaoi- 
de, agus hithidb naimhdean an 
Tighearna mar ſhaill uan: theid 


45 doibh. 
21 Gabhaidh an taingidh air 


afachd e, agus cha diol e ris; 
nm tha'm firean trocaireach, 

zus bheir e uaith. 

22 Orr iadfan a bheannuich- 
ker leis, mealaidh iad an talamh; 


Bus jadſan a mhalluichear low, 
para as iad. 


3 
- 


" cinin, 82 
Neidb ear. 


imh. 


s A L M 


am bogha air ghleus, a leagadh 


dhiroch dhaoine ; ach cumaidh. 


pam an am an vile, agus ann an 


s doibh, mar dheataich theid 


b nan ins 3 nan n ſlighe. 
e mar ſheudar, edſre Ealò. 


XXXVII. 


23 Leis an Tighearn tha ceu- 
manna duine air an orduchadh, 
agus gabhaidh e tlachd *na 
ſulighe. 

24 Ge do thuit e, cha tilgear 
u tur $108 e; ow cumaidh an 

ighearna ſaas air laimh e. , 

25 Bha mi og, agus anis tha 
mi ſean; gidheadh cha'n ſhaca 


mi am Hadan air a thréigſinn, 


agus a ſhliochd ag iarruidh 


Arain. 

26 Tha e ghnith truacanta 
agus coingheallach; agus Bithidh 
a ſhliochd Beanie ner | 

27 Seachuinn an t-olc, agus 
dean am maith, agus gabh 
comhnuidh gu brath. 

28 Oir is toigh leis an Tigh- 
earna breitheanas, agus cha 
treis e a _naoimh: gu brath 
<oimhidear 4 iadſan; ach gearrar 
as fhochd nan aingidh. | 

29 Mealaidh na fireana an 
tir, agus gabhaidh tad comh- 


| nuidh 1 8 gu brath. 


30 Cuiridh beul an Fhirein an 


coil gliocas, agus labhraidh a 
bithidh an x oighreachd gu sior- 


theanga breitheanas. 

31 Tha lagh a Dhe*na chridhe: 
cha leamhniich a cheumanna. 

32 Bithidh an droch dhuine 
re faire air an fhlrean, agus 
iarruidh e a mharbhadh. 

33 Cha'n thag an Tighearn 
e *na laimh; agus cha dit ſe e, 
*nuair a bhetrear breth air. 


34 Feich air an Tighearn, 


agus gléidh a ſhlighe; agus 
ardaichidh e thu, chum an tir a 


mhealtuinn : 


*nuair a ghearrar 


as droch dhavine, chi thu e. 


35 Chunnaic mi an duine 
aingidh am mor' chumhachd, 
agus e ga ſgaoileadh fein a 
mach mar ur chraoibh © uaine. 


36 Ach 


* * N LAY 


© an coipgheall. 


5 
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36 Ach chaidh e ſeachad *, 

us feuch, cha robh e ann; agus 
BY iarr mi e, ach cha d'fhuaras 
E. 9 
We bi Thoir fa'near an duine 
foirfe b, agus amhairc air an 
duine i ee Oir Zs 1 sich X's 
crioch do'n duine in. 

38 Ach ſgrioſar luchd euf- 
aontais faraon ; gearrar as 
crioch © dhroch dhaoine. 

39 Tha inte nam firean o'n 
is dem; 3 is eſan an neart ann 
an am teanntachd: 


40 Agus cuidichidh an Ti- 


hearna leo, agus teaſairgidh e 
tad : teaſairgidh e iad o Jhrodh 
dhaoinibh, agus ſaoraidh e iad, a 
chionn gun d'earb 1ad as. 


" A L MAXXAVIE.: 
Salm le Daibhidh a chur an 
cuumbne. 9. 


— 


THiGHEARNA, na cronuich 


| mi ann ad chorruich, agus 
na imachdaich mi ann an 72 
t'Theirge: 

2 Os ſhathadh do ſhaichd Jean 
annam, agus tha do lamb trom 
orm. 

3 Cha ' il fallainneachd a'm' 

'heoil air ſon t'fheirge: cha Ae 
Sith a'm' chnamhaib air ſon mo 
pheacaidh : 

4 Oir chaidh myeucearta thar 
mo cheann : mar eire © thruim 
tha iad ro-throm air mo ſhon. 

5 'Tha mo chreuchda lobhta, 

breun, airfon m'amaideachd. 
6 Tha mi craiteach, chromadh 
10S mi gu mor; air feadh an la 
uile tha mi gimeachd gu dubh- 
ach: 


7 Oir _ mo leafraidh lan 


1 2 chaidh mi ſeach. 
4 uallaich, calaich. 
bci. 


mo chairdean a 
chomhair mo leoin; agus tha 
mio dhilſean a' ſeaſamh lad uam. 
12 Agus tha Juchd-larruich | 


b coimhlionta, lomian. 
; lacimbacach. 


do phalar Sands 3 
eil fallaineachd am” fheoil. 
8 Tha mi lag, agus ro-bhriite: 


tha mi a' -buireadh trid mi | 


ſhuaimhneis mo chridhe. 


9 Thighearn, tha mo 


mhiann uile ad lathair, agus ch, 
weil m'oſnaich foluichte ort. 
Io Tha mo chridhe a' Plat 


cartaich &; thréig N neart mi: 


a thaobh Face 


mar an ceudna cha ' agam. 
11 Tha luchd mo ghaoil: agus 
leaſamh la 


m'anamu a' cur ribeacha u. 


am, agus luchd-iarruidh m'uile d 


Hanhart nithe aimhleatach, : agus 


2 ſmuaincachadh ceilge air! 


feadli an la uile. 


13 Ach mar dhuine bodbar, 
agus tha mi 
mar dhuine balbh, nach {oſgail 2 


cha chluinn miſe; 


bheul. 


14 Tha mi eadhon mar fhear 


nach ciuinn, agus aig nach '! 
3 


achmhaſain 'na bheul. 


15 Oir annadſa, a Thighearn, | 
chuir mi mo dhochas : eiſdidh 
tula, a Thighearna mo Dhia. 

16 Oir thubhairt mi, Air 
eagal gu' n dean iad gairdeach- 
nuadir a] 


as A haidh; 
{hleamhn n e mo chos, g gu'n 
ardaich ſiad iad fein a'm' oh. 
aidh. | 


heas s a'm” is 2 ghnath. 


18 Oir aidichidh 5 m'eu- 
ceart ; bithidh mi doilich air ſon 


19 Ach 
c fuigheall, ne : 


mo pheacaidh. 


& m 


! t radhairc, ſoluis. 


agus cha 


t 130 ſhul, fn | 


17 Oir a mi ealamh gu tui 
fleachadh, agus tha mo dhoil- 


8 N 


ig Ach ata mo naimhdean 
beothail, tha iad laidir“; agus 
| ha iadfan aig am bheil fuath 
adhomh gu h-cucorach, air fas 
Ronen nip ihr f gefu cnn 

20 Agus tha iadſan a dhlolas 


ole air ſon maith a' cur a'm* agh- 


. 21 Na tréig mi, a Thighearn, 
1 mo Dhia; na bi- ſa fad uam. 


22 Greas chum mo chuid- 
eachaidh, a Thighearn, mo 
{hlainte. HOG 1 
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Don ard fhear-ciuil, do Je- 
th. dutun. Salm le Daibhidh. 
= TDHUBHAIRT mi, Bheir 


mi 'n aire dom” ſhlighibh, 
nach peacaich mi le m' theang- 


bheul, an uair a bhios an dune 
angidh a'm' fhianuis. 
2 Bha mi balbh toſdach, 
db'fhan mi o labhairt maith 
ſcin; aeh dhuiſgeadh mo dhoil- 
gheas. | 3 
3 Dh'fhas mo chridhe eth 


rn an taobh a ftigh dhiom ; *nuair 
idh a bha mi a*beachd-ſmuaineach- 


adh, las an teine; labhair mr 
lem” theangaidh : | | 


ich- 4 Thojr fios dhomh, a Thigh- 
cem, air mo chrich, agus tomh- 
uns mo laithean ciod e, chum gu 
gb. i los agam cia gearr mo ré. 

5 Feuch, mar leud boiſe rinn 
tui- thu mo laithean, agus tha m'aois 
joil- mar neo-ni a'd* fhianuis: gu 
th. deimhin is dlomhanas gach 
eu duine d'a fheabhas. Selah. 

{on 6 Gu deimhin tha gach duine 

| % fiubhal ann an ſambladh 
Ach! : 
= lubhlaidh duine, _ © chruinnicheas, 


tomhfhuttachd. 


| £ chngam, 


| aidh, a chionn gu bheil mi lean- 


adh: gleidhidh mi ſrian air mo 


XXXIX. XI. 
dlomhain b; gu deimhin euirear 


mi- ſhuaimhneas orra gu faoin: 
carnaidh reach ſuas beartas, gun 
fhios aige co mhealase e. 
7 Agus anis ciod ris am 
dhockas annadia. a Fn 

8 Saor mi o meuſaontaſaibls 


feitheam, a"Thighearn ? tha mo 


uile; na dean ball-maſlaidh an 
amadain dhiom. | 


9 Bha mi a'm' thoſd, cha 


d' fhoſgail mi mo bheul, a chionn | 


gur tuſa a inn e. 


to Tog dhlom do bhuille : 


le beum do laimb-fa chlaoidhs | 


eadh m. | 
11 Le achmhaſanaibh airſon 
eucent *nuair a chronuicheas tu 
duine, bheir thu air a ſhnuadh 
caitheadh mar leomann : gu 
deimhin i dlomhanas gach dui- 
ne. Selah. „ 
12 Cluinn m'urnuigh, a Thi- 
ghearn, agus ed rem”? ghlaodh; 


rem' dhecir na bi a'& thofd: 


oir i coigreach mi maille riut, 


agus tear-cuairt, mar m'aith- 


riche uile. 725 | 
13 O! caomhain mid, chum 


gu faigh mi neart ©, mun ſiubh- 


ail mi, agus nach bi mi ann ni's 

. OS 5 a 
8 A-1,.M- Nb /<; 

_ Don ard fhear-ciuil. Salm 

Dab, 

IPFHELITH mi le foi- 

ghidinn ris an Tighearn, 

agus chrom e thugam * ; agus 
chual e mo ghlaodh. - 

2 Agus thug e nios a flochd 


uamhuinn mi, a clabar lathaich, 
agus chuir e mo choſan air car- 


tha jadſan a tha nan naimhdibh dhomh gun aobhar laidir. b mar ſgaile 


d tionndaidh uam. e fois, 
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SAL X 


raig; ſhocraich e mo cheum- 
anna. 

3 Agus chaty e oran want 
ann am bheul, oran-molaidh d'ar 
Dia : chi moran e, agus bithidh 
eagal orra, agus earbaidh iad as 
an Tighearn. 


4 1s beannuichte an Auine | 


ſin a chuireas a dhochas anns an 
Tighearn, agus nach ſeall an 
deigh nan uaibhreach “, a, no nan 
deigh-ſan a bent chum 
bréige. 

5 7s honmhor, a Thighearna 
mo Dhia, na nithe a rinn thu! 
t'oibre 10ngantach, agus do 
ſmnainte dar taobh-ne, cha 
*r*cil e *ncomas a chur slos an 
ordugh dhuit: nochdamn agus 
churn an cell zad; ach tha 
iad ni's honmhoire na gu'n gabh 
:1ad freamh. 

6 Ann an jobairt agus an 
tabhartas cha do ghabh thu 
tlachd : dh'fhoſgail thu mo 
chluaſan : iobairt-loiſgte agus 
dobairt-pheacaidh cha d'iarr thu. 

An fin thubhairt mi, Feuch, 

tha mi teachd; ann an rola an 
leabhair tha e ſerlobhta ormſa. 
8 Is e mo thlachd do thoil a 
dheanamh, a Dhe; ſeadh, the 
do lagh an taobh a fligh dom' 
chridle. 

9 Rinn mi ſgeul air ”thirean- 
tachd ſa' choimhthional mhor : 
feuch, cha do choiſg mi mo 
bhilean, a 'Fhighearn, 1s aithne 
dhuit. 

10 Cha d'tholuich mi Pfhir- 
eantachd ann am meadhon mo 
chridhe : chuir min cell t'fhi- 


rinn agus do ſhlainte: cha do 


cheil mi do chaoimhneas gradh- 


2 nach tionndaidh chum nan vaibhreach, nach gabh tlachd anns na h-uaibbd 
b dheaſuich thu corp dhomh. 
e di laraichear iad, gi robh iad fo uamhunn, 


. 


do chaomh throcairean uam: 


ruagar air an ais agus aral 


| taoraidh ; a Dhe, na dean mollieg 


I. 


ach, agus t'fhlrinn, o'n choimbe 
thional mhor. 
17 A Thighearn, na cum {af 


gleidheadh do chaoimhneas 
gradhach agus t'fhlrinna ghnatl 
mk. 
12 Oir dh'iadh nilc gun air. 
eamh mu'n cuairt orm; ghlac 
mencearta © mi, agus his "Val 
e 'n comas domh ſealltuinn ſoas 
ni's lionmhoire tha iad na falt 
mo chinn, agus thréig moY 
chridhe mi. 

13 Gu ma toil leat, a Thigh 
earn, mo theaſairginn; greas a 
Thighearn, chum mo chuid- 
eachaidh. ' 

14 Naire agus amhluadh g 
robh 4 orra- ſan le cheile, a tha} 
g rarraidh m' anama ga ſgrios: 


ear iadſan a tha guidheadh wie 
dhombh. | 
115 Aol edc gu robh * 
fan © mar thuaraſdal an naire, 4 
their riumſa, Aha, Aha ! 
16 Deanadh iadſan wile 4 
dh'iarras tuſa, gairdeachas agus 
aoibhneas annad : abradh dg 
fan an comhnuidh, a ghradi 
aicheas do ſhlainte, Mor mhol⸗ 
adh gu robh do'n Tighearn. 1 
17 Tha miſe bochd agus uri 
eaſbhuidheach, ach ſoeainichial 
an Tighearn orm: , tu 
m'f hear-cabhair, agus m'f hear 


5 A XII 
Do n ard fhear-ciuil. Salm! 
Daibhidh. 
S beannuichte eſan a bheir al 
aire do'n duine bhochd *: and 
ang a 


.c 5 Amhgharan. 


d dit tb ; 
* | 


3 an uilc * ſaoraidh an. 
ighearn E. 

2 Gleidhidh an Tighearn e, 
pous cumaidh e beo e, agus bi- 
h e beannuichte air thalamh: 

Ia tabhair thuſa e do thoil a 
naimbde b. 

3 Bheir an Tighearna neart 
Ia air leabaidh a thinneis 


15 dha na euſlainte: . 

4 Thubhairt mi, A Thigh- 
an, dean trocair orm: leighis 
manam, oir pheacaich mi a'd' 


non zwhaidh, 

a Tha mo naimhdean a labh- 
way 7 uilc orm, ag radb, C'uin a 
| oheibh e bas, agus a igriofar 
n gu ahm? 


„ Agus ma thig each g'am 

9 ſeating, labhretdh e diomh- 
ih mas; carnaidh © a chridhe eu- 
ceart dha fein; theid e mach, 
agus labhraidh „ 
7 Tha iadſan uile aig. am 
bheil fuath dhomh a' cogarſaich 
le chéile a' m' aghaidh : tha iad 
z dealbh vile a'm? aghaidh. 

8 Tha droch ni, ar- iadſany 

ar teachd air d; agus eſan a tha 
ls na e eee a n Eirich e 
u 's mod. 
9 Eadhon fo mo ſhith e a as 
an d'earb mi, efan a dh'ith 
do m' aran, thog e a ſhail a m 
whaidh. _ 

10 Ach deanſa, a ; e 
wöcair orm, agus tog ſuas 
mi, agus bheir mi luigheachd 
dhoibh. 


11 Le ſo tha fios * gu 


i ann an im teinn. 
ar e do thoil a naimhdean e. 


arg aich: a leabadh uile ni 


© cruinnichidh. 
+ dth-leantuinn ris ; tha mor chionta air a chur as a leth. 

' geirdeachais. sa chi mi gnuùis Dhe ? 
42s taomaidh mi mach m'anam an taobh a ſtigh dhiom, nuair a ghabhas-mi 
Waris leis a mhor chuideaclid, a thsid mi leo, Ae: . 


8 L M XII. 
- bheil tlachd 8 annam, a 


chionn nach 'eil mo nàamhaid a? 
deanamh caithreimf os mo 
cheann. | 

12 Ach air mo > ſhonſa, cum- 
2idh tu ſuas mi ann am ionracas, 


agus ſuidhichidh tu mi a'd' fhia- 


nuis gu brath. 
13 Beannuichte gu rob an 
Tighearna Dia Iſraeil, o ſhior- 


ruidheachd gu Siorruidheachd ! | 


Amen agus Amen! 


| 8 A 1. B Il 

Do'n ard thear-ciuil, Maſchil, 
air ſon mhac Chendh. F 

AR a thogras am fadh 

chum nan ſruth uiſge, 

mar fin tha m'anam a togairt 

a' d jonnſuidhſe, a Dhé. 

2 Tha tart air m'anam chum 
Dhe, chum an Dèé bheo: c' uin 
a thig mi, agus a nochdar mi 
am fianuis Dhe 3? 

3 Is iad mo dheoir a's biadli 


dhomh a la agus a dh'oidhche, 


*nuair a theirear rium gach la, 
C' ait am bheil do Dhia? 

4 Na nithe ſo is cuimhne leam, 
agus: tha mi dortadh amach 
m' anama leam fein; oir ghabh 


mi thairis leis a' eee e 


eachd, chaidh mi leo gu tigh 


Dhe, le fuaim gairdeachais agus 


molaidh, leis a chuideachd a 


dha cumail latha feille w. 

5 Carſon a tha thu air do 
leagadh Sios, O m'anam? agus 
c' ar ſon a tha thu fo bhuaireas ? 
an taobh a ſtigh dhiom? earb 
thuſa a Dia; oir abe molaidh 

| mile 


b agus. beannuichidh e air chan e, agus cha tabH- 
d tha droch thinneas - 


© mo charaid. 


i mhi-ſhyaimbgeas. 


h Na nithe ſo cuimhnichidh IN, | 
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S A L M XIII MIV. 
miſe e, ſlainte mo ghnuiſe a, agus 


mo Dhia. 


8 oo agg m'anam an 
taobh a | 
cuimhnichidh mi ortſa, mo Dhia, 


igh dhiom : uime ſin 


o thir Iordain, agus o Hermon, 

o ſhliabh Mhitſair. on. 
7 Tha doimhne a' gairm air 

doimhne le fuaim t'fheadan 


niſge ; chaidh do ſtuaidhean b 
Aàgus do thonnan vile tharum. 


8 Anns an IT aithnidh an 
Tighearn a throcair ©; agus ſan 


oidhche bithidb a laoidh maille 


rium, agus nrurnugh re Dia 
mo bheatha. 0 5 


9 Their mi re Dia mo char- 


raig, Carſon a dhi-chuimhnich 
thu mi? c'arſon a tha mi a' 
triall gu dubhach air ſon foir- 
neirt an eaſcaraid ? | | 


10 Mar chlaidheamh a'm' 


_ chnamhaibh, tha mo naimh- 


dean a' toirt maſlaidh dhomh, 


, *nwair a their iad rium gach la, 


2 airſon furtachd a ghnüiſe. 


'T aruinte. 


C' ait am bheil do Dhia? 


11 Carſon a tha thu air do 
leagadh slos, O m'anam? agus 
c*arſon a tha thu fo bhuaireas 
an taobh a-ftigh dhiom ? earb 
thuſa a Dia; oir fathaſt molaidh 
miſe e, flainte mo ghnuiſe, agus 
mo Dhia. 


S RLM XLIII. 
HOlR breth orm 4, a Dhe, 


agus tagair mo chuis: o 


chinneach an- iochdmhor ©, o 


fhear na ceilge agus na h. eu- 
ceirt, faor thuſa mi. 8 

2 Oir i tuſa Dia mo neirt; 
car ſon a chuir thu mi fad uait? 


c'arſon a tha mi a' triall gu 


d Cum cotr rium. 
ohairdeachais, 


ſhléibh naomha-ſa, agus chum 


z 5Carſonatha thu air do leags 


Do'n ard fhear-ciuil, airſon 


*nan laithibh- ſan, ſna laithibh 0 


iadſan: chlaoidh thu na ſloighy 


b do ſhitmainnean. 
© mi-naomha, aindiadhuidh. : 1 
b rinn thu ole do na ſloigh, ach chuir thu iadfan ar 4 


dubhach airſon foirneirt an ea. 
ear 4 

3 O cuir a mach do ſhols 
agus t'thirinn! ſeoladh iadfy 
mi, thugadh iad mi chum dg! 


do phailliuna. 

4 An ſin théid mi dh'ionn. 
ſuidh altaire Dhé, a dbionn. 
fuidh Dhé m'aoibhneis ra. 
mhoirf; agus molaidh mi thu air 
a' chlarſaich, a Dhia, mo Dhia, 


adh slos, O m'anam? agus car 
fon a tha thu fo bhuaireas anf 
taobh a ſtigh dhiom ? earb thu 
a Dia; oir fathaſt molaidh mike 
e, ſlainte mo ghnuiſe, agus ma 
Dhia. 8 4 


S ALM XLIV. 


mhac Chorah, Maſchil. 4 
A Dhe, le'r cluaſaibh chuald 
£ finn, dh'innis ar n-aith4 
riche dhuinn an obair a rinn thit 


ſhean. 
2 Le d' laimh thilg thu mach 
na einnich, ach ſhuidhich th 


ach thug thu orra-ſan fois 
bheachadh s. Y | 
3 Oir cha'n ann. le'n claidh 
eamh ftin a fhuair iad ſealbl 
{an tir, agus chan e an gtirdeal 
feinathaor iad; ach do ca 
l-mh, agus do ghairdean-fa,aguy 
ſolus do ghnuiſe, a chionn guy 
robh deadh-ghean agad doibh. 
4 L tu fein mo Righ, a Dig 
aithn thuſa ſaorſa do Iacob. 


5 Trid-ſa buailidh finn a 


ca chaoimhneas 
f „ adibhneis arw i 


umhde; trid t'ainme- ſa ſal- 
nich ſinn orra-ſan a dh'&ireas 
ar n-aghaidh. 8 i 

6 Oir as mo bhogha cha'n 
ub mi, agus cha ſaor mo 
Ach ſhaor thuſa ſinn o ar 
aimhdibh, agus nairich thu iad- 
n aig an robh fuath dhuinn. 

$ A Dia ni ſinne uaill air 
eadh an la; agus t'ainm- ſa mol- 
ich ſin gu siorruidh. Selah. 

9 Ach a nis thilg thu uait 
un, agus nairich thu ſinn; agus 
I n'eil thu dol a mach le'r 
Larmailtibh.- * 
10 Thug thu oirnn tionndadh 
ir ar n. ais o'n namhaid, agus 


gar creachadh *. | 

11 Thug thu ſinn mar chaor- 
ich air ſon bidh; agus am meaſg 
an cinneach ſgap thu ſinn. 

12 Reie thu do ſhluagh gun 
ach, agus cha do 3 
du do 19ha9in len luach b. 

13 Rinn thu ſinn *nar ma- 
ſach d'ar coimhearſnachaibh, 
nar ball-fanoid agus magaidh 
hoibhſan a tha mu'n cuairt 
SOIT, 1 r 5 
14 Rinn thu, gnath-fhocal 


dhinn am meaſg nan-cinneach, 


15 Fad an latha © tha m'amh- 
ſuadh a' m'fhianuis, agus chomb- 
Wch naire mo ghanuiſe mi 4, 

16 Air ſon 'gutha an fhir a 
ter maſladh agus. toibheum, 
ür ſon fianuis an nambaid agus 
a dioghaltaich. | 
17 Thainig 


ſo uile oirnn; 


| * creachadh dhoibh fein. b 


dar amach. 5 mu'n Righ. 


ha iadſan lem fuathach nn 


kobhar crathaidh cinn am meaſg 
a t-(luaigh. WE TR 


22 cha do dhi-chuimh- 


Sambluadh *nar fianuis, agus chomhdaich niire ar gnüiſe ſinn. 


r . 


nich ſinn thu, agus cha d'rinn 


ſinn cealg ann ad choimhchean- 


gal. uh Es : 
18 Cha do thionndaidh ar 
cridhe air ais, agus cha do 
chlaon ar cos od” thlighe : 


19 Ge do mhin-phronn hu 


ſinn ann an ionad dhragon, agus 
ge do chomhdaich thu ſinn le 
Igail a' bhais. 


20 Ma dhi-chuimhnich ſinne 


ainm ar De, no ma {hin ſinn ar 


lamha gu Dia coimheach, 
21 Nach rannſuich Dia fo 
amach? oir tha fios aige- ſan air 
nithibh diomhair a' chridhe. 


22 Ach air do ſhon-ſa mharbh- 


adh ſinn re an latha gu léir; 
mheaſadh ſinn mar chaoraich 
chum caſgraidn. 
23 Molſgail; arſon a choid- 


leas tu, a Thighearn? duiſg, 


na tilg inn uait gu brath. 
24 Carſon a dh'fholaicheas 
tu do ghnuis? a dhi-chuimh- 


nicheas tu ar n-amhghar, agus 


ar foirneart? 1 
25 Ow chromadh sios ar 


n. anam do'n vir; dhlüth-lean ar 


com ris an talamh... 
26 Eirich, cuidich leinn, agus 
ſaor ſinn air ſgath do chrocaire. 


S ALM XLV. 
Do'n ard fhear-eiuil air So- 
ſanim air ſon mhac Chorah, 
Maſchil. Oran graid.. 


HA ͤ mo chridhe a? e 


adhf deadh ni; cuiridh 
mi 'n céill na nithe a rinn mi 
do'n Righ 5; bithidb mo thean- 
ga mar pheann fir- ſerlobhaidh 
dheis. | 


pris. © A ghnith. d tha ar 


2 Is maiſiche thu na clann 
Cc: | RE, nan 
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8 1 I. 


nan daoine; dhòirteadh gras 
ann ad blulibh: uime fin bhean- 
nuich Dia thu gu brath. 

3 Crioſlaichꝰ do chlaidheamh 
air do leis, O a ghaiſgeich; led? 
ghloir, agus le d' mhoralachd. 

4 Marcaich >. air t'aghaidh 
gu buadhach air ſgath na firinn, 
agus na macantachd ©, agus na 


fireantachd ; agus teagaiſgidh 


do dheas lamh dhuit nithe uamh- 
aſach. 


5 1s geur do ſhaighdean, (tuit- 


idh na floigh fodhad) #s geur iad 
ann an cridhe naimhdean an 
Rig. 0 
6 Tya do righ-chaithir, a Dhé, 
gu ſaoghal nan e is flat 
cheartais ſlat-ſhuaicheantais do 
rioghachd-{a. | pad 

7 Ghradhaich thuſa firean- 
tachd, agus thug thu fuath do 


aingidheachd; uime fin dh' ung 


Dia, do Dhia-ſa, thu le h-oladh 


aoibhneis os cionn do chompan- 


= - HY 


8 Do mhirr, a 
agus do chaſia, theid boladh od” 
thruſgan uile, a mach a luchairt- 
ibh do fhiaclaibh elephant d, leis 
an do chuireadh aoibhneas ort. 

9 Tha nigheana righre am 
meaſg do bhan urramach ; ſeaſ- 
aidh do bhan-righinn air do 


dheas laimh, ann an or na 


h-Ophir. | 
Ic End, a nighean, agus amh- 
airc, agus aom do chluas ; agus 
di-chuimhnich do ſhluagh tein 


agus tigh t'athar. 


11 Anſin gabhaidh an Righ 


mor thlachd ann ad aille ©: a 


chionn gur eſan do Thighearn, 


thu gu ſaoghal nan ſaoghal. 


do alos, 


„NV 


12 Thig eadhon nighean Thi 


ruis le tiodhlacadh ; aſluichid 


daoine ſaibhir an t-ſluaigh dt 

dheadh-ghean. 5 | Tf 
13 Uile glormhor tha nighea ua! 

an righ a ſtigh ; air oibreachadi ur 


le h-or ha a h-eudach. 
14 Ann an truſgan do obaif 
ghreis bheirear i chum an Righ 
bheirear na maighdeana 1 
déigh, a bana-chompanaich, 
ſteach thugad 5, 
15 Bheirear $ad le h-acibin e 
neas agus le gairdeachas; thei 
iad a {teach do luͤchairt an Rigi 
16 An aite t'aithriche bithid 
do mhic ; ni thu 1ad 'nan uach 
daranaibh air an talamh vile. 
17 Bheir mi air t'ainm a bl 
air chuimhne anns gach linn 


thig: unne fin molaidh an ſluag 


S A LM XLVI. 
Do'n ard fhear-ciuil airfol 
mhac Chorah. Oran air Ala 
mot. | | 
e Dia ar tearmunn, agus a 
neart; ar cabhair ro-dhea 
ann an teanntachdaibh. 
2 Air an aobhar {in cha bl 
eagal oirnn, ge do ghluaiſear} 
an talamh, agus ge d'atharruich 
ear na beannta gu meadhon n 
fairge: 7 
3 Ge do bheuca - uiſgeachg 
agus ge do chuirear thar a cheul 
iad; ge do chriothnuich 1 
beannta le a h-ataireachd. Selal 
4 Tha abhuinn i ann, 4g 

a {ruthan cathair * Dhe al 
naomh- ionad phailliun an Ti a 
airde. | 


thoir-ſa urram f dha. | = Th * : 
x : ; ; s 4 [ d 
2 Crioſraich, Deaſaich. b Ann ad mhoralachd marcaich. = ; P 
fachda. A. air an deanamh majyeach le fiaclaibh elephant alu an 
ſgeimh. f umhlachd, aoradh. E chugad, n mhüthar; chaoch * C 
tk mor-bhaile, — 


ailear. i amhuinn. 


8 A LE 


5 Tha Dia na PO Ye cha 
Then i: cuidichidh Dia 
Itha gu moch air mhaduinn. 
6 Ghabh na einnich boile, 
Hluaifeadh na rioghachdan : 
bur e mach a gh, leagh an 
lamb, 


; "Dia Iacoib a“ didean duinn. 
BUM 

$ Thigibh, faicibh oibre an 
ighearna, gach leir-ſgrios * a 
un e air thalamh. 

9 Coiſgidh e an cogadh gu 
omall na talmhainn, briſidh 
am bogha, agus gearraidh e 
| t-lleagh : na carbadan-cog- 
ch loilgidh e le teine. 

10 Bichibh samhach, agus 
igibh gur miſe Dia: ardaich- 
7 am meaſg nan cinncach, 
daichear mi air thalamh. 


e Dia Iacoib a's didean duinn. 
lah, 

SAL M XLIVIL 
Do'n ard fhear-ciuil, 
air ſon mhac Chorah. 


0 UAILIBH bhur baſan, uile 


Salm 


a le guth gairdeachais b. 

2 Oir tha'n Tighearn, an 11 
þarde, ? na aobhar eagail : 7s 
ü mor e os cionn na tal- 
lain uile. 

3 Cuiridh e na Qoigh far 
hd, agus na cinnich far 
labh. 

+ Taghaidh e arn-oighreachd 
Winn, virdheirceas © N a 
adhaich E. Selah. | 


MN, an "NI. le fuaim 
IMpaide, 


n nithe namhafach. 
1 © cathair, 


- XLVII. 


7 Tha Dia nan gh leinn ; * 


11 Tha Dia nan flogh leinn; 


I} ſbloigh ; togaibh iolach do 


5 Chaidh Dia ſuas le caith- Y 


b caithreime, 


XLVIII. | | 
. . 
6 Seinnibh moladh do Dhia, 
ſeinnibh; ſeinnibh moladh Mar 
Righ, e FE 
7 Oir is e Dia rig na hal 
mhainn uile; (EET moladh gu 
h-eolach. 

8 Tha Dia 'na righ os cionn 
nan cinneach: tha Dia 'na 
ſhuidhe air ee A 
naomhachd. 8 
9 Chhruinnicheadh bach 
nan ſluagh le cheile, {luagh Dhe 
Abrahaim :'oir is le Dia ſgiatha 
na talmhainn; tha e air ardach- 
adh gu mor. 


8 2 M XLVIII. 
Oran a1 Salm air ſon mhac 55 
Chorah. | 
S mor an Tighearn, agus is 
ro-airidh air chu e ann am 
baile d ar De, ann an ſhabh a 
naomhachd. 
2 Sgiamhach 'na fünidheach- 
adh, Sede na talmhainn 
wie i e ſhabh Shioin: air an 


taobh mu thuath Va baile © an 


Righ mhoir. | 

3 Aithnichear Dia na la- 
chairtibh mar thearmunn. | 

4 Oir feuch, chruinnicheadli 

na righre; ghabh 1aq thairis le 
cheéile. | 

. Chunnaic iad, agus b'iogh- 
nadh leo; bha an orra, 
ghreas 1ad orra. 

6 Ghlac geilt-chrith iad an 
fin, pian mar Phéin mna re 
ſaothair. 

7 Le 


a0ith an ear min- 


bhriſidh tu longa Tharſfis. 


8 Mar a chuala ſinn, is amh- 
uil a chunnaic ſinn ann am baile 
Thighearna nan flogh, ann am 

baile 


© morachd. d mor- 


— 
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orra. i agus ſeargaidh. 


Ss AT M Wr. 


| baile ar De: daingnichidh le e 


gu brath. Selah. 


9 Smuainich ſinn air do 
haoimhneas graidh, a Dhe, ann 
am meadhon do theampuill. 
10 Mar tainm, a Dhe, mar 


| fin a ta do chliu gu criochaibh 
na talmhainn : tha do dheas 


lamh lan do fhireantachd. _ 

11 Deanadh ſliabh Shioin 
aoibhneas, deanadh nigheana 
Tudah gairdeachas, , . . do 


1 bhreitheanaſa. 


12 Cuairtichibh Sion, agus 
rachaibh m'a timchioll ; air- 
mhibh a tir, _ 

13 Thugaibh an aire Wa 
balladh Hidir a, comharaichibh 
a luchairteanb, chum gu cuir 
ſibh an céill e do'n al re teachd. 

14 Oir e an Dia fo ar Dia- 
ne gu ſaoghal nan ſaoghal: 


© 
ſtiur pF & ſinn gu ruig am base. 


S ALM XLIX. 
Do'n ard fhear-ciuil, Salm air 
fon mhac Chorah. 


LUINNIBH fo, a {hIdigh 


- vile, eiſdich, 2 750ſe uile 


luchd-aiteachaidh an domhain, 

ä 2 Araon a dhaome loſal agus 
wr” beartach agus' bochd le 
chele. 


3 Labhraidh mo bheul glioc- 


as 9. agus ſmuaintichidh mo 


chridhe ar tuigſe ©, 
8 Aomaidh mi gu coſamh- 


lachd mo chluas; nochdaidh f 


mi air a chlarſaich mo radh 
dorcha. 

5 Carſon a bhiodh eagal orm 
ann an laithibh an uilc, nuair 


4 ta daingneachd, d'a neart. 


cha'n fhaic e truaillidheachd. 


u mair an tighean gu brath, al 


b caiſtealan. o gu brath. d nil 
alice. © nithibh tuigſcach. f foſga 
g trall; lochd mo ſhal. h Ach mairidh eſan [ an f-aon naomba\ beo gu sorg 

i tha e gun tuigſe. * ionaltraidh am! 
m on 1 ionad-comhnuidh. 


a chuattelcheas aingidheachd 
m' eaſcairdean s mi, 

6 A dh'earbas as an ail}. 
reas, agus a ni uaill a pailteas 
am beartais? 

7 Cha'n urrainn duine at 
chor ſam bith a bhrathair a 
ſhaoradh, no éiric a thabhair 
do Dhia air a ſhon: | 
8 (Oir tha ſaorſa an anama! 
luachmhor, agus lguiridh e am 
feaſd:) | 

9 Gu maireadh e beo gu} 
siorruidh , agus nach faiceadh 0 
truaillicheachd i. 3 
10 Oir chi e gu'm faigh na 
daoine glice bas, gu'n ſgriolar ls 
cheile an t-amadan agus an tl ug 
maidh, agus gum fag iad am 
beartas aig daoinibh eile. 
III iad ſmuaintean an cridhd 


10nada-comhnuidh o linn g 
linn: bheir iad ainm air at 
fearann, a reir an ainme feéin. 
12 Ach ge do robh an uti 
ann an urram, cha mhair e 
coſmhuil e ris na b-ainmbidbibl 
a ghearrar as. 
13 Li fo an ſlighe, eadhd| 
an amaideachd: gidheadh g gab! 
aidh an ſliochd tlachd 'na 
cainnt. Selah. 
14 Mar chaoraich cuirear ia 
ſan uaigh, ithidh am bas 12d} 
agus bithidh uachdaranachdal 
na fireanaibh os an cionn and 
a' mhaduinn : ſeargaidh | 
dreach as ſan uaigh, an ional | 
cömhnuidhm. 
15 Ach ſaoraidh Dia m'al 
am-ſa 0 chumhachd a na h- U 


8 | 
ilidh. Eabb. g aingidheachd luch 


2 o laimh. Laß 


N 8 A 7 
ghe ; oir gabhaidh e mi Ma 
jonnſuidh. \ Selah. , | 
16 Na gabh thuſa eagal an 
uair a dh'fhaſas duine beartach, 
| 'nnair a mheudaichear gloir 
a thighhe: . 
1 Oir 'nuair a gheibh e bas, 
cha d'thoir e ni air bith leis; 
cha d'théid a ghloir slos 'na 
dheidh: 15 ; 
18 Ge do bheannuich e anam 
fein, nuair a tha e beo; agus 
molar thuſa, nuair a ni thu 
maith dhuit féin “. Pe 
19 Theid e gu h-al a. ſhinn- 
ſear : gu brath cha'n fhaic ĩad- 
ſan ſolus. 3 
20 Tha 'n duine, a fa ann 
an urram, agus a tha gun tuiſge, 
colmhuil ris na h-ainmhidhibh 4 
ghearrar as. | h | 


SUB M . 
Salm le Afaph. 
ABHAIR Dia nan Dia b, 

4 lechobhah, agus ghairm e 
an talamh o é'irigh gu ruig 
luidhe greine. 1 6 

2 Amach 2 Sion, jiomſaine 
na maiſe, dhealruich Dia. 

3 Thig ar Diane, agus cha 
bhi e na thoſd: roimh a ghnuis 
laſaidh teine millteach e, agus 
mu'n cuairt air bithidh doinionn 

4 Gairmidh e air na nèamb- 
aibh o'n airde, agus air an ta- 
lamh, chum breth a thoirt air a 
bluaghs: + | 

5 Cruinnichibh mo naoimh 
am” jonnſuidh, iadſan a rinn 
coimheheangal rium le h-iobairt. 

6 Agus cutridh na neamhan 


b * agus ge do mhol e thuſa, *nuair a ni 
e athidb teine, ithidh teine ſuas. Eahb. 
: rdthaibh, f eunlaith an athair. 


an c&ill a cheartas; oir is e Dia 
fein a's Breitheamh ann. Selah. 

7 Edibh, O mo ſhluagh, 
agus labhraidh mi; O Urael, 
agus ni mi fianuis a't' aghaidhs9: 


ts miſe Dia, do Dhia-ſa. 


8 Airſon UViobairtean- chan 

agair mi thu; oir ta tlobairt- 
ean-loiſgte a ghnath a'm' fhia- 
nuis. 


9 Cha ghabh mi tarbh og as 


do thigh, zo gabhair fhirionn as 


do mhainniribh e. 
10 Oir is leamſa uile bheath- 
aiche na, coille, an ſpréidh air 


mile fliabh. 


11 Is aithne dhomhſa uile 


_ eunlaith nam beann f; agus 1 


leamſa fiadh-bheathaiche na ma- 
charach. | | 


12 Nam bithinn ocrach, cha'n 


innſinn duitſe; oir i leamſa an 
domhan, agus a lan. 5 

13 An e gun ithinn feoil 
tharbh ? agus an olainn fuil 
ghabhar ? | 


. 


14 Iobair iobairt bhuidheach- 
ais do Dhia, agus loc do_bhoid- 
can do'n Ti 4's airde. |} 

15 Agus gairm orm ann an 
latha teanntachd: ſaoraidh miſe 


thu, agus. bheir thuſa gloir 


dhomhla. | 
16 Ach ris. an droch dhuine 
their Dia, Ciod e do ghnothuch- 
{a mo reachdans a chur an ceill, 
no gu'n gabhadh tu mo choimh- 
cheangal ann ad bheul ; 

17 *Nuair a ta fuath agad air 
foghlum, agus a thilg thu mo 
bhriathran air do chul ? 5 

18 Ma chunnaic thu gaduiche, 
dh'aontaich thu leis“; agus 

| | maille 
thu maith dha. b an Dia treun. 
d mud” thirachioll, dhuit. 

s ſtatuin. b ruith tha leis, 
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maille re luchd adhaltrannuis 
bla do chuibhrionn. 

19 Chuir thu do bheul chum 
uilc, agus dhealbh do theanga 
cealg. . 
20 Shuidh thu, agus an aghaidh 
do bhrathar labhair thu; agus do 
mhac do mhathar thug thu 
beum *. | | | 

21 Na nithe ſo rinn thu, agus 


bha miſe a' m' thoſd; ſhaoil thu 


9 


n robh mi gu tur mar thu 
Ein: cronaichidh mi thu, agus 
cuiridh mi gach ni an ordugh 
fa chomhair do ſhul. | 

22 Smuainichibh anis air ſo, 


ſibhſe nach cuimhnich Dia; air 


ceagal pwn reub mi as a cheile, 


gun neach ann a eaſairgeas. 
23 Eſan a dh'iohras moladh, 
bheir e gloir dho 


nochdaidh mib ſlainte Dhe. 


8.5 L MN. LL 
Do'n ard fhear-ciuil, Salm le 
Daibhidh, *nuair a thainig 
Natan am faidh d'a 1onn- 
ſuidh, an déigh dha bhi aig 

Batſeba. | 
EAN trocair orm, a Dhé, 


a rer do chaoimhneis 


graidh; a réir honmhoireachd 
do chaomh throcaircan ©, dubh 
as nYeuſaontas. 

2 Gu h.-iomlan 1onnail mi 
om? lochd, agus glan mi on” 


pheacadh: 


3 Oir tha mi ag aideachadh 
mieuſaontais, agus a mo pheac- 


adh a' m' lathair a ghnath. 


4 A't'aghaidh, a't'aghaidh 
fein a mhain pheacaich mi, agus 
rinn mi olc a'd? ſhealladh, air 
chor as gu'm fireanaichear thuſa 


* maſlads, b agus & i ſo an t- ſlighe air an nochd mi dha. e do thru | 


% 


cantais, d ſoa heairnibh, 


Ahſa; agus 
_ dhaſana dh'orduicheas 4 hlighe, 


M II. 


*nuair a labhras tu, gu'm bi thy | 


glan *nuair a bheir thu breth, 
5 Feuch, ann an euceart 
dhealbhadh mi, agus ann am 


peacadh ghabh mo mhathair mi 


*na broinn. 


6 Feuch, is ionmhuinn lea 


an fhlrinn ſan taobh a ſtigh a; 


- agus ſan ionad fholuichte bheir 


thu orm gliocas a thuigſinn. 

7 Glan mi le hiſop, agus bi. 
thidh mi glan; ionnail mi, agus 
bithidh mi ni's gile na ſneachda, 


8 Thoir orm guth ſubhachais | 


agus aoibhneis a chluinntinn; 


agus ni na cnamhan à bhris thu | 


gairdeachas. 

9 Foluich do ghnuis o'm' 
pheacaibh, agus dubh as m'cu- 
cearta gu leèir. 


10 Cruthaich annam cridhe 
glan, a Dhe; agus ath-nuadh- 
aich ſpiorad ceart an taobh a } 


ſtigh dhiom. | 


11 Na tilg mi o@ ſhealladh, 
agus na toir do ſpiorad naomha 
uam. 


cum ſuas mi: | 
13 Teagaiſgidh mi do luchd- 

euſaontais do {hlighean ; agus 

iompoichear peacaich at' ionn- 


ſuidh. 


14 Saor mi o chionta fola, a 


Dhe, a Dhe mo ſhlainte: ard- 
mholaidh mo theanga t'thir- 


cantachd. 


15 A Thighearn, ſoſgail mo. 
bhilean, agus cuiridh mo bheui | 


an cèill do chliu. 


16 Oir cha'n iarr thu lobairt, 
no bheirinn dhuit 7; ann an 
iobairt-loiſgte cha "wel tlachd ; 


agad. 


12 Aiſig dhomh gairdeachas | 
do {hlainte, agus Jed ſpiorad ſaor 


17 1s 1 


8 X L. M 


1 L iad lobairtean Dhe- 
ſpiorad briſte: air cridhe briſte 
| agus bruͤite, A Dhe, cha dean 
thuſa r | 

18 Dean maith, a'd* dheadh- 
ghean, do Shion; tog ſuas 
ballacha Ieruſaleim. TT 

10 An ſin taitnidh lobairtean 
ionracais riut, lobairtean- loiſgte 
agus lan lobairtean-loiſgte: an 
in tobraidh iad tairbh oga air 
altair. N | 


SA EDM LII. 

Do'n ard fhear-ciuil, Maſchil 
le Daibhidh, *nuair a thai- 
nig Doeg an t-Edomach, 
agus a dh'innis e do Shaul, 
agus a thubhairt e ris, Thai- 
meleich. | | 

'ARSON a ni thu uaill as 

( an olc, O chaif, ich? Mair- 

h maitheas De a Path 8 

2 Dealbhaidh do theanga 

aimbleas, mar ealtuinn gheir, 

ag oibreachadh ceilge. 

as | 3 Is annſa leat an t-ole na 

or maith, a' bhreug na briathran 

a cheartais. Selah. -* ; 


d- 4 Is jonmhuinn leat gach 
us local millteach, an teanga cheal- 
m- gach b. | | 

5 Uime ſin© ſgriofaidh Dia 
A flu gu brath : bheir e air falbh 
in, agus tairngidh e as [do] 
Ws 


Phailliun thu, agus ſplonaidh e 
do fhreumhan a tir nam beo. 
Hela. 6 | 

6b Agus chi na fireana, agus 
bthidh eagal orra, agus ni 1ad 
pate uime, ag radh, . . 
7 Feuch, ſo am fear nach 


W'carh a pailteas a bheartais, 
zus a neartaich e féin 'na ain- 
machd. | 
Ach Ia. Eals. 


nig Daibhidh gu tigh Ahi- 


Crim a neart do Dhia, ach a 


b a theanga chealgaich, 


1.3K - Lark: 


8 Ach bithidh miſe mar 
chrann- olaidh naine ann an tigh 
Dhe ; earbaidh mi a trocair Dhe 


gu ſaoghal nan ſaoghal. 


9 Molaidh miſe thn gu sior- 
ruidh a chionn gu'n d'rinn thu 


e, agus feithidh mi air t'ainm- 


fa, ow tha e maith an lathair do 
naomh. F 

„ 8 AL M LEH -- 

Do'n ard fhear-ciuil, air Ma- 

halat, Maſchil le Daibhidh. 

HUBHAIRT an t-ama- 
dan 'na chridhe, Cha 
eil Dia ann: Tha iad truail- 
lidh, agus rinn iad aingidheachd. 
ghraineil; cha ei neach ann 
4 H. 

2 Dh'amhaire Dia anuas o 
nèeamh air cloinn nan daoine, a 
dh'fheuchainn an robh neach 
ann a bha glic, a bha *giarraidh 
Dhe. HR : 

3 Chaidh gach aon diubh air 
ais; tha 1ad gu leir air fas ſal- 
ach: cha ei neach ann a ni 
maith, cha *zeil eadhon aon. 

4 Nach eil eolas aca-ſan a 
tha deanamh na h-eucorach, a 
tha *githeadh ſuas mo ſhluaigh,. 
mar a dh'itheadh iad aran, agus 
nach gairm air Da? 

5 Anſin ghabh iad eagal mor, 
'nuair nach robh aobhar eagail 
ann; ſgaoil Dia a chnamha-ſan 
© cheile a champuich a'd* agh- 
aidh; naraich thu iad, a chionn 
gu'n d'rinn Dia tair orra. | 

6 O gu Odthigeadh flainte 
Iſraeil a mach a Sion! Annuair a 
bheir Dia air ais braighdeanas 
a ſhluaigh, ni Iacob gairdeachas, 
ni Iſrael aoibhneas. 


SALM 


Mar an ceudna. 
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SA . M 
s AL M LIV. 


Do'n ard fhear-ciuil air Ne- 

inot, Maſchil le Daibhidh, 

nuair a thainig na Siphich, 

agus a thubhairt iad re Saul, 

ach *eil Daibhidh *ga fho- 
lach fein maille ruinne ? 

| A IR ſgath t'ainme, a Dhe, 

1 ſaor chuſa mi, agus le d' 

chumhachd cum cothrom rium. 

2 Cluinn m'urnuigh, a Dhe; 
&fd re briathraibh mo bheoil. 

3 Oir dFFerrich coigrich * a'm? 
aghaidh, agus dh'iarr luchd 
foirneirt mo bheatha; cha do 
chuir iad Dia fa'n comhair. 
Selah. 

4 Feuch, zs e Dia m'fhear- 
cuideachaidh : han Tighearna 
dhinbhſan b a chumas ſuas mo 
bheatha. - 

5 Diolaidh e olc dom” naimh- 


— —— Qbh: a't' thirinn gearr as iad. 


6 Le ſaor thoil bheir mi lo- 
bairt dhuit; molaidh mi t'ainm, 
a Thighearn, oir tha e maith. 

7 Oir ſhaor thu mi as gach 
teinn: agus chunnaic mo ſhuil 
ano mbiann air mo naimhdibh. 


V. 
Do'n ard fhear-ciuil, air Ne- 
ginot, Maſchil le Daibhidh. 
18D, a Dhe, re m'urnuigh, 
agus na folaich thu fein o 
m'aſluchadh. 
| 2 Thoir aire dhomh, agus 
eiſd rium: tha mi ard ann am 
ghearan, agus re buireadh: 
3 Airſon gutha m'eaſcaraid, 
airſon foirneirt an duine my 


idh ; oir tha jad a' tilgeadh 


nach robh agam ſgiathan! mar 


pire dhomh fein f, fear miiuih 


wavy.” xv 


4 Tha mo chridhe air a chradj 
an taobh a ſtigh dhiom, agus 
thuit uamhaſan a' bhiis orm. 
5 Thamig eagal agus crith | 
orm, agus chömhdaich uamh- 


6 Agus thubhairt mi, Och, 


choluman theichinn as air iteig, 
agus ber g is. WO 

7 Feuch, ſhiubhlainn fad as; 
chomhnuichinn anns an fhaſach. 
Selah. 

8 Dheanainn deifir © gu dol WM 
as 0 ghaoith laidir d, agus on} 
doininn. 1 . 

9 Sgrios, a Thighearn, ag: 
roinn an teanga ©; oir chunnaic 
mi foirneart agus conſachadh ſi 
bhaile. 

10 A I agus a dWoidhche] 
tha iad a? dol mu'ncuairt air, 
air a bhallaibh; agus ½ eu- 
ceart agus aimhleas 'na mhea-] 
dhon. | | 

it Tha aingidheachd ' 
mheadhon ; agus cha dealaich] 
teall agus cealg ra thraidibh. | 

12 Oircha bu namhaid a thug] 
maſladh-dhomh, no dh'fhuilginn 
e; cha b'e fear le 'm b/ſhuathaci_ 
mi a dh'ardaich e fein «mJ 
aghaidh, no dh'fholaichinn mi 
fein uaith: ö 
13 Ach thuſa! fear bu choing 
agus fear m'eòlais. 

14 Le cheéile ghabh ul 
comhairle bhlaſta; gu tigh D 
dh'imich ſinn cuideachd. | 

15 Gabhadh am bas ſealbl 


* * WW 
orra, rachadh iad sios beo do 


euceirt orm, 9 am feirg tha uaigh s; oir 47 uilc nan ai 4 
iad a' toirt fuatha dhomh. comhnuidh, 'nam meadhon-. 
ä | | 16 Glaodia 0 
3 o 
® na h-uaibhrich. b *nam meaſgſan, leo-ſan. © cabhag. | *99 * 
rathaich, bhuaireaſaich. © comhairle. 


mo chridhe fein. 


5 gu h- ifrinn. 


. 4* 1 | 
f a reir mo choſlais fein, * 


16 a miſe re Dia; 
| Ms Fer ge mh. | 
Air feaſgar, air maduinn, 
| hs aig meadhon-la -ni mi 
limmuighy agus glaodhaidh mi 
gu b-ard; r eiſdidh eſan 
rem ghuth. 

18 Saoraidh * e 1 ann 
n sh o'n _chombrag a' mꝰ 

pphaidh 3 vir is Wen iad a 


di e 
nuas 1ad, eadhon elan a tha ann 
ochian., Selah : oir cha e 


yeil eagal De orra. 

20 Shin e mach a Jamb 'nan 
Iaghaich-ſan a bha an sith ris; 
bhris e a choimbcheangal. _ 
21 Bu mhine na im /ocai/ a 
bbal,ach 8 adh na chridhe; 
bu bhui riathra na ola, 
ach bu e loighean rüiſgte 1ad. 

22 Tilg air an Tighearna do 
Wchicam ©, agus cumaidh eſan 
ins chu: cha leig e am feaſd 
dl * 1 ſhirean a bfi air a ghluaſ- 

I 

_ | Ach tak 
- i gu flochd an ſgrios: cha 
[| hair daoine fuileachdach agus 
Jn MM gach leth an laithean; ach 
- aurdh miſe mo dkdigh annadfa. 


\oind 
lf | Dy n ard fhear-ciuil air Ionat- 


elm-rechocim, Michtam le 


ung Daibhidh, an uair a ghlac na 


1 ug Philiſtich e ann an Gat. 
EAN jochd orm, a Dhé; 


(84 oir b'aill le duine Al 
0 do! filugadh ſuas 4: tha e = 


i Ig ach la le coga 
2 | | . le 


« 


'l 
12 


| ann ad hoireadh, ann ad ſhealladh, 


1 
— 
— 


rschadh orra, agus cha 


5 Dhe, 0777s 


SALM LVL. . 


7 teaſeairdbh mo 
hal iT | 6 Dad 


1 iad a bha ms 
n ut ——— 1 k ers an latha. 


s A I. M LVI. 


ſhlugadh * gach A; olr is 
honmhor iad a tha cogadh rium 
o ionad ard ©. 

3. San la air am bi eagal orm, 
earbaidh mi aſadſa. 

4 Ann an Dia molaidh mi 
fhocal; ann an Dia chuir mi 
mo dbòigh; cha'n eagal leam 
ciod a dh fheudas feoil a dheans | 
amh orm. | 

5 Gach hf tha iad a- faradh 
mo bhriathar; /ha'n ſmuainte uile | 
a' m' a haidh chum uilc. 

6 Tha iad a' cruinneachadh 
le cheile, tha iad *gam' folach 


{ein 3 tha iad a' toirt fa'near mo 


cheumanna, nuair a tha iad a? 
feitheamh airſon m'anama. 

17 Le h.eucoirs an d'theid 
iad as? ann ad fheirg tilg slos na 
ſloigh, a Dhe. 

$ Dlyaireamh thu mo ſhea- 


charain: cuir mo dheoir ann ad 
; nach 'eil iad ann ad 6 


D 
leabhar ? 
9 An ſin pillear mo. tlabigh- 


dean air an ais, ſan li a ghairm- 
a fios 


eas mi ort: air ſo 
agam, oir tha Dia leam. 
10 Ann an Dia molaidh mi 


fhocal: anns . mol - 


aidh mi fhocal. 


11 Ann an Dia chuir mi mo 
dhdigh :; cha'n eagal leam ciod 


a dh fheudas duine a wean | 


orm. 
12 Ormſa, a Phe, tha Als 
bhoidean ! ;* Jocaidh” mi cw 
dhuit: 


13 Oir ſhaor thu FOE! on 


bhas, agus mar an ceudna, mo 
choſan o thuifleadh, chum gu 
| gluaiſinn ann adf hianuis, a Vhs, 
ann an ſolus nam beo. 


i. mhoidean, 
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S AAL M 


SOA: Rod 4-5 
Do'n ard fhear-ciuil, Al- 
taſchit, Michtamle Daibhidh, 
*nuair a theich e o lathair 
Shauil do'n uam. 


I 


TY. trocair orm, a Dhe, 


dean / trocair orm; oir 
annadſa tha m'anam a' cur a 


dhoigh, agus fuidh ſgaile do 


-. ſeiathan gabhaidh mi mo thear- 
munn, gus an d'théid na h-yile 
ſo uile thairis. It 
2 Eighidh mi ris an Dia a's 
airde, re Dia a choimhlionas 
nithe air mo ſhon. 

3 Cuiridh e zeart, o neamh, 
agus ſaoraidh e mi; bheir e 
maſladh do'n fhear le'm b'aill 
mo ſhlugadh ſuas “. Selah. Cuir- 
idh Dia a mach a throcair agus 
fhirinn. | 3 
4 Tha m'anam am meaſg 
leomhan ; tha mi a'm' luidhe 
am meaſg droinge air laſadh b, 
daoine aig am bheil am fiacla 
nan fleaghaibh agus*nan ſaighd- 
wh, agus an teanga *na claidh- 
eamh geur. ow 

5 Ardaich thu fem os cionn 
nan neamh, a Dhé; do ghloir 
os cionn na talmhainn uile. 

6 Dheaſaich iad lion fa chomh- 
air mo cheum; chrom iad 
m'anam sios: chladhaich iad 
flochd romham; thuit iad féin 
*na mheadhon. Selah. _ 


7 Tha mo chridhe deas ©, a 


Dhe, tha mo chridhe deas: 
ſeinnidh mi, agus molaidh mi. 
8 Moſgail, mo ghloir ; moſg- 
ail, a ſhaltair agus a chlarſaich: 
moſglaidh mi féin moch air 
mhaduin. 1 
9 Molaidh mi thu am meaſg 


II. I VIII. 


nan ſluagh, a Thighearn; fd. 


gu cothromach, a chlann nan 


7 Leaghadh iad, mar ug 


idh mi dhuit am meaſg nn 
cinneach. . | 

10 Oir ze; mor do throcair 
gu ruig na neamha, agus th]. 
rinn gu ruig na neula. | 

11 Ardaich thu fein os ciom 
nan neamh, a Dhe ; do gblüi 
os cionn na talmhainn uile. 


F 
Do'n ard fhear-ciuil, Alta. 
chit, Michtam le Daibhidh, 

N labhair fibh, a choimb- 
thionail e, da rireadh an 
ceartas? an d' thoir ſibh breth] 


daoine? BY? j 

2 Seadh, nar cridhe tha ſibli 
a' dealbhadh aingidheachd air 
talamh tha ſibh a' tomhas fours 
neirt bhur lamm. 

3 Tha na h- aingidh a' claong 
adh o'n bhroinn; tha iad a' daf 
air ſeacharan o'm breith, ' las 
bhairt bhreung. | 
4 The an nimh mar nin 
nathrach ; tha iad mar nathaw 
bhodhar, a dhruideas a cluas, } 

5 Nach éiſd re guth nat 
druidh, a tha ro-ftheolta nag 
druidheachddG ' + 4 
6 Bris am fiaclan, a Dhg 
*nam beul ; pronn gu tur tuilg} 


nan leamhan og, a 'Thighearn, 


eacha a ruitheas gu ſaor 5; cuiſ 
eadh Dia à ſhaighdean '1 
aghaidh, agus: gearrar as iad. | 
8 Mar ſheilcheig a bhios 8 
leaghadh as} rachadh iad ay 
mar thorraicheas anabuich mn 
na faiceadh iad a* ghrian. 
9 Mu'm mothaich bhur coil 


0 edc 
3 faltairt Orm. b re theine, © ullamh, gleuſta, ſuidhichte. 4 mbaitheaſ cu 
aoumbhneas. 


Fin, an combnuidh. — 


© à bhreitheamhna. 


f fiacla mora, cuil fhiacla . 
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eacha teas o'n droighnich, bheir 
+ air falbh iad mar le h- ioma- 
ehaoith , araon beo, agus 'n 
chorruic t. pr op 
10 Bithidh aoibhneas air an 
hirean, an uair a chi e an diogh- 
altas: nighidh e a choſan ann 
lam fuil an duine aingidh. 

11 Anſin their duine, Gu 
deimhin tha duais ann do'n fhir- 


la tha toirt breth air an talamh. 


SAL MER. 

Do'n ard fhear-ciuil, Al-taſ- 
chit, Michtam le Daibhidh; 
'nuair a chuir Saul daoine 
uaith, agus a chuir 1ad faire 


adh. | 
FPEASAIRG mi om' 
naimhdibh, O mo Dhia; 
gion mi uatha-· ſan a tha *geirigh 
m' aghaidh. N 

2 Teaſairg mi o luchd- dean- 
h na h-euceirt, agus o dhaoin- 
uh fuileachdach ſaor mi: 
; Oir feuch, tha iad a” feith- 
eamh nam fath® an aghaidh 
Manama z tha daoine cumh- 
achdach air cruinneachadh a'm? 
whaidh 3 cha'n ann air ſon mo 
wchd-ſa,no air ſon mo pheacaidh, 
higher. 


% 


iad, agus ulluichidh ſiad iad 
en: moſgail thuſa a chuid- 
eachadh leam, agus amhairc. 

50 thuſa, a Thighearn, a 


Uhe nan fluagh, 2 Dhe Ifraeil, 


Enneach uile: na dean iochd 
ur luchd-euſaontais ciontach 


bam bith. Selah. 


| * crairt-ghaoith, 


Ar ſgath a neirt, © dhidean. 


ein; gu _cinnteach tha Dia ann 


air an tigh, chum a mharbh- 


4. Gun choire agamſa, ruith- 


molgail a dh'fhiofrachadh nan 


e e er ee Dp 


6 Pillidh iad fan fheaſgar, ni 
tad donnalaich mar choin, agus 


theid iad mu'n cuairt air a 


ate ior ant nh s 

7 Feuch, bruͤchdaidh iad a 
mach le'm beul; ha cloidhean 
'nam bilibh : Oir co, ar iadſan, 
a chluinneas?, | 


8 Ach ni thuſa, a Thighearn, 
gaire umpa; ni thu fanoid © air 


na cinnich uile. | 

9 O chuſa mo neart d, teithidh 
mi ort: oir ic e Dia mo dhaing- 

neach ©, | 


io Mo Dhia, gabhaidh a 


throcair romhamf: bheir Dia 
dhomh 7 faic mi mo mhiann 
air meaſcairdibh. 0 


11 Na marbh iad, air eagal 
gu'n di-chuimhnich mo ſhluagh; 


Igaoil iad le d' neart, agus leag 


Igiath. 


12 Air ſon peacaidh am beoil, 


air ſon bhriathar am bilean, glae- 


ar iad 'nan ardan; eadhon air 


ſon nam mallachd agus nam 
- breug a labhras jaad. 

13 Sgrios [iad] am feirg, 
fxrios [iad,] agus na bid iad 


ann; agus biodh fios aig dacine = 


gu bheil Dia *na uachdaran ann 
an Iacob, gu ruig s criocha na 
talmhainn. Selah. © 
14 Pillidh iad fan fheaſgar, 
ni iad donnalaich mar chom, 
agus theid iad mu'ncuairt air a? 
bhaile. | Ae | 
15 Gabhaidh iad a null agus 


a nall airſon bidh ®, agus mur i 


saſuichear iad, ni iad gearan. 


16 Ach ſeinnidh miſe mud? | 


neart, agus ard-mholaidh mt 
ſa' mhaduinn do throcair; or 
TER | == 


b re feall-fholach, a' luidhe am plaid. © tarcuis. 
- k Gabhaigh Dia mo throcaire romham. 
des gu ruig. h ag tarrgidh bid, | e 
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S A I. M 


bu tuſa mo dhaingneach, agus 
mo dhidean, ann an latha mo 
theanntachd. ITE 

17 O thuſa mo neart, canaidh 


mi | dhuitz ow i, e Dia mo 


dhaingneach, mo Dhia-fa, mo 


__ throcair®*. 44 


S ALM. LX. 
Do'n ard fhear- ciuil air Suſan- 
edut, Michtam le Daibhidh, 
chum teagaiſg, an uair a 
chog e an aghaidh Aram ma- 
haraim, agus an aghaidh 
Aram: ſobah, agus a phill 
Toab, agus a bhuail e do 
Edom ann an gleann an 
t-ſalainn da mhile dheug. 
Dhe, thilg thu uait . 
f {gap ® thu finn, bha fcarg 
ort; O pill thuſa ruian. | 
2 Chuir thu an talamh air 


chrith ; bhris thu e; ſlanuich a 


bhriſeadh, oir tha e air a luaſg- 
adh e. | | 


fion a' bhuaireis öl. | 
4 Thug thu bratach dhoibh- 
fan d'an eagal thu, gu bhi air a 
togail ſuas air ſgath na firinn. 
„ | 


5 Chum gu teaſairgear iad- 


fan a's ionmhuinn leat, faor 
thuſa led* dheas laimh, agus 
<e1d rium. | 

6 Labhair Dia 'na naomh- 
_achd: ni mi aoibhneas, roinn- 


idh mi Sechem, agus tomhaiſ- 


idh mi gleann Shncoit. 

7 1s N Gilead, agus 2. 
leam Manaſeh; agus 7 e E- 
phraim neart mo — Iudah 
ſear· tabhairt mo lagha. | 


Dia mo throcaire, mo Dhia trocaireach, 
d air mo ſhonſa, a Phaleſtin, dean caithreim, 


© trom, fa thuirſe. # Cuiridh tuſa. 


nuigh. 


3 Nochd thu do d' ſhluagh 
zithe cruaidh ; thug thu oirnn 


gail do ſgiathan. Selah. 


17 Maireadh e gu 


8 Je Moab mo ſhoitheag, 


ionnlaid; os cionn Edoim tilgich WG 
mi mo bhrog : thar Paleſtin 31 
mi caithreim 4. 4 

9 Co: bheir mi do'n bhaile 
dhaingnichte? co threoraichey 
mi gu h- Edom? _ 

10 Nach tuſa, a Dhe? thal 
a thilg wait ſinn, agus nach 
deachaidh a mach, a Dh, mails 
rar n-armautibh? _ 

11 Thoir comhnadh dhuin an 
ann an teinn ©; oir is dlomhain 
furtachd duine. —_ 

12 'Trid Dhe ni ſinn treubb. 
antas; obr ſaltraidh eſan sos ar 


naimhdean. 
dai A t I. 


Do'n ard thear-ciuil, air Ne 
ginot. Salm le Daibhidh. 
ISD, a Dhe, re m' ghiaodhj 
thoir an aire do m' urs 


2 O iomall na talmhainn 
6Eghidh mi riut, an uair a blu 
mo chridhe. lag f: chum nz 
carraige a's airde na mi fein 
treoraich thuſa mi: | 
3 Oir bha thuſa a'd' theary 
munn domh, a'd' thur lady 
an aghaidh an namhaid. 

4 Gabhaidh mi comhnudii 
ann ad phailliun gu brathy 
cuiridh mi mo dhoigh ann al 


5 5 Oir chuala tuſa, a Dh, md 
bhoidean : thug thu oighreacht 
dhoibhſan air am bheil eagaf 
t'ainme. | „ 

6 Cuir thuſas laithean re lat 9 
ibh an righ : biodh a bhliadh = 
an mar linn agus lin. 
brath a 
fianull 
b bhris. c a eriothnuch * 
as Nan aghaidh an any 


5 gus finn e . 

painm gu brath, chum gu diol Þ 
pi mo bhoidean o Ia gu la. 
SA LM LXII. 

tun. Salm le Daibhidh. 


IR Dia amhain %a m''a- 
nam a' feitheamh: uaith- 


im gan %ig mo ſnlainte. 
aan 2 J eſan ambem mo char- 


nig agus mo ſhlainte : 7s e mo 
Whidean : cha ghluaiſear gu mor 
E | 

3 Cia fhad a dheaibhas fibh 
aimhleas an aghaidh duine:? 
marbhar ſibh uile; mar bhalladh 
ag aomadh, mar gharadh © air 
ewrith, t hidb fibb. 

4 Amhain chum 2 thilgeadh 
dos 0 airde d tha iad a? gabhail 
combairle le chéile; is miann 
ko breugan; le'm beul bean- 


Dia ichidh 1ad, ach 'nan cridhe 
u valluichidh iad. Selah. 
fein 5 A mhain air Dia feith, O 


ia mo dhochas. 8 

6 I; eſan a mhain mo char- 
nig, agus mo ſhlainte : ige mo 
thidean ; cha ghluaiſear mi. 

7 An Dia tha mo ſhlainte 


tet, mo thearmunn is e Dia. 


E, mi 8 Cuiribh air gach am bhur 
achat ich ann, O a ſhluagh; doirt- 
egi a mach bhur cridhe *na 
amis: %a Dia na thearmunn 
la 14 duinn. Selah. 25 | | 
ach 9 Gu cinnteach / clann 
WF dhaimh ©_ *nan diomhanas, 
h al : | | 
Jan F KS Fr . 5 : : ; | 
_, . „ orduich gu'n gléidh trocair agus firinn e. 
nchao Wc hal. . To urram, o a chilb. 


imba vor. 


s Db6: gleidheadh trocair 


Var fin ſeinnidh mi cliu do 


Do'n ard fhear-ciuil, do Iedu- 


Manam ; oir is ann uaith-fan a 


agus mo ghloir; carraig mo 


8 - 0 2 ; 
Wears, VI na 2 8 ſibh. 


LXII. LXIII. 


clann an duine f *nam breig : air 


meidh ma chuirear 1ad, is eu- 


truime 1ad gu leir na diomhanas. 

10 Na h.earbaibh a foirneart, 
agus a reubaim na deanaibh 
uaill s: *nuair a dh'fhaſas ſaibh- 


reas, na cuiribh bhur cridhe air. 


11 Aor uair labhair Dia, da 
uèUair chuala mi ſo, gur le Dia 


cumhachd. | 
12 Mar an ceudna dhuitſe, a 
Thighearn, buinidh trocair ; oir 
bheir thu ® luigheachd do dhuine 
4 r&r oibre. PER ar TY 
S A I. M Lil. 
Salm le Daibbidh, nuair a 
bha e ann am faſach Iudah. 


A DHIA, „ tu mo Dhia- 


ſa; gu moch iarraidh mi 
thu: tha tart air m'anam a'd' 
dheigh, tha m*fheoil a' togradh 


a t'ionnſuidh ann an tir thioraim 


igus thartmhoir, as eugmhais 
uiſge: 8 ue 


2 Chum, mar a chunnaic mi 


thu ann ad ionad naomha, gu 


— 


faicinn do chumhachd agus do 


\ s 
OIT, 


bheir mo bhilean cliu dhuit. 


4 Mar fin beannuichidh mi 


thu, an cian is beo mi; ann ad 
ainm togaidh mi mo lamhan. 


5 Mar ie ſmior agus % ſaill 


saſuichear m'anam, agus le bil- 


ibh aoibhneach molaidh mo 


bheul thu; 7 e 
6 *Nuair a chuimhnicheas mi 
ort air mo leabaidh, a bheachd- 


ſmuainicheas mi ort ann am 


fairibh na h-oidhche. 


7 A chionn 


3 Do bhrigh gur fearr do 
chaoimhneas graidh i na beatha, 


| b coimhlion. 
© daoine beag. f daoine 


pe do bheir thu. 1% 


ee 
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7 A chionn gu robh thu a'd* 


ir agam, uime ſin fo 
feaile do Innes ni mi gair- 
deachas. 

8 Tha m'anam a' dluͤth-lean- 


tuinn riut: cumaidh do dheas 


lamh ſuas mi. 
9 Ach -iadſan 4 n 


m' anam a chum à ſgrios, thẽid 


iad do ionadaibh iochdarach na 


talmhainn. 


10 Tuitidh iad le faobhar a” 
chlaidheimh; mar chuibhrionn 
do na ſionnachaibh bithidh iad. 

11 Ach bithidh an righ aoibh- 


. neach ann an Dia: ni gach 


neach a mhionnuicheas airſan, 


uaill ; *nuair a dhruidear beul 
na droinge a labhras breug. 


SLM LXIV. 


Do'n ard fhear-ciuil. Salm lo | 


Daibhidh. 
ISD, a De, rem” ghuth 
4 ann am aſluchadh; o eagal 


an namhaid « glcidh mo bhoaths, 
2 Folaich mi o chomhairle 


dhiomhair dhroch dhaoine, o 
chomh-chruinncachadh * luchd- 
deanamh na h-eucerrt ; 

3 A gheuraich mar chlaidh- 
eamh an teanga; a dheaſaich 
an ſaighdean, eadbon by iathra 
ſearbh; 

Chum: an ind ann an 
#nadathb diomhair air an dune 
tonraic b: gu h- obann tilgidh 


tad air, agus cha bhi er 


orra 3 

5 Gabhaidh iad mifteach 
dhoibh fein an droch-bheirt ; 
labhraidh 1ad le chéile mu leag- 
adh ribeacha gu . diomhair ; ſe 


their iad, Co a chi ſinn 9? 


1 cheannaire, ionnſuidh ghairbh, kale. b thoirfe, 8 chan d 
© air am bualadh. 


fhaicear iad; d jad. 
$ diolar a * [ang an leruſalem, 1 


LXIV. LXV. 


. min-rannfachadh; agus n an 


dhuinn, a Dhe ar ſlainte, dochas 


na 8 fada uainn! 


b chugadſa. i nithe euccart. n | | 


6 Rannſaichidh iad 204 5 
eucearta; coimblionaidh ien 


taobh a ſtigh do dhuine; eadhon? 
ſa* chridhe dhomhain. | 
7 Ach tilgidh Dia faigii n 


orra- ſan; gu h-obann birhidh Ty 
lad air an lotadh®. * 
8 Agus bheir iad air an * 
teangaidh fein tuiteam orra fein: oy 


teichidh gach neach a chi iad. | 

9 Agus bithidh eagal ar Wi” 
gach duine f, agus cuiridh iad} 
an céill obair Dhe ;. or tuigich 
iad a ghniomh-ſan. 

10 Ni am firean aoibhneas 
anns an Tighearn, agus cuiridh] 
e a dhochas ann: agus ni 1adfan 
uile a tha ceart nan cridhel 
gairdeachas. 


e 1M L.XVY. 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm 15 
laoidh le Daibhidh. * 

\ RTSA, O Phe, 2% molah file 
a' feitheamh ann an Sion, 
agus dhuitſe diolar a' bhoid®. 
2 O thuſa a dh'ciſdeas 1 
h-urnuigh, thugadfa Þ thig ac 
feoil. k | 

3 Thug eucearta i buaidh] 
oirnn k: ar n-euſaontais glare n 1 
aidh tuſa uainn. | 
4 Ir beannuichte eſa a thagbas 
tuſa, agus a bheir thu am fagus 
duit; gheibh e icomhnuidh 2d} f 
chürtibhb: zaſuichear ſinne le] 
maitheas do thighe, do theams | 
pull naomha. : 
5 Le nithibh uamhaſach any 


ceartas bheir thu freagradl j 


uile chriocha na talmhainn, agus 
6 A] 


f chi na h-uile dhaoined 


6 A 
Wm led? * chumbachd, air-do 
chrioſlachadh le neartv?; 


ean, . an tonn, agus buaireas 
han cinneach. 
$ Gabhaidh eadhon Jachd- 
| beachaidh nan cytioch fada 
bach © eagal roimh do chomh- 
araibh: bheirt thuſa air dol a 
mach na maidne agus an fheaſ- 
pair ardeachas a dheanamh. 
The thu, a' fioſrachadh na 
bibel 4 agus ga uiſgeach- 


2 alias De lan do niſge : 


Ivullnich thu e mar fo.' 
10 Tha thu gu pailte ag 
wiſpeachadh 1 iomairean, tha thu 
* leagadh sios a {prioban ; le 
Irafaibh ni. chu tais * beamntich- 
ich tu has. | 
| u. Cranaidh-t tu a > bhliadbna 
ed mhaitheas; agus ſilidh do 


beuman; ſaill. 


100 = 

1 12 Silidh jiad air n 8 

e fhaſaich; agus ni na cnuic 
ede eachas air gach taobh. _ 


ſgeadachadh h le treudaibh, agus 


adh le h- arbhar: ni iad iolach 
it; lach. ſeinnidh iad. 


gbas 
s A L M LEVI. 
e led Do'n ard fhear-ciuil. Salm no 
* laoidu. 

f OGAIBH jolach ait do 
1 Dhia, a thirean uile. 
radhl 2 Seinnibh gloir ainme, dean- 
+. a chliu glermhor. 
= s Am re 9 17 Cia l- ua- 
6 1 1 le a, 5 treubhantas. 


. Aan talmhainn. 
Winean, 


kanntachd, àmhghar. m trid. 


A chaiſgeas fuaim fhairg- 


adh; ni thu ro-bheartach e, oir 


leaſaichidh tu arbhar *nuair a 


13 Tha na  cluainean air an 


Ita na glinn air an comhdach-_ 


If air an comhdachadh. 


wa ſocrachadù nam 


mhaſach t'oibre? trid mend do 
neirt, friochdaidh do naimhde 
dhuit. 
4 Sleuchdaidh gach tir hutt, 
agus ſeinnidh 1ad -dhuit ; ſeinn- 
idh ĩad do t'ainm. Salas 

5 Thigibh, agus faicibh oibre 


De.: + uamhaſach a e na 


ghniomharaibh air chloinn nan 
daoine: „ 

6 Thionndaidh e a- Abu gu 
talamh tioram: troimh 'n t-fruth 


ghabh. iad thairis Yan cois. An | 
fin rinn i ſinn gairdeachas ann. 
7 Le threin neart riaghluidh 


e gu braàth; amhaircidh a ſhüll- 
ean air na cinnich: na h- ard- 
aicheadh luchd-eannaire iad 


fein.. Selah. 


8 Beannuichibh, O a  ſhloigh; K 


ar Dia- ne, agus thugaibh air 
fuaim a mholaidh bhi air a 


cluinntinn; 


9 Neach a had ar r warm | 


beo, agus nach leig le'r cois 
carruchadh k. 
10 Oir dhearhh thu” A 4 


Phe ; ghlan thu ſinn ſan teine, 
mar a ghlanar airgiod. 05 


11 Thug thu ſteach fan oa 
ſinn; chur thu teinn air ar 


leaſraidh. N 
12 Thug that”: air . 


marcachd thar ar cinn,//chaidh 
ſinn troimh m theine, agus troimh 
uiſge; ach thug thu mach ſinn 


gu h- ionad ſaibhir. 

13 Thad mi do d' thigh le 
h-iobairtibh-loiſgre : : er 
aidh mi dhuit mo bhòidean, 

14 Leis an d'fhoſgladh mo 


| bhilean, agus a labbatbs mo bheul, 
'nuair a bha mi ann an éigin. 


15 Tobairtean- 


0 lachd-Ziteachaidh chriocha na talmh- 
© arbhar dhoibh. f neoil. S Silidh 
„ <Whee * corruchadh. Zin 
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s A L M IXVII. LEVI. 


15 Tobairtean-loiſgte do fheu- 
Rail reamhar iobraidh mi dhuit, 
maille re tùis reitheacha : bheir 
mi ſuas buar, maille re gabh- 
raibh. Selah. 

16 Thigibh, éiſdibh, ſibhſe 
nile air am bheil eagal De, agus 
cuiridh mi 'n ceéill na rinn e 
air ſon m' anama. N 


17 Ghlaodh mi ris lem? bheul, 


agus dh'ardaicheadh e le 
theangaidh. | 
18 Ma bheir mi ſpéis do eu- 
ceart a'm* chridhe, cha'n eifd 
an Tighearna rium. | 
19 Gu dearbh dh'ëiſd Dia, 
thug e an aire do ghuth m' dùr- 


wr 


nuigh. | | 
20 Beannuichte gu roh Dia, 
nach do thionndaidh m'urnuigh 


uaitheſan, agus a throcair uam- 
fa! 
L. M LXVIL | 
Do'n ard fthear-ciuil air Ne- 
ginot. Salm 0 laoidh. 
U deanadh Dia trocair 
oirnn, agus gu beannuich- 
eadh e ſinn! agus gu d'thugadh 
e air a ghnüis dealrachadh oirnn! 
Selah. | 
2 Chum gwn aithnichear do 
ſhlighe air an talamh, do ſhlainte 
am meaſg nan uile chinneach. 
3 Moladh na floigh thu, a 
Dhe! moladh na ſlòigh uile thu! 
4 Biodh na cinnich aoibh- 
neach, agus deanadh iad luath- 
 ghaire; oir bheir thuſa breth 
air na floigh an ceartas, agus 
riaghluidh tu na cinnich air an 
talamh. Selah. b 
5 Moladh na floigh thu, a 
Dhé! moladh na floigh uile 
thu ! WE | 
6 Bheir an talamh a thoradh: 


2 fuaduich thuſa. 
© Faic Breitbeambna. Caib. V. r. 5. 


neach; deanadh iad gairdeachas 
marcachd air na neamhaibh? 


gairdeachas *na fhianuis. 


#5 e Dia ann an ionad-comhnuidh 


b trid nam fafach. 


gu beannuicheadh Dia, ar Dia 
4 7 Eu * Du! 
nn! agus gu robh eagaln 
air a abelockatth na l 
ainn! Th 
S ALM LXVIII. 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm 


laoidh 1e Daibhidh. | 5 
IREADH Dia! bio ; MF 
naimhdean air an ſgapadit n. 


agus teicheadh iadſan aig an 
bheil fuath dha, o ghnuwis ! 
2 Mar a dh'fhuadaichen 
deatach, fuadaichear * iad: my 
a leaghar ceir fa chomhair a 
teine, ſgriofar droch dhaoine an 
fianuis Dhe. 
3 Ach biodh na fireana aoibh-f 


am fianuis De, agus biodh iad 
fuilbhir le luathghaire. 
4 Seinnibh do Dhia, molaibh 
ainm; ardaichibh efan a tal 


le ainm Iah, agus deanaibl 


5 Athair nan dilleachday, 
agus breitheamh nam bantrachy 


a naomhachd. _ | 
6 Suidhichidh Dia na daons} 
aonaranach ann an teaghlach*j 
bheir e mach iadſan a tha cean4 
gailte le cuibhreachaibh ; ach 
gabhaidh na ceannaircich com- 
nuidh ann an r thartmhoir*. - 

7 A Dh, *nuair a chaidil 
thu mach roimh do ſhluagh, 
*nuair a dh'imich thu anns an 
fhaſach. Selah. 

8 Chriothnuich an talam 
ſhil mar an ceudna na neambaj 
[leagh na beannta©] o 1 


d thiorzim 


e tigh. 


Tighearna De IIraeil. 


a9 Shil thu nuas uiſge gu pailt, 
an Pre; air t'oighreachd, agus 
k Phe; air t'oighre » agu 


ſpith, dh'fhurtaich thu. 

jo Chombnuich do choimh- 
Wional* innte; dheaſaich thu, 
= Dh, do d' mhaitheas do'n 
hne bhochd. , , 


WF: Chuir an Tighearn a ghuth 
dl! mach; 5 lionmhor cuideachd 


a muinntir a dh'f hoillſich b e. 


an armailte; agus roinn iſe a 
Ifhan aig an tigh a' chreach. 
13 Ge do luidh fibh am meaſg 


aibh columain air an comh- 
Wachadh le h-airgiod,agus *iteag- 

le h-or ble N * 
14 *Nuair a ſgaoil an t-Uile- 
humhachdach righrean innte, 
ha i geal mar ſhneachda air 
ü anon. | | 


laſain d. | 
16 Car ſon a leumas ſibh e, 


Wins am miann le Dia comh- 


udh a ghabhail, ſeadh, comh- 


rath. 


ccan- 17 Tha carbaid Dhé 'nam 
J ach ichead mile, /- miltibh do mhil- 
mb ge: tha an Ti ghearna 
ir im meaſy, var ann an Sinai, 
haidh Wan ionad naomha. tee, 
uaghy 18 Chaidh thn ſuas air nad + 


ns a rd, thug thu bruid* am braigh- 


Ws, Sinai fin fein o Iathair an 


hoireacha'©, bithidh ſibh mar ſgia- 


| 15 Tha beinn Dhe mar bheinn 
haſain,”na beinn ard mar bheinn 


bheannta arda? is i fo a' bheinn 


ao? WWiichidh an Tighearn iunte gu 


Kanas : thug s thn tiodhlacan 


TAL IC 8 
gu gabhadh an Tighearna Dia 


 comhnuidh 'n meaf. 


19 Beannuichte gu robh an 


Tighearn, a tha gach la *gar 
cumail ſuas®, Dia ar flainte ! 


Selah. 3 
20 IL. e ar Dia-ne Dia na 


ſlainte, agus do'n Tighearna Dia 


buinidh an t- ſlighe o'n bhas i. 
21 Ach briſidh Dia ceann a 
naimhde, claigionn greannach 


an fhir a dh'imicheas na pheac- 
12 Theich, theich righrean oh | - 


aibh. | 


22 Thubhairt an Tighearna, 


Mar o Bhaſan bheir mi » /bluagh 
air an ais; bheir mi air an ais 
iad mar o dhoimhneachdaibh na 
fairge : 


23 Chim tumar do chos 


ann am fuil do naimhde, teanga 
do mhadradh anns an i chend- 


na. | 

24 Chunnaic 1ad do thriall, a 

Dhe ! triall mo Phe, mo Righ, 

ſan ionad naomha ! | 
25 Dh'imich an Iuchd-ſeinn 

air thoiſeach, an luchd-ciuil nan 


deigh, am meadhon mhaigh- 


dean a' bualadh thiompan k. 

26 Anns na coimhthionalaibh 
beannuichibb Dia, an Tighearn 
o thobar Iſraeil. 

27 An fin tha Beniamin beag! 


*na uachdaran orra, ceannardan 


Indah an luchd-comhairle, cean- 


nardan Shebuluin, ceannardan 


ml = 
28 Dh'aithn do Dhia dhuit 


do neart: neartaich, a Dhe, an 


1: 10 a rinn thu air ar ſon. 


29 Air ſon do theampuill ann : 


We dhaoinibh, ſeadh, eadhon do an Ieruſalem, bheir righre tiodh- 
mba e baoinibh ceannairceach, chum lacadh dhuit. _— 
—_ 7 on E e 230 Smachduich 
$A od chreutairean beo. b a chuir an cCill. * phota. d 7; beinn 
oral Tr beinn Bhaſain, beinn nan airde beinn Bhaſain. dh'amhairceas ſibh 
Þ fuaibhreach. f braighdeanas, braighdean. S fhuair. h 2 
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20A 1. Mk 


Nlexzh *, mor chuideachd nan 


tarbh, le laoghaibh an t-ſluaigh, 


gus an {triochd iad le miribh 


airgid : ſgap thuſa na floigh a 
ghabh tlachd do'n chogadh. 

31 Thig ard uaiſlean as an 
Eiphit; sinidh Etiopia a lamhan 
a mach gu luath re Dia. 

32 A rioghachda na talmh- 
ainn, ſeinnibh do Dhia; ſeinnibh 
moladh do'n Tighearna : Selah. 

33 Dhaſan a tha marcachd 
air neamhaibh nan neamh o 
Feuch, tha e a' cur 

a mach a ghutha, gutha neirt. 
34 Thugaibhſe neart do Dhia: 
thar Iſrael /a a ghloir, agus 
tha à ncart anns na neulaibh. 
35 J uamhaſach thuſa, a Dhe, 
od ionadaibh naomha ! I e Dia 
Iſraeil a bheir neart agus treoir 
d'a ſhlnagh. Gu ma beann- 
uichte Dia ! 


S ALM LXIX. 
Do'n ard fhear-ciuil air So- 
ſanim. Le Daibhidh. 
TEASAIRG mi, a Dhse, 
oir thainig na h-uiſgeacha 
ſeach gu ruig »anam. 

2 Tha mi a' dol fodha ann 
an lathaich dhomhain, gun aite 
gu ſeaſamh: tha mi air teachd 
gu doimhneachdaibh nan uiſge, 
agus tha'n ſruth a' dol tharum. 

3 Tha mi ſgith le m' ghlaodh- 
aich, tha mo ſcornan air tiorm- 
achadh: tha mo ſhuͤilean air 


failneachadh le feitheamh air 


mo Dhia. | es 

4 Is Vonmhoire na falt mo 
chinn iadſan aig am bheil fuath 
dhomh gun aobhar : tha iadſan 
air fas laidir le'm b'aill mo 


a fadh-bheathach na cuilce. 
- ghnath-fhocal, fhocal- ſochaid. 


mhilleadh, a tha *nan naingd 


m'amaideachd; agus cha be 


ſuas mi; agus ormia thuit to 


caire éiſd rium, ann am firing 


Eabh, 


dibh dhomh gu h-eiic orc), of 
ni ſin nach d'thug mi am, 2 
ſin is &igin domh aiſeag. | 

5 Tha fios agadſa, a Dh, ar 


mo lochda folaichte ortſa. 

6 Na biodh naire orra-ſan a; 
mo ſgath-ſa, a dh*fheitheas ortly 
a Thighearna Dhe nan ſlogb 
na biodh amhluadh orra-ſan ai 
mo ſgath-ſa, a dh'iarras tua, ; 
Dhe Iſraeil: 

7 Oir air do ſyath-ſa dh*fhuis 
ling mi maſladh, chomhdaich 
amhluadh mo ghnuis. 

8 Is coigreach mi dom 
bhraithribh, agus coimheach dd 
chloinn mo mhathar : | 

9 Oir dh'ith end do thight 


bheum na muinntir ſin a thug 
toibheum dhuitſe. 

10 Agus an uair a dh'ii 
ſlaich mi m'anam le troſgadh' 
bha e *na mhaſladh dhomh. 

11 Agus rinn mi mo chuk 
aidh do ſhaic-eudach, agus bla 
mi a'm” leth-fhocal © aca. 

12 Tha iadſan a tha 'naq 
ſuidhe anns a' gheatadh a labhs 
airt a'm' aghaidh, agus ½ n 
am oran aca-ſan a tha gol 
dibhe laidir. | 

13 Ach air mo ſnonſa, % 
m'ùrnuigh riutſa, a Thigheamy 
ann an am taitneach: a Phe 
ann an lionmhoireachd do thro 


do ſhlainte. 

14 Saor mi o'n lathaich, aguf 
na racham slos: teafairgear Mm 
uatha-ſan le'm fuathach mi 
agus o na h-uiſgibh domhain. 

15 Na rachadh tuil nan wig 

| tharumg 


b "nnair 2 ghuil mi le troſgadh 


kharom, ls f na ſluigeadh an 
Voimhneachd mi, agus na druid- 
adh an Nochd a bheul orm 

16 Eiſd rium, a Thighearn, 


C5 at 5 
me Ur i maith do chaoimhneas 


pradhach; a reir lonmhoireachd 
do chaomh throcairean pill 
num “. 8 

17 Agus na folaich do ghnuis 
bd oglach, oir tha mi ann an 
are b; éiſd rium gu grad. 

18 Druid re m' anam, ſaor e; 
a bhrigh m' eaſcairdean, tea- 
Jairg mi. | 

iq Is aithne dhuit mo mha- 
lach, agus mo naire, agus mo 
mhi-chliu : a'd' fhianuis a mo 

mimhdean uile. | 

20 Bhris maſladh mo chridhe, 

2yus tha mi 1argunach-: agus 
'amhairce mi airſon neach a 

phabhadh truas, ach cha robh e 

aun; agus airſon luchd-comh- 


dh furtachd, ach cha d'fhuair mi 
ul | 21 Agus thug jad dhomh, 


mar mo bhiadh, domblas; agus 
am am iotadh*<,thug iad dhomh 
hon-geur ra dl. 

| 22 Biodh 4 am bord fan 
combair mar ribe, agus ar 
birbheas mar cheap-tuiſlidh 
Woibh, | | 
23 Dorchaichear an ſiilean, 
chum nach faic iad ; agus thoir 


eam eh talc a hoi 
Dhe; 1 5 lafraidh a ghnath bhi air 
| thre rt, L „ 

Grind 24 Doirt t'fhearg orra, agus 


27 Biodh an aite-taimh fas; 
dam pailliunaibh na gabhadh 
deach comhnuidh! 5 


# 


26 Oir gheur-lean iad an ti a 
 uilge nail thula, agus labhair iad 
aug 


1 
amhatre orm. 


og r Im, d teanntachd. 
| aur nd re doilpheas nan daoine à lot thn. 
gilte, * cabhag. 


$*x--1, M 11 


glacadh do chorruich gheur iad. 


chum doilgheis doibhſan a lot 


thu ©. 


27 Cuir euceart ran euceart, 


agus na d'thigeadh iad a teach 
a' d' fhlreantachdſa. ads 


28 Dubh a mach iad a leabh- 


ar nam beo, agus maille ris na 
fireanaibh na ſcriobhar iad. 


29 Ach miſe, ata bochd agus 
bronach, togadh do ſhlainte, a 


30 Molaidh miſe ainm Dè le 
h-oran, agus ardaichidh mi e le 
breith- buidheachais. 

31 Agus is fearr leis an Tigh- 


earna fo na damh, 7a tarbh og 


ata adharcach, crobhanach f. 
32 Chi na daoine ſèimh ſo, 
agus bithidh aoibhneas orra : 
ſibhſe a dh'iarras an Tighearna, 
bithidh bhur cridhe beo. 


33 Oir éiſdidh an Tighearna 
re bochdaibh, agus cha dean e 


tair air a phrioſunaichs. 


34 Moladh na neamha agus 


an talamh e; na cuanta, agus 
gach ni a ghluaiſeas annta ! 

35 Oir ſaoruidh Dia Sion, 
agus togaidh e bailtean Iudah; 


agus gabhaidh iad comhnuidh 


an ſin, agus mealaidh iad i. 


36 Sealbhaichidh ſliochd a 
gabhaidh 


ſheirbhiſeach i, agus 
iadſan a ghradhaicheas ainmſan 
comhnuidh innte. 
SRL MLS 
Do'n ard fhear-ciuil, Salm le 
Daibhidh, a chur an cuimh- 


De. 


& Dhs, chum mo theaſairg- 


inn, a Thighearna, chum 
mo chuideachaidh dean deifir®. 
2 Biodh naire agus amhluadh 


© thart, phathadh. 


f ladharach. TT a dhaoine 


— 


orra-ſan 
d Bithidh. 


8 : EE EIT ˙ EE EDT 22 
„ 3 — 2 r 3 „ = * 
2 IR TEES Co EE I en Een” en DT ITN 
r . — 9 2 I — J — 
— CE = 3 3 
— 
- 


— 


I IIS, - 2 0 
8 | relied 2 
„„ 

© PT 


— — — FA 
— 6 : | 
— — 
3 os = 
— —_—— 
þ 


* £ 
ca. 
— — 


— 


. "_—_— 
—4< og 
© N 
4 2 — — 
— 
"EI Ee 
— 
2 


_ 
3 — . 
2 x. IS 


SGG 2 
— 3 3 2 ESR — — r 4 - 
T2 = 2 5 — —— 
5 os a” D e SLEASIE ans 
3 n * 8 
3 £ : 

. — "> — 8 2 . ESD 
3 ES 6 — a Ea ee NE En I Ee ren 
3 D5o F . 

8 g — 3 5 8 — — n — — — —— — 
; 


4 | 


fl 
by 


— 
— =D: * 7 
_ — — org 
22 (og 
— 


— — . ˙ ny pe day. nt tt 
— x Yon 
— ne 
— ne 
— 


'þ 
15 


orra-ſan a tha *giarraidh m' a- 
nama: pillear air an ais iad, 
agus mor amhluadh gu robh 
orra- ſan a tha miannachadh uilc 
dhomh. | 
3 Gu pillear iadſan air an 
ais , mar thuaraſdal d'an naire, 
a their rium, Aha, aha! 
4 Deanadh iadſan uile a tha 
ga d' iarraidh, aoibhneas agus 
airdeachas annad; agus abradh 
iadſan a ghnath, le'n toigh do 
ſhlainte, Mor mholadh gu robh 
do Dhia ! ” 85 
5 Ach a fa miſe bochd agus 
uireaſbhuidheach ; a Dhe, greas 
am? ionnſuidh: i tuſa mo cha- 
bhair agus m#thear-ſaoraidh ; 
a Thighearna, na dean moille. 


SA LM. IEXL -- 
NNADSA, a Thighearna, 
cuiream mo dhoigh: naire 
na brodh orm am feaſd. 
2 A' d' cheartas teaſairg mi, 
agus thoir orm dol as; aom do 
chluas rium, agus ſaor mi. 


3 Bi. ſa a*d* charraig laidird 


dhomh, chum an rachainn a 
ghnath : dh'aàithn thu mi bhi air 
mo ſhaoradh ; oir is tu mo char- 
raig, agus mo dhaingneach. 

4 O mo Dhaa, thoir fuaſgladh 
dhomh a laimh an aingidh, a 
laimh an duine eucoraich agus 
an-1ochdmhoir. 

5 Oir zs tuſa mo dhochas, a 


Thighearna Dhe, mo dhoigh o 


m' dige. | 

6 Leatſa chumadh miſe ſuas 
o'n bhroinn: a h-innibh mo 
mhathar bhuin thu mi: ortſa 
bithich mo mholadh an comh- 
nuidh. | 

7 Mar aobhar iongantaĩs tha 


2 Aonaranach gu robh iadſan. Faic Salm XL. r. 15. 
nuidh, © ſeinuidh mi do chliu ni's m0 agus ni's mo. 


S K L M LAxL 


neart do'w-al %, do gach dl 


mi aig mòͤran; ach js tuſa ny 
thearmunn laidir. | } 

8 Lionar mo bheul ed mg. 
adh, ie d' urram-ſa gach 1}, 

9 Na tilg uait mi an am ſea 
aoiſe; *nuair a dh*fhailnichey 
mo neart, na treig mi. 

Io Oir labhair mo naimhd. 
ean a'm' aghaidh ; agus ghabh 
iadſan a tha feitheamh nam fat 
air m'anam, comhairle le chil 

11 Ag radh, Threéig Dia e: 
leanaibh e gu teann, agus glac- 
aibh e; oir cha 'i neach ang 
a thaoras e. | | 

12 A Dhe, na bi- ſa ſad van 
O mo Dhia, greas gum” cha. 
bhair. - | 

13 Biodh naire, biodh clacidil 
air eaſcairdibh m'anama: comh- 
daichear le maſladh agus le mis 
chliu iadſan a tha *giarraidh 
myuilc. - 

14 Ach slr-earbaidh miſe 
agus cuiridh mi re d' chliu vile 

15 Aithriſidh mo bheul t' fh 
eantachd, air feadh an latha do 
ſhlainte; ge nach aithne 9 dhomly 
an aureamb. ö 

16 Theid mi air myaghaidl 
ann an neart an Tighearna De; 
ni mi ſgeul air t'thireantachd 
t'fhireantachd fein a mhain. 

17 O Dhe, theagaiſg thu mi 
o m'òige; agus gu ruige 10 
chuir mi t'oibre iongantach an 
„ 5 } 

18 Agus a nis an uair a tamy 
ſean agus liath, a Dhe, na treig 
mi; gus an cuir mi an ceill do 


teachd do chumhachd. 1 
19 Agus ata t'Thireantachdf 

a Dh, ro ard, O thuſa a 7 

nithe 

b charraig conb4 

d oir cha'n aithnc 


=_ 


he mora: a Dhe, cd ig coſ- 
mhuil riut ? 


tackdan mora agus cruaidh, a 
pheothaicheas mi aris, agus o 
dhoimhneachdpibh na talmh- 
Linn a bheir a los mi aris. 

21 Meudaichidh tu mo mhor- 
achd, agus aiy gach taobh bheir 
thu ſolas dhomh. | 
| 22 Uime ſin molaidh miſe 
hu air an t-ſaltair, ſeadb t'fhi- 
inn · ia , mo Dhia ; ſeinnidh mi 
chuit air a? chlarſaich, O Aoi 
naomha Iſraeil. a | 


deachas an uair a ſheinneas mi 
thuit, agus m'anam a ſhaor thu. 

24 Labhraidh mar an ceudna 
mo theanga air t'f hlreantachd 
air feadh an latha ; oir chuir- 
ach amhluadh, oir chuireadh 


waimhleis b. 

lee 2 

Flur SAL M LXXII. 
2 00] Airſon Sholaimh. 


dug A Dhe, thoir do bhreith- 


| eanais do'n righ, agus 
Fthircantachd do mhac an righ. 
2 Bheir eſan breth air do 
Wuagh le fireantachd, agus air 
lo bhochdaibh le ceartas. | 
3 Bheir na beannta sith do'n 
luagh, agus na tulaiché. 
Le ceartas bheir e breth air 
vehdaibh an t- ſſuaigh; ſaoraidh 
clann nan ainnis, ach min- 
ſrilidh e fear an fhoirneirt. 


all 
De: | 


adh a mhaireas a? ghrian agus 

gbealach d, o linn gu linn. 
Thig e nuas mar uiſge air 

n fhaiche bhuainte, mar fhraſ- 


20 A nochd dhomh teann- 


23 Ni mo bhilean mor ghair- 


aire orra-ſan a tha *g iarraidh 


| 5 Bithidh t'eagal orra am 


SA I. M LXXII. 5 
7 Na laithibhſan ſoirblchidh 


leis an fhlreane, agus bithidh 


pailteas sith ann, gus nach h a? 


ghealach ann ni's mo. 2 Iek, 

8 Agus bithidh uachdaran- 
achd aige o fhairge gu fairge, 
agus o'n abhuinn gu ruig erloch- 
aibh na talmhainn. | 


9 *Na fhianuis fſleuchdaidh . 


sos luchd-comhnuidh an fhà- 
ſaich, agus imlichidh a naimhd- 


ean an ur. 


10 Bheir righrean Tharſis 
agus nan eilean tiodhlacan uath- 


a; bheir righrean Sheba agus 


Shabaf tabhartais dha. 

11 Agus ſleuchdaidh na h- uile 
righre slos dha; ni na cinnich 
uile ſeirbhis dha. 8 

12 Oir ſaoraidh e an t-ainnis 
an uair a dh*eigheas e; agus an 


truaghan, aig nach eil fear- 


cuideachaidh. 6 
13 Caomhnaidh e am bochd 


agus am feumach; agus tearn- 


aidh e anama nam feumach. 


14 O fheill agus o fhoirneart 


ſaoraidh e an anam ; agus bith- 


idh am fuil luachmhor na 
ſhnilibh. | 
15 Agus bithidh e beo, agus 
bheirear dha do or Sheba : agus 
nithear urnuigh air a ſhon a 


ghnath ; gach la beannuichear e. 


16. Bithidh dorlach sil fan 


talamh air mullach nam beann; 


crathaidh mar Lebanon a thor- 
adh; agus thig iadſan do'n bhaile 
fo bhlath, mar luibh na talmh- 
ainn. | 


17 Bithidh ainmſan buan gu 


Siorruidh ; comh-mhairionn ris 
a' ghréin bithidh ainmſan; agus 
annſan beannuichear na ffoigh 


Wh a dh'uiſgicheas an talamh. uile, 
* ar inneal-ciuil na ſaltaire molaidh miſe t'fhirinn. b m'uile. © na 
ach fireantachd. d maille ris a* ghrein, agus am fianuis na gealaich, 


8 © le fireantachd, k Seba. 
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agus 


beag nach d'aom mo choſa; 


S AL M IXXIII. 


ale, agus beannuichidh iadſan 


el. 1 
18 Beannuichte gu robh an 


Tighearna Dia, Dia Ifraeil, an 


ti a mhain a ni nithe iongantach 
19 Agus beannuichte gu rob 
ainm beg u slorruidh, 
jonar an talamh uile le 
ghloir! Amen, agus Amen! 
Chriochnaicheadh urnuighean 
Dhaibhidh mhic Ieſe. 


N UDYXSHE 
Salm le Aſaph. | 
U deimhin ha Dia maith 
J do Iſrael, dhoibhſan a tha 
glan *nan cridhe. | 


2 Ach air mo ſhonſa, is 


cha mhor nach do ſhleamh- 
nuich mo cheumanna uam. 
3 Oir ghabh mi tnu Þ re 


 k-amadanaibh, re faicinn ſoir- 


dheis © dhaoine aingidh. 

4 Oir cha ' i cuibhrichean 
nam bas d; ach ata an neart 
Hidir. 1 

5 Ann an docair mar dhaoin- 


3bh eile cha weil iad; agus 


mar dhaoinibh ee cha 'n'eil iad 
air an saruchadh. | 
6 Uime ſin mar ſhlabhraidh 


© Chuairtich ardan iad; mar thruſ 


can, chomhdaich foirneart iad. 
7 Sheas an sil a mach le 
Taill : fhuair iad thar miann an 


cridhe. 


8 Tha iad truaillidh, agus 
labhraidh iad gu h-aingidh air 
foirneart; gu h-ard labhraidh 
iad. | 9 

9 Chuir iad am beul anagh- 
aidh nan nèamh; agus ghluais 


a bheir lad cliu dha. 
18 erra gu'm bas, 
# *nuair a mhoſglas tu. 


b farmad. 


h dimeas, | 


agus bha goimh a'm' airnibh. 


Tha an sdilean air borcadh, 


an teanga air feadh na talmh, 


_— ee 3 
10 Air an aobhar fin pill ü 
3 hf an ſo; agus fate 1 ; 
wigeacha cupain lain a mach - 
bg a 
3 Agus their iad, Cionny: i 
is aithne do Dhia? agus am 3 
bheil eolas aig an Ti a's airde“ oy 
12 Fench, js iad finna dane... 
aingidh, a tha ſoirbheachadhſn bal 
t-ſaoghal ; tha iad a' carnady 26 
ſuas beartais. 3 
13 Do rireadh gu diombin a 
ghlan mi mo chridhe, agus ig ud 
mi mo lamhan an neo-chiontz; ; 
14 Oir bhuaileadh mi air feadh | 
an latha, agus ſmachdaichea ech 
mi gach maduinn. ena 
15 Nan abrainn, Labhraidiſ 28 
mi mar ſo, feuch, air gineale ch 
do chloinne dheanainn eucoir. Mecbe 
-16 *Nuair a ſmuainich mi a ? | 
ſo a thuigſinn, hu chruaidh al ny 
gnothuch e ann am ſhuilibh: 
17 Gus an deachaidh mi ſteach 8 
do naomh-i1onad Dhe: an fi 
thuig mi an crioch-ſan. | 
18 Gudeimhin ann an aitibl 
ſleamhna chuir thu iad : thilg ˖ 
thu slos iad gu ſgrios. id 
19 Cionnus a thugadh iad oa z 
ſgrios, mar ann an tiota? a chu 1002 
eadh as doibh gu tur le h- unn an. 
20 Mar aiſling ' nuair a dhiigꝗ gh; 
eas neach, a 'Thighearn, aung 3 J 
a' bhaile 5 ni thu tarcuis ar ach 


dealbh. _ I 
21 Ach bha mo chridhe gory. 1. 
22 Agus bha mi baoth, ag 
| | aineolachf 


e ſoirbheachaidh. d cean 
f mo (hiuas k 


A I 1 


neolach ; mar zinmhidh bha 
1 14d kthaic. 
| 2; Gidheadh, 2% mi ghnath 
ail riut; chum thu ſuas m7 
mo dheas laimh. 
24 Led choimhairle Riaraidh 
| — agus fa dheoidh * gabh- 
ich tu mi chum gloire. | 
2; Cd agam anns na nèamh- 

1 ach thuſa ? agus an coimh- 
mc riut cha eil neach air 
alamh air am bheil mo dhéigh. 


26 Tha m*fheoil agus mo 
„ 
dia neart mo chridhe agus mo 


thridhe air failneachadh: 


buibhrionn gu slorruidh. 
27 Oir feuch, ſgrioſar iadſan 


bid fad uait: ghearr thu as 


ach neach a chaidh le ſtrio- 


Lchas uait. 


28 Ach is ach dhomhſa 


achd dlath do Dhia: anns an 

[ighearna Dia chuir mi mo 
Ihoigh, chum gu foillſichinn 
ubre uile. 


8 A L M LXXIV. 
Maſchil, le Aſaph. 

'AR SON, a Dhe, a thilg 
thu uait "ſorn gu brath? a 


; a t'thearg re caoraich tꝰ ion- 
adh! ? 


3 Cuimhnich do choimh- 


bional, 2 cheannuich thu o 
han, a ſhaor thu; flat b t'oigh- 
achd, beinn Sn ſo anns an 
b ghabh thu comhnuidh. 
3 Tog do choſa chum nam 
Rach Siorruidh, 


nad naomha. 
4 Bhenc do FRI IO Ye OP am 
leaſp do choimbthionail; chuir 


R na dhei 
deatacha. 


ſin, d treubh. 


ambne, 


chum nan uile 
le a rinn an namhaid ann ad 


4 ſhionagoga, ionadan-aoraidh. 
Peas Iamh air a h- ais ann ad bhrollach ? 


XX. 


iad ſuas am 'brataichean. mar 


chomharaibh. 

5 Bha neach ainmeil mar a 
thogadh e a thuagh gu h. ard 
air coille thiugh. 


6 Anis mar an ceudna bhris 


iad slos *obair ghearrta® le cheile; 
le tuaghaibh agus le h-ordaibh. 
7 Chuir 1ad re theme tionad 
naomha gu ruig an lar; thruaill 
iad pailliun t'ainme-fſa. 
8 Thubhairt iad 'nan cridhe, 
Sgrioſamaid iad le cheile : loiſg 


1ad uile ionada- cruinneachaidh a 
Dhe ſan tir. 


9 Ar comharan cha'n fhaie 
ſinn ; cha eil faidh ann ni's 
mo, agus cha eil neach *nar 


fad. 
' 10 Cia fad, a Dhe, a TED 
an -t-eaſcaraid beum ? an dean 


an namhaid tarcuis air t'ainm 
gu brath? 


11 Carſon a philleas ta do : 


lamh, do dheas lamh fein air 2 


h-ais? buin a mach od” bhrol- 


lach ie. 

12 Oir e Dia mo Righ o 
chian, ag oibreachadh ſlainte 
am meadhon na talmhainn. _ 

13 Sgaoll thuſa an fhairge 
le d' e ; bhris thu cinn nan 
dragon * air na h-uiſgeachaibh. 

14 Phronn thu cinn Lebhi- 
atain ; thug thu e mar bhiadh 
don t-luagh anns an fhaſach. 


I5 Sgoilt thu an tiobairt®. 


agus an ſruth; thiormaich thu 


aibhneh mora. 


16 I; leatſa an la, mar an 
ceudna i leatſa an oidhche : is 
tu dhealaich ſolus agus grian. 


17 Shuidhich - 


© obair ſhnaidhte an ionaid- naoimb, 2 


f uabheiſt. 5 tobats 


meaſg aig am bheil fhios cia 


© agus a chumas tu doe 
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8 A-L-M f xvi 
1) Shuidhich thu uile chrioch-- 


a na talmhainn; rinn thu an 
_ famhradh agus an geamhradh. 
18 Cuimhnich ſo: thug an 
t-eaſcaraid beum, a Thighearn, 
agus rinn fluagh amaideach 
tarcuis air t'ainm. | 

19 Na toir ſuas do'n fhiadh- 
bheathach * anam do cholum- 
ain d: anamanna do dhaoine 
truagh na di-chuimbnich gu 
brath. 

20 Thoir an aire do'n choimh- 


cheangal ©; oir tha aitean dorcha 


na tire lan do ionadaibh-comh- 
nuidh an fhoirneirt. | 

21 Na pillear air ais le naire 
an ti a ſharuichear : moladh am 
bochd + agus am feumannach 
Vainm. | | 

22 Eirich, a Dhe, tagair do 
chuis fem: cuimhnich mar a 
ta'n t-amadan a'toirt toibheim 
dhuit gach la. Et | 

23 Na di-chuimhnich guth 
do naimhdean, toirm na muinn- 


tir a dh*&Girich a t'aghaidh, a tha 


dol ſuas an comhnuidh. = 


. 

Do'n ard fhear-ciuil, Al- 
taſchit. Salm 0 laoidh le 
Aſaph. 


HE IR ſinn moladh © dhuit, 


a Dhe, bheir ſinn moladh; 
oir gu Heil t'ainm am fagus* 
cuiridh toibre iongantach an 


talmhainn. 


aichear adharcan an fhlrein. 


4 Thubhairt mi ris na bam. 
adanaibh, Na bithibh amaid. MW 
each; agus ris na h-aingidh, 1 
Na togaibh ſuas bhur n-adharc, 

5 Na togaibh ſuas hh] 
n-adharc gu h- ard; 4 labh. 
raibh le muineal cruaidd. 

6 Oir cha'n ann o'n ear, ng! 
O'N iar, no o dheas a this ard. 
achadh. ' | OT 

7 Ach 7s e Dia am Preith. 
eamh : leagaidh e slos am fear 
ſo, agus ardaichidh e am fear ſin. 

8 Our ha cupan an lam} 
an Tighearna, agus tha am 
fion dearg: lan coimeiſg a e, 
agus doirtidh e cuid as: ach a] 
dheaſgumean i faiſgidh agn; 
olaidh uile dhaoine aingidh nal 


9 Ach ni miſe gairdeachas“ 
gu brath ; ſeinnidh mi moladh 
do Dhia Iacoib. I 

10 Agus ſgathaidh mi sos 
uile adharca nan aingidh : ard. 


June. 
Id feir 
11. 
'n 
dh ia 
biol] 

0bhat 
12 
achd: 
tohrib 


$A LM LXXVL 
Do'n ard fhear-ciuil air Ne- 
ginot. Salm 75 lavidh le 
Aſaph. 5 
XITHNICHEAR Dia ann 
an Indah ; ann an Ifrael 

tha *ainm mor: / | | g 
2 Agus ann an Salem tha à 
phailliun,agus*ionad-comhauidnl 
ann an Sion. r 


ccill. 3 Anſin bhris e ſaighdean 4 1 
2 *Nuair a ghlacas mi an bhogha, an ſgiath, agus ar] 
tam ſuidhichte &, bheir mi breth claidheamh, agus an cat WW: 4; 
le ceartas. $A, I: OE” an 
3 Sgaoileadh an tir agus a 4 1 alloil ® thuſa, i, glormboon , 
Inchd-aiteachaidh gu léeir: cum- ½ os cionn bheann na creiche. r; 
aidh miſe ſuas a puiſt. Selan. 5 Chreachadſ dhe 
do mhor chuideachd nan aingidb. b an ti a bheir aoradh dhuit. © doch . 
choimhcheangal. d bruidheann. © buidheachas. f gu bhcil th mar 
am fagus. 5 an coimhthional. h copan. i dheaſgaidh, curl l, rui 
miſe an cëill. in urramach. aich 


t agus claidheamh a' chômhraig. 


* 


Wmeachail an cridhe; choidil 
ad an codal, agus cha d'fhuair 
4 daoine treuna gu leir an 


mha. | 252 
6 Le d'achmhaſan, a Dhe 
F:coib, chnireadh araon am 
hurcach agus an t-each * *nan 
| nan. | ls : ; : 
I cuis eagail thuſa, eadhon 


hair an uair a bhios fearg 
0 ! | | 
\ Thug thuſa air breithea- 
as gu'n cualadh o neamh e: 
ha eagal air an talamh, agus 
ba e na thamhs 

9 An uair a dh'éirich Dia 
hum breitheanais, a ſhaoradh 


thainn, Selah. © gs 
10 Gu cinnteach bheir fearg 
une moladh dhuit : fuigheall 
a feirge coiſgidh tu. | 

II Nbidichibb, agus locaibh 


dh iadſan uile a ta m'a thim- 
boll tiodhlaca dha-ſan a's 
har eagail ann! 5 
12 Sgathaidh e sios ſpiorad 
kchdarana : js cu is eagail e do 
pbribh na talmhainn. 


S ALM LXXVII. 
Do'n ard fhear-ciuil, do Ie- 
dutun. Salm le Aſaph. 


Dia, le m' ghuth dh*cigh 
re Dia, agus dh'éëiſd e rium. 
Ann an la mo theinn dh'iarr 
l an Tighearn; ſhineadh mo 
mh a mach b fan oidhche gun 
er; dhiült m'anam solas a 
dabhail. : 


kl, ruth mo leon. 
Wnbnichidh mi bliadhnan deas laimhe. 


buſa: agus cd ſheaſas ad? 


le dhaoine ciuine na tal- 


on Tighearna bhur Dia: thug- 


' EM ghuth dh'eigh mi re 


1 4 K 
marcaich nan each; luchd nan cal bad-cogaidh agus nan each. 
& mhi-ſhuaimhuncas. 


SA L M LxTVII 


| ; Cireachadb jadlan a bha 3 Chuimpmich mi air Dia, 


agus bha mi fo bhuaireas ©; rinn 
mi gearan, agus chlaoidheadh 
mo ſpiorad. Selah, | 
4 Chum thu mo ſhiilean nam 
faireachadh ; tha mi iargunach, 
agus cha'n urrainn mi labhairt. 

5 Smuainich mi air na laith- 
ibh o ſhean, air bliadhnaibh na 
h-aimſir chéin. | 85 

6 Chuimhnich mi mo cheol* 
ſan oidhche; rinn mi cainnt 
re m' chridhe fein, agus rann- 
ſaich mo ſpiorad gu geur: _ 

7 An tilg an Tighearn uaith 
gu brath? agus nach nochd e a 
dheagh-ghean ni's mo? 
8 An do ſguir a chaoimhneas 
am feaſd ? an d'fhailnich fhocal 
o linn gu linn ? 9 

9 An do dhearmaid Dia a 
bhi graſmhor? an do dhruid e 
*na chorruich a chaomh-thro- 
cairean ? Selah. _ 55 

io An fin thubhairt miſe, I. 
e ſo m'anmhuinneachd: ix e 
caochladh deas laimhe © an Ti 
a's airde a th'ann. 7 

11 Cuimbnichidh mi oibre an 
Tighearna ; gu deimhin cuimh- 
nichidh mi t'iongantais o'n aim- 
fir chein. . 3 
12 Agus beachd-ſmuainich- 
idh mi air t'oibribh gu leir, agus 
air do ghniomharaibh labhraidk 
„ £ | 

13 Tha do ſhlighe, a Dhé, 
ſan ionad naomha f: co « ta na 
Dhia mor mar ar Diane? 0 

14 1s tuſa an Dia a tha dean- 
amh nithe iongantach: thaiſbein 
thu am meaſg nan ſluagh do 
neart. | : 
15 Shaor thn le d' ghairdean 

| „ | do 


| i mo dhan: | LE” 
f ati naomhachd, £abh, EE 


S A I. M LXXVIIk 


do ſhluagh, mic“ Jacoib agus 
loſeiph. Selah. | 

16 Chunnaic na h-uiſgeachan 
thu, a Dhe! chunnaic na h-uiſg- 
eachan thu; bha eagal orra, 


ſeadh, ghluaiſeadh ® na doimh- 


neachda. 
17 Dhoirt na neoil anuas 
uiſge, thug na ſpeura fuaim 
mar an ceudna chaidh doſhaighd- 
eiae, | 

18 Bha guth do thairneanaich 
fan ſpeur ; ſhoillfich do dheal- 
anaich an ſaoghal ; ghluaiſeadh 
agus chriothnaich an talamh. 
19 San fhairge % do lhlighe, 
agus do cheumanna anns na 
h-uiſgibh mora ; agus cha d'aith- 
nicheadh luirg do chos. 

20 Threoraich thu mar threud 


do ſhluagh, le laimh Mhaois 
agus Aaroin. | 5 


S AEM EXXVHL. 
Maſchil le Aſaph. 
 ISDIBH, O mo ſhluagh, 
| re m' reachd, aomaibh 
bhur cluas chum bhriathar mo 
bheil. | | 


2 Foſgailidh mi mo bheul ann 


an coſamhlachd; cuiridh mi 
ſean-thocail dhorcha © an ceill : 
3 A chuala ſinn, agus a 


b'aithne dhuinn, agus a dh'mnis 


ar n-aithriche dhuinn. 

4 Cha cheil ſinn air an cloinn 
ad, a' foillleachadh 
Tighearna do'n al ata re teachd, 
agus a neart, agus oibre iongan- 
tach a rinn e: . 

5 Oir chuir e ſuas teiſteas 4 


ann an Iacob, agus ſhuidhich e 


lagh ann an Iſrael, a dh'aithn e 
Car n- aithrichibh gu'n deanadh 
1ad aithnichte d'an cloinn; 


Gs clann, ſliochd. 


4 flanuis. e a aitheantan.. 


6 Chum gu'm biodh fios ap] 


| 2 1 
dochas ann an Dia, agus nach 


ginealach nach do ſhuidhich uf 


oibre, agus 'iongantais a noch 


e air na h- uiſgeachaibh ſealant 


cliu an 


A agus thug e deod 


b chriothnuich. — _ 
f caſ-caoin, fiar, eaſ-umhal. 


an al re teachd orra, gu'n tiread} 
a' chlann a bheirteadh, my 
gu'n cureadh iad an céill 10 
d'an cloinn feinz 
7 Agus gu'n cuireadh iad an 


di-chuimhnicheadh iad oibre 
Dhe, ach gwn gleidheadh id 
*aitheanta * ; NY 

8 Agus nach bitheadh jad 
mar an aithriche, *nan ginealach 
reaſgach f agus ceannairceachy 


cridhe gu ceart, agus aig nach 
robh an ſpiorad tairis do Dhia, 
9 Ge do bha clann Ephraim 
fo'n armaibh, agus ge do thilgs 
eadh 1ad le. bogha, phill iad ai 
an ais ann an latha catha. 
10 Cha do ghleidh iad coimh 
cheaugal Dhe, agus dhiilt i 
imeachd *na reachd. 
11 Agus dhi-chuimhnich ud 


e dhoibh. | : 
12 An lathair an aithrich 
rinn e nithe iongantach, ann at 
tir na h-Eiphit, ann am machail 
Shoain. | 
13 Sgoilt e an fhairge, ag! 
thug e iadſan thairis ; agus thug 


mar thorr. & | 
14 Agus ſtiuir e iad de ne 
ſan latha, agus air feadh n 
h-oidhche le 1olus teine. 
I5 Sgoilt e na creagan ſ 


dhoibh, mar a doimhneachd 
aibh mora. A 
16 Agus thug e ſrutha amad 
as a' charraig, agus thug e 4 
uiſgibh ruith sios mar aibhmbl 
17 Gidheadh pheacaich 4 


{ath: 


© ſgeula o'n t- ſean ain | 


bx I. M 


thaſt ni's md na aghaidh; a” 
broſnachadh an Ti as airde ſan 


aſach. 
Lan cridhe, ag 1iarraidh bidh 


am miann. 

19 Seadh, labhair iad an agh- 
an Dhé; thubhairt iad, An 
rain Dia bord a dheaſachadh 
In fhafach? © 

20 Feuch, bhuail e a' chreag, 
zus bhruchd uiſgeacha mach, 
bous dh'éirich na tuilte : an 
Frainn e mar an ceudna aran 


| thabhairt ? an deafaich e feoil 


Pa ſhluagh ? 

1 Uime ſin chnal an Tigh- 
pan, agus bha corruich air; 
us las teine an aghaidh Tacbib, 
ous mar an ceudna dh'éirich 
earg an aghaidh Ifraeil: 

22 A chionn nach do chreid 
kd ann an Dia, agus nach 
Fearb iad as a ſhlainte; 

23 Ge d' a dh'aàithn e do na 
eulaibh o'n airde, agus ge 4 
thoſgail e dorſa nan neamh; 
24 Agus ge do fhras e nuas 
hana orra ra itheadh, agus ge 


fo thug e dhoibh corrc Nan 


eamh. 

25 DWith daoine biadh nan 
Ingeal: thug e dhoibh an sath 
Io lon. 

26 Thug e air gaoith an ear 
eachd ſna neamhaibh, agus 


2 neart thag e ſtigh a' e : 


deas. 


27 Agus fhras e nuas feoil 
a mar dhuſlach b, agus eun- 


ith "> rag mar ghaincamh 8 


In fairge. 
| 28 Agus thug e orra tuiteam 


. dhearbh, dh'f heuch, , iad cathachadh air. 


ach. 4 a b'f ee bu laidire. 
wach a dh zonnſuidh Dhe, 


18 Agus bhuair iad * Dia 


LXXVIn. 


am meadhon an campa, mu 
thimchioll an aitean- comhnuidh. 
209 Agus dh'ith iad, agus 
lan-ſhaſuicheadh lad; oir thug 
e dhoibh am miann 9 


30 Cha robh iad air an 


ſgarachduinn o am miann : 


fathaſt ha am biadh *nam beul. 
31 Anfin thainig fearg Dhe 


orra, agns mharbh e iadſan bu 
ſkulrmhoire 4 dhiubh, agus leag 
e $10s daoine taghta Iſraeil. 

22 Andeigh fo gu leir pheac- 
aich iad fathaſt, agus cha do 
chreid iad air fon oibre jiong- 


 antach-ſan. 


33 Uime fin chaith e an 


laithean ann an diomhanas, agus 
am bliadhnacha ann an uamh- 


As *. 


34 Nuair a mharbh e iad, 


anfia dh'iarr 1ad e, agus phill 


iad, agus bha iad gu moch ag 


| rarraidh Dhe*; | 
35 Agus chuimhnich iad 


gu'm b'e Dia an carraig, agus 


an Dia a's airde am tear-ſaor- | 


aidh. 
36 Ach rinn iad miodal ris 


le'm beul, agus rinn iad breug 


dha le'n teangaidh : 


37 Oir cha robh an cridhe 
ceart maile ris, agus cha robh iad 


dileas ' na choimhcheangal. 


38 Gidheadh gu h-iochd- 


mhor mhaith eſan az lochd, agus 
cha do {grios e zad ; ſeadh, iom- 
adh uair thionndaidh e fhearg 


uaith, agus cha do ng; e . 


chörtnicn uile; 


39 Oir chuinhnich e nach rob 


annta ach feoil; oſag gaoithe A 
E agus nach pill a ris. 
40 Cia 


b luaithre 0 


| c ſgiath- | 
© carroid. cabhaig. f a' teachd 
5 Ln. ſeaſmhach. | | 
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S A IL. M IXXVII. 


40 Cia tric a bhroſnuich iad 
e anns an fhaſach, a chuir 1ad 
campar air anns an ionad uaig- 


41 Seadh, phill iad air an 


ais, agus bhuair * iad Dia, agus 
iad tomhas air Aon 


42 Cha do chuimhnich iad a 


lamh, uo'n la air an do ſhaor e 


iad o'n namkaid b; 

43 Mar a nochd e a chomh- 
aran anns an Eiphit, agus ?oibre 
10ngantach ann am machair 
Shoain; 

44 Agus 2 thionndaidh e an 


uiſgeacha gu fuil, agus an 


ol diubh; 1 
45 A chuir e 'nam meaſ. 
iomadh gné chuileag ©, a dh'it 
ſuas iad, agus loſgainn a ſgrios 
iad; | 
46 A thug e an toradh do'n 


_ __ fratha, air chor as nach feudta 


bhurrus , agus an ſaothair do'n 


locuſt; | 
47 A mhill e an croinn-fhlona 
ie cloich-mheallam, agus an 
croinn-fhige © le reodhadh ; 
48 Agus a thug e thairis am 
feudail f do'n chloich-mheallain, 
agus an treuda do'n tein- athair; 
49 A thilg e orra teas fheirge, 
Holes, agus corruich, agus teinn, 
le aingil ole a chur hm meafs ; 
50 A rinn e ſlighe Ha fheirg, 
nach do chaomhain e an anam 


on bhas, ach a thug e thairis 
am beatha don phlaigh ; 


51 Agus a bhuail e gach 


_ceud-ghin ſan Eiphit, toiſeach 


an neirt ann am pailliunaibh 
Ham ; 
52 Ach a thug e mach mar 


2 bhroſnuich. b 0 theinn. | 
Saſg. haſil. Babb. e ſficomoir, 
h a roinn e am fearann dhoibh, 


pubull, an t-ionad-comhnuidh. 


Ff 


i claon, mealltach. cealgach. 


1 cha do mholadh an dighean. 


chaoraich a ſhluagh fein, agus 


a threoraich e iad mar threud 


anns an fhaſach; 


53 Agus a ſtiuir e iad gu 


tearuinte, air chor as nach rob 


eagal orra, ach a chomhdzich | 


an thairge an naimhdean; 
54 Agus a thug e iad gu 
crich ionaid naomha-ſan, do'n 


t-liabh ſo a choifinn a dhea; M 


lamh ; 5 


55 Agus a thilg e mach na 
cinnich rompa, agus a roinn e 


oighreachd dhoibh"® le crannchur, 


agus a thug e air treubhaibh 


Ifraeil comhnuidh a ghabhail 


"nam pailhunaibh-ſan. 


56 Gidheadh bhuair agus] 


bhroſnuich iad an Dia a's airde, 


agus cha do ghleidhiadatheilteis, } 
57 Achphill iad, agus ghluais 
iad gu fealltach, mar an aith- 
riche; chaidh iad a thaoibh, 
mar bhogha har i; | 
58 Agus bhroſnuich iad e len 
ionadaibh arda, agus le'n dealbh- 


gu 


aibh gearrta dhuiſg iad e g 


h- eud. 


59 Chuala Dia, agus bha | 
fearg air, agus ghabh e gram} 


mhor do Ifrael. 


60 Agus threig e pailliun | 


Shilo, am buth * 4 ſhuidhich e | 


am meaſg dhaoine. 


61 Agus thug e ſuas a neart 4 


gu braighdeanas, agus a ghlöir 


do l-irah an namhaid. 
62 Agus thug 


a 
poſadb 5 


* chonachulleag. 


an crodh, an ainmhidhean. s buile, 


e thairis a] 
ſhluagh do'n chlaidheamh, agus 
ghabh e fearg r'a oighreachd. þ 
63 Loiſg an teine an oigridh, | 
ous cha d'fhuair an bighean 
64 Thuit 
d caterpillet. 


* any 


4 
3 
* 


3 
Y 
f 


64 Thuit an ſagairt leis a 
chla sc ah, agus cha d'rinn 
an: bad aich bron. | 


F ern mar neach a bha na 
| chodal, mar churaidh a ni iolach 
| an deigh dha fion ol. 

66 Agus bhuzil e a naimh- 
dean nan deireadh; thug e 
maſladh bith bhuan dhoibh. 

67 Agus dhiult e pailliun 
lofeiph, agus cha do thagh e 
treubh Ephraim. 


liabh Shioin a ghradhaich e. 


naomha 
mar an talamhb a ſhuidhich 0 
gu brath.. - 

70 Agus thagh e Daibhidh 
| oplach, agus thug ſe e o chro 
nan caorach. 


710 bhi 'n deigh nan ch 


en blicathachadb Iacoib a fhluaigh, 
bh. zus Ifracil 'oighreachd. 
gu 72 Agus bheathaich e iad a 


rar ionracais a chridhe ; agus 
le ſeoltachd a lamh ſtiuir e iad. 


SAL M ILXXIX. 
Salm le Aſaph. 

Dhé, thainig na cinnich a 
= teach dod* oighreachd ; 
cart OR tirvaill iad do theampull 
lor} momha z dh'fhag iad teruſalem 


jun 


he 


3 'na ea 
ons 2 Thug tad cuirp do ſheir- 
1215 bheach mar bhiadh do eun- 
d. lach nan ſpeur, feoil do naomh 


idh, bo fhiadh vheaGaichibh- na 


8 A 11 


65 An fn mhoſgail an Tigh- | 


68 Ach thagh e treubh Tudah, 5 


69 . mog e ionad“ 


ein mar Jacbairt ard, 


a bha trom le h-al, _ e 


LXXIX. 


uiſge timchioll Ieruſaleim, a 


cha robh neach gu z adhlacadh. 
4 Tha finn *nar maſladh d' ar 
coimhearſnachaibh, nar i-uob;- 


ar fanoid agus magaidh dhcibh- 


fan a tha mu'n cuairt orrnn. 

5 Cia fhad, A. Thighearn, a 
bhios fearg ort? gu brith an 
las end, mar theine ? | 

6 "Dow de chorruich air na 


cinnich aig nach eil eolas. ort, 
agus air na Tioga nach 
| gair m air t'ainm. ; 


7 Oir chuir iad as do © Iacob, 
agus rinn iad ite-comhnuidlh 


'na fhaſach. 


8 Na cuimhnich thuſa nar 
N a ar n- eucearta roinhe 


gu luath gabhadh do thro-. 


cairean romhainn ; our thugadh 


ro- joſal ſinn. „ 

9 Cuidich leinn, a Dhe ar 
ſlainte, air ſgath gloire t'ainme; 
agus teaſairg ſinn, agus glan ar 
peacaidh uainn air ſon t'ainme 


fein. 


10 C'ar ſon a l na 
cinnich, C'ait am bheil an Dia? 


aithnichear am meaſg nan ein- 
neach fa chomhair ar sul diogh- 
altas fola © do ſheirbhiſeach, a 


dhoirteadh ! 
11 Thigeadh oſnaich a? Phrio- 


ſunaich a'd' © lathair, a reiwr 


meud do neirt f: ſaor thuſa iad- 
ſan a db'orduicheadh chum 


bais 8. 


12 Agus diol d'ar coimh- 
earſnachaibh a ſheachd uiread 
*nam brollach, am maſladh leis 


an do mhatleich iad thula, a 


nean 2 talmbainn, Thighearna. 

„„ b boôirt jad am fuil mar 13 . molaidh ſinne do 
hut] | | | ſhluagh 
ll ; is aionad, b ann an jonad ard, air an talamh. dh'ith iad ſuas, mhill 


| d ar !eann ph-acanna 
k i * 


. 8 mic a bhais, 


3 * nar ſealladh fein le dioghaltas F lala air full, 


e aithnichear 4 am meaſg nan cin= 


do Shairdein, 5 
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$ A L M e. 


Sluagh, agus caoraich Vional- 
traidh, thuſa gu brath: o linn 
gu linn cuiridh finn an cëill do 


chliu. N 


SA LM LXXX. 
Do'n ard fhear-cinil air So- 
ſanim Edut. Salm le Aſaph. 

AODHAIRE * HIfracil, 
eiſd, thuſa a ſtiuireas Io- 
ſeph mar threud, thuſa a tha d' 


chomhnuidh eadar na cheruban, 


dealraich a mach. 


2 An lathair Ephraim, agus 


Bheniamin, agus Mhanaſeh, duiſg 
do chumhachd, agus thig gu'r 
ſaoradh. | 

2 Pill ſinn, a Dhe; agus thoir 


air do ghnuis dealrachadh, agus 


faorar ſinn. 


4 A Thighearna Dhé nan 
flogh, cia fhad a bhios fearg 


ort re urnvigh do ſhluaigh ? 
5 Thug thu dhoibh aran nan 


deur r'a itheadh, agus thug 


_— thu dhoibh deoir ran ol am 


pailteas. h 
6 Rinn thn ſinn 'nar n-aobhar 


ſtri d' ar coimhearſnachaibh; 


agus ni ar n-eaſcairdean gaire- 


Fanoid umainn b- | 


7 A Dhe nan flogh, pill finn; 


_ agus thoir air do ghnuis deal- 


rachadh, agus ſaorar ſinn. 
8 Thug thu fionain“ as an 


Eiphit; thilg thu mach na 
cCinnich, agus ſhuidhich thu 3. 


9 Reitich thu dite fa comhair, 


agus thug thu virre frenmhach- 


adh gu daingean, agus lion i an 
10 Chomhdaicheadh d beann- 


do Dhia Iacoib. 


ta le a ſgaile, agus e a gene. 
aibh fair 1581 - 4 he | 

11 Chuir i mach a meoir gu 
ruig a' mhuir, agus a meang. 
lain f gu ruig an abhuinn, * 

12 Car ſon a bhris thu $6 
a ballacha-dionaidhs, air chor ac 
gu bheil vile luchd-gabhail na 
{lighe 'ga ſpionadh ? 


13 Tha an tore as a? choille 


ga faſachadh, agus tha fiadh. 


bheathach na macharach 9⁴ | 
h-*headh ſuas. ISS 

14 A Dhe nan ſlogh, pill 
guidheamaid ort; amhairc anuas 
o neamh, agus faic, agus fioſraich 
an fhionain ſo ; a 

15 Agus am fion-lios 2 
ſhuidhich do dheas-lamh; agus 


am meanglan a neartuich thu] 


dhuit fein h. wo 
16 Loiſgeadh i le teins} 
ghearradh $10s i: le achmhafan 
do ghnuiſe ſgrioſar iad. s 
17 Biodh do lamh air fear i 
do laimhe deiſe, air mac an 
duine a neartaich thu dhuit] 
VVT ; 
18 Anſin cha phill ſinn ar 
ar Nn-ais uait: beothaich finn, 
agus gairmidh ſinn air t'ainm. 
19 A Thighearna Phe nan} 
flogh, pill ſinn, thoir air do} 
ghnuis dealrachadh, agus ſaorar 
ſinn. . — 
9 a LEM eee 
Do'n ard fhear-ciuil air Gitit 
Salm le Aſaph. 1 
8 EINNIB H gu heait do Dlua 


ar neart; togaibh iolach 


2 Glacaibll 


2 bhuachaille. b leo fein. © fineamhuin, crann-fiona, d Chomhdaichd 


© hh a geugan mar ſheudair arda. 


f geugan. s a callaidean. 39} 


* * * o oy © = 6 0 by * 9 
#aingnich an ni a ſhuidhich do dheas Jamh ; [eadhon air fon mic an duine, } 


zcartaich thu dhuit fein.] 


| Glacaibh ſalm, agus thug- 
Be tiompan leibh; a' chlarſach 
bhinn maille ris an 1 

3 Anns @ ghealaich nuaidh * 


am ſauidhichte, air latha ar 
feille. | 


| aphuilt le Dia Iacoib. - 

5 Mar fhianuis ſhuidhich ſe 
e ann an loſeph, anuair a thain- 
ig e mach a tir na h-Eiphit, far 


an cual e cainnt nach do bus 
d 
el. 


2 lamban. 

Ann an teinn ghairm thu, 
aus haor mi thu fhreagair 
mi thu ann an MF.» diomhair 
na tairneanaich: dhearbh mi 
thu laimh re uiſgibh Mheribah. 
Selah. 
$ Eiſd, O mo ſhluagh, agus 


nel, ma dh' eEiſdeas tu rium; 

9 Cha bhi dia coigreach 
annad d, agus cha chrom thu 
08 do Jhis coimheach. 

io Ii miſe an Tighearna do 
Dhia, a thug a nios thu a tir 
un h-Eiphit : foſgail do bheul 
pu — 0 agus lionaidh mile 
e. 

11 Gidheadh cha d' ëiſd mo 
linagh re m' ghuth, agus cha 
do ghabh Iſrael rium, 


nk 12 Uime ſin thug mi thairis 
ute 


bia, ; | 
lack arle fein. 


113 O nach &Gifdeadh mo 


Idb-oidlain na creadha. d agad. 
r S pearſa. 


A ku 


| {cidibh an trompaid, anns an 


4 Oir bu rachel ſo do Iſrael, 


bheir mi fianuis dhuit; ; O 1. 


d do anamhiann an cridhe 
fan: dh'imich iad 'nan comh- 


* nomha. . b chaals mi teanga nach do thuig mi. 


LXXXII. 
ſhluagh rium! nach mah. 


Iſrael a' m' ſhlighibh ! | 


14 Gu Juath leagainn dos an 
eaſcairdean, agus a 


inn mo lamh an aghaidh an 


naimhdean. 


15 Bheireadh Inchdfuach an 


Tighearna uͤmhlachd dha : ach 


mhaireadh an aimſir-ſan gu 
brath. 


16 Agus i 0 
iad le imior a' chruineachd: 


agus le mil o'n n ſhaſ- 
- uichinn thu e. | 
6 O'n eallaich thug mi as a 

chuala: O na potabh © ſhaoradh - 


8 A * M ILXXXII. 
Salm le Aſaph. 
HA Dia *na ſheaſamh ann 

an coimhthional nan cu- 


mhachdach f: am meaſg nan dẽ 


bheir e bretn. 

2 Cia fhad a bheir Gbh breth 
gu h-eucorah, agus. a ghabhas 
tibh re gnuis s dhaoine Vai on 
Selah. 

2 Deanaibh ceartas do'n 
bhochd agus do'n dilleachdan ; 


 cumaibh coir ris an truaghan ® 1 5 
agus ris an fheumach. 


4 Teafairgibh am bochd a; agus 
an t-ainms'; as laimh nan ain- 


| gidh ſaoraibh iad. 


5 Cha 'n'eil eolas no tui 


aca; ann an dorchadas Sn 


iad: tha wile bhunaitean na 
talmhainn air chrith i. 


6 Thubhairt mi, Ir dee ſibh, 


agus ij mic ſibh uile do? n Tia's 


airde. 

7 Ach gheibh ſibh bas mar 
dhacine, agus tuitidh fibh mar 
aon do na h-uachdaranaibh. 


8 Eirich, 


Co o ſhalthigh= 
e ſhaſuicheadh e iad. f fan 
h an duine chraite. i air an 


noon 
ab x 
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8 A I. M IXXXIII. LXXXIV 


8 Eirich, a Dhe, thoir breth 


air an talamh ; oir ſealbhaich- 


idh tu na h- uile chinnich mar 
oighreachd. | | 


SAL M LXXXIII. 

Laoidh 2 Salm le Aſaph. 
Dh, na bi a'd' thoſd; na 

bi samhach, agus na bi 
a'd* thamh, a Dhe: * | 

2 Oir feuch, tha do naimh- 
dean re buaireas; agus thog 
iadſan le*'m fuathach thu, ſuas 
an einn. 1 | 

3 Anaghaidh do ſhluaigh gu 
cuilbheartach dhealbh iad olc , 
37 ghabh iad comhairle le 
C 


eile an aghagih do mhuinntir 


dhlomhair. | £ . 
4 Thubhairt iad, Thigibh, 

agus gearramaid as iad 0 64; 

nan cinneach, chum nach cuimh- 

nichear ainm Iſraeil ni's mo : 

5 Oir le h- aon inntinn ghabh 


» 


| ghaoith. 


agus an uachdarain gu ler my 
Sheba, agus mar Shalmuna; 
12 A thubhairt, Glacamaj 
dhuinn fein mar oighreachd 
aiteacha-comhnuidh Dhe. 
13 O mo Dhia, dean iad mx! 
roth d, mar aſbhuain roimb'n 


14 Mar a loiſgeas teine 2 
choille, agus mar a chuireas lil. 
air na beannta re theine; 

15 Mar fin dean thuſa ti. 
achd orra le d' dhoininn, agus 
le d ioma-ghaoith cuir uamb. 
ann orra. | | 

16 Lion an eudan le maſladh, 
chum gu'n tarr iad tainm, 2 
Thighearn. 

17 Biodh amhluadh agus! 
buaireas orra gu brath ; ſead, 
glacadh naire 1ad agus ſgrioſar 
i ore nh | 

18 Chum gu'm bi fhios aig] 
davinibh gur tuſa mhain, danf 


jad comhairle le cheile, a't'agh- ainm Iehobhah, an Ti a': aird: WF" " 
aidh-ſa rinn iad coimhcheangal. os cionn na talmhainn uile. 01 
6 Paillinna Edoim agus na ORD BR. . 
h- Iſmaelich, Moab agus na Hag- S ALM LXXXIV. {et 
araich, 2 n Do'n ard fhear-cinil air Git. . 
7 Gebal, agus Amon, agus Salm air ſon mhac Choral. I 
Amalec, na Philiſtich maille re IA ſo-ghradhach do phiily Ti 
luchd.-aiteachaidh Thior Þ. th huna, a Thighearna nau c 
8 Mar an ceudna dhlith-lean flog! . | os 
Aſur riu: bu chomhnadh iad 2 Tha m'anam a' miannaciWil * 
do chloim Lot. Selah. adh, ſeadh, eadhon a' fannach4 ben 
9 Dean orra mar air Midian, adh © le deéigh air cuirtibh au, 
mar air Siſera, mar air Iabin, Tighearna: tha mo chridi 
aig ſruth Chiſoin; agus m'fheoil ag éigheach gui d 
10 A Igrioſadh aig Endor, a h-ard airſon an De bheo. ' Do 
rinneadh mar aolach do'n ta- 3 Fhuair eadhon an gealbb\.”” 
lamh. | 7. 0M tigh, agus an gobhlan 7 '$ 
11 Dean an ard uaiſlean © gaoithe nead dh'i fein, anns at 0 
mar Oreb, agus mar Sheeb, cuireadh i a h- alach; t'altaiream as 
a 4 2 1\, 
2 ghabh iad comhairle chuilbheartach. b 'Thiruis. C iad beig 6 = 
s an ard uaiſlean, d mar mholl air zomain mu'n cuairt, © @lagucbad din. 
air a chlaoidh, meata. ; * 8 


4 


m0 Sos agus mo Righ. - 


4 1s beannuichte iadſan a tha 
7 olaidh iad thu a en, Se- 


p ls beannuichte an duine ſin 
ig am bleil a neart annadſa, 


nb *nan cridhe. 


i 12d fin tobar d ann: onal 
jar an ceudna an t-uiſge na 
unte. | 
5 Imichidh iad o neart gu 
eart; nochdar gach aon diubh 
lathair Dhé ann an Sion. 


gh, cluinn m'uͤrnuigh; éiſd, 
Dbé Iacoib. Selah. 

Ahe, ar Tgiath, faic, agus 
mhairc air gnuis t'Aoin ungta : 
10 Oir is fearr la a' d' chuͤirt- 
h na mile: b*fhearr leam a 
ui re dorſaireachd ann an tigh 
0 Dhe, na bhi'm chomhnuidh 
In am pailliunaibh aingidh- 
hd: 

11 Oir ze grian agus is ſoiath 
| Tighearna Dia, agus bheir 


la chum e maith air bith uatha- 
| a ghluaiſeas gu h- ionraic. 
ac A Thighearna nan ſloͤgh, 
nach beannuichte an duine a chuir- 
1 a dhoigh annadſa. 
rid | N 
oo A I. WM LXXXV. 
9 Don ard fhear-ciuil. Salm 
ahbe ar ſon mhac Chorah. 
ban HA thuſa baigheil, a Thigh- 
ns a <2, re d' thir : thug thu 
rea” Us braighdeanas © Lacoib. 
anf 


S A L M 
R a Thighearna nan flogh, | 


K comhnuidh a'd' thigh- ſa: 


uf iadſan aig am bheil do thligh- 
6 A' dol trid ghlinn Baca ©, 


8A Thighearna Dhé nan 


Tighearna gras agus glôir; 


LXX XV 


2 Mhaith thu f cionta do 


ſhluaigh ; dbfholuich thu am 


peacadh wile: Selah. | 

3 Choiſg thn, do chorruich 
uile ; thionndaidh thu o fhraoch 
eheirge. 


4 Pill ſinn, a Dhe ar Nhainte, 


agus tog t'fhearg dhinn. 


5 Gu brath am bi ecorruich 


ort ruinn? an sin thu t'fhearg 
o linn gu linn? 


6 Nach ath-bheothaich thu 


ſinn? chum gu dean do ſbluagh 


airdeachas annad. 


7 Nochd dhuinn, a Thigh- 


earna, do throcair, agus deon- 
uich dhuinn do ſhlainte. 
$ Cluinnidh mi ciod a their 


Dia an Tighearna : oir labh- 
raidh e sith ra ſhluagh, agus _ 


ra naomhaibh ; ach na pillcadh 
iad chum amaideachid- 
9g Gu dearbh /a a ſhlainte 


dluͤch dhoibhſan d'an eagal e; 


chum gu'n comhnuich gloir 
*nar tir. 


10 ha trocair agus frinn 


air comhlachadh 8 a cheile : tha 
ceartas agus sith air N A 
cheile. 

44 Faſaidh firinn anios as an 


talamh, agus ſealtaidh ceartas | 


anuas o na neamhaibh. 
12 Seadh, bheir an Tighearna 


maith dhuinn, agus bheir ar 


fearann uaith a thoradh h. 


13 Imichidh ceartas ' roimhe, 


agus ſtiuraidh e a cheumanna 


ſan ne 


S ALM 
„ 


| 1 {ind * Rimh re t'altairibh-ſa. b Is beannuichte an ſluagh fin aig am bbeil an 
Rf | zunadſa, aig a bheil do ſhlighean. c ghilian nan deur, gilinn. a“ 
1 wy d dlaidh iad do thobar. e braighdean. _ f thug thu 

Wh, 8 coinneachadh. h fhis. i am firean, & ſtihraidk 


rr dir lighe a cheumanna. 
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S A.L M L. ern. 


I. 
Urnuigh le Daibhidh. 
OM, a Thighearna, do 

chluas, éiſd rium; oir tha 
mi bochd agus uireaſbhuidh- 
each. | „ 

2 Gleéidh m'anam, oir a ta 
mi diadhaidh*: O thuſa mo 
Dhia, ſaor Yoglach, a dh'earbas 
aſad. e 


3 Dean trocair orm, a Thigh- 


earna ; ow tha mi a' glaodhaich 

riut gach lab. 5 

4 Dean anam tYoglaich fein 

aoibhinn; oir riutſa, a Thigh- 

earna, togaidh mi m'anam: | 
5 Oir a ta thuſa, a Thigh- 


earna, maith agus 1ochdmhor, 


agus pailt ann an trocair dhoibh- 
ſan vile a ghairmeas ort. 


6 Eiſd, a Thighearna, re 
m'uͤrnuigh, agus thoir fa'near 
guth nvathchuinge. | 

7 Ann an latha mo themn 
gairmidh mi ort; our freagraidh 
TU mi. 

8 Cha ' ei do ſhamhuil-a 
am meaſg nan de, a 'Thigh- 
earna ; agus cha ' eil oibre ann, 


coſmhuil re t'oibribh- ſa. 


9 Thig na cinnich uile a rinn 


thu, agus ſleuchdaidh iad a'd' 
lathair, a Thighearn, agus bheir 
iad gloir do t'ainm. Es 


10 Oir i mor thuſa, agus 2/4 


thu deanamh nithe iongantach; 
i tuſa Dia, thu féin a mhain. 
11 Teagaiſg dhomh, a Thigh- 


earna, do ſhlighe; gluaiſidh mi 


4 t'fhirinn: coimhcheangail mo 
chridhe ©, chum eagal t'ainme 
bhi orm. 


12 Molaidh mi thu, a Thigh- 


earna mo Dhia, le mule 


rium. 8 do neart. 


chionn, a Thighearna, gu'n dg 


chridhe, agus bheir mi glort 
do t'ainm gu brath : | 
13 Oir i mor do throcgy 
ormſa, agus ſhaor thu m'a 
o'n t-{lochd © a's lochdaraiche. 
14 A Dh, dWeirich n 
h-uaibhrich a'm' aghaidh, agus 
dh'iarr coimhthional luchd- oi 
neirt m'anam; agus cha do chui 
tad. thuſa rompa. 
15 Ach a 7a thuſa, a Thigh 

earn, a*'d* Dhia iochdmhor agug 
graſmhor, mall chum feirgei 
agus pailt ann an trocair agu 
am firinn. 
16 Amhairc ormf, agus dean 
trocair orm; thoir neart 5 d 
t'oͤglach, agus ſaor mac ( 
bhanoglaich. 
17 Thoir dhomh combat 
air mhaith, chum gu faic iadfa 
e aig am bheil fuath dhomlj 
agus gwn gabh iad naire, 


001 
ban 
* 
NN, bai 
chuidich thuſa leam, agus gu hlao 


d'thug thu combthurtaci 


dhomh. ni 
| i 
S AL. M. LXXXVI. . 
Salm zo laoidh air ſon mba Neid 
Chorah. 1 4 
THA a bhunait anns na bean. 8. 
taibh naomha. - 4 5 
2 I. jonmhuinn leis an T Ii 
earna geatacha Sbioin, tar ug cui 
10nada-comhnuidh Iacoib. . 
3 Innſear nithe glomꝗ 7 
ortſa, a chathairh Dhé. Scan... 
4 Cuimhnichidh mi Rabd | doir 


agus Babel dhoibhſan iy L. 
aithne mi: feuch, Paleſtin, %a, 
Tior, maille re h-Etiopia; & | 


aid 
adh am fear ſo an ſin. 5 C} 


Ua: 

2 o 8 ö . - , c : 10 Name 
oir @ ta mi naomha, oir a ta thuſa maith. b r& an latha. a0. 
druid mo chridhe ri. d urram. © 9 ifrinn, o'n uaigh, f 1 


Airn 
an an 


\ 


z Ach mu Shion theirear, 
Rugadh am fear ſo agus am 
Ear ud innte, agus daingnichidh 
u Ti 2's airde 1. Te: 
6 Comharaichidh an Tigh- 
mat, nuair a ſcriobhas e slos 
a fineacha, gau d'rugadh am 
Fr ſo an ſud. Selah. 8 
7 Bithidh araon luchd-ſeinn 
gus Juchd-ciuil an ne tha mo 
hobair uile annadſa. | 


SAL M LXXXVIII. 
| Laoidh 20 ſalm air ſon mhac 
Chorah, do'n ard fhear-ciuil 
air Mahalat Leanot, Maſ- 
chil le Heman an t-Eſrah- 
ach.” +2 PLE 
K Tarcnranxx, a Dhe mo 
ſhlainte, a la ' agus a 
poichche ghlaodh mi @&r 
anus. 5 | 
2 Thigeadh m'uͤrnuigh a'd' 
hair; aom do chluas re m' 
lad: | | 
3 Oir tha m'anam lan 
aghe d, agus tha mo bheatha 
lith do'n uaigh. 


Kid sios do'n t-ſlochd ; tha mi 
ar chuine gun neart ; 

[5 Daor am meaſg nam marbh, 
ar 1adfan a mharbhadh, a ta 
n luidhe ſan uaigh, air nach 
L cumhne agad ni's mò; oir 
C laimh © ghearradh as iad. 
6 Chuir thu mi ſan t-ſlochd 
iſle ann an dorchadas, anns 
Wmbneachdaibh d. 

7 Luidh t'fhearg orm gu 
un, agus led? thonnaibh uile 
aoidh thu mi. Selah. 

5 Chnir thu mo luchd-edlais 
uam; rinn thu mi a'm' 
beaneileachd dhoibh : druidte 


1 
9 


© Airmhidh an Tighearna. 
FD an ſgaile a' bhàis. 


4 Mheaſadh mi mar iadſan a 


adas. | 


b do olcaibh. Eabb. 
E re bron, 


AEM 7 LXKXVITD SKSIX, 


x q | | 
ſuas tha mi, agus cha'n urrainn 


mi teachd a mach. 


9 Tha mo ſhuil a' failneach- 
adh © a bhrigh m'amhghair; 
ghairm mi ort, a Thighearna, 
gach la; ſhin mi mo lamhan riut. 

10 Do na marbhaibh an 
nochd thu iongantais? an cirich 
na mairbh, agus am mol iad, 
thu ? Selah. N 


11 An cuirear anceill do 


chaoimhneas caomh ſan uaigh? 
- Ufhirinn ann an ſgrios? 


12 An aithnicheax t'iongan- 
tais anns an dorchadas? agus 
t'fhlreantachd ann an talam 
na di-chuimhne ? 5 

13 Ach riutſa, a Thighearna, 
ghlaodh miſe; agus anns a' 
mhaduinn thig m'urnuigh a'd? 
lathair. „ 

14 C'arſon, a Thighearn, a 
thilgeas tu m'anam uait? a 


dh'f holaicheas tu do ghnuis 


uam? 


15 Tha miſe air mo chradh, 
agus dlith do'n bhas, o % e; 
dh'f huiling mi t'uamhaſan, tha 
mi an imcheiſt. 

16 Dh'imich t'fhearg gheur 
tharum; chlaoidh t'uamhaſa mi. 

17 Chaidh iad timchioll orm 
mar uiſge gach la; chuairtich 
iad mi le cheile. 5 

18 Chuir thu fear mo ghaoil 


agus mo charaid fad uam: thq 


luchd m'cblais ann an dorch- 


S A LM: EXXXIA: 
Maſchil f le h-Etan an t-E£ 
ri 2 

IR trocairibh an Tigh- 

earna gu brath ſeinnidh 

mi; o linn gu linn foillſichidh 
mi t'fhirinn lem? bheul : 

hos "> © Ofs 

d led haimy 

f Teagaſg. | ; | 
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2 Oir thubhairt mia, Gu 


brath togar ſuas trocair: anns 


na neamhaibh daingnichidh tu 
t'fhlrinn, ag rddb, 

3 Rinn mi coimhcheangal r re 

m' Aon taghta; mhionnuich mi 
do Dhaibhidh, m'òdglach. 

4 Gu brath daingnichidh mi 
do ſhliochd, agus togaidh mi 
ſuas do righ-chaithir 0 o linn gu 
linn. Sela: 


5 Molaidh na neamha t'ion- 


gantais, a Thighearna; mar an 


cendna Ofhirinn ann an coimh- 
thional nan naomh. 

6 Oir còͤ ann am flaitheanas b 
a choimhmeaſar ris an Tigh- 


earna? co am meaſg mhac nan 


cumbachdach a ſhamhluichear 
Tis an Tighearna? 

IS 20bhar engail Dia gu 
mor ann an coimhthional nan 
naomh; agus is coir urram a 
thabhairt Ha os an cionn-fan 
uile a tha run cuairt da. 


8 A Thighearna Dhe nan 


fogh, co ata cofmhuil riut? 


treun à ta thn, a Thighearna, 
agus ha t'fhlrinn mu' n cuairt 
duit. 

9 Riaghlaidh tuſa onfha © na 
fairge: nuair a dh'éireas a 
tonnan, coiſgidh tu iad. 

10 Mhin-phronn thu Ra- 
hab, mar dhuine leonta d; le 

gairdean do neirt ſgap thu. do 
1 . 

11 I leatſa na nèamha, mar 
an ceudna „ leat an talamh; 
fnuighich thuſa an cruinne-ce, 
agus a lan. 

12 Chruthaich thuſa an airde 
tuath, agus an airde deas 3 * ni 


a chu. b anns na 8 ſna genen 
wid, air a mharbhadh. 


k red? naomhaibh. 


© ardaichidh tu. 
i Cha dean an namhaid foireigin air. 


LXXXIX. 


Tabor agus Hermon gairdeacha | 190 
ann ad ainm. 898 

13 Agadſa ha gairdean nean ad] 
mhor ; is laidir do lamh, is ar IF 


do dheas lamh. am 
14 Ii iad ceartas agus breith. kn 
eanas aite-taimh do righ-chaith. WA 
reach ; theid trocair agus firing m' 
N do ghnuis. mo 
15 1s beannuichte an ſlagb - 
d'an aithne an fhuaim aoibh. che 
neach : imichidh 1ad, a Thighs rig 
earn, ann an ſolus do ghnivie 1 
| 15 16 Ann ad am Nt 12d [thr 
gairdeachas air feadh an h; che 
agus ann ad fhireantachd ard. 2 
aichear 1ad. | bra 
17 Orr ic tuſa gloir an neirt A cha 
agus ann ad dheadh-ghean ard ; 
aichear © ar . | lag 
18 Oir 4 e'n Tighearn an am 
ſgiath f, agus Aon naomha If 3 
rel ar Righ. | | mo 
19 Anſin labhair thu ann an lad 
taiſbeanadhꝭ re d' Aon naomha' lt 3 
agus thubhairt thu, Chuir nie Gu! 
cuideachadh, air aon ata cumhd ibh 
achdach, dh'ardaich mi add 3 
taghta as an 8 _ 3 
20 Fhuair Daibhichh ut 
m'òglach; le m ch naomi no 
dh' ung mi e: 3 
21 Le'm bi mo limb g. Che: 
daingean : mar an ceudna nal am 
aichidh mo ghairdean e. I 
22 Cha tog an nàmhaid can 
dheth i; agus cha chlaoidh mag m1 | 
an uilc e. | 3 
23 Agus pronnaidh* mig brat 
ENT ng BY oe roimhe, agus | buail apt 
idh mi iadſan le'm fuathach e. 55 
24 Agus bithidh m 'hirind _ 
ag Id 
4 Sela 
© anfa, uabhar. d 8th 3 


f didean, b fealladl 
k ſzriolaial | 


| o throcair n ris, 
| — Ang am ainmſa ardvichear 
Adhare- fan. 
25 Agus cuiridh mi a Limb * 
anns an fhairge, agus a dheas 
mh anns na Eaaibhnibh b. 

26 Glaodhaidh e rium, 7s tu 
mathair, mo Dhia, agus carry | 
mo ſhlainte. 

27 Mar an ceudna ni mi n 
| cheud-ghin dheth, ard os cionn 
riohre na talmhainn. 

28 Gu brath gleidhidh mi mo 
throcair dha, agus bithidh mo 
choimhcheangal ſeaſmbach leis. 
29 Agus ſuidhichidh mi gu 


chaithir mar Jaithibh 1 nanneami. 
30 Ma threigeas a chlann mo 


ach, agus nach gluais 1ad ann 
am n bhreitheanaſ. 11bh ; 


no reachdan, agus nach gleidh 
ad n'aitheantan ; | 


32 An ſin Sie mi le 


ibh an euceart. 
32 Gidheadh, cha bhuin mi 
gu tur mo chaoimbneas-graidh 
vaith,, agus cha bhreugaich mi 
mo ghealladh. 
34 Cha bhris mi mo choimh- 


Lan? bhilibh cha chaochail mi. 
35 Aon uair mhionnaich mi 
[air mo-naomhachd, nach dean 
mi breug do Dhaibhidh. | 
| 36 Mairidh a ſhliochd gu 
mi brath, agus a righ-chaithir mar 
11a 2 ghrian a'm' lathair. 

he. 37 Mar a'ghealach, e 
vr nchear e gu brath; agus mar 
au fhianuis dhileas ann an neamh. 


| delah, 
en 33 Ach = thy vait, 1 


ladhg 
feu 1 ; 
: * 2 neart, a chumhachd. 

2 dige. t dh'fholuich. 


8 A £-M- 


| ghabh thu grain e; bha fray | 


brath a ſhliochd, apus a righ- ; 


31 Ma mhi-naombaicheas iad 


fait an euſaontas, agus le buill- 


cheangal ; agus an ni a thainig 


maſladh do ſheirbhiſeac 


b ſruthaibh, 


LXXXIX. 


ort re t' Aon ungta. 

39 Sgaoil thu coimhcheangal 
voglaich; thruaill thu a choron, 
g'a bom; eadh gu lar. ” 

hris tha a bhallacha- 
Gchaidh uile; rinn thu a dhaing- 
neacha *nan igrios. 

41 Creachaidh iadſan uile a 
ghabhas an t'flighe e: tha e*na 
mh: azfladh d'a choimhearſnach- 
abn. 

42 Thog thu ſuas deas Iomh 
a naimhdean; rinn thu *eaſcaird- 
ean wie ait. 

Mar an ceudna phil chu 
. a chlaidheimh, agus cha 
d'thag thu air Rata anns a” 
chath: 

44 Chuir thu as d'a ghlöir a, 
agus thilg thu 8108 a righ-chai- 
thir gu lar. | | 

45 Ghiorraich thu laithean 
'oige ©; choͤmhdaichf thu e le 
naire. Selah. 

46 Cia fhad, a Thighs | 
dh'fholuicheas tu thu fein gu 
tur 5? a loiſgeas, mar theine, 
do chorruich ? 7 | 

47 Cuimhnich cia gearr 
nYaimſir: carfon a chruthaich 


thu gu diomhain_ clann nan 


daoine uile; 

48 Co e an duine a ta 630. 
agus nach faic am bas, u theaſ- 
airgeas amam fein 0 laimb na 
h-uaighe ? ? Selah. 

49 Cait am bbeil do chaoimh- 


neala-graidh roimhe ſo, a Thigh- = 


earn, a mhionnaich thu de 

Dhaibhidh air Yfhirinn ? 18 bus 
50 Cuimhnich, a Thighea hearna, 
2 gu'n 

do ghinlain miſe ann am uchd 


uile was Huge mhoir, 


51 Leis 
e dhiũlt thu. | 4 ahloing 
ban ann gu brath ? . 
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8 * M XG, de 
51 Leis an do mhaſlaich do 


naimhdean, a Thighearna, leis 
an do mhaſlaich iad ceumanna 
t'Aoin ungta. 


52 Beannuichte gu robh an 
Tighearna gu slorruidh! A- 


men agus Amen. 


„„ . 

Urnuigh le Maois, oglach De. 
e baer Ups bha thuſa 
2 \ 2'd* ionad-comhnuidh * 

dhuinn o linn gu linn. | 
2 Mun do ghineadh na beann- 
ta, agus mun do dhealbh thu an 
talamh agus an cruinne-ce, eadh- 


on o bhith-bhuantachd gu bith- 


bhuantachd i tuſa Dia. 

3 Tionndaidhidh tu an duine 
gu ſgrios; agus their thu, Pill- 
ibh, a chlann nan daoine. 

4 Oir ata mile bliadhna ann 
ad ſhealladh-ſa, mar an la'n dé 
*rnair a theid e ſeachad, agus 
mar fhaire anns an oidhche. 

5 Dh'fhuadaich thu iad, mar 
le frath ; mar chodal tha 1ad : 
anns a' mhaduinn ha iad mar 
fheur a dh'fhaſas ſuas b. : 

6 Air maduinn thig e fuidh 


bhlath, agus faſaidh e ſuas; air 


feaſgar gearrar $10s e, agus 
ſeargaidh e. | 
J Oir tha ſinn air ar caith- 


- eadh le d' fheirg, agus le d' chor- 


ruich tha ſinn air ar claoidh e. 


8 Chuir thu ar n- eucearta a't? 
Fhianuis, ar peacanna dlomhair 


ann an ſolus do ghnuie. | 

9 Oir tha ar laithean air 
teireachduinn d ann ad theirg : 
chaith ſinn ar bliadhnacha mar 


ſgeul a divinnſeadh.. | 


2 a d' thearmunn. 
tionadadh, air gabhail ſeach, 
t teichidh ſinn romhainn. 

Their Co ; 


ba chaochlaidheas, 


Io Tha laithean ar bliadhn. | 
acha "Nan tri fichead bliadhnz 
agus a deich; agus le tuillead 


neirt ma bhios ceithir fichead! 


ann, #s ſaothair agus doilgbes 
an ſpionnadh © : oir gearrar 2 
e gu grad, agus ſiubhlaidh finnf, 


11 Co d'an aithne nean 


t'fheirge, agus a reéir t'eagal, 
do chorruich? . 


12 Teagaiſg dhuinn mar {1 


ar laithean aireamh, chum gr 


ſocraich ſinn ar cridhe air glioe-] 


As. | 


13 Pill, a Thighearna; c 


fhad 5? agus gabh aithreacha; 


a thaobh do ſheirbhiſeach. 


14 Saſuich ſinn gu moch led 


throcair, a chum gu dean ſun 


_ gairdeachas agus aoibhneas re 


ar laithean wile. . 
15 Dean aoibhneach ſinn a 
rew nan la air an do chraidh 


thu ſinn, nam bliadhna ans an | 


faca ſinn olc. 
16 Faicear t'obair le d' fheir- 


bhiſich, agus do ghloir le'n 


cloinn. 


17 Agus biodh maiſe an 
Tighearna ar De oirnn ; agus 
daingnich thuſa obair ar lamb | 
dhuinn h, ſeadh, daingnich obair } 


ar lamh. 


S A.I.M.-XCL. 


NY ABHAIDH eſan a tha 
'na chomhnuidh ann an 
ionad diomhair an Ti a's airde, 
tamh fo ſgaile an Uile-chumh- 


achdaich. 


2 Their mii mu thimchioll 
an Tighearna, I, e mo thear-J 
munn, agus mo dhaingneach; 

mo 

c fa ambluadh. 4 4 
© x chuid a's fearr, a* chuid a's mo dhiubh. 
Pill, a Thighearna, fa dhegidh, b cir, 


A IL. M XI. 


mo Dhia, anns an cuir mi mo aichidh mi e, a chionn gur 


dhoigl. 3 
Gu dearbh ſaoraidh e thu 
Jo rib an eunadair, o'n phlaigh 
mhillticn. 1 
| 4 Le'iteagaibh * comhdaich- 
ih e thu, agus fuidh a ſgiath- 
Libh bithidh t'earbſa: bithidh 
chrinn 'na ſgéith agus 'na tar- 
gaid dhuit. | 
m uamhais anns an oidhche, 29 
Ina faighde a ruitheas fan „ 
6 No na plaigh a ghluaiſeas 
an dorchadas, wo an ſgrios 4 
mhilleas mu mheadhon-la. 
Tuitidh mile red' thaobh, 
agus deich mile air do laimh 


fagus duit. | 
8 A mhain le d' ſhuilibh 


nan aingidh. | 


am 9A chionn gu'n d'rinn thu 

an Tighearna *na thearmunn ©, 
ir n Ti 2's airde 'na ionad-comh- 
on mdh dhuit; | 


10 Cha'n éirich olc air bith 


dhuit, agus cha ways. plaigh 
zu, m fagus do t'fharduich d: 
mh 11 Oir bheir e aithne d'a 


anglibh mud? thimchioll, chum 
- ghleidheadh ann ad ſhlighibh 
uile, EE 
12 Nan lamhaibh © togaidh 
ad ſuas thu, air eagal gu'm 
an e vuail thu do chos air cloich. 
de, | 13 Air an leomhan * agus an 
nh. nthair-nimhe faltraidh tu; 
pronnaidh tu fo d' chois an 
ioll bemhan og agus an dragon. 
var. 14 A chionn gu bheil gradh 


mo 

J ar 5 2 | 
ubh.! 5 a iteich. b duais, tuaraſdal. 
run b hallun. © Air an lamhaibh. 


Une bhruüideil. 


5 Cha bhi eagal ort a thaobh | 


dheis; ach cha dthig e am 


ſeallaidh tu, agus chi thu diol >. 


ch; e dhomh, ſaoraidh mi e; ard- 


aithne dha m' ainm. 
15 Gairmidh e orm, agus 
eiſdidh mi ris : Bithidb mi maille 
ris ann an teinn; teafairgidh mi 
e, agus bheir mi urram dha. 

16 Le fad laithean s sxfuich- 
idh m1 e, agus nochdaidh mi 
dha mo ſhlainte. 


S ALM XCIL. 


Salm 79 laoidh air ſon latha na 


sabaid. | 
7 maith an ni buzdheachas a 
thabhairt do'n Tighearna, 


agus cliu a thabhairt do t' ainm- 


fa, O Thi a's airde; | 

2 Do chaoimhneas-graidh * 
a chur an céill anns a' mha- 
duinn, agus t'fhlrinn gach 
dirk = 
3 Air inneal-ciuil nan deich 


teud, agus air an t-iſaltair; air 
a' chlarſaich le fuaim fhonn- 


mhoir aird i. 


4 Oir rinn thy mi aoibhinn, 
a Thighearna, trid t'oibre-ſa; 


ann an gniomharaibh do lamh 
ni mi gairdeachas. 
5 Cia mor do ghniomhara-ſa, 


a Thighearna! ro-dhomhainn 


tha do ſmuainte. 


6 Cha'n edl do'n  amhlair x, 


agus cha tuig an t-amadan ſo. 


7 An uair a chinneas na 


h-aingidh mar fheur, agus à 
this uile luchd-dheanamh na 
h-euceirt fo bhlath, b:thidhb1 iad 
air an ſgrios am feaſdu. 
8 Ach æ fa thuſa ro- ard gu 
Siorruidh, a Thighearna. 


9 Oir feuch, do naimhdean, 


a4 Thighearn, oir feuch, do 


naimbdean, 


© mech ar e mo thearmunn. d dog? 


f ſachal. Zabb. s Le fhnoghat 
tata, h do throcair. i Higaion. Eabb. 
ie ann a chum gu'm bi. 
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n 
naimhdean, ſgrioſar iad: ſgapar 


uile luchd-dheanamh na h- eu- 


ceirt. 


t Fi k d'am buin dioghaltas. 
„ Abaeint ena, oruidetl, © n cinnich 


XIII. xcIV. 


mhor na mara, zs neartmhort 


| \ 
4 Oscionn toirme * uiſgeacy 
lionmhor, 9s cionn thonn nean. 


10 Ach mar adharc buabh- anns na h-ardaibh ®* an Tigb⸗ ft 
uill a ardaichidh tu m*adharc-ſa: earna. | | mh 
ungar mi le h-oladh vir. | 5 Tha do theiſteis i ro-thior: 12 

11 Agus amhaircidh mo ſhuil do d' thigh-ſa is iomchuidh mac 
air m' eaſcairdibhꝰ; mu na droch naomhachd, a Thighearna, on In, 
dhaoinibh a dh'tireas ſuas a'm* brath. ag 
aghaidh cluinnidh mo chluaſan. 1 55 13 ( 

12 Mar chrann-pailme, thig SA LM. XCIV. Jaith 
am firean fo bhlath*; mar A Dhe an dioghaltais“ a 
ſheudar air Lebanon, faſaidh _/ \ Thighearna Dhe an dio. | 

e ſuas. 5 glnhaltais, dealraich a mach. 14 0 

13 Iadſan a ſhuidhichear ann 2 Ardaich thu féin, a Bhre- Haag 

an tigh an Tighearna, ann an theimh na talmhainn ; ioc luigh-Wiſchd 
cuirtibh ar De-ne thig iad fo eachd ! do na h-uaibhrich. 78 
bhlath : | | 3 Cia fhad a ni na h-aingidl, ear 

14 Fathaſt *nan ſean avis a 'Thighearna, cia fhad a ni ni: at 
bheir iad a mach toradh ; ſult- h-aingidh caithreim? 60 
mhor © agus ur © bithidh 1ad : 4 Cia fhad a bhrichdas ial | 

15 A cham gu nochd jad gu briathra, a labhras iad nit bea 
bheil an . mo charraig, cruaidhe? a bhios uile luchdd lu 
cothromach, agus nach i eu- dheanamh an uilc re raiteachs ech. 
ceart ann. Ws 5 A bhruthas iad do ſhluage ! 

3 a Thighearn, agus a chlaoidhcaſn 
STEM ACHL.-. 1ad Poighreachd ? _ 
HAN Tighearn a' riogh- 6 A mharbhas iad a bla. toid 
| achadh, tha e air a ſgead- trach agus an coigreach, agu s 
achadh le moralachd:; tha'n a mhortas iad na dilleachdain! a me 
Tighearn air a 1 le 7 Agus a their iad, Chi e 
neart, agus chrioflaich ſe e fein: fhaic an Tighearn, agus ci": 
tha'n ſaoghal mar an ceudna d'thoir Dia Iacoib fa'near e? . 
air a dhaingneachadh, chum 8 Tuigibh, /64/e amblaircan im 
nach gluaiſear e. am meaſg an t-fluaigh ; ac 

2 Dhaingnicheadh do righ- amadana, c'uin a bnios bl dla 
chaithir o chian: o ſhiorruidh- glic ? ==” 

eachd tba thuſa. 9 An ti a ſhuidhich a' chluy Ich; 
3 Thog na tuilte ſuas, a nach cluinn e? an ti a dhcalbl_hſ#! 
Thighearna, thog na tuilte ſuas an t-sdil, nach faic e? | nb 
an guth : togaidh na tuilte ſuas 10 An ti a ſmachdaicheas 14 wha 
an tonna. fincacha n, nach cronuich e: aſh» di 

3 g adharcaich, ſrdin-adharcaich. b air erich m' eaſcairdean. bithh e | 
ict. „ ſoirbhichidh leis an fhirean., d brioghmhor, Siighmbor | by 
© pats. t ohuth. s mGralach, uamhaſach. b anns an iow f 1 0 

0 1 r y | 


1 luaigheachd. duais. 


line, nach eil edlas aige? 


11 Is fioſrach an Tighearn 


omhanas iad. 

12 1. beannuichte an duine 
dnachdaicheas tuſa, a Thigh- 
Fn, agus a theagaiſgeas tu as 
lagh: 

un fois a thabhairt A 
laithibh an uilc a, gus an 


ir cha tilg Dia dneth a 
liagh, agus cha treig e oigh- 
ichd fein: 
is Ach pillich breitheanas 
ceartas, agus leanaidh iadſan 
a tha tonraic Þ nan cridhe e. 
16 Co dh'6ireas leam anagh- 
luchd-deanamh an uilc? 
heaſas air mo ſhon an agh- 
Ih luchd-deanamh na b-aingi- 
eachd? 
gb Mur 5246 an Tighearna 
1a chuideachadh, is ri, 
ch robh m'anam na tham 
toldach ©. 


ad 
the 
hd 
Nas! 


121 
19s 
in! 
ha'n 
cha, 
9 1 
an 
agug 


1b 


Im, chum do throcair, a 'Thi- 
kearna, ſuas mi. 3 

9 Ann an aan bench 
þ {muainte an taobh a ſtigh 
lom, thug. do chombfhur- 


bla sdlas do m'anam. 


Ii-chaithir, na h-euceirt, 

ealbhas aimbleas le reachd ? 
1 Cruinnichidh iad le chile 
whaidh anama an fhirein, 


11145 A 


2b 


s ALM 


| x theagaifgeas edlas do- n 


ſmuaintibh mm gur 


1 ſlochd do? n ain- - 


lis Nuair a | 8 mi, 
a mo chos air leamhnachadh 


20 Am bi comunn riutſa aig 


TCV: | 5 


22 Ach 2 e'n Nabe mo 
dhaingneach; agus ige mo Dhia 
carraig mo dhochais d. | 

23 Agus diolaidh e orra fein 
an euceart, agus *nan aingidh- 
eachd fein gearraidh e as iad; 
gearraidh an Tighearn ar Dia 
as 1ad. 


8 A L M XCV. 
\ THIGIBH, ſeinneamaid 
don Tighearna; togamaid 
iolach do charraig ar flainte. 

2 Thigeamaid *na fhianuis le 
buidheachas, agus le ſalmaibh 
togamaid ceol dha gu ſuil- 
bhireach : | | 3 
3 Oir is Dia mor an Tigh- 
earn, agus 7s Righ mor e os 
cionn nan uile dhe. 

4 Na laimh-ſan zha doimh- 
neachda na talmhainn; agus is 
leis airde © nam beans. : 

5 1s leis an fhairge, oir is e 
a rinn 1; agus dhealbh a lamh- 
an an talamh tioram. 

6 O thigibh, ſleuchdamaid, 
agus cromamaid sos; tuiteam- 
aid air ar gluinibh am fianuis an 
Tighearna a rinn ſinn: 

7 Oir is eſan ar Dia, agus is 
ſinne ſluaghionaltraidh-ſan, a gus 
caoraich a laimhe. | 

8 An diugh ma dl'%iſdeas 
ſibh ra ghuth, na cruaidhichibh 
bhur cridhe, mar anns a? chon- 
ſfachadhf, mar ann an latha a? 
8 s anns an fhaſach; 
9 *Nuair a bhuair bhur n-aith- 
iche mi, a dhearbh iad mi, agus 


15 04 „ a chunnaic iad m'otbre re dba 
2 ani ditidh iad fuil neo-chiont- fhichead bliadhna b. 

F 1 | „ Chuireadh Apa orm 
i T | 13h leis 
be ä . 
mhord owe. b direach. © ſan uaich, d mo A de 


are. *f chomh-ſtri ; Meribah. 
1 4 „ Caib. III. r. 9. 


Zalb. 8 Maſah. Eabb. 


h Fai 


8 X M 


leis a ghinealach ud, agus is, 
Þhairt mi, /s fluagh feachvandeh 
nan cridhe iad, agus chan 
aithne dhoibh mo ſhlighean: 

1t D'an d'thug mi mo 
mhionnan a'm' ſheirg, nach 
rachadh iad a Reach a'm' fhois. 


LS A LM ACYE 
ANAIBH do'n Tighearn 
( laoidh * nuadh ; canaibh 
do'n Tighearn, a thirean wie. 
__ 2 Canaibh do'n Tighearna, 
beannuichibh ainm; foillfichibh 
o la gu la a ſhlainte. 

3 Cuiribh an céill am meaſ; 
nan cinneach a ghloir, am meaſg 
gach ſluaigh iongantais-fan. 

4 Oir i mor an Tighearn, 
agus 7s ro-airidh e air cli: 7s 


aobhar eagail eſan oscionn nan 


nile dhe : 

5 Oir 2 jodholl® uile dhee 
nan cinneach : ach is e'n Tigh- 
earn a rinn na neamha. 


6: Tha urram agus moralachd 


*na fhianuis; niart agus maiſe 
na ionad naomh. 

7 Thugaibh do'n Tighearna, 
ibhſe fhineacha nan fluagh; 
thugaibh doin . gloir“ 
_ neart. | 

8 Thugaibh do'n Tighearn 
a ghloir a's cubhaidh d'a ainm; 
thugaibh tabhartas leibh, agus 
thigibh a ſteach d'a chuirtibh. 


9 Sleuchdaibb do'n Tigh- 


earn ann am maiſe na naomh- 
achd; biodh eagal oirbh *na 
, "CIP gach 2 pf thir. 

10 Abraibh am meaſg nan 
cinneach, Tha'n Tighearn a' 
rloghachadh: mar an ceudna 
daingnichear an domhan, chum 


ae gluaiſear e : bheir e breth 


air 1a ſloigh le ceartas. 


a ran, b (ealbba faoin. 


XCVI. 


nonmhor gairdeachas. 


_eana Indah gairdeachas, airtd 


* urram. 


XCVII. 


11 Biodh na nèamhan acbb. 
neach, We r deanadh an talamh 


man: as; beucadh ag! ul 
thairge, agus a lan, a 
12 Biodh a mhachair at, Wo 
agns gach ni a / innte: an ſin Ti 
deanadh uile chranna na coille ae 
luathghaire fin 
Fre lathair an Tighearaz ad, 

oir tha e a' teachd, oir tha « o ; 
teachd a thoirt breth air en 
talamh : bheir e breth air u 
t- ſaoghal le ceartas, agus air m F 
Moigh, ie fhirmn, fhir 
dp ll. 

S AL M XCVII. cuir 
\HA'N Tighearn a' ri o- che 


achadh ; biodh aiteas air 
an talamh: deanaah na h- cileanal 


2 Tha neoll agus dorchadag 
m'a thimchioll: ir iad ceartidf 
agus breitheanas aite-comlinuidl 
a righ-chaithreach. | 

3 "'Theid teine roimhe, agus 
loitgidh e ſuas a naimhdean a 
gach taobh d. 

4 Shoilifich a dhealamich an 
chunnaic, agus 
nr thnaich an talamh. 

5 Leagh na beannta as mat 
chẽir o Iathair an 'Tighcarna 
o lathair Thighearna "0a tal 
mbainn uile. 1 

6 Cuiridh na neawha : 
céill a cheartas, agus chi gach 
fuagh a ghloir. 

7 Bithidh © amhluadh ona 
ſan uile a ni ſeirbhis do dheal be 
aibh ſnaidhte, a ni uaill a h-iodl 
olaibh : ſleuchdaibh dha, a 4 
uile. 

8 Chuala Sion, agus in 
aoibhneas oirre, agus rinn nigh; 


3D 


do 1 array a Thighcam 
9 


d mu'n cuairt. © Bio * 


41bs 
od 
db> 

3 
nigh 
ur ag 


arn * 


) U 


3104088 


0 


8 A I. M 
0% a ta thuſa, a Thigh- 


44 ard os cionn na talmhainn 
ile; tha thu air t'ardachadh 


u mor os cionn nan ue dhe. 


10 Sibhſe a ghradhaicheas an 


Jighearna, fuathaichibh olc: 


gleichidh e anama a naomh; a 
fumh nan 8 8 faoruidh e 


Had, 


11 Db/Grich * ſolus do'n fhir- 
ein, agus aoibhneas dhoibhſan 
a tha 1 rae "nan cridhe. 

12 Biodh aoibhneas ® oirbh, 
ſhireana, anns an Tighearna; 
agus thugaibh buidheachas re 
cuimhneachadh air a naomh- 
«cd. 


SA LL M XCVIII. 
Salm. 

SEINNIBH do'n Tigh- 

earna laoidh © nuadh, oir 

inn e nithe iongantach: dh'oi- 

brich a dheas-lamh agus a ghair- 

dan naomh flainte dha d. 

2 Thaiſbein an Tighearn A 
Aline ; an ſealladh nan cinn- 
ech dh'hoillſich e fhirean- 
uchd. 

3 Chuimhnich e a throcair 
s fhirinn do theaghlach If 


=P chunnaic uile chriocha na 


Amhainn ſlainte ar DE. 

4 Togaibh jolach ait do- n 
iphearn, a thirean nile ©: tog- 
wb bhur guth, deanaibh gair- 
each as, agus ſeinnibh ch. 
| 5 Seinnibh do'n Tighearn le 
| arſaich; le clarfaich agus guth 
lime, 

Le trompaidibh agus guth 
u badhairce f, togaibh iolach 


I an lathair an Righ Ichobhah. 


i Chuireadh: „Shiol-chuireadh. 


XII. „. . 


J galtruimp; cornet. 
aal aithae, 


Sale. 


XCVIII. 


N b aiteas, gairdeachas. 
bens. Jamh agus a ghairdean naomh buaidh a mach dha. 
© ulle buchdateachardh na talmbainn. 


be neart au sh. Lab. 


XCIX. 


7 Beucadh an en agus a 
lan, an ſaoghal agus iadian a 
tha? nan comhnuidh ann. 

8 Buaileadh na tuiltean am 
boſa; cuideachd deanadh na 
beannta luathghaire 

9 Anlathair an Tighearna ; 
oir tha e a' teachd a thabhattt 
breth air an talamh: bheir e 
breth air an t- ſaoghal am firean- 
tachd, agus air na ſloigh- an 
ceartas. 


„„ aC- 
HAN T ighearn a' riogh- 
achadh; criothmnicheadk. 
na foigh : tha e 'na ſhuidhe 
eadar cheruban; biodh crith air 
an talamh. 

2 Tha'n Tighearna = ann 
an Sion, agus tha e ard oscionn 
gach fluaigh. 

3 Moladh jad t'ainm mor 
agus uamhaſach : ir naomha e. 

4 Agns is toigh leis an Righ 
chumhachdach 8 hreitheanas-: 15 
tu a thocruicheas a' choir; ni 
thuſa breitheanas agus ceartas 
ann an Iacob. 


5 Ardaichibh an Tighearn a ar 


Dia, agus ſleuchdaibh aig ſtol a 


chos: is naomha eſan. 
6 Bha Maois agus Aaron am 
meaſg 2 ſhagart, agus Samuel 
"nam meals. Aan a ghairm air 
BM 2 ghair 1adlan air an 
Tighearn, agus fhreagair eſan 
lad. : 
7 Am baideal * neoil labhair 
e riu: ghleidh iad a tlpeiſteis, 
agus an reachd a thug e dhoibh. 
8 A Thighearn ar Dia, 
{ hreagair thuta iad: is tu an 
Dia 
Oran. d thug 
Faic Iſaiab Caib. 


£2 Ty 
d itac, 


S 1 


Dia a thug maitheanas dhoibh, 
ge do rinn thu dioghaltas airſon 
an gniomhara ?. 4 

9 Ardaichibh an Tighearn 
ar Dia, agus ſleuchdaibh aig 
a ſhliabh naomha: oir i naomh 
an Tighearn ar Dia. 


„„ e 
Salm molaidh. 
OGALBEL iolach ait do'n 
Tighearn, a thirean uile. 
2 ih ſeirbhis do'n 
| Tighearna le h-aoibhneas, thig- 
ibh *na fhianuis le luathghaire”. 
3 Biodh fios agaibh gur e'n 
Tighearn 2's Dia ann: i e a 
rinn ſinn, agus cha ſinn féin; zs 
inn a ſhluagh, agus caoraich 
| zonaltraidh-fan. | 
4 Thigibh a ſteach *na gheat- 
aibh le buidheachas, *na chuwrt- 
ibh le moladh; thugaibh buidh- 
eachas dha, beangichibh ainm. 
5 Oir tha'n Tighearna maich; 
mairidh a throcair gu brath, 
agus f hirinn o linn gu linn. 


8 AT M (fi 

Salm le Daibhidh. 
U throcair agus breith- 
eanas anal mi: 
dhuitſe, a Thighearna, ſeinnidh 
mi. . 

2 Iomchairidh mi mi fein gu 
glic air ſlighe ionraic ©? O cuin 
A this thu am' ionnſuidh 4? 
- pluaitidh mi ann an ionracas 
mo chridhe am meadhon mo 
thighe. 

3 Cha chuir mi ni ole ſam 
bith fa chomhair mo ſhul: 1 
fuathach leam obair luchd euſ- 
aontais; cha lean i rium. 

4 Triallaidh TC: iargalt © 


2 an innleachda. b le fonn ait. 


2 thig thu am' ionnſuidh. 
dhuine. 


beum d'a choimhearſnach, ei 


bheil ſealladh ard, agus cridh 
uaibhreach, eſan cha'n hail 


loſgadh mar theinntein!. 


© reaſpach, ana · mèineach. 
8 0 moe an Tighearna, 


C. Cs. 1 


uam; air an daoif 
mi eblas. 
5 An ti gu diomhair hh 


cha chi 


gearraidh mi as; an ti aig 2 


mi. | 
6 Bithith mo ſhullean a4 
fireanaibh na tire, chum g | 


gabh iad comhnnidh leam: e 
a ghluaiſeas ann an ſighe ion 
raic, ni e ſeirbhis dhorh. 

7 Cha ghabh fear denz 
ceilge comhnuidh ann am tig 
chan fhuirich fear-labbai 
bhreug fa chomhair mio fhil, | 

8 Gu moch gearraidh mi q 
vile dhroch dhavine na tire 
chum gu ſgath mi as o chatha 
an Tighearna 5 uile Juclg 
deanamh an uilc. 5 


ll. 
Urnuigh air fon duine thruay 
*nuair a bhios e air a 
ruchadh, agus a thaom 
e a ghearan an lathair { 
Tighearna. 
THIGHEARN, Gd 
m vuͤrnuigh, agus thigea 
mo ghlaodh a d'ionnſuidh. 
2 Na foluich do ghnus u 
ann an latha mo chemi: 2d 
do chluas rium fan la «ir | 
gairm mi ort; cifd rium gu gi 
5 tha mo laichean f 
teireachdainn mar dheatad 
agus tha mo chnamhan air 4 


hd ok oa- 1 


„ „ 


Fr 


4 Tha mo chridhe air 
bhualadh, agus air ſeargal 
mar eur; air chor as na 
cuimhne leam m'aran itheadhz 


54 
8 mla! dn y 
fhoirfe, iomlain. +. 

k an df 


h theallach. 


5 Le guth m'oſnaich, lean 
mo chnamhan re m'fheoil *. 

6 Tha mi coſmhuil re pelican 
an fhaſaich; tha mi mar chomh- 
| achaig ® nan ionad aonaranach. 

7 Tha mire faire, agus tha 
mi mar eun<© *na aonar air 
mullach tighe. | 

8 Air feadh an latha tha mo 
naimhde gam” mhaſluchadh; 
agus 1adfan a tha air boile rium, 
mhionnaich iad am aghaidhd. 

9 Oir dh'ith mi n mar 
aran, agus mheaſg mi mo dheoch 


chu 


bla 
ea 
th any 
"10h 
uin 
n at 
na 
be 
le 104 


mal 


UH len? dheuraibh e, 8 
hai io Trid do th agus 
me t'fheirge; oir thog thu mi TAS, 


agus leag thu mi slos. 

11 Tha mo laithean, mar 
ſgaile, ag aomadh $10s; agus tha 
mi fein, mar fheur, air ſeargadh. 

12 Ach mairidh tuſa, a Thi- 
ghearna, gu brath, agus do 
chuimhne o linn gu Tom: | 

13 Eiridh tuſa, ni thu tro- 
cair air Sion; owr than t-am gu 
deadh-ghean f a nochdadh dlvis 
ſeadh, an t-am ſuidhichte air 
tacks, 

14 Oir tha do ſheirbhiſich 
a'gabhail tlachd 'na clachaibh, 
agus tha deadh run aca d'a 
luaithre, 


mi 4 
_ tir 
14thal 
luchs 


wag 
af 
120M 
air] 


Cid 
geg 
3 3 
als | 
15 ul 
1: 20 
air 
| CTA 
vey 
247 4 
catdich 
ant 


na cinnich - roimh ainm an 
Tighearna, agus air uile righ- 
nibh na talmhainn pag a 8 
ghloir, 

16 An uair a thogas an Ti- 
ghearna ſuas Sion, chithear e 
na ghloir. 

17 Bheir e 'n aire do noch 


2217408 
U I 
5 by [A 
headh a rem? chraicionn. 
e le gul. gras, truacantas. 
1a chruthaicheax, 
clann 2* bhaàis. 


nuthadh, air an atharrachadh. 


S A L * 


15 Mar ſin bithidh eagal air 


b cliaillich-oidhche. 


k jonaid naomha. 
n An toileach, air tus. 


cli. 


nan dlobarach b, agus cha dean 


e tair air an athchuinge. 


18 Scricohar ſo do'n al re 
teachd ; agus molaidh an fluagh 
a ghinear an Tighearna. 

19 Oir dh'amhaire e nuas o 
airde a naomhachd k féin; o na 
neamhaibh ſheall an Tighearn 
ar an talamh. _ 

20 A chluinntinn oſnaich a? 


phrioſunaich i, chum fuaſgladh 
 orra-fan a dh'orduicheadh chum 


bais m; 
21 Chum ainm an Tigh- 


curna chur anceill ann an Sion, 


agus a chliu ann an Ieruſalem; 

22 An uair a chruinnichear 
na floigh le cheile, agus, na 
rioghachda, gu ſeirbhis a dhean- 
amh do'n Tighearna. . 

23 Chlaoidh e anns an t-lliglie | 
mo neart z ghiorraich e mo 
laithean. | 

24 Thubhairt mi, Mo Dina, 
na tabhair air falbh mi ann am 


 meadhon mo laithean : z do 


bhliadhnanm-ſa air feadh nan 
uile linn. | 

25 O chian a leag thu bunaite 
na talmhainn ; agus is iad na 
neamha obair do lamha. | 

26 Theid as doibhſan o, ach 
mairidh tuſa: faſaidh iadſan 
uile ſean mar eudach ; mar 
thruſgan caochlaidh 80 1ad, 
agus bithidh 1ad air an caoch- 
ladh P. 

27 Ach is tuſa an Ti cendna, 
agus cha chriochnuichear de 
bhliadhnan. | 

28 Mairidh clann 45 ſheir 

bhiſeach, 


8 ghealbhonn. d orm. 


8 do, h nan daoine bochd, lom. 
oſnaidh a' chimich. m air 
® Teirgidh iadſan. P air am 


s$ 4A 1, M 


bhiſeach, agus daingnichear an 
fliochd a'd* fhianuis. 


S AI. M III. 

Salm le Daibhidh. 
. an Tighearn, 
O m''anam; agus moladb 
gach ni a ta'n taobh a ſtigh 

.dhiom, ainm naomha-ſan. 

2 Beannuich an Tighearn, O 
m'anam; agus na di-chuimh- 
nich a thiodhlacan uile. 

3 *Se mhaitheas dhuit do 


pheacanna gu lèir, a ſhlanuich- 


eas t'euflaintean“ vile ; 


4 A ſhaoras do bheatha o 


ſorios®, a chrinas tu le caoimh- 


neas-graidh agus caomh thro- 
cairibh. 


5 A ſhaſuicheas do bheul le 


nithibh maithe, air chor as gu'n 
ath-nuadhaichear t' dige, mar 


Gige na h-iolaire. 


6 Ni an Tighearna 5 
agus breitheanas dhoibhſan uile 


A tha air an saruchadh <. | 

7 Dh'f hoillſich e a ſhlighean 
do Mhaois, a Shniomhara do 
chloinn Iſraeil. 


8 I trocaireach agus ij graſ- 


mhor an Tighearn, mall chum 
feirge, agus pailt ann an caomnm- 


neas-graidh d. 


9 Cha BE ge e gu slor- 


ruidh, agus cha Shléidh e fhearg 


gu brath. 

10 A rear ar peacanna cha 
d'rinn e oirnn, agus a reir ar 
n- eucearta cha d'thug e luigh- 


eachd dhuinn. 


II Our mar a ta na neamhan 
ard © oscionn na talmhainn, ar 


fin ata a throcairf mor dan 


taobh- ſan d'an eagal e. 
12 Co fhad as a ta 'n aird 
an ear o'n aird an jar, co fhad 


o eucailean. 
© a reir airde nan neamb 


Fhocail , 


b o'n t-llochd.. ll. h 
f a ghris, a chaoimhneas gradhach, » gut 


CHE . 


as ſin chuir e uainn ar nul. 
aontais. 

13 Mar a ghabhas athair 
truas d'a chloinn, gabhaidh an 


Tighearna truas dhiubhſan day 


eaßal e. 


14 Oir is aithne dha a 


dealbh; is cuimhne leis gur 


| duſlach! ſinn. | 
15 An duine, mar fheur % 


a laithean ; mar bhlath na mach- 


arach, mar 1in faſaidh e fo | 


bhLich, 


16 Oir 0 a ghaoth 


thairis, agus cha hi e ann; agus 
cha n aithnich ionad fein e ni's 
mo. 

17 Ach ata trocair an Tigh. 
earna o fſhiorruidheachd orra- 


fan d'an eagal e, agus fhirean- | 


tachd do chloinn an cloinne ; 


18 Dhoibhſan a chumas a | 


choimhcheangal, agus a chuimh- 
nicheas Paitheanta, chum an 
deanamh. 


19 Shoernich an Tighearn a4 


righ-chaithir anns na neamb- 
aibh; agus tha a rioghachd 
riaghladh OSCIONN nan uile. 

20 Beannuichibh an Tigh- 


earna, ſibhſe aingle, treun an 
neart, a'deanamh ?iarrtuis, ag 


Eildeachd re fuaim fhocail 5. 
21 Beannuichibh an Tigh- 


earn, a ſhloigh uile, ſidhſe a | 


luchd-frithealaidh a ni 2 thoil. 


22 Beannuichibh an Tigh- 


earn, *oibre uile, anns gach at 
d'a thighearnas : beanmuich all 


Tighearn, O m ?anam ! 


S A L M CIV. 


EANNUICH an Tighearn, 
O nvanam ! A Thighearn 3 
mo Dhia, tha thuſa 5 ; 4 


e fo f hoirneart. d trocair. 


rn, 


rnd 


or; | 


le 


calls 
yt 


ie h-orram agus mdralachd* tha 
| thu air do ſgeadachadh. 


2 Tha thu a'cur ſoluis umad 


mar thruſgan, a sineadh a mach 
nan neamb mar chuirtern. 


3 Tha e a leagadh ſailthean 


a ſheomar anns na h- uiſgibh, a' 


geanamh nan neul 'nan carbad 


dha fein, a' ſiubhal air ſgiath- 


aibh gaoithe 3 wy 8 
A' deanamh aingle *nan 
ſpioradaibh, a luchd-frithealaidh 


nan teine laſrach b. 


5 Shuidhich e an talamh air a 
bhunaitibh, chum nach gluaiſ- 


teadh e gu brath. 


6 Leis an doimhneachd, mar 
le truſgan, chomhdaich © thu e: 


nam beann. - 


7 0 vachmbaſan-ſa theich 


iad, o ghuth do khairneanaich 


ghreas 1ad rompa. 
8 Chaidh iad ſuas re taobh 


nam beann; chaidh 1ad sios air 
| feadh nan gleann do'n ait a 


dh'orduich thuſa dhoibh. 


9 Shuidhich thu crioch air 
nach d'theid iad thairis; chum. 


nach pill iad a ris a chomhdach- 
adh d na talmhainn. | 

10 Tha e x eur thobar anns 
na args a tha a' ruith 
ar teadh nam beann. 

11 Bheir iad deoch do uile 
bheathaichibh na machrach : 
eoifgidh na h-afail fhiadhaich an 
otadh e. 5 ! 


bhios a' ſeinn am meaſg nan 


zeug. | 


Udh do'n teine laſrach. 


s A L M CIV. „ 


earna lan brighe, ſeudair 
banom a ſhuidhich e: 


theas na h- uiſgeacha os cionn 


12 Am fagus doibh comh- 
michidh eunlaith nan ſpeur, a 


im pathadh., f do. ; feuma.. 


4 


- 


13 Uiſgichidh e na beannt 
o ſheomraibh: le toradh af 
ghniomh saſuichear an talamh. 

14 Bheir e air feur fas do'n 


ſpréidh, agus air luibh chum 


ſeirbhis 5 an duine, chum aran 
a thabhairt as an talamh, 

15 Agus fion à ni cridhe an 
duine ſubhach, ola a ni a ghndis 


dealrach, agus aran @ neart- 
aicheas cridhe an duine. 


„ 


16 Tha craobhan an ko. 70 


17 Far an dean na h-eoin an 


nid; aig an ſtore h a na crao- 


bhan giuthais i mar ionad-taimh. 

18 Tha na beanntan ard *nan 
tearmunn do na gabhair fhiadh- 
aich; na creagan do na coin- 
en ũ m 

19 Rinn e a' ghealach air ſon 
aimſirean; is aithne do'n ghrein 
mar a luidheas 1: ; 


20 Ni thu dorchadas, agus 
tha'n oidhche ann: an fin ſnaig- 
idh uile bheathaiche na coille | 


mach. 

21 Beucaidh na leomhain og 
air ſon cobhartaich, agus ag 
iarraidh am bidh air Dia. 

22 Eiridh a'ghrian, cruin- 
nichidh iad le cheile, agus nan 
aitibh-taimh luidhidh iad. 


23 Theid an duine mach gu 
*obair, agus gu fhaothair gu 
feaſgar. N 


24 Cia llonmhor t'oibre, a 
Thighearn ! ann an gliocas rinn 
thu 1ad gu léir: tha'n talamh 
lan led? | infra "I : 

25 Mar an ceudna an cuan ſo 

5 ata 


2 gloir. b A*deanamh a theachdairean do na gaothaibh, a luchd-fritheal- 


© dh'fholuich. d a dh'f holach. e an tart, 
h a' chorra-bhain, i ginmbais. 
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s A IL. M ev. 


ata mor agus farſaing, anns am 
bbeil creutairean ſnaigeach * gun 
aireamh, araon beathaichean 
Vw EE, 
26 An ſin ſiubhlaidh na longa; 
agus an Lebhiatan fin, a dhealbh 
thu gu sugradh ann. | 
27 Feithidh 1ad fin uile ort- 
ſa, chum gu'n tabhair thu dhoibh 
am biadh *na thrath. _ | 
28 Bheir thuſa dhoibh, cruin 
nichidh iadſan ; foſgailidh tu do 
lamh, saſuichear iad le maith. _ 
29 Foluichidh tu do ghnuis, 
bithidh 1ad fa amhluadh; bheir 
thu uatha an deo, eugaidh 
iad, agus pillidh iad re'n uir b. 
30 Cuiridh tu mach do ſpiorad, 
cruthaichear iad; agus ath- 
nuadhaichidh tu aghaidh na 
talmhainn. 3 
31 Mairidh gloir an Tigh- 
earna gu brath; ni an Tigh- 
earna gairdeachas 'na oibribh. 
32 Seallaidh e air an talamh, 
agus criothnwchidh e; beanaidh 


e ris na beanntaibh, agus bith- _ 


idh deatach dhiubh. _ | 
33 Seinnidh miſe do'n Tigh- 
earn an cian is beo mi; can- 
aidh mi moladh do m' Dhia 
fhad's a bhios bith agam. 
34 Bithidh mo ſmuaintean 
air milis e; ni mi gairdeachas 
anns an Tighearna. f 
_ © 35 Sgrioſar peacaich a mach 
as an + 41 agus cha bhi d na 
| H-aingidh ann ni's mo. Bean- 
nuich an Tighearn, O m'anam: 


Molaibhſe an Tighearna. 
S. K IL. M CV. 


HUG AIBH buidheachase 


do'n Tighearna; gairmibh 
4 ſmaigheach, gluaſadach. 


n dhe. d na biodb. © moladh, cliu. t deanaibh aithnichte I 
h lagh. ö — 


EF iongantaſan. 


b duſlach, luaithre, 


air ainmz foillſichibhf am meaſg | 


nan ſluagh a ghniomhara. 


2 Seinnibh dha, ſeinnibh ſailm 
dha; labhraibh air oibribh ion. 


gantach-ſan gu leéir. 


3 Deanaibh uaill as ainm 
naomha-ſan : biodh gairdeachas | 
air cridhe na droinge a dh'iarras 
an Tighearn. | | 


4 larraibh an Tighearn agus 


a neart; 1arraibh a ghndis a | 


ghnath. 


5 Cuimhnichibh 'oibrean ion- 
gantach a rinn e, a chomharans | 


agus breitheanais a bhcil, 


„„ @ dhliachd Abn # 


haim ?oglaich-ſan, ſibhſe a |} 
chlann Iacoib a dhaoine taghta- | 
ſan. 


7 J. eſan an Tighearn ar | 


Dia-ne ; air feadh na talmbainn I 


uile ha a bhreitheanais. 


8 Chuimhnich e gu siorruidh 
a choimhcheangal, am focal a } 
dh'orduich e do mhile gincal- | 


ach ; 


9 A rinn e re h-Abraham, } 
agus a mhionnan do Iſaac-: 

10 Agus dhaingnich e ſin do 
Iacob mar reachd bb, do Iiract} 
choimhcheangal, bith- 


mar 
bhuan, 


coigrich ann, 


13 Agus a chaidh iad o chin. 
neach gu cinneach, o rloghachd 


gu ſluagh eile; 


14 Cha do leig e le duine ſam 
bith eucoir a dheanamh orra, 
PEO agus 


11 Ag radh,  Dhuitſe bheir$ 
mi fearann Chanaain, crannchur 
bhur n- oighreachd. 111 1 

12 An uair nach robh iad ach 
ro-thearc an airzamh, agus nung 


7 
i 
ix 


© mo ſmuainte taite 


zus bha dorchadas ann b: agus 


* 1 
ten machdaich e righrean. air 


an ſon: 


154 radb, Na beanaibh rem“ 
thaoimbh ungta, agus air m' 
ſhaidhibh na deanaibh cron. 

16 Agus ghairm e gorta air 


bn tir; bhris e wile lorg an 


"1 | | 
17 Chuir e duine rompa, 


Joſeph, a reiceadh mar thraill. 


18 Le geimhlibh dhochainn 
ad a choſan; chuireadh an 
arunn e gu teamn3— 

ig Gu rig an t-am anns an 
Ethainig a bhriathar: dhearbh 


focal an Tighearna e. 


20 Chuir an righ teachdoire 
with, agus dh'fhuaſgail e air; 
uchdaran an t- ſluaigh, agus 
kig e ſaor as e. | 

21 Rinn ſe e *na thighearn 
ar a thigh, agus na uachdaran 
conn a mhaoin uile: 

22 Chum gu'n ceangladh e 
ard-cheannardan a ret a thoile, 
zus gu'n deanadh e a ſhean- 
arean glic. | HET: 

23 Agus thainig Ifrael do'n 
Ephit, agus bha Iacob air 
chuairt ann an tir Cham. 

24 Agus thug e air a ſhluagh 
as ro- lonmhor, agus rinn e ni 
21 treiſe iad na'n naimhdean. 

25 Dh'iompoich e an cridhe 
qu fuath a thoirt d'a ſhluagh, 
Wis gu buntainn gu cealgach 
ra ſheirbhifich. 5 
20 Chuir e dan ionnſuidh Maois 
v%lach fein, Aaron a thagh e. 
2) Nochd iad a chomharan 
um meaſg, agus a bheartan 
ongantach ann an tir Cham. 

28 Chuir e mach dorchadas, 


. j 
f a Ham. b dhorchaich e. 

Dür aithn e. © ſoaoth chuileag, 
&lanaich, | h toradh. 


i bhrat. 


af: OV. 


cha d'rinn iad ceannaire anagh- 


aidh fhocail. 


29 Thionndaidh e an uiſg- 


eacha gu fuil, agus mharbh e an 
ing. : 
30 Thug an tir a mach loſg- 


ainn © gu pailt, ann an ſeom- 


raichibh an righre. _ 
31 Labhair ed, agus thainig 


iomadh gne chuileag ©, agus 


mialan *nan criochaibh uile. 
32 Air ſon an uiſge thug e 
dhoibh clach-mheallain f, agus 


teine laſrach s ' nan tir. 3 


33 Agus bhuail e an eroinn- 
fhiona agus an croinn-ſhige ; 
agus bhris e craobhan an crioch. 
34 Labhair e, agus thainig 
locuiſt, agus burruis, agus fin 
gun aireamh e 


35 Agus dhb'ith iad gach 
luibh *nan tir; agus dh'ith iad 


meas h am fearainn. | 


\ 


36 Agus bhnail e gach ceud- 


ghin *nan tir, toiſeach an neirt 
oo * 
37 Agus thng e mach 1ad le 
h-airgiod agus le h-or : -agus 
nan treubhaibh uile cha robb aon 
neach lag. 
38 Pha aotbhneas air an 
Eiphit an uair a chaidh jad 
à mach; oir thuit an eagal-fan 
orra. IG 


dachi, agus teine gu folus a 
thoirt ſan oidhche. | 


40 Dh'iarr iad, agus thug e 


dleibb gearra-goirt; agus le 
h-aran neimhe ſhaſuich e 1ad. 
4 Dh'fhoſgail e a' chreag, 
agus bhrachd uiſgeacha mach; 


ruith iad air na h- ionadaibh 


tiorma mar abhuinn. 
1 | 42 Orr 


© bhrichd an talamh a mach loſpainn, 
r clach- ſnneachd. » teine 


39 Sgaoil e neul mar chomh- 
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42 Oir chuimhnich e a gheall- 
adh naomha do Abraham A 
— | 


3 Agus thug e 3 a 


- Moab le h- aoibhneas, adhaoine 
taghta le gairdeachas. 

44 Agus thug e dhoibh fear- 
7 nan cinneach; agus ſhealbh · 
aich 1ad ſaothair nan ſluagh. 

45 Chum gu d'thugadh iad 
5 near a reachdan, agus gu 
. eidheadh iad a laghanna. 

olaibh an Tighearna. 


ui. 
OLAIBH an Tighearn. 
O thugaibh buidheachas 
do'n Tighearn, oir tha e maith, 
soir gu brath mairidh a ben. 

2 Co is urrainn gnlomfara 
treun an Tighearna 2 chur an 
£c111? cd is urrainn a chliu uile 
fhoillſeachadh ? 

3 J. beannuichte. 1adſan a 
choimhideas * breitheanas, a ni 
ceartas anns gach © am. 

4 Cuimhnich oirnnb, a 'Thi- 
ghearna, leis an deadh-ghean 4 
rechdas tu do d' ſhluagh tem: O 
fioſraich ſinn © led? ſhlainte: 

5 Chum gu faic ſinn 4 maith 
do dhaoine taghta, chum gu 
dean. ſinn aoiblineas ann an 


40ibhneas do chinnich; chum 


gu dean ſinn uaill le t'oigh- 
reachd- ſa. | 
6 Pheacaich ſinne le” r n-aith- 


richibh; rinn finn gu h-olc, rinn 


tun x h- aingidh. 
ha do thuig ar. „ Achiche e 


doimhneachd, mar trid faſaich. | 


namhaid. 


| fan fhaſach, agus bhuair* iQ 


thuf Vaimh ris a- mhuir, aig 
mhuir ruaidh. 

8 Gidheadh theaſairg e 1ad] 
air ſgath ainme fein ; chum ol 
nochdadh e a chumhachd. 

9 Agus ſmachdaich e amhuir 
ruadh, agus thiormaicheadh j 1 
agus threoraich e iad s trid nan 


10 Agus theaſairg e iad 9 
laimh an ti a thug fuath dhoibbg 
agus ſhaor e iad o laimh | in 


11 Agus dh'fholuich uf 
. er gg an eaſcairde: cy 
d'fhagadh aon diubh. 
12 An fin chreid iad a bhria- 
thran *, agus ſheinn iad a chliu 
15 Gu luath dhi-chuimhnich 
iad a ghniomhara; cha dfheithl 
iad r'a chomhairle. ; 
14 Ach ghlac anambiann iad N 


Dia anns an 1onad uaigneach. 
15 Agus thug e dhoibh al 
iarrtus, ach chuir e caoue ! at | 
an anam. | 
16 Agus ghabh iad farmad 
re Maois anns a' ehampa, agu 
re h-Aaron ſagart naomh al 
Tighearna. | 
17 Dh'Thoſgail an "alan 4 
agus ſhluig e slos Datan, aguf 
dh'fholuicheadh cuideachd.: abi 4 
raim. g 
18 Agus las teine nan cuid f 
eachd ; loiſg an laſair ſuas n 
droch dhaoine. 3 
19 Rinn iad laogh ann al \ 
Horeb, agus ſhleuchd 1ad® de 


55 ma anns an Eiphit, cha dealbh leaghta. © | 
do thuig iad onmhoireachd do 20 Agus chaochail iad F 
_ throcairean, ach bhroſnuich iad | al, Pf 
= phleidheas. b orm. c mi. d mi. © Cha d'thug ] 
2 finnfara fa'near. f bha iad ceannaircead}, 5 thug e ora imeachd 
4 fhocal. 14 loiſg, iad le h-anamhiann. k dhearbh. 10 oil VL 


Zrios. m rinn iad aoradh. 


4 
1 


bar gu edlamblachd daimt a 
Avitheas feur. 


| Indra anns an Eiphit, 

bur 22 Nithe iongantach ann an 
i er Cham, nithe uambaſach aig 
vmhuir ruaidii: 


aich. 23 Vime ſin thubhairt e gu'm 
id a nilleadh * e iad; mur bhitheadh 
a een do ſheas ela, taghta 
1 a Koi fa chomhair anns a' 


bheirn b, gus a chorruich a 
vondadh uatha, chum nach 
grioſadh e tad, 

5 Agus rinn iad tarcuis air 


1 ma 


cha 


zbriad 
chlug 
hnich} 
hei 4 


ad fhocal. 

25 Agus rinn iad gearan *nam 
buthaihh e; agus cha d'éiſd iad 
re guth an Tighearna. | 

26 An ſn thog e a làmh d 
an aghaidh, a thoirt orra 
witeam anns an fhaſach, 

27 Agus athilgeadh slos an 
ſochd am meafg nan cinneach, 
izus gu'n W ng ee air feadh 
nan tir. 

28' Mar an cendna Aal iad 
ad fein re Baal-peor, agus dh'ith 
ad iobairte nam marbh. 

29 Agus bhroſnuich iad e le'n 
miombaraibh'© 3 agus bhris a 
ohlaigh a ſteach orra. 

zo An fin ſheas Phinehas, 
wus chuir e breitheanas an 
miomh 3 agus choiſgeadh a 
pulaigh, 


n 

iadſ 
ich. 
51 an 
| al 
mad 
aguß 


h "a 
land | 


inn gu brath. 
32 Chuir iad frm air mar 
i ceudna aig uiſgibh . 


Wmhionnaich e. © innleachdaibh, 
Whebreipe, n clanu mhac, 


21 Dli-ehwämbnich jd Dia 
Ww Fear-faoraidh, a rinn nithe 


an tir thaitnich: cha do chreid 


it Agus mheaſadht fin dba 
mar thireantachd, o linn gu 


** frioſadh, $: aloe Phriſeadh. 


SA LM On 


bah agus dhe iel ae 4 
Mhaois air an ſon. 


33 Oir bhroſnuich iad a ſpio- 


rad, air chor as gu'n do labhair 


e gu h-aithghearr le bhilibh. 
4 Cha do ſgrios iad na 
floigh, mu'n d'thug an Tigh- 


earn aithne dhoibh ; 


35 Ach choimb-mheaſg iad 


ad fein am meals nan ein- 


neach, agus db hegt iad 
an oibre. 


36 Agus us iad ſeirbhis an 
jodholaibhs, a bha mar ribe 


dhoibh. 
37 Agus dh'lobair iad am 


mic agus an nigheana do 
dheamhnaibh, - 


38 Agus dhdirt iad fun! neo2 


chiontach, fuil am mac agus an 


nighean, a dh'iobair iad de 


1lodholaibh Chanaain : agus 


thruailleadh an tir le fuil: 
39 Agus rinneadh neo-ghlan 
ad le'n oibribh; agus chaidh 


iad air ſtrlopachas le'n gniomh- | 


araibh i. 


40 Agus las fearg an Tigh- 


earna an aghaidh a fhluaigh, 
agus ghabh e Fn d'a oigh- 


reachd. 

41 Agus thug e ſuas iad do 
laimh nan 'cinneach ; agus bha 
iadſan a db/fhuathaich iad, "Nan 
uachdarain os an cionn. 


42 Agus tharuich an He. 


dean iad; agus lea adh u 
h-ioſal iad on Minh. 1 85 

43 Tomadh uair ſhaor e ad; 3 
ach bhroſnuich lad e le'n comh- 
airlibh, agus thugadh sios iad 
air ſon an ciont˖a 


44 ates. 8 chug e an amh- 


ghar 

0 pailliunaibh, pubullaibh. 
f uiſgibh na combeſtri, & diath- 

j innleachdaibh. e 
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S A L M cn. 


ghar fa'near , anuair a chual e 
An glaodh. . 

45 Agus chuimhnich e dhoibh 
a choimhcheangal, agus ghabh 
e aithreachas a reir lonmhoir- 
eachd a throcaire®, | 
46 Agus fhuair e truas®© 
dhoibh an ſealladh na muinntir 
ſin a thug leo nam braighdibh 
iad. * N 4 
47 Saor ſinn, a Thighearn ar 
Dia, agus tionail ſinn o mheaſg 
nan cinneach, chum buidheach- 
as * a thabhairt do tainm 
naomha-ſa, chum caithream © a 
dheanamh ann ad chliu. 

48 Gu ma beannuichte an 
Tighearna Dia Iſraeil o ſhlor- 
ruidheachd gu $jorruidheachd |! 
agus abradh an fluagh uile, A- 
men. Molaibhſe an Tighearn. 


S ALM CVIL 
THUGAIBH buidheach- 
| as do'n Tighearn, oir 
tha e maith, oir gu brath aα⁵pridb 
a throcair. 8 

2 Mar fo abradh iadſan a 
ſhaoradh leis an Tighearn, a 
ſhaor e o laimh an namhaid ; 

3 Agus a chruinnich e as na 

tiribh, o'n aird an ear agus 
o'n aird an iar, o'n airde tuath 
agus o'n airde deas s. 
4 Chaidh 1ad air ſeacharan 
anns an fhaſach, ann an ionad 
uaigneach; flighe n gu baile 
taimh i cha d'f huair iad. 


Ocrach agus tartmhor, 


dh'fhailnich an anam annta. 
6 An ſin ghlaodh iad ris an 
Tighear-a *nan airc, agus as an 

teanntachdaibh K ſhaor e iad. 


2 dh'amhairc e orra 'nan teinn. 


b a reir ſaibhreis a ghrais. 


7 Agus threoraich-e jad-air | 
ſlighe cheirt, chum gu rachadh | 
iad gu baile tam. 

8 O gu moladh gdacine Dia 
airſon a mhaitheis l, agus airſon | 


a bhearta iongantach do chloinn 4 


nan daoine |! t = 
9 Oir ſhaſuich e an t-anam 
ciocrach®, agus lion e an t- anam 
ocrach le maith. i 
10 Iadſan a fhuidh ann an 


dorchadas agus ann an ſpaile a 


bhais, ceangailte ann an truaighe | 
agus an iarrunn, | 
11 A chionn gwn d'rinn iad } 
ceannairc an aghaidh bhriathar 
Dhe, agus gu'n d'rinn iad tair | 
air comhairle an Ti a's airde; | 
12 Aig an do leagadh n sos 
an cridhe le docair ® : thuit iad, 
agus cha robh fear-· cuideachaich 
ann: | 
13 Anſin ghlaodh 1ad ris an 
Tighearna *nan airc, agus as an | 
teanntachdaibh ſhaor e 1ad. ; 
14 Thug e iad a dorehadas 
agus a ſgaile a' bhais, agus } 
bhris e o chéile an cuibhreach. 
15 O gu moladh davire an 
Tighearn air ſon a mhaitheis, 
agus airſon a bhearta 1ongan- } 
tach do chloinn nan daoine! } 
16 Oir bhris ? e na geatan } 
umha d, agus ghearr e slos na 
croinn iarruinn. 1 
17 Bha amadain, air fon au, | 
evſaontais* .agus air ſon an eu- 
cearta, fo amhghar*, _ - 
18 Do gach biadh ghabh an 
anam grain, agus thainig iad Y 
dluth do gheataibh bais. 
19 Anſin ghlaodh iad ris an 

e baigh, 
Tabb. Y 


iochd. d moladh. e uwaill. f moladh. g o'n mhuir nu. f 
b air flighe uaignich. _ i baile comhnuigh. k ambglaraibh. | 9 
throcaire, mn miannach. 2D Jap ©. © faothair, Þ phil. 5 
2 praile, dir an cradh. | 


le ſlighe an euſaontais. Eah, 


rihearna 'nam irc a bas an 
20 Chair e Chocal nai, 25s 
flamich'e dad 1 88 ſhaor « e 
ind o 1 rios . 
'21 0 gu moladh: davine an 


1} 
1 3 


tach do chlomn nan daoine! 
22 Agus gu'n jobradh iad 


cuireadh iad ancall a 
ara le luathghaire! 

23 Iadſan a theid sios do'n 
ſhairge air longaibh, a ni obair 
air uiſgibh mòra, | 

24 Chi iadſan gniomhara a an 
Tighearna, agus a bhearta 10n- 
patach b ſan doimhne. | 
| 25 Oir labhraidh e, agus 
ail e a'“ ghaoth dhom- 
bach, agus togaidh i a tonna“. 
an 26 Théid iad ſuas do na 
an a ncambaibh,. theid iad slos do na 

I doimbueachdaibh ; le h-amh- 
das Char leaghaidh an anam. 
gus 27 Theid iad chuige 4 agus 


niomh- 


b. ach, agus tuiſlichidh iad mar 


dhuine air mbuſg 3 5 agus theid as 
dan céill uile e. 

28 Anſin glaodhaidh iad ris 
at Tighearna nan airc, agus as 
a teanntachdaibh bheir e lad. 
29 Cuiridh e an doinionn gu 

tet; agus bithidh a tonna nan 


o Anſin bithidh ind 3 a 
chionn gu'm bi iad samhach; 
agus bheir e iad do'n chaladh 
s miannach leo. 


3¹ * Su moladh devine an 


io ochaaibh truaillidheachd. 
auge. d chuige. 
ule, t cruinneachaidh. 
gun toradh. 


wimeart an.uile, le saruchadii vile, 
" Whphar, 


Tighearn air ſon a mhaitheis, 
agus airſon a bhearta iongan- 


Jobairte buidheachais, a agu us gu'n 
2 


8 A. L M cn. 


Tighearn airſon a | mhaithels; 
agus air ſon a bhearta ion- 
gantach do chloinn nan daoine ! 

32 Agus gwn ardaicheadh 
ac e ann an commhthional an 
t-ſluaigh, agus ann an  Aite» 


ſuidhe f nan ſeanair gu moladh 


iad e! 


33 Ni e aibhnichs „nam faſach, 


agus tobair ade nan talamh 
tartmhor 8. 


34 Fearann beartach a Fad, 


airſon erer a luchd- 


aiteachaidh. 
35 Ni e faſach 'na linne 


uiſge, agus fearann tioram 'na 
— ibh uiſge. 


Agnes an ſin bheir e air na 
. 


comhnuidh a bh- 
ail; agus deafaichidh 1 1 'baile 
taimks; 


37 Agus col-chuiridh jad ai 
anna, agus ſuidhichidh iad fion- 
lioſan; . bheir iad toradls 


pailt * uatha. 
38 Agus betgnnichials@ ig, 
agus faſaidh iad ro-Hñonmhor; 


| * cha lughdaich e an ſpreidh. 


39 Ach ma pheacaicheas tad 
lughdaichear agus bes: = slos 


iad le foirneart, * agus doil- : 


gheas. 

40 Doirtidh e tareuis Ar 
ard-uaiſlibh ®, agus cuiridh e air; 
ſeacharan iad ann am faſach as 


eugmhais ſli „ e 
1 ping ce fl ſuas ant 


| bockd o thruaighe , agus ni e 


teaghlaichean dhe mar threud. 


wy Chi na fireana | agus 
WE 


tais-ſan. c tonba na 


b 1ongan 


© {luigear ſuas an ciall vile, . an fevitachd 
& tioram, cruaidh. 
i chum comhnuidh ann. 


u goirt, bochd, 


k toradh an einneis. 1 le 
m uachdaranaibh, prionnſaibh. 
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S A L M 


bithidh iad ait; agus druididh 
gach euceart a beul. | 

43 Cd a ta glic, agus a bheir 
fa near na nithe fin? tuigidh 
eſan caoimhneas gradhbach * an 
Tighearna. | 7 


8 A L M Un. 
Laoidh 20 Salm le Daibhidh. 

7 HA mo chridhe deas, a Dhe; 
ſeinnidh mi agus molaidh 
mi, eadbon le m' ghlòir v. 

2 Moſgail, a ſhaltair agus a 
chlarſach: moſglaidh mi fein 
moch air mhaduinn. 

3 Molaidh mi thu am meaſg 
nan ſluagh, a Thighearn, agus 
ſeinnidh mi dhuit am meaſg nan 
cinn each. 5 

4 Oir ir mor do throcair 
os eionn nan nèamh; agus tha 
t'f hirinn gu ruig na neula. 

5 Bi air t'ardachadh os cionn 
nan neamh, a Dhe; agus os 
cionn na talmhainn uile bzodh 
do ghloir. a. 

6 Chum gu teaſairgear tad- 
fan a's ionmhuinn leat, ſaor 
thuſa led' dheas 
eiſd rium . 


7 Labhair Dia 'na naomh- 


achd: ni mi aoibhneas, roinnidh 
mi Sechem, agus tomhaiſidh mi 
gleann Shucoit. 

8 L leamſa Gilead, i leam 


Manaſeh; agus 4s e Ephraim 


neart mo chinn, Iudah fear- 
tabhairt mo laghaa. 

9 Ie Moab mo ſhoitheach- 
ionnlaid; oscionn Edoim tilg- 
idh mi mo bhrog : thar Paleſtin 
ni mi caithreim. 


2 caomh throcairean. 
#. 6. Oc. | 
Salm LX. r. 10. Ann an Dia. 
_ wndſan, os a chionn, &c. 
chiram. Faic Gniomb. Caib. 1. r. 20. 


cyvn eix. 


ar n- armailtibh? 


aidh le teangaidh nam breug. 


laimb, agus 


chionn*, agus ſeaſadh Satan aig 


 dhreuchd®. _ 


b Faic Salm LF THI. r. 7. Cc. 1 
d Asa do thilg thu uait ſinn? agus nach d'theid thu mach ? Fa 
abb. 
s thigeadh binn' a mach *na aghaidh. 


10 Co bheir mi don Vail: 
dhaingnichte ? co threoraiches, 
mi gu h-Edom ? 

11 Nach tuſa, a Dhe ? thuſa 
a thilg uait ſinn, agus nach 
deachaidh a mach d, a Dheé, 1; 


12 Thoir comhnadh dhuinn 
ann an airc; oir zs dlomhain 
furtachd duine. 1 

13 Trid Dhèe ni ſinn trenhh. 
antas; our ſaltraidh eſan $os 
naimhdean. | 

| S ALM CIX. 

Don ard fhear-cmil. Salm le 
Daibhidh. | | 
Dhe mo chlin, na bi 2d 
thoſd. : 9 

2 Oir tha beul an aingidh,] 
agus beul na ceilge foſgailte am 
aghaidh; labhair iad a' m' agh- 


3 Agus le briathraibh fuatha 
chuairtich iad mi; agus chogl 
iad a'm' aghaidh gun aobhar. 1 

4 An éiric mo ghraidh tral 
iad naimhdeil dhomh, agus mi 
re h- urnuighl. b 

5 Agus dhiol iad dhomh olaf 
an Eiric maith, agus fuath an 
Eric mo ghraidh. ; 

6 Cuir an t-aingidh os 
a dheas laimh. 064 £038 

7 Nuair a bheirear bret ai 
faighear ciontach es, agus biodh 
*irnuigh dha *na peacadu. 

8 Biodh a laithean tear 
agus glacadh neach eile 4 


YH Biod hy 
e Fair Salm LA 


2 . * VE 
f « Cuir an t- aingidb, 14 


kachdain , agus a bhean *na 
pantraich. us LL | 


n Pioch a chlann, agus iarradh 
ea deire 3 agus fireadh > iad as 


an aitibh fas. 15 | 

11 Glacadh fear nam fiach 
bach ni ata aige, agus creach- 
adh coigrich a ſhaothair. | 


trocair air ©, agus na biodh aon 
ann a ghabhas truas d'a chloinn 
zun athair. . 
13 8grios gu robh air a 
ſiliochd : ſan al a thig 'na 
dhcigh, gu cuirear as d'a ainmd. 
14 Air chuimhne biodh ain- 
dheachd Paithriche aig an Ti- 


dh, rbearn, agus na cuirear as © 
m eacadh a mhathar. - - W 
ih- 15 Biodh iad am ſianuis an 
g. lichearna a ghnath; agus gearr- 
tha 


ach e as an cuimhne o'n ta- 


lamp : ; 07 


16 Achiomm arch do chuimh- 


mi en do gheur-lean e an dume 
acchd agus uireaſbhuidheach, 

gus aig an robh cridhe goirt, 

tum a mharbhadh. . 

1) Mar a ghradhaich e mal- 

Achadh, thigeadh e air: mar 


uch robh tlachd aige ann am 
18 Mar a chuir e mallachadh 


ach mar uiſge'na chom, agus 
each er ola 'na chnamhaibh. 
) Biodh e dha mar an truſ- 
n, an comhdaichear e, 
Biodh mar an crios leis an erioſ- 
cehear e a ghnath. 


2 ſhaoradh o luchd-ditidh i ana- 
n 24 20 I e ſo obair m'eaſcaird- ma. 8 58950 
„ | | 8 AL M 
b 2. 2 athair, b tilgear a mach. © a ſhineas trocairthuige. d d'an_ 
um. © glanar as, dubhar as. f a chulaidh. 5 duais m' eaſcairdean 
"1 Tighearna, d truagh, i bhreithcamhnaibh. 4 : 


„ u CI 
| 9 Biodh a chlann *nan dul. 


10 A ghnath air ſeacharan 


12 Na biodh neach ann a ni 


nich e trocair a nochdadh, ach 


Peannachadh, biodh e fad uaith. 


och eme mar eudachf, thigeadh e 


ean an lathair- an Tighearna 8, 

agus nan daoine a labhras olc 

anaghaidh m*'anama, 
21 Ach dean thuſa air. mo 


ſhon, a Thighearna Dhe, air 


ſgath t'ainme; a chionn gu bheil 
do thrdcair maith, ſaor thuſa 


* 


22 Oir tha mi bochdh agus. 


uireaſbhuidheach, agus tha mo 
chridhe air a lotadh an taobh a 


ſigh dhiom. ; 


23 Mar ſgaile a! claonadh 


slos tha mi a' ſiubhal; tha mi 


air m'fhuadachadh mar an 
belt! F454 
24 Tha mo ghluinean lag le 


troſgadh, agus tha m'f heoil a 


teireachduinn le dith ſulta. 

25 Agus tha mi a'm' aobhar 
maſlaidh dhoibh : *yuazr a ſtheall 
1ad orm, chrath 1ad an einn. 
26 Cuidich leam, a Thighearna 


mo Dhia; ſaor mi a réir do 


throcaire: _ 


2) Chum gu'm bi fios aca 


gur i ſo do lamh, gur tuſa, a 
Thighearn, a rinn e. 155 
28 Malluicheadh iadſan, ach 
beannuich thuſa : 'puair a 
dh*eireas iad, biodh niire orra ; 
ach biodh t'oglachſa air. | 


29 Biodh m'eaſcairdean air 
an comhdachadh le naire, agus 
biodh 1ad air am folachadh le'n 


amhluadh fein, mar le falluing. 

30 Ard-mholaidh mi an Ti- 
ghearna lem' bheul; agus am 
meaſg na mor-chuideachd bheir 
mi cliu dha. ; 70x 


31 Oir feaſaidh/'e; nig dels 


laimh an duine bhochd, chum a 
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SA hy * Cx. cxl. XII. 


FAY: Te cx. 
| ID le Daibhidh. 
T RT an Tigh- 
earna rem” Thighearna, 
Suidh aig mo dheas laimh, gus 


an cuir mi do naimhdean nan 


ſtol fod” cholaibh, _ 
2 Slat-ſhuaicheantais do chu- 
mhachd cuiridh an Tighearn a 
mach a Sion: bi thuſa a'd* 
uachdaran am meadhon do 
naimhde. 

3 Bithidh do muluagh ro-thoil- 
| Ach ann an latha 35 chumh. 
achd ; ann am maiſe na naomh- 
achd, mar an drüchd o bholg 

na maidne, bithih edigridh 
Th 


4 Mhiongiaigh an Tighearn, | 


us cha ghabh e aithreachas, 
4 gart thu gu brath, a reéir 
orduigh Melchiſedeic. 


5 Buailidh® an Tighearn, ata 


aig do dheas laimh, righrean 
ann an latha fheirge. 

6 Bheire breth am meaſg nan 
i bare Bonaidh e gach dit le 
corpaibh marbha; lotaidh e an 
tuachdaran © 8 cionn jiomadh 
tir. 


Kaldh e; uime ſin togaic e 
ſuas a cheann. 5 
ALM CXL | 
OLAIBHSE an Tigh- 
earna. I; 
do'n Tighearna le m' 
chridhe, ann an coinneamh nam 
firean, agus anns a' choimh- 
thional. 
2 Tha gniomharan an Tigh- 


 earna morz rannſaichear iad leo- 


ſan uile aig am bheil tlachd 


annta. 


2 roimh reult ha maidne ghin mi thu, 


4 biadh. © cinnteach, ſeaſmhach. 
Tighearna ; a ni iad. Zabb, 


curna. 


Do'n Edrarh air an t-ſlighe 


Bheir miſe cliu 
uile 


3 Urramach agus glormbor 
tha” obair-ſan ; 3 agus mairdh 
fhireantachd gu brath. 

4 Chuir e a ghnlomharan ion. 
gantach air chuimhne: : graſinhor 
agus truacanta tha an Tig. 


5 Thu e In d Hoibhſand' 
eagal E;, chimhnichidli e LU 
brath a choimheheangal, - 

6, Chuir e neart oibre 1 
ceill d'a ſhfuagh, Te o1ghreachd] 
nan einneach a thabhairt doibb. 

_ 7 1s 1ad firmn agus ceanay 

Yniombaran a lamh; is An 
aitheanta-ſan uile. 

8 Seafmhach 2% iad ga duß 
al nan ſaoghal, deanta ann am 
firinn agus an ceartas. 

I Chuir e ſaorſa dio 

luaigh, dh'aithn e a choiml 
chef gu brath: 7s naomi 
agus urramach ainm- ſan. 

10. Le eagal an Talern 
te oifeach a” ghliocais ; tha deaght 

iipſe aca- an wie a ni ditheanth | 


ns ? mairidh a chliu. gu brati 4 


+ 'A L *I exit. 
OLAIBHSE an Tigi 


earn. Is beannuichte at 
duine air am bi eagal an Ti 
ghearna, a ghabhas tlachd mak | 
d'a aitheantaibh. | 'J 
2 Laidir anns an tir bh 
a ſhliochd; beannuichear ginealf 
ach nam br. 2 
3 Bithidh macin agus faib 

102 'na thigh ; agus mairidl 
fhireantachd gu brath. ; 
4 Ann an dorchadas cirid 
ſolus do na fireanaibh : gral 4 
mhor agus lan truacantais, agh 5 


cothromach tha _ OY | 
5 4 


b Lotaidh, © an ceann. El 
fa ghnathaicheas e, i. e. ee 


8 Faic Salm CI. r. 4. 


'2 A Lo 


I maith do'n duine a bhios 
wacanta agus coingheallach , 
| 1 80 a ghnothuiche gu 


i; air chuimhne gu brath bith- 
ch am firean. 

95 Roimb dhroch ſgeul cha 
al air; tha à chridhe 


F Werres. 

| 8 Tha a chridhe air a ſhoc- 
rchadh, cha bhi eagal air, gus 
mm faic e crlach @ naimhdean ©. 
9 8gaoil e, thug e do na 
Lchdaibh 3 mairidh fhirean- 


arc le h· urram. 

10 Chi an droch dhuine, agus 
bithidh fearg air; caſaidh e 
Naclan, agus ſeargaidch e as: 
5 Valar miann nan aingidh. 


8 A L M XIII. 


oh OLAIBHSE an . Ti 1 
bot earna. Molaibh, O ſi 

W lacha an Tighearna, molaibh | 
am an Tighearna, 


2 Gu ma beannuichte ainm 
n Tighearna, « on am fo agus 


pu bratk. 


3 Om 


gbearna. 


* le tha an Tighearn, oscionn 
un neamh a ghlöir. 

i Co in colmhuil ris an Ti- 

e earn ar Dia, a tha na chomh- 
iich ſhuas 42 | 

rich A dh'iflicheas e ſein gu 


Meambaibh, agus air an talamh? ? 


nas, Eabb. 


a dh' ardaicheas e fein 
Fonnſaidh, 1 


6 ir gu brath cha ghluaiſear 


dhichte, ag earbſadh as an 


ghd gu prath; 3 mairidh ?adh- 


igh na greine g ruig 
WP widhe, 5. ionmholta .: ainm an 


+ Ard oscionn nan cinneach | 


ral ambarc air na nithibh a ta ſna 


exit. CXIV. xv. 


7 Togaidb e 
aullach? 3 O'n Per ardaichidh 


e an t-ainnis ; 


8 Chum @ chur na ſhuidhe 


le ard uaiſſibhe, le ard uaiſlibh a 


ſhluai "_ 
Vein, e air a mz ata 
gun a fliochd combnuidh a ghabh- 


ail ann an "Ow? na mathair ait 


cloinne. 


SALM CXIV. 


OLAIBHSE an "Tigh- : 


earna. *Nuair a thaini 
Iſrael a mach as an Eiphit, tigh 
Iacoib o ſhluagh coimheach f, 
2 Bha lIudah dha mar a 


chambnuidh naomh, Lirae] mar 
a thighearnas. 


3 Chunnaic an cuan, agus 


theich e; thionndaidh Tor 


air a h-ais. 


4 Leum na beannta mar rei- 
theacha, na cnuic mar uain. 


5 Ciod, a chuain, a thug ort 
teicheadh ? a Iordain, 4 thug ort 


tionndadh air t'ais? 

6 A bheannta, 4 thug 6555 
leum mar reitheacha; A moca, 
mar uain? 

7 Criothnuich, a dbalaimh. an 
larhair an Ti ghearna, an Iathair 
Dhe Iacoib! _ 

8 A thionndaidheas FL char- 


raig gu line on an ailbhinn 8 
gu tobar uilge! | 3 fr | 


8 AL M xv. 


\ABHAIR gloir, 2 Thigh- 


earna, cha'n ann duinne, 
cha'n ann duinne, ach do tPainm 
fein, airſon do throcaire Sons 


air ſon t'fhlrinne. | : 
| | C 2 C ar ſon 
b Jil an duine maith baigheil agus coin W 


b ann am breith- 


© gus an amhaire e air /eafcairdibh. Faic Salu X CTI. . 11. 
comhnuidh a ghabhail. Eabb. 
Yuagh le 9 choimhich. 


ig maithibh, 


—__ LF o'n x 


E a ' chlach-theine, 5 
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$A; 145 


2 Garde a enen na ein- 
nich, C'ait a nis am bheil an Dia? 

3 Ach a ta ar Dia- ne anns na 
neamhaibh, agus rinn e gach ni 
a b'aill leis. 


4 Ts airgiod agus e or an jlodh- 


oil- ſan, obair lamha dhaoine. 

. 5 Tha béil aca, ach cha la- 
bail iad; suilean aca, ach cha' n 
fhaic iad. 

6 Tha cluaſan aca, ach a, 
chluinn iad; ſroinean aca, ach 


cha ghabh. iad faile a. 


7 Tha lamhan aca, ach "44 


laimhſich iad 3 cofan > aca, ach 


cha'n imich iad; agus cha la- 


bhair iad trid an a 


8 Coſmhuil rin fein tha iadſan 


a ni jad, agus gach neach a 


dh'carbas aſda. 


9 Earbaidh tigh Ifracil© as 


an Fl ighearn.: : 75 eſan an comh- 
nadh ©, agus an ſgiath. 

10 Earbaidh tigh Aaroin © as 
an Tighearn: 7s eſan an coͤmh- 
nadh, agus an Igiath. 

11 1 af air am bi eagal 
an 'Tighearna, earbaidh ads as 
an Tighearn: 5 eſan an comh- 

nadh agus an ſgiatn. 
12 Pha an Tighearna cuimh- 
neach oirnn: beannuichidh e 
inn, beannuichidh e tigh Iſraeil, 
beannuichidh e tich Aaroin. 

13 Beannuichidh e iadſan air 
am bi eagai an Tighearna, na 
big agus na Moir. 


14 | Cuiridh an Tighearna 


fibh an tonmhoireachd, fibh 
tein agus bhur clann. 


15 £7 beannuichte ſibhſe o'n 


Tighearn, a rinn na neamha 
agus an tal lamh. 


2 Zile. b caſan. 
uan nèamh. 


1 fümplidh, neo-chronail. 
Caib, . I 3. 


Tighearna, no iadfſan uile 3 


5 Tighearna ann an tir nam bell \ | 


C 0 9 earb thuſa. 
adh. A thigh Aaroin, carb. 
| i rem” ghuth agus re m' athchuingibh. 

m gu d' fhoiss I ſhaor e. 


cxvI. 


16 1s leis an n ual 
neamha, eadhon na neamha"; ach 
an talamh thug e do chloing | 
nan daoine. 

17 Cha mhol na mairbh aa 


theid $10s toſdach do uaigh, | 

18 Ach beannuichidh ſimne 
an Tighearn, o'n am fo agus gu 
brath. Molaibhſe an Tighearu f 


e $ MM .CXVI. 
T* toigh leam an Tigheam{ 
ow dh*«i{d e re guth m alle 
chuingeani. | | 
2 A chionn gu'n d'aom e F 
chluas rium, ui me fin re'm ' bled 
eighidh mi ris. 

8 Chuairtich doilgbeaſan! a, 
bhais mi, agus ghlac piantal 
ifrinn mi: ſhuair mi teinn aguf | 
bròn. f 

4 An ſin ghairm mi air ainnf 
an Tighearna: A Thighearna | 
guidheam ort, ſaor m' anam. 
3 1 graſmhor an Tighearny p 
agus cothromach ; agus 7; ire 1 
caireach ar Dia-ne: | g 

6 Gleidhidh an Tien ; 
na daoine aon-thillte | : dh'iſlichs ö 
eadh mi, agus theafairg e mi. 

7 Pill, O m 'anam, gu 4 4 
e e m or bhuin 8 
Tighearna — 5 gu fial. 

8 Oir ſhaor thun m "anam og 
bhas, mo {hail o dheuraibh, agu 
mo chos o thleamhnachadh. 

9 Gluaiſidh mi am fianuis af 


10 Chreid mi, uime fin lab 
air mi; chlaoidheadh mi of 


mor. 
| 11 Thubbaif 


d am fear-cuieadl 

f Sibhſe. g earbaibh. h neamhl 

k joghanna, piant 9 
0 Fai: II. (on 


u Thubhairt mi a'm' dheifir, 


ach „la gach duine brengach.  _ 
mn 12 Ciod a dh'iocas mi do'n 


ITyghearn airſon *uile thiodhlaca 
CGG 
13 Glacaidh 


mi cupan na 


" WMiſlinte, agus gairmidh * mi. air 
ine um an Tighearna. 
15 TIE \. 


14 Tocaidh mi mo _bhoidean 
don Tighearna, anis anlathair 
Fl hhluaigh uile. | | 
15 L lnachmhor an ſealladh 
n Tighearna bas a naomh. 

16 O'a Thighearn, gu deimh- 
in mib t'oͤglach, is mi Yog- 
ach, mac Js bhan- oglaich; 
ſraoil thu mo chuibhreach. 

1) Dhuitſe jobraidh mi lo- 
hart molaidh ©, agus air ainm 
an Tighearna gairmidh mi. 

18 Iocaidh mi mo bhoòidean 


4 Tighearn a nis an lathair a 
an luaigh utle, _ 3 8 

mag 19 Ann an cuirtibh tighe an 
. lighbearna, ann a be 0 
eau e lerufalem. Molaibhſe an 
8. 5A LM CX VIII. 
wn 5 /[OLATBH an Tighearna, 


ſibhſe a chinneacha uile; 
olaibh e, a ſhloigh vile : | 
2 Oir is mor a throcair 


10 mb? d'ar taobh-ne; agus 
1 marids firinn an Tighearna gu 
18 ech. Molaibhſe an Tighearna. 


S ALMA CEKVIII, 

M THUG AITBH buidheach- 
as © do'n Tighearn, oir 

lee maith, oir gu brath mair- 


ich a throcair : . 


1881 | 2 > ' . 

gortdh, b a chionn gur mi. 
*.moladh, __ f 4 
Ironnfaibh, 
Ith mo mholaidh. 


a thròcair gu brath.. 


ainm an 


am meaſg mo luchd-cuideachaidh. 
i ghearr mi as, ſgrios mi. 


S A L M cxvfI. OXVIIL 


2 Abradh Iſrael a nis, gu art 
3 Abradh tigh Aaroin anis, 
gu mair a throcair gu brath. 
4 Abradh iadſan anis d' an 
eagal an Tighearna, gu mair a 
throcair gu brath. * | 
5 Ann an teinn ghairm mi 
air an Tighearn : fhreagair an 
Tighearna mi, gam chur ann 
an nd WW. ²qqh 
6 Tha'n Liobearia leam f, 
cha'n eagal leam ciod a dh'fheud- 
as duine a dheanamh orm. 
_ 7 Than Tighearn am meaſg 


mo luchd-cuideachaidh, agus chi 


mi crioch mo luchd-fuatha 8. 
8 Js fearr earbſadh as an Ti- 
ghearna, na earbſadh a duine. 
9 J fearr earbſadh as an Ti- 
ghearna, na earbſadh a h- uach- 
daranaibh b. a 5 
10 Chuairtich na cinnich gu 
leir mi; ach ann an ainm an 
Tighearna gearraidh mi as f 
iad. 3 . N 4 
11 Chuairtich iad mi, ſeadh, 


chuairtich iad mi; ach ann an 


ainm an Tighearna gearraidh 

mi as iad. e 

12 Chuairtich jad mi mar 

bheachaibh ; cuirear as iad mar 

theine droighnich; oir ann an 
Tighearna gearraidh 

ee, +: Mo, 

13 Thug thuł ionnſuidh dhian 
orm, chum mo leagadh; ach 
chuidich an Tighearna leam. 

14 I. e *n Tighearna mo 
neart, agus mo cheol!; agus is 
e to Tulante.. >: | 
15 Thaguth gairdeachais agus 

. F 

© buidheachais; d a ghras. 


5 Faic Salm CX11. r. 8. 
* Thugadh. mo laoidh, 
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SA L M e 


nat a ann am pailliunaibh nam 


firean ; rinn deas lamh an Ti- 


ghearna treubhantas! 


16 Dh'ardaicheadh deas lamh 


an Tighearna; rinn deas lamh 


an Tighearna treubhantas! 


17 Cha'n fhaigh mi bas, ach 
mairidh mi beo, agus cuiridh 


mi'n cèill oibre an ighearna. | 


Tighearna mi; ach gu bas cha 
d'thug e thaitis mi. 

19 Foſglaibh dhomh geat- 
achan an 1onracais; theid mi 
teach orra, agus: molaidh mi an 
Tighearna. 


20e ſo geatadh an Tighearna, | 


air an d*theid na fireana ſteach. 
21 Molaidh mi thn, oir dh'ëiſd 

_ thu rium, agus is tu mo ſfilainte. 
22 A chlach 2 dhiùk na 


clachairean, rinneadr i na 


cleich-chinn na h-oifinne. | 
23 O'n Tighearna tha ſo; is 
iongantach e *nar ſuihbh-ne ! 2 


24 I. e ſo an laà à rinn . 


Tighearna: deanamaĩd 
deachas, agus biomaid ait he” 
25 Guidheamaid b ort, a Thi- 
ghearna, ſaor anis; guidheam- 
id ort, a * COD 
nm ans. 
26 Beannuichte gu. b un 
Ti a thig an ainm an Tighearna; 


thug ſinne beannachd oirbhie 0 


chigh an Tighearna. 125 

27 Tre Dia a's Tighearn ann, 
agus dhealraich e oirnn ©: cean 
laibh an lobairt “ le cordaibh, 
eadhon re adharcaibh na bal 
taire. 


er | 68 3 raſa. mo Dhia, agus 


molaidh mi thu mo Dhia, 
\ ardaichidh mi thu. | 


2 Ab orduich. b Guidheam. 
t-uan. © jonraic, iomlan. 


bhriathran a choimhead, 


29 0 thugaibh. — 
do'n Tighearn, Oir tha e maithf 


oir gu brath mairidh a thrdeair | 


8 A L M cx 
d Aleph. 
8 Penh ird indban a 
neo-lochdach®< fan t-ſlighe, 


 dhimicheas ann an lagh an Tl 
18 Throm. ſmachdaich an | 


gllearna. 
2 Ir beannnichte 1adſan 
ghleidheas a theiſteis, a dh ara 
e le'n wile-chridhe. - - ; 
Mar an ceudna cha dealt 
 aingidheachd: na (hlighibl 
imichi tals: £1 5 ; 
4 Dh'aithn thu Vorduigheal 
a bl air an coimhead gu di 
cheallach. | 
5 O nach robh mo cheuman 
na air an ſtiùradh, chum d 
reachdan a choirghead ! | 
6 Anſin cha ghabh mi na : 


 antiair a bheir mi ſpeisdo aich 1» 
eantaibh gu lèir. 


- Molaidh mi thu le nell, 5 
dhireas cridhe, nuair 12 
lumas mi breitheanals do chez 
tais. 

8 Coimhididh mi do nach I 


Ona träge: mi gu n 


S Bok 101M 
9 Ciod leis an glan an t.0% 


3 a 3 ? trid Faicill, 7 


reir t'fhocail b. J 
10 Le m ite chridhe dv ; 

mi thu: na leig dhomb dol a 

ſeacharan o Yaitheantaibb. 

11 A' m' chridhe dn 
mi t'fhocal, chum nach peacaicl * 
inn a't' aghaidh. ; 

12 Ik beannuichte Ana . 

| Thigh carnal 


© thug e ſolus dhuinn. d 7 


f fhianuitean, 8 do reachdan. b ey 


by wn 
üth 271 NO 
ar 13 Len? bbilibh*chuir mi an 
ceill uile bhreitheanais do bheil. 
14 Ann an flighe do theiſteas 


þ cionn- gach uile ſhaibhreis. 


ſmuainichidh mi, agus dearc- 
zich mi air do cheumannaibh. 


n f 16 Ann ad reachdaibh gabh- 

ara adh mi tlachd; 9 
nn nich mi do bhriachra. Sy a 

deal EIO £35135 

hibl = li 


K. | Buin gu fial re le, 


| hum gu bi mi beo, agus gu 
u dh nbd mi do bhriathra. * 

] 18 Foſgail mo ſnüilean, chum 
mam gu faic mi nithe n od. 
n dg 


10 15 colgreach. air talam 
Wis na ceil orm t'aitheanta. 
0 Tha m'anam bruͤite, le 
deidh air do bhreitheinafaibh = 
Bech trath! 


na . 


Jah 
ait 
af 


1 
2 
nog 1 
heal 
ow 


hd J 


Vrichþz: i malluichte iadſan a 
theid air Henker, 0 t aithean- 
Miöh bite | 

22 Tonndaidh:n uam mmatkath ; 


agus tair; oir ghlidh ww 0 
theilteis, 


r „ Shuidhs eadhon uachdar- 

eil, 1% age labhair iad a'm' agh- 
ach; ach bheachd · ſmuainich 

ig [Poglach'air' do reachdaibh. 

ol al 24 Mar an ceudna 5s iad do 


beileis mo ne, mo cho- 


SA LAM. 


inn mi gairdeachas, mar os 


15 Kir baitheantaibh beachd- 


21 Smachduich I . x, 


cCcoimhididh mi 


.3teagaiſ . ws ris an dire: beothaich mi a reit | 


t'fhocail. 
26 Chuir mi an ceill imo 


ſhlighean, agus dh'ẽiſd thu rium: 


dhomh do reachdans 
hoir orm flighe t'aith- 
—_ fa thuigſinn, agus labl- 
Taidh mi air t 'oibribh IONgan- 
tach. 

28 Tha m''anam a' Teaghadh 
as le tuirſe e: neartaich mi a 


—_— 


reœir t'fhocail. ö 


29Cuir uam ſlighe nam breug, 


gu graſmhor deonaich 
* mh do lagh. 


30 Roghnaich f mi niche na 
na firinn; chuir mi do bhreith- 
eanais fam” chombair. 

31 Dhlithilean mi red” theiſt- 
eaſaibh: a Thighearna, na cuir 
gu naire mi. 

32 Ann an flighe baitheanta 
ruithidh mi, nuair a chuireas ti 
mo chridhe am N 


. oh * 1 Fy TY 5 
3 3 3 Teagaily dhomh, 2 Thi 
e ſlighe do reachda, agus 
gleidhidh mi i gu rex * 
chrloch s. f 
ute: Thoir tui Rn agus 
gleidhidh mi do lagh; ſeadh, 
6 18 m'uile 
chridhe. $133 ene iet 
35 Thoir orm rial a an ceum 
t'aitheanta; oir n dan tins mo 


thlachd. $ 


36 Lib. mo [cheſs gu ud? 


| theiſteaſaibh, _ ni h- amm gu 


dl 4 8 'mkairlichean. | | fannt. 
ai e e or "pf Tionndaidh mo ſhdilean 
3 8 J Dateth. o amharc air diomhanas ; z ann 
uſa, Ul - 25 Tha m' anam a”. leantuinn ad ſhlighibhh beothaich mi. 
au eee | 238 Daingnich 
-amhair b Caib. xxl. 7. 26. © duſlach. 
be 2885 e . ey 3 * gn erich mo ſhaoghai?, 


fliphe, 
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38 Paingnich t fhocal do 
8 air am bheil Peagal-la®. 


£99 Cuir uam® mo mhaſladh 


a's eagal leam; oir h do bhrei- 
theanais maith. 

40 Feuch, is miannach leamſa 
do reachdan ©: Yd cheartas 
beothaich mi. 1 


e 
41 | I thigeadh do thro- 


cair a m'ionnſuidh, a Thigh- 


earn, do ſhlainte a reir t'fhocail: 
42 An ſin bithidh freagradh 
agam dhaſan a bheir mafladh 
omh, gu bheil m'earbſadh as 
focal f. 


43 Agus na buin Wan na 


firmn gu h- iomlan as mo bheul; 
or ann ad bhreitheanaſaibh 


chuir mi mo dhochas. 


44 Agus coimhididh mi do 
lagh a Skate, gu ſuthain is gu 
ar 

45 Agus gluaiſidh mi am 
farſaingeachd ©; a chionn gu 'n 
1arr mi do reachda. ; 
46 Agus labhraidh mi air do 
theiſteis oſha: righre, agus 
cha bhi naire orm. 

47 Agus gabhaidh mi tlachd 
do t'aitheantaibh, Can d'thug 
mi gradh. 

48 Agus togaidh mi mo 
lamha re t'aitheantaibh, d'an 


d'thug mi gradh; agus beachd- 
ſmuainichidh mi ale do reachd- 
a} E 8 | 
Zain. 


40 Cuimhnich am focal © do 


vdglach, AS an 1 thu orm 


pork T8 


a a bios a chum t'eagail-ſa, 
© t'fthacal. 

N ens, bheachd-ſmuainich mi air. 
I co; pana ch, caidreach, 


cha do chiads mi. 


agus fhuair mi comhfhurtachd. 


thréigeas do lagh. 


Thighearn, anns an oidhche, 
agus bn mas 6 mi do lagh. 


ghean 8 le m'uile chridhe: dean] 


dhaoine mi; ach cha do dug 


thoirt duit air ſon bhreithcanal 


b 5 dai uam. 
f thachair, bha e. 
i cabhag. 


Fo Ir e ſo mo chomkiſkupl 
achd ann am ambphar ; orf 
bheothaich t'fhocal mi. 

$51 Rinn na h-uaibhrich fandid 
orm gu mor; gidheadh od koh 


52 Chuimhnich mi do phreith⸗ 
eanais o chian, a Thighearna, 


53 Ghlac uamhann mi 2 
thaobh nan davine e 2 


54 B'iad do reachdan mol 
cheol ann an tigh mo chuairt. 
55 Chuimhnich mi tainm, à 


ar ſo tharladhf e dhomb-· 
PO a chionn gu n do WD mi 
Go reachda. | 


77 Cheth. | 

57 J tuſa mo chuibhrionn, 2 1 
Thighearna: thubhairt mi gul 
coimhidinn t'fhocail. ö 
58 Dh'aſluich mi do dheadhd 


trocair orm a rèir t'fhocail. 
59 Chnuaſaich mi * mo 
ſhlighean, agus phill mi mol 
choſa re d theiſteaſaibh. 
60 Rinn mi deifir i, agus ca 
robh mi mairnealach *, chum 
t'aitheantan a . 3 
61 Chreach buidhneandhroch 


chuimhnich mi do lagh. f 
62 Mu mheadhon-oidhehe 
ciridh mi, chum buidheachas a 


do cheartais. 
63 J. in mi 


dhoibhſan vile air am bi t 'cagali | 
| agu 


et orduighean I 


E do ghnuis. Eal bd 
x cha do chuir mi dat * 


as dhoibhſan a ghleidheas do 
reachdas | 


64 Dod' deal, a Thigh. 
earna, tha'n talamh lan: tea- 
glg dhomh do reachdan. 


0D Tath. | 


foglach, a Thighearri, a_reir 
tfhocail. 

66 Teagaiſg dhomh deagh 
thuigſe agus eolas ; -. OIr chreid 
mi t'aitheanta. 


67 Mun robh mi ann an ah 
15 gar“, chaidh mi air ſeacharan; 
wy ich anis tha mi a- gleidheadh 
"I: ſhocail. 7 

cl 68 L maith thuſa, agus ni 


thu maith : teagaiſg dhomh do 
rachdan. 

69 Dhealbh na h-naibhrich 
breug a m aghaidh; ach gleidh- 
dh miſe t 'Mtheatita b le m'uile 
chridhe. 

70 Co reamhar e re Cal tha 
m.cridhe-ſan ; ach ann ad mga 
tha mo thlachd-ſa. 

71 It maith dhomhſa gu'n 
bh mi ann an amhghar, chum 
gu foghlumainn do reachda. 

72 I; fearr dhombſa lagh do 


moi 
| M0 


s chal 
chum 


. 


| * Be ths | 
73 Rinn agus dhealbh do 
lamhan mi: thoir tuigſe dhomh, 


chum gu f oͤghlum mi CVaithean- 
tan, 


74 Chi iadſan air am bi 
keagal mi, agus bithidh iad ait, 


a chionn gu'n d'earb mi as 


tthocal, 
15 Tha fhios agam, 4 Thi- 


hrochl 
3 Chi 


dhcheh 
has 
eanaſa 


19 
1 mig 


eagali 
agus 


S A L iM 


65 Rinn thu gu maith do 


heil, na miltean do or agus do 


Prama, gu bbei do bhreith- 


eanais ceart, agus gur ann am 
firinn a chlaoidh thu mi. | 
76 Biodh a nis do de 
chaomh chum comhfhurtachda 
dhomh, a reir t'fhocail re t'ͤg⸗ 
lach 

77 Thigeadh do chaomh 
throcairean am? ionnſuidh, chum 

u'm bi mi beo; air is e 85 
ſagh mo thlachd. . 

Fi; Biodh naire air luchs:: an 
ardain, oir gun aobhar 4 bhuin 
jad gu fiar rium; ach beachd- 
ſmuainichidh ith air 5 'aithean« 
taibh e. ; 

79 Pilleadh iadſan air am 
bheil t'eagal rium, agus iadſan 
à tha eolach air do theiſteaſaibh. 

80 Biodh mo chridhe tréibh- 
era ann ad e 
ehum nach naraichear al. 


„„ Caph. ck 

81 Tha m'anam air a 
chlaoidh le deigh air do fhlàinte: 
ann ad fhocal chuir mi mo 
 dhochas. 

82 Tha mo ſhiilean air an 
- caitheadh 4 feitheamb re t hocal, 
*nuair a ta mi agradh, C'uin a 
ni thu furtachd orm ? 5 

83 Oir tha mi mar ſhearraig# 
ann an deataich ; idheadh 
cha do dbi-chuimbnich mi do 
reachda. 

84 Cia lion iad e t dg 
lai ? c'uin a chuireas tu breiths 
eanas an gnlomh orra-ſan 2 
tha'n tdir orm? 

85 Chladhaich na h-uaibh- 
rich ſluichd dhomh, nach * 4 
reir do laghaa. 

86 I firinn t'àitheanta- ſa gu 
ler: gu fealltach tha iad an 
toir orm; cuidich thuſa leam. 


Il bend] f . 
57 m | | 87 Is 
mi ai tein, d do reachdan, t'orduighean. © tiugh, d gu fealltach. 
J enn, do — f ionraic, wmlan. . ſhoire-craicinp.. 
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87 Is beag nach do chuir iad 


as domh air talamh; ach cha 
do thrag mile do reachda. 


88 A reir do chaomb- thro- 
caire beothaich thuſa mi, _ 
e wg mi teilteas do dba 


5 3 
89 Qu brath, a Thighearn, 


cha Pfhocal ſeaſmhach anns na 


neamhaibh. 


90 O linn gu linn tha Ofhi- 
rinn: dhaingnich thu an talamh, 
agus ſeaſaidh e. 


91 A reéir Yorduighean tha 


1ad buan gus an diugh; oir 15 


iad na h- uile do ſheirbhiſich. : 

. 02 Mur bhiodh gam b'e do 
lagh mo thlachd, an ſin gheibh- 
inn bas a'm' amhghar. 

93 Gu brath cha di-chaimh- 
nich mi do reachdan; oir leo- 
ſan bheothaich thu mi. 

94 7s tear miſe, ſaor mi; oir 
dh' iarr mi do reachda. 

95 Dh'fheith na haingidb 


orm, chum mo. fgrios; ach 


beachd-ſmuainichidh miſe air 


do theiſteaſaibh. | 
96 Chunnaic mi .crioch gach 


iomlaine : tha taithne-ſa ro- 


kharſaing. 


ER, Mem. 
97 O cia h- ionmhuinn leam 


do lagh-ſa? gach Ia z5 e mo 


ſmuamteachadh 3. 


98 Le t %ithne d rinn chu mi | 
ni's glice na meaſcairdean; oir 
_ thai a ghnath leam. 


99 Oscionn mo luchd-tea- 


ig uile tha mi a' tuigſinn; oir 


fr iad do theifteis mo ſmuain- 
teachadh. 

100 Oscionn nan ſeanair os 
mi erionna, a chionn gu bheil 
mi a' gleidheadh do reachda. 


ghar ro-mhor : ath-bheothaich | | 


5 ort, a Thighearnag 
ſaor thabhartais mo bhel ; agus} 


.. 2 aobhar mo{muainte, b t'aitheantaibh, © dom? chairean- a lo J 


101 O gach droch ſhlighs : 
chum mi mo choſan, chum gu | 
coimhidinn t*fhocal. | 

102 O. d' 1 | 
cha do chlaon mi; oir theagaily | 
thuſa mi. | 

103 Cia milis le m' bhlas do 
bhriathra ! z#s mille tha iad na 
mil do m' bheul<. | 

104 Trid do reachdan fhuair 
mi tuigſe: uime fin is fuathach 
leam gach ſlighe bhreugach. 


: 3 Nun. | 

105 72 lochran t'fhocal dom 
chois, agus ſolus dom” cheum. 
106 Mhionnaich mi, agus] 
coimhlionaidh mi e, gu'n coimh- 
id mi breitheanais do cheartais 
107 Tha mi ann an amh4 


mi, a Thighearn, a reir t'fhocail 
108 Gabh uam gu taitneach 


teagaiſg dhomh do bhreither 
nais. L 

109 Tha manam a ghnath | 
a'm' laimh; gidheadh cha day 
abe mi do lag. 

110 Chuir droch dhaong 
ribe d romham; ach o d' reachdg 
aibh cha deachaidh mile air 
ſeacharan. f 

111 Ghabh mi do theiltei ] 
mar oighreachd gu hrath; oirh 
is iad aoibhneas mo ade f 

112 Dh'aom mi mo chridh a 
chum do reachdan a chur alf 
oniomh a ghnath, gu rulg 1 
chrloch. ; 


b 3 | g 

113 Is fuath, leam u 1 

faoin; ach is toigh leam 

lagh. f 
| 114 4 


"12 
Yy 
Y 


114 * "wala. m ;ond-foluich, 


tha m'earbſa. 


ib 11 4 Tmichibh. uam, a ' luchd- 
ug deanamli an nilc; oir gleidhidh 


miſe aitheanta mo Dhe... 


* 


ap us na lei 155 naire mi a 
oth mo dhochais. 
bitlud 7% mi tearuinte ; agus bith- 
abh a gbnath. 5 

118 Shaltair thu orra-ſan uile 


2 chaidh air ſeacharan o d 
; Y bah;  OIr 7s breug © an 


= Il 

Oy 1 hs Mar bal ti vlgih tu _uait4 
mn ule dhroch dhaoine na talmh- 
ww” an: uime ſin i 1s toigh leam do 
1 ſheiſkets. 

ach 0 Chriothnuich m*fhegil le 
115 huamhunn romhad; agus bha 
Fn eaga] orm roimh do bhreithea- 


Halb. 


and 4 dheanamh qhoibhſan, le n ion- 
9 in. : * - mhuinn t'ainin. 3 
EY 1 Ni mi breitheanas agus 133 Stiuir mo cheumanna 3 a 
aoine ! ertas: na fag. mi dom' luchd- reir tſhocail ; agus na biodh 
ahi forneirt.,, - : aig euceart "Gn ich uachdar- | 
—_ 122 Bi- a an urras air voͤglach anachd orm. 
uin maith : na deanadh na 134 Teaſairg mi o fhoirneart 
eilte aibhrich foirneart orm. dhaoine n; agus coimhididh mi 
; ces Tha mo fhitlean air an Pordwighean. _ 
1 titbeadh le hi fcalltuinn airſon 135 Thoir air 4  ghadis 
rich 0 ſhlainte, agus air ſon focail dealrachadh air t 'oglach, agus 
my Fſhireantachga,* . teagaiſg dhomh do reachda. 
wig 4 124 Buin Te t *dolach 2 réir 136 Ruith ſrutha dheur i sos 
e throcaire, agus teagaiſg om” thuilibh, a chionn nach do 
dhomh do drache. choinihid iad do lagh. | 
1 * 137 # 
uaintd 5 | 
m dq q Neartaich, cum 8 b dearcaidh mi air do reachdaibh. - © diomhain. 
Uiridh tu as do. © do cheartais. t jonmhuinne. 8 ſimplidb. 
141 13 


dune. i uifpeacha, Eabh. 


255 mo ſgiath ; i t fhocala 

116 Cum ſuas mi A. réir 

tfhocail, agus 1 5 mi beo; t 
0 


117 Daingnich * C mi, agus 


ih tlachd agam ann ad reachd- 


3 4 * IF 
- A ” L. N 


ny 


cxlx: 


125 J. mi "dah; thoir = 


tuigſe dhomh, chum gu'm bi 
eolas agam air do theiſteaſaibh- 
126 J, mithich dhuit, a Thi- 


ghearn, a, bhi deanamh: bhris 
iad do lagh. | 


12) Uime fin is annſaf leamſa 
t'aitheanta na'n t- r, ſeadh, na” It . 


t-or fior-ghlan. _ 
128 Uime fin 3 as 


reachdan uile [ thaobhb gach nil - 


a bhi ceart: is fuathach leam 
gen ſlighe bhreugach. 


D Pe. 


129 15 iongantach do theiſteis: | 


air an aobhar fin Bagh 
m'anam iad. | 

130 Bheir foſgladh do bbria- 
thar ſolus, a teagaly nan 
daoine aon-fhillte 2. 

131 Dh'fhoſgail mi mo bheul, 
a e oir bha mi an 
geall air t aitheantaibli. | 

132 Amhaire orm, agus dean 
trocair orm, mar is gnath leat 4 
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_ & T/addi. 
137 I cothromach thuſa, a 
Tbighearn, agus is ceart do 
bhreitheanas *. | 

138 Dh'aichn thu do theiſteis 
mar cheartas ages mar fhlrinn 
mbo ir b. 

139 Chlaoidh m'eud mie, a 
chionn gu'n do dhi-chuimhnich 
mo naimhdean do bhriathran. 

140 Ro-ghlan tha tfhocal-ſa, 
agus is ionmhuinn le t 'oglach e. 
141 Beag agus ſuarach a ta 

mi; gidheadh cha di-chuimh- 
nich mi do reachda. 

142 7s ceattas siorruidh do 
 cheartas-ſa, agus 1 firinn do 
lagh. 

143 Ghlac teinn agus amh- 
ghar mi; ach & iad t aftheanta 
mo thlachd. 

144 Mairidb ceartas ; do- teil. 
teas gu brath : thoir-ſa tuigſe 
dhomh, agus bithidh mi beo. 


p Koph. 

145 Ghlaodh mi lem” uile 
chridhe; ei{d rium, a Thigh- 
carna: gleidhidh mi do reachda. 

146 Glilaodh mi riut; ſaor 

mi, agus coimhididh mi do 
theiſteis. 
4147 Thainig mi roimh 'n 
ſcarthanaich d, agus dh'èigh mi: 
as t'fhocal dh'earb mi. 

148 Ghabh mo ſhailean roimh 


fhairibh na h-oidhche, chum gu 


beachd-ſmuainichinn air PN 
cal. 

149 Eiſd rem” ghuth a. rar 
do chaoimbneis-ghraidh : a Thi- 


ghearn, a réir do bhreitheanais | 


1 and mi. 


a 8 
theas-ghràdh as domh. 
fada. f ſaorſa. : 

K Gu h-iomlan, 


5 mor.- 


ach fada bha iad od” lagh. 


b a ta ceart agus ro-f hirinneach. 
d bhriſeadh na faire, chamhair. 
h bhreitheanais. 


CxIX. 


150 Thainig luchd- lea. 
mhuinn droch-bheirt am fagus: 


151 Am fagus a thuſa, 2 
Thighearn; agus 16 firinn t'aith- 
eantan uile. 
152 © thoiſeach e b'fhioſrach 
mi a thaobh do theiſteas, gun 
do ſhuidhich thu iad gu bratb. 


1 Rep. | 

153 Ambhairc air m'amhgha, | 
agus teaſairg mi; oir cha do 
dhi-chuimhnich mi do lagh, 
I54 Tagair mo chu is, agus | 
ſaor mi; a r&ir t'Thocail beoth- f 
aich mi. 
155 I fada ſlainte f o dhroch 
dhaomibh ; oir cha'n iarr 1ad | 
do reachda. | 
156 Ie honmhor s do chaomh 
throcairean, a Thigh earna : a 
rẽir do bhreitheanas beothaich I 
mi. | | 
157 I. tonmhor mo luchd-J 


torachd agus m eaſcairdean; 


gidheadh, od' theiſteaſaibh cha f 
do chlaon miſe. ear 
158 Chunnaic mi luchd-euß. tur 
aontais i, agus. bha doilgheas | 
orm, a chionn nach do choimbid ; 1 0 
iad t'fhocal. e. 
159 Feuch, is ionmhuinn leam$ 
do reachda :. a 'Thighearn, a r ci 
do chaoimbneis-gbraidh beoth- ci 
aich thuſa mi. : 
160 O thoiſeach* js firinn uf Kh 
t'fhocal-ſa,agus gu brath airid en 
uile bhreitheanais do cheartais. S 
lea! 
w Schin. FM 
161 Bha uachdarain an toir$ 
orm gun aobhar: ach roimh | ſal: 
: fhocal-a e d 
C Chuir mo | 

e O cheaun 


i daoine fealltacie 


toi 
mh | 
al- af 
ir mo 
neaung 
ache 


doillteil leam breug 


4 LM 


| Pe” ſa tha eagal air mo 


chridche. 5 
162 Tha aiteas orm re t'fho- 


cal. a, mar neach a fhuair creach 


mhöôör. 
163 Is fuath leam, agus is 
; ach 1 is Wien 
leam do. lagh-ſa. * TS 

164 Seachd uairean ſan I 
teiream moladh dhuit, airſon 
bhreitheanas do cheartais. 

165 It mor Sth na muinntir 


a tha toirt graidh do d' lagh, 


agus cha'n Erich aobhar tuithdh 
Thacihh! 
165 Dh'fheith mi ired ſhlainte, 


| a Thighearn 3 | agus nm mi 


vaitheanta. | 
167 Choimhid m'anam do 
theiſteis, agus is FOAGUTARIANR 


N Ram iad. 


168 Choimhid mi do reachd- 


an agus do rheiſteis;  oir tha 


mo ſhlighean ni nile fa d eombanr. 


nN "eg 


169 Thigeadh mo 1 | 


am fagus Mt lathair, a Thigh- 
earn: a r6eir do bhriathair thoir- 


wigle dhomh. | 
170 Thigeadh m alluchadh 


1d lathair: a reir t'thocail 


| tealairg mi. 
171 Cuiridh mo bhilean an 


cell do chliu, *nuair a thea- 


galſgeas tu dhomh do reachdan. 


172 Aithriſidh mo theanga 


tfhocal; oir 17 ceartas taith- 
tantan Ulle 


173 Caidicheadh do 1 1 


g 
leam; oir roghnaich mi do 
hd. 


174 Bha mi 'n 1 air do 


lainte, a Thighearn; agus 47 


e do lagh mo thlachd. 


Ld 


b fhear-oleidhidh. 


CXX. CXXI. 


175 Biodh m'anam beo, agus 
molaidh e thu: agus cuidich- 
eadh do bhreitheanais leam. 

176 Chaidh mi air ſeacharan 
mar chaoraich chaillte; jarr 
t 'oglach,oir chado dhi-chuimba- 
ich mi ta aitheanta. 


8 ALM CXX. 


Laoidh nan ceum. 


A M' Ligin ghlaodh mi 4 


an Tighearn, agus dtY'er{d 


e rium. 


2 A Thighearna, ſaor m'a- 


nam o bhilibh nam breug, o'n 


teangaidh chealgaich. 


3 Ciod a bheirear dhuit? agus 
ciod a nithear ort, a e 


chealgach! ? 
4 Geur ſhaighde laoich, le 
eibhlibh do'n aiteal. 


5 Mo thruaighe mi, gu bheil 


mi air chuairt ann am Meſech, 


gu bheil mi a'm' chomhnuidh 
ann am buͤthaibh Chedair! 

6 Is fada ghabh m'anam 
combnuidh leo-fan 2 a thug 


fuath do thith. 


7 Tha mile airſon Sith ; ach 


*nnair a labhras mi, ta iadſan 
air ſlon each 


8 . N 224 
1 nan eum. 
OGAIDII mi mo ſhite 


chum nam beann, o'n 


1g mo chabhair, 


2 This mo chabl hair o 5 Ti- 


ec a rinn neamb agus 


talamh. 


Cha leig e Ic d' Hts 
ſleamhnachadh: cha tuit cls 


codail air t'fhear-coimhid b. | 
4 Feuch, cha tuit clo codailꝰ 


no ſuain air fear-coimhid Iſraeil. 
FEY 5 1 a 


© dafel, turra-chodal. 
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EN 


g Ie an Tighearna t'fhear- 
coimhid: ine an Tighearna do 
ſgaile air do laimh dheis. 

6 San la cha bhual * a' 
ghrian thu, no a- enen ſan 
oidhche. 

7 Coimhididh an Tighearn 
thu o gach olc ; z coimhididh de 
Canam. - | 

8 Coimhididh an 'Tighearna 
do dhol a mach, agus do theachd 
a ſteach, o'n am ſo eadhon gu 


bratl. 
SA LM CXXIH: 


LES nan cum, le Daibh- 


it 1dh, 


HA aoibhneas orm anuair 
2 thubhairt iad rium, Do 
thigb an J ighearna | theid ſinn. 
2 Scaſaidh ar coſan an taobh 
A [gh do d' gheataibh e, c „O Je- 
153 7 
Tha Ieruſalem air a togail 
8 chathair d, a tha lt a 
eoimbcheangal re chéile; 

4 D'an d'theid na treubha 
ſuas, treubhan an Tighearna, 
Au teiſteas Iſraeil, a thoirt buidh- 

zachals do ainm an Tighearna. 

5 OQir an ſm tha caithriche 
tAganais air anſuidheachadh, 
caithriche tighe Dhaibhidh. 

6 Guidhibhſe Aten Sith le- 
1 ſoirbhichidh iadſan leis 
aun ionmhuinn thu | 
Sith gu robh an taobh a 
tigh dod' bhallaibh, ſuaimh- 
nens, ©2279? lüchairtibh! | 

% Air ſgath mo blraithrean 


agus mo chairdean their mi nis, 


Pri gu robh àn taobh a ſtigh 
dhe J | 


* loiſg, b oleidhidh, 


A I. M cxxII. cxxII. CXXIV, 


| für, mar fin tha ar ſuile-ne 3 


tha ſinn air ar lionadh Fax do 


le tarcuis nan uaibhr each, 


leinn, anuair a. db/Girich Caving 


; J1-Analls 
9 Air ſgath tighe an Tigh- | 
Cc ann ad gheataibh. d ard hails 


1 Wironcas, foirbhcachadh; f dhimeas, 


£1 


earna ar De, Atraidh mi mak 
duit. 


8 A ET; M XXIII. 
Laoidh nan ceum. 
T*IONNSUIDH thog mi mg 

/ \ ſhailean, O thuſa a Hach 
chomhnuidh anns na rale 
aibh. | 
2 Fench, mar ata Rl 
oglach air laimh am maighttir- 


ean, agus mar ata loin bangs 
glaich air lamb a banamhaighd 


an Tigh earn ar Dia, gus an dean 
E tröc air oirnn. 

3 Dean trocair oirnn, a ü. 
ghearna, dean trocair oirnn; oi 


tharcuis f. | 
4 Lionadh ar n-anam lan it 
bande luchd na ſeaſgaireachd - 


S A LM CXXIV. 
Laoidh nan ceum, le Dat 
dhidh..: + 
V UR biodh an Tigheamd 
leinn, abradh Tear 
Nis. 
2 Mur biodh an Tighearnd 


nar n-aghaidh ; 
3 An ſin ſhluigeadl iad beg 
5 an uair a las am fears 'ual 
n- aghaidh; ; | 
4 Anim thigeadh tuilteaß 
uiſgeacha tharuinn, r rachadh at 
fr uth thar ar n-anam ; 
5 Anfin rachadh na h-uiſo g 
eachan uaibhreach char uy 


6 Beannuichte gn robb A 
Tighe ang 


8 SAmbachalr, pl is, foul 


2am 
al 4 


earng 
aoind 


hail 
els, {018 


[ax L M cxxv. CXXVI- CXXVII 


| 3 nach a thug Kun 
mar chreich d'am fiaclaibh. 

7 Chaidh ar n-anam as mar 
eun a ribe nan eunadair; bhriſ- 
eadh an ribe, agus chaidh Un 
1 ha ar cabhair ann an 
nm an Tighearna, a rinn 


25 agus talamh. 


8 AL M cxxv. 


Lavidh nan ceum. 


D iadfan a dh'earbas 


as an Tighearna mar ſhliabh⸗ 


Whioin, nach carruichear, ach a 
mhaireas gu szorruidh. 


2 Ma, ata na beannta mu 
mimchioll Ieruſaleim, mar ſin 


than Tighearna mu thimchioll 


a ſaluaigh, o'n am ſo agus gu 
brath. 

3 Oir cha ghabh flat nan 
daoi b tamh air crannchur nam 
firean, air eagal gu'n sineadh na 
freana an lamha chum euceirt. 

4 Dean maith, a I highearna, 


choibhſan a ta maith, agus 
dhoibhlſan a ta 1onraic - nan 


cridhe. 

5 Ach iadſan a thëid a thaobh 
Gan ſlighibh claon, iomainidh 
n Tighearn a mach le luchd- 
b an uilc. Sith gu robb 
ar lirael ! 

SAL M CXXVI. 
Laoidh nan ceum. 
N cams A thug an Tigh- 
earn air ais braighdeanas 

di10in, bha ſinn mar dhaoine a 
chunnaic aiſling. 

2 An ſin Monadh ar beul le 
gare, agus ar teanga le luath- 
Maire ©; an ſin thubhairt iad am 
meaſy nan cinneach, Rinn an 


Tighearna nithe mora air an 


On. 


A bhbeinn. 
&l, d hachmhoir. 


b nan ain na h-aingidheachd. Eabb. 
n © do fhear a ghraidh, 


CXXVIIE, 


3 Rinn an Tighearna nithe 
mora air ar ſoin- ne: bha finn 
aoibhneach. 

4 Pill a ris, a Thighania, ar 
braighdeanas, mar Wruthaibl 


ſan airde deas. - 


5 Iadſan à chuireas col le 
deuraibh, buainidh iad le TW 


deachas. 


6 Eſan a theid a wack; agus 


a ghuileas, ag iomchar roghadh 
sine, gu cinnteach thig e aris le 
gairdeachas, ag iomchar a ſguab. 


S A L M CXXVIL 


Laoidh nan ceum, le Zolamb. 


NETS tog an Lighearn 
an tigh, gu demi 


Ae a luchd-togail : * 


mur gleidh an Tighearn am 
baile, gu diomhain ni am fear- 
coimhid faire. 

2 I diomhain duibliy. bhi 
*geirigh gu moch, a bhi ſuidhe 
gu h-anmoch, » BY ;thieadh arain 
a* bhroin ; *nuair a bheir clan 
codal d'a hen 8 


3 Feuch, zs iad clann oigh- 
reachd an T ighearna, toradh : na 


bronn a dhuais. | 
4 Mar 1haighdibh ann an 
laimh gaiſgich, mar fin tha mic 
na h-oige. 
5 Ii fora am fear ai 
bheil a bholg-ſai ghead lan jg am 
cha bhi naire orra, *nuair a 
2 iad r' an naimhdibh anns 
a” gheatadh. 
S AL M CXXVIII. 
Laoidh nan ceum. 
S beannuichte gach neach air 


am bi eagal an Tighearna, 


a ghluaiſeas na ſhlighibh. 


2 Oir ithidh tu toradh do 
lamh: ſona © bithidh tu, agus 


Eiridb gu maith dhuit. 


3 Bithidh 
e ſcinn, 
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s A L M , CXXIX.  CKXX., cxxxl. cxxxn. 
3 Bithidh do bhean mar 


Fhionain tharbhaich re taobh- 


aibh do thighe, do chlann mar 


oz chroinn-olaidh mu thim- 
cChioll do bhuird. 


4 Feuch, mar ſo beannuich- 


ear an duine, air am bi eagal 


an Tighearna. 
5 Beannuichidh an Tighearn 
thu a Sion, agus chi thu maith 
Ieruſaleim re vile laithean do 
bheatha. | 
6 Seadh, chi thu clann do 
chloinne, agus sith air Iſrael. 


S ALM CXXIX. 


Laoidh nan ceum. 


S minic a chraidh iad mi o 


m' dige, abradh Iſrael a nis. 


2 Is minic a chraidh iad mi 
o m'òige; gidheadh cha d'thug 
ah erm. | 
3 Air mo dhruim threabh an 
lachd-treabhaidh; tharruing iad 
an ſcrloban fada. Rs es 


4 Tha an Tighearna coth- 


romach: ghearr e o chcile cuird 
nan aingidh. 7 9 
5 Cuirear gu b. amhluadh, 
agus pillear air an ais 1adfan 
uile le'm fuathach Sion. 

6 Bithidh iad mar fheur air 


mullach thighean, a ſheargas 


mum fas e ſuas: 
7 Leis nach Von am buan- 
uiche a ghlac, no fear-ceangail 


nan iguab a bhrollach . 


8 Ni mo their iadſan a bhios 
a? dol ſeachad riu, Beannachd 
an Tighearna gu robh oirbh : 
tha ſinn gar beannachadh ann 
an ainm an Tighearna. 


e 


Laoidh nan ceum. 


NA doimhneachdaibh - 
QF ghlaodh mi riut, a Thi- 


ghearna, : 


Anek a Thighearna; 
a 
daoinibh romhad. 


mo dhoigh. 


air an Tighearna ni's mo na 


ghearna; our aig an Tigheamd 


2 uchd, achlais, 


2 A Thighearn, éiſd re n 
ghuth ; thugadh do chluaſan an 
aire do ghuth m'athchuingean. 

3 Ma chomharaicheas tuſa 


highearna, co a ſheaſas. 
4 Ach agadfa tha maitheanas; 
agus uime fin bithidh eagal air 


$5 Tha mi a' feitheamh ar * 
Tighearna, tha m'anam of 
feitheamh, agus na fhocal tha 


6 Tha m'anam 4˙ feitheand 


luchd-faire na maidne, ſzad}, nd 
Iuchd-faire na maidne. 


7 Earbadh Iſrael as an Ti 


mor ſhaorſa; 
8 Agus faoraidh e Ifrael q 
*euceartaibh gu leir. | 


tha trocair, agus aige-lan tid 


| S AJM CXXXI. 4 
Laoidh nan ceum, le DaibhighF 
. TriGHtaARNa, cha wel 
mo chridhe uaibhreachg 

no mo ſhuilean arda ; agus cha 
do ghabh mi gnothuch re nich 
tbh mora, no re nithibh ards 
air mo ſhon. | q 
2 Gu deimhin ſhocraich agus 
chininich mi m'anam, maß 
leanabh a chuireadh o chich 4 
mhathar: mar leanabh a chu 
eadh o'n chich a m'anamſa. 
3 Earbadh Iſrael as an Ti 
ghearna, o'n am fo agus gf 
brath. | 3 


S ALM CxXXXII. 
L aoid nan ceum. 
N UIMHNICH, a Thighl 
earn, air Daibhidb, 28 

air *uile ambghar : 4 
2 Mar a mhionnaich e do 

| Tighearly 


nl] 11 hearn, a bhdidich | e do Dhia 
an} dh, : 
2 Itreun Iacoib, 4 7 r a 

11 3 Gu deim in cha Ptheid 


mi "ho phailliun mo thighs, cha 
Itheid mi ſuas air mo leabaidh ; 


| 4 Cha d'thoir mi codal dom? 
uy dd, no fuain dom” roſg- 
1 aibh *, | 


. 7 8 am faigh mi àit do'n 
Tighearn, ionad-comhnuidh do 
Dia treun Iacoib. 


am machn na coille b. 


„ bed finn a. each a 

; dilunaibh 3 flenchdaidh ſinn 
7:2 fo! a choſe. 

um Eirich, a Thighearna, ou? | 
„nn, thu fein agus aire do 


eirt. 


1 9 Sgeadaichear do ſhagairt 
a: |-ionracas, agus deanadh do 
Tonk luathghaire. 

I to Air {gath Dhaibhidh 

il Poglaich, na cuir air a h-ais 

el haidh t'Aoin ungta. 4 

each 1 Mhionnaich an Tighearna 

ce Dhaibhidh am firinn ; cha 
mh lte vaith : Do thoradh do 


chuirp ſuidbichidh mi air do 
neb-chaithir. 

2 Ma choimhideas do chlann 
ho choimhcheangal agus mo 


man | 
ay its, a theagaiſgeas mi 
nir oibh, ſuidhidh mar an cendna 


an Rl oi air do r igh-chaithir 
zu brath. 


tna Sion; mhiannuich e 1 


a radb, 
14 44 1 80 mo ſhnankneas 


You n 


i 0 haben Nh mo hal. 


'Y a dh, e ſliabb. 
heath #ombachd, 


6 Feuch, chuala ſinn uime 
ig Ephrata; fhuair ſinn e ann 


13 Oir röghnuich an Tigh-- 


mar ionad-combnuidh dha fein, 


an ſo N 


f Shihoig. 


s A L u Exxxiit. cxxxrv. 


mi comhnuidh, oir mhiannuich, 
mi i. 

15 Beannuichidh mi gu mor 
a lon ©; saàſuichidh mi a bochd- 
an le h-aran. 

16 Eudaichidh mi a ſagairt 
le flainte ; agus ni a naoimh ard 
luathghaire. 

17 Anſin bheir mi air adharc 
Dhaibhidh fas: dh'orduich mi 
lochran dom' Aon ungta. 

18 Eudaichidh mi a naimh- 
dean le naire: ach air fein thig 
a choron fo d bhlath. 


S A LM CXXXIII. 


Laoidh nan ceum, le Daibhidh. 
EUCH, cia maith agus cia | 


taitneach an ni, do bhraith- 
ribh comhnuidh a ghabhail 
cuideachd ann an aonachd ! 

2 Mar dheadh oladh-ungaidh 
air a' cheann, a ruith slos air 
an fheuſaig, feuſaig Aaroin, a 
ruith slos air iomall a thruſgain; 

3 Mar dhealt air Hermon, a 
thuiteas air N&bhtibh® Shioin f: 

oir anfin dh'aithn an Tighearn 
am beannachadh, beatha 85. 
Siorrutdh. | | 
S AEM CXXXIV. 
_ _ Laoidh nan ceum. _ 
EUCH, beannuichibh an 
Tighearna, fibhſe 1 8 


an Tighearna gu leir, a 


oidhche. 
2 Togaibh bhur Bika aun 
an ionad naomha s, agus bean- 
nuichibh an Tighearna. 
3 Beannuicheadh an Tigh- 


carn thu a Sion, a rinn nèamh 


SALM 


agus talamh. 


b 'Taar. Zalb. c bd. 


Faic Deut. Cath. J V. „r. 8. has 


eaſas 
ann an tigh an Tightarna gach 
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8 ALM CXXXV. 
1 an Tighearna, 


molaibh ainm an Tigh- 


earna, molaibhſe, oglacha an 
Tighearna; 


2 Sibhſe a ſheaſas ann an tigh 


an Tighearna, ann an cuirtibh 


tighe ar De. 
'3 Molaibh an Tighearn, oir 


; tho n Tighearna maith : ſeinn- 


ibh cliu d'a ainm, oir the e tait- 
neach. 


4 Oir roghnaich an Tigh- 


earna Jacob dha fem, Iſrael mar 
*tonmhas sonruichte. 
5 Oir tha fios agam gur mor 


an Tighearn, agus gu bheil ar 


Tighearn OS cionn nan uile dhe. 
6 Ge b'e ni bu toil leis an 


Tighearna rinn e air neamh 
agus air talamh, anns na cuan- 


taibh, agus anns na dpimb- 
neachdaibh uile. 


I eſan a bheir air a- * 


dol ſuas o chrich na err mg 
2 ni dealanach le b-uilge; 3 
bheir a mach a” ghaoth as Bua. 
aibh-taſgaidh ; 

8 A bhuail ceud-ghin na h-Ei- 
phit, araon duine agus ain- 
mhidh; 

9 A chuir comharan agus 
iongantaſan ann ad mheadhe n, 

Eiphit, air Pharach 5 5 
air *oglachaibh gu léir; 

10 A bhuail b mhor: a, 


agus a mharbh righre mora, 


11 — righ nan Amorach, 
2 Be Bhaſain, agus 


oo 


= rioghac da Chanaain, 


12 Agus a thug am fearann 
mar 0 oighreachd 


do Iſrael a ſhluagh. 


13 Mairidb t'ainmſa, a Thi- 


ghearna, gu brath ; do chuimh- 


cxXxV. cxxXVI. 


ne, 2 Thighearaa, o linn < 


chluinn iad: ni mo a tha anaill 


rom, beau enn an T ighearn. 
earna, beannuichibh an Tighs ; 


a chm dh ann an Ierufad 


mair 1th a throcair : 


a dealblia, 


nn: 
14 Oir bheir an Tigheann 
breth air a ſhluagh, agus gabh. 
aidh e aithreachas a thaobh 2 14 
ſheirbhiſeach. | 
15 Ir airgiod agus or odhoil?] 
nan cinneach, obair lamhafi 
dhaome. | 
16 Tha beul aca, ach cha 
labhair iad; suͤilean aca, ach 
cha'n fhaic iad. | 
17 Tha cluaſan aca, ach cha] 


*nam beul. 

v8 Coſmhuil riu fein tha iad. 
fan a ni jad, gach neach a 
dh'earbas aſda. 1 
19 A thigh Ifracil, beannuichs 
ibh an Tighearn; a thigh Axl 


20 A thigh Lebhi, bean- 
nuichibh an Tighearn : bhi 
air am bheil eagal an 'Tighd 


earn. | 
21 Bae gu robh inl 
Tighearn as Sion, aig am bheilf 


lem. Molaibhſe an Tighezn } 


SA LM CXXXVI-"Y 
THUGAIBH buidbeachg 
as do'n Tighear n, oir ta 

e maith ; oir gu brath M a 
throcatr, | 

2 Thugaibli buidheachas d is 
Dhia nan diaz oir gu brat 
mairidh a throcair. | 

3 Thugaibh buidheachas d 
Thighearna nan tighearna 
oir gu brath mairidh a th rocaitd 

4 Dha-ſan *na aonar 4 ru f 
1ongantafan mòra; oir gu bun 


5 Pha ; 


Dha-ſan à rinn na neamha 
i pliocas 3 oir gu brath mairidb 


91 


47 


mn] a throcair: 
\bh. 4 6 Dha-ſan, a ſhin an 5 
ha (cccionn nan uilge; ; oir gu brath 


mairido a throcair. 

8 Dha-ſan a rinn ſoluis 
mhora ; oir gu brath mairidh a. 

throcaur : 


8 A ghrian a riaghladh an 


zoll 
mha 


cha 
ach 
Irocair: 

A ghealach agus na 1 reul- 
tan 2 riaghladh na h-oidhche ; 
for gu brath mairidh a throcair : 
10 Dha-ſan a bhuail na h-Ei- 
chitich b nan ceud-ghinibh; our. 
gu brath mairidh a throcair ; 


11 Agus a thug a mach 


cha 
anail 


jad- 


uichd 


Aach as am meadhon ; oir gu 
earn, brath airidb a 8 : 

Yard 12 Le laimh threin, agus le 
Hſe Moairdean sinte mach; oir gu 
ig uach mairidb a throcair: | 


igh⸗ 13 Dha- ſan a roinn a? mhuir 
brath mairidh a throcair : 

14 Agus a thug air Iſrael dol 
rid a meadhoin; oir gu brath 
mairidb a chrdcairs : 

15 Ach a thilg Pharaoh agus 


mailt bun os cionn anns 


. * 
bheil! | 


ruſa * : 
* 4 


eacl amhuir ruaidh; oir gu bath 
r rid a throcair : | 
id! 16 Dha-ſan a Rar A 


fhluagh trid an fhaſaich: oir 


3 (OG brath mair5dþ a throöcair: Had an T ighearna ann an Ur 
bratal 7 Dha-ſan a bhuail righre choimhich? _ | 
ars; oir gu brath mairidb a 3 Ma dbi-ehuimbnicheas 
is dal 3 1 miſe thuſa, a lerutalem, di- 
rna 5 iS Agus a mharbh righre chuimhneachadh mo lamb dheas 
car funa ; oir gu brath mairidb a a ſeoltachd. 
a n bear: 6 Leanadh mo > theanga re m. 
brach 19 Sihon righ nan Amorach; ghial ©, mur cuimhnich mi ort, 
gu brath mairidh a thre ocair: | mug 
a- | ME me. 1 "TM 
| * fan latha. b an Eiphit. Cc na h- earrannaibh. d a chreach, 
lach finn, | 7 


© chaircan, 


=; ; 
Fa 5 1 0 ir - 


tha *; Oir gu Wat mairidh a 


madh 'na rommbh © ; our 8 


CXXXVII 
20 Agus Og righ benin 


oir gu brath nairidb a thròcair: 
21 Agus a thug am fearann 
mar oighreachd; oir gu brath | 


maizridh a throcair : 


22 Mar oighreachd do Ivael 


oglach féin; oir gu brach mairidh 


4 throcair: 


23 A chuimhnich oirnn nar _ 
{aid Joſail; oir gu brath mairi, 2 | 


a thròcair: n 

24 Agus a ſhaor FS. o ar 
naimhdibh; ow gu brath mair idh 
a throcair : 

25 A tha tabhairt. bidh 5 
gach feoil; oir gu brath' mairidh 
a throcair, 


26 O thugaibh buidheachas N 


do Dhia nan neamh; oir gu 


brath nairidb a throcaiir. 


S ALM CXXXVIL © 
1 _ AIMH re aibhnichibh 


Bhabiloin, an ſin ſhuidh, 


agus ghuil ſinn, an uair a chumh- 
nich ſinn air Sion. 


2 Air na crannaibh ſellich na 


meadhon chroch ſinn ar gar: 
ſaichean. 


3 Oir anſin dh'i iarr r jadſan 12. . 


thug am braighdeanas ſinn, & oran 
oOirnn; agus Gh jarr iadſan a rinn 
| fogaraic dhinn 4 aoibhneas 


Oirnn, ag rddb, Seinnibh dhuin 


aon do laoidhibh Shioin. 


4 Cionnus a ſheinneas ſinne 
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| lom-ſgriofar b, b 


irioſal: 


S A L NM 


mur fearr leam Ieruſalem na 
m'aoibhneas a's airde. 


7 Cuimhnich, a Thighearna, 


clann Edoim, ann an latha 


 Teruſaleim, a thubhairt, Leag- 


aibh, leagaibh 2 los i gu ruig a 
bunait. | 

8 A nighean Bhabiloin, 
is ſona a a 
dhiolas dhuitſe, a réir mar a 
rinn thu oirnne. 
9 JI ſona eſan a ghlacas a agus 
a phronnas do chlann bheag ris 
na clachaibh. 


dS ALM CXXXVIII. 
Salm le Daibhidh. 
Lab mi thu, a 
Thighearna, le m'uile 
chridhe; 
ſeinnidh mi clin dhuit. 
2 Sleuchdaidh mi aig ds 


| theampull © naomha, agus mol- 


aidh mi t'ainm air ſon do 

chaoimkneis-graidh, agus air ſon 
t'fhlrinne; ow dh'ardaich thu 
c os cionn Yainme uile. 


3 San la air an do ghlaodh 


mi riut, threagair thu mi; neart- 


aich thu mi amy anam le 
treoir. 

4 Molaidh uile righre na 
talmhainn thu, a Thighearna, 
nunuair a chluinneas iad bristhra 


do bheoil: 
5 Agus ſeinnidh iad ann an 
ſighibh an Lighearna; oir 15 


mor gloir an Tighearna. 


6 Ge h. ard an Tighear na, 
gidheadh feallaidh e air an 


t'uaibhreach fad as. | 
7 Ge do ghluais mi ann am 


meadhon amhghair 1 ath-bheo- 


2 Raiſyib! h, ruiſpibh. . 
d teinn, trioblaid. 


| | e dh'rhidir. 
Iithaireachd, 


CXXXVIII. 


8 thaichidh tu mi; nag 


an lathair nan dé 


; rug mi air. 


ſpiorad? agus cat an teich 


ach aithnichidh e an ann an h iomallach nd 


fairge; ; 


b dh'f hàſaichear. 


| þ anus an jonad a's iochdaraiche, anns an uaigb. 


CXXXIxX. 


corruich mo 1 Sindh u 
do lamh, agus ſaoraidh do dhe 
lamh mi. 

8 Coimhlionaidh an "Tight 
earn air mo ſhon : arid dg 
throcair, a Thighearna, rl 
brath : na treig oibre do lamh,4 


IT ich 

S'A LM CXXXIK. | P 

Do' n ard fhear ciuil. Salmon 
Daibhidh. | 


f 
THIGHEARNA, rannſ{aich$ 


thu mi, agus is aithn 

dhuit mi. + 
2 Is aithne dhuit mo ſhud 
agus m'cirigh ; tuigidh tu md 
{muainte fad as. | 
3 Chuairtich thu mo cheun 
agus mo luidhe slos, agus if 
mo ſhlighibh gu lèir is fora 
thu, 
4 Our lng cha ve foal 
air mo theangaidh, a Thigh 
carna, nach aithne dhuit gu lan 
5 Am dheigh, agus romhanz 
chuairtich thu, mi f, agus chu if 
thu do lamh orm. | 
6 Ji ro-iongantach an la 
2 air mo ſhon: tha e ard; ch 


7 Cait an d'théid mi od 


od ghnuiss? a 
8 Ma theid mi ſuas do nen | 
tha thu'n ſin; ma wm ME 

leabadh ann an ifrinn! „ feucll 

tha thu'ꝝ in. 
9 Ma ghabhas mi ſgiatha uf 


maidne, agus gu combnuich b 
10 Fathon an ſin Ridraidh h a 
zung 


Cc a laimb do 1 1 4 
f dhealbh thu mi. 8 fhian 


Laidh 
dh ty 
dheag 


- 


bmb m. . 
I Ma their mi, Gu deimhin 
Claichidh an dorchadas mi, 


Li hien an oidhche fein mar 
i los mu'ncuairt orm. | 
Jo Cha'n tholaich eadhon an 


gorchadas uaitſa, ach dealraich- 
jch an oidhche mar an latha : 
;; ionann an dorchadas agus an 
ſolus duitſe. | 

4 13 Oir ghabh thu ſealbh air 
duch! 
the en am broinn mo mhathar. 

| 14Molaidh mi thu, our is uamh- 
aach, iongantach a dhealbh- 
adh mi; is iongantach t'oibre- 
fa, agus ir ro-thioſrach m'anam 
Lair /n. | 
15 Cha d*fholaicheadh mo 
chorp®* uait anuair a rmneadh 
mi an diomhaireachd, a dhealbh- 


udhe 
UL INC 


heun 
15 ut 
rac 


toea adh mi gu h-ongantach ann 
lig n 1onadatbh tochdarach na 
Heir talmhamn. | 


16 Chunnaic do ſhùilean mo 
cheud-Fhas an. abuich, agus ann 
ad leabhar fcriobhadh slos 97 


ann. 

17 O cia luachmhor leamſa 
do ſmuainte-ſa, a Dhé? cia mor 
an uibhir b? p t 

18 Nan airmhinn 1ad, is 


neamh: *nuair a dhiiſgeas mi, 

ha mi a ghnath maille riutſa. 
19 Gu cinnteach, a Dhe, 

marbhaidh tuſa an t-aingidh : 


h "IF ume fin, a dhaoine fuileach- 
1 ch, imichibh uam 
20 Oir labhair iad a't' agh- 
* adi gu h-aingidh; thug do 
* daimhde Pai an dlomhanas. 


àneart. 
d ghnath. 


8 A n 


M mi, agus cumaidh do dheas 


mairnibh : dh'f holuich thu mi 


hull wile; a dhealbhadh re 
une, gun aon diubh fatha/? 


lonmhoire iad . na a' ghai- 


b an cunntas ceann, an àireamh, 


CXL. 


21 Nach *eil mi tabhairt fuathz 
a Thighearna, dhoibhſan a tha 
tort fuath dhuitſe ? agus nach 
*eil mi gabhail grain 


22 Le fuath iomlan tha mi 
toirt fuath dhoibh : mar naimh- 
de meaſfam ad. 

23 Rannſuich mi, a Dh, 
agus aithnich mo chridhe: 
dearbh mi, agus tuig mo 
ſmuainte. | $0 . 

24 Agus amhaire am heil 
ſlighe olc air bith annam, agus 
treoruich mi anns an t-ſlighe 
ſmorruidh. | | 


S A EM: MTL. 
Do'n ard fhear-ciuil. Salm le 
Daibhidh. THR 
EASAIRG mi a Thigh- 
earn, o'n droch dhuine ; 


o © fhear na foireigne ,gleidh mi; 


2 A tha ſmuaineachadh aimh- 
leis 'nan cridhe; cruinnichidh 
iad gach la d cham cogaidh. 

3 Gheuraich iad an teanga, 
mar fheangaidb nathrach; Ha 
nimh na nathrach fo'm bilibh. 
Selah. Ep £8 | | 

4 Gleidh mi, a Thigliearn, 6 
lamhaibh nan aingidh, o fhear 


an fhoirneirt dion mi, lem biaill 


mo cheumanna thilgeadh bun 
os cionn. | | 


__ 5 Dhitholuich na h.uaibhritk 


ribe dhomh, agus cuird; ſgaoil 
iad hon re taobh na ſlighe; 
leag iad ceapa-tuiſlidh dhomh. 
Selans”- 298 8 
6 Thubhairt mi ris an Tighearn, 
{; tu mo Dhia: éiſd, a Thigh- 
earna, re guth m'athchuingean. 
7 A Ichobhah, a Thighearna, 
neart mo ſhlainte; dh'fholuich 


© tha lad agam. Kab. 


ö iubhſan 
a tha *geirigh ſuas a t' aghaidh? 


tha 2 
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8 A I. Mc. 
thu mo cheann ann an Wiha 
catha. - 

8 Na adaich, a Thigh- 
earna, miannan an aingidh, na 
foirbhich le *ais-innleachd, air 
engal gu'n ardaich ſiad iad tein. 
Selah. 5 

9 A thaobh nan daoine a 
chuairtich mi, comhdaicheadh * 
aimhleas am bilean fein 1ad. 

10 Tuiteadh eibhlean teine 
orra, fan teine tilgear iad; ann 
an flochdaibh domhain, chum 
nach cirich iad a ris. 

I 1 
labhairt uile air an talamh: 
ſealgaidh ole air fear an fhoir— 
neirt, chum à ſgrios. | 

12 Tha fhios agam gu'n cum 
an Tighearna ceartas ris an 
duine Ae igh, coir ris na bochd- 
aibh. 

13 Gu dearbh bheir na IF 
eana moladh do t'ainm: gabh- 
aidh na hei ionracain comhnuidh 
a't' fhianuis. 


8 A I: Md -C%1:1; 

Salm le Daibhidh. 

Tus Hraxx, tha mi ag 

eigheach riut, greas am” 
jionnſuidh; eéiſd rem? ghuth, 
*nnair a dh'éigheas mi riut. 
2 Cuirear m' urnuigh a' d' 
lathair, mar thuis; togail ſuas 
mo lamh, znar an jobairt fheaſ- 
gair. 


3 Cuir, a Thipheurns, faire 


air mo bheul; gleidh dorus mo 


bhilean. 


4 Na aom mo chridhe gu 


ni ole air bith, gu bearta aingidh 
a chur an gniomh le luchd- 
deanamh na h- euceirt: agus na 


h-itheam fein d'an nithibh mille. 


5 Buaileadh am firean mi, 7s 


2 comhdaichidh. 


Na daingnichear. fear- 


b na dean m'anam falamh, lom. 


CXLI. CXLII. 


caoimhneas e; agus eronaick 
eadh e mi, zs ola luachmbor e, 
nach bris mo cheann: oir fat 
bithidh m*urnu1 igh mar an cendnz 
air anſon ' nan amhgharaibh. 

6 *Nuair a thilgear $10s am! 
breitheamhna ann an ionadaibk 
clachach, éiſdidh iad ren 
bhriathraibh, oir tha iad milis. 
% Mar. a ghearras agus al 
ſgoilteas neach fb air an li 
Igaoileadh ar cnamhan aig bell 
na h-naighe. 

8 Ach at' ionnſuidh-f, 3 
Iehobhah, a Thighearna, % 
mo n : annadla chuir m 
mo dhoigh ; na tréig m'anamb, 

9 Coimhid mi o'n ribe a leap] 
iad dhomh, agus o cheapaibh.l 
tuiſlidh luchd-deanamh na eu- 
cart. . 

io Tuiteadh na h-aingidh 

*nan Bontaibh tcin, am feadh a5 


bhios miſe a' gabhail thairis. 


eL. 
Maſchil le Daibhidh. Urnuight 
*nuair a bha e anns an vamiy 
EM” ghuth ghlaodh mi ns 

an Tighear na; lem” ghuil 
dh'aſſuich mi air an Tigheama. ; 
2 'Thaom mi mo ghearan a 
lathair; chuir mi 'n ccGil mo} 
theinn 'na fhianuis. | f 
3 Nuair a chlaoidheach mof 
ſpiorad annam, b' aithne duties 
mo cheum : ſan t- ſlighe air aa 
d'imich mi, dh'fholuich iad ribe} 
dhomh. 
4 Dh'amhairc mi air 1 lang 
dheis, agus feuch, cha 70 fear 
ann dam b'aithne mi; thregh 
cabhair mi; cha robh neaci 
ann a dlvfhevraichead air ſou 
Manama. i 
5 Ghlaodh mi riut, a Thigh. 


earga N 


ena; thubhairt mi, /- tu mo 
wearmunn a, mo chuibhrionn 
ann an tir nam deo. 15 
noir an aire do m' ghlaodh, 
ir dhriſlicheadh mi gu mor; 
Gor mi uatha-ſan a tha'n toir 
orm, bir is treiſe iad na mi. 

7 Thow m'anam a prioſun, 
chum gu mol mi t'ainm: cuairt- 
«hidh na fireana mi, oir buinidh 
tu gu fial rium. . 


S A IL M CAKI III. 
Salm le Daibhidh. | 
NLUINN m'urnuigh, a 'Thi- 
ghearn; éiſd re m'ath- 
chuingibh ann at'fhirinn, frea- 
rair mi ann ad cheartas. 

2 Agus na cal we, ann am 
bretheanas le t'oglach z oir ann 
it fhianuis cha*n fhireanaichear 
dune beo air bith. _ 


anam, bhuail e mo bheatha 
dos gu lar; thug e orm comh- 
mich ghabhail ann an dorcha- 
ds, mar iadſan a bha fada 
marbh. } 

4 Uime fin chlaoidheadh mo 
IDorad annam; tha mo chridhe 
brite an taobh a ſtigh dhlom. 

5 ls cuimhne leam na laith- 
en o chian, tha do ghnlomhara 
pu ltir a'teachd a*'m? aire ; tha 
IM a beachd-ſmuaineachadh air 
pair do Tamh. 5 
6 Shin mi mo lamhan riutſa: 
la m'anam, mar thalamh tart- 
lor, an geall ort. Selah. 
Eiſd rium gu grad, a Thi- 
Phearna ; chaidh as do m' ſpio- 
Fad: na folaich do ghnuͤis orm, 


might | 
mid 
mi 1154 
zh" 
>arnly 
an na 
I mo 


h mof 
buitlef 
air aaf 
d ribe} 


Tamil 
55 teat . 
threig 0 
neaci 
7 1 1 N 1 P \ . 
11 00 SW -fan a theid slos do'n t-llochd. 
it gh- 1 
a1%% wo dhidean, mo dhòchas. 
a on thokch, d mo neart, 


3 Oir gheur-lean an namhaid 


ureagal gu'm bi mi coſmhuil 


d any an tir thartmholr- 


s A L M cxlàII. CXLIV. 


8 Thoir orm do chaoimh- 
neas-graidh a chluinntinn anns 
a' mhaduinn, oir annadſa chuir 
mi mo dhoigh : thoir orm gu'n 
aithnich mi an t-flighe anns an 
coir dhomh imeachd, oir riutſa 
tha mi togail ſuas m*anama. 
9 Teafairg mi om' naimh- 
dibh, a Thighearna: at' jionn- 
ſuidhſa teichidh mis. 

10 Teagaiſg dhomh do thoil 
a dheanamh, oir zs tu mo Dhia: 
treoraicheadh do ſpiorad maith 
mi gu tir an jionracais. is; 

-11 Air ſgath t'ainme, a 'Thi- 
ghearna, beothaich thuſa mi: 
trid t'fhlreantachd ſaor m'anam 
o mam 55 T2 4 

12 Agus trid do_ throcair 
earr as mo naimhdean, agus 
05 iadſan uile a tha claodh 
m'anama : oir i mi t'òglach. 


S A-L M CXLIV. 
Salm le Datbhidh. | 
B gu robß 
an Tighearna mo charraigs9, 

a theagaiſgeas mo lamha gu 
cath, mo mheoir gu comhrag 
2 Mo mhaith, agus mo dhaing- 
neach, mo thuùr ard, agus 
m'f hear ſaoraidh- ſa, mo ſgiath, 
agus an ti as an earb mi; a 
cheannſaicheas mo ſhluagh * 
fodham. 2 ee en ee 
3 A Thighearna, ciad e an 
duine, gu .bheil thu a' gabhail - 
eolais air? mac an duine, gu 
bheil meas agad air? Te Wk 
4 Is coſmhuil an duine re 
diomhanas : % a laithean mar 

ſgaile a ghabhas ſeachad. 

A Thighearna, lüb do 
fhlaitheaſa, agus thig anuas : 
bean 


© +cichich 


g na lo igh. 
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CXLYV. 


ev. 
Laoidh-mholaidh le Daibkigh, | 
RDAICHIDH mij thy, | 

| mo Dhia, mo Righ; agus 
beannuichidh mi tainm gu 
ſaoghal nan faoghal. 
2 Gach ha beannuichidh m 
thu, agus molaidh mi bainm 
gu ſaoghal nan ſaoghal. | 
3 1 mor an Tighearn, agus 

is ro-airidh e air moladh, agus] 
cha'n fheudar a mhöôrachd 3 
rannſachadh. 


S' A NM 


hean ris na beanntaibh, agus 
bithidh deatach dhiubh. | 

6 Cuir amach dealanach, 
agus ſgaoil iad; tilg do thaighd- 
ean, agus claoidh iad. 

Sm uait do lamh o'n airde, 
ſaor mi, agus teaſairg mi o 
uifgibh mora, a laimͤh cloinne 
choigreach ; 

8 Aig am bheil am beul a' 
labhairt diomhanais, agus i ien 
deas lamh deas lamh na breige. 

9 A Dh, ſeinnidh mi dhuit 
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. oran nuadh; air an t-ſaltair, air 


inneal-ciuil nan deich 
ſeinnidh mi moladh dhait. 


teud, 


10 J eſan a bheir buaidh * do. 


righribh, a ſhaoras Daibhidh, 
oglach feéin, o'n chlaidheamh 
mhillteach. Mm 

11 Saor mi, agus teaſairg mi 
o laimh cloinne choigreach, aig 
am bheil am beul a' labhairt 
diomhanais, agus is i'n deas 
lamh deas lamh na breige : 

12 Chum gu'm bi ar mic mar 
ir chroinn a' fas ſuas nan oige, 
ar nigheana mar chlachaibh 


oiſinne, ſnaidhte a reit coſamh- 


lachda lüchairte. 
13 Chum gu bi ar ſaibh- 


Jean lan, a' toirt natha do gach 
gne thoraidh, ar caoraich a' 


breith nam miltean, ſeadh deich 
miltean *nar machairibh Þ; 
14 Gu'm bi ar daimh laidir 


gu h-obair; nach bi brifeadh 


teach ann, no dol a mach; a 
nach bi gearan *nar ſràidibh. 

15 Ji fona an ſluagh, a tha 
fan ſtaid e fo : 7s ſona an ſluagh, 
d'an Dia an Tighearna. 


gus 


à ſlainte. d ſraidibh. 


go mhorachd labhraidh iad, agus air t'oibribh iongantach beachd-ſmainicll 


nd. e ad, b iad. 


agus aithrifidh miſe f do mhord 


agus pailt ann an trocair. 


4 Molaidh al do al 0 
ghniomhara, agus cuiridh ind! 
an céill t'oibre cumhachdacha. 

5 Air urram gloire do mhor-} 
achd agus air t'oibribh tongaud 
tach labhraidh mi d. ä 
6 Agus labhraidh dai. air] 
neart do bhearta uamhaſach 


achd. | | 

7 Cuiridh iad an cl! gil 
pailt cuimhne do mhaithe 
mhoir, agus ard-mholaidh iad 
t'fhlreantachd. 

8 Ie graſmhor agus truacant 
an Tighearna ; mall chum feirga 


9 I. maith an Tighearna dg 


na h-uile, agus ha a chaonh- 
throcairean oscionn 'oibre uid adh 
10 Molaidh t'oibre gu 14 Fc 
thu, a Thighearna ; agus beahh»* 
nuichidh do naoimb thu. } , 5 
11 Air gloir do rioghachg [Lab] 
labhraidh 1ad, agus cuiridh 1 0 
an céill do chumhachd: 1 
12 Chum a 8 bhearta 10 ; Noe 
gantach a dheanamb aichnichg 
x 
e inbhe, chor. d Air urram gl 50 


a 


4 chloinn nan daoine, agus 
voir moralachd aæ rioghachd. 
iz I rioghachd ſhiorruidh 
0 rioghachdla agus mairidh 
Frachdaranachd air feadh nan 
| wile ghinealach. | 175 
14 [Tha an Tighearna firin- 
neach na uile bhriathraibh, agus 
nomha 'na uile ghnlomhar- 


aibh.! 


agus togaidh e naird iadſan 
vile a tha air cromadh slos. 

16 Tha ſuilean nan uile a' 
fatheamh ort, agus bheir thu 
dhoibh am biadh 'na thrath. 
1) Tha thu foſgladh do 
kimh, agus a' saſuchadh miann 
ach ni beo. 


ule ghniomharaibh. 
19 I dluth an Tighearna 


tee boibhlan uile a ghairmeas air, 


ws choibhlan uile a ghairmeas air 
: am firinn. | | 
Rt 5 Coimhlionaidh e miann 
einge m dromge d'an eagal e; agus 
aidh e ran glaodh, agus 
a (08 raidh ſe jad. . 
ond 2 Gleidhidh an Tighearn 
vi adian uile a ghradhaicheas e; 
1 14 ach triofaidh e na h-aingidh 
hea F pu letr, | 


22 Air cliu an Tighearna 
bhraidh mo bheul: agus 
deannuichidh gach feoil ainm 
naomha. ſun gu ſaoghal nan 
aogha), 


hacks 
ah if 


ta 1018 
hnich 5 


o CEEVI.® 
ö earna: mol an Tigh- 
am gig an, O m'anam. | 


inch Molaidh mi an Tighearn 


* dg. b > mo bheatha. 


15 Cumaidh an. Tighearna | 


ſuas iadſan uile a tha tuiteam, 


18 Tha'n Tighearna ceart na 
we {blighibh, agus naomha na 


OLAIBHSE an Tigh- 


8 A IL. M OXLVI. OXLVIL 


an cian is beo mib; ſeinnidh 
mi cliu dom' Dhia, am feadh 
a bhios bith agam. 2 

3 Na h-earbaibh a h- uach- 


daranaibh ©, a mac duine ſam 


bith, anns nach ' furtachd. 

4 Theid 'anail as, pillidh c 
ga wr: ſan la fin fein théid as 
d'a ſmuaintibh. | 


5 1s ſona an ti aig am Bei! 


Dia Iacoib mar a chabhair, aig 
am bheil a dhochas anns an Tigh- 
earn a Dhia, | 

6 Arinn neamh agus talamh, 
a'mhuir agus gach ni a 7a annta ; 
a ghleidheas firinn gu brath ; 

7 A chumas coir riu-ſan 2 
tha fo thoirneart, a bheir biadh 


do na h-ocraich. Cuiridh an 
Tighearna na prloſunaich ta 


gaoil. es 
8 Foſglaidh an Tighearna 


Sitilean nan dall: togaidh an 


Tighearna ſuas iadſan a tha air 


an cromadh sios: is ionmhuinn 
leis an Tighearna na fireana. 

9 Gleidhidh an Tighearna na 
coigrich; togaidh e ſuas ar 
dilleachdan agus a' bhantrach : 
ach tilgidh e flighe nan aingidh 


bun oscionn. | | 


10 Rioghaichidh an Tigh- 


earna gu brath, do Dhia-ſa, « 
Shion, o linn gu linn. Mo- 
laibhſe an Tighearna. 


8K, . 
OLAIBHSE an Tigh- 
V cam; ow 7s maitch an 
ni a bhi tabhairt cliu d'ar Dia, 


or ala e taitneach, agus ata mol- 


adh ciatfach. | 
2 'Togaidh an Tighearna ſuas 


Ieruſalem; cruinnichidh e re 


cheile diobaraich Iiraeil. 


3 Lei ghiſidh 


\C daoinibh moOora, uaiſle, 
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3 Leighiſidh e iadſan aig am 
bheil 1 Leigh briſte, agus ceang- 
laidh e ſuas an leonta *. 

4 Innſidh b e àireamh nan 
rionnag; bheir e ainmean orra 
uile. 

5 {s mor ar Tighearn, agus 
1% mor a chumhachd: /a a 
thuigſe gun tons 

6 Togaidh an Tighearna ſuas 
na daoine ciuin e, tilgidh e sios 


na h- aingidh gu lar. 


7 Seinnibh do'n Tighearna 
le buidheachas ; feinnibh mo- 
ladh d'ar Dia-ne air XL chlar- 
faich : 

8 A diyfholaicheas d neamh 
le neulaibh, a dh'ulluicheas 
uiſge do? n talamh, a bheir air 
fee fas air na Acibhtibh. 

9 Bheir eſan a bhiadh do'n 
ainmhidh, do na fithich oga a 
ghoireas ©. 

10 Ann an neart an eich cha 
Þhi a dhnil; ann an coſaibh fir 
cha ghabh e tlachd. 

11 Gabhaidh an Tighearna 
tlachd annta-ſan d'an eagal e, a 


_ chnireas an doigh *na thròcair. 


12 Molan Tighearn, a Ieru- 
ſalem; mol do Dhia, a Shion : 

13 Oir neartaich e croinn do 
gheatacha, bheannuich e do 
chlann an taobh a ſtigh dhiot. 

14 Ni e sith a'd' chriochaibh; 
saſuichidh e thu le ſmior a' 
chruineachd. 

15 Cuiridh e mach Mithne air 
thalamh; gu luath ruichidh 
thocal. SF 

16 Bheir e ſneachda mar 
olainn; ſgaoilidh e an liath- 
reodh mar hre 


17 Tilgidh e mach 'eigh! mar 


2 doilcheafan, b Airmhidh. 
e ghlaogAas. f a lcac-oighre. 
} craobbu-toratdh. k cheudalr. 


Jacob, a reachdan agus 4 


Molaibhſe an Tighearna. 


ſoluis. 


neamh, agus uiſgeacha a % 


10nnach a' coimþ-lionadh t1104 


CcxXLVII. 


hreamanna : c6 dh' Theudeg 
leaſamh fa chomhair fhuachay 
18 Cuiridh e mach fhoca, 
agus leaghaidh e jad : ſeidich 
a ghaoth, ſruthaidh na h-uiſp. 
eacha. | 


19 Foillfichidh * e fhocal dg 


bhreitheanais do Iſrael. 

20 Cha do bhuin e mar fo re 
cinneach ſam bith; cha mho 3 
b'aithne dhoibh a bhreitheanais,! 


SMN CXEVIIL 
OLAIBHSE an Tiph- 
earna. Molaibh an Ti 

ghearn o na neamhaibh ; mol 
aibh e anns na h-ardaibh. 
2 Molaibh e, aingle uile; 
molaibh e, a ſhloigh 5 $1 
3 Molaibh e, a ghrian agus a 
ghealach; molaibli 6, uile reulta 


4 Molaibh e, a neamha nan 


os cionn nan neamh. | 
5 Moladh iad ainm an Tan" 
ghearna; ow dh'aithn e, agu | 
chruthsicheadh iad. | 
6 Agus dhaingnich e 1d g 
faoghal nan faoghal; rim 4 
aithne, nach Pth&id thairis l. 
7 Molaibh an Tighearn off 
talamh, a dhragona, agus Y 
dhoimhneachdan vile. } 
8 Yeme® agus clach- ſhneachdg *"l 
ſneachda agus ceo, gaoth dhe 


1 
ach 
Wir 
aint 


call, 
9 Na beannta agns na chu g 
uile, craobhan-meas '! agus 1:4 
h-uile ſheudair *, ? 
10 Fiadb-ohe: athaiche 1 


„es F 

8 2 

N ff 

© macanta. d chömhd ichen 

4 22 1 4 ag ' 45:14 
S nach briſcar. n cin 4 


S A N 


lach uile 1 niche ſnaig- 
ach, agus eunlaith iteagach *, 


al 11 Righre-na talmhainn agus 
Fi pa h- uile thloigh, uachdarana 
ſp. walk vile bhreitheamhna na 


hainn, 3 

12 Araon oig-fhir agus oigh- 
an, ſeann daome agus clann® ; 

13 Moladh iad fin ainm an 


Wain urramach ©, tha a ghloir 
scionn na talmhainn es 0 
eamh. 

4 Agus dl ardaich e adharc 
ſbluaigh, moladh a naomh ͤuile, 
uhu chleinn Iſraeil, ſluaigh a 
km fagus da. Molaibhſe an 
[hear na. 99 


S A., M CXLIX. 
{ OLAIBFHISE. an Tigh- 

earna. Seinnibh - do'n 
ighearn oran- nuadh, ſcinnibh a 
lad ann an an e e 
nan naomh. 4125 : 


bruith-fhear : deanadh clann 
hein gairdeachas ? nan Righ. 
mT ÞK 3 Moladh 1d *ainm anns ay 
aach: le tiompan agus le 
lah ſeinneadh iad dha. 
un e Fon gabhaidh an T ighearna 
_ na thluagh : : ni e na 
nine seimh Igiamhach le 
us 4 unte. i 
5 5 Deanad! h na naoimh gair- 
nas arm an gloir : : deanadh 
_ Liolach 4 air an leapaichibh. 


lichearna: ow a ta ainmdan a 


2 Biodh e e eee na 


Erik, . 


6 Biadb ard chliu Dh nam 
beul, agus claidheamh da fhao- 
bhair *nan laimh, 


adh goirt © air na floigh ; 

8 A chum an righrean A 
cheangal le Nabhraidhibh, agus 
an ard uaiſlean le gemi 
iaruinn; 

9 A chum am breitheanas a 
chur an gniomh orra, a tha 
jeriobbta thi n t-urram 1o. aig 


a naoimh uile. Molaibhſe an 


+ ighearna. 


8 M Che | 
OLAIBHSE aa Tigh- 
*2rna. Molaibh Dia 


a nad naomha ; molaibh e 
ann an Jpeuraibh * a chumh- 


achda. 

2 Molaibh e air fon a-ghniomir- 
ara treuna 3 ; molaibh e a réir 
airde a mliorachd. 


paide ; molaibh e le ſaltair, agus. 
le Garlaieh. ; 


4 Molaibh e le tiompan agus 


dannſadh; molzübh e le inneal- | 
aibh-ciuil nan teu, agus le 


Or 55 AN. 


LJ Molaibh e le ciombalaibh 


fonnmber ; molaibh e le ciom- 
balaibh ard-thuaimncach. 


6 Moladh gach ni anns am 
bheil anail an Fighearna, Mo- 
laibhſe an Ti ighearna, | 
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7 A chum dioghaltas a dhean- 
amh air na cinnich, ſmachdach- 
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GNAT H. THOCAII. 


NATH-FHOCAIL Sho- 
laimh, mhic Dhaibhi, 


| Tigh Iſrael ; 


2 A Saithneachadh gliocais 


agus teagaiſg, a thuigſinn bhria- 


thar na tuigſe; 

3 A Shabhail teagaiſg a 
ghliocais, a' cheartais, & @' 
bhreitheanais, agus na corach 


4 A thoirt géire dhoibhſan a 


ta baoghalta ?, eolais agus ccillÞ 
do'n oganach, 


5 Eiſdidh duine glic, agus 
meudaichidh e foghlum, agus 
jealbhaichidh duine tuigſcach 
comhairlean glice: | 
6 A thuigſinn gnath-ſhocail, 
aguseadar-mhineachaidh;ſhocal 


nan daoine plice, agus am 


þriathar dorcha. 

.7 {5 e eagal an Tighearna 

tas an colais; air gliocas agus 

teagaſg ni amadain tair, | 
8A mhic, éiſd thuſa re tea- 


gaſg t'athar, agus na treig lagh 
do mhathar ; 


9 Oir nan coron maiſe b;thidh 


1ad do d' cheann, agus *nan 


llabbruidhibh dod* mhuineal. 
10 A. mhic, ma thalaidheas © 
peacaich thu, na aontaich- thuſa 
leo. 
1 Ma their iad, Thig leinne, 


cleanamaid ſeall-fheitheamh d air 


tuil, luidheamaid am folach 


* aon-fhillte, neo-gheur. b eagnaidheachd, deadh chomhairle. © bhrerg ! 
© ſpuinne, | 


nheailas. d plaid-Juidke, 


ſuas beo 1ad, agus iomlan nia 


mhaoin luachmhor, lionaidh fin 


bheir 1 air falbh. 


4a” cur amach a gutha; 


i 


air ſon an neo-chiontaich gun 
aobhar : 5 
12 Mar an vaigh ſuigeamiid 


iadſan a theid sios don t-{lochd] 
13 Gheibh ſinn gach ui 


ar tighean le creich e. | 
14 Tilg a ſteach do chrann 
chur 'nar meaſgne ; bithidl ao 
ſporan againn uile. | 
15 A mhic, na h-imich thuſi 
fan t- ſlighe maille riu; cum ai 
a h- ais do chos o'n ccum : 
16 Ow than coſan a' ruith f 
chum uilc, agus a' deanamb 
deifir a dhortadh ſola. | 
17 Gu deimhin is diomhan 
an hon a ſpaoilcadh an ſcallad 
com air bith. | I 
18 Agus tha ind re feel 
fholach * an aghaidh am tolq 
fein, tha iad a' inidhe an udien. 
neas anaghaidh an arama fel 
19 Mar ſin tha ſhghean gach 
neach a ta ſanntach air buaun 
achd : anam a ſealbhadairca:n 


20 Tha gliocas ag (igheach 
a muigh, anns na ſraidibh tha: 


21 Ann an aitibh s0nraickt 

* chomh-chruinneachaidh tha 
a' chomh-chruinneachaid! thay 
ag éigheach, ann am folglad 
nan geata: anns a” bhaile tha! 
a' cur amach a briathra, 


22 


f plaid-luidbe. 


22 Cia fhad, A dhaoine baogh- 
, a ghradhaicheas ſibh baogh- 
bachd! agus a ghabhas luchd- 
had tlachd nam fochaid, 
gus a bheir amen fuath do 


plas? 


ach, doirtidh mi mach mo 
biorad dhaibh*z ni mi aithnichte 
po bhriathra duibh. 5) 

24 Achionn gu'n do ghairm 


gun 


aid 
mat 
chd 
Wk 
ling 


un 90 ſin mi mach mo lamh, 


n aire; ö 
25 Ach gu'n as ett Gbh 
n neo. brigh m 'uile chomhairle, 
gas nach b'aill leibh a bheag 
bm! achmhaſan; 
26 Ni miſe mar an ceudna 
hire re'r grios- ſu; ni mi fanoid 
buair a thig bhur n-eagal ; 

27 Nuair a thig bhur n. cagal 
har fhaſachadh, agus a thig 
bur ler-ſgrios oirbh mar iom- 
Mavith 5 'nuair A this teinn b 
gus dds cridhe ird. 
| 520 An fin gairmidh 1ad ormſa, 


Fanns 
140 


thuſa 


m al 


th 4 
nam 


nhai 


Ulad | 


fed 
1 toll 
gig 
elle 
gich 
daun 
41real 


1 mi gu moch, uch cha'n 
daigh iad mi; 


ch iad eolas, agus nach do 
bohnuich iad engal an Tigh- 
una. 

zo Cha bail! leo bheag PROT 
omhairle e, rinn iad Lair air 
Wwachmhafan uile. 

31 Uime fin ithidh iad do 
loradh an ſlighe féin, agus 
mar 1ad len innleachdaibh 
in. | 


head 
1 tha | 


-aiclit 
1 thaf 
{pladl 
> thal 


A a davine baoghalta iad, agus 
22 Ui Rn | 
Brera eb. b ambghar. 


| frbbeachadh, 


© gamhach. 


23 Pillibh rem” achmhaſan: 


hi, agus gu'n do dhiült libhſe, 
zus nach d'thug duine ſam vith 


ch cha ſhreagair mi; 1arraidh - 


20 A chionn gu n d'fhuath- 


* Oir marbaidh clacnadh 


e A 1 B. It. 


ſgrioſaidh ſoirbheas a nan ama- 
dan 1ad tein. 
33 Ach ge b'e dh'éiſdeas 


riumſa, gabhaidh e comhnuidh 


an tearuinteachd, agus bithidh 


e ſaor© © eagal uilc. 


r II. 5 
\ MHIC, ma ghabhas tu 
mo bhriathra la, agus ma 
dh*fholuicheas tu mWaitheanta 


. maille riut; 


2 Air hot. as gu n aom thu 


do chluas re gliocas, gun leag | 


thu do chridhe air tuigſe: 


3 Seadh, re evlas ma dh'eigh- . 


eas tu, re tuigſe ma tu 
ſuas do ghuth 3 * 


* Ma diVizrras tu 1 mar air- 
giod, agus ma rannſaicheas tu 


air a ſon, mar air ſon denmhafun 
folaichte; q 

5 An ſin tuigidh tu eagal an 
Tighearna, agus n thy 
eolas De: + 

6 Oir bheir an Tighearna 


gliocas; ala bheul thig colas 


agus tuigſe. 

7 Tha e taſgaidh ſuas gliocais 
fhallam airſon nam firean : is 
ſpgiath e dhoibhſan a ghluaiſeas 

u h. ionraic. 

8 Ta e a' liar ceum- 

anna a' bhreitheanais, agus a 


dionadh ſlighe a naomb. 
9 Anfm tuigidh tu firean- 


tachd, agus breitheanas, agus 


_ ceartas, feadb, gach uile dheadh 


thlighe. 
10 *Nuair a théid gliocas a 
ſteach ann do chridhe, agus 4 


bhios eolas taitneach dod? anam; 


11 Ni cialt do dhlonadh, 
coimhididh tuigſe thu: 
12 Gud” 


© cha J'aontaich iad le m' chomhairle. 
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CESSES 


HATHA FHO A1. 


12 Gud' ſhaoradh* o ſhlighe 


aun droch dhuince; o'n duine a 


labhras nithe fiara b, 

Iz A dh'fhagas ceumanna an 
ionracais, a dh'imeachd ann an 
ſlighibh an dorchadais; 


ſaoghal fada, agus Sith bbeir ad 
dhuit. 

3 Na tréigeadh trocair agng 
firinn thu: ceangail iad mud 
mhuineal, ſcrlobh iad air clay 
do chridhe. 


| | | fall 
14 Leis an lan an t- ole 4 Agus gheibh thu dead : 
a dheanamh, agis a tha gabhail ghean, agus tuigſe mhaich offi; « 
tlachd ann an aingealtachd nan ſealladh Dhe agus dhaoine. = 
aingidh. 5 Farb as an Tighearn 11 1:88 
15 "Gam b. cil an ſigheanna uile chridhe, agus Ted ann an 
cam, agus iad @ claonadh nan fcin na biodh do thaice. id 
ceumannatbli. | 6 Ann ad uile jhlig]: ih aid | 
16 Chum do ſhaoradh o'n ich e, agus ſeolaidh en Mr. 
mhnaoi choimhich, o'n bhana- cheumanna. * 
choigrich a ni miodal le a briath- 7 Na bi glic a'd' ſhvilibh {lin | 
Mbh; "0 biodh eagal an Tighearna oi in 
17 Achréigeas e agus treig olc. 1 
a het ige, agus a dht- chuimhͤ- 8 Na ihlainte bithidh e dad 
micheas coimbcheangal a De: 1 agus 'na ſmior dod fad 
18 Oir tha a ugh a 'claonadh chnamhaibh. nn gl 
chum bais, agus a ceumanrna 9 Thoir urram do'n Tir iy 
chum nam marbh. earna le d' mhaoin, agus le cu be; 
19 Cha phill duine ſam bith thoradh t'uile chinneis?, 5. 
a théid d'a h-ionnſuidh, agus a 10 Agus lionar do thaiblilea 
ris cha'n fhaigh e fligheanna na le pailteas, agus le fon nad en 
beatha d. ruithidh tThlon-amair thairis u 
20 Chum gu'n imich thu ann 11 Air cronachadh an Tig 
an {lighe dhaoine maithe ©, agus earna, a mhic, na dean tail ch 
gu'n gléidh thu ceumanna nam agus na ſgithich 92 Imachdach e id! 
7 A | ch 
21 Or gabhaidh na h-ion-. 12 Orr eſan a's toigh leis a 
racain comhuuidh ſan tir, agus Tighearna imachd: 1 1 
fanaidh na daoine foirfe * innte. mar a ſmmachdaicheas uthair e 
22 Ach gearrar na daoine mac anus am bhei a tulachd. e. 
mngidh bharr na any ain 70 13 7; ſona an duinc 4 db 
agus ena mehd euſaontai maiſeas air gliocas, agus ggg 
ſear a gheiblr tuigſe: id 
E215. 1H | 14 Oir is fearr a ceannach 0 
MIC, na di-chuimhnich na ceannachd airgid, agus} 0 
mo lagh, ach gleidheadh buannachd i na'n tor. ec 
do chridhe m aithcanta: 15 7¹ luachnihoire i na 
2 Oir laithean buan, agus cudaſßg 
2 gu d' dhion. b tarſuinn, © treöruiche, fear-ſtihraidh. deni m0Y 
habhas e greim do ſhlighioh na beatha, e matlia. f jomlan, £0! [ol t 
jonta. 5 FRE, h malair t. i tairbhe. . 
8 . 
. 


+ A1 R. „t A 


bean « agus cha- "1 eil gach ni 

urrainn chu mhiannachadh 
van coimhmens d rithe. 
16 Tha, ſacghal! fada na 
bimh dheis; 'na laimh chli 
7 1 agus urram. 

1 1 ſligheanna dubhachais 
4 ligheanna; agus if Sth"; a ceu- 
mama uile. 

18 [; craobh b 1 ahoibh- 
aan a ni greim oirre, agus is {ona 
jadſan a  whleidheas 1 1. | 

19 Is. gliocas ſhuidhich an 
Tighcarn an talamh; le tuigie 

ſhocraich e na eee 

20 Le evlas-fan briſear ſuas 
na doimhneachdan, agus fſilidh 
72 neoil anuas an druchd. 

21 A mhic, na dealaicheadh 
W {4 red? ſhuilibb: coimhid 

gliocas fallain agus tuigſe “. 
22 Agus bithidh 1ad 'nam 
beacha dod' anam, agus "nam 
maiſe dod? mhaineal. - 

An ſin imichidh tu AT 
küche gu tearuintes agus ; cha 
miſſich do chos ©, 

24 Nuair a brdheas tu slos, 
cha bhi eagal ort: ſeadh, luidh- 
ich tu sios, agus bithidh do 


| chodal milis e. 


25 Na biodh ſgath f ort roimh 


tral obann, no roimh fhaſach- 


ach s nan n rail nuair a thig 


CG 
26 Oir bithidh an Tighearna 
na thearmunn duit, agus gleidh- 
dh e do chos o bhi air a glacadh. 
27 Na cum maith o'n droing 
Van dlighear e, nuair a tha e 'n 
tomas do laimh a dheanamh. 
28 Na h-abair re d' choimh- 
F carluach, Imich, agus thig aris, 


* leugan, clachan 1 b ſamhlachadh. 
e cCiuin, ſuaimhncach. 
h droch-mheèineach, ceannairceach. 


dudheachd. d chas. 
. * mhilleadh, ſorios, 
* 07, maoth. 


agus am maireach bheir mi 


dhuit, 'nuair 2 tha e agad rar 


V1 ut. 


29. Na dealbh ole anaglraidh 


do choimhearſnaich, agus e. 


gabhail comhnuidh gu muin- 


ghineach Himh riutt. 


30 Na dean ſtri re duine gan 


aobhar, mur do rinn e N avg 


_ 
Na biodh hn 3954 re 


1 an thorneirt, agus na rôgh- 


nuich a bheag Ya {hlichilhc . 

32 Oir 1, grainealachd do'n 
Tichearn an duine droch- 
mhuinte®, ach tha a run aig! an 
jonracan. 

33 Tha mallachd an Tigh- 
earna ann an tigh an aingidh ; 
ach beannuichidh e ate Comb- 
nuidh nam firean. 

34 Gu cinnteach air Inchd- 
fochaid ni e fochaid; ach do'n 
irioſal bheir e grasi. 

35 Sealbhaichidh na line 
glice urram; ach is e naire c- 
achadh nan amadan. 


© A T B. IV. 

LUINNIBH, e tea- 
| gaſg athar, agus thugaibh 
an aire, chum gu faigh ſibli 
colas air tuigſe: 

2 Oir tha mi toirt duibh 
deadh theagaiſg; na e 
mo reachd. 

3 Oir bu mhiſe mae muir- 


neach * m athar, agus mar aon- 


ghin mic ba aui ann an fealladh 
mo mhathar. £ 


4 Theagaiſg e mi ohod an 


ceudna, agus thubhairt e rium, 
Cumadh do erik mo bbria- 


thra; 


c deine eag- 
f faitcheas 
i deadh-ghean. 
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* tobraiche. 


G VAT HTHOCAII. 


thra; coimhid m'aitheantan 


agus mair beo. 


5 Faigh gliocas, faigh tuigſe: 


na di- chuimhnich, agus na claon 
o bhriathraibh mo bheoil. 

6 Na treig i, agus gleidhidh 
ſi thu : gradhaich i, agus coimh- 
ein 

7 Is e gliocas an ni sonruich- 
te *; faigh gliocas, agus maille 
red uile fhaghail faigh tuigſe. 

8 Ardaich i, agus cuiridh 1 
ſuas thu; bheir i gu h- urram 
thu, 'nuair a ghabhas tu a'd' 
ghlacaibb 1. 75 | 

9 Bheir i do d' cheann coron 
maiſe: crin gloire bheir 1 
ſeachad duit. | 
10 Eifd, a mhic, agus gabh 
m'fhocail: agus bithidh bliadh- 
nacha do bheatha lonmhor. 

11 Ann an flighe a' ghliocais 
theagaiſg mi thu : threoraich mi 
thu ann an ceumannaibh di- 
reach. MT | 

12 Nuair a dh'imicheas tu, 
cha teannaichear > do cheum- 
anna, agus an uair a ruitheas tu, 
cha tuiliich ma. © © 


13 Dean greim daingean air 


teagaſg, na leig as e; coimhid 
e, Oir ir e do bheatha e. | 
14 Na gabh a ſteach do ra- 
thad nan aingidh, agus na h-im- 
ich ann an ſlighe dhroch dhaoine. 
15 Seachainn i, na gabh 


ſeachad laimh rithe, pill uaithe ©, 


agus imich ronihad. 


16 Oir cha chaidil iadfan mur 


dean iad olc : agus than cadal 
air 4 thoirt uatha mur toir iad 
air cuid-eigin tuiteaam. 


17 Oir tha iad ag itheadh 


a ad ni. 
f cealgach. 
1 crionnachd, eagnaidkcachd.- - 


d chumhaingichear. 
E 


arain na h-aingidheachd, age 


a PTS 
ag ol fiona an ainneirt. 


18 Ach tha flighe nam fire 


mar an ſolus dealrach, a dhe! 


raicheas ni's mo agus ni's n 


gu rug an latha iomlan. 
19 Tha flighe nan aingich 


mar dhorchadas: cha'n aithne 1 
dhoibh ciod air am bheil iad 


tuiſleachadh. 


20 A mhic, do'm' ſhoclaith , 


thoir aire ; rem? bhriathraibh 
aom do chluas. | 


21 Na imicheadh iad od] 


ſhuͤilibh: gleidh iad am meadhon 
do chridhe. „5 


22 Oir ir beatha iad dhoibli 


ſan a gheibh iad, agus ioc. 


ſütaint A am fei Ulle. 


23 Leis gach uile dhichicll 
gleidh do Ache oir as ſm} 
tha ſruthanna © na beatha. 

24 Cuir uait am beul fiar', 
agus na bilean beumnach cuir 


25 Sealladh do ſhuilean gu 
ceart rompa, agus ſcoladh fabl- W 
ramnean 8 do ſhul gu direact 


romhad. 


26 Cothromaich ceumanna 
do chos, agus biodh do ſhiigi-1 
ean uile air an ſocrachadh. 

27 Na tionndaidh a chum ra 
laimhe deiſe, no clithe : carruich 


do chos o'n olc. 


* 


V. 


A MHIC, do m' ghliocas 


thoir an aire; rem” thuigſe 


aom do chluas. 


2 Chum gwn coimhid th“ 
cialli, agus gu'n gléidh 09 f 


bhilean ed las. 


3 [Na 
© naipe. d flinte. 
ruiſg. n gu'm bi meas agad a 


— 


[Na h-ciſd re 1 
ung: or mar a' chir-mheala' 
lich bilean mna coimhich, agus 
mme na oladh a beul. 


ar 2 bhurmaid, geur mar 
chlaidheamh da fhaobhair. 

| - Tha a colan a? dol Sos 
Lim a” bhais: ni a ceumanna 
preim air ifrinn b. 

' 6 Air eagal gu'n cothrom- 
aickcadh tu flighe na beatha*, 
haineach 4 tha a ceumanna, 
ar char as nach urrainn thu 
aithneachadh. 

A nis uime ſin, a chlann, 


ibh re briathraibh mo bheoil. 
8 Atharraich do ſhlighe fad 


mathe e, agus na d'thig am 


10l aus 40 dhorus a tighe: pn 
in 9 Air eagal gu'n d'thoir thu 
bos neart? do mhuinntir eile, 
* '» a agus do bhliadhnacha ae n an- 
Ck ochdmhor: 
10 Air eagal gu 'n Bona 
. coigrich le d' ſhaibhreas, agus 
. Tried 'bi do thaothair ann 1 
en in coigrich, 
11 Agus gu'n dean thu 
inna 


cavidh 3 ma dheireadh, 'nuair a 
clatthear t'theoil agus do 
chorp l, | 
11 Agus gu'n abair thu, 
Conus 4 thug mi fuath do 
acagaly, agus a rin mo 
chriche tair air achmhaſan ? 

13 Apus nach robh mi ùmh- 
a do ghuth'mo luchd-teagaiſg, 
pus nach d'aom mi co chluas 
nu· ſan a theagaiſg mi? 

14 15 beag nach robh mi 


tlaithe. 
vel! U idir 2? cothromachadh. 


G mhaiſe. 5 gu'm beue thu.. 
"ay biodh, * 


Ach tha a crioch ſearbh 


eildibh rium, agus na dealaich- 


b Weir a. ceumanna do'n ualgh. 
d caochlaideach, © uaipe. 


Gd 3: Bk 


anns gaeh ole, am meadhon a, 
chom chruinneachaidh, agus a £ 


choimhthionail. 
15 Ol uiſgeachan as do ſhoith- 


each féin; agus uiſgeacha ruith 
as do thobar i fein. 


16 Biodh do a 


air an ſpaoileadh a mach; do 
thruthan uiſge anns na ſraidibh. 


17 Biodh iad agad fem a 


mhain, agus na b'ann aig d | 


rich maille riut. 

18 Biodh do thobar bean- 
naichte : agus dean gairdeachas 
maille re mnaoi-phoida t dige. f 

19 Bicab i mar an eilid 
ghradhach, agus mar an carb i 


thaitneach ; saſaicheadh a cloch- 


an thu igach : am: le a gradh bi 
a ghnath air do Honadh. | 
20 Agus c'arſon, a mhic, a 
mheallar thu® le mnaoi 8 | 
ich, agus a dhlithaicheas tu re 
brollach bana-chotgrich? 


21 Oir fa chomhair {hal 5 


Tighearna % ſligheanna an 


duine, agus tha e a cothromach- 
adh a cheumanna uile. 


22 Glacaidh *cucearta fein | 


an t-aingidh, agus le cuird a 
pheagaidh ceanglar e. 


23 Baſaichidh e gun ge! 


agus ann am meud 'amaideachd 
théid e air ſeacharan. 


. 
MHlc, ma ta thu Dy 


urras air do charaid, a. 
blu! thu do lamh le neach eile, 


2 Ribeadh thu le briathraibly 


do bheoil; ghlacadh chu le foc- 
laibh do bheoil. 


| 3 Dean 
© ſlighe na beatha cha 


f turram, 
h feoil do chuirp. i thiobairt. 


i earb m „ 
enchradh; | earba, | theid thu air ſeacharan, bhios * do 
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4 NAT H. FHO eAIL. 


— 
4+ 


4 Na toir codal dod? ſkailibh, 


dhoirteas fuil neo-chiontach, 


. 3 Dean ſo a nis, a mlnc, leis an Tisbearna; ſeadli „ 
" agus faor thu féin, 'nuair a thig ſeachd nithe 'nan graincalacht Wa” 
1 thu *n 1:1mh do charaid ; imich, d'a anam: * 2 
1 irioſlaich thu fein, agus dean 17 Sealladh ard k, teangy dea 
1 cinnteach do charaid. bhrengach, agus n A Nai 


C 


6 Imich a chùm an t-ſeangain, 
thoir fa'near a 


a leiſgein e; 


ſulighean, agus bi glic : 


7 Aig nach eil tear-ſedlaidh, 


fear am airc d, no riaghladair, 


8 A dh'ulluicheas a bhiadh 


fan t-iambradh, agus a chruinn- 
icheas a theachd-an- tirfan thogh- 
aradh. | 

9 Cia fhad a 3 tu, a 
leilgein? c'uin a ale cireas tu as 
do chodal ! ? | 

110; F. "atnaſt Watte codail, 
beugan clo choduil, beaga in fill. 
ich? nan lo mh gu codal. 


11 An fin thig do Fhochds“ 


ainn mar ſhear-tubliail;” agus 
tuireaſbauidh mar dhuine tuidh 
armaibh. 


12 Duine nach fu, fear ain- 
gidh, ſtubhlaidh e le beul ana- 


cncaſda. 
13 Caogaidh e le mail, bheir 


e ſanas f le chois, teagaifgidli e 


le mheuraibh. 

14 Tha aingealtachd © 1 
chridhe, tha e a? dealbhadh uile 
Aa ghnath ; ; togaidh e aimhreit b. 

15 Uime lin gu h-obann thig 
a Igrios i; gu grad briſcar e, 
gun leigheas. 5 


16 Na se nithe ſo is ſuathach 


2 chabhrat idhibh. 
bheachd, maighſtir-oibre. 
teachd, ana-cnealdachd. 
* raibbreach. 1 als ſith. 
5108. r . 


; 3s chridhe, 


trevraichidh 1ad * thu ; 


i thu le a roſgaibh : 


b as an Ron 

© paſgaidh. 

h siol-chuiridh e ais-ſith. 
m lagh. 

ld. 


| no clo chodail do d roſgatbb*. 18 Cridhe a dhealbhas BY 
3 5 Thoir as thu fein mar earb ſmnaintean e, coſan 3 ch 
4 a laimh az t. ſealoair®, agus mar bhios Inath a ruith chum vile, WW 
bt eun a laimh an canatbir. | 19 Fianuis bhreug: ach a labh-1 on 


ras breugan, agus elan a thogas 
aimhreit | eadar bhraithribh. 
20 A mhic, coimhid adithne 
t'athar, agus na treig reach | 
do mhithar. kN 
21 Ceangail lad a Zlmath ai | 
daingni ch iad mud 
mhuincal. 1 16 
22 Nuair a dh'imicheas tu, 
| nua a 
choidleas tu ® oleidhid! h lad“ 
thu ; agus an Hair 4 dhuiſgeas ty, 
labhrajah tad 4 riut. | 
23 Oir 75 löchran an aithne, 
agus ij ſolus an reachd, agus it 
Fe ſlighe na beatha achmhafii 1] 
teaga! 983 
24 Chum do gh! leidheadh on 
droch mhnaoi, o mhiodal te: 184 
na inna coimhich. 1 
25 Na miannaich a ſgcimk} 
ann ad chridhe; 085 na glacady | 


2G Oir le" mnaoi ſtriopachal] | 
dere duns gu Zreim arain :} 
ons fealgaidh” a“ *bhan-adhaw 1 
1 An air an anam Inachmi, K. 
27 An urradh duine tein] 
a ghabhail *na bhrollach, agus 
gun *eudach a bhi air: age 
28 An wee duine imenchd 
; ich 


d ſear Sl] 

8 colr\-A 
i amhghar, 
© a luidheas t 


0 a lundaire, 
f labhraidh e. 


A . 


2 


lr eibhlibk teithe, 8 gun a 
thoſan a bl air an loſgadh? 
20 Mar fin eſan a théid a. 
ech chum muna a choimhear- 


4 | 


Mich cha bhi neach air. bith 
- geo- chiontach a bheanas rithe. _ 
= #6 Cha deanar tair air gad- 
che, ma ghoideas e a ſhaſuch - 
ama nuair a bhios e 
iy crach: ; Fri © WR » 
m 9 Ach ma ghlacar e, aifigidh? 


> a ſbeachd uiread, ule mhaoin 
 thighe bheir e ſeachad. 


32 Ach ge-b'e ni adhaltrannas 


e muavi, tha e gun tuigſeb: 


23 Lot agus mi-chliu gheibh e, 
zus a mhaſladh cha ghlanar 
34 Oir ite 'n t- eud cuthach 
n fhir: uime ſin cha chaomh- 
zin e ann an la an dioghaltais. 
| 35 Cha bhi ſuim aige dh'ciric 
ur bith ©; ni mô a thoilichear e, 


o beir thu 4% moran 
„ ochlacan. at +160 


e 
\_MHIC, gien mo bhria- 
L thran, agus taiſg m'aith- 
Anta maille xiuulut. 
2 Gleidh m'aitheantan, agus 
N beo; agus mo lagh mar 
ubhagan d do ſhal.  . 
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107, ahnen, ITS ET 
1 Abair re gliocas, It tu mo 
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© ubhal, chloich, © miodal. 


Ki $2. 


priofaidh eſan @ ni e anam fein. | 


3 Ceangail jad air do mheur- 


N deer, eil. 
13 dhorchadh nan trath, ſan eadar-cholus. i bruidhneach. 
112 taghaidh, agns thubhairt i ris. 


: * 4 
e I ein 


achoigrich à ni brionnal© le 2 


3 briathraibh. ; ; 


6 Oir aig uinneig mo thighe. 
dh'amhaire mi -troimh * mo 
7 Agus ſheall mi am meaſg 
nan daoine baoghalta ; thug mi 
fa' near am meaſg nan oganach, 

dig-Fhear gun chéill , _. 

8 A' dol ſeachad air an t- raid 
fagus d'a h-Oiſinn, agus ghabh 
e an t- ſlighe chum a tighe, . 

9 San du-thra, ſan fheaſgar, 
ſan oidhche dhuibh dhoirch: 
10 Agus feuch, thachair bean 
air ann an culaidh ſtriopaiche, 


agus cuilbheartach *na eridhe. 


11 Tha i ard-ghuthach i agus. 
ceann-laidir ; cha'n fhan a coſan 
"08 Mgr math nike ol es 

[2 A nis tha i, mach, a nis 


anns na ſraidibh, agus a' feith- , 


eamh nam fath aig gach oiſinn. 
13 Agus rug 1 air, agus phog 
i e, agus le aghaidh gun naire 
bahnt L 
14 Thatabhartais-ſhith agam; 
an diugh dh'ioc mi mo bhòidean. 
15 Uime fin thainig mi mich _ 
a'd” choinneamh, a dh'iarraidh 
t'aghaidh gu dichiollach, agus 1 
fhuair mi thüu. * 
16 Le cèmhdaichibh grinne! 7 
ſgeadaich mi mo leaba, le oibribb | 
rearrta, le hon-eadach min o'n 
a iphit. | 1 
raidh le mirr, aloe, agus canal. 
18 Thig, gabhamaid ar sath 
do ghaol gu maduinn, deana- 
maid comh-ghairdeachas ann an 
gaol: „ IE a 
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19 Oir cha eil fear an tighe 
a1 baile ; chaidh. e air thurus 
fa 8 

20 Sporan airs 
air an la ſhui 
dhachaidh. 

21 Le moran d cainnt mhilis 


id thuj e leis · ; 
uchte thig e 


N ee aontachidh;.le miodal 


a bilean chomh-&gnich ie. 
22 Tha e àꝗ dol mma deigh 
gun dail, mar a theid an damh 


chum a4 choſgaraidh d, non 


t. amadan a ch 


caip': 


um peanais a 


gur ann chum a Pulis a-ta 6. 
24 Anivguimne' fia éiſdibh rium, 
4 chlunn, agus thuguibh aire do 
bhriathraib mo bheoil. 
25 Na claonadh do ehiithe 
chum à Nigheatitid, na rache 
air ſeacharan 'na ceumiibh. 
26 Oir lot . leag- 1 Slos 
Rog ; ſeadh, chatdh® möôran 
do dhaoinibh trenna a mhürbh- 
Adk Leatha . 
27 Ii e a tigh an e lighe gu 
k-ifrinn, XL dol slos gu feom- 
raichibh" 4 bhais. * 
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each? agus nach eil 
tuigſe a cur amach a gutha? 
2 Air mullach nan ait arda, 


nimh ris an t-ſſighe, ann am 
meadhon nan rathad tha 1 1˙ na | 
leaſamh. 05 

3 Laimh ris na bn PY 


aig o dol a ſtigh a“ bhaile q Fay un 
Hithigear à2 ſteach air NS dor- 


| faibh tha i ag éigheach: 


2 *na laimh. Eabhb. 
neart.” © K Triomſa. 


"aq Gus an | tbeid ſaighead 
_ treimh inean, mar à gkreaſas 
eun do' n ribe, gun fhios aige 
a thuigeas, agus ceart Ghoibhi 


darana ceartas. 


| blireitheamhna.na talmhaiun- | 


d mharbhaidh, 
4 t crionnachd. 2 4 14 
b at uaifiean, nts (30d — 


4 Ribhſe, O fheara, tha of 
5 Sigheach; a thao obuth 
ctoinn nan daoine. = 
>, A dhavine baoghults n 
iocas; agus amaday 
0 i h nar: crid} e de 
Eiſdibh, oir labkraidh m 
air nithibk birdheirce; agus bit 
tdh fofgladh mo bhilean air nith 
ibh cearta. 
7 Orr labhraidli mo | the 
firinn; agus i pg 
aingidheachd dom”? bhilibh. 
8 Ann an ceartas % vil 
bhriathra mo bheoil 3 anntadad 
ey eil ni air bith ole no fin 
9 Thaiad uile ſoilleir dha. fa 


a : gheibh clas it”! | 
10 Gabhaitbh mo theageſ 
agus-ni He air = nes edle 
char an or thag 
11 Oir fearr ene 5 
elachan luachmlir; agus e 
weil na Huile nithe a dh fheudf 
ar a mhiannachadh Pan coin 
meas'rithe. - 
12 'Tha 5: "lock 201 
ckömhnuidh maille re calls 
us tha mi . faghail -a mad 
colais air nithibh innleaciaach 
13 Ie an Tighearnd: 
ele Thuathachadhzuabharagt | 
ardan, agus an droch ſlilighe,aꝶ 
am beul fiar is fuathach lean 
14 I Karma combairle, ag 
8 ghliocas: * leamſa t tug 
i: leamlſa neart . 
15 Leamſas rioghaiehidbri righ 
rean, agus - orduichidh . 
16 Leamnſa righlaidh uu 
thrain, agus daoine moral, 


1) Hal 


e gabh, imich. 4 be 
f riſe r agamff 


eg eben l. 
h gruͤdhaichidh mi, agus 
fan a dh'iarras mi gu moch 
In ibh iad mi. 51110 9 4 2 
al. Tia beartas agus n 
zille riumſa ; ſabhreas m 
ynnach agus fireautachd.! | 

19 Ji fearr mo thoradh na 


u. mo theachd-a-ltigh na Ar- 
ſod tagkta. nord of 80 
20 Am ſlighe * cheartais 
reoraichidh mig ann am meadh- 
n cheumanna a bhreitheanais; 
% A chum as gu'n d'thoir 
ni ora · an len ionmhuinn mi 
I vid 2-thealbhachadh ; agus 
Bonaidh ni an ionmhaſan. | 
22 Bha miſe aig an Tighearn 
man toiſeach a liche, roimh 
bibrean;o. enn. 


adh ſuas Mi, o'n toiſeach, mun 
bb an talani ann. 
24 Mun ruhb in be inda 
m, ghineadh miſe ; nuair nach 
% tobraicke ann, lan do uiſg- 
achaibhe! 

7 Mun Ati benen na 
kannta 5; imb Na denen 
incadh- mile. .* ene 


m, no na machraichean, no 
ius rt; d chuſlach an 


lin. t 112 101 1 


een. * ſin; . nuair a 
urruing e cuairt air aghaidb 
la doimh £30. her 

| 25 'Nuair' a dhaingnich en 


2 hard ſhuas ; nuair a neart- 
E id tobraiche na doimhne; 

UE "29 Nee thug e a reachd 
inn. n fhairge, nach rachadh na 


e thar *aithne ; nuair 
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26 Mun d'rinn e fathal an 


* Nuair a Aich c 3 
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a ſnuidhich. 8 bunaite na talnth- 

aiim, 8 * Ft A 
30 An fin bha miſe aige mar 

neach a, dlyaltrumadh © ni 


Vi, agus bu mhi a chlachd, Sach 


la, a' deanamh gairdeaghais,” na 
f hiamiis an comhnuidh; 

31 A' deanamh gairdeachais 
anus a chuid 2 dh'aitichear d'a 
thalamh,agusmo thlachd: maille 
re clomn nan daoine. 

32 A nis uime ſin, a chlann, 
ciſaibh rium; our i {ona iadſan 


a ghleidheas mo ſhligheanna. A 


33 Eiſdikh re teagaſg, agus 
bithibh glic, agus na di taibh.s. 
34 4s beannuichte an duine a 
dh èiſdeas rium, a' deanamh 
faire aig mo Zheataibh gach la, 
4 feithcamh ig urſainnibh mo 
dhorfa, +501 5 ir ins 
35 'Orr eſan T. ghcibh . 
gheibh e beathg, 4 heibh e 
deadh-ghean d n a Tis —— 
36 Ac eſan a e 
am aghaidh-la: „ui e cron d'a 
anam fein: dadſan uile 2 
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4a agus dlaibh do'n fhlon a 18 Ach cha weil. Ring aing 
gu hleil na mairbh an fin, an 


ere. mi. | 
6 Prei ibh nithe e 
agus bithibh beo, agus i imichibh 

| Air Ni 3 na tuigfe. 


Ann bheit ee a0 


Pager wort heibh e dka fein 
mafladh; agus eſan a chronaich- 
eas an t-aingidh, S e dha 
fein ſmal. 
8: Na cronaich feardbetmid, 
Air eagal gu'm fuathaich e thu: 
cronaich an duine glic, agus 
r. eg ee e thu. 
9 'Thoir teagaſg do'n duine 


Shlic, agus bithidh e ni's glice: 


eagaiſg an duine cothromach, 

guns. meudaichidh e ann am 
föghlum. 

io [re Toes an Tichearna 

toiſeach a? ghiiocais; agus ire 
£reolas the naomh, tuigle. 
11 Orr leamſa nithear do 

laithean lonmhor, agus cuirear 
re bliadhnachaibh do bheatha. 
12 Ma bhios tu glic, bithidh 


tu glic dhuit fein ; ach ua bhios 
tu re fochaid, is tu fein a mhain i 


a dh' meh e. | 
13 Tha bean amaideach ard- 
ehathach* baoghalta, agus cha 
naithne dhi ni air bith: 
14 Oir ſuidhidh i aig dorus a 
8 air caithir, ann an àitibb 
a2 hne 0 


jel 15 A ghairm orra-ſan a bhios 


a del feachad air an t-lighe, 
ed gabhail reach rompa“. 

16 Ge b'e neach a la baogh- 
pr thigeadh e ſtigh an ſo: 
agus ris ſan a tha dhith tuigſe 
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17 Tha na huifgeachan a - fhirein; ach còndidaichidh {ol 


hoidear milis, agus an t- aran 4 
dt N an uaigneas taitneach. 
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NAT H-FHOCAIL Sha tha 
aimh. Ni mac ghic athay 
: ſußhach 3: ach it e mac amade ai 
each dubhachas a mhathar. am 
2 Cha 'n'eil tairbhe ann a * 
1onmhaſaibh aingidheachd; aba 
lavoraidh ionracas o'n bhas. en 
3 Cha leig an Tigheama e bh 
anam an 10nraic gort t bula os 
ach ſgaoilidh e maoin nan "i cht 
gidh. | an 
4 Ni lamh na leitge bochd * 
ach ni lamh nan dichiollachae Be: for 
tach. _ bc: 
5 Eſan a aire = e 
an t-famhradh, is mac glc e | 
ach : efan a choidleas anns/: bil 
4 hoghara, „ mac mailach e. b 
6 Bitbicdh bearinachdan a | 
ceann an thirem d; ach con bh: 
daichidh toirneart bout © va ph: 
aingidb. cas 
7 Bithids cuimhne an fhird BW 
beannuichte; ach lobh::d!1 u, tea 
Nan aingidh.” _ 1 
8 Gabhaidh eſan à tu glie 
chridhe aitheama; ach tui ful 
an t-amadan bithcbhriatbrad WY ia 
9 Elan a ghluaiſeas ann Bp 
ionracas, gluail idh e gutéarun car 
ach efan-a chlaonas a ſhlighcaF'do! 
aithnichear e. | 
10 Eſan a chaogas: le {vd ant 
 bheir e bron : agus tuitidh 4 tha 
t· amadan bith-bhriathr. ach. | 
11 Ir tobar beatha beul WW gic 
at 

ncart beul nan aingidh. ; 

| 12 Duilgh 
[ 2 
; 11 LE! 
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12 „ Diifgidh) Funth aimhreit- 
lean 3 ach folaichidh 3 gach 
| 8 

5 Anm am bilibh- an . 
thuigſich gheibhear gliocas; zach 
tha flat air fon druim an ti a 
tha as eugmhais tuigſe v. 

14 Ceilidh daoine glie 58 
Une dhoibhe; ha beul an 
amadain dluth do fgrios. 
15 Le beartas an duine 
ſhaibhir a chathair 4 laidir; zs 


any 


a bhuidu. | 
ao 16 7% Gian! an fhirein 
al chum beatha, teachd a fſtigh © 


m aingidh chum peacaidh. 


1 Tha eſan a choimhideas 

ze foghlum ans: an t: ſlighe gu 

beatha; ach tha eſan a dhiultas 
008088 achmhaſan air ſeacharan. 


ic e 18 Eſan a cheileas fuath /e 
bib cealgach, agus. clan a 
labhras mi-chliu, i amadan e. 
1 4 19 Ann an Vonmhoireachd 
one bbriathar cha bhithear ſaor o 
pheacadh; ach ha eſan a choiſg- 
as a bhilean glic. 

hirel 
us 
un aingidh mar ni nach fiu. 
i Beathaichidh bilean an 
fhirein moͤran; ach eugaidh na 
bamadain a dliich tuigſe 6. 

22 Ni beannachadh an Tigh-* 
earna ſatbhir, agus cha chuir e 
doilgheas na chuideachd. 

23 Tha e mar ſhugradh do'n 
madan olc a dheanamh ; ach 
tha gliocas aig fear na tuigſe. 

24 An ni is eagal leis an ain- 
' gidh, thig e air; ach deonuich- 
ear miann nam firean. 
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aiſond 3 
ö 1 peacadh. b cridhe. 
1 2 mhor-bhaile. © toradh. 


kb, . aobhar uamhais i 1 3 | 
5 ceal S. 


e milleadh nam enen uireaſ- 


20 Mar airgiod taghta * f tha 
teanga an fhürein; ach h cridhe 


B. N 


29 Mar a theid an ioma- 
Who thairis, mar ſin cha h 
an droch dhuine ni's mo; ach 
2s bunait siorruidh am i 
26 Mar bene . do na 
flaclaibh, a 


s mar dheataich 
do na ili mar ſin than 
w_ ein dhoibhſan a en 


A E., „ 

go ien W an g 
earna re laithibh dune; ach 
giormichanx' bliadbnacha nan 
aingidh. ; 

28 Bithidh dailn nam ts 
aobhar aoibhneis; ach theid as 
do dhochas nan aingidh. 

29 1s neart do na Klonraic 


ſlighe an Tighearna ; ach thig | 


ſgrios air © lachd-deanamb na 
. euceitt. | 


30 Cha e am firean 


ou brath; ach cha ghabh na 
k. aingidh 8 air an 


talam. r 
31 Bheir ede an Fhirein 


1 gliocas ; ; ach n as 


an teanga fhiar. 

32 a fios aig bilibh- an 
rhei air an ni a ta taitneach; 
ach /abbraiqh hays nan aingidh 
nithe Kan. ve | 
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2 Nuair a thig vablinry * ol | 


mt: ach aig na en 
Tha gliocas. 1 

3 Seolaidh. arent; os 
firean iad; ach millidh faradh * 
luchd do-bheirt iad fein, * 
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mar lotaibh claidheimh; ach is 
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cid! neach ann a Fgriofar a 
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coigreach d. 
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bun os cionn; ach this pailtiun 
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direach le duine; ach 1. iad '2 
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an cridhe bronach ; agus is e 
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5 alta gach focal; ach bheir an 
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| | cheum. „„ 
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earna tha aobhar earbſaidh lid 
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27 1s e eagal an Tighearng 
tobar na beatha, chum dol 230 
Uontaibh a” bhais © 

28 Ann an Uonmhoireachd 
ſluaigh ha urram an righ; ach 


ach tha'n t- amadan borb \, agus 
dana. en 

17 An ti air am bi fearg gu 
h-obann, ni e gu Par 
agus fuathaichear fear nan droch 
innleachd, Wm : 
18 Sealbhaichidh daoine bao- 
ghalta amaideachd mar oigh- 


ciallach le h-eolas. 


reachd ; ach erùnar na daome 


19 Cromaidh droch dhaoine 


an lathair dhaoine maith, agus 
na haingidh aig geataibh an 
Fhirein. | 3 
20 Eadhon le choimhearſnach 
fein fuathaichear duine bochd; 
ach it lonmhor 1ad leis. an 
10nmhuinn an duine ſaibhir. 
21 An ti a ni tair air a 
choimbearſnach, peacaichidh e; 
ach is ſona an ti a ghabhas truas 
do na bochdaibh. _ 
22 ͤ Nach d'théid 1adſan air 
Jeacharan a dhealbhas an t-olc ? 
ach bithidb trocair agus firinn 
_ .aca-ſan a dhealbhas am maith. 
23 Anns gach ſaothair bith- 
dh tairbhe; ach /ig cainnt nam 
bile a mhain gu h-uireaſbhuidh. 
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an ſaibhreas; ach is amaideachd 


amaideachd nan amadan. 

25 Saoraidh fianuis fhlor 
anama; ach lahhraidh flanu:s 
_ . chealgach breugan. 
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y * neo-gheur, aon-fhillte, ſimplidb, 
r | | 
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briathra garg fearg. 


ann an dith ſluaigh tha millead 
an uachdarain. 5 | 
29 An ti a tha mall chu 
feirge, tha e pailt ann an tuigte 
ach eſan a tha dian na ſyiorad 
ardaichidh e amaideachd. | 
30 Ie beatha na feola, cri 
fallain; ach d e lobhadh nat 
cnamh, an tn. | | 
31 An ti a fhiruicheas] 
am feumach, maſluichidh e 
Chruith-fhear; ach bheir anti fi 
urram dha, a ghabhas truas do 
bhochd. mm 
32 Na aingidheachd fu 
daichear air falbh an t-aingidh 
| dachas aig 3 
F 
33 Ann an cridhe an duig 
thuigſich gabhaidh gliocas tun 
ach aithnichear an ui a ta 
taobh a ſtigh nan amadan. 
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maſladh ſluaigh air bith } 
35 Bithidh deadh-ghean 
righ aig ſcirbhiſeach glic; ad 
bithidh fhearg 'na aghaidh-da 
bhios 'na aobhar naire. ; 
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. sui bien an Tighearna 
Ly gach ait, a amhare air na 
roch dhaoinibh agus air na 
deadh dhavinibh. 

4 eraobh beatha teanga 
| alain“; ach is briſeadh ſpio- 
raid fiaradh innte. 

5 Ni amadan tair air teagaſg 
Jathar 3 ach is ciallach an ti a 
dheir an aire do achmhaſan. 

6 Ann an tigh an fhirein ha 
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han amadan mar 11:5. 
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"Aoi lighe an aingidh ; ach 
iomnhuinn leis an ti a leanas 
In deigh fireantachd. 
10 Ir fearbh ae dachadh 
amn a threigeas an t- ſlighe; 
ich gheibh eſan le'm fuathach | 
ichmhaſan, bass. 
1 Tha ifrinn agus ſerios fa 
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or is MO na 15 n cridheacha 
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F erg dhaoine glice cha 
ed e. 
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thruaigh. ole; ach #s cuirm a 
nath an cridhe ait. 

16 J fearr beagan le h-eagal 
an Tighearna, na jonmhas mor, 
agus buaireas leis. | 

17 I fearr lon® do luibhibk, 


far am bi gradh, na dam 


biadhta agus fuath 105 


1 Diiſgidh fear feargach 
conſachadh; ach eſan a ta mall 


chum feirge, ciuinichidh e aimb- 
Wit. 


oy Tha liche an leifgein * a 
gharadh © droighinn ; ; ach 
pond SUN nan ionraic air a 


dheanamh réidh. 


20 Ni mac glic athair dotbh- | 


neach ; ach ni macf amaideach 
tair air a mhathair. ' 2 
21 [+ nobhar aoibhneis a- 
maideachd dha-ſan a tha as 
eugmhais gliocais 8; ach imich- 
idh 2 na tuigſe gu direach, _ 
Gun chomhairle, thig 
rdinted gu 4870 ach ann an 
lionmhorreachd” chomhairleach 
. iad, 
Bithidh abibbneas aig 
Saint le freapradh a bheoil ; 
e cia maith el 
24 Tha ſlighe na beatha ſhuas 


do'n duine ghlic, chum dol as 0 | 


ifrinn ſhios. 


25 Sgrioſaĩdh an Ti karte 


tigh nan uaibhreach; ac daing- 


nichidh e crioch na bantralen 


26 Ir gra raineileachd do'n Ti- 
ghearna 
Milbhirz ach le bron a' chriche ne; ach is briathra taitneach 


uainte dhroch dhaoi- 


briathra nam fior-ghlan. 


27 Bheir eſan buaireas air 2 
thigh fein, a tha ſanntach air 


buannachd ; ach bithidh efan 
lem fuathach duais-bhratha, 


aid. t ine. 5 cridhe, Eb. Þd ſmuainte, 
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GNATH-FHOCA EL, 


28 Smuainichidh cridhe an 
Fhirein cionnus is coir dha freag- 
airt; ach doirtidh beul nan 
aingidh a mach droch nithe. 
29 Tha'n Tighearna fada o 
na h-aingidh; ach éiſdidh e re 
30 Ni ſolus nan sul an cridhe 
aoibhneach; agus bheir deadh 
chliu ſmior do na cnamhaibh. 
31 Gabhaidh a' chluas a 
dh'èiſdeas re achmhaſan na 
deatha, comhnuidh am meaſg 
nan daoine glic. = 1 
32 An ti a dhiultas foghlum, 
ni e tair air anam féin; ach an 
ti a dh'éiſdeas re achmhaſan, 
gheibh e tuigſe ?, | 
33 1s e eagal an Tighearn 
foghlum a' ghliocais; agus 
roimh urram /a irioſlachd. 


. XVI. | 
| T HA deaſachadh cridhe duine, 
agagus freagradh na teanga 
o'n Tighearna b. | 
by Tha uile ſhlighean duine 
lan *na ſhuilibh fein; ach coth- 
romaichidh an Tighearna 'na 
ſpioraid. be 
3 Tabhair t'oibre thairis do'n 
Tighearn, agus daingnichear do 
ſmuainte. | 
4 Rinn an Tighearna gach 
ni air a ſhon féin, agus mar an 
ceudnaan t-aingidh air son lathad 
an uilc, . 
5 1s graineileachd do'n Tigh- 


earna gach neach a ta uaibh- 


reach na chridhe : ge d'iadbadh_ 


lamh mu laimb, cha bhi e gun 
pheanas ©, 
6 Trid trocair agus firinn 


 h-oirnuigh nam firean, = 


gleidhidh e *anam. 


glanar euceart ; agus trid ep! 


an * en tréigear an t-ole, ag 
7 Anuair a ghabhas an N. dan 
ghearna tlachd ann an ſligbibl | 
duine, bheir e air a naimhdibl N10 
fem a bhi ann an sith'rs, na 
8 Ir fearr beagan le h-ionrz na! 
cas, na teachd- a- ſtigh mor gun 
cheartas. | | | twig 
9 Smuainichidh cridhe dune an 
air a ſhlighe ; ach is e'n Tigh.W car 
earn a ſtiuireas 2 cheumanna. 5 
10 Tha faiſneachdf air bilibh do! 
an righ: ann am breitheana g. 
cha dean a bheut euceart. bil 
11 /s leis an Tigheam : 
toimhſean agus meidhean eearꝭ d 
is iad uile chlacha-tomhais 4! am 
mhala h obair-ſan. 3 da 
12 4; graineileachd do righs | 
ribh aingidheachd a dheanamb i a 
oir le h-ionracas daingnicheari bh 

an righ-chaithir. | = 
13 1s taitneach do righribi th 
bilean an ionracais, agus ig 
ionmhuinn leo eſan a labhra al 

nithe cearta. f 

14 Tha fearg righ maß a 


theachdairean bais ; ach ciuinich 
idh | duine glic 1. 

15 Ann an ſolus gnuiſe rigll 
tha beatha ; agus tha a dheadig 
ghean mar neul an uiſge dhe 
eannaich. | a 

16 Cia mor 1s fearr glioca 
fhaotainn k na or, agus i rogli 
nuiche tuigſe fhaotainn na ay 
giod? _. | 3 
17 Li e rathad ! mor nal 
ionraic an t-olc a threighnn: al 
ti a choimhideas a {hlighs 


18 Roiml 


a cridhe. ab. b Feudaidh duine a ſmuaintean ulluchadh ; ach on J 
varna the freagradh na teanga. © meaſaidh, 0 la, lo. os # | 
mheaſar neo-chiontach e, cha d'theid e ſaor as. f faiſtineachd. 120 | 


__  - cheartais. Fabh, h a bhuilg. i ceannfaichidh, K # choſnadb, 


pal 13 Roimh ſgrios theid uabhar; 
ic. L 2gus roimh leagadh N ar- 
I. nach. 

bb 19 Us ſearr a bhi. do 5 80 


riofal maille riu- ſan a ta ciuin, 
na 2 chreach a roinn maille ris 


ras na h. uaibhrich. 

gun 20 An ti a ni gnothuch gu 
uigbeach, gheibh e maith: agus 

uine an ti a dh'earbas as an Wa 

gh earn, i, ſona e. 


21 Goircar duine crionna * 


do'n ti a tha ws na chridhe, 


ana 25s meudaichidh milſe nam 
bile foghlum. 

arna 22 It tobar beatha an tuigſe 
ars do'n ti aig am bheil i; ach z- 
S 4 amaideachd foghlum nan ama- 
| dan. 

righd 23 Ni cridhe an duine ghlic 
ml WS bheul tuigſeach, agus air a 


hear] Kill cuiridh e foghlum. _ 


thra taitneach, milis do'n anam, 
's 1 2pus-/nan inte do na Fam 
ab. 

25 Tha ſlighe ann a cha ceart 
maß un an ſealladh duine; ach i, 
iad lghean a bhais a crioch: 

26 An ti a ſhaothraicheas, 
rig facthraichidh'e air a ſhon fein ; 


adh vir iarraidh a bheul air e. 
er 27 Cladhaichidh an duine 
„ veo-dhiadhuidh ole; agus air 
iocaß a bhilibh biihidh mar theine 
root liſzeach... 


a air 28 Togaidh ® an duine fiar © 


na na coparlaic eairde s0nraichte. 
n: al 29 Meallaidh fear an fhoir- 
neirt a choimhearſnach, agus 
bleir e air imeachd air ligne 


24 Mar chir-mheala tha bria- t 


aimhreit; agus dealaichidh fear 


* 


XVII. 


30 Druididh e à ſtruilean 


1 ſmuaineachadh air nith- 
ibh fiara; a? gluaſad d a Wide 


bheir e ole gu crich. Stet. - 


31 J. coron dire - an ceann 
liath, a eee ann dude 
an ionracais. 5 


32 I fearr an ti a ta mall | 


chum feirge na gaiſgeach, agus 


an ti a riaghlas a ſpiorad fein na ; 


eſan a-ghlacas ard-bhaile . 
33 Anns an uchd tilgear an 


crannchur; ach is ann o'n Ti- 


ghearna a tha a ry ere 8 
Eir. 


GK RE”, 


8 fearr greim tioram, agus 


ſuaimhneas leis, na tigh lan 
Fa iobairtibh Ff maille re wann 


reit. 


2 Riagblaldh erdhiseach 
tuigſeach Os cionn a' mhic a 
bhios 'na aobhar naire'; agus am 


meaſg nam brathar en e 


an oighreachd 8, 


3 Tha phoit-ghlanaidh air 
Dan an airgid, agus an amhuinn u 
*airſon an dir; ach dearbhaidh 


an Tighearna na cridheacha- 


4 Bheir an droch dhuine an 


aire do bhilibh na h- euceirti; 


Eiſdidh am breugzipe re e 


an aimhleis. | 
An ti a ni Sandia air a? 
bhochd, bheir e maſladh 'd'a 


Chruith-fhear: an ti a ni gair- VE 


deachas re doruinn 105 oe bhi e 
neo-chiontach 1. + = 

6 Is iad clan an ume 
coron ſheann daoine; agus” is 
iad an aithriche cm ie. 
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oi mach ei maith. 7 Cha. 

Tight 2 calach, tuigſeach. b Duiſgidh, Ae © coirbte, e eee | 
e chai e guafachd. © cathair. tk do nithibh matha, do dheadh ghlens. 
8 10 ; drag, cuibhrionn aige do'n oighreachd. h fhuirneis. i bhilibh 


ealeach, * * n neach eile. gun pheanas, W uaill, gleir. 


GNATH-FHOCAIL. 
19 Gradhaichidh eſan pes · 


7 Cha eil cainnt na mbral- 
achd ® ciatfach do'n amadan : 


nach lugha na fin 4 tha bilean 


na breige ciatach do dhuine 
mord ? | WEE TT 

8 I: clach uaſal tiodhlacadh 
ann an sdilibh an ti aig am bi 


ee ge b'e taobh gus an tionn- 


daidh e, ſoirbhichidh leis. | 

9 An ti a cheileas cionta, 
coſnaidh d e gradh ; ach eſan a 
dh'aithriſeas ni, dealaichidh e 
cairde. 4 f a 


10 Drithaidh achmhaſan ni's 


4 
air amadan. 


11 Is ceannairc 4 mhain "i 
dh'iarras an droch dhuine; uime 


mo air duine glic, na ceud buille 


in cuirear teachdaire an-iochd- 


mhor 'na aghaidh. 


12 Tachaireadh mathghamh- 


uin air call a cuilean air duine, 


ni's luaithe na amadan na a- 


maid each. | 

13 Geh'e diocas ole air fon 
maith, cha dealaich ole ra 
14 Mar gu'n leigeadh neach 


a mach uiſgeacha, tha toiſeach 
aimhreite; uime fin mwn ſgaoil® 


a' chomh-ftri, leig dhiot i. 


15 Then ti a ſhaoras an 


t-aingidh, agus an ti a dhiteas 


am firean, araon 'nan graineil- 


eachd do'n Tighearn. © 
16 C' arſon à ta lnach ann an 
laimh amadain a dh'fhaotainn 
gliocais, agus e gun run f aige? 
17 Anns gach am gradhaich- 


idh caraid, agus rugad brathair 


fa chomhair teinn . 
18 / duine gun tuigſe a 
bhuaileas a lamh, a theid an 


urras am fianuis h a charaid. 

a cainnt dirdheirc. b uaſal, ard. © a gheibh 6 d jarraidh. 9 
© mu'm meaſgar. f chridhe. Bas. s ambghaiv. b airſon. 
i far, carach. * Ann an gnyis, q 


cadh, a ghradhaicheas aimhreit: 


an ti a dh'ardaicheas a dhorus, 


jarraidh e ſgrios. 


20 An ti a ta fiar 'na chridhe, 
chan fhaigh e maith; agus an 
ti a ta lubach i 'na theangaidh, MW 


tuitidh e ann an olc. 


21 An ti a ghincas amadan, 
gididb ſe e chum a dhoilgheis 
tem ; oir cha bhi :olas aig athair 1 
„„ TTY | 
22 Ni eridhe ſabhach maith 4 
mar leigheas ; ach tiormaichidl. | 


ſpiorad briſte na cnamha. 


23 Bheir droch dhuine tiodl. 
lacadh as üchd, a chlaonadl | 


ſhlighean a' bhreitheanais. 


24 Fa chomhair * an duine g 
thuigſich tha gliocas; ach ths } 
Stilean amadain ann an iomall } 


na talmhainn. hs 


25 Tha am mac amaideach 1 
na dhoilgheas Ca athair, agus | 


*na ſhearbhas dh'iſe a rug e. 


26 Mar an ceudna cha 7e 
e maith peanas a dheanamh air 
an fhirean, »o ard uaiſlean a 


bhualadh airſon ceartais. 


27 Caomhnaidh an ti aig am 
bheil eolas a bhriathran ; agus } 
bithidh fear na tuigſe ciuin na | 


ſpiorad. | 


28 Meaſar an t-amadan fein, 
'nuair a bhios e *na thoſd na 
dhuineglic;agusan tia dhruideas 
a bhilean, *na dhuine tuigſeach. 


e AI B. XVIII. 


REIR a thograidh 1a ; 
aras e feil, | 
agus buinidh e ris gach gliocas. 
5 Cha Weil tlachd aig an ö 


aidh eſan a 


amadan ann an tuigſe, ach 


I irioſal, olrdheirc. 


gu m ö 


Ne A 1 B. 
by — a chridhe e 


3 Nuair a thig an t-aingidh, 
ws mar an ceudna tarcuis, 
| agus maille re mi-chliu mafladh. 

4 Mar vil, ſgeacha domhain tha 
briathra beoil duine; mar ſhruth 
ſpaoilteach tha tobar a ghliocais. 

5 Cha eil e maith gabhail 
re gnuͤs“ an droch dhuine, 
chum am firean a thilgeadh 
bun os cionn ann am breitheanas. 

6 Theid. bilean an amadain 
ann an aimhreit, agus gairmidh 
4 bheul. air buillibh. 

Is e beul amadain a ſgrios, 
agus isiada bhilean ribe ananta 
ſein. 

9 Tha be hre fir na cogar- 


7 | | {ach d mar lotaibh Cy agus theid 
T WT 2d 50s gu ionadaibh ene 
MS «chum. 

5 9 Mar an ceudna an ti fin a 
„ leaſg 'na obair, js brathair 
We e do'n mhillteir mhor d. 

* 10 [5 tar laidir ainm an Ti- 
ai | chearna : ruithidh Am firean d'a 


wnnſuidh, agus bithidh e tea- 
rante*, 

11 L e beartas an "Coane | 
ſhaibhir a chathair * laidir, 
agus mar bhalladh ard na 
a bhcachd fein. 


12 Roimͤh ſgrios Bath 


in, 
= f eiche duine uaibhreach, agus. 
eas roimh urram bithidh e 


0 z An ti a bheir freagradh 
. am an cùis mu'n cluinn e i, is 
| amaideachd agus naire dha e. 

14 Gitilainidh iptorad duine 


ſpiorad briſtes a ghidlan? 


an > . Mr {0 bann "ai APE e n 
þ 15 Gheibh cridhe an duine amadan. | 2 | 

Im SP | | | | | 2 "Afr 

M0 * pearfa, b coparuich, e mar bhriathraibh tlath. d do fhear 

dh. 1 b. anacaitheadb. e ardalchear e. f a mhôr-bhaile. & brüſte, leònta. 

ſon. © ;Allich,thuigfich, i mor-hhaile. ah k tüir, ditin,: err errg 
48, tora 


m laimh. Ebb. - 


aimhreitibh gur, a 


"% laigſe: ach co is urrainn 


n aſluehadh. 


1 aun agus iarraidh 


cluas nan daoine glic edlas. 

16 Ni tiodhlacadh duine ite 
dha, agus bheir e n nthair 
dhaoine mora e. | 
17 Savilear gu bheil a chdir 
aige-ſan, 2 tha air thoiſeach * 
an agairt a chuiſe; ach thig a 
choimhearſnach, agus rannſaich- 
idh ſe e. 

18 Bheir an cramchar . air 
us roinnidh 
e eadar na cumhachdaich. 

19 Tha brathair air a bhroſ- 
nachadh nig erudidb a choſnadb 
na cathair i laidir; agus. tha 
aimhreiteanbbraithremar chrann- 
aibh lichairte k. 


20 Le toradh b&il duine Hanan 


a bhra ; agus le Pilepch, ta ok 


ean saſuichear e. 


21 Tha bas agus beaths ann 
an cumhachd u na teangaz agus 
ithidh eſan leis an ionmhuinn 
id'a toradh, | 

22 An ti a ne e air 
mnaoi, amaiſidh e air ni maith, 


ages gheibh e deadb-ghean. o'n 


'Tighearn. | 191 
23 L heimpidhbb. 2 5 lab. 


raidh an duine bochd; ach 


freagraidh an duine abi gu 
garbh. 


24 Feumaidh ſoar aig am bi 


cairdean, cairdeas a nochdadh ; 


agus tha caraid ann a' leanas 
ni's dluithe na brathair.. 


05 &. LB 
8 5 fearr am bochd a ghluaiſeas 


'na ionracas, na eian a tha 


0 fhlighibh. 
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CNATH-FHOCAIL. 


2 Maran ceudna cha mhaith 


do'n anam @ bhi as eugmhais 
edlais; oir an ti a ni cabhag le 


chaſaibh, tuiſlichidh e 4. 


3 Claonaidh amaideachd duine 
2 ſhlighe, agus an aghaidh an 


Tighearna ni a chridhe gearanb. 


4 Ni ſaibhreas moran chairde; 
ach ſgarar am bochd o a cha- 
raid ©, | 


5 Cha bhi fianuis bhreugach 


gun pheanas d; 5 anti a 
abhras breugan, cha d'theid e 
EY K | 


6 Iarraidh moran deadh-ghean 


an duine mhoir ©; agus bithidh 
gach duine *na charaid do fhear 
nan tiodhlac f. ; 

7 Bheir uile bhraithrean an 


duine bhochd fuath dha : nach 


mod na Hin a theid a chairdean 


am fad vaith ? leanaidh e iad le 
briathraibh, ach tha iad a dhith 
air 8, „„ 

8 An ti a gheibh gliocas ., 
gradhaichidh e anam fein; an 


ti a 1 tuigſe, gheibh e 


maith. | 


9 Cha bhi fianuis bhreugach 


gun pheanas, agus ſgrioſar an 


ti a labhras breugan. | 
10 Cha 'n'eil aoibhneas iom- 
chuidh do amadan ; 1s lugha na 


fin do ſheirbhiſeach riaghladh 


_ oscionmn uachdarana. 


11 Ni tuigſe duine e mall 
chum feirge, agus js # a ghloir 


amharc thairis air eucoir. 


12 Mar bheucaich ledmhain 


tha fearg righ; ach mar dhruchd 
air feur tha a dheadh-ghean. 


13 1; aobhbar doilgheis d'a 
athair mac amaideach ; agus 


a th&id e air ſeacharan, peacaichidh e. 
d neo-chiontach. 


© choimhearſnach. 
f dhaſan a bheir tiodhlacan ſeachad. 
i thuigſeach, 
P ach na tog t'anam chum a mhilleadh. 


mar ſhior-ſhileadh uiſge % 
aimhreitean mna. 4 
14 {5 iad oighreachd aithriche 


tigh agus ſaibhreas ; ach is am 


o'n Tighearn a tha bean chiall. 
OB nz | 

15 Bheir leiſge air duine tuit. 
eam ann an trom chodal; agus | 


fuilingidh an t-anam diomhar. | 


ach ocras. | 
16 Anti a ghleidheas an iith. 
ne, gleidhidh e *anam fein ; ach | 
an ti a ni tair air k a ſhlighibh, 
gheibh e bas. | 
17 An ti a ghabhas truas don 
bhochd, bheir e air jaſachd! 
do'n Tighearn ; agus an ni a 
bheir e uaith, iocaidh e dha 
218; 7 | 1 
18 Smachdaich do mhac am 
feadh a ta dochas 4a tha), 
agus na caomhnadh t'anam air 
ſon a ghearain m. | 
19 Fullingidh fear na feirge 
moire peanas; oir ma ſhaoras 
tu e, feumgidh tu dheanamh 
aris. BFF 
20 Eiſd re comhairle, agus 
gabh foghlum, chum. gum bi 
thu glie ann ad laithibh deirean- 
uo | 
21 I Nonmhor na ſmuaintean 
ann an cridhe duine; ach 1s 1} 
comhairle an Tigheatna a ſheal-} 
$9 - | | 
22 Ii e tlachd duine a chaoimb- 
neas; agus 7s fearr duine bochd } 
na breugaire. A 
23 Fredraichidh eagal an Tr f 
ghearna gu beatha, agus gheibh 
eſan a bhies air a lionadh 4% 
fois; cha'n fhioſraichear le h-ole ] 
E. f 
| 24 Folaich-} 
b b bithidh ſearg air a chridhe. 
e a phrionnſaidh, an uachdarain. 


8 tha iad gun Eifeachd. Þ cridhe. all. 
E a dhearmadas, nach toir an aire do, 


an coinghe 
n F2jic Dent. Caib. viii. 7. 16. 


24 Folaichidh an # ee A 
{mb 'n bhrollach * ; uiread as 
chum a bheil cha tabhair e i 
by Buail fear-ſochaid, agus 
lithidh an duine neo-gheur air 


tugleach, agus tuigidh e eolas. 


agus a dh 'fhogras a mhathair, 
jr mac a bheir naire agu maſ-⸗ 
4 

27 $puir, amhic, do tiſdeachd 
Iris an teagaſg, a chuireas air 
Feacharan 0 bhriathraibh an 
eblais. 


ar breitheanas ; agus fluigidh 
beul dhroch dhavine euceart. 

29 Dh'ulluicheadh breithean- 
tis do luchd-fochaid, agus buill- 
lean do dhruim nan amadan. - 


CATE XX. 


buaireaſach an ni deoch laidir; 
zus ge b'e neach a mheallar 
ko, cha * neil e glic. 
2 Mar bhencaich leomhain 


Inucheas e gu feirg, peacaichidh 
tan o9haidh anama fein. 
3 /rurramach an ni do fhear 
Hantuinn® o aimhreit: ach meaſg- 
ach gach amadan innte. 


teabh an leiſgein; 1arraidh e 
dre anns an thoghara, ach 
cha'y {taio h e. | 

5 Mar” uiſge dombain 252 
\ombairle ann an cridhe duine, 
ach 7 fear na tuigſe nos 


Fhaicill 3 agus crogaich duine 


26 An tia chreachasÞ athair, 


28 Ni flanuis aingidh © tarcuis 


J cealgach an ni Fon ir 


ta eapal Tigh : an ti a bhroſ- 


4 Airfon. an fhuachdaf cha 


&A® x! hs. i le” 


6 Gairmidh 'radrin dinghie 
gach aon diubh a maitheas 


ein: ach co a gheibh duine 


firinneach ? 

7 Gluaifidh am firean "na 
wnracas: ſona bithidh a mhic ? na 
dhéigh. 

8 *Nnair a ſhuidheas righ air 
caithir-bhreitheanais, [gabilidh 8 
e gach ole le ſhuilibh. 

9 Co a dh'fheudas a radh, 


'Ghlan mi mo chridhe, tha mi 
glan om' pheacadh? | 
10 Aon chothrom agus cots 

rom eile, gon ſoithe ach. tomhais | 


agus ſoitheach-tomhais h eie, i 77 
graineileachd iad araon don 
Tighearn. 

11 Aithnichear eadhon 11 


nabh le a bheuſaibh, am li a 


dheanadas glan, agus am 61 e 
ceart. 1 0 ahi 


12 A' chlnas a chluinneas, 


agus an t-süil a chi, rinn an 
Tighearn iad araon. 


13 Na gradhaich codal, air - 


eagal gun d'ckig thu gu bockd- 


ainn; foſgail do thwitean, agus 


ere ye thu le h-aran. 


14 [5 olc, is ole e, ars“ an 
ceannuiche; ach an nair a 
alvimniaiche e roimhe, an ſin ni 


fe uaill. 


15 Tha or ann, agus moran 


do chlachaibh luachmhor i; ach 
is 1ad bilean an colais an ſeud 


a's luachmhoire. 


16 Gabh eudach an ti a chaidh 
an urras air coigreach, agus 
air son bana-choigrich gabk | an 


geall uaith. 
17 J. milis le duine aran na 


— EN. 


i ceilge; 3 
N | Qq 


11 fear-magaigh am fion. Eabh. ©. ſpur, 
brich. u dclach agus clach, ephah agus 2 Eabb. Pais Deut. 
a. XXV. . 14. i neamhazidibb ; peninim. Eabb. 


I alach, aſgail. b a mhilleas, a chlaoidheas. . 8 do Bhelial, Eb. 
f a' gheamhraidb. 
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CNATH-FHOCAIL, 7 


ceilge; ach na dheigh fin Bonar 


a bheui do ghameamh *, 


18 Daingnichear gach tion- 
ſgnadh le comhairle ; agus le 
is thu ghlic dean cogadh. 


A foil ſeachadh nithe 


Jombair, imichidh fear-tuaileis 
mu'n cuairt® ; uime ſin ris- ſan 
a ni miodal le bhilibh © na 
biodh gnothuch agad. 1 

20 Ge b'e mhalluicheas 
Aathair, no a mhathair, cuirear 
as a lochran ann an dutbhre 
dorchadais. 

21 Fendar aighreachd fhao- 
tainn gu luath an toiſeach; ach 
cha bhi a crioch beannuichte. 

22 Na h-ahair, Iocaidh mi 
ole air ſon uilc: feith air an Tigh- 
earn, agus ſaoraidh e thu. 

23 [s graineileachd do'n Ti- 

hearn aon chlach-thomhais 
agus clach-thomhais ele, agus 
cha "neil meidhean cealgach 
maith. | 

24 Is ann o'n Tighearn a tha 


ceumanna duine; oir cionnus a 


thuigeas duine a ſhlighe fein? 
25 L ribe e do dhuine itheadh 
do'n ni a ta naomha, agus an 


deigh bhoid fioſrachadh d. 
26 Sgapaidh righ glie na 


; h-aingidh, agus bheir e air an 


roth teachd thairis orra. 
27 15e ſpiorad © duine loöchran 


an Tighearna, a'“ ſgrüdadhf 


gach ionaid an taobh a Gigh 


do'n chom. 


28 Gleidhidh trocair agus 
firinn righ; ſeadh, le gs 
daingnichear a righ-chaithir, 

29 Je e urram dhaoine oga 


an neart; agus is e maiſe ſheann 


daoine, an ceann liath. 
BE 


« ehaicbheal, 8e bb nage b. 
le bhilibh. 
nofractadh. 


g ſalchar, breine.. 
adh nan aingidh. 


d dail a chur nan coimhlionadh. 


k dian, cabhagach, 


30 Glanaidh guirmes cneidde 
ole; ; mar fin glauaidb bulllean 
na bheil an taobh a ſtigh don! ; 
chom®. er 


BY A I B. . 

A R ſhruthaibh uiipeacha 
tha cridhe righ ann an 
Leh an Tighearna: ge be 
taobh 1s aill leis, tionndaidhidh ear 
fe e. 1 ur 

2 Tha als ſhlighean duine 
ceart ' na ſhuilibh a : ach meal 
aidh an , Tighearna na crich | 
eacha. 

2 Ceartas a <dheanamh agus 
breitheanas, is roghnuiche leis ann 
an Tighearna na lobairt. | 

4 7; peacach ſealladh rd 
agus cridhe uaibhreach, lochrak It 
nan aingidh i. 

5 Bheir gu deimhin and 
wa an duine dhichiollaich #4 
pailteas; ach hig gach neach a 
ta gun ſhoighidin © da rireadhß ec 
gu dith. . 1 

6 Ionmhaſan f haotainn le tcang m 


gaidh bhreugaich, ty ro 


e air a juaſgadh a null ag doc! 


nall aig an ing a e 
am bas. | 

7 Sgrioſaidh renbainn nan 
aingidh iad, a chionn gu'n diät 
iad breitheanas a dheanamh. n 

8 Fiar agus coimheach tha 
ſlighe duine; ach a ri all 
thior-ghloin, tha a. dheanadas 


dirench. ee 


© Is fearr ith: a ghablis | 
ail ann an oiſinn mullaich | tiphe 
na maille re mnaoi aimbreiti 
ann an tigh farſaing 
IO Miannaichidh anam al | 
aingidh ole: cha'n fhaigh U 


choimhd | 

85 TN your NY (ea 

b Faic Caib. XI. . 13. 4 . 
Ec anam. f rannſachacg 


h ole a chridhe. i agus treabif 6 
comui inn, comh-cliuideacad 


\ 


Li imbearſnach deadh-ghean” na 


ſhadibh. 
II Nuair à nithear peanas 


ur fear-fochaid, faſaidh am 


a dh Thoghlumar an Auime glic, 
Wrheibh e eolas. 
12 Bheir am firean an aire gu 
pic do thigh an aingidh : tilg- 
bar na h-aingidh bunos cionn 
ir ſon an aingidheachd. 
14 An ti a dhruideas a chluas 


ba, ach cha'n éiſdear ris. 


ann an diomhaireachd fearg ; 

* duais fan uchd, corruich 

Uhian, 

15 . abibhneas 175 fhlrean 

bhreitheanas d a dheanamh; ach 

| * air e luchd- deanamh 
Ja h-euceirt. 


Iacharan o ſhlighe na twgfe, 
lanadh e ann an coimhthional 
mrmarbhs 5-7 5 45 4 

17 Bithidh eſan na ahne 
bockd a ghradhaicheas söghf; 
in ti a ghradhaicheas fion agus 
bl, cha'n fhas e ſaibhir. 


Withidh an t-aingidh, agus air son 
dan 10nraic an duine 1 
19 J. fearr comhnuidh a 
Pabbail ann am faſach h, na 
malle remnaoiaimbreitich 2 8 
beargaich. 
20 Tha onal tnekch 
rus oladh” ann an aite-comh- 
dh an duine ghlie; ach caith- 
AN t-amadan e. 


* neo-pheur, Gmplidh. 


© tir fhaſyil, Fabb, i gloir. 
\Pinath, am feafd, 


baoghalta * glic ; agus an uair 


Te glaodh an duine bhochd, 
glaodhaidh e féin mar an ceud- 


14 Civinichidh © Utah | 


16 An duine a théid air 


18 Na Gric air son an fhirein 


b tilgidh Dia. 
Kartas, e, aobhar uamhais e do. 


m geafaichidh elan a ta ionraĩ a ſaligbe. 


B. XXII. 


21 An ti a leaf Ereantaclid 


agus trocair, gheibh e beatha; 
fireantachd, agus urram i. 

22 Do chathair * nan daoine 
treun ftreapaidh an duine glic, 


agus leagaidh e slos neart a 


h-earbſaidh. 
23Antia ohleidhens' a bheut 
agus a theanga, gleidhidh e 


2?anam o theanndachdaibh. 


24 Fear-magaidh uaibhreach, 


ardanach is ainm dhaſan, a a 
ghivlaineas e fein ann an cor- 


ruich an uabhair. 


25 Marbhaidh miann an lei: 5 
ein e; or diültaidh a lamhan' | 


obair a dheanamli. 
26 Air feadh an hg Mün- 


taichidh e gu mòr; ach bheir am 
firean uait „ agus: cha chaomh- | 
ane. 

27 1s priinetleachd baits : 


nan aingidh : cia mor is m6; 
*nuair a bheirear ſuas i le drock 
rope | 

28 Sgrioſar fabtis bhreug⸗ 
. ; ach an ti a dh'èiſdeas, 


labhraidh e chum deadb chrichel. 


29 Cruaidhichidh an droch 
dhuine eudan; ach ni eſan a ta 
ionraic a ſhlighe dlreach w. 


30 Cha ei gliocas, no tuig- 
ſe, no comhairle arm, an A | 


an Tighearna. 


31 Deaſaichear an t- each fa 
chomhair latha a“ chatha, ach 
is ann o'n Tighearn 2 ira tet ; 


rumteachd®. „ bref 
IN XXII. 8 5 
J. roghnuiche ainm maith na 


mor ſhaibhreas, agus deadh- ' 
| Sagan na airgiod agus dr. 


8 Coinnich- 


t aoibhneas, aighear. Ss ciontach, 
K ard } bhaile, bhaile a aingnichte. 
u faorſa, 


© Traoghaidh, michaidh. 
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GNA T H. FHOCAIL, 
beartach 


2 1 
agus am bochd a halle + :- %. En 


Tighearn a rinn iad gu r, 
3 Chi an duine crlonna b olc, 


agus folaichidh ſe e fem ; ach 


gabhaidh na daoine baoghalta £ 
air an aghaidh, agus fulingidh 
tad peanas. 

4 Trid irioflachd [agus] ] eagail 
an Tighearna, zhig ſaibhreas, 
agus urram, agus beatha. 

5, Tha droighionn agus rib- 
encha ann an fhghe an duine 
thiair: an ti a ghleidheas anam 
tem, theid e am fad uatha. 


6 Teagaiſg leanabh a thaobh _ 


na ſlighe air an coir dha im- 


eachd ; agus. anuair a bhios e 
ſean, cha treig e i. 


59. Riaghlaidh am beartach 
os cionn nam bochd; agus bith- 


idhb. an ti a pid e an coin- 


| gheall? na theirbhiſeach dha- ſan 


a bheir an coingheall. 


retina am muigh, anns 


ſraidibh marbhar mi. kl 


im 

14 4s flochd domhain - 4 
bhan coimheach ; an i MMM 
graineil ® leis an Taba bu. 
tuitidh e ann. N | 20 
15 Tha amaideachd ceangail 7 
te am an cridhe leinibh ; ach the 
cuiridh flat an ſmachdachaidh 27 
am fad uaith i. dh, 
16 An ti a fharuicheas * bo | 
bochd a mheudachadh a mhacin 21 
fein, agus an ti a bheir don nor 
t-ſaibhir, ig e gu deimbin ga Pait 
h-uireaſphuidh. 2 
17 Aom do chlnas, agus HH e 
re briathraibh dJhavine gliceg ſeal; 
agus ſocraich do chridhe a a5 


m'eòlas- ſa: : 

18 Oir 4 taitneach an 1; % 
ma ghleidheas tu 1ad ann ad 
chom i, ma i iad araon 
deas air do bhilibh. ä 
19 Chum gu'm piodh r eardſy 


8 An ti a ſhiokchuireas en- as an Tighearna, nochd 12 
ceart, buainidh e diomhanas; ; dhuit an diugh, eadhon dhute n 
agus caithear flat. fheirge. 20 Nach do ſcriobh mi dh a 
9 Beannuichear eſan aig am nithe dirdheirc, ann an con ; 

bpheil suil fhial f; oir bheir e d'a airlibh, agus an edlas? me 
aran do'n bhochd. 21 Chum gu nochdainn gui 4 
10 Tilg a mach am 9 cinnte bhriathar na firinn; chu lig 
fochaid, agus theid eonſachadh gu freagradh tu briathra _ 
a mach; adh, e comh- firinn dhoibhſan a chuireas E *" 
tri agus maſladh. ,.. a Pionnſuidh? | tea 
11 An ti leis an jonmbuinn 22 Na ereach am bochd! fein 
gloine. cridhe, jr taitneach a chionn gu bheil e bochd, x 
| bhilean, bithidlhs an tigh *na cha- na sàruich an truaghan anis 4 6 
raid aige. gheata: let 

I2 DR Fj an Ti- 23 Oir tagraidh an Tigheal | aich 

Shearna eolas ;, ach tilgidh e an cuis, agus millidh e anam! 7 
bun os cionn briathran 2 chiont- muinntir a mhilleas iad. 
Aich. 224 Na dean ſuas cairdeas M 4" 
13 Their an e Tha an theargach, agus a e 7 

; 7 ſaibhir. b ciallach, geur, Iéirſinneach. 5 W Cimplill | wh 
d air iaſachd. e failniehidh. k mhaith, thruacanta - # air ſen oY : 
no deadh-ghean a bhilean bithid), 8&c. —Þ fdathach, i an tacbh a VT "4 
dhlot. k dh Thoillſich. eee e N F ys 


r na h- PR Shggrvichs, na 
mich; 

25 Air eagal gu 'n r 
bu a ſblighean, agus gu'm faigh 
by ribe do t anam. 

26 Na bi dhiubbſan a VER 
as an lamban?”,. 2 dbiubhſan 
theid an urras air ſon fhiach. 

2) Mur eil ui agad gu diol- 
jd, e ar ſon a en nait 
o leaba a ta fodhad. f 

28 Na h- atharraich an ſeann 
omhara-criche, a ae 
Paithriche. * 

20 Ma chi tha fear a "bhios 
athlamb <..'na ghnothuichibh, 


ſeas e an lathair dhaoine loſal. 


c A I. B. ISNT. 

TUAIR a ſhuidheas tu a 
dh'fitheadh maille re 

1 Achdgran, thoir an ro- aire do 

a heil fad chomhair; TG 

2 Agus cuir ſgian red Tſgor- 

jan, ma's duine thu air Fo 

thabhairt do chraos. .. 

3Na miannaich a nithe milſea; 

vir i5 biadh mealltach iad,, / 


rig dhiot. do ghliocas fein. 


teach ni [aibhreas., Igiathan dha 


es chum nan neamh ©. e. 
b Na lith. aran an t aig am 
Weil droch ſhui, : agus na miann- 


ach a nithe Mts. | 
1 Oir mar a ſmuainicheas e 


? chridhe leat. 


a a a Weir an lamban ſeachad, | 
Uanafach, 


on bhas. 1 Wa ann, agus, 


alaidh e 'n lathair righre, cha 


Na ſaothraich gu fas faibhir, 


An cuir thu do ſhüilean air 
Lan ni nach "ail ann; oir gu cinn- 


än, mar iolaire 4 dh'itealaich- pr 


na anam, mar fin 3ithidh e: Ith 
| agus ol, their e riut, ach cha 5% 


8 An Sreim 4 dich thu” 


© nan ſpeur, nan neul. 


0 2 OY XXIII. 


ſgeithidh tu nios, agus cailliah 
tu do bhriathra milſe. 
9 Na labhair ann an cluitfaibis 


amadain; oir ni e tair-air Sliocas 
do bei 


10 Na ahbe an lea | 


chomhara-criche, agus air ach- 


aibh nan enen na bris 4a 


ſteach: l 

11 Oir tha am tape in 
cumhachdach; Den e an 
cuis a't” aghaidh Fey nts 

12 Aom do chridhe re fogh- 
lum, agus do chluaſan re briath- 
raibh eolais. 

13 Na cum ſanaichdachiadly 0 
leanabh ; oir na bhuaileas tu e 
le ſlait, cha n fhaigh e bas. 

14 Buailidh tu e le ſlait, agus 
ſaoraidh tu ' anam o ifrinn s. 

15 A mhic, ma bhios do 
chrilhe glic,, ni mo chridhe- 
e Sar mo chridhe- | 
16 Seadh, ni m'airnean gair- 
deachas, nuair a labhras do 
bhilean nithe cearta. 1 

17 Na gabhadh do chridhe 
farmad re peacachaibh: ach bz 
an eagal an "TG air feadh 
an la uile. 


18 Oir pu deimhin ha DE | 
cha Same as do | 


ann, ach 
dhöchas. 
19 Eiſd thuſa, a WT agus. 


bi glic, agus treoraich do chrighe | 


anns an t-ſüüighe. 


20 Na bi am meaſg Phoiteir. 


ean fiona, am meaſg luchd 


comb-ithidh gedcach feòla. 
21 Oir thig am miſgeir agus 
an geocaire gu bochdainn; agus. 


eudaichidh turra-chodal' 1 daine 


le n 18 855 
| 22 Eiſd 
b n auch. 5 grad, deas. 
f riut. so'n naigh, 


i codaltachd, TTandaireachd, eilte. 
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22 Eiſd re t'athair a ghin thu, 
us na dean tair air do mha- 
thair nuair a bhios 1 aoſda. 

23 Ceannaich an fhirinn, agus 
na reic i; mar an ceudna gliocas, 


_ agus foghlum, agus tuigſe. 


24 Ni athair an fhirein mor 


ghairdeachas; agus ni eſan a 


ghineas mac glic, aoibhneas ann. 
25 Ni Yathair ' agus do mha- 
thair aoibhneas, agus ni iſe a 
rug thu gairdeachas. 
26 A mhic, thoir dhomhſa 
do chridhe, agus coimhideadh 
do ſhuilean mo ſhlighean. 

27 Oir is ſtaing * dhomhain 


ſtriopach, agus is flochd cumh- 


ang bana-choigreach. 
28 Tha i mar an ceudna re 


feall-fheitheamh mar chreacha- 


dair Þ, agus cuiridh i luchd- 


dobheirt © an lonmhoireachd 


am meaſg dhaoine. 

29 Co d' am buin truaighe? co 
a ta re bron d? co aig am bheil 
conſachadh®? co a ta.re gearan ? 
cò air am bheil lotan gun aobhar ? 
cò aig am bheil deirge ſhul? | 

30 Iadſan a dh'fhanas fad aig 
an fhion, iadſan a theid a 


dh'iarraidh fiona meaſgta. 


31 Na 'h-amhaire thuſa air 


an fhion an uair a bhios e dearg, 


ꝛnuair a bheir e a dhath i” 
chupan, a theid e sos direach f. 


342 Ma dheireadh teumaidh e 


mar nathair, agus mar an righ- 
nathair s sathaidh e ghath. 
33 Amhaircidh do fhuilean 
air mnaibh coimheach, agus 
cuiridh do chridhe an cell nithe 
%% 
34 Agus bithidh tu mar an 


ti a luidheas slos ann am meadh- 


7 llochd. b air for ereiche. © luchd-euſaontais, fealltairean. 4 acain. 
© aimhreitean, f a ghhuaiſeas e gu ceart. k nathair-nimhe. Þaimblews, 8 


vrchoid. I a dhealhhas, a thüras. 


GNATH-FHOCAIL. 


luidheas air barr croinn-fivil, 


aich a bhi maille rm. 


on na fairge, no mar eſan 2 


35 Bhuail iad mi, ir 41,1 
agus cha robh mi tinn; ghabt 
iad orm, agus cha do mhothaich 
mi: c' uin a dhuiſgeas mi? an 
ſin 1arraidh mi fathaſt e. 


T A gabh farmad re droch! 
dhaomibh, agus na miann-! 


2 Oir ſmuainichidh an cridhel 
air milleadh, agus labhraidh am 
bilean mu dhonas®. f 

3 Le gliocas to ar tigh, agnus 
le „ e ; . | 

4 Agus le h-eolas Honar a 
ſheomraiche leis gach ſaibhreas 
luachmhor agus taitneach. 
5 Tha*n duine glic na d 
laidir, agus tha fear an eolais] 
treun an neart. 

6 Oir le comhairle ghlic nig 
thu. do chogadh ; agus ann an 
lionmhoireachd chombairleach 
tha tearuinteachd. | | 

7 Tha gliocas ard airſon 
amadain : anns a' gheatadh na 
foſgladh e a bheul. 1 

8 Eſan a ſmuainicheas air! 
olc a dheanamh, goirear fear 
nan droch innleachd dheth. 

9 {rs peacadh ſmuainte na 
h- amaideachd; agus is e fear 
na fochaid grain dhaoine 

10 Ma dh'fhannaicheas tu 
ann an latha an ambghair', 1 
beag do neart. | 1 

11 Ma dhearmadas tu iadan 
a thearnadh a thairngear chum 
bais, agus iadſan a tha ullamb } 
gu bhi air am marbhadh; ; 

12 Ma their thu, Feuch, cha 


robh ; 


* lagaicheas. 1 2s teann dach 


bn Bos againn air ſo; nach 
Lair eſan a chothromaicheas an 


1 dhe fa'near? agus, nach bi 
bly dos aige-ſan A choimhideas 


panam? agus nach loc e do 
loxch duine a TEIT a ghniomhara? 


do blirigh gu bell i maith, agus 
v chir mheala a'tha milis do d' 
F n 

14 Mar fin bithidb eolas a“ 
oliocais do t'anam, ma gheibh 
du ef agus anuair a thig 4 
ſchrioch, cha ghearrar as* do 
dhochas. | 


dhroch dhuine, anaghaidh wte- 

comhnuidh an fhirein; na creach 
onad-tainh.- TL 2 0 
16 Oir ſeachd uairean tuitidh 


e em firean, agus Eiridh e t; ach 
lais N tatidh na h-aingidh ann an olc. 
7 'Nuair a thuiteas do 
1 MMmimbaid; na bi aoibhneach, 
3 ess anuair a thuiſlicheas e, na 


deanadhdo chridhe gairdeachas: 


Tighearn, agus gu'm bi e olc® 
m fhatlibh, agus gu'n 
daidh e fhearg uaith. © 35 

10 Na biodh campar ort mu 


— 


eabh farmad ris na h- aingidhe: 
20 Oir cha bhi crioch mhaithd 


— lochran nan aingidh as. 
e A mhic, biodh eagal an 


» 1 ibeana agus an righ ort: 
n aig am bheil atharrach- 
Van ch giglaine na biodh gnothuch 
um 4 M e 
cha 6d LAS. | | 
-0bh 3 5 285 bithidh duais ann, agus cha ghearrar as. b mi-thaitneach. 
= an XXVII. r. 1. d duais, luigheachd. 
e, late. k eirich. Eels. 
a was lontaic. 1 olghionnaich, droighnich. 
orca, 2245, fm fllidh, 


12 A mhic, ith thuſa mil, | | 
| gidh, Tha thu cothromach ®, . 


15 Na dean feallfholach, a 


18 Air eagal gu'm faic an 


doch dhavinibh, agus - na 


ar-an droch dhuine; cuirear 


— : * 2 * * 1 — 
y N 1 „ 
l XXIV 

a 2 a : 


doruinn 4 agus co d'am fios an 
grios araon ? tte 

23 Buinidh na nithe ſo mar 
an ceudna do dhaoinibh glice. 
Cha mhaich an ni gnuis aith- 
neachadh ann am breitheanas 8. 

24 Eſan a their ris an ain- 


malluichidh an ſluagh e, gabh- 
aidh na fineacha grain dethn. 
25 Ach bithidh toil- inntinn 
aca- ſan a chronaicheas e, agus 
thig beannachadh maith orra. 
26 Pogar bilean an ti a bheir 
freagradh ceart. 
27 Ulluich Yobair am muigh, 
agns deaſaich i dhuit fein anns 
an achadh, agus na dhéigh fin 
tog d mig... l. 
28 Na bi t'fhianuis gun ao- 
bhar an aghaidh do choimhear- 


ſnaich, agus na meall le d' 


bhilibu. 


29 Na h. abair, Mar a rinn e 
orm, mar fin ni mi air: jocaidh - 


18. 


mi do'n duine a réir oibre. 


30 Ghabh mi ſeachad air 


fearann an duine leiſg, agus air 
fion- lios an duine gun tuigſe: 


31 Agus feuch, bha e uile 
air fas ſuas le cluaranaibh i, 
chomhdaich an eanntagach * 


'aghaidh, agus bhriſeadh slos 2 


bhalladh eloiche. 418105 
32 Anſin chunnaic mi, thug 
mi an aire gu maith !; dh'amh- 
airc mi, fhuair mi foͤghlum. 11 | 
33 Fathaſt beagan .codail, - 
beagan clo-chodail, beagan paſg- 
aidh® nan lamh gu eodal :-- 
34 An ſin thig do bhochdainsp . 


mar fhear-ſiubhail, agus t'uix- 


eaſbhuidh 


C Faic 
2 © a tha caochlaideach, 
8 Faic Lebbit. Caib. XIX. r. 15. 


k 1onntagach, | 


. . . . ycame 


— — — a = = 


— — — 


— ——— 


GNATH-FHOCAIL. 


eaſbtaidh mar dhuine fuidh 
armaibh. | 


AI B. xxv. 


Js iad fo mar an ceudna gnàth- 


fhocail Sholaimh, a dh'ath- 
{criobh daoine Heſeciah righ 
Iudah. a 
2 i gloir Dhé ni a cheil- 
tinn; ach ie urram righre ni 
a rannſac had. 1 91 
3 Tha nèamh air airde, agu 
an talamh air doimhne, agus 
cridhe righre do-rannſachaidh. 
4 Buin an falchar o'n airgiod, 
agus thig ſoitheach a mach do'n 
or-cheard, | | | 


5 Buin an droch dhuine as 


lathair an righ, agus daingnich- 

ear ann am fireantachd a righ- 

chaithir. . 
6 Na gabh urram dhuit fein 


am am fianuis righ, agus na 
| Teas ann an aite dhaoine mora: | 
7 Oir is fearr gu'n abrar riut, 


Thig anios anſo, na gu cuirear 

slos thu am fianuis an uach- 

darain a chunnaic do ſhnilean. 
$8 Na gabh a mach gu h-obann 


gu ſtri, air eagal nach bi fios apad | 


ciod a ni thu 'na dhéigh fin, 
an uair a bheir do choimhear- 
ſnach gu naire thun. 
9 Tagair do chu is re d' 
choimhearſnach, agus na foill- 
nch run-diomhair do neach eile: 
10 Air eagal gu cuir an ti 2 


chluinneas gu naire thu, agus 


ny 


amn. 5 
11 Mar uͤbhlan bir ann an 
dealbhaibh airgid, %a focal a 
labhrar gu h-iomchuidh. 


12 Mar chluas-fhainne bir, 


bheothaichidh e anam a mhaig ug 


ghaoith gun niſre ha am fell nan 


breugach. 


gu lan- haſuichear thu, agus gl 


fuathaich e thu. 


eudach ann an latha fuachdat 


eas örain do'n chridhe thuirs 
| ſeach. | | 
nach atharraichear > do mha- 


teine air a cheann f, agus biel 


ghlan, 10a fear-cronachaidh oh 
aig cluais fhurachair. 1 

13 Mar fhuachd ſneachdaid 
ann an am an fhogharaidh 
tha teachdaire dileas dhoibhful 
a chuireas uatha e; oir av 


. 
14 Mar neoil agus 1 


a ni uaill a tiodhlacadh pull 


15 Le fad-fhulangas cure” 
impidh air uachdaran, agu 
briſidh teanga mhin cnaimh. 

16 An d'fhuair thu mil? MP" * 
ni's leor dhuit dith ; air eagal 


ſgeith thu i. | 
17 Tarruing do chos a tiph 
do choimhearinaich; air eagal 


go bt e ſgith dhiot, agus pl 


18 7s ord, agus claidheamhj 
agus ſaighead gheur, am fear 4 
bheir flanuis bhréige an agli 
adh a choimhearſnaich. 

19” Mar fhiacail bhriſte, agu 
mar chois as an alt, tha earbſadli 
a duine neo-dhileas ann an lathe” 
airce. | | 

20 Mar eſan a bheir air falbl 


mar 1 air creag- alf 
ann ©, mar fin /a eſan a ſheinng 


21 Ma bhios do namhaidg 
ocrach, thoir aran dha r'a ih 
eadh; agus ma bhios e iotmhory 
thoir uiſge dha ra ol: | 

22 Oir carnaidh tu cibhlg 


agus mar uſgair do'n or fhior- an'Tighearna luigheachd* div; n 

| | | | | | 23 Cuinidg "ay 

2 air eaga! gu'n dean thu ni-cigin na dhẽigh fin, air ſon an cuir do choimbeal Top 

Mach gu naire thu. b pillear. c nitre. Safp. d an ti alga Radar 
\bheil fuath dhuit. 


8 duais. 


© tartmhor, paiteach. a 1. Caib. X11. N k fag 


iridþ a ghnuͤis f heargach air 
6 teanga a chul-chainidh. 


Labbail ann an gitinn mhul: 
lich tighe, na maille re mnaoi 
imhreitich ann an ti gh farſaii 


e 


eadh ſgeul a tir chẽin. 
ich a chéile, agus mar fhuar- 


bean a thuiſlicheas am fianuis 


J. n 

WP aingidh. | Gita  $.c: 

n Cha eie maith moran 

A748 1+ * Sag "Mi 
as itheadh ; agus c ghloir 

s oil | | 


do dbacinibh, an gloir tein, iarr- 
= dll b. | | 1 

8 Mar chathair© briſte slos, 
un bhalladh, % am fear aig 
ach e ceannſal air a ſpiorad 


ee e 
ar 1 FFC 
C ALB. XXVI. 1 


1 q 
api 


2g08 
{2dl 
atha 


1 radh, agus mar uiſge 
u fhogharadh, mar ſin eb 
el urram iomchuidhed do'n 
adan. : | 

albly 
dag 
ſhals 
elnng 
huirs 


ran gobhlan-gaoithe ag iteal- 
KM, mar fin cha d'thig am 
ulachadh gun aobbar.. 

3 dciurs© do'n each, ſrian do'n 

a! 4 Z ' „* : 

% agus flat do dhruim nan 
* 14 Wadan, ; | : 
aid! N 1 1 5 n * 
ich! Na freagair amadan a reir 
hor 


S © 


een coſmhuil ris. 
85: reagair amadan a reir 
1: 18 f 

huts 


137108 "my urraim. ©  mhor-bhaile. 
nkealy er caſan. 


0 Þ futhuir leis. 


4 . fearr coͤmhnuidh a 


% Ae uiſgeacha fuar don 
jam thartmhor, mar fin ta. 


26 Mar thobar air a chur : 


b air a chruailleadh, % am 


ARſhneachda ſant-ſamh- 


. 


2 Mar eun air faondradh, 


ladeachd, air eagal gu'm bi 


Bheir a? ghaoth a tuath a OPS" uilpe. NE 


\ 
ö 1 


| | © IB. NXVL 
4 Cuitidh a. ghaoth a tuath 


übt an tarilge5; mar. li 


*amaideachd, air exgal gu'm bi 
e glic 'na ſhuͤilibh fan. 0 EE 
6 Gearraidh eſan dheth a 
choſan, olaidh e dochann, , a 
chuireas teachdoireachd le laimh. 
amadain. 3 By 
7 Cha'n ionann coſanf a“ 


bhacaich; mar fin ha nth⸗ b 
fhocal ann am beul amadana. 


8 Mar neach à cheanglas 
clach ann an crann-tabhuill, mar 
ſin tha eſan à bheir urram do 
anda ii EC EEE 


9 Mar a théid bior ſuas ann 


an laimh miſgeir, mar fin 2 


na. 


10 Bheir an Dia moͤr, A, 
dhealbh gach zi, duais do'n a- 
madan 5, agus bheir e duais do 
luchd-euſaontais. 
11 Mar a philleas madadh 
chum, a ſgeith fein, pillidh a- 
madan chum amaideachd fein. 

12 Am bhell thu. faicinn 


duine a tha glic 'na bharail® 
fein? tha, aobhar dochais ni's 
mo do'n amadan na dheth-an. 

13 Their an leiſgein , Tha. 


lcomhan fan t-lighe, leo 
anns na fraidibh. 


14 Mar a thionndaidheas an 


dorus air a_ludnanaibh *, mar 
fin an leiſgein air a leabaidh. 

15 Folaichidh an leiſgein 2 
lamh 'na bhrollach, is 4 


16 J. glice an leiſgein na 


% * * 


bharail féin, na ſeachdnar a 


bheir freagradh gu ceart. 
17 Mar neach a bheireas air 


madadh air a chluaſaibh, a 


„„ 


d ciatfach. e Sciurſair. 


er Clan. , s Claoidhidh dine mor gach neach, agus bheir e duais do'n 
„% h 'na ſhüllibh. Zalb. 1 leiſgear, lundaire. 


5 
* 7 93 


mh oilich 
leis | a toirt chum a bhẽil. 


elan 


& aganaibh. 


5 ann am beul, ama: 


* TEMES «ͤͤ· 
b ach ig urramach an ni bhi 


* 


. "Ss; * ERIE, x” — 


1 
* 
UE] 
; 
© 
13 
47 
OF 
(SEN 
* 
wh | 
F 
ff 
1 
ſ 
1 
. 
Bs! 
7 
4 Wit 
! 3 
0 
f 
% i 
ot. 
b Th 
| 
it 
i 
4 
| 
1 
a 
422 
4 F N. 


F 


3 
1 
! 
Fr 
1 
x 
A 
[21 
FF 
= 
1 
© 
| 
1 
4 
Us | 
+ 
. 
KL — 
3 
* F * 
U 17 
wr 
1 
1 
1 
5 
7 
„ 1 
4 
d --* 
* 
3 
1 
4 
| of 
1 
FT 
lh 
1 
1 
Ji 
_— 
1 
1 
1 
* 
> i 
"mi 
_ 
on 
1 
| 
"Þ 
4 
; 
{ : 
o | 
N 1 
1 
* 
% D 
j 
f I 
\ 
3 Fl 
i ll 
© 7 val 
o 
f 0 
[4 
f 7 
14 
3: 
a- 
4 | 
1 
| 
' p 
: 
; 
h 
k [ ; 
| 
_ 
; | b 
f. U 
jt 
U 
7 


CER EEE. 


agus mar c 
mar fin tha fear nan aimhreit a 


dhuͤſgadh fri. 


_GNATH-FHOCAIL. 
eſan a theid ſeach, agus a ghabh- 


as gnothuch re conſpoid nach 
buin da. ng 

18 Mar fhear air boile, a 
thilgeas leufan-teine, ſaighdean, 
agus bas, . 
19 Mar ſin /a am fear 4 
mheallas a choimhearſnach,agus 
a their, Nach ann re fearas- 
chuideachd a a tha mi? 

20 Far am bi dith connaidh, 


_ theid an teine as; agus far 


nach bi fear-cogarſaich b, ſguir- 

idh a* chomli-ſtri. 
21 Mar ghual do eibhlibh, 
an do theine, 


22 Tha briathra fir na cogar- 
ſaich mar lotaibh ©, agus theid 
iad slos gu ionadaibh lochdarach 
4 chuim. 

23 Mar ſhoitheach creadha 
air achomhdachadh le ſal airgid, 


tha bilean air laſadh agus cridhe 


olc. 
24 Le bhilibh ceilidh d an ti 


a dh'fhuathaicheas; ach an 


taobh a ſtigh dheth taiſgidh e 


cealg. 
25 Anuair a labhras e gu 


breagha, na creid e; oir tha - 


ſeachd _ graineileachda na 
chridhe. . | 


26 Anti a clidmhdaicheas< 


fhuath le ceilg f „ foillſichear 


8 ?aingidheachd s am fianuis- X 


27 An ti a chladhaicheas 


fochd, tuitidh e fein ann; agus 


an ti a charuicheas clach, pillidh 


- 


i air fein. ; 
28 Fuathaichidh an teanga 
bhreugach iadſan d'an dean i 


i acrach. K teirig, gabh. 1 t'urchoid. 


agus mar thuil /4 fearg: ach 


each na gradh folaichte. 


| grain do'n chir-mheala; ach do'nl 


dochair, agus. oibrichidch n 
beul miodalach ſorios. 


NEAT B:- un. 
NTA dean uaill a thaokbd 

41 N an latha maireach ®; girl 
cha 'nꝰeil fhios agad ciod a bheir} 
„„ 2 
2 Moladh neach eile chu, 
agus na b'e do bheul féin; coig- 
reach, agus na b'iad do bhilean 
n | | 
2 I. trom clach, agus is 
cudthromach an 95 ach! 
i truime corral amadain na 
tad le chéile. ; 
4 I an- iochdmhor corruichy 


co is urrainn ſeaſamh am fanui 
tnuͤtha? | "oY 
5 L fearr achmhaſan follaiſy 


6 Is dileas lotan caraid; ach 
is cealgach pogan eaſcaraid. | 
7 Gabhaidh an t-anam lan 


anam ocrach i is milis gach al 
fearbh. * 8 ; 
8 Mar eun air feacharan o 4 
nead, mar ſin tha am fear 
theid air ſeacharan o aite fein. 
9 Ni oladh-ungaidh agu 
boltrach an eridhe ait: mar ul 
ni milſead caraid duine le comly 
airle a chridhe. = 
10 Na treig do charaid fein 
no caraid t'athar, agus na rach 
a ſteach do thigh do bhrathl | 
ann an latha t'amhghair!: 
fearr coimhearſnach am ſag 
na brathair fad as. _ 
II Bi glic, a mbic, 42 
dean mo chridhe ait, agus bl 
| 10 


ta 
a sügradb. b cogaraich, e bbriathraibh tlith. 4 aitbnickl 
2 dh'fholaicheas. f an uaigneas. #8 olcas. han 1a'r-na-mkaire 1 | 


ich freagradb agam dhaſan a 
lter matladh dhomh*.  - 

[2 Chi an duine-crionna olc, 
ons folaichidh fe e féin; ach 


* gabhaidh na daoine ba oghalta 
od air an aghaidh, agus fuili gt dh 


Ur ĩ ͤ' ‚ Ü 
13 Gabh eudach an ti a 
W chaidh an urras air coigreach, 
W agus air ſon bana- choigrich gabh 
an geall uaitn. | 
14 An ti a bheannuicheas a 
charaid le guth ard, ag Eirigh 


e dha mar mhallachadh.. _ 
15 Tha slor- ſhileadh uiſge ann 
an latha fraſach, agus bean 
aimhreiteach coſmhuil re chèile. 
16 Ge be dh'fholaicheas i, 
folaichidh e a' ghaoth, agus 


| dbrathas 2 /in. | 
FF Geuraichear jiarunn air 
. iarunn, agus geuraichidh duine 
u suis a charaid. 
roy 18 Ge b'e ghleidheas craobh- 
h thige, ithidh e d'a toradh; mar 
in elan a dh'fheitheas air a 
n= mhaighſtir, gheibh e urram.. 
ar 109 Mar ann an viſge a fhreag- 
ein. „ aghaidh do aghaidh, mar 
as in freagrazdh eridhe duine do 
u chuine. 


ne 


26 Bithidh na h ͤ uain chum 


gu moch ſa mhaduinn, meaſar 


dladh-ungaidh a laimhe deiſe a 


20 Cha gaſuichear ifrinn agus 
lar-ſgrios ©, agus cha $afuichear - 


WE» 0.4 4 7 © 


23 Bitheadh aithne mhaith 
agad air ſtaidꝰ do chaorach;thoir 
an aire dod' threudaibh: 

24 Oir cha mbhair beartas gu 


brath : agus am mair an crun o 


linn gu linn? is | 
25 Nochdar am feur gearrta, 
agus taiſbeanaidh am feur 


maoth f © fein, agus cruinnich- 


ear luibh-an nam bean. 5 
t'eudaich ; agus 7s 1ad na ga- 
bhair luach t'fhearainn. 8 
27 Agus bithidb ni's leor do 
bhainne ghabhar agad chum 


bidh, chum bidh do theaghlaich, 


agus chum beathachaidh do 
mhaighdeana s. . 


CV 
N ee an t-aingidh, 
1 gun neach air bith an 
toir air; ach bithidh na H. ion- 
raic dana mar Jleomhan. . 
2 Air ſon euſaontais tire bith- -f 
idh moran uachdaran oirre; ach 
le duine tuigſeach eolach nithear 


4 aid buan. 


3. Tha duine bochd a ni foir- 
neart air bochdaibh, mar uiſge 
millteach nach fag biadh *na 
dhéigh. a: WED 

4 Molaidh iadfan a threigeas 
an lagh na h-amgidh; ach ni 
iadſan a ghleidheas an lagh 


fein ilean dhavine. 7 bi (ES to ef IT | 
ach 21 Mar a' phoit-ghlanaidh 5 Cha tuig droch dhaoine 
ch {on an airgid, agus anamhuinn breitheanas; ach tuigidh iadſan 
1, carſon an voir, mar fin ha duine a dh'iarras an Tighedrrs na 
agu do bheul an ti a mholas e. ann TY 
| 22 Ge do phronn thu ama- 6 7: fearr am bochd a dh'im- 
ll dan ann an ſoitheach-pronnaidh icheas 'na ionracas, na eſan a 
pith am meaſg cruithneachd le bruth- tha fiar n ſhlighibh, ge do robh 
10 adair d, cha dealaich *amaid- e ſaibhir. | : 
n eachd ris. | | 7 An ti a ghleidheas an lagh, 
iche 2 | & 
"20 e Sin CXIX. 7. 42. b Faic Caib. X XII. r. 3, © an uaigh agus = 
ö am bas. d pronnadair; peſtil. Saſs. © aghaidhibyh. Eabb. | 


| * chailin, bhanoglach. 


un ſprioſach, 


 f mit, 
i comkrag. 85 
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ir mac glic e; ach eſam à ta na 
chompanach do Inchd-craois, 
nairichidh e athair. 
8 An ti a mheudaicheas a 
mhaoin le h-ocar* agus le tairbhe 
eucoraich, erinnern e dha- 
| fan a ghabhas truas do'n bhochd. 
9 An ti a thionndaidheas a 
chluas o chluinntinn an lagha, 
bithidh *urnugh fein *na grain- 
eileachd. 
Io An tia chuireas na fireana 
air ſeacharan air droch thlighe, 
tuitidh e *na ſhlochd fein ; ac 
mealaidh na h- ionraic nithe 
maithe. {i | 
718 1 lic duine ſaibhir 'na 
bharailÞ fein; ach rannſaichidh 
an dune bochd 5 75 am bi tragſe 
e w . 
| Nuair a ni na ea 
ch bithidh gloir mhor 


unn; ach anuair a dI'cireas na 


H.aingidh, folaichear © dune. 
13 An ti a dh'fholaicheas a 
pheacanna, cha ſoirbhich leis; 
ach eſan a dh'aidicheas agus a 
e iad, gheibh e trocair. 


12 I beannmichte an duine 


ad am bi eagal a ghnath; ach 
eſan a chruaidhicheas a chridhe, 
tuitidh e ann an olc. 
15 Mur leomhan beucach, agus 
mar mhathghamhuin a ruith- 
eas anull agus anall, %a uach- 


daran ingen 0s cionn ſluaigh 


bhochd. 

1,230: Am fearciaghlaidh aig 
ninth *eil tuigſe, i, mor mar an 
ceudna am fear-foirneirt e; ach 
an ti a dh'fhuathaicheas ann, 

Inidh e a laithean. 

17 An duine a ni ainneart 

Air fuil neach ſam bith, teichidh 


P- + 
84 3 


A an-riadh, 
. cuireadh duine ſam bith ſtad air. 
. mealaidh e paiſteas. 


| duine, 


companach e do fhear.-millidb. 


ar e. 
cha bhi dith air; ach air an d 
idh iomadh mallachd. 


b 'na ſhailibh, Zabb. 


e gu ruig an gochd; na cunag 
aon duine ed. 

18 An ti a ghluaiſes g " 
h-tonraic, tearnar e; ach ein 
a tha ſiar n thlighibh, tuitchf 
e dh' aon bheum. 

19 Anti a chreabhas f. henne 
ann, bithidh pailteas arain alte 
ach eſan a leanas an den h 
dhaoine diomhain, bithidh che 
dainn gu leor aige. 

20 Bithidh duine firinnezeh 
pailt ann am beannackdaibh; 
ach eſan a ni deifire Au hl 
ſaibhir, cha bhi e neo-chion ich 

21 Cha mhaith an ni gnüig 
aithneachadhf; gidheadh aur on 
greim arain went aichidh duine 
22 Ni fear na droch fhila 
deifir gu bhi ſaibhir; ach chan 
eil fhios aige g n d'thig bochdd 
ainn air. 
23 An ti a chronaicked 
na dhéigh 1m gheibh e 
ni's mo do 8 ghean aß em 
eſan a ni miodal le theangaidly 

24 An ti a ni reubainn ait 
'athair no air a mhatllair, apus 
a their, Cha'n e cionta ann, if 


25 An ti aig am bheil cridle 
e duiſgidh e ſtri; ach 
eſan a dh'earbas as an Tignq 
earna, nithear ſultm®ors e. 

26 An ti a dh'earbas as 4 
chridhe féin, is amadan 615 ach 
eſan a 3 gu glic, {2015 


27 Anti a bheir do'n bhockd 
a dh'fholaicheas a ſhuilean bitay 


28 Nuair a dh#cireas 14 


h-aingidh, folaichidh daoine iad 


ein 1 
e iarrar, ſircar. 0 4 4 
f Faic Caib. X X1 V. 1. du 
| b 


in; Fe: an uair a ſgriofar id, 
1 pid na fircana Uonmhor. 

I B. XXIX. 
Wee. chronaichear gu mi- 


Meas 2 mhuineal, ſgrioſar e gu 
Jobann, agus fin gun leigheas. 
2 Nuair a bhios na fireana 


ye 
2h Ae e a, ni an Aluagh 
ch⸗ pairdeachas; ; ach an uair a riagh- 


5 na en ni an ſluagh 


ahb. b. 
3 Am fear a 9 


pachibh, caithidh e a mhaoin. 
Le breyheanas daingnich- 
ch an righ an tir; ach ſgriofaidh 
km fear a ghabhas tiodhlacan i. 
Am fear a ni miodal ra 
oimhearſnach, ſealdh e lion 
ir ſon a chos. 

6 Am an euſaontas droch 
. tha ribe; ach ſeinnidh 
bam firean, 8 bithidh e Lnoebi- 
each. 


hog 
bh e 
1 


dh 


at 7 Daerr am org an aire. 56M 
apts Ai nam bochd; ach cha 


n, if 
db. 
idle 
ach 


igh 


1007 


ghabh an t-aingidh ſui do colas 
ba bhi age oirre. 

8 Bheir e e e baile 
am an ribe; ach pillidh daoine 
ſplice fearg. 6 

Ma ni duine glic ſtri ere 
dune amaideach, co dhiubh A 
bhios fearg air, no ni e gaire, 
cha % fois ann. 


as 
ach 
2018 


hd 
n til 
Ith4 


exchdach an duine ionraic; ach 
nrraidh daoine corhromach a- 
nam, 

11 Cuiridh amadan an lt 
inntinn wile 5 ach cumaidh 


duine plic a ſtigh! i gus an deigh 


in, 


ON lonmhor. 
dune plic, a a dheadh ran. 
: ® tgrios, u fois. | 


Os 
48 N A * 1 B. 
— \ * 1 
19 2 t — *K 


nic, gidheadh A chruaidh- | 


pli0CAs, ni e athair ait; ach 
an a chumas cuideachd re rio p 


10 Fuathaichidh dagine fuil- 


b 4 brön. 


i cabhagach, 


12 Ma dh'éiſdeas uachdaran 


re breugaibh,  bithidh a tes 
bhiſich uile aingidh. | | 


13 Comnichidh am bock 


agus an cealgair © a chile; bheir 


an Heu ſolus Euk alk 
araonrts 1.1 e 


14 Ma — 855 ng air 


bochdaibh ann am firinn, daing- 


nichear a righ-chaithir gu brath. 
agus ach- 


15 Bheir an t- ſlat a 
mhaſan gliocas uatha; ach 
cuiridh an leanabhf a dh' fhagar 


dha fein nàire air a mhathair. 


16 Nuair a bhios na h-ain- 
gidh lionmhor, bithidh euſaon- 


tas Jlionmhor :. ach chi na 


fireana an leagadhs. 
17 Cronaich do mhac, agus 

bheir e ſuaimhncas h dhuit; 

ſeadh, bheir e solas do t'anam. 
18 Far nach ' taiſbeanadh, 


leigear ris an ſluagh; ach an ti 
a choimhideas an lagh, is ona | 


elan. 


20 Am bheil thu faicinn 
duine a tha dian i na bhriath- 
raibh ? ? tha aobhar dochaisni's 
mo doꝰ n amadan na check 
an. 0t 1 oo 

21 Ma W je a A Fo 
bhiſeach ſuas gu muirneach © 
bhi 'na leanabh, ma dheireadh 
bithidh e aige mar mhac. 

22 Duiſgidh duine feargach 


aimhreit, agus bithidh fear na 
corruich * Pailt ann an en. | 


tas. 


23 Iſlichidh — Fe ez 


ach gheibh eſan a ta e na 


Wie urram. 
24 An 


© Ma bhios cuis-lagha aig 
by dganach. 


© fear an fhoirneirt. 
k na boile. 


19 Le dein cha — 
ſaichear ſeirbhiſeach; oir ge do 
thuig e, cha fhreagair Seat} 


— — ̃ ˙— ˙ 


———— 
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24 An ti a m_comh-roinn- re 
. fuathaichidh e anam 
ein: cluinnidh e mallachadh A, 
ach cha'n fhoillſich e. | 


25 Bheir eagal duine ribe 


leis; ach ge b'e dh'earbas as an 
Tighearna, bithidh e tearuinte®. 


26 Ilarraidh amnoran deadh- 


ghean“ an uachdarain; ach is 


ann o'n Tighearna 1% breith- 


eanas gach duine. 


27 Ie fear na h-euceirt 
graineileachd nam firean; agus 
i ein ti a tha ceart na ſhlighe 


graineileachd · nan aingidh. 


rn. EEK: 


3 — Aguir mhic 


Iaceh, eadhon an fhaidhea- 
daireachd d: labhair an duine re 
h-Itiel, eadhor re h- Itiel agus re 


2 Gu deimhin tha mi ni's 
amaidiche © na duine air bith, 
agus cha neil tuigſe duine 
agam. 


gliocas, ni mo a tha eolas agam 
Air nithibh naomha f. 


4 Co chaidh ſuas do neamh, 


no thainig anuas? co chruinnich 
a' ghaoth 'na dhornaibh? co 
cheangail na h- uiſgeacha ann 
an truſcan? co ſhuidhich uile 
chriocha na talmhainn ? ciod 7s 


mhic, ma ta thios agad? 


55 Tha uile fhocal De fior- 


ghlan : is ſgiath e dhoibhſan a 
chuireas an doigh ann. 
6 Na cuir-ſa ni air bith ra 


_bhriathraibh, air eagal gu cron- 


aich e thu, agus gu faighear 


breugach thu. . 


* 


. 


Ke 


3 Agus cha d'fhöghluim mi 


7 Da ni dh'iarr mi ort; na 


bas. 


8 Diomhanas agus breugan 
cuir fad uam; na toir dhomh 
bochdainn no beartas, beathuich! 
mi le biadh a bhios iomchuighl 


air mo ſhon, 


ſalchar. 


13 TJ ginealach ann aig an 
bheil an suilean arda, agus tabh4 
raidhean s an sul air an togail 


ſuas. ho 70 : 


14 Thaginealach ann aig am 
bheil am fiacla mar chloidheang 
agus am fiacla-cuil mar {geanay 

a dlitheadh ſuas nan truaghanY 
o'n talamh, agus nan feumach 
o mheaſg dhaoine. | 

115 Aig an. deal-each tha 

ainm dha? agus ciod e ainm a dithis nighean, ag tigeach, Tas 
| bhair, tabhair. Tha tri niche ann 
nach safuichear, ſeadh, ceithur 

nithe nach abair, Ii leor e: I 

16 An uaigh, agus a khral 
neo-thorrach, an talamh nach 

saſuichear le h-uiſge, agus a 

teine nach abair, Ii leore: } 
17 An t-suil a ni magadh all 
athair, agus a 


pe x mionnachadh, b ardaichear e. c gnuis. Falth, d an „ 4 
© bruideile, tk Ge do tha mi ni's amaidiche na duine air bith, &c. gang 
eadh tha edvlas agam air nithibh naomha. s fordhubha. 


diult iad dhomh mum faigh 1 | 


9 Air eagal gum bi mi lan, 
agus gu'n àicheadh mi thu, apus| 
gu'n abair mi, Co e an Tigh4 
earn? no gu'm bi mi bochd, 2. 
_ gus gun goid mi, agus gu'n toit 

mi ainm mo Dhe an diomhanas 

to Na dean caſaid air ſeirbhi. 
ſeach r'a mbaighſtir, air eagall 
gu mallaich e thu, agus gu 

taighear ciontach thu, , 

it Tha ginealach ann 4 
mhallaicheas an athair, agus! 
nach beannuich am mathar, 

12 -Tha ginealach ann a tha 

glan 'nan suilibh fein, gidheadb 
nach ?eil air an nigheadh o af 


ni tarcuis a 
umhlachd 


b daoine bochlaf 


| Wt do mhithair,' ſplon- 
aich fithich a“ ghlinne 'A mach 
„ agus ithidh na briolairean d 5 
fuas i. | 
18 Tha tri Aae ann a's iong- 
| ."tach leam, ſeadh, ceithir ee 
nach aithne dhomh : | 
19 Slighe ijolaire anns na 
ſpeuraibh, ſlighe nathrach air 
carraig,” flighe luinge ann am 
meadhon na u age ſlighe 
| fr le high. 
20 Mar ſo tha ſli he ban- 
adhaltrannaiche: ithidh i, agus 
ganaidh f i a beul, agus their x, 
Cha d'rinn mi ole air bith, 
21 Airſon tri nithe ghluait- 
eadh* an talamh, agus airſon 
cithir nach urrainn e ghiulan: 
22 Kir ſon Leirbhich an uair 
ariaghlas e, agus air ſon amadain 
uuair a bhies e lan do bhiadh, 
23 Air ſon mna fhuathaich 
anuair a phoſar 1 i, agus airſon 
v ao anuair a bhios i na 
| h-oighre aw a banamhaighſtir. 


air an talamh, ach tha ad ro- 
ws e 


5 Tha Wy ſeangain 'nan 


ulluichidh ind” am Dr fan 
tambradh ; 

26 Tha na coineana 'nam 
muinntir nach eil neartmhor, 
| gidheadh togaidh iad an tighean 
ams na ereagaibh; 


beuſtaibh, gidheadh imichidh 
| 12d amach uile nam buidhnibh ; 
| 28 Gabhaidh an damhan- 
alluidh greim le a lamhaibh, 


us bithiub e ann an lüchairtibh 
| nan righ. | | 


et APE 


24 Tha ceithir nithe beaga 


18 nach eil laidir, gidheadh 


27 Cha eil righ aig na 


"I IXXE + 


20 Tha tri nithe à diimKk- 
eas gu maith, ſeadh, 1 
tha tlachdmhor 'nan ſiubhal: 


30 An leomhan 48 laidire am 


meaſg baeathaiche, agus nach 


pill air ais o aon air bit, 


31 Miokchn, boe-gaibhre mar 


an eeudna, agus rigk e e | 


nach feudar cirigh. 

32 Ma rinn thu ' kane: 
each le thu fein a thogail ſuas, 
no ma ſmuainich thu olc, cuir 
do lamh air do bheul. 

33 Gu deimhin bheir erath- 
adh © bainne im a mach, agus 
bheir faſgadh na frona fuil 


a mach: mar fin bheir wag K | 


corruich aimhreft amach. 


; 


— 5 


„ Qi 1 B. XXXI. 

Bus ma righ Linked, 
an fhaidheadaireachd A 

theagaiſg 9 a mhathair dha. 

2 Ciod, à mhic? agus Hod, 

a mhie mo bhronn? agus ed 

a mhic mo bhoidean ? KEE 


3 Na tabhair do neart*© do 
mhnaibh, no do ſhlighean d0 
mhitleadh righre. : 


4 Cha eil e air ſon righre, ® 


Lemueil, cha ue il e air ſon 
righre fion öl, no air ſon uach- 
darana deidh a bhi aca air TR | 


laidir. 
gu'n di-chuimbnich f jad an 


lagh, agus gu'n claon iad breith= 
eanas do aon ſam bith do ehloinn a 
an amhghair. 


6 Thugaith Goch Ri s:, 


ſan a tha ullamh gu baſachadh, 


agus fion dhoibhfan a tha ann | 


an ſearbhas anama 8. 


= ann e, e di-ehnimh- - 
nicheadu 


| chriotbovich, bla mimics air, b eehte na leaſraidh. Fab. 
e maiſtreachadh. Fir. d dlh'ionnſuich. e do mhaoin. 5: * x os 


chuimhnich. s aig am bheil cridhe tuleſback. 


5 Air Lg gu'n F ine; 1e 


3 chomh-chruinneachadh. 


NAT H THOCAII. 


nicheadh e a bhochdain, agus 


8 Foſgail do bheul air ſon an 
duine bhailbh, ann an cuis nan 
uile a tha air an orduchadh 
chum ſgrios *. 


g Feſgail do. bheul, thoir 


breth le ceartas, tagair cuis an 


truaghain agus an fheum- 
aich. wa 


10 Co gheibh bean ſhubhailc- 


each Þ? oir tha a luach gu mor. 


oscionn chlach uaſal<. 

11 Earbaidh cridhe a fir 
aiſde, agus cha bhi feum aige 
air creich. ' . 

12 Iocaidh * i maith dha, 
agus cha'n e olc, re uile laith- 


can a beatha. 


13 larraidh i olann agus lion, 

agus oibrichidh i gu toileach le 

a lamhaibbb. ws 
14 Tha i mar longaibh nan 


ceannuiche, bheir i a. biadh o 


thir chèin e. 


* 


15 Eiridh i mar an ceudna 


nuair 1s i an oidhche a ta fathaſt 
ann, agus bheir i lon d'a teagh- 


lach, agus cuibhrionn f d'a 


maighdeanaibh 8. 


16 Meaſaidh i achadh, agus 


ceannchaidh ft e: le toradh a 
Iamh ſuidhichidh i fion-lios. 
17 Crioſlaichidh 1a leaſraidh 


le neart, agus neartaichidh fi a 


gairdeana. PROD 

” 18 Mothaichidh i gu hei! a 

ceannachd maith : cha d'theid 

a coinneal as ſan oidhche. - 
19 Cuiridh i a lamhan air an 


2 nile chloinne na truaighe; vile mhac an ſgrios. abb. b bean mhaith, 3 

e chlach luachmhor, neamhnuidean ; peninim. al,. 
f obair chumta. 

K le culaidbibb da-fhillte. 
un na caomhalachd, 


dean nan deadh bheus. 
d Ni, bheir. fad as. 
i do'n duine bhochd, 


Tealgan, agus gabbaidh zes 
na cuimhnicheadh e a thruaighe a lamb greim don chuigel . 
ni's m0. | 


obair ghréis; do ſhide! agus 4 


a lamzh, agus moladh a h- Oible | 


20 Foſglaidh i a glac® qgy 
truaghan h agus 8\nidh i a lun. 
an do'n fheumach. 

21 Cha *weil eagal ovine 
roimh 'n t-ineachda air fon a 
teaghlaich ; or 2a a teaghlach 
uile eudaichte le ſcarlaid . 
22 Ni i dhi fein truſcain do 


chorcur tha a h. eudach. 
23 Aithnichear anns na geat. 
aibhem a fear, anuair a ſhuid}. 
eas e maille re ſeanairibh na tire. 
24 Ni i lion-eudach grinn, 
agus reicidh i e, agus bheir i] 
crioſan do'n cheannuiche. 
25 Neart agus urram is en- 
dach dhi, agus ni 1 gairdeachas 
{an am re teach. 
26 Foſglaidh i a beul le glio- aas 
cas, agus ha lagh a' chammb- WM 
neis ® air a teangaidh. 
27 Bheir i an aire do fhligh- 
ibh a teaghlaich, agus cha'n it! 
1 aran an diomhanais. | 
28 Eiridh a clann, agus bean- 
nuichidh iad i; a fear, agus if 
molaidh e i. | | 
29 Rinn moran nighean gu 
ſubhailceach, ach thug chu 
barrachd orra uile. 
30 1s: mealltach deadh-ghean, Y 
agus it dlomhain ſgeimb ; 4 
bean air am bi eagal an Tigh- } 
carna, is iſe a mholar. | 


31 Thugaibh dhi do chorach 3 


féin anns na geataibh i. 


ECLESIASTES, } 


$.cailinibh. h alemhan. 
1 ſhiods 4 


e 'T 'B. | =; bas 
RIATHRAN an t-Sear- 


jah, righ ann an Ieruſalem. 
2 Diomhanas nan diomhanas! 
br? an Searmonniche ; 'diomba- 
35 nan diomhanas! 5 diomha- 
pas na h-uile nithe. | 


dune na uile ſhaothair a ni © 
Fudh 'n ghréin? | 

47 1 aon ghinealach a GuBb- 
ſl, agus ginealach eile a? teachd; 
ach: uich an talanih gu brath. 
5 Eirich mar an ceudna a' 
phrian, agus théid a' ghrian 


Waite fein as an d'éirich i. 
o Theéid a“ 


zb. ren cuairt do'n airde tuath; 

tid i mu'n cuairt agus mu'n 
ch art a ghnath, agus ath-phill- 
ble 


ein b. 

7 Ruithidh na h- aibhnean © 
lle chum na mara, gidheadh 
cha ei a' mhuir lan: chum 


E 0 L E 81 AS T bo 8. 12 


* * 


eee, — 


wanne chulge® ſin piltah 140 
monuiche, mhic Dhaibh- 


| 3 Ciod an tairbhe a th'aig 


füdh“, agus mathuichidh i da 


ghaoth a laimh 
Ma h-airde deas, agus theid 1 


h  ghaoth + air a drone 


„ N . ; 7 1 


* 
55 


A-ris. 

8 Tha na h.-uile nithe lan ts: 
fiaothair ; cha'n urradh duine 
a chur an cæill: cha saſuichear 
an sil! le faicinn, agus cha 


Donar, a” chluas le cluinntinn®© "Ys 


An ni a bha ann, ir e an 


ni fin fein a bhitheas ann; agus 


an ni fin a rinneadh, i e an ni 
fin fein-a nithear; agus cha *z oi} 


ni fam bith nacht fuidh 'n 


4 6 #5 


ghrein. 
10 Am. bheil a ann” mum 
feudar.a radh, Feuch, tha e ſo 
nuadh ? Bha e ann a cheana fan 
teſean aimtir àa bh' ann romhainh. 
11 Cha "Feit cuimhne air bit 
air na nithibh a bha ann roimhe; 1 
cha mhd à bhios cuimhne air na 
nithibh a ta re teachd, aca-ſan a 
thip 'nan deigh. | 
12 Bha miſe an e Mey 
a'm' righ air Hrael ann an Te. | 
ruſalem. * 
13 Agus thug mi mo „ chfidtte 


a ſhireadh agus a rannſachadh 
le gliocas, mu thimchioll gach 


3 7 2 — - % 
Form . BLc. 
„ — 3 
— — 


ith, an ate. as an ' chainig na MA nithear fuidh- neamh-: an | 
ab, _ 8 | ; 44847 7 _ Haothair®” { 
lan. f | . . 
8 | lithigh a' W b a reir a cnairtean. *< aimhnean. d i 5 


inn. 3 a dh'fhidireadh, a 3 N 


— 


t nomha, ur. 


— 


10 
ff 
1 
iy 
11 
i 
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chridhe re gliocas. 


ECLESIASTES, 


ehaothair ghoirt ſo thug Dia do 
chloinn nan daoine , chum an 
cleachdadh fein rithe b. 

14 Chunnaic mi na h-ule 
oibre fuidh'n ghrein; agus ſeuch, 
2 diomhanas . iad uile, agus 
buaireadh © ſpioraid. 

15 An ni a ta cam, cha ghabh 
e deanamh direach; agus an ni 


a ta dh'eaſbhuidh, cha ghabh e 


aireamh 4, | 

16 Labhair mi rem” chridhe 
fein, ag. radh, Feuch, dh'fhas 
mi mor e, agus fhuair mi tuill- 


eadh gliocais na iadfan uile a 


bha romham ann an Jeruſalem, 
agus chunnaic * mo chridhe 
moran. gliocais agus. eolais. 

17 Agus thug mi mo chridhe 
2 dh'fhaotainn eolais air gliocas 


agus air cuthach 8 agus amaid- 


eachd: dh'aithnich mi gur buair- 
cadh ! e ſo mar an ceud- 
Na. 

is Oir ann am moran ls 


tha moran doilgheis ; agus an 
ti a mheudaicheas eolas, mey- 


daichidh e bron, | 
"© II. 


HUBHAIRT mi a'm' | 
chridhe, . Teann i a nis, 
dearbhaidh mi thu le Nel 
uime fm meal maith *; ach 
zeueh, is diomhanas ſo mar an, 


ceudna. | 
2 Mu f ghaire! thubhairt mt, 


1s Cuthach e; agus mu ſhuͤg- 


radb, Ciod ane? _ 
Dh'iarr mi ann am chridhe 


mi. fein m a thabhairt do fhion, 


a mhacaibh an duine. b gu'n cridhadh, gu'm feuchainn leatha. © eridhe 
4 cha bhi e comaſach a dheanamh ſuas. 


* dh'airich, dh'fhiofraich. 
EK saimh. 1 Re gaàire. 


S boile. 


o linntean. 


. A $ fir ſheinn, | 


| ( gi idheadh 4 ſedlach mo chick 


chan agus liofan enn 


bhiſich ? a'm' thigh : bha mar] 


Shliocas RI. 


m m'fheoil. Zabb. 


ann an . agus greim 3 * 
ghabhail air amaideachd, , gus Lack 
am faicinn ciod e am maith n m 


do chloinn nan daoine bu chiir WAN? 


dhoibh a dheanamh fuidh 
neamh, air feadh uile laithean' 
am beatha. | | 

4 Rinn mi oibre mora _ 00 
féin: thog mi dhomh fein ig ; 
ean; ſhuidhich mi dhomh fein brid 
fion-liofaichean. ; | 

5 Rinn mi dhomh fein gars. 


agus ſhuidhich mi annta craohh- 
an do gach gne thoraidh; | 

6 Rinn mi dhomh bein lock id 
ain o uiſge, a dh' uiſgeachadh leo | 
na coille anns am fas craobhan, i © 

7 Fhuair mi dglaich agus] F 
banoglaich, agus rugadh icir- , 


an ceudna ſealbha mora bhuar! 
agus threud 9 agam, oscionn' 
nan uile a bha romham ann an] 
Terufalem. 
8 Cham” mi ſoak mar an! 
ceudna dhomh fein airgiod agus] 
or, agus | ionmhas sonraichte nan] 
righ agus nam mor-roinn; fhuair} 
mi dhomh tein fir-chivil * agus 
mnai-chiuil, agus aoibhneasz 
chloinn nan daoine, mar ata; 
inni-chiuil ®, agus fin do gach! 

Ne. | 
9. Mar ſin bha mi mor, ag | 
dh'fhas mi ni's mo na gacl 
duine a bha romham ann an le- 
ruſalem : osbarr, dh'fhan 0 


10 agul 


© thainig mi gu h · inbhe mhor. 
h carraid, diomaidh.” i Thig. 
a? cleachdadh me 
Þ naw N 9 chaorach. 


t abhaidh-chiuil, 


7 1 
* * 
"a 24 


eee in 
10 Agus gach ni a mhiann- 
ach mo ſhaitean cha do chum 
Imi uatha; cha do bhac“ mi 
mo chridhe o ſhubhachas fam 
bich: oir rinn mo chridhe 
abibhneas ann am fſhaothair 
wile; agus b'e ſo mo chuibh- 
nonn do m'uile ſhaothair. 

II An ſin ſheall mi air m'oi- 
bribh uile a rin mo lamhan, 
bous air an t-ſaothair anns an 
do ſhaothraich mi ga deanamh: 


tiomlan, agus buaireadh ſpio- 
mid, agus cha r0bþ tairbhe ann 
Fudh'n ghréin. 


eo 18 15 mi 
n. cab fhaicinn gliocais, agus 
gs aich“, 57 amaideachd : 
i. ciod 2 4% / heudas an duine 


nar? 
uar} 
onn 

an, 


v dheanamh à thig an deigh an 
bob? an ni ſin fin a rinneadh 
„„ 

13 Agus chunnate mi 

heil gliocas co fhad os cionn 
maideachde, 'sa tha ſolus os 
unn dorchadaiis. 

14 Tha suͤilean an duine ghlic 
u cheann, ach imichidh an 
amadan ann an dorchadas: gt- 
Iheadh dh'aithnich mi mar an 
kudna gu'n tachradh an t- aon 
=:dhoibh wile, 
| 15 Anſin thubhairt mi a'm' 
iridhe, Mar a thachras do'n a- 


an 
gs 
nan 
Uuir 
gg 
eas 
ata} 
ach 


agus 


ach ig mar fin tachraidh dhomb- 
n led Mnazusc'arion nimeſm abha 
eu bu ghlice 22 % n? an ſin 


mo, 


onhanas ſo mar an eeudna. 

10 Oir cha % cuimhne air 
i dine ghlic ni's mò na air an 
madan pu brath ; o dhi-chnimh- 
Ichear na nithe a 7 nis ann, uile 
Ms na laithibh a ta re teachd: 


\ ous | 


radh, i 
hör. 
Thig. 
h me 
brach. 


1 i | . | „ 
ca do cham mi air ais. 
dauean, cradh, 


aus feuch, bu diomhanas an 


| 12 Agus ſheall mi air m'ais i 


B. II. | 
agus cionnus 'a dh'eugas an 
duine glic? mar an t-amadan. 
17 Uime fin dh'fhuathaich 
mi beatha, a chionn gur doil- 
gheaſach dhomh an obair a 
dh'oibrichear fuidh'n ghrein: oir 
is diomhanas na h-uile nithe 
agus buaireadh 4 ſpioraid. 


18 Seadh, dh'fhuathaich mi 


mo ſhaothair uile a ſhaothraich 


mi fuidh'n ghrein, a chionn 
u'm fag mi i do'n fhear a 


hios a'm' dheigh. 


109 Agus co aig am bheil fios 
cia dhiubh a bhios e *na dhuine 


glic no na amadan? gidheadh 


bithidh uachdaranachd aige os 


cionn mo ſhaoithreach uile anns 
an do ſhaothraich mi, agus anns 
an d'fhuara mi gu glic fuidh'n 
ghrein. 7s dlomhanas fo mar 


an ceudna. | 


20 Air an aobhar fin thionn- 


daidh mi thoirt air mo chridhe 


dol an eu-dochas mu'n uile 


ſhaothair a fſhaothraich mi 


fuidh'n ghrein. 


What mi a' m' chridhe, gur 


21 Oir a ta duine ann aig 
am bheil a ſhaothair ann an glioc- 


as, agus an eolas, agus an 


ceartas; gidheadh do dhuine 


nach do thaothraich- ann bheir 


ſe e mar a chuibhrionn. 7. 
jomhanas fo mar an ceudna, 


agus die or. Ny 
22 Oir ciod a th'aig duine 
d'a wile , ſhaothair, agus do 
bhuaireadh © a chridhe, anns an 
do ſhaothraich e fuidh'n ghrein? 
23 Oir zs doilgheaſan a laith- 
ean uile, aguszs do-bron a ſhaoth- 
air: eadhon ſan oidhche cha 
ghabh a chridhe fois. 7; dio- 
mhanas ſo mar an ceudna. 
24 Cha neil ni ann a's fearr 


Sh a | do 
| Wy bolle. cd ni's fearr na amaideachd. 
© chràdh, àmhghar, dhorran. 2 
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| gu call; 


falbh; 
— 7 Am gu reubadh, agus: am 


ECLESTASES. 


40. dhuine na gu'n itheadh agus 
gu'n oladh e, agus gu'n d'thug- 
adh e air anam maith a mheal- 
tüinn 8 na ſhaothair. | | 
25 Or co a's urrainn b ith- 
eadh, no co eile a luathaicheas 
{huige© ni's mo na mile ? 
26 Oir do'n duine a tha maith 

na ſhealladh bheir Dia gliocas, 

agus eoͤlas, agus aoibhneas: ach 
n pheacach bheir e ſaothair, a 
chruinneacliadh idh agus à charn- 

adh ſuas, chum gun tabhair e 
do'n ti a ta maith ann am 
flanuis Dhe. Ir diomhanas ſo 
mar an ceudna, agus buaireadh 
ſpioraid. 


PAT: B. III. 


A. IG gach ni tha trath, agus 


am aig gach run fuidh 


Neamh : 


2 Am gu bli air breith, agus 
am gu bas ſhaotainn 3 3 am gu 
ſuidheachadh, agus am gus an 
ni a ſhuidhicheadh, a 
ſuas; 

2-3 am gu. marbhadh, agus 
am gu leigheas; am gu briſeadh 
los, agus am gu togail ſuas; 

4 Am gu gul , agus am gu 


gaire; ; am gu caoidh, agus am 
f gu dannſadh ; 


5 Am gu clachan a thilgeadh 


air falbh, agus am gu clachan a 
Chruinneachadh; àm gu gabhail 
an glacaibh, agus am 


gu Em 
tuinn o ghabhail an . 

56 Am gu coſnadh k, agus 3 
2m gu gleich eadh, 
agus am gu tilgeadh air 


"in gu' n nochdadh e maith d'a anam. 
A gal. © bhi fad o ghabhail an glacaibh. Bash. f iarraidh, faotainn, folara » 
h mhacaibh an duine. 


* aingidheachd, mi-dhiadhachd.. 


a' bhuannachd. 
blceatha. 


ſpionadh 
laeadh Dhe. 


Dia an ni a chaidh ſeachad. 


gu fuaigheal; am gu bh wal 
ach, agus am gu labhairt; 
8. Am gu gradhachadh, 20ng 
am gu uathachadh; : am oy 
cogadh, agus am gu sh; 
9 Ciod an tairbhe s a 1 dige 
ſan- a. dh oibricheas, ſan ni fn 
anns an ſaothraich e? 
10 Chunnaic mi an t-ſaoths! 
a thug: Dia do chloinn mn 
daoine b, chum an -cleachdad 
ſein rithe. | 
11 Rinn e gach ni maiſead 
"na am fein:;. chuir e mar ag 
ceudna an ſaoghal nan cridhe 
air chor nach urrainn aon duing 
an- obair fhaotainn'a mach a thq 
Dia a' deanamh, o thoiſeach of 
deireadh. 
34 Tha fhios agam nach '4 
maith air bith annta, ach gun 
biodh duine ſubhach, agus out 
deanadh e maith re a bheatha! 
13 Agus mar an ceudna gu 
itheadh agus gu'n oladh gad 
duine, agus gu mealadh en 
a ſhaoithreach uile, z; e ſin tiodh 


14 Tha fhios agam gach ni 
ni Dia, gu'm bi e gu brathf 
cha ghabh aon ni cur ris, 0 
aon ni toirt uaith: agus ni Di 
e, cham gu'm biodh 1 * 
davinibh roimhe. 

15 An ni a- bha, tha e an 
anis; agus an ni a bhitheas, bu 
e ann a cheana; agus 1arrai 


16 Agus osbarr, m | 
fuidh'n ghrein ait a bhreith 
nais, gun robhenceart* ar ft fin apt 
aite na fireantachd, gu ra 


ain idheachd an fin. 
8 25 Thubla | 


b 2 8 © (ll |; 
i air n 2 ma 


ITY E- 


; 1 Thubhairt mi a m- chridhe, 
Pen Dia breth air an fhjrean 
gous air an aingidh: or tha am 
nin chum gach wile ruͤin, W 
chum gach uile Gibr ee 
18 Thubhairt mi ann am 
ſchridhe a thaobh ſtaid * chloinn 
nan daoine, gu. n glanadh b Dia 
jad, agus gu m falceadh iad gur 
amhidhean iad fern. 

10 Oir an ni fin a thachras 
do chloinn nan daoine, tach- 
nich e do na h-ainmhidhibh ; 
nchraidh direach an t-aon ni 
choibh: mar a dh'eugas aon 
diubh, is ann mar fin a dh' eug- 
a8 an t- aon eile; 
200 anail a ta aca uile, agus cha 

weil barrachd aig dune air 
ainmhidh, oir is dlomhanas iad 
ale. 
20 Theid iad uile do aon aitez 
tha iad nile o'n duflach e, agus 
pillich iad uile do'n duflach. 

21 Co Can aithne ſpiorad 
chloinn nan dagine 4 a _theid 


ol 


| atheid sios chum na talmhainn®? 

22 Uime fin tha mi ag aith- 
neachadh nach ei ni a's fearr 
na gon deanadh duine gair- 
deachas na oibribh, a chionn 


bheir e a dh'fhaicinn an ni a 
bhios na dheigh? _ 


men CA . 
NSIN thionndaidh mi, a- 
gus dh'ambairc mi air na 
fade fhoirneartaibh a nithear 
fuidh'n ghréin, agus feuch, 
deoir na droinge a bha fuidh 
fhoirneart, agus gun aon fhear- 
| combfhurtachd aca! agus air 


I cora, inbhe. 
ſpiorad an duine. 
ele, an dara neachs. 


ſeadh, is i an 


ſuas, agus ſpiorad an ainmhidh 


gur e ſin a chuibhrionn: oir .c0- 


© fuidh'n talamh. 


B. IV. 


taobhf an tai Ihe 
neart, ach e a. roabb fear-combe 
fhurtachd = | 

2 Uime fin mhol mi na mairbh 
a+ dh'eug a cheana, ni's'mo na 
na beotha a ta beò fathaſt. 

3 Ach is fearr na iad le chelle 
an ti nach robh ann fathaſt, 
nach faca an droch obair a nil- 


thear fuidh'n ghrein. 


4 Aris, dh'amhairc mi air 
gach ule ſhaothair agus gaci 
uile obair cheirt, gur f:? 7 fax 
maid do dhuine d choimhear- 
ſnach i. I dlomhanas ſo mar 
an ceudna, agus buaireadh ſpio- 
ral. 

5 Fillidh an t-amadan a Rmb- 
an r'a cheile, agus.ithidh ef _ 


fein. 


60 Ir fearr lan duirn h Salim. 
neas, na'n da laimh lan ie ſaoth- 
air agus, buaireadh ſpioraid. 

7 Anſin thionndaidh mi, a- 
gus chunnaic mi dGombanas 
fuidh'n ghrein, | 

8 Tha duine ann leis 7 agus 
cha *z7eil lethbhreacs aige; ſeadh. 
cha neil leanabh no brathair 
aige: gidheadh cha eil crioch 
air a ſhaothair uile, agus cha. 

saſuichear à ſhuil le ſaibhreas ; 
cha mho à their e, Co airſon am 
| bhetl mi #;{aonthreachadh, agus 

a' fagail m'anama dh'caſbhaidh 

maitk, 2 Ii dlomhanas ſo mar an 
ceudna, agus. is ſaothair ghoirt 
e. 

9 I fearr dithis na aon duine, 
a chionn gu bheil deadh dhuais 
aca air ſon an ſaoithreach. 

10 Oir ma thuiteas dnine 
dhiubh h, togaidh an duine eile 


ſuas a chompanach: ach mo 

i thruaighe 

b 4 gu'n u foillcheadb, gu'n dearbhadh. d 
7 en "Babb 


5 a leitbid 


wv * . 
ON Y 8 * 4 
A345 BEET bg EW 


EC LESIAST Es. 


chridke gu ni a labhalt 2 


thruaighe efan 2 fa na aonar | 

anuair a thuiteas e; oir cha lIathair Dhe: oir ata Dia air 5 
neil neach eile aige ga thogail neamh, agus thuſa air talanth:! 1 
E ume fin biodh do bhriatz Win 
11 Mar an cendna ma luidh- tearc. I 8 F 
eas dithis cuideachd, bithidh iad 3 Oir thig aiſling le ioma. 0 


bath: ach cionnns a bhios aon 
blath leis fem? 


12 Agus ma bhuadhaicheas 


aon air, ſeafaidh dithis *na agh- 


aidh ; agus cha bhriſear cord 


_ thri dual“ gu h-obann. | 
153 . fearr leanabh bochd 
agus glic na righ ſean agus a- 
Sch, nach Got comes 
ni's mo. 
14 Oir a prloſun e thig e a 
rioghachadh; an ti mar an 


eeudna a rugadh na rioghachd, 7 


faſaidh e bochd. 
15 Thug mi an aire do d na 
H-uile bheothaibh a ſhinbhlas 
fuidh*n ghrein, maille ris an 


Aite. 
t-flnagh vile, orra- ſan uile a bha 


rompa : cha dean iadfan mar 
an ceudna a thig *nan deigh 


gairdeachas ann. Gu cinnteach 
zr diomhanas ſo mar an ceudna, 


16 Cha „eil crloch air an 


dalachd 5 ghnothuiche, agus f 
uth amadain le 


aithnichear 
iomadalachd bhriathar. 
4 An uair a bhbidicheas ty 


boid do Dhia, na cuir dail nz 
dloladh; oir cha 'i tlachd 
aige ann an amadanaibh : an nj | 


a bhoidicheas tu, diol el. 


5 I; fearr gun thu bhoideach: | 
adh, na gu'm hboidicheadh tu, 


agus nach dioladh tu. 


6 Na leig led? bheul a thoitt | 
air t ſheoil peacachadh, agus na 
h. abair an lathair an aingil, gum Þ 
| bu mhearachd e; c'uim am hiodh | 
fearg air Dia airſon do ghutha- | 
_ fa, agus an ſgrioſadh e obair do 
dara leanabh a ſheaſas ſuas na 1 5 


amh? 


ach biodh eagal De ortſa. 


8 Ma chi thu foirneart an 
duine bhochd i, agus fiaradh i 


7 Oir mar ann an iomadal. 
achd nan aiſling a bz; dlomb. 
anaſa, is uk bhios iad ann 
an 1omadalachd nam briathar: 


agus buaireadh ſpioraid. breitheanais agus ceartais le n 
„„ na laimh laidir ann am mor-roinn, eh: 
$:220-A FB, V. na biodh iongnadh ort ris an nt 


FNOIMHID® do chos an uair 
a theid thu do thigh Dhe, 


agus bi ni's deife gu cluinntinn 
na gu lobairt nan amadan a 
thabhairt ; oir cha eil iad fin 
a toirt an aire gu bheil iad a” 
deanamh uile. e 


2 Na bi bras f le d' bheul, 


agus na luathaicheadh do 


ſok: oir bheir an ti a's airde nan 
neach a ta ard aca-ſan an aire, 
agus tha iad ann a's airde na 


* 


iadſan. 


9 Anis ata tairbhe na talmh | 
ainn air ſon nan uile: riaruichear 


an righ Vein as an fhearann. 


10 An ti a ghradhaicheas 
airgiod, cha saſuichear e le 
| h- airgiod 


a+ dithne tri-fillte. d do nach aithne comhairle a ghabhail. Eat, | 


< gainntir, tigh nam braighde. d Dh'ambairc mi air. © Gleih, I bh 
7 obann. 5 honmhoireachd, moran. h Joc e. i foirnesre 1 
air a dheanamh air an duine bhochd. , 


X an run ſo. Eadb. 


e eee 


Valrgiod; no'n ti a gbradhaich- 
eas 17 le toradh®:; Ty 
dombanas ſo mar an anda, 
11 An uair a. mheudaichear 
W rithe maithe b, meudaichear iad. 
4 db'itheas iad, agus. ciod an 
nirbhe a tha annta d' an ſealbha-. 
dairibh,. ach am faicinn le'n, 
galibn? 

12 Da codal vibricks: 4971 
cia chiubh a dh'itheas e beagan 

no moͤran; ach cha n fhuiling, 
afachd © an t- ſaibhir dha codal. 
13 Tha ole craiteach ann 
4 chunnaic mi fuidh'n ghrein, 
tihreas air a Shleidheadh d'a 
hexbbadairibh. chum, an aimh-, 
leis d. 

14 Ach theid as do- n t-ſaibh- 
res fin; le droch ſhaothair ©: 
agus ginidh « e mac, agus FN bbi 
l air bith na laimh. 

is Mar a, thainig e mach 
Jomnochd a broinn a mhathar, 
ah-phillidh e, a dol mar a 
tlainig e; agus cha ghidlain e 
ni air bith da ſhaothair, a Wir 
e lis na laimh. 

16 1. ole craiteach 0 mar an 


Etheid e: agus ciod an tairbhe 


Paoith ? 


kithean uile ithidh e ann an 
dorchadas, agus bithidb moran 
[vigheis t agus feirge aige na 
eas. | 


| 18 Feuch, an ni a chunnaic 
Kbuine itheadh, agus. ol, agus 


Madthair a ghabh e fuidh'n 


i cinneas, 


| bdbeant 
faichens, 


b maoin, ſaibhreas. 


anta, e air . 


ataaipe-ſan a webe wal n. 


17 Mar an ceudna re a 


Miſe maith, gur tlachdmhor % 


win a mhealtuinn na uile 


© ann an droch ghnothuichibh. | 


{B N 


ghrein, air feadh uile laithean a 
bheatha a bheir Dia dha; oin ic 
e fin a chuibhrionn. e A el 
19 Gach duine mar an ceud- 
na d' an d'thug Dia beartas agus: 
ſaibhreas s, agus dan d' thug e 
comas itheadh dhiubh, agus a. 
chuibhrionn a ghlacadh, agus, 
8 a dheanamh na 
5 l ſo tiodhlacadh | 
NC 
20 Oir cha. mbar « chuimbe. 
nicheas e laithean a bheatha; 
chionn gu'm freagair Dia comm. 
an avibhneas achridhe. ae, 
TS An N 
CA 1 B. VI. a4 ig 
HA ole ann a chunnaicani-. 
fuidh'n gbréin, agus th 
© coitehionn am meaſg dhaoinek. 
2 Duine d'an d'thug Dia 
beartas, agus ſaibhreas, agus 


urram, agus gun e dh'eaſbhuidh 


ni air bith d' a anam do na 
h. uile a mhiannuicheas e, ach. - 
do nach eil Dia a' tabhairt: 


| comais itheadh dheth, ach ata 
colgreach ga itheadh: in dlomha- 


nas fo, agus 4s nch anſhocair, 


3 Ma ghineas We) 
leanabh, agus gu'm bi e, beo 
iomadh iadhna, air chor as 
gu'm bi laithean a bhliadhnan 

jonmhor,. agus nach saſuichear- 

'anam le maith, agus mar an » 
ceudna nach bi adhlacadh aige,. - 
is fearr, tha mi 'gradh, rand 
eas anabuichi-na.e, | 

4 Oir ank diomhanas this. * | 
agus an dorchadas theid e, agus 
le pods eo rabelaacOaar 2 , 


endna, air gach uile chor air e. 
M Gthainig e,; mar ſin gu'n 


© laine, pailteas.  - | RN ron: : 
| f do-broin. _ { e 3 
1 gin I - 1 le. 3 
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FCLESIASTES. 


* 7 * cha'n Yhac: 


1 Shrian, agus cha b'aithne 
dha ni air bith<' tha tuilleadh 


Se” aige ſo na aig an * 
. 

5 C. Seach, ge «do bhi e deo 
mile bliadhna du uair, gidheadh 
chan fhaic e maith: Are 1 
iad uile do aon aite? 51 

£7; Thi uile Aaschair an 1 0 0 
air ſon a bheoil, agus gidheadh 


cha neil a mhiann saſuichte a. 


8 Oir ciod tuilleadh a th'aig 
aniduine ghlic na aig an ama- 
dan? wt! + a”: tiaig a“ bhochd, 
«Van aithne ſiubhal an lathair 
Nam beo? <1 } 45. i 
ing I frarr fealladh b nan * 
m ſeacharan a' mhiann: 
AMomhanas fo mar an ceudna 
agus byaircadh Iptoraide 


10 Anni abha m, dh'ain- 


micheadh e a cheana; agus a ta 
| Shios gu'm bein duine e, agus 


nach urrainn e gleachdadh & ris- 
Lan u's trefie na e fin, 191% 
£2160 tha moran. do nithibs 


Anna mheudaicheas dlomhanas, 


ciod ir feirrd an duine in? 
12 Oir.co aig am bheil fios 


dod a maith do dhuine £2” 


bheutka f, 1è uile laithean a 


bheatha dhlomhain a chaitheas e 


mar Agaile? oir cis urrainn 


annſeadh do dhuine ciod a bhios 
9 2 EY . ? 


yy A L: B. VII. | 
18 V kurt deadh ainm na a 5 
ungaidh lnachmhor, agus la- 
de bes na latha breith neach. 
2 I fearr dol do thigh a 
dhroin © „na dol do thigh na 
cuirme: oir ir e ſin crioch nan 


1 4 Kndhit bench: 
caeidh. tk feargg 
5 na luathaich, na bi cabhagach. 


nick fuidh Phoit, mar fin % 


neart duine glic air boiles, agus 


bhar gu n robh na ceud laitheit 


tairbhe aca-ſan a chi a” ghrian.? adn 
| agus ix didean airgiod : ach ie 
r beatha dhoibhſan wa | 


+ air a' chuthach. 
k ſpaile, 1 Fair. ZEall. 


uile dhavine, a bh | 
beo g'a 8 on he 4 tan 
3 F fearr doilgheasf na Faire 1 
oir le dubhachas na gnuͤiſe n. i. 
thear an eridhe ni's fear. doit 

4. Tha cridhe nan davine glice ua 
ann an tigh a” bhroin, ach cridhe 
nan amadan ann an tigh an uit 
t-ſubhachais. | 

5 L fearr éiſdeachd re ach: ich 
N duine ghlie, na gun anal 
eiſdeadh duine re h-oran amas 
dana, - Rüge os 

6 Oir mar mudaim death 


gaire an amadain: 1 diomha) 
nus ſo mar an cendna. 
7 Gu cinnteach cuiridh fig 


millidh: tiodhlacadh an cridhe. i 
8 V fearr deireadh ni na # 
Wals en is feart -efan a tha 
foighidneach na ſpiorad na {= 
a tha ardanaeh na ſpiorad. e 
9 Na deifrich ann ad ſpiorad 
gu fearg a ghabhail; oir combs 
nuichidh arg ann an uche 
amadana. i 
10 Na h-abar, Ciod a Vn 


m bf hearr na iad ſo? oir chin! 
ann & ghliocas 2 dh'Fhedraicheis ee 
tu mu'n ni ſo? | 

11 /s maith den maille re. 
h-oighreachd : agus lis ſin li 


12 Oir ir didean © glioca5 
orrdheirceas an eolais, gun tO 


bi e. | 
13 Smuainich air! obair Dh 


our co is urrainn an ni ſin 45 
2 719 | dheananil 


© Gach ni. e e ee, 
* valbhreach, . 


1 
3 Ann an * an Fairen a 
bi ſbhach, ach ann an la an 
goirbheis d ſmuainic 
mar an ceudna fo fa . 
ſud, a chum nach faigheadh 
nine mach aon ni na dheigh ©. 
15 Chunnaic mi na 
nithe ann an laithibh mo dhlomh- 
nais; tha firean'® am d'an 
Cthiid ase na fhlreantachd, a- 
ous thaduine aingidh ann a ſhin» 
eas a laithean nm aingidheachd. 
16 Na bi anbharrach firean- 
ba, agus na gabh ort a bhi-ro- 
phlic: c'ar ſon a n tu 
au fein? ; 

17 Na bi ro-aingidh, agus na 


adh tu roimh. t' am? 

18 ½ maith dhuit greim a 
phabhail deth ſo, agus 0 ſo mar 
Wan ceudna na tabhair air a h-ais 


e lamh; eir an ti air am bi 
meal De, chig e aſda fin uile. 
| igNeartui idh gliocas duine 


zie ni'is md na deichnear 
thavine cumhachdach a ta ſaꝰ 
lathair . 

20 Oir cha "weil duine ceart 


ach peacaich. 


re do na h- uile bhriathraibh a 
bbrar, air eagal 
hu Voplach 106m 
22 Oir a ta fhios aig do 
he, gur minic a mhalluich 
nin daoin eile mar an. ceud- 


A latha maith. 


anamb rd a nian cn 
ſi 5 gliocas: thubhairt mi, Bithidh 


rinn Dia ro-dhomhann, 


hi amaideach: c ar ſon a dh'eug- | 


bir an talamh, a ni maith, agus 


21 Mar an oeudna na abi | 


2 8 'n cluinn 
alluchadh. 


T't 


d latha ole, latha r na h-urchoid. 


23 80 vile. dhearbh mi le 


mi glic, ach b'fhada ſin uam. 
24 An ni ſin a ta fad as, agus 
co dh'theudas 
fhaotamn amach h? | 
25 Leig mi mo chridhe Air 


 faotainn eolais air, agus air rann - 
„-uile 


ſachadh i agus air ſireadh glioc- 
ais, agus aobhair K nithe, agus 
air fios a bhi agam air aingidh- | 
eachd amaideachd, agus air am- 
aideachd na mi-chéille 1. 

26 Agus fhuair mi ni :-foirdbe 
na'm bas a'bhean, aig anribeachan 
agusliontan a cridhe, agus 2 
laichean a lamhan : ge b'eneac 
a thaitneas re Dia n, th&id e as 
uaithe u, ach glacar am Pon 
leatha. 

4. Feuch, an ni-ſe anne mi, | 
ars' an ſearmonuiche, amen, 


gach aoin an deigh a chile, a 


e eee an winger 0, © | 


28 Ni a ta m'anam ag iarr- 
aidh fathaſt, ach nach d'Ihuair 
mi: aon Cheer um m mhile 
fhuair mi, ach bean nam meaſg 
fin uile cha d' f huair mi. 

29 Feuch, an ni fo a mhain 


fhuair mi, gu'n d'rinn Dia an 


duine dlreach?; ach dh'iarr 


iad fein iomadh innleachd ©. 2 
mach. ; 


6 4 1 B. vit. 
O a ta mar an duine glic ? 
agus co dan aithne * eas 
dar-mhineachadh ni? Bheir 
gliocas duine air a 7 deal · 


rachadh, | 


e an down nithibh | 


mu! 

5 5 x: teachd air. 4 duine ceart, ionraic, © a bhaſaicheas. f fo 
| 5 fireanta,- h a thuigſinn. i lorgachadh. k Zireimb. 

e na = amaideachd agvs cuthaich. m a tha maith an lathair Dhé. Fals. 


o /aireimh, 


wi Tan ith, 


diane! 


P ccart, cothromach. 


T ais-innleach i, 
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? ECLESIASTES, 


tachadh, agus atharraichear 
danachd a ghnuiſe. | 

2 Comhairlicheam dhuwit 
aithne an righ a choimhead ?, a- 
gus vin air fon. mionnan De, 

3 Na biodh cabhag ort gu 


dol as a ſhealladh : na buanaich 


ann an droch ni, oir ni eſan gach 


ni a's aill leis. 


4 Far am bheil focal righ, tha 
cumbachd ; ; agus co dh theudas 


a radh ris, Ciod e lin a ta thu 


a? deanamh? 

5 Ge bee ghleidheas an aith- 
ne, cha mhothaich e droch ni 
iam bith ; agus is aithne do 
chridhe ne ghlic am agus 


an, 


6 A chionn aig gach ni b 
gu bheil am agus breitheanas, ©, 


ume ſin tha truaighe an fot ba 


trom d. 
47 Oir cha e ſhios aige air 
an ni a bhios ann; oir co 


dh'innſeas dha cionnus abhitheas | 


* 


e e. 
8 Cha n'eil duine ſam dich 
aig am bheil cumhachd oscionn 


an ſpioraid, a chumail an ſpio- 


raid, no cumhachd ann an latha 
2 bhais; agus cha nei dol as 
anns a? chath/ i cha mho a theaſ- 


an gniomh gu luath, uime fin 


ear air an talamb, gu bheil f. 


naoimh, agus abi-ehuimbnic. | 
eadh 1ad anns a chathair s n 
d'rinn iad mar ſin: ;; ee 
ſo mar an ceudna. : 
11 A chionn nach eil binn d 
an aghaidh droch oibre ga Cur 


tha eridhe chloinn nan davins | 
lane ſhuidhichte an olc a. dhean.! 
amh. 
12 Ge do ni peacach ole ceud! 
uair, agus gwn sineara laitleun 
gidheadh a ta fios cinnteach 
agam gun FGirich gu mich 
dhoibhſan air am bi eagal De, 
air am bi eagal na lathair. 

13 Ach cha'n cirich gu maith] 
do'n aingidh, cha mho a ſhines 
e a laithean ; mar ſpaile iI 
eſan air nach bi eagal an "wy 
air Dhe k. 

14 Tha diomhanas ann a a ith | 


reana ann d'an tachair a ref 
oibre nan aingidh ; agus gul 
bheil daoine aingidh ann, dan 
tachair a r&r oibre nam firean: 
thubhairt mi gur diomhanas 9 
mar an ceudna. I 
' 15 An ſin mhol mi ſabhachas | 

do bhrigh nach ei ni a's feat 
aig duine fuidh'n ghrein na 12 


airgeas aingidheachd iadſan a eadh agus ol, agus a bhi ſubhg 3 
ghnathuicheas * ach; oir fanaidh ſin aige CY <a 
9 So uile chunnaic mi, agus ſhabthair; re laithean a bheathaly-" 
ſhuidhich mi mo chridhe air a bheir Dia dha fuidh'n ghreng ts 
gach obair a nithear fuidl'n 16 An uair a leag mi may 11 
Shréin: tha am ann fan riagh- chridhe air eolas a' ghliocu_gly 
wich duine os cionn duin' eile, fhaotainn, agus air na gaotl 10 
ga aimhleas ſéein. uichean a nithear air an alam 10 
10 Agus mar ſin ui mi fhaicinn, (oir mar an ceudng a 
na h-aingidh adhlaicte f, a thai- ha neach ann nach faic codal j 
nig agus aA dh'imich O ait an la no dh'oidhche le thuil „ * 
| A Re IS 59 * 
2 ghleidheadh. b run, tionnſgnadh. c e riaghuilt. _ 4 mal I a 
air. e c'uin a bhios e ann. f air an n. en J wit 
n breitheanas. i gu'n cuirear a laithean am fad. K 2 ben "= | 
mar Maile, a cbionn nach *cil cagal air an lathair Phe. | e 


\ 


17 An fin chunnaic mi a vile 
hair Dhé, nach urradh duine 
n obair a nithear fuidh'n ghrein 
ſhaotainn a mach; a chionn ge 
do ni duine a dhichioll air d 4 
fotainn a mach, gidheadh nach 
{gh e i; ſeadh fathaſt, ge do 
ſhaoil duine glic gu'm faigh e 
clas irre, nach urrainn e a fao- 
inn amach. 


ich | EAT Þ, 1X; Fg 

ith! IR chuir. mi romham ann 
D am chridhe ſo uile a chur 
ö 4 * 


an céill, Gu bheil na flreana agus 
nu daoine glice, agus an oibre, 
210 an laimh Dhe ; cha'n aith- 


eas} : ch: h- 
51401 ne do dhuine ſam bith aon chuid | 
h. cradb,] no fuath, eit na_h-uile 


Lnithibh a Za fa'n comhair e. 


sn ſeol do na h-uile dhaoinibh: 
cachraidh an t-aon ni do'n fhi- 
ran agus do'n aingidh; do'n 
mhaith agus do'n ghlan agus 
(Wn neo-ghlan ;_dha-fan adh'io- 
bras, agus dha-ſan nach 1obair : 


ba bar fin. 2. 7a 'm peacach; agus 
F< a mhionnaicheas, mar an 
iner am bheil eagal mhionn. 
ubhd 3 J ole lo am meaſg nan ui- 
dee a mthear fuidh'n ghrein, 
1th! gu tachair an t-aon ni dhoibh 


We; agus mar an ceudna gu 
bheil cridhe chloinn nan daoine 
ca lan uilc, agus .gu bheil cuthach 

| man eridhe am fad is beo iad, 


10th 

ame us 'na_dheigh fin gu'n d theid 
uad chum nam marbh. I 
1a! 8 + Oir aig gach neach a tha 
} 4 (eangailte ris na h- uile bheoth- 
- A” tha dochas : oir is fearr 
baile 


tan lithair, 4 luaigheachd, duais. 


2 Thig na h- uile nithe air an 


mar 2 4% 'n duine maith, is ann 


F to'n ghréin, ſcadh, re nile laithean do dhlombanais. 
m ieis, a choimhliong. K crionna, 


"CAT 1” 


madadh beo na le&mhan marbh;, 


5 Oir tha fios aig na beoth- 


aibh gu'm faigh iad bas : ach 


Cha neil fios ni air bith aig na 


mairbh, cha mho- a fa lugh- 
F 

eachd © aca ni's mo, oĩr theid an 

cuimhne air dhi-chuimhn”. _ 


6 Chaidh as mar an ceudna 


a nis dan gradh, agus dam 
Fuath, agus d'am farmad e; a- 

us cha h%i cuibhrionn aca tuil- 
leadh gu brath an aon ni a nith- 
ear füb n 


7 Imich romhad, ith t'aran 


le gairdeachas, agus ol t'fhion 
le cridhe ſubhach; oir tha Dia 
anis toilichte le Coibribh. 

8 Biodh tearradh * ſgack am 
geal ; agus na biodh dith olaidh- 
ungaidh air do cheann. 2 


9 Caith do bheatha gu ſubk- _ 
ach leis a' mhnaoia's ionmhuinn 
leat rè uile laithean beatha do 


dhlomhanais, a thug e dhuit 


fuidh'n ghréin s: oir ix e ſo do 
chuibhrionn anns a' bheatha ſo, 


agus ann ad ſhaothair a ghabhas 
tu fuidh'n ghrein. i 


10 Ge be ni a gheibh do 5 


Iamh r'a dheanamh, dean e led” 
dhichioll ; oir cha 'ne, obairy 
no innleachd®,noeolas, no glioc- 
as anns an uaigh, Gam bheil 
T N 
11 Thionndaidh mi, agus 
chunnaic mi fuidh'n ghrein nach 
ann do na daoinibh luatha a tha 


a' chomhruith i, no do na daoin- 


ibh treuna an cath, no do na 


daoinibh glic aran, no do dhabin- 


ibh tuigſeach “ saibhreas, no do 


dhaoinibh eolach deadh-ghean, 
| 5 | 7”. ach 
e thuig mi, thug mi fa' near. b ge do Wc trniell duine chum. © rompa, 


e tnith. f do thruigan, trudach,, | 
h ſmuaineachadh. 
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EC LESIASTES. 


ach gu'n tachair im agus tuit- 
"eamas® dhoibh vile. 


12 Oir BY deimhin cha "Weil N 


fhios aig duine air am fein: mar 
ialg a ghlacar ann an droch lion, 


0 8 mar eoin a ghlacar ann an 
ribe, is ann mar ſin a ribear 


clann nan daoine ann an droch 
dm, un uair a thuiteas e orra yu” 


B- obann. 


3 gliocas ſo mar an end. 
na chunnaic mi fuidh'n ghrein, 


agus bu mhor agam e. 
14 Bla cathair® bheag ann, 
agus beagan dhaoine innte; a- 
Jus thainig righ mor 'na h-agh- 
Aidh, agus ſhuidh e mu'n cuairt 


_- orrre, agus chuir e daingnichean 
mera ſuas na h- aghaidh. 
1565 Agus fhuaradh innte duine 
bochd glic, 5 theaſairg e. 
a' chathair le ghli 
do chuimhnich neach air bith 
air an duine bhochd fin. 
1906 Anſin thubhairt miſe, I. 
fearr gliocas na neart: gidheadh, 
--- nithear tair air ghocas an duine 
_ bhochd, agus cha'n eiſdear Wa: 


04 Þbriathraibh. 


iocas ; ach cha 


17 Eiſdear re briathraibh 


18 7s fearr gliocas na inneala 
A. ach millidh aon bee 
moran math. © 


CAIB. x. 


K 


. | HER cuileaga aha air 


D oladh-ungaidh an ligh © 
boladh breun a- chur vaithe d: 


N aer a 5 beagan amaid- 


i teagmbus, cmneamhuin. 5 baile. 
A uaipe. © ceannſachd, macantachd. 


n ſeirbhiſich, traillean, 
1 sicr- ck ainnteach. 


t'aite; oir ciuinichidh geilleadh 
lochdan mora. | 


fuidh'n ghrein, mar ſheachar, 


inbhe s mhoir, agus ſuichichn 


bhriſeas callaid'i, teumadb natl 
air e. 


: clachan, goirtichear e leo; ag 


an ti a ſpoilteas fiodh, bithidhl | 
dhaoine glice an ciuineas, ni's + 
mo na re glaodh an ti a riaghlas 
em meaſg amadan. 5 agus nach geuraich e 4 

FIC faobhar, feumaidh e an tul 


leadh ſpionnaidh a chur les 
= ſheoladh. 


1 fal, garadh, balladh-dionaidh. : n druidhea 


Lehel alrſan a cha cliuiteach al 
ſon gliocais agus urraim. 

2 Tha'cridhe duine ghtic ix 
a laimh dheis, ach cridhe and 
dain air a laimh chli. 

3. San t-ſlighe fein, anuair; 
ſhii uͤbhlas an t-amadan, trvgid 
a ghlioeas: e, agus their e n 
gm duine, gur h- amadan e, 

4 Ma dh'eireas ſpiorad a 
uachdaruin a'd' aghaidh, na fa 


Tha olc a chunnaic w 


a thig 0 lathair an uachdarain! | 
6 Cuirear - amaideachd af 


ſaibhir an ionad loſal. 
17 Chunnaic mi oplaich" af 
eachaibh, agus uachdarain 
ſiubhal mar oglachaidh Aur 
talamh. + 

8 Antia chladhaicheasflochd 
tuſtidh e féin ann; agus an t 


9 An "I a diVathirraichd 


an _ uvaith. | 
Ma bhios: an t-iarurl 


ach a ta „ tarbhach | 


S r 0 FL) —_——_ 


11 Gu deimbit ial j 
vatbair gun ſrann k, agus chal 
fhearr am bith-bhriathrach | 1 

12 Tha briathra 7 dum | 


- gill 


© an ollaimb; an fag 
f o'n uachdaran, ban 


h TY zeR X : 
nic grafail:; 1 fuigidh bil- Po Thoir cuibhrionndoſheachd- 


ban 1 e féin ſuas. wo ret Ars. agus mar an ceudna do 
13 bs amaideachd: toiſeach / ochdnar; oir cha *weil- fhios 
| Ps 9 4 bheoil; agus , agad ciod ant t-olc a : bhios air an 
W cuthach millteach eilen a ta amb. 
[chainnte 37] 74; 3 Ma thios 1 na PT fi Yo 
14 Agus tha an En do vilge,, falmhaichidh ſiad iad fein 
| crtathiaibb« cha neil fhios air an talamh; agus ma thuit- 
aig duine ciod a bhios ann; a- eas  craobh mu dheas no mu 
gus ciod a bhios ann na dheigh | thuath, anns an aite ſan tuit 
cb a's urrainn innſeadh dha? a chraobh, an ſin bithidh i. 
iz Sgithichidh faothair nan 4 An ti a bheir an aire do'n 
amadan gach aon diubh, do ghavith, cha chuir e Sol; agus 
-bbrigh nach aithne dha cionnus an ti a dh'amhairceas air na 
a theid e do'n chathair.?  - neulaibh, cha bhuain e. e. 
16 Mo thruaighe thu, a thir, 5 Mar nach eil fhios agad 
anuair ir leknabh a 's righ dhuit, ciod i ſlighe an ſpioraid t, 
agus a db icheas tuachdarain cionnus 4 Ab fhavas na en 
biadh anns a mhaduinn 1! _ am broign na mna a bhios tor- 
17 I ſona thu, a thir, an uair rach, is amhuil ſin nach eil 
in e do righ mac nan uaſal, agus fhios agad air oibribh Bu; mar 
adlitheas Cuachdarain ann an a ni e na b-uile nithe. 
am iomchuidh, chum neirt, agus 6 Anns a” mhaduian cuir do 
cha'n ann chum miſge! Aicl, agus ſan fheaſgar na toir 


| aitrtabh. dos © agus le diomhan- fhios. agad cia dhiubh is fearr 
as nan lamh ſnidhidh an tigh a ſhoirbhicheas ſo no fad, no 
 troimhe: 2! | am i iad le chile co-maith. 

| 19 Nithear cuirm chum. aiteis, - 7 Gu deimhin i milis an ſo- 
agus ni flon duine 4 ſubhach : lus, agus 7s. taitneach, do na 
ach freagraidh an Fairgiod na -Suilibh ſealltuinn air a' ghrein. 


20 Eadhon ann ad wain- jomadh bliadhna, aęus gu. dean 
tibh na malluich an righ, agus e e gairdeachas , annta uile; 
antaobh a ſtigh do d' theomar Zidheadh cuimbnicheadhe Jaith- 

da malluich an faibhir ; oir giz- ean an dorchadais, SE bi iad 


Aus innſidh an ni air am bheil ni a thig. 

aden a” chuis. . 9 Dean 8 a dhuin- 
| | 4 dig a t'dige l, agus deanadh do 

0 A 1 B. x.. 


Sh chridhe ſubhach i thu, ann an 
T ILG Yaran air aghaidh laithibh t'dige, agus ſiubhail ann 
nan uiſge ; oir an deigh. an ſlighibh do chridhe, agus 


7 ein 9  lathibb gheibh thu ann an aneh do ſhull : ach 


5 ” 


Boithe. 8 deanzdh e gairdeachas. h 'na t'dige- i ait, ſuilbhircach, 


18. Le môran lei e théid an air do lamh gur; J or cha * weil | 


b-uile nithe. 771 38 f 8 Ach ma mhairęas duine - 


lainidh eun an athair © an guth, lionmbor. 4 dio anas * | 


1 biodh 3 
"a i bheoil, „ . e 2 acmaldh an aitreabh; theid an 
atreabh mu lar. di davine beo. abb. e coin nan ſpeur. Si 3 of 


EES IAS TES. 


biodh fhios agad air an ſon ſo 
uile gu'n toir Dia chum breith- 
r 
10 Vime fin atharraich doil- 
gheas o d' chridhe, : cuir 
olc air falbh o t fheoil; oir 75 
- domhanas leanabachd agus 
See, ee ee 


F 


EA Tp xt. 
UIMHNICH a nis do 


Chruith-fhear > ann an 


Hithibh tYoige, mun d' thig na 


droch laithean, agus an druid 


na bliadhnacha riut, anns an 
abair thu, Cha 'n'eil tlachd ag- 
am annta: ; $a 


2 Mun dorchaichear a' ghrian, 


agus an ſolus, agus a' ghealach, 
agus na reultan, agus am pill 


Aa neoil an déigh an uiſge: 


3 Anns an la ſan criothnuich 


luchd-gleidhidh an tighe, agus 

an crom na daoine laidir 1ad 
fein, agus an ſguir an luchd- 
bleath d, a chionn 


dream a ſheallas amach air na 
h-uinneagaibh ©; 5 
4 Agus an duinear na dorſan 
anns na ſraidibh, an uair a bhios 
fuaim na bleith joſal, agus a 
dh'eireas e ſuas aig guth an 
eoin, agus a dh'iſlichear uile 
nigheanan a' chinil; 
5 Mar an ceudna *ruair a 
bhios cagal orra roimh ni ard, 
agus a bhios uamhaſan anns an 
t- lighe, agus a bhios a' chraobh- 
almoin fuidh bhlath, agus a 


2 bron, fears. b Chruthadair. © coimheaduichean. 
f am fionnanefeoir. 


© fuinneogaibh. 
$1orruidh. i luchd-caoidh. 

chuach. n an ſoitheach- uiſge. 
4 raynfaich e. 


7 chuir e'n ordugh, 


bhios an .letmnach-uaine ! 1 


copan m or, agus am briſear a 


chum Dhe, a thug uaith e. 


_ aire, agus ſhir e mach 9, agus] 
u bheil iad 
tearc, agus an dorchaichear an 


thairngibh air an ſparradh * 1 


kx ſnaithne, teud. 
o an t-ſlochd, an tiobairt. 


eallaich, agus a theirgen 
miann “; a chionn gu bheil auf 
duine a' triall d'a chomhnuidh! 
bhuan h, agus gu bheil an luchd. 
cumhaidh! a' dol mu'n cuairt 
ſna ſraidibh. _ 
_ 6 Mum fuaſgailear an cord 
airgid, agus am bruthar! an 


chuinneag 7 aig an tobar, agus 
am briſear an roth aig an 
t- ſoitheach- cumail o. 
7 An fin pillidh an duſlachrl 

chum na talmhainn mar a hh 
e; agus pillidh an ſpiorad 


8 Diomhanas nan dlomb- 
anas! ars“ an ſearmonuiche ; 
i diomhanas na h-uile nithe. } 
9 Agus osbarr, do bhrigh 
gu'n robh an ſearmonuiche glicy 
theagaiſg e'n combnuidh eolas] 
do'n t- ſluagh; agus thug e deadhl 


dheaſaich e moran ghnath-tho-1 
© ng | | 
10 Dh'iarr an ſearmonuiche! 
briathra taitneach fhaotainn: a4 
gus bha an ni a ſerlobhadh cer] 
briathra na Hrinn. | 

11 Tha briathra nan dane 
glice mar bhioraibh, agus mary 


uachdaranaibh choimhthional] 
a thugadh le aon aodhaire. 
12 Agus tuilleadh, leo fo, a] 
mhic, gabh rabhadh: air mo- 
ran leabhraichean a —_ 


d na meilteirean. } 
h d' thigh : 
u 25 5 

p juaichre, 4 


8 a threigeas fonn. 
1 brifear. 


s air an daingneachadh. 


ran leaghaidh "7 | 
ß Meta 
Þ 14 Cluinneamaid brigh na 
chaidh radh vile %: Biodh eagal 
oc or, agus glcidh àitheantan; 


nnr r 
bs Feil criochy agus tha J. iy 
glos duine. | fo 

e 14 Oir bheir Dia gach obair 


oir ig e ſo dleaſdanas iomlan an 
Ens D U THE V ot TE2JYYYE) 24/4 - 


chum breitheanais, maille ris 


no ma' ole e. 


gach ni dlomhair, ma's maith, 


. © criach, „ comb-dhinadh na ediſe uile. 
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CAI B. I. 


AN nan dan, dan Sho- 
laimh. Do 


"2 Pogadh e mi le pdgaibh a 
bh&il ; oir 2 maith do ghradh 


ſeach flon. 


3 Airſon faile cubhraidh i- 
maith t'oladh-ungaidh- ſa: ic ol- 


adh-unguidh * air a dortadh 


fruidhe aig a bhord. 


a m'aon gradhach, m'araſachd, mo run. 


fion-lios diom: am fion-lios bu 
leam fein cha do choimhid mi, 
7 Innis dhomh, O thuſa dam 
bheil gradh aig m'anam, Cat 
an mealtair® thu ds threuda, cit 1 
an toir thu orra luidheadh Sios 
mu mheadhon-la ; oir c'arfon a | 
bhithinn mar aon air faondradh 


am meaſg threud do chompan- | 


t'ainm; uime fin ghradhaich na ach * ? | =. 
| H-ighean thu. 8 8 Mur 'eil fhios agad, O hf WM... 
4 Tarruing mi. A*d* dheigh 2's aillidh ® am meaſg bhan, FA 
reithidh ſinn. D'a ſheomaraibh imich a mach air luirg an treud, Fl 
threoraich an Righ mi. Ni finn agus inealtair do mheannan n 
luathghaire agus bithidh aoibh- laimhre buthaibh ® nanaoghaire. | 10 
neas oirnn annadſa: -cuiridh 9 Re h-eachaibh i ann an car. on 
ſinn an cuimhne do ghradh ni's badaibh Pharaoih ſamblaicheam ! 15 
mo na flon: ghradhaich na fi- thu, a bhean mo ghaoil, = . 
reana thu. ET 1᷑0 Is aillidh do ghruaidhean af 
| Dubh ata mi, ach ſgiamh- le ſreathaibh ſheud &, do mhuincal Me 
ach ®, O a nigheana Ieruſaleim, le ſlabhraidhibh. „ 
mar bhuthaibh Chedair, mar 11 Sreathan bir ni {ion dhuit, bb 
chüirteinibh riomhach © Sho- le ballaibh ! airgid. thin 
lamh. 2 12 Am feadh a ta'n Righ ag e 
6 Na biodh umhail agaibh ge a fhleadh m, tha mo ſpiocnardꝰ e 
do tha mi dorcha, a chionn gu'n ſgaoileadh fhaile cubhraidh. he: 
d' amhairc d a' ghrian orm: bha 13 J ceanglachan mirr mo die 
mic mo mhathar am feirg rium; ghradh®* dhomhſa; eadar mo ö 
rinn iad coimheaduiche nam N chlochaibh t 
: | | | „ 

2 Air ſon deadh bholaidh t'oladh-ungaidh maithe, tha t ainm ar oladh-un- 
gKaidh. b gradhach, ionmhuinn. © chroch-bhrataibh do obair ghrkiſe. ; 
d do dhearrſaich. © am beathaich. f laimh re treudaibh do chaidreamb- 12 
ach E ſgiamhaiche. h bothanaibh. i re buidheann each, ry ah 

m'eachaibh. * uſgraichibh. 1 rinnibh, tairngibh, tacaidibh. * 1 


þ-cidhche. _ - 
14 Mar bhagaid do'n e 


redl. | 
| F 5 Fench, ata thu aillidh, a 


pbean mo ghaoil* ; feuch, 474 
thu zlich ! tha aiitean cholu- 
man agad. 

16 ak ata thu aillidh, 
bir mo ghraidh, agus taitneach, | 
agus ata ar n-uirigh aide. 


thean ar tighe, e 
ar ccann- thiodh ©. | 


ATB. II. 


= i; amhuil mo Shr adb-ſa 
alm mealg nan nighean. 65 
ſchrann na coille is amhuil mo 
run fa an "meals nan oganach : 
fwdh a f. alle m Uannaich mi, a- 
us ſnuidh mi slos, agus ba a 
lboradh milis dom” bhlas ©. © 


| darum an gradh. 5 
Cumaibh ſuas mi le corn- 
üb, ſpapaibh. uͤbhlan mum' 


thmchioll, ir ata mi tum; le 
gradh. 


6Th a Yank chli fuidh : m' 


ſchioll orm. 
7 Cuiream mar fhiachaibh 


ar ana agus air eildibh na 
Pop 


:cchaibh. loidhidh e e e na 


0 lanphir thamo-ghradh dhomh- 
d ann am Hon-liofaibh En. | 


17 L cromn ſheudair e ſail- 


Ine 0 Sharon miſe, lil nan 
leaun. 4 | 
„ar f lili am meaſg droigh- 


| ;Mar cliratn-ubhall am meaſg 8 


5 eirich. 
4 Threòraich e mi do thigh 
an fhioga, agus VU; a bhratach | 


cheann, agus 4 lamb dheas tum- 


mn 


obhs, a nigheana Ieruſaleim, 


C. A 1 OE, . 


machrach, nach cuir ſibh dragh 
air, agus nach duilg fibh me. 
ghradh, gus an all lets Kin. 

8 Guth mo ghradh ! | Fench,- 


tha e a' teachd, a. leumnaich air 


na beanntaibh, a' toirt ſithidh 
air na ralaicha 


9 Ir coſmhuil mo ghradh re 


h- earb no re laogh feidh®: feuch, 


tha e 'na ſheaſamh air cul ar 
ballaidh, a' ſealltuinn a mach 
air na h- uinncagaibh, ga nochd- 
adh ein i troimh'n chleith. _ 15 

10 Fhreagair mo gbradh, a. 
gus thubhairt e rium, Eirich, 4 
bhean mo | ghaoil *, m'aon 
ſgiamhach, thig leam: 

11 Oir feuch, tha'n. geamh- 

radh ſeachad, tha'n t- uiſge chai- 
ris, dh 1 e roimhe. 
12 Chithear na blathan air 
an talamh, tha àm ſeinn nan eun . 
air teachd, agus cluinnear guth 
an turtur ! 'nar tir. 

13 Tha an, cranu-figs a cur 
a mach thige glaſa ® „agus tha, 
dcarca 9 89 7555 a S hiona 
a* tort faile cuͤbhhraidh uatha; FR 
a bhean mo ghaoil, 
m'aon giamhach, agus ig, 
leam, _ | 

14 Mo choluman, 5 * aß 
an ſgoltaibh na creige, ann an- 


ionad-diomhair n à bhrüthaich, | 
le , 


dhomh  amharc ort, leig | 
leam do ghuth a chluinntinn! i 
ow ata 7 Zhuth * agus 
t'eugas o maiſeach. 
Glacaibh dhuinn na Hi 
na ſionnaich bheaga, 4 
mhilleas na croinn-fhiona, agus. 
dearcan e 8a ar crann- fl iona P. 


» Uu We 14 

e. 5 1 55 

h. f i mo 3 mo leth-ſheiſe, mo ch&ile. b lanka, 0 3 5 

n © chairean. all. f lag. _ 8 mionnaicheam ſibh, 

'va pm dhuibh,, n mang, ia*laſadh, a' fradadh. | * mo chaidreach. 
| hearain, Eir. N ugine. n ces, ionad-folaich. 


| 
Ul ata dearcan ar craobh-f1 10na maoth. 
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DAN SHOLATIMH:. 


16 J leamſa mo-ghradh, a- 
gus 7s leis- ſan miſe: ſa e ag 
10naltradh am meaſg nan lili. 

17 Gus am bris an la !, agus 
an teich ® na ſgailean, pill; bi 


coſmbuit re h-eatb, a ghraidh, 


no re laogh {cid} air beanntaibh 
Bheteir. b | 


| CATS: I 
IR mo leabaidh anns an 
CY oidhche dh'iarr mi an ti 
d'am bheil gradh aig m'anam: 
dh'iarr mi e, ach cha d'fhuair 
E 8 
2 Eiridh mi a nis, agus théid 
mi mu'n cuairt anns a' chathaire, 
anns na ſraidibh, agus anns na 
flighibh farſaing iarraid} mi eſan 
cam bheil gradh aig m'anam: 
dh'iarr mi e, ach cha: d'f huair 
mie. N 
3 'Thachair orm an luchd- 
faire a' dol mu'n cuairt anns- 
a” chathair: Am faca ſibh an 
n d'am blieik gradh aig m'a- 
ER. „ 
4 Cha deachaidh mi ach 


beagan air m'aghaidh uatlia 9, 


*nvair a finair mi efan d' am 


bheil gradh aig m'anam: rinn 
mi greim air, hs 5 cha leiginn 
as e, gus an d'thug mie do 
thich mo mhathar, agus d'a 
leomar-ſa a rug mi. | 


5. Cuiteam mar fhiachaibh 


oirbh, a nigheana lerufaleim, 


air earbaibh agus air eildibh na 
-machrach, nach cuir ſibh dragh 
air, agus nach duiſp ſibh mo 
Shradh, gus an aill leis féin. 


- an Eirich, an tog an la; an cuir an 1&%anail amach. Fall. b pr 
d ſeachad orra. | 
i garmuinne- . air a ſgaoileadh, air a lag 

m 13, 10. | 
p a dh'ionaltras mu bheinn Ghilead. 4 bear 


. ſgaoilear.. © mhor-bhaile. 
b teoma. h carbad. 
o nigkeanaibh, air ſon nighcana. . 


charaid. © do ghruag. 


phoſaidh Þ dha fein do chrann: 


A VO NEL». & ot a Þ 
6 Cd iſe a ta % eirigh ſuas 20 
an fhaſach mar Anäadhah 44 
aich, cubhraidh le mirr ax 
tuis, le uile mhion-dhus* cen. 
nuiche nan ſpioſraidh? 
7 Feuch, uirighf Sholaimh vl 
Tri fichead treun ſhear m'a tim. 
chiolt do threun fhearaibk Ln 
rae ! h | 
8 Fir chlaidheimh yile, 
cleachdta'® ann an cogadh, gach 
fear le: chlaidheamh air a lei 
anaghaidh gabhaidh na h-oidhs 
che: . 4 
Rinn Solamh an Righ leaba- 


aibh Lebanoin, e 
10 A puiſt i dhealbh e d 
atrgiod, a h-iochdar do er, on 
comihdach' do chorcur ; J. a 
meadhon. air 0ibreachadh* [- 
ſanblaibh graidh le nigheanaibh 
Ieruſaleim. N 
It Rachaibh a mach, a nigh 
eana Shioin, agus faicibh Rigl 
Solamh leis a' chrin leis an dd 
chrin a mhathair e air latha WM 
a phoſaidh, agus air latha {ubls lean 
achais a chridhe. | 


COA BB; IV. tum 
EUCH, , aillidh tin, W 

1 bhean mo ghaoil ©; ſeuch 
is alidh thu! ½ svilean cha 
luman agad an taobh a {bg 
do d' chiabhaibh : 7% t'Thold 
mar threud ghabhar a nochdal 
o ſhliabh Ghilead P. I 
2 1s coſmhuil do dheud ll 
an treud lomarta a, a thainig 
110 


e phidaraibh, (leaf 


Aa bhariachara, # bh 


b 1 


nch aon Yiubh caàraid, agus 


4 als. 
4” ſinxthainn dearg air 
hath da uair tha do bhilean, 


mhir © do phomgranat | 4 tha do. 
hamoga * 
hiabh. rat 

4 Mar wür Hbaibhidh tha do 


bhi na chigh· arm; tha mile tar- 
pad crochta ſuas ris, Uk 
treun fear. 

5. Tha do dha chich mar dha 
mheann earba, caraid na maoiſ- 
lich, a dh 1onaltras am meaſg 
* n lilli. . 

| 6 Gus am ww an Ib, agus 


ba. 


7 ben mhirr, agus gu tulach 
ha tüiſe. 
Tha chu: uile aillidb, a bhean 
0-ghavil, agus: ſmal scha "wet 
annad. .. ,: 
W 8 Leamſa o ES A cite, 
leamſa thig o Lebanon: ſeall o 
mbhullach Amana, o mhullach 
dhenir agus Hermoin, o aitibh 
tamb ® nan leemban, o bheann- 
uibh nan leopard. 


a pluuthar, a cheile ; dh'<ignich 


fhvilibh k, le aon Ha wzdh mu d' 
ines. 


10 Cia 88 ata 4 
giradh, a phiuthar, a chéile! 


: 2 ir call a h-uain. 
[* leth-cheann, ghruaidhean, 
b thuinnidhith. gharaidhibh, 
i thar tomhas. 
(© mille, 


*p o nard. Eabb. 
tobairt 


n chaora ea nam 6 
un a0 MEE: 
ous tha do chainnt binn: mar 


am meadhon do 


mhuineal, ait a chur ſuas gu 


n teich na ſgailean, thẽid mi 


9 Dh'cignich thu 1 ” 
thu mo chridhe Fo aon dod' 


C mor is fearr na flon do 


d ſcarlaid, coreuir. 

f Faic Caib, II. r. T7. 
i thug thu dh'aindeoin, thug chu feat; hom 

k dh'aon bheum le d' ſhuilibh. 

p crothach ; fafron. 

. mo run, m' aon gridhhach. 


I; B. , V. 
„os on aite-nighidh, a bheireas 


ghradh, agus faile boladh un- 
gaidh na na h- uile ſpiofraidh - 
11+ Mar a' chir-mheala filidh © 
 cheile : tha mil 
agus bainne fuidh d' ee ee 
agus tha taile ! do thruſcain mar 
fhaile ciibhraidh Lebanein. 
12 Ii lios n glaiſte thu, a 
phiuthar, a chéile, fuaran Frog 
tobar air-a ſheulachadh.  - ' 
13 Tha do gheuga mar lios 
phomgranat, leis a' mheas a's 
taitniche n; % croinn champhir 
maille re preaſaibh ſpiocnaird, 
14 Spiocnard o agus croch , 


cuilc mhilis agus canal; leis na 


h-ule chraobhaibh toife ; mirr 

agus aloe d, maille ris na Ipiot- 

raidh a's taghta.; "4 | 
15. Fuaran” lios, tobar EL 


eacha bed, agus a' ſruthadh e 
. Lebanon. 


416 Eirich, a Shaoth a tuath, 
agus thig, a ghaoth a deas, feid 
air ſeadh mo lioſa, rachadh faile 
cubbraidh a fpiofraidh a mach. 
Thigeadh m'annfachd ſ d'a los. 
agus itheadh e a thoradh tait- 
neach. 35 


c AX BN. 
HA mi air teachd Jon? 
hos,. aphiuthar, a cheile ; 
chionail mi mo mhirr maille 
re m' ſploſraidh; dh'ith mi mo 
e eee me wn mhil; 
dh'ol mi m' fhion maille rem” . 
bhainne. Ichibb, a chairde, ôl- 
aibh, ſeadh, olaibh gu pailt, 4 


TOES mo e 


71155 Tha 


d ghran-ubhal, 
8 gavid, aint mh. 


5 © liſcig. 


| boltrach.  ®-onradh. 
S. J aloes. Sao: 
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DAN SHOLALMH. 


2 Tha mi m' chodal, ach ata 


mochridhe 'nafhaireach*. Guth 
fir mo ghraidh a' bualadh ! Fo- 
ſgail dhomh, mo phiuthar, mo 
lhanacharaid, mo choluman, 
mo bhean ehoimhlionta; oir tha 
mo cheann 


3 Chuir mi dhiom mo thruſ- 
can; cionnus a chuireas mi orm 
e? dh'ionnuil mi mo choſau; 
cionnus 2 ſhalaicheas mi iad ? 

4 Chuir fear mo ghradh a 


lamh troimh tholl an dorujs, agus 
ghluaifeadhm'tnnphairathon®.. 


5 Dh'éirich mi adithoielach 
do ſhear mo ghraidh ; agus ſhil 
mo lamhan mir, agus mo mheoir 
mirr ruidhteach, air lambaibh na 
glaiſe. V 

6 Dh'fhoſgail mi do ſhear 
mo ghraidh; ach thionndaidh 
fear mo ghraidh, agus dh'imich 


e roimhe. Thréig m'anam mi} 


*nuair a labhair e. Dh'iarr mi 
e ach cha d'fhuair mie; ghairmd 
mi air, ach cha do fhreagair e 
„ e 2 


7 Thuair an luchd-faire a bha 


dol air an cuantibh ia? chathair 
mi; bhuail iad mi, lot iad mi; 


thu g luchd- coimhid nam balladh 
- m'thalluing © dhiom. 


8 Cuiream mar fhiachaibh 
oirbh, a mgheana Ieruſaleim, 
ma gheibh ſibh tear mo ghraidh, 

u'n innis ſibh dha, mar ata mi 
tinn le gradh. 


'z 2 *na chip. 


© mi'tholach, mo chombdach. 


; thar fear-graidh eile, O thuſa v1 
e fear do ghraidh. ſa thar fear 


comhdaichte le 
druchd, mo chiabha le bracn- - 
aibh na h.oidhchee. 


b bha mo chridhe fo bhuaireas lis. 
ann an nul, dh'fhailnich m'anam, lagaich m'anam. 
t maiſiche. 


9 Ciod e fear do phriidy! 
aillidh * am meaſg bhan? ciod F 


graidh eile, gu'n do chuir thy 
air an doigh ſo mar fhiachgibh 
oirnn? F | | 

10 Tha fear mo ghraidh fa! 
geal agns. dearg, sonruichte t 
am meaſg dheich mile. 1 
11 7% a cheaim mar an tar! 
a'sgloine, a chiabha bachlagach?, 
dubh mar am fitheach. 
12 Tha a ſhuile mar h! 
choluman laimh re ſruthaibh 
uiſgeacha, a nigheas iad féin am 
am bainne, air an ſuitheachadh 
gu ccart !. | | | 
Iz Tha a ghruaidhean mar] 
leabaidh ſploſraidh, mar blilath- 
aibh cubhraidh ; a bhilean mart 
liidhibh,: a' sileadh mirr ruidh-1 
tien 5 | 

14 Tha a lamhan mar fhiin-} 
nibh Hir ſuidhichte le berilibl; 
a chem mar fhiacail clephaint\ 
Uobhta, air x cur thair's ® le {as 
„ 

15 Ta a choſan mar phoſ 
aibh marmoir, ſuidhichte ar} 
hornaibh do'n or a's gloine z] 
*engas® mar Lebanon, barraich- 
te o mar na ſeudair . N 

16 Js ro-mhilis a bhenl; 
ſeadh, tha e gu leir ionmhuinn, 
Is e ſo fear mo ghraidh-/a, agus 
ice ſo mo charaid, a nigheana 
Ieruſaleim. | 

fag» CAIB} 


4 


c chaidh m'anamy 
d ghoir, ghlaodhe 
8 coſmhuil ris-ſan a ghiulaineas 


a” bhratach. h caiſreagach, dualach. i a' ſuidhe ann an Hnachd, N 
abb. xX chibhraidh, eheadh-bholaidh, 1 ivory. See.. comb . 
daichte. * acgas, a choſlas, a dhreach. “ taghta, dirdheirc. P ceudal. 4 


\ 


ICY ) OY 


$ (WELL oo, Saha & Sam na nigheana i i, agus Wenge | 
O A= B. VI. iad i; na banrighinnean agus 
: WALT an deachaidh ſear do «na 8 agus mhol iad i. 
( chraidh; ©. thuſa-a's all- 10 Co iſe a chitheaf̃ ! mar a. 
ch: am meaſg bhan? cia an mhaduinn, ſgiamhach mar a? 
Nobh a thionndaidh fear do ghealach, glan mar a' ghrian, 
| Lhraidh ? agus jarrudh; ſinn 4 uamhaſach mar e le m 
mille riut. brataichibh'2 
| 2 Chaidh fear mo ee 11 Do lios nan enò chaidh 
gos d'a los d, gu leapaichibh mi sios, a ghabhail beachd * 
an ſpioſraidh, a dh'ionaltradche dothoradh a' ghlinne, a dh'fhaic- 
anns na lioſaibh, agus a thional inn an robh an fhlonain fuidh 
lit, | bhlath, an robh na e | 
3 1. le bar mo ghraidh miſe, a' briſeadh a mach. . 
bh is leamſa fear mo ghraidh - 12 Mun Prhug mi an aire, : 
tha e ag ionaltradho am meaſg ar leam gu'n do thairgneadh 
nan lil amach dhomh ! aan Ami- 
4 Ii zillidh ths 2 bbenn mo nadaib s. : 
chavil, mar Thirſah, maiſeach of pill, a Bhan-Sula- | 
mar leruſalem, uamhaſach mar mach, pill, pill, m_ amhairc- | 
tach lem brataichibh.- eamaid ort. Car on a dh'amh- 
| 5 Tionndaidh uam do Mail airceadh ſibh air a' Bhan-Su- 
can, vir chlacidh iad mi: ta lamaich ? mar dur a 
bolt mar threud Shabhar a Fhexebe t, EA ys 
nochdar o Ghilead. | 
6 D do dheud mar thrend | 0 AI B. Vl. 42 555 
chaorach, a thainig anios o'n IA aillich do choſan ann 


ate-nighidh, a bheireas gach , am brogaibh, a nighean 
eon diubh caraid, agus gun aon rioghail * ! tha wilt do ſhliaſad 
chaora ſheaſge nam meaſg. mar ufgraichibh 775 obair lamb 5 
7 Mar mhir do phomgranat fir-ceirde. . 
1 de chamoga am meadhon 2 Tha timleag mar, e 
Ido chiabh f. chruinn, air nach bi eaſbhuidh C 


8 Tha tri fichead WEL LY dibhe 3 do bholg mar  dhin 
[agus ceithir fichead leannan 8 cruithneachd, cuartuichte le li- 
ann, agus oighean gun aireamh. lidhibl. 
9 Js iſe na h-adnar mo cho- 3 Tha do dha chick mar dhà 
luman, mo bhean choimhlionta; mheann earba, caraid na maoif . 
aon nighean a mathar i, a lich. 
keircin- e rng ih. Chunnaic "4 Tha do — mar thir ' 


a D | | ibhort a; | 
adh. : & 

ness a b gharadh, 2 2 dlvitheadh. d ag itheadh. 
achdd, bir call a h-uain. f Faic Caib. IF. r. . 2 3- 8 ccimhleabach. 
mh. bon taghta na té a rug i. i a ſheallas amach. E ſeallaich,” | ſhaoil 
ir, ri gu n do thairgneadh a mach air mo ſhon ; ſhuidhich m'anam dhomh. Ebb. 
" mo ſhluaigh dhilis. , 2 Mahanaim, abb. 9a nighean an uachda- 
big. P ſheydaibh, 4 dith. e 


2 


— — 
4 


: — — — * = 3 it lhe le 4 


6 


— 


*. 
2 
1 


i 


55 

oe 

o l 
N 
„ 
x 

8 

ty 

| 

7 

nn 

: % 

in 


. r 


— 


54 — — 
* 4d 


DAN SHOLATMH. 


thhori®-; do ſhuilean mar loch- 
 aibh-6&iſg-ann an Heſbon, laimh 
re geata Bhat-rabim ;. do-ſhron. 
mar thur Lebanoin, a ſheallas a 

laimh Dhamaſcuis. i 
5 Tia do cheann ort coſmhuil 
re Carmel, agus folt-> do chinn 
coſmhuil re corcur : tba an righ 

ceangailte na ſheomraichibh é. 
6 Cia àillidh, agus: cia tait- 


neach ata thu, a ghaoil, ann ad 


mhaiſealachd 4? . 
7 Tha'n airde ſin agad coſ- 
mhuil re craoibh-phailme, agus 


tha do chlocha mar bhagaidibh 


lou dear. | 
8 Thubhairt mi, Streapaidh 
mi ſuas do'n chraoibh-phailme, 
gabhaidh mi greim d'a geug- 
aibh: agus a nis bithidh do 
chiocha mar bhagaidibh do'n 
fhion-chraoibh ©, agus cuͤbh- 
raidheachdt'eudainf mar chubh- 
raidheachd nan ubhall : | 
9 Mar an ceudna do chairean 
mar am fion a's fearr, air ſon 


mo ghraidh, a theid i gu mi- 
lis s, a' toirt cainnte do bhilibh 


an dream a choidleas. 


10 I. le fear mo ghraidh miſe, 


agus is ann ormſa a tha a chion®, 
11 Thig, fhir mo ghraidh, 
rachamaid amach do'n mhach- 
air, fanamaid re na h-oidhche | 
anns na bailtibh. | 
12 Anns a* mhoch-thrath 
rachamaid do na fion-lioſaibh, 


ſeallamaid am bheil an thion- 
chraobh air teachd fuidh bhlath*, 


am bheil an fhion- dhearc bheag 


* 


2 do fhiaclaibh elephant. 
© fhionain. f boladh do ſhrona. 
! tamhamaid. 
a. gidheadh cha'n fhaighinn maſladh, 
le ſpioſraidh. | 


- 


graidh ? 


b falt, gruag., © ehlaiGbh. d thaitneachd. ] 


K air briſeadh a mach. 


ga nochdadh fein, am bheil * Y 


pomgranait air briſeadha mach: WA 4 
an ſin bheir mi mo ghradh qhuit. = 
13 Tha na mandraga . a | tell 
tabhairt faile cubhraidh uatha; | 
agus aig ar geataibh, gach meas | lio 
a's taghta,' ur. agus ſean, (his ag 
mo ghraidh, thailg mi dhuitfe, | Na 
Finn 5 at] 
[4 +, CAT B. VIII. dad 
18 truagh nach robh thu mar 0 
mo bhrathair, a dheothail | apt 
clochan mo mhathar! Naum ei 
faighinn amuigh thu, phogainn | fan 
thu, agus cha deantadh tair | chi 
orm & | | 1 
2 Threoraichinn thu, bheiring oir 
leam thu do thigh mo mliuhar, dor 
a theagaiſgeadh mio; bheirinn bor 
ort ol do fhlon ſpic{radbach!, f 
do ſhugh mo phomgramit. no 
3 Bhiodh a lamh chli font in 

cheann, agus bhiodh a link | 
dheas timchioll orm. a 
4 Cuiream mar fhiachaibh a 


oirbh, a nigheana Ieruſaleim, 
[air earbaibh agus air eildibhna 


machrach}, nach cuir ſibh dragh 


wr, agus nach duiſg ſibh 1 
ghradh gus an aill leis fin, 

5 Co ie a ta teachd à mos 
on fhaſach, an taice re fear 1 } 
- Fuidh'n chravibt- 
ubhall thog mi ſuas thu : ann 
bha do mhathair re ſaothair ort; 
an ſin bha i re ſaothair, rug 1 
thu. | | 

6 Cuir miſe mar ſheula wr 
do chridhe, mar ſheula wir do 
| TS ghairdean; 


8 gu direach. Zabb, ba dhcidh.“ 
1 fuidh bhlath. m dudaim. Za. 1 
© Talmadni, abb. P meaty's i 


[ : q + Pa 
” Y \ 


| chairdean 3 ;/ or lidir mar am 
has azz 'n gradh, an- iochdmhor 


eine *eibhle-ſan;laſair ro-gharg. 

- Cha'n urrainn - 5 Jap ey 
lonmboran gradh a mhuchadh“, 
agus cha bhath na tuiltean e. 


athighe air ſon graidh, dheanadh 
daoine' tair air gu tur. 

8 Tha piuthar bheag againn, 
| agus cha 'n'eil ciochan aice : 
| ciod a ni ſinn airſon ar peathar, 
| fan la anns an labhrar m'a tim- 
chioll? 

9 Ma's balladh i dh fan 
dire lichairt airgid; agus ma' 
| dorus i, duinidh ſinn ſuas“ i le 
bordaibh ſeudair e, 


| 


1 — oo. 


| fin bha mi 'na fhuilibh mar aon 


2 2 chur as. 
zm 1101-1105 ax. 


1143 


mar an uaigh an t eud: ij eibhle 


Nan d'thugadhduine uile mhaoin 


„ 10 Bu bhalladh mi, agus . 
mo chiochan mar thuraibb: an 


b cömhdaichidh ſinn. 
e chaidreamhaich. 


pl ſhuair deadh- bean. | 


11 Bha fion-lios aig Scan | 
ann am Baal hamon; dh'earb 


eam flondlios re 4 lachd-coimhid; 


bha gach fear gu tabhairt da, : 


air ſon a thoraidh, mite bonn Airy 


gid. 


12 Tha'm fa Xs leamſa 


fam” chomhair : tha am _ | 


bonn dhuitſe, a Sholaimh, ag 


da cheud do Inchd-coimbi 


thoraidh. 


13 O thuſa a chomhnuicheas . 5 


anns na lioſaibh, tha do chom- 
panaich © a' cluinntinn do 
ghutha, their ormſa 4 chluinn- 
tinn. 


14 Luathaich ort, fhir me 
ghraidh, agus bi coſmhuil re 


h-earb, no re laogh feidh air 
bheanntaibh n. nan len | 


© ceudair. 
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